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CMix ik BUsiB cB0OOAMN: 3aC06M TBOPEHHA KOMIYHOrO B NOETMYHIN MOBI IBaHa CBiTAMYHOrO
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Y cTaTTi pO3rnsHyTO NPOBIAHI NPUIAOMM 1 3aC061 TBOPEHHSA KOMi3MY B MOBI noesiit |BaHa CiTnuyHoro. MigkpecneHo, o cmix
CTae CNpoOTUBOM CUCTEMI, @ THOPEMHa Nnipuka aBTopa He Mae nadocy Tpariamy. KOHTpacT € HaCKpi3HUM NPUIOM OM TBOPEHHS
KOMIYHOrO Ha BCiX PiBHAX. BUCOKIN, KHUXHIIt nekcuui, Wo BiANOBIAAE KNACMYHOMY XaHpy COHETa, NPOTUCTABNEHO TIOPEMHUI
XaproH, 3HWXeHi, 3rpybini po3moBHi enemeHTU. OCoBNMBY €KCMPECito CTBOPKE 3iTKHEHHSI CTUMICTUYHO PI3HOMNAHOBUX
OfMHULb Y HaWBNUX4YOMy KOHTEKCTi. ABTOp 4acTO BBOAWTb A0 MOETUYHOrO TEKCTY PO3MOBHY (hpa3eonorit, fika CBOEID
CTUMICTUYHOIO MapKOBAHICTIO NIATPUMYE KOMOPUT KOMIYHOTO B Pi3HWUX MOTO BWsIBAX, i 3aranom MaicTepHe 06irpyBaHHs
yCTaneHux BWpasiB CRyrye TBOPEHHIO CapKacTUYHOrO Ta CaTUPUYHOTO edeKTiB. ABTOPCbKIi nepudpasn i eBdeMiCTUYHI
BWCMOBM Ha 03HAYeHHS NpefCTaBHUKIB BNaAM 1 KapanbHWUX OpraHis NigTPUMYIOTb BUKPUBaNbHUA nadoc noesiin. EHanTiocemis,
aHTUdpasnc, aniosis — NPUOMK, AKUMW NepeaaHo NpAMi aBTOPCbKi OLiHKM. Ha piBHI CMHTaKCUCYy MeXaHi3Mu nosBu
KOMIYHOTO YBUPA3HEHO aHTUTE3aMM, PUTOPUYHUMM MUTAHHAMW i OKnukamy, rpapauieto, amnnidikauieto, «pybaHum»
CUHTaKCUCOM, KOPOTKUMM PEYEHHAMM, Aianorisalielo BUKNnagy, Wo CTBOPKOKTb EMOLHICTb, IHBEKTUBHICTb, MONEMIYHICTb
noeTuyHoi pasu. HaronoweHo, wo knwyosuit y noesii I. CitnuyHoro koHuent CBOBOJA mae ambiBaneHTHUil xapakTep,
3anexHo Bif TOro, 4u MAETbCA Npo 0cobUCTUIA BUMIP ByXx0BHOI CBOGOAM NiPUYHOTO repost HaBiTh 3a I'patamu, Yu npo Bubip Tux,
xT0 obupae «cBobopy» B ToTanitapHomy cycninbcTsi. 3 koHuentom CBOBO[A kopenioe Takuit xe ambiBaneHTHuit 3a
3MiCTOBUM HanoBHeHHsIM KoHuenT MOBYAHHA: 3 ogHoro 6oky, MoBYaHHS — Lie nokopa CUCTeMi, @ 3 iHWOro, — BUMYLUEHE
MOBYaHHS fIK CNPOTUB cucTeMi. TMMBUHHY 3MICTOBY ipOHil0 3yMOBNEHO TaKOX iHTEPTEKCTyanbHOK B3aEMOAIEID 3 YnTayeM,
BiACUNAHHAM nepedyciM A0 NOETUKM BUKpuBanbHUX TBOpiB T. lleByeHka. CBITMMYHOMY Tak CaMO MaiCTepHO BAAETbCA
po3ropTaTit KOMiYHe Bif ipOHii, CaMOipOHii, FyMopy 40 rny3nnBOro capka3my uu igkoi NoniTYHOI caTupy 1 rpoTecky.

KntoyoBi cnoBa: noeTUyHa MOBa, ipOHif, capka3Mm, caTupa, aHTUTe3a, aHTudpasuc, po3MoBHa nekcuka i hpaseonoris.

I sx mitepaTypHHH KPUTHK, 1 SK HMHCEMEHHUK

IBan CBiTnUYHUA HOBOJNI IpOHIYHWEH, a dacTo
capkacTHuHUi. Sk BigoMO, y HWOro mOpoOKy
€  HemepeBepIIeHOI  MAaiCTepHOCTI  peleHs3ii-

(eiineronn (3ramaiiMo reHianbHI «PeBOMOLIAHO-
JNEeMOKPAaTHYHI  3aiMeHHHUKW»). «ONTHMIiCTHYHO-
IpOHIYHIM)) KOJIOPUTOM, 3a BITYYHOIO
xapakrepuctukoro M. Komrobuucekoi [4, ¢. 30],
3a0apBiieHi HOro JIMCTH 3 HEBONi, Ta ¥ 3arajom
JTOCIILTHALA Ha3MBac OpTaHIYHOIO pHCoI0
ITIOCTHITIIO MUTI «YHIBEpCAJIbHY BCETIPHUCYTHICTh
ipoHii» [Tam camo]. SIKII0 % TOBOPHUTH TIPO IMOE3it0,
TO neu CTpYMiHB TIOMIiTHUH Bizpasy,

© I'ybapesa I'., 2025
(e |
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Ha IO 3BEpTAlM yBary W iHIII JOCTITHUKH TBOPYOCTI
Ceimimunoro: JI. BeneBuesa [1], B. Kamammumk [2],
I. Komenienp [5], T. Camwmra, I'. Toxkmans [9; 10].
Iponiro, sk 1 iHIN BHUSABU IOETUKHA KOMIYHOTO, MOXKHA
BBAKATH HACKPI3HUM MPUHAOMOM TalipHOI JIpUKH.
Y crarti craBUMO 3a METy BHU3HAYUTH IIPOBIiNHI
mpuiioMH ¥ 3acO00M TBOPEHHS KOMI3MY B MOBi moe3iit
aBTopAa.

V mepeaMoBi 1o giaciopHoro BuaaHHA «IpaToBaHi
coretm» 1. KomeniBenp 3ayBaxye, mo y Budopi Gopmu
coHera [Ban CBITIMYHMI SBUBCA SIK JIIOJMHA TBOpYA 32
a0CONFOTHO He JIFOJAChKUX 00cTaBHH: «Tak CBITINIHHMIA,
yB’SI3HEHWH MaHIBHOIO CHJIOI0 HEHABHCTH W HUIIEHHS,

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.



Llicmoecamnuymeo siK YUHHUK MOBHO-TIMePamypHo20 po36umKy Yxpainu

MepeXaud COHETH 1 CaTUPUYHO 300pakyloun
il KymHO 3 HamIAga4YaMy, CIITYHUMH, CTyKauyamu
i IHIMMH 11 CIyram#, IT1iJHOCUTHCS HaJl HEI0 CBOEIO
JIIO/ICBKOI0 TpaByoto. Ta me He Bce. Y MOE3ifx
miei 30ipku € mock Oararo Oimpie: y HIid
BIiIOMBCS BJIACHHMM CBIT IO€Ta, JIOJUHHU, IO
30eperyia CBOIO TiJHICTh Yy TpaHUYHIA CHTyamil
HacuIbCTBay [5, ¢.12]. Ilmmyuu mpo «Ipartosani
conetn» IBaHa CBITIUYHOTO SK «CBOEPITHUN
TIOpEMHUI IOICHHUKY, M. Korrobuscbka
Harojomye Ha «BHYTPIIIHIM CymepedHoCcTi MiX
BUIIYKAHOIO TIOETUYHOIO (OPMOIO 1 TIOPEMHHM
«ITHOM» 3ITKHEHHS 1MX, 3J4aBajiocst O,
HEMOEAHAHHUX  CTHXIM  BHKpellye IOeTHYHHN
e(eKT. CyBopa OJTHOMAHITHICTh OymHiB,
«3arpaToBaHiCTh IpaTamMu BIKOH) MOBOU
BIAMOBiTaNM  COHETHIM  ¢opmi Biprma, 3 i
ITi JIBJIATHICTIO MpaBUJIaM, CyBOPOIO
HOpPMaTHBHICTIO» [4, c. 22]. Tox KOHTpacT Ha piBHi
¢dbopMu Ta 3MiCTy BXKE MOCTaE KOJOM, IO 3ajae
IpOHIYHY JOMIHAHTY TIOSTHYHUX IHTEHIiH, a
TIOpeMHI coHeTr CBITIIMYHOTO BapTO PO3IIISIATH SIK
«3aci0 MPOTUCTOSHHS BIAAHIN ifeomorii» [8, c. 45]
1 SIK BUSIB OCOOUCTOI CBOOOIM.

KoHTpacT € Hackpi3HUM NPHIOMOM TBOPEHHS
KOMIYHOI'O Ha BCIX pIiBHAX. BuHCOKil, KHMXHIN
JIEKCUIl, 10 BIANOBIA€ KIACHYHOMY IKAHPY
COHETa, MPOTHCTABIEHO TIOPEMHUH  JKapro,
3HW)KEHI, 3rpyOiji pPO3MOBHI €JIEMEHTH: Y TaKui
cnoci®O  mipuuHMiA  repod  HIOM  «IpOHIYHO
BIJICTODOHIOETBCSI  BiJJ  «ECTETCTBa», IPUMIpSE
CTWIICTUYHY  MacKy rpyOyBaTtoro, OyBajoro
KaTOp)KHHUKA, JIAJIEKOT0 BiJ padinoBaHol
kynbTypu» [3, c¢. 80]. OcobnuBoi ekcrpecii
MOETUYHOMY TEKCTY HAJa€ 3ITKHEHHS CTHJIICTHYHO
PI3HOIUIAHOBHX  OJWHHUIL y  HaHOMIKYOMY
KOHTEKCTI, IO II0Ka30BO I Bciei  mmoesii:
«Hacywmi xni6 i cine, npecmuocni / [[na nuyapie
i 0na nackyoy, «mMyopi Mywlmporo  MIHMu,
«Hebrazonadiinuil ecmemusmy» [7, ¢. 138], «6uono
cmane nanom» [7, c. 146]. Ha Takomy
CTHJTICTHIHOMY MIKCYBaHHI 9acTO TOOYZIOBaHO BECh
MIOCTUYHUN TeKCT: «[ aneOHUll 3eK, OepocasHull
sn00iii / I eonewo oOocie ecmem... / JKusyem
emyposaruil y ckaen, / A enun no gyxa. I'00i! I'o0i!
/ Ane ¢ meni oocus ecmem, | 3abaz eegponiii
i menooii» («IaTpomykitisiy) [7, c. 138]. V mi#t
3aroJoBHIN moe3ii B’S3HUYHOI JIPUKHA ITOKAa30Ba
CaMOIpOHisi, TBOPEHHIO SKOi  MIATOPSOKOBAaHE
HATHITAHHA IIOCTUYHOI JIEKCHKHA OOpa3HOro sapa
ecmem, IO Pi3KO KOHTPACTYE 32 EMOIITHO-OIlIHHUM
HAIlOBHEHHSAM 13 KOHCTATOBAaHMM Ha TMOYaTKy
CTaTyCOM — 3¢K.

VY moe3ii 3 mpomoBucTO Ha3Bow «lIIMoH»
ipoHiss rocTpima. TBOpeHHIO ipoHII mepemxycim
CIIYTYIOTh MaKCHMAJIbHO KOHTPACTHI Pi3HOCTHUIIHOBI
MOBHI omuHuIi: «Cmoio — sk mamu napoouna: |
be3 mpycukie, 6e3 nammanon, / Tounicinvio,
sax Anonnon / be3nuunuii. A cepscanm 6e3 muna /
Iloniz y pom, y agpedpon, / Ilunvuye, cmepeo, w06
oauuna / Aumupexcumnocmi ne 3euna / I'nizoa
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kpamonu. IlImon € wmon. / Cepiicanm WMOHAE no
nopsaoky / I kosicny namxy, kooducHy ckaaoky, / 1 koocen
pyouuk, xoocen wos. / Illmanu, mpycu, mammuro,
xonowi. / Hemoe — napoon — wykae eouii... / Ta
yopma nyxnozo 3uaitwioe» [7, c. 138]. 1 3aromnoBok
COHeTa, 1 3HIKEHa PO3MOBHA JIEKCHKa Ta (pa3eosoris
@K HISIK HE BIJNOBINAIOTE COHETHOMY JKaHpY, BiA
SIKOTO, BJIACHE, JIUINWIIACS Maibke cama (opma i obpa3
Anomtona. CaMOipoHif0 B MEpPIIOMY PEYeHHI TBOPSTH
eBheMiCTHIHHI (hpazeonorizm, MoOyTOBI3MU
H# TOCWITIOE TMOPIBHSHHS, B IEHTPI SKOrO AHTHYHUIA
oOpa3, mo MaB OM CHUMBOII3YBaTH Kpacy W Bennd
JIFOJICBKOT'O Tijla, Ta B CUTYyalii MPUHMKEHHS JIIOJCHKOL
TIIHOCTI CHOPUAMAETBHCA HEAOPEYHO. Y  JAJBIIOMY
TEKCTi, /I ONMUCAaHO TIOPEMHHWKAa Ta MpPOIEC OOIIYyKY,
IpOHIs CTa€ JeAai rocTpilor, IIEPEeXoIsun B capKasm:
Ha MOBHOMY DiBHI Ii¢ BiAYYTHO Yepe3 HarHiTaHH:I
3rpyOiIMX, JalIMBUX CJIB 1 BHUCJIOBIB yHepeMill
3 apxai3aMamH, TapoJilOBaHHs BHCOKOro cTuimo. OKpim
TOr0, 3HYIIAIBHOCTI IPOHIYHIN OLIHII Aoaa€e O010TiHHNI
emirpa¢p «Momre w  oOpsmere...», 3MICT  SKOTO
OyKBami3yeThCsL.

Sk y nmi moesii, Tak i B HacTymHid «Biunuii
IIMOHY, IIO MPOJIOBXKYE i BUBOAUTD B’SI3HUYHY TEMY 32
MEXI pPeaNbHOI TIOPMH, JIPHYHUI repoil BUBHUIILYETHCS
HaJl  CUTYyalli€lo, 3  TPEe3UPCTBOM  3rajylouH
NPE/ICTABHUKIB BIIAJIM W KapalbHUX OpraHiB: «He mi,
ceporcanme, 6xce wimonanu, / Tu npomu Hux wmapkay
ecu, | Cneuynampenosani wnocu | Bunioxysanu
kpuminanu, / Peoakmopu — canosni ncu, / I yenzopu —
cmapi wakanu, | He ¢ 3a0i — ¢ 3a0ymax wykanu. / A
we i amamopu Kpacu / B yusinenomy... Ta wrooa i
npayi. / Cobauuit mpyo — nio xeicm cooaui. / A mooice,
moti... bayun nema. / I Hac na noum depyms oapemmue?
/ bo wo sax ckascyms: «/ino memne: / I cuyscoa iioe,
u nyema miopmay [7, c. 139]. V nponuroBaniii moesii
MpUBEpPTAE yBary HHU3Ka BHPA3HO OLIIHHUX Iepudpas,
30KpeMa i amo3UBHOTO, aJie JIETKO BraJyBaHOTO 3MICTy
(cneynampenosani HocU, amamopu Kpacu
6 yusinbHomy). 3acobaMu capkasMy IOCTalOTh TaKOX
YKCJIEHHI BYJbrapu3MH Ta MOBHA I'pa Ha TXHIi OCHOBI.

TBOpEHHIO pI3HUX BHUSBIB KOMIYHOrO, SIK MOXKHA
CIoCTepiratd, MiAMOPSAAKOBaHE dYacTe  BXKUBAHHA
po3moBHOi  (pazeornorii:  «Tkwo  mobi, 6ysa,
npuchumuvcs / Axacy cmiwna eana-6ana: / Crasxcimo,
mope gce 0o maa / Cnanuna enibiecvka cunuys, / Yu
00 xanenu dogena / Tebe cyciocvka moroouys, / Hu
amnexoomom cnoxkycumocst / S3uxk  meii, Ooeuiuii
nomena, | 'V cui — c6o6o0a: bes yensypu, / Besz kooekcy
1 npoxypamypu / Teopu, menu, eapusaxau ece, / Lo
xoueut... Iloku msiti cycioa / Ilpo my «xpamony
He npogidas. / A mam... Makap menam nace..»
(«CBoboma cHy») [7, c¢. 152]. Ha mouatky BipIma
(hpazeonori3Mu CTBOPIOIOTh TYMOPHCTHYHUH, YIaBaHO
HECEepPIO3HMI KOJOPHT, aje Mdali BiH CTa€ TOCTPO
catmprmyHEM (L  mepexim  goOpe  TO3HAYEeHO
MyHKTYAI[ifHO: THpE Tepeln KIFYOBHM CIOBOOOpa3OM
1 JIBOKpamKol TICIsg  HBOTO), a/DKe  HIeThes
NPO TOTAJIFHY CHCTEMY KOHTPOJIO i JIOHOCIB, Yy SIKiH
HaBiTh cBOOO/A CHY npuMapHa. KiHneBuid psiok moesii
MICTUTDh €B(EMICTUYHUNA BHCIIB, SKHA IPOMOBHCTO
HATSIKa€ Ha MiCIls yB’ SI3HCHHSI.
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OdgepunHo, mo B Toe3ii . CBiTIIMYHOTO
wiroyoBuM  nioctae  konnent CBOBOJA, ane
XyIOKHA CEMaHTUKA SICPHOI  JIGKCEMH  Mae

aMOIBaJIGHTHUH = XapakTep, 3aJIOKHO Bix  TOTO,
9d #JeTbcs MpO OCOOUCTHH BHMIp JyXOBHOI
cBOOO/M JIIPUYHOTO Teposi HaBiTh 3a IpaTaMH, YH
mpo BHUOIp THUX, XTO oOOHWpae IHIIY «CBOOOIY»
B TOTANITAPHOMY CYCHIIbCTBL. Y COHeTi «Mos
cB00O/Ia» HHU3KOID TOCTPO IPOHIYHHMX EIIITETIB
CTBOPEHO BHpPa3HO EHAaHTIOCEMIYHMHA 00pa3
HecBoOomM: «<...> C600600y 3a 10606 mow / Xou i
Haxnacmu 20106010, / A 6ymu éce sic camum coooro, | He
npominsito wa meor, / Jligpeiny, ceopany,
neoauy, / Bepmky, 3amayany, ak 30auy, / Ce0600y
xama @ xonys» [7, c. 151]. Awmruti¢ikoBanuii
Pl  aBTOPCBKMX  eIMITeTiB, IHTEHCU(IKOBAHHIMA
00pa3HMM TOPIBHSIHHSAM, BHUKJIMKA€  acomiarii
i3 3ampoMaHCTBOM 1 MPUCTYKHUITBOM, IO Iami
NpsSIMO ~ aKIEHTOBAaHO  CHHEKIOXOK  €80000d
xama t xonys. TipKy IpOHIIO TPOCTEKYEMO
B OKCUMOpOHHOMY 00pa3i: «Hecy ce060dy & cyo,
3a tpamu, | Moio 6i0 mene ne 3a6pamu — I 300xny, a
60Ha mos» [Tam  camo]. JlipuuHuii repoi
YCBIZIOMIIIOE, IO 332  BIIBHOAYMCTBO  Oyne
yB’sI3HEHUH, aje caMoro cede He 3pajnThb.

3 konuentom CBOBOJIA xopemoe Takuii xe
aMmOiBaJIeHTHHII 32  3MICTOBUM  HAIIOBHCHHIM
konuenrr MOBYAHHSI. 3 ogHoro 60ky, MOBUaHHS —
e TOKOpa CHUCTeMi, a 3 IHIIOro, BUMYIIICHE
MOBYaHHS SK CIPOTHB CHCTEMi, SIK «BHMipIOBAaHHS
icrurHOCTI MOByeHHsDY [6, ¢. 113]. Adopuctuuna
¢bpaza «llompioen Kuis Oe3’sisuxum! / Hx sazuxamum —
Conosxu!» [7, c. 145] i3 conera «SI3uk» BUpa3zHO
Iepesac  CeMAaHTHKYy  TOJIOBHMX  KOHIEMNTIB,
KOHTEKCTYaJIbHO TPOTHCTABIISIOYM TomorpadiyHo
manexki  Kuis Cono6ku, TOCWIIOIOYH  1X
y3araJbHEHHMH KIIOYOBHMH 00pa3aMH A3UKAMUL —
0e3 a3uxuil.

[oesis I. CeiTnu4HOrO Mae noneMivHui nadgoc.
[um  3yMOBJIEHWIA  TEPEBaXHO  JIIAJNOTIYHHIA
XapakTep TEeKCTOTBOpeHHs. Y moe3ii «3a3apomri»
aBTOp BeJe VSIBHY PO3MOBY 31 CIiBIpOMasSHAMH-
oOMBaTeNns MM, THMH, KOrO BCE€  BIIAIITOBYE
B TOTOYaCHOMY CYCIIJIBHOMY YCTpoi: «A 6am
He 3a3z0pro. Ta 1t womy mam 3az30pumu? <...> Taxki
3acmukani!.. I yum 3apadoumu / Lii 2ypmosiii
MHoxycunnin o0nuni?» [7, c. 148]. V nepmomy
pedeHHi 3’ ABIISIETHCS KJIFOYOBa OIlIHHA
XapaKTepUCTHUKA 3acmukaui, 1O KOPEIIOE
3 HACTYIIHUM PUTOPHYHMM NHTaHHIM, OOpa3HiCTh
SIKOTO TI00YZOBaHA HAa OKCHMOPOHI, TOCHIICHOMY
taBronorieto. Iloer ipoHi3ye, ame T ipOHIA
BUJIAETHCS TIPKOIO: 2ypmo6a MHOMCUHHA OOHUHA —

y3aralpHEHUi 00pa3 TOTaNbHOI'O CTpaxy Ta
HECTIPOMOKHOCTI MIPOTHCTOATH CHUCTEMI,
BiICYTHOCTI  BiacHOi  nmymkd.  [lomemiuHOCTI

JIONAIOTh TIPsIMi THTaHHS OO OIOHEHTIB: «A 6u
meni? He 3asopume?» [tam camo]. Ilpmuomy
IpOHIYHE 3HAUCHHS 3’SBISETHCS caMe TOMY, LIO 10
CyTi OfiHE THUTAaHHA PO3MAIIEHO Ha [Ba PEUYCHHS:
aKIEHT MOCHIIIOETHCS B JIPYroMy IHTaHHI, 1 3MicT
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CTa€ pPUTOPHYHMM. ABTOp HIOM KHZIA€ IOOJAKIHUBY
pemwniky «Ta 200i 6am?» 1 HaMaraeTbCcsi Iaii HaBECTH
apryMEeHTH, Yy  SKHX  OI[iHKA  IOCHIIOETHCS
aatudpasucom: «3guuaino:  Hepeu CmpyHamu
t mepnye / 3amicmo cmuuka — maka mepnka menoois / He
ona Goxcucmux ma WAAXEMHUX 6yx» [TaM camo].
[TiChbMEHHUK HAIIAE THX, XTO MOBYKH CIpPHHAMAE
JKUTTSI, BXKE TOCTPO IPOHIYHOIO XapaKTEpUCTHKOIO,
MI/ICUJICHOIO BiIIOBIAHUM JIEKCHYHUM psioM: «Ta wjo
oazapumu / Hao uepeooio caunasux pokie? / Bonu!..
A 3az0pr0o mum, xmo emie 3azdpumuy [Tam camo].
Puropnunmii  oknmuk  «Boau!.» copuilMaeTscs  SK
eMOLIHHUI OCY/ JTIPUYHUM TepoeM Oe3lyMHOI IIOKOPH.

Iipkoto iponiero croBHeHO <OKamicHUII COHET»,
3a 3MICTOM SIKOTO JKaJIiCThb y 3BHHYBAuY€HOTO Mae
BUKJIMKATH CyIs, 00 1ie Taka, MOBJISB, Y HbOTO po0oTa:
«Ymitt cyooro ceoeo ocamimu, / Taxcki epixu tiomy
npocmu  <..>» [7, c. 143]. ABrtop Haaiuse
XPUCTUSIHCBKHMH PHCaMH 3BHHYBaueHOrO: caMe BiH
MOBUHEH YMITH MPOIIATH, X04Ya YCBIIOMIIIOE, IO TPIXH
cymui cnpaBni «msowcki»: «I mpeba — nide npaedu
Ooimu — | 3 naitna cobauozo 3ymimu / Jleprcasnuii
3nouun O0osecmu» [Tam camo]. JlaiimuBuit BHUCIIB
cobawe aauHo B TOEOHAHHI 31  CTUIICTUYHO
W  JMCKypCHMBHO KOHTPACTHHM  TEPMiHOJOTIYHUM
CIOJTy4EeHHSIM dogecmu Oeparcagrui 3710YUH
HOPOMXKYIOTh  CapKa3M, SKMH Jami  crae  IIe
JIOIIKYJIBHILIHM. vy HOJANBIIOMY KOHTEKCTI
3 ABJIAETbCSA HU3KA PUTOPUYHUX IHTaHb, MOOYTOBAHHUX
Ha (pazeonoriuniii odpasHocTi: «Xomie 6u mu 6 min
wKypi oymu? / B Oyzy ceiii 20p6 i cosicmb
euymu? | Cobaua donal» [tam camo]. ABTOp 0bGirpae
BUCIIB 3ieHymu 6 Oyey, CTBOPIOIOUM MeTapOpUUHHIMA

obpa3 HPOIAXKHOCTI, JIOBEPILICHHIT yIaBaHO
CHNIBYYTIIMBUM PHTOPUYHHM OKJIMKOM. BpakaroTs
IDOHIYHAM  OIKPOBEHHSM  3aBepIUANbHI  PSIKH

noesii, TeX MOOYIOBaHI Ha TpPHHOMI aHTU(pa3UCy:
«3posymiti / 1 ne monuu 6acno 6 Oonomo. / JKaniii
cyooio  cgoeo  docmomy, / Ak mu  dcaniemo
nosit» [tam camo]. TaBromorisi 6acro U 6oromo,
TOPIBHSAHHS CY00s — NO6is 3aroCTPIOIOTH  OLIHKY,
BUPAXXAIOTh TMPE3UPCTBO [0 THX, XTO BEPIINTH
HECIPABENIUBUH CY/I.

IloeToBi BHAcTHBO MOCTYNOBO 3aroCTPIOBATH
ominky. I[TokazoBUM MO0 HBOTO € TaKOXK «JlymeBHmI
coHer: «/[yuma 0o éiunocmi n’anacs, / I cepye 6unocey
6 ymicon / I3 npaedoio. I cnuecsi con / Ilpo me, sx
3nuoHA-ceunonaca / Kopouwysamumyms na mpoun / 1
ouono cmane nanom. Maca / Haicmoca xnioa, cana,
m’aca, / Tooc 6yoe npasoa i 3axon. / I cmanoca. Ha
ckopom inaca, / /Jywa nainace, nanunaca. / I...
poxkae. 1 ¢ nao, i 6 mon. / I 3 anemumom (mano!
mano!) | Tii cnumocs cano. Cano 3 canom. / I na
noxminns camozon» [7, c. 146]. I'paiinmBa
IpOHIYHICTP Ha3BM TOE3ii 1 TMepmoro psmka pi3Ko
MIePEXOANTH y MOJITHYHY CATHPY 3 IPO30POI0 ATFO3IEr0
(«6uono cmamne namomp), 3acymKeHHS OOHMBATEIHCTBA
(«maca naicmoca xaiba, cana, m’scay, «/ywa nainace,
nanunacs. /1. poxkae»), WO Hani TMEperaHo
rpoteckoBo («/ii cnumvcs cano. Cano 3 canomy).
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Otxe, y moesii IBana CBITIIMYHOTO CMiX — IIe
CIPOTHB CHCTEMI, MOET BHBHUILYETHCS HAl CBOIMHU
TIOPEMHUMH  TIpaTaMu, OOMEXEHHSM  (i3HIHO]
cBOGOM BHXOJIOM Y TBOpUY cBoGoy. Moro mipuka
He Mae madocy Tpari3mMy, TONpu OOCTaBHHU

1 3arajomM MaicTepHe OOIrpyBaHHS YCTaJICHHX BHpas3iB
CIIYT'YE TBOPEHHIO CapKaCTHYHOTO Ta CATHPUIHOTO
edekriB. Ha piBHI CHHTaKcHCy MeXaHI3MH MOSBH
KOMIYHOT'O yBUPA3HEHO aHTHUTE3aMH, PHTOPHIHUMHU
MUTaHHSIMHE ¥ OKITMKaMU, Tpajalli€ro, aMIutidikaiero,

cTBopeHHA. Ha piBHI JlekcuuHOMY B Hill  «pyOaHMM» CHHTAKCHCOM, KOPOTKHMH pPEUCHHSIMHU,
KOHTPacTylOTb ~ BHCOKa, KHIDKHA  JIEKCMKa  Jiajori3alli€lo BUKJIAAy, IO CTBOPIOIOTH E€MOIIHHICTH
W TIOpEeMHHI >KaproH, 3HIDKEHi, JJaWINBI pO3MOBHI BUpa3iB, 1HBEKTHBHICTh MoeTH4YHOI (pa3u. ['nmubuHHy
cnoBa. EnanTiocemis, aHTH(pazmc, amo3ii —  3MICTOBY ipoHif0 3yYMOBJICHO TaKOXK
NpUHOMH, SKAMH TIepelaHo TpsMi aBTOPChKI  IHTEPTEKCTYajdbHOIO  B3AEMOMIEID 3 YHTAyeM,
ouinky. I[Bam  CBiTIMYUHMKA  4YacTo  BBOOWTH  BIJCWIAHHAM II€PEAYCIM J0 TOETUKH BUKPUBAIBHHX
JI0 IOETUYHOTO TEKCTY PO3MOBHY (paseonorito, ska  TBopiB  T. llleBuenka. CBITIMUHOMY Tak caMo
CTHJTICTHYHOIO MapKOBaHICTIO miATpUMYE MaiCTepHO BJA€ThCsS PO3rOPTAaTH KOMIYHE BiJ ipoHil
KOJOpUT KOMIYHOIO B PI3HUX HOro BHABAaX, [0 [IY3JIMBOrO CapKa3My i iKoi caThpH.
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Laughter as a Manifestation of Freedom: Means of Creating the Comic in Ivan Svitlychny's Poetic Language

The article examines the main techniques and devices used to create comic effects in the poetry of Ivan Svitlychnyi. It emphasizes that laughter becomes a form
of resistance to the system, and his prison lyrics lack a pathos of tragedy. Contrast serves as a pervasive device for generating the comic on all levels. Elevated,
bookish vocabulary typical of the classical sonnet genre is juxtaposed with prison slang and lowered, coarse colloquial elements. The collision of stylistically
diverse units within the closest context gives the poetic text particular expressiveness. The author frequently incorporates colloquial phraseology, whose stylistic
markedness enhances the comic tone in its various manifestations; overall, the skillful play on set expressions contributes to the creation of sarcastic and
satirical effects. Enantiosemy, antiphrasis, and allusion are techniques used to convey direct authorial evaluations. At the syntactic level, the mechanisms of
comic expression are highlighted through antitheses, rhetorical questions and exclamations, gradation, amplification, fragmented syntax, short sentences, and
dialogization of the narrative - all of which create emotionality, invectiveness, and polemical nature of the poetic phrase. It is emphasized that the key concept of
FREEDOM in I. Svitlychny's poetry has an ambivalent nature, depending on whether it concerns the personal dimension of the lyrical hero's spiritual freedom,
even behind bars, or the choice of those who opt for "freedom" in a totalitarian society. The concept of FREEDOM is correlated with the equally ambivalent
concept of SILENCE, in terms of its semantic content: on the one hand, silence is seen as submission to the system (compliance); on the other hand, silence
represents forced silence as a form of resistance against the system. Deep semantic irony also arises from the intertextual interaction with the reader, with
references primarily to the poetics of Shevchenko’s socially critical and denunciatory works. Svitlychny masterfully succeeds in deploying the comic spectrum,
ranging from irony, self-irony, and humour to scornful sarcasm or trenchant political satire and grotesque.

Keywords: poetic language, irony, sarcasm, satire, antithesis, antiphrasis, colloquial vocabulary and phraseology.
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MucbmencTBo 1960-x y XyAoXHix cTpykTypax nam’ati (poman M. Mpumuy «lOpa»)

IlocTanoBka mpodaemu. OnHa 3 BH3HAYAIBHUX

Jdwomuna [aHuneHnko

KaHouoam ¢inonoiunux Hayx,

doyenm kagpeopu yKpaincpkoi Mosu,

epoicasnuiil ynisepcumem ingopmayitiHo-KOMYHIKAYIIHUX MEXHON02T;
(m. Kuis, eynuys Conom sincoka, 7, 03110);
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OpnuH 3 ronosHux o6pasis-asuii y pomani M. Fpumuy «lOpa» — nitepaTypHuit npouec 1960-x pokis B Ykpaiki. Mloro xynoxus
PEKOHCTPYKLiA BaxnvBa Ans YCBiAOMNEHHS npobnem HauioHanbHOro camosbepexeHHs B KonoHianbHux ymosax CPCP.
CTatTa npuUcBsiYEHa aBTOPCbKOMY OCMUCIIEHHI0 Npobnemu TBOPYOCTi, CAMOBU3HAYEHHS YKPAIHCbKUX MUTLIB Y NPOTUCTOSHHI
3 paAsHCbKOI NMponaraHAMCTCbKOK 3anexHicTio. B ectetusauii npobnem yacy nomitHa norika BiLHOCUH 3 KOMEKTUBHOK Ta
iHAMBiAYanbHOW nam'ATTi0. Ha OCHOBI HayKOBOTO AMCKYPCY LWOAO «KOHTEKCTIBY MaM’ATi OMMCAHO XYAOXHLO-CMUCHOBI
CTPYKTYpM ONOBIAI NPO NUCbMEHCTBO LWICTAECATUX. |AeTbCA NPO anentoBaHHA A0 iCTOPIi, XyAOXHI iHTepnpeTaLii, aBTOpCbHKUN
Migh, MicList nam’ATi, @ TaKOX NPO KOHLENTU «CBOEY, CAMOBU3HAYEHHAY, KIHTUMHICTbY.

M. Fpumuy sk cBigok obctaHoBku B Kuesi 1960-x oxuBuna nogii Takumu, skumu BoHW 36epernucs B iHoMBIgyanbHii nam'aTi i
BIArYKHYNUCA B Nam’aiTi KonekTUBHIN. BTineHHs inei nposBMNo KOHLENT «CBOE» — «MOs nam’saTby. OCATHEHHS niTepaTypHoOro
xutt 1960-x akTuMBi3yBano iHTepnpeTauii 3 BUMUCNAMM, LLO HE NOPYLYOTb ICTOPUYHOI NpaBaM | 3abe3neyyoTb ApamaTusm
CIOXETiB. Y Xy[OXHiil KapTUHI [O6pe MOMITHI €HepreTUyHi TOYKM, «CUTHanNW» O HauioHanbHOi camonoBaru. ABTOPCbKOMY
MiDOTBOPEHHIO MpUTAMaHHO NEPeOCMUCNEHHS AOMi BifOMMX MOCTaTeld, MpOLECiB i ABMW, B SKMX BOHM nepebyBanu;
OKPEC/IeHHs xapakTepiB 3acobamu ncuxonorizalii; HabnuXeHicTb [0 peanicCTUYHOCTI; BUKOPUCTaHHA cumBORiB. KapTuuu
XWTTS MUCbMEHHWKIB CMOBHEHI IHTUMHOCTI, OCKiNbKM peTpaHcnsAuis BedeTbCA 3 NO3uuii HOCIiB POAMHHUX LIHHOCTEN.
CakparnbHuMu B6ayatoTbea Micus nam’aTi, NoB’a3aHi 3 nitepatypHum Xxuttam y Kuesi 1960-x. Po3nisHaHHs CTpyKTyp nam'ati
B pomaHi M. I'pumuy «tOpa» fae MOXMBICTb BCEBIYHO BUBYUTY XYLOXHI MOXAMBICTb TEKCTY NMPO MUHYAE.

KntouoBi cnoga: nitepatypa, Kui 1960-x, inTepnpeTauis, aBTopcbkuit Mid, Micus nam’ai.

PEKOHCTPYKIIIH  «ICTOPIsIM-OMOBIASM» TpPUTAMaHHHUNA

CTOpPIHOK YKpaTHCHKOI iCTOpIi — JIiTepaTypHe JKUTTS
B CPCP 1960-x pp., sKe, HaKJIaBIINCh
Ha KOHTPOBEPCIIO CBITOIJISIIB 1 MOJITHKY, 3a3HAJIO
17I€0JIOriYHOT0 HACHJUIS 1 po3npaBu. Huni mam’ste
Mpo TOW JTEpaTypHUI IPOLEC  OMHUPAETHCS
Ha po3cekpeueHi apxiBu KJIb, mocmimkeHHS
ICTOpUKIB, MeMyapd NHCBMEHHHUKIB, CIOTaIl
CBIKiB, a TaKO)X Ha TIIepeKa3H, IHTepIperarii
Ta Mipu. OTOXK, BeJIEThCs PO KOJEKTUBHY I1aM’SITh.
[leperikanns ii B eMOIIHHAN CTaH THX, XTO 3Tafye,
motpedye ONPUABICHHA B IHIOIOMY BHUMIpI —

€CTETUIHOMY. XynoxKHs JiTeparypa nac
MOXIIUBICTh PEKOHCTPYIOBATH MHHYJIE, a OTXKE
BiATBOPHUTH o Ip 00w MOiH, nepenaTi

atMocepy, OXHBUTH TpocTip. BaxmuBuii TyT
JIOCBi/l aBTOpa, HOTO CTOCYHKH 3 MUHYJIHM.

AHaNi3 ocTaHHIX JocHiXKeHb i myOmikamiii.
VY momrykax iI€HTUYHOCTI CBiZjoMa JIOAHMHA aTleifoe
IO [IOCBiTy TIOTEPETHIX TIOKOJiHb, NIYKAIOUU
OiHHUX JOKAa3iB iCTOPMYHOI TSTIOCTi. 3HAHHA TIPO
MUHYJIE CTalOTh PECYpCOM CTBOPEHHS «iCTOpiii-
oroBiziei». Amepukancekuii BueHuni I1. Konnepron
CTBEP/UKYBaB, IO Ha BIAMIHY BiJl 1CTOPHYHHX

© JManunenko JI., 2025
o) XN
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«He(OpMaIIbHUN BUIIIA» 1 MOCTAIOTh BOHH «OCHOBHOIO
(hopMOIO ITISUTLHOCTI Uil XapaKTEPUCTHKU JIFOJICHKUX
BYMHKIBY» [4, c. 36]. IlimicHicTs mam’siTaHHs 00’ €nHYE
MOKOJIIHHS, OOJIAIITOBYIOYHM TIPOCTIp 31 CHIIBHUMH
3HAKaMH{, CMHUCJIAMM # IUHHOCTAMH. AJje BiIcTaHi
B Yaci MDK TIOKONIHHAMH BH3HAYalOTh IIEBHI
po36ixkHocTi. [okOMiHHS HAIAAKIB aJanTye MEepeKuTe
OaTbkaMH y CBOeMy, iHIIOMY, mpoctopi. «Ilam’are
HE apxiBye IHEPTHO Te, MIO KONHCh ICHYBaJlo, a
MIPUCBOIOE TIEBHI €JIEMEHTH MHUHYIIOTO 1 IPHUCTOCOBYE
IO TENepilllHbOro came 4epe3 NMPUCBOEHHS», — IHIIe
nonbeeKuii gocmiaauk M. Tomeka [3, c. 25].

Icropyara Hayka Oepe Ha cebe OCHOBHY
BiJIOBIANIGHICTh 3a TPaKTyBaHHS MHHYJIOI'O, OTHAK
HE B IUIOMIMHI KymbTypHOI mam’ari. M. Tamm Ha3BaB
ictopiorpadiro  BaXXJIMBHUM HOCIEM IIaM’sITi, aie
«He 000B’sI3k0BO HaWBIUIMBOBIMM» [10, c. 463].
HayxoBers HajaB 3HaYE€HHS MHEMOICTOpIi, TOJIOBHIMU
NHTaHHAMH KOl € «HE TepBiCHE 3HAYCHHS MHUHYJIHX
MO, a Te, AK Ii MOJil BUSABIAIOTHECS B KOHKPETHHX
BUIQ/IKAX Ta MOIIMPEHHSX 1 K BOHH IHTEPIPETYIOTHCS
3 mIMHOM Yacy...» [10, c. 464]. Ocmucimioroun chepy
maM’siTi K CBIT ysiBJIeHb, icTopuk JI. Haropra Bka3zana
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Ha  «po3yMmiHHA [Hmoro 1  TOJEpaHTHOCTI
B omiHkax» [6, c. 15]. Ilocrae nuTaHHs HapaTHBY,
SIKOMY, Ha BiIMiHy BiJ icropiorpadii, mpuramMaHHi

«KaHOHW IMKIIIYHOCTI», «IONITHYHUN IHTEpEeCy,
«JIETKICTh y  IOBOKEHHI 3 dakTamm,
«Meraopuzaniss Ha TpaHi MiOTBOpeHHS U

abcomrotusaniero Hesrom» [6, ¢. 169-170].
XymoxHs JliTepaTypa Mae 0arato pecypciB JUis

OlMAaHyBaHHSA 3HAaHb TMPO MHHYJIE Ta HOro
ecrerusanii. Jliteparypo3Hasurg JI. JlaBprHOBHY
MPOMOHYE  PO3TIISAAATH IaM’ATh SIK  CHCTEMY
KOOpAHHAT. Ha  npuknmagax  moctMonepHOi
JiTepaTypd BOHA ONUCAJIa KUIbKa CYTHICHHX

KaTeropif-«IoKyciB»: dYac («yHiBepcaibHa Qopma
JIFOJICBKOrO OYTTS Ta Mi3HAHHS, yMOBA CIPUAHSTTS
JUMcHOCTI»), icTopist (SK OCHOBa iHTepHpeTanii,
ajpKe ICTOpis «CIPUAMAEThCA sK Taka, IO 11
HE MOXKHAa BBa)XaTW aOCONIOTHO ICTUHHOIOM),
«iHIMI»  («IOMIYKH ,4yKoi mam’ari”, ,,dyxol
MYZAPOCTi”, ,4y)KOrO CaKpaJbHOTO TPOCTOPY »),
Mi¢ (pi3HOBHJ aKTyami3aiii iHTEpPTEeKCTYyalbHOCTI),
CUMYISIKpH  («mpaBaonoaioHi mogodu, skl
HE MPOCTO CHMYIIOIOTh yJaBaHe, BIpTyalibHE, a
MHOXaTh HOro 10 O€3KiHEeYHOCTi»), MicTUdikais
(«BumaBaHHS HepeasbHOrO sBUIA YH  (aKTy
3a JIHCHICTBY), camoineHTU]iKalis (BU3HAHHS,
«0e3 [KOro JIOAMHA IIOYYBAa€ThCs PO3rYOJICHOIO,
JIe30PIEHTOBAHOIOY»), ABTEHTUYHICTh («EK3UCTEHLIIHHII
MOIIYK», «3yCTpi4 3 COOOI0 MHUHYIHUMY), Micle
(Hacammepen  «3BEpHEHHS 1O TEMH  Majoi
BITYM3HUY»), CakpalibHe («Te, IO TO-CIPABKHLOMY
IHTHMHE 1 BOIHOYAC CEHTHUMEHTAJIbHER) [5, ¢. 56-59].

[MoxiGHI CTPYKTYpHI €JIeMEHTH HPOTJISIAI0THCS
y tBopi M. I'pumuu «tOpa» (2020). Lle kuura npo
(HE)MOXKIIMBOCTI CaMOII3HAHHS 1 CaMOBHU3HAYCHHS
B YMOBax CYCIUIBHO-KYJIBTYPHUX 1 MOJITHYHUX
KON3ii Ha TMOYaTKy «OpPEKHEBCHKOIO 3aCTOIOY.
Y  JochiDKEHHSX ~— pOMaHy  JiTepaTypo3HaBIli
(O. IOpuyk, O. Yamninceka, JI. bammanisebka [9],
S. Homimyk  [7; 8]) 3BepHynum yBary sikpa3
Ha KOHTpPOBEpCiHHE ICTOpHYHE TJIO Ta AaBTOPCHKI
Bepcii cxmamamx momit muaymoro. . Ilomimmyx
MIKPECIUB, M0  «HEepPEeOoIliHKYy  paIsHCHKOI
cnaammumy M. ['pumud  «poOHUTH  nmemikaTtHO 1
JIOKallbHO — B MeXaX JiTepaTypHO-KYJIbTYpPHOT'O
cepemoBHINa, sKe it moope Bimome» [7, c. 205]. Tox
oOpaHMii THCPMEHHMIICI0 AaCHeKT I1aM STaHHS
JI03BOJIUB TOBOPUTH IIPO KOJIHMIIHE 3 «IHTHMHO{
nepcnekTuBm» [7, ¢. 205].

VY 3ampomoHOBaHiil craTTi MOBa HAe TIpo
pEnpe3eHTaIlif0  MICBMEHHUIIBKOIO  CepeIOBHINA
B pomani M. Ipmmma «Opay». Po3mizHanHs
CTPYKTYp 1CTOpii-OMOBifi, IO TEPeryKyeTbCcs 3
omMcaMH ~ CHUCTeM  HapaTHBy IIpO  MHHYJE
JI. Haroponoto i JI. JIaBpHHOBUY, CTalll MeETOIO
OCJTiTKeHHA.

Bukian ocHOBHOro Mmarepiady.

Konyenm  «ceoe»  (asmobiocpaghiunicme).
VY pomani «tOpa» BiaAMEKXyBaHHS BiJ] KOJOHIaIbHOT
mmam’sTi BiiOyBa€eThCsl B NMPOXKMBAHHI KOJIOHIAIBHOT
JIMCHOCTI, Y TIPOrOpTaHHI HE JIMIIE TPaBMAaTHIHUX
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(BM3HAYAIBHUX Yy CYCIIJIBHO-ICTOPUYHOMY MacmiTadi),
a ¥ MenaHXONMHHUX (OCOOMCTICHMX) CTOPIHOK.
[MucemeHHMIs  30cepenwiiacsi Ha  OMO3MIIHHOCTI
«IIICTAECATHUNTBAY (CHUMBOJIY JIyXOBHOTO IIOCTYITY
B yYMOBax CTarHaiii) Ta «coupeaiizMmy» (CHMBOIY
migKopeHHs crarHanii). [Ipobmema moOpe 3po3yminia
aBTOpII, aJDKe 3 TUTUHCTBA BHXOBYBAJIACsi B OTOYEHHI
KHIBCHKUX MHCHMEHHHKIB 1 BHAABINB. J[UTsA4a mam’gTh
HalOIIBII BU3HAYaJbHA 1 TPHBKA, TOX aBTOPCHKI
CIOrajd cTajd JOoOpOI0 OCHOBOIO [UISi CTBOPEHHS
XYIOKHIX KapTHH.

JiiicHicTh y TBOpI MOKa3aHO He SK (aKT, IO BXKE
OTpUMaB OLIHKY B CydYacHiil icropiorpadii, a sk
npolec, 10 3ajeXaTh BiJl BUYMHKIB 1 MOYyBaHb HOro
Y4YacHHUKIB caMe B MOMEHTI BXOJDKEHHs B icropiro. Lle
3aHypeHHsS B INPOCTIP «TYT 1 Temep» 3 BiJIIOBIIHUMHU
JIOJCHKMMH BYMHKAaMH 1 CTOCYHKaMH, MY3HUKOIO,
olsiroM, TKer, eKcTep’epaMH Ta IHTep €epamu, TOOTO
peayicTHYHUM MPOXXMBAaHHSIM YChOTO, IO BiAOYyBasIoCs.
SIKIIO 171st TBOPIB TIPO ICTOPHYHE MUHYJIE 3 TOYKH 30PY

30BHIIIHBOIO  CIIOCTEepiraya MpUTAMaHHI  MOUIYKH
LAYKOT  maM’sTi”,  ,4yXKoi MYApOCTi”, ,4yXKOro
CaKpaJlbHOro MmpocTopy (KOHUENT «IHIIMKY), TO

B pomaHni «lOpa» mepeBa)kae KOHIIENT «CBOE» — MOS
nam’sTh, (HE)MyIpicTh OAaThKiB, Hall CaKpaJbHUH
npocTip. ABTOpPChKa MPUYETHICTH JI0 YaCy YMOXKIIMBHIIA
CTBOpEHHs Horo ecreTmyHoi Bepcii  3acobamu
aBTOOIOrpagiuHOCTI.

Anemoganns 00 icmopii. OCHOBHMI 4ac OIMOBIii
aBTOpPKa 3BY3WIa B OJMH piK, 1968-uii, aKTUBYBaBIIU
ICTOpHYHI TIOIii-3HAKK Ta PEaKII0 HA HUX TIEPCOHAXIB.
Imetbcst TpO  BTOPTrHEHHS  paisHCbKUX  BIHCBHK
y UexocnoBayunHy i npunyueHHs «IIpa3bpkoi BecHU»,
camocrnianienHsi Bacuist Makyxa B nentpi KueBa Ha
MPOTECT TUM TIOISIM, BUXIJI IBOX POMaHIB PO 3HAKOBI
xpamoBi criopyau («Cobop» Omnecst 'onuapa i «J{uBo»
I1. 3arpebenpHoro) Toro. 3BicHO He oOiinuIocs 6e3
eKCKypciB. XapaKTepUCTHIl CYCHiJIbCTBA CHPHSLIIH
CIOraJid TMpO pEe30HAHCHI TMoAii, SK-OT, mpeM’epa
¢inemy  «Tini  3a0ytux mpeakiB» 1965  poky.
[MoemHanHs ~ XYAOXKHOCTI 3  JOKYMEHTAJbHICTIO
(BUKOpHICTAaHHS KOHKPETHHMX (aKTiB, JaT, iIMEH, Ha3B)
Ta  Oiorpadiumictro  (icropii  XHTTI  BIOOMHX
MepcoHamiif)  3a0e3nmeymsii  MPaBIOMOMIOHICTE  Ta
YyTIUBiCTh poMaHy. OKpiM TOTO, OCATHEHHS MHHYJIOTO
Ha OCHOBI iCTOpIi MOKBAaBMIJIO aBTOPCHKI iHTEpIpeTamii
Ta Mi()OTBOPECHHSI.

Mooenv inmepnpemayiu. Y XyHooxHii Bepcii
mitTepaTypHOro XuTTA 1960-X pp. MOMITHUA KOHQIIIKT,
OiHapHi omo3mmii SKOTO (MPUXWUIBHUKA TBOPYOCTI —
afenTH [EeH3ypH) BUOYIOBYIOTH CBOI ICTHHH Ta
CBITOTTISIAHI HAmpsSMH. TOYKOIO CIOCTEpEKEHHS 3a
PO3IBOEHNM CBITOM OOpaHO TO3HUIIII0 TOJIOBHOI T€POiHi
KnaBkm, mprderHoi g0 000X CTOpiH (BOHAa «CBOSDY
y TBOpUOMY KoOJi, OO0 Tpamroe pemaKTOPKOIO
BUAAaBHUITBA «MOIOIL», 1 BOJHOUAC «iHAKIIA», 00 €
JIPYXHWHOIO  KOMIApTiHHOrO  KepiBHMKa). KiaBka
npuBaONIMBa 30BHINIHIMH 1 BHYTPIIIHIMH pHCaMH,
IikaBa KOMIIETEHTHICTIO y mpodeciiiHnx i moOyToBux
cmpaBax, IO € PE3yabTaToM 1Ii  IHONEPEAHbOrO
JKUTTEBOTO JIOCBimy. BapTto 3ayBaxurtu: o0pa3 i€l
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KIHKM ~ SICKpaBO  TpEICTAaBIEHHH y  pOMaHi
«Kmaska» (2019), mepriii i3 He3a1€KHO OB’ I3aHUX
kaur M. I'pummu («KmaBkay — «¥Opa» — «Jlapay),

TIPUCBSYEHI MHUCbMEHHUNTBY KwueBa mepimmx
TIOBOEHHUX POKIB.

Jlirepatypuuii  gocBin KiaBku  BHSBIEHO
B 1 po3mymax, aHAJITHII, CHOragax, ydJacTi

B auckycisx. Lle XynoxHiil BuMmip, y IKoMy icTopis
JIITEPATYPHOTO MPOIIECY 3YUTYETHCS CaMe 3 MICIIA il
TBOPEHHS. AKIEHTOBAaHO yBary Ha  (Qakrax:
3BUIbHEHHs 3 poOoTm IBaHa [I3t00M 3a KHWKKY
«IHTepHamionani3M 1 pycudikamisy; «po3NHHAHHSD
penakuii «Momnoap» 3a Te, W0 «HE BpaxyBaja
3ayBakeHHS [OJOBIITY» (ZepKaBHOI IIEH3YPH);
3HATTSA 3 YK€ HaJpYKOBAaHOTO HOMepa >KypHaly
«/Hinmpo» «xpamonpHOI» KiHOMOBicTi  «Hucio»
IBana [Ipaua; MOHMWKEHHs 13 3aBigyBada pelakiliero
no crapmoro penakropa Cepris Ilnaunaam 3a Te,
mo B poMaHi «PeByuuil» MiTHAB OHTaHHS
«HITIPOBCHKOI ~ eKkoyorii» B 4ac OymiBHUIITBA
KacKa/JliB T1ApOeIeKTPOCTAHIIIH.

Hns MIPOKUBAHHS MHHYJIOT'O aBTOpPKa
MakCHUMaJIbHO  mojbasa  Tpo  eMOLIHHICTh —
30cepeaniacs Ha IICHXOJOrizaiii 00CTaHOBKH,
BiATBOpHia KOH(IKTHI creHn. KiaBka cepanTbes
Ha  «repos-iHpopmaTopar [IlapoBa  uyepes
BucMiroBaHHs HuM pomany Cepris [lnaunnan
i muciuth: «He iioro, llaposa, cobaye aino mio
pobutbes B ii penaxuii» [1, c. 88]. V curyauii, konu
JMPEKTOP BHUIABHUITBA IONPOCHB II MiArOTYBaTH
JONoBiHy mnpo mporynu ['puropa TroTioHHUKa,
4YepBOHi€, ayie 00yproeThest juie B nymkax: «l1loo
BoHa... Ta Ha TroTioHHmKa?..» [1, c. 90].
BuyTpinHiii ctaH repoiHi, 110 aretoe 10 OTOYCHHS,
nosicieHo  0e3  JeMOHCTpamii  BiIKpHUTOI  [il.
Bomnouac M. I'pumua nmae 3posymith, mo KiaBka
Ha CTOPOHI YECHHX TaJaHOBUTHX ITHCHMEHHUKIB.
Bumucen, «ierke TMOBOKEHHS 3  (aKTamm,
HE MOpPYWIYIOTh ICTOPHYHOI IIPaBAM SIK OCHOBH
XYIO)KHBOTO KOHTEKCTYy 1 BOAHOYAc 3a0e3medye
JpaMaTH3M PO3MOBIJIi.

Konyenm  «camosusnauennsy  (nooonamus
KOMNIEKCY HAYIOHATbHOT MeHwosapmocmi). 3apaan
BHUPA3HOCTI CHPUHHATTS KOJOHIAJFHOTO MUHYIIOTO
mpobJeMy  yKpaiHCBKOTO  «IIiCTACCSATHHUITBA»
NPEICTaBIeHO Yy  CMHCIOBOMY  IPOTHCTOSHHI
3 «UICTAECATHUIITBOM» PpOCIHChKUM. Po3cTaHoBKa
imed Ta o0Opa3iB CIyryBaam MOAETi KOH(QIIKTY
3 HepiBHOIPaBHUMHU CKJIaIOBUMH: oHa
npiopumemna, 1HIIA MeHwosapmicha. CMHUCIA
KOHTPACTiB TOSICHEHO OOCTaBHHAMU: «Y POCIHCHKHX
IIICTICCATHUKIB HEMae Tiel THpli Ha HOrax, Mo
B YKpaiHCBKHX: SIK TUTBKHU 3 SIBISETHCS OLTHII-MEHIII
XOpoIa KHIDKKA YKpPaiHCBKOIO — Ha Hel Biapasy
CHIUTATHCS 3BHHYBAUCHHs y HarioHamizMi» [1, c¢. 175].
Taxoro € 30BHImHA omiHka nucekMeHncrBa B CPCP.
Ile xoHoTtamis  Qaxry. BHyrpimHs  omiHka
3aps/PKeHa CMUCIaMHU MHCTEIBKOI CIIPpaBeTHBOCTI,
BU3HAHHAM CaMOIOCTaTHOCTI YKpaiHCBKOT
JiTepaTypd Ha MPOTUBAry «MOIHIN» POCIHCHKIN:
«Ha VYkpaini — Ttakox mnoermynnii Oym: J[lpad,
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Binrpanoscekuii, [laBmmuko, Jlima Kocrenko, Bopuc
Omiftnuk» [1, c. 175]. YV Komi3isx JniTepaTypHOI
TBOPYOCTi «IIICTJCCATHUKIB» IMOKAa3aHO CHEPTeTHYHI
TOYKH, «CHTHAI» IO HAliOHAJBHOI camonoBary. Llei
aBTOPCBKMM WIAXiJA [0 IHTepHpeTanii MHUHYJIOTO
TIOMITHUH 1 B IHIIMX KOH(IIIKTaX pOMaHy.

Aemopcokuti mi¢h. Ha  nokymeHTaspHOMY T
pomany M. I'pumuu 3peaisyBasia aBTOpChKi Midu mpo
nOMil, IO 3AUIIMINACS MAJOMOMITHUMH B IIHMPOKOMY
00OTOBOPCHHI, aJie CYTHICHO JIOTTOBHIOIOTh KaPTHUHY Yacy
i Bapti mam’stanHs. Po30ygoBa HENpOroBOPEHOrO
motpedyBasa BpaXarodyoro [iHCTBa, OCOOJIUBOTO
TIepCOoHaXka, i71ef, CHMBOJIIB, IICHXOJIOTi3alii XapaKTepiB
Ta 3alikaBieHoro omnoBigaya. llikaBa penpeseHTaris
ictopii npo penakropky Hiny IBaniBHy TumieHnko, siky
Oyno 3BUIbHEHO 3 poOOTH  uepe3 3BHHYBAUYCHHS
B TIATOTOBII «KPaMOJILHO» 30ipku (BOHA IiaTpuUMaia
CBOIO pemakTopa 1 He MiAKopwiack [ OJOBIITY).
BcraHOBI€HO [1Bi TOUKH pETPAHCIALIT BpaXKeHb MPO TY
nofirto — moiiThyHa (4dosioBik KiaBku bakimaHoB,
cekperap LIK) i ocobucricha (cun IOpa, crynmeHT
yHiBepcuTeTy). [ns 000X BHM3HAUeHO TEBHI MO3MLII,
00cAr CIOCTepeXKeHb 1 Mipy BIUIMBY. baxiaHOB-
CTapIIMi, SIKU JIOCKOHaNIBbHO 3Hae cnpaBy Hinu
[BaHiBHU, B’{IUIMBO ipOHI3Y€e Ta IOPIKA€ 1 BUJABHUIITBY,
1 TUCbMEHHUKAM, 1[0, MOBJISIB, HIKOJIM i He 3raaaloTh
npo penakTopky. B oOpasi mapriiiHoro ¢yHkIioHepa
CKOHIIEHTPOBAHO TOITHYHY 3HEBary 10 HalllOHAJIBHOTO
MUCBMEHCTBA CYy4aCHHKIB, caMe JI0 «IIiCTIECATHUKIBY.
ITo3uuis baxknaHoBa-MoMOOIIOro I 4Yac HHUIIBHOI
IPOMOBHM 0aTbKa HENOKa3Ha, OMHMPAETHCA Ha pasiodi
KapTUHU crorafiB: roctuad B Hinu IBaHiBHM Ha nadi
B JUTUHCTBI Ta pO30MTHH cTaH MaMH B [JCHb
3BUTbHEHHsI pefakTopku. O0csr crnocrepexxeHb Opu —
0COOMCTI CTOCYHKH, a Mipa BIUTUBY Ha CHUTYalil0 —
JUIIe CHIBYYTTS 1 caMmo3amiuOieHHs. Bpaxkaroua
icropiss Hinu IBaHiBHM THIIEHKO SIK OCOOJIHBOrO
MepcoHaka B XYIOKHBOMY TEKCTI MOTpedyBaia
JenikatHUX iHTepnperamiit. s mporo M. I'pumuu
BUOyJyBaNa MOJENb OMOBiAI 3 KOHTPOBEPCIHHUMHU

yacTUHAMHM (CKaHOal — MEJIAaHXOMIHHI — Ccroramu).
EMonifiHa  3apsIDKEHICTh  OMO3UWIIA  ONpHUSIBICHA
JETAISIMU-CUMBOJIAMH, 110 €  KOHTEKCTYaJbHUMH

aHTHUTE3aMU: Jopora «OopiKoMi», SKy KUTbKa pasiB
HaJlMBae ¥ BUAYIIIOE HaIMIpHO 30ymKeHni bakianos-
CTapmui, 1 «MalWHA BIEpPEMIll 31 CMOPOAUHOIO
B TpaHYACTIH CKIAHIN» — muTsaumii crorax FOpu mpo
roctroBadHdg B caan6i Hinu IBaniBHU.

CripaBXHS iCTOpisS pEeNaKTOPKH IIiKaBa XyTOKHIMA
nepeocMUcIieHHsIMA. B ogHOMY 3 iHTEpB'I0 M. ['primma
MOSICHINIA, SK BigTBOproBama momiro: «Tam  omd
3HaMEHUTa penakTtopka, Hina IBaniBHa Tumenko, BOHa
cipaBzi Oyma i Mu 3 OaTbKOM i3mMIH 10 HEl AOIOMY.
I me lOpa, a s ima ory CKISHKY, y SKy BOHa MeHi
HapBalia 3 KymliB ManuHHA i cMopommuam» [2]. Taka
TpaHchopMaIlisi MO BTITHIACK B aBTOPCHKHHA Mid,

VBUPA3HUBIIA TPOOIIEMH MHHYIOTO SK  OCHOBY
KOJIEKTUBHOI ITam’STi.

Iumumuicmo.  ATMOCepa MUHYIIOTO B POMaHi
CIIOBHCHAa  CCHTHMCHTIB, OCKIIBKH  PETPaHCISIIA

BCACTHCA TICPCBAKHO 3 HOBI/IL[ﬁ HOCIIB POAMHHUX
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uiHHocTe.  OcCOOMCTI  CTOCYHKHM — IIEpCOHaXiB
OCMUCIICHI 3 METOI0 HAOJMKEHHs J0 YMOB 4acy, a
300paeHHS ~ iXHIX  HEMyONIYHHUX  TEpHUIeTii
MO3HAYEHEe  JpaMaTH3MOM  Ta  IHTUMHICTIO.
M. I'pumMuu  meperioBijia HeBiZioMi Hazaran ictopii
PO APY)XWH 1 JiTed NMUCHMEHHUKIB Ta 3MajioBaja
KOJIEKTUBHHH  KIHOYMH TOPTPET 3  pHUCaMHU
(atajpHOCTI,  YMHPOTBOPEHOCTi,  BiJUIaHHOCTI:
«...Taki niByatka — apyxunu ['pumunua, JloHumKa,
Mymkeruka, Xapuyka, IImaumnnum — npuinum
B IXHE XWTTA, W00 TEPHITH BCi IHTEIEKTYyaIbHI
BHOpPUKH, sIKi Ti cOOi JO3BOJISUIM, JAYMArOdH, IO
XpYIIOBChKA ,,BiJJTUra” BiuHA, a BOHH HEBPA3JIUBI 1
BHILTYTAIOThCS 3 OYIb-SIKHX CHTYaIli...» [1, ¢. 171].
Tpaauuiiiai TypOoTu (cninbHi cBsTKyBaHHs: HoBoro
POKY) Ta BHUHITKOBI mofii (IATpUMKAa POAMHU
I'ymamiB micnst camoryOcTBa TXHBOI JOHBKH) —

HACTPOi ~ TPOCTOPY,  HAMOBHEHI  BiJABEPTICTIO
TIOTAEMHHUX 313HaHb.
Hdns mocroipHocTi  omoBiai M. ['pumunu

omycasna oJHy 3 JpaMaTUYHHX iCTOpiil cBOET ciM’T —
3HATTS OaThbka 3 MOCagd TOJMIOBHOTO pPElaKTopa
BUAABHUITBA. [lOMis TPAHCIIOETHCS 3  TO3MIT
Knasku AK YCE3HAI0YOI0 CHiBYYTJIUBOTO
criocrepiraya, a JieTajii BKa3yroTh Ha Oe3M0CepeaHI0
NPUYETHICTh camMol aBTOPKH, il Oa)KaHHS MEPEeKUTH

MOMEHTH  MHUHYJOro. EMOLIHHICTP  KapTHHU
3a0e3rneueHa KOHTpPAcCTHICTIO  obOpa3iB: ['pumwuy,
«3HECWIEHMM 1 BHUCHAXXEHUM IIicisA  3acijaHHs

cekperapiary [IK», — Monoaa apyxuna i «came Ti
CIIOBa, SIKMX BiH MOTpeOyBaB y TOM MoMeHT: ,,He
xypuch! Hexaii BoHu Tam yci nmokazstecs!™» [1, c. 173].

ABTOpCbKa MaM’sITh aKTyali30BaHa y IUIOMIMHI
NPUBATHOCTI, TOX KapTHHH 4Yacy JIEMOHCTPYIOTb
OymHi, nooyr, MIEBHY KOH(DIICHIIHICTD
TBOPYOTO CEpElOBHINA. IHTHMHICTH HPOCTOPY
HACHYEHO BINIOBIIHUMHU 00pa3aMu: «CHUMIATHYHI

JIOHEYKH Yy YEpPBOHHMX IUIATTAYKAX 3 OLIUMH
TOPOLINHKAMI», «CHHOYKH Y  MAaTPOCOYKAX),
BJIACHO TIOIIUTI JKIHKAMH MOIHI  OepeTHuku

3 KJIanTukiB xytpa [1, ¢. 172].

Micya nam’ami. KoopauHaTta maM’sTi «3ycTpid
3 COO0I0 MUHYINM) ACOIUIOETHCS 13 «CaKPaTHHUMID)
MiCIFIMH — MicIMH mam’sti. Y pomani «IOpay»
YIMaJi0 TaKUX MICIb TIOB’S3aHi 3 JIiTEpaTypHUM
x*UTTsM  y  KumeBi 1960-x 1 KoHIeNTyaiIbHO
PO3/iNIeHI — MPECTaBIAIOTh OPILiHY Ta THTUMHY
TUTOLMHU.

Cepen «o(imiiHUX MiCIB» — BHUIABHHUIITBO
«Monozp», CTBOpEHE 3amIsl «OOCITYrOBYBaHHS
yKpaincekoro xomcomony» [1, c. 77]. Atmocdepa
CepelOBUINIA JIITEPAaTOPIiB TMepenaHa B  OIMKCAX
OIOpOKpATHYHUX 3aCilaHb, IIaHyBaHb, OOTOBOPEHB
KHIDKKOBHX  TPOMO3WIIM Ta B  aHami3i  iX
MIPOIIAaraHAUCTCHKOTO 3MICTY. ITncemeHHNIS
30cepenminack TakoK Ha (akrax, IIHHHX Ui
HAI[IOHAJIGHOT'O YCBiIOMJICHHS, PO3MOBIBIIN TIPO
NEsAK1 penakuiiHi IHHOBAII1 «3a JaciB
YaiikoBcekoro 1 I'puMmua»: «pyKomwmciB, IO
JOMManyd CBOEIO COIPEATICTUYHOI0 MEPTBOTHOIO
3aHYIHICTIO 1 CXOIACTUKOI0, TIOMITHO ITOMEHIIIATIO),
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«301bITyBaacs  KUTBKICTH  ,,METEIHKIB”,  TOOTO
MEepIINX KHIDKOK MOJIOAMX aBTOPIB, CTBOPIOBAJINCH
anmpManaxmy» [1, c. 77].

Cepen «IHTUMHHX JITEpaTypHUX  MicCHb»
BymuHok TBOpuocTi B IpmeHi, «BimmymmMHA IS
yKpaiHChKHX nuchMeHHuKiBY [1, . 168]. Moro omucu
K (QOTO(aKkTaX JAIOTh YSIBIEHHS IIpO MOOYTOBE
oOnaluTyBaHHS, TPUPOJHUK JaHAmMA(T HABKOJO,
po3mitmeHHss OymiBens. KapTwHH 0COOIMBOrO MicIlsd
HACKPI3HO €MOIliiiHi, 3 OJNM3bKUMHU 1 BiIJaJICHUMU
TUTAaHAMH, KOJIbOPUCTUKOIO 1 3BYKOIMCAMH, 3aI1aXOBHUMHU
BIITIHKaMH. 3aJyis JeTamizaiii MOBKULII Cy0’€KTOM
CIIOCTepeKeHHsT BKOTpe o0OpaHo KiaBky, yBaxkHY
YYTTEBY HATYpy: «A B ByaMHKY TBOpPYOCTI BOHa MorJia
MOOTYKaTH MO JIicy, IOHIOXAaTH TPUOHI MicLisl, TOTYIISITH
Mo Jyry, TOpO3risiaTH He3al0yTKH,... IIpHYTH
B IpmiHb-piKy paHO-BpaHIli /0 CHIJaHKy, 3acCHYTH
paHO BBeuepi 1 MPOKMHYTUCS BHOYI A TYPKIT

enektpuaku» [1, c¢. 171]. Ecrerusamis moBKiUIsA
3 MO3WLii TepoiHi, I[e BpaXEHHS CaMoOi aBTOPKH,
BiJITBOPCHHS KapTUH it IUTSIIOT ram’sTi.
Ono3uuiiiHicTs Micupb Iam’sTi no0pe ToMiTHA
B aBTOPCBHKIM crumicTHii. SIKIO B XapaKTEpUCTUII
yCTalleHUX HOpM BUJIAaBHUILITBA niepeBaxae
MyOMIIUCTUYHICTD (inopmaTuBHiCTb, nepesik

odiuiiiHMX moAii 1 sBUI), TO B OmUCI bByauHKY
TBOPYOCTI — 0Opa3He MOBJICHHS (IIOSTHU3ALlis YSBIICHB,
MOYYTTIB, HACTPOIB).

VYBara 5o o0pasie manamadry Kuesa 1960-x
CKOHLICHTpOBaHa  SIKpa3 Ha  iX  XyIOKHbOMY
nporucTaBieHHi. 1le nano MOXIMBICTh BUSIBUTH PUCH
4acy, OKpEMIIIHICTh CBITIB B OJHOMY il TOMY CamMoMy
npocTopi. 3aco0aMu KOHTpPAcTy BIATBOPEHO 00pa3u
ocellb, 10 IHGOPMYIOTh TPO KUTTSA HOMEHKIATYpPH
Ta NUCbMEHHUKIB: KlaBuMHa  «4OTUPUKIMHATHA
npocTopa  KBapTHpa y  BiIOMYOMY  OYAHMHKY
Ha [leuepchky» 1 OymuHok mmceMeHHuKiB POJIIT,
AKAH ~ «BUJABAaBCAd  BEIUKMM  IHCbMEHHUIBKUAM
MYpAIIHUKOM, 3aTICHUM, 3aTEeMHHM 1 HE JyxKe
3pYYHHM JUIA IIoAeHHOoro modyTy» [1, ¢. 29]. 3aramom
00’ext  MuHynoro B pomani «lOpa» (OyauHKwy,
pecTtopaHu, BYIHWIN) IiKaBi aBTEHTHYHICTIO. BoHH
iHQOPMYIOTh, SKHM camMe€ OyB TOW TPOCTip, IO
3TaJJaHni TeTep 3apaal «EK3UCTEHIIIHNX MONTYKiBY.

BucHoBku. BrineHHS aBTOpPCBKHX ied II0A0
XYIOKHBOTO OCMHUCIIEHHS JITEPaTypHOTO IIPOLECY
1960-x pokiB mOTpeOyBaJ0 OCOOJIMBUX IiAXOJIB,
30KpeMa TIEBHOI JIOTiKH POOOTH 3 KOJEKTHBHOIO Ta
iHAMBiTyanpbHOIO TaM’sATTI0. OTOXK MHUHYJIE B pOMaHi
M. TIpumumua «HOpa» mpencraBieHO  yYMOBHOIO
«IUIOMIMHOKD ~ KOOPIMHAT», CTPYKTypaMH  Iam’sTi.
Cepen HHX Taki: ameNoBaHHA 10 icTOpii
(moxymeHTanbpHicTh,  OiorpadiuHicTs,  IHTEpPTEKCT),
MOJIeNTb iHTeprpeTamnii (IOMHCIH, BUMUCIH, alfo3ii),
Micormorizariss (aBTOPCHKUIA Mi), MicIsI mam’sTi, a
TAaKOK  KOHIENTH  «CBOE»,  «CAaMOBH3HAYCHHS,
«IHTUMHICTBY». [l XymOXHBOI BHpPa3HOCTI IHX
CTPYKTYp BHKOPHCTaHO 3aco0M OiHAPHHUX OIO3HIIIH,
KOHIICNTyaJIbHI aHTHTE3H, KOHTpacT. Ecrernsanis yacy
JOCATHYTA 3aBJISIKA CTBOPEHHIO HACHYCHUX
pEeTPOKapTHH 3 eKcTep’epamu, iHTEp €pamuy,
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The literature of the 1960s in artistic structures of memory (M. Hrymych's novel “Yura”)

One of the main themes in M. Hrymych's novel “Yura” is the literary process of the 1960s in Ukraine. lIts artistic reconstruction is important for understanding
the problems of national self-preservation in the colonial conditions of the USSR. The article is devoted to the author's understanding of the problem of creativity
and self-determination of Ukrainian artists in opposition to Soviet propaganda dependence. The aestheticization of contemporary issues reveals a clear logic in
relation to collective and individual memory. Based on the scientific discourse on the “contexts” of memory, the artistic and semantic structures of the narrative
about the literature of the 1960s are described. This involves appeals to history, artistic interpretations, authorial myth, places of memory, as well as the concepts
of “one's own”, “self-determination”, and “intimacy”.

As a witness to the situation in Kyiv in the 1960s, M. Hrymych brought events to life as they were preserved in individual memory and echoed in collective
memory. The embodiment of the idea manifested the concept of “my own” - “my memory”. The understanding of literary life in the 1960s stimulated
interpretations with fictional elements that did not violate historical truth and ensured the drama of the plots. The artistic picture clearly shows points of energy,
“signals” to national self-respect. The author's myth-making is characterized by a reinterpretation of the fate of famous figures, processes, and phenomena in
which they were involved; the delineation of characters through psychologization; proximity to realism; and the use of symbols. The pictures of the writers' lives
are full of intimacy, as they are retold from the perspective of bearers of family values. Places of memory associated with literary life in Kyiv in the 1960s are
seen as sacred. Recognizing the structures of memory in M. Hrymych's novel “Yura” makes it possible to comprehensively study the artistic possibilities of
the text about the past.

Keywords: literature, Kyiv in the 1960s, interpretation, authorial myth, places of memory.
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BaBunoHcbka Bexa B cuMBOniYHOMY npocTtopi €BreHa CBepcTioka
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Eceictuyna cnapwuHa €sreHa CBepcTioka 3 4acoM PO3KPUBAETLCH B CBOEMY MPOTHOCTUYHOMY noTeHuiani. Lie obymosntioe
aKTyanbHICTb NPOYUTAHHSA NOTO TBOPIB Y KOHTEKCT LiMBINi3aLiHUX NPOTUCTOSAHb HALLNX [HIB.

MeTolo cTaTTi € aHani3 ceMaHTU4HOI Hacu4eHoCTi antosiit o 6ibniliHoro cloxeTy B kKHU3i «[epebyfoBa BaBUNOHCHKOI BEXIY.

Knura eceis €sreHa CepcTioka «MepebyfoBa BaBUNOHCbKOI Bexi (YopHOBMNbCbKA MpUTYa)» BUALLNA Y MIOHXEHCHKOMY
BupasHuuTBi «CyyacHicTb» 1989 p. Lia ny6bnikauis Binobpaxana yeary BupaBHuuTBa «CyyacHicTe» i kopnopauii «Mponor»
1o nucuaeHTcbkoro pyxy B CPCP i koHkpeTHO [0 ocobu CeepcTioka. Y xypHani «CyyacHicTby we 1965 p. nybnikysascs noro
eceit «3 npusogy npouecy Hag MorpyxanbCbkumy. YKpaiHCbki cepefoBuiia 3axofy cTexunu 3a nybniyHMMu BUCTYnamu
CsepcTioka, nepecnifyBaHHsM 110ro pafsiHCbkow Bnagoto, apewTtom 1972 p. Kuura «lepebynoBa BaBUNOHCBHKOI BeXi»
3'ABunaca micns BUXody aBTopa Ha cBobody B nepiod BiBHOCHOI nibepanisauii paAsHCbKOro pexumy, HassaHoi Muxainom
lopbayoBum «nepebynoBoto». 3aronoBok KHUrM OyB SBHOK aniosield [0 MponaraHAMCTCBKOTO racna, Tak camo, fK
nig3aronoBok — o 6ontoyux cnoragis npo aeapito Ha YopHobunbcbkii AEC. ApxeTunHuit 06pa3 BaBUNOHCHKOI Bexi Hece
B C06i XMyTOK KOHOTaLiil, 30cepeXeHnx AOBKONa LEeHTPanbHOMO KOHLENTY: HEMUHYYOi KaTacTpotu CycninbHUX MPOEKTIB,
iHCMipOBaHMX NparHeHHsM A0 CaMOCTBEPAXEHHS | MaHi(hecTyBaHHSA BNACHOI BENWUYI — CYTO iNo30pHOI. Buaumum Bussom Uiei
KaTactpochu € BUBYX SAEPHOrO peakTopa i pafiauiiiHe 3apaxeHHs YKpaiHCbKUX 3eMenb. HeMuHyYicTb pyiHiBHOrO dhiHany
KOMYHICTU4HOTO eKCepuMEHT, skt e TpueaB B CPCP Ha Yac BUAAHHA KHUMM, TaKOX NErKo NpoyuTyeThCs B iHTepnpeTauii
apxeTunHoro o6pasy. Ane CBepcTiOK He 0BMeXyeThcsi DeTpoCMeKTvBol. Moro TpusoxaTb TeHAeHLil nepenuuioBaHHs
610poKpPaTMYHOI CUCTEMM 3aMiCTb LiNKOBMTOI BigMoBM Bif i Mogeni. CBepCTIOK WyKae iHCTUTYLi Ta ocib, 3aTHUX NOCTaBUTH
nepef CycninbCTBOM (byHAAMEHanbHe NUTAHHA NPO AyXOBH MiLBANUHM iOr0 PO3BUTKY, — i He 3HaXoAuTb. Moro HemokoiTh
anatis, iHEepTHICTb MWCNEHHS He TINbKW YMHOBHWLTBA, ane W iHTEeneKTyanbHUX i TBOpPYMX eniT. BiH nnekae Hagilo
Ha BUHWKHEHHS Ha I'PYHTI HAapOAHOI peniriitHoi Tpapuuii YkpaiHcbkoi ABTokedanbHoi MpaBocnasHoi Liepksu (YATLL), 3natHoi
6yt pywiem OyAiBHMLTBA LiNkoM HOBOI Kpaiu. 3romom CBepcTiOK CTaB OAHUM i3 nifepis MupsiHcbkoro pyxy B YAIL,
peparysaB rasety «Hawa Bipa», Hanexas o 6nM3bkoro oToueHHs natpiapxa Oumutpis Apemu. Ane YATL He Bunpaspana
cnopisaHb CBepcTioka: nicnsa cMepTi naTpiapxa niwna Ha MopanbHi KOMAPOMICK 3 MOCTKOMYHICTUMHOK BRajoio. 3peLuTor
4 niotoro 2005 p. rpyna pekeTepis, HanpaBneHux ToroyacHum npeactosatenem YAML Medopiem Kyapskosum, BUKuHYna
CsepcTioka it apxiB pepakuii «Hawa sipa» 3 npumiweHHs natpiapxii. CyMHi nporHo3u eceto npo fekopaTtusHy nepebyaosy
BaBWIOHCHKOT BEXi ONPUABHUIIUCA 3 XOPCTOKOIO iPOHIEID.

Lle no3Bonsie 3po6uTH BUCHOBOK NPO rMUBOKNIA 3aCTePEXHNIA 3MICT LieHTpanbHoro 06pasy kHuru «MepebyaoBa BaBUMOHCHKOI
BeXi» i Oro BiAKPUTICTb 0 YKPAIHCbKOI NepCeKTUBI NOCTKONOHIanbHMX TpaHcthopMaLin.

KniovoBi cnoea: €BreH CBepcTHOK, WicTAeCATHUUTBO, ecedl, BaBunoHcbka Bexa, apxeTun, nepebypaosa,
NOCTKOMYHICTUYHI TpaHCopMmaLii.

Iloctate €Brena Caepcrioka (1927-2014) —
OIIHOTO 3 HaMSCKpaBIIIIX MIPEICTaBHUKIB
TIOKONIHHS «IIiCTAECATHHUKIBY, TOeTa, IMyOmimucTa,
TPOMAJCHKOrO [is9a, BXKE TIOHAI IBCTOPIdTUS
IpuBEpTaE  yBary  JOOCHIAHWKIB  CYCHIJTBHHX
mporeciB, MmO BigOYBalOTECS B YKpaiHi. Horo
MyONIIUCTHYHA CHAANINHA 3a3BUYal PO3TIIIAETHCS
B 3araibHOMYy (opMmaTi pO3BUTKY KPHUTHUKH
HAI[IOHAJIFHOI Ta KYJIBTYPHOI MOMITHKH PaIsSHCHKOI
BJaJM, IO TOTYBaja IPYHT Uil JEMOKPATHYHHX
3MiH B YKpaiHi 1 TPOTOJOIMICHHS JepKaBHOI
HesanexkHocTi 1991 p. Tum dwacom nopedHO
3BEpHYTH yBary Ha HpoOJeMy  CTaBIICHHS
CaepcTioka 10 nepeOyaiBHUX 3MiH KiHog XX CT.,
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IO 3/1aBAIKCS TMHUCbMEHHUKOBI (DOPMOIO COIiabHOT
MIMIKpii.

Cratti mpo €Brera CBepcTIOKa IOYAIH 3’ IBIISITUCH 3
TIOSIBOIO TEPIINX HOTo MyOJiKariid. 3aCHOBHUK >KypHATY
«CyqacHicts» IBan Komeniers (1907-1999) Binkpus
yropsiakoBaHy HuM 1979 p. 30ipky CBepcTIOKOBUX eceiB
IpYyHTOBHOIO TepeamoBoro [17, ¢ 5-23], a morim
HamicaB ctattio «Okpemuit €Bren Caepcriok» [8],
BMIIIIEHy HEBIOB3l SK IepeaMoBa 0 II3HIIIOTO
3i0panaa TBOpiB CBEpCTIOKA, OITyOIIIKOBAHOTO BXKE B
VYkpaini [19, ¢. 10-20]. [umy nepeaMoBy 110 1i€i camoi
KHUTH Harmmcana Muxaiimisa Kormroouaceska [19, . 6-9].
I sxmo KomeniBenp BKazye Ha eceicTHUHY TPUPOLY
tasanty CepcTioka, TO KoItoOMHCEKa BHSBIISIE
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B €CesIX «BOMOBHHYHMI MOpalbHUIA Tinreker» [19, ¢. 7].
A Jleonin Pynuunpkuii HasBaB ecei CBepcTioka
«XPUCTHUSIHCHKHM TOJIOCOM CEKYJISIpHOI 100m» [16].

[IpoBigHa  JOCHITHHII  IMiCTIECATHHAILKOTO
pyxy Jlrogmuna — Taprammuceka 2002 p.
omyouikyBana B cepii «lllictaecsaTHuiTBo: npodini
Ha T TOKOMiHHs» 0i0o0ibmiorpadiuanii Hapuc
«Epren Caepcriok: «lle-Bubip» [23], a 3romom
TiiIcyMyBaya CBOI CIIOCTEPEXEHHS Haj (heHOMEeHOM
«UICTIECATHULITBAY B (dbyHIaMeHTaTbHIH
monorpadii [24], me oxpemuii po3zia MPUCBIIEHO
€srenoBi Caepctioky [24, c. 216-247], Ta
3acHyBaJla B  IHCTUTYTI  JiTeparypu  iMeHi
T. I'. IlleBuenka LleHTp mOCTiMKEHHS YKPaTHCHKOTO
LI CT/AECSTHUIITBA. Komnnexcauit aHayi3
MyONMIIMCTUYHOTO  JUCKYpCY  IIICTIECATHHUKIB
smificauB  Omer  Papumpkuit  [15].  Bupasuuii
o0pa3 reHepallii BUOYIOBYETHCS criorajax
nooporo  ToBapumia  Csepcrioka — MwupociaBa
Mapunosuua [12].

Ha icropuuniii OatekiBumHi ~ CBepcTioka,
Bonuni,  CXiIHOEBPOMEHCHKUN  HAI[lOHATbHHI
yHiBepcuter iMm. Jleci Ykpainku nposiB 2015 p.
MDKHApOZHy HayKoBY KoH(epeHlilo «TBopuicTh
€. O. CsepcTioka B KOHTEKCTI YKpaiHCBKOI Ta
CBITOBOI JiiTepaTyp» (IomoBiai Oyino omyOiiKoBaHO
B 30ipHuKy «€Bren CBepcTiOK - MUTElb 1
rpomazsHuny [3]. 2011 p. 3axucTHia aucepTaiio
3a TtBOpuicTio CBepcrioka Jlecs Jlucenko [11].
laguna Kymnip onyOmikyBana mporsirom 2012—
2020 pp. KiJIbKa cTaTeil MPUCBUYSHUX MyOIIIIMCTHYHIH
caamai Ceepetioka [10, €. 243-245] it 3axuctuna
2020 p. B 3anopixoki KaHIUIATCHKY AMCEPTALilo

B

Ha Temy «Peniriiina myOminmcTuka —€BreHa
CeepcTioka B~ KOMYHIKalliHHOMY  JTUCKYpCI
“CycninsctBo—LlepkBa’» [10]. CxiamaeTbes

BpakeHHs, 10 myoOuminuctika CBepeTioka, sika
3a JKUTTS IMCBMEHHHKAa YacoM TIyOmiacs cepex
3IUBH  KOH IOHKTYPHOI DPHTOPWUKH, B Tepediry
JpaMaTHYHUX BUIIPOOYBaHb i 3arpo3
HAIlIOHAILHOMY ICHYBaHHIO YKpaiHH BiJJKPUBAETHCS
no-HoBoMYy. lle crioHykae po3IIIHYTH CEMaHTHYHY
HACHYEHICTh OHHOTO 3 LEHTpalbHUX 00pa3iB
myominucTuaHoro  muckypey — CeepcTioka
BaBIJIOHCHKOI BEXKI.

Heemnka  kHmkka  €BreHa  CBepcTioka
«ITepebymoBa BaBHIOHCHKOI BEXKi» 3 IiA3aT0JI0BKOM
«Yopuobunscbka mpurtyay [20]  Buiinuta B
MIOHXCHCHKOMY BHAaBHUITBI «CydacHicTey» 1989 p.
Bona  BimkpuBamacsi  KOPOTKOK  aBTOPCHKOIO
niepeaMoBor0 «CIIOBO 10 UMTaday» W MiCTHIIA KilTbKa
TeMaTUYHO TOB’s3aHMX  eceiB: «Ha  3emii,
OmarocnoBeHHi  amoctonmom  (YopHOOMIBCHKA
mputda)», «Jopora cumm», «Jitm pozopeHOro
nomy», «IIpucnana TpuBoray, «Ckenmi i CHpeHM»,
«DeHOMEH 3aX0Iy».

Bunasaumteo «CydacHICTE» Oyno cTBOpeHE
1968 p. Ha ocHOBI BumaBHHYOI Kopropamii «Prolog
Research and Publishing, inc.», 3acHoBanoi 1952 p.
B Heio-Mopky 3 imimiaTMBM  3aKOpIOHHOrO
NIpEICTaBHULITBA YkpaiHcbKoi T"onoBHOT
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BuszBonbHoi Pamu. Ille 3 yaciB 3acHyBanHS B MIoHXeHi
1961 p. 3 imimiatuBu IBana KomeniBis >xyprary
«CyuacHictb» Kopropauis «IIpoxor» omixyBamacs
BHJAHHAM IHOTO XypHany [4, €. 2356, 3109-3010; 5,
308-309]. Ilporsirom 1984-1991 pp. penakuito
)KypHany «CydacHicTb» ouomoBaB mpodecop Tapac
I'yauak (1932-2024), nocimiTHUK BU3BOJIBHUAX 3MaraHb i
PO3BUTKY YKPATHCBKOi CYCHITBHO-TIOMITHYHOI JTyMKH
XX cr. [26].

VY cBoiii xnacuyniii mpani «CydacHa JitepaTypa
B YPCP» IBan KomeniBenp crnpoOyBaB BHALIHTH
B THMCHMEHHUIIBKOMY CEpEJOBUINI  MiJpaasHChKO
VYkpainu wotupu renepauii: 1. Hapomxkeni B XIX cr.
2. Hapomxkeni nporsirom 1901-1910 pp., Ha MonozicTh
SKAX TpUNand BHU3BOJBHI 3MaraHHs. 3. Haii0inbm
Oe3ranaHHE TMOKOJIHHS, IO YBIHIUIO B JiTEpaTypy
no 1930 p. 4. OcraHHE TOKONIHHS, «HAaWBUpa3HIlIE

MIpE/ICTaBIICHE. .. “mecTUaieCATHUKAMM )y, KOTpe
IPUCITYXKHWIOCS 10  YYyHONIMHOTO  BIJIHOBJICHHS
i BiJIPOKEHHSI JiTEpaTypu», Ha JKaub,

KopoTkoTpuBasoro [9, C. 42].

CopuiiHATH 116 3HAYHOI MIpPOI0 pajsHI30BaHEe
TIOKOJIIHHS JUIS TIOJIITUYHOI eMirpaii Oyno HempocTo.
JexTto, sik-0T OaraTtopiuHHi Tpe3uJeHT Y KpaiHChKOro
KOHIpecoBoro komitery Amepuku JleB JloOpsHCHKMIA
(1918-2008), BBakaB, IO MIATPUMKA THUCHIECHTIB
piBHO3HayHa  JieriTuMizauii  pajasgHCBKOI  BIaau
B YkpaiHi. Ane CBITOBUII KOHIpEC BUIBHHX YKpPaiHIIiB
1971 p. 4iTKO ¥ OTHO3HAYHO BUCJIOBUBCS HA MiTPUMKY
mricTaecaTHUIBKOr0  pyxy  [28].  BumaBHuIrBo
«Cy4acHICTb» PI3HUMH KOHTpaOaHIHMMHU KaHajJaMu
ollepKyBajo iH(opmalilo Mpo IUCHACHTCHKUIN pYX,
TBOPH NHChMEHHHKIB-IIICTAECITHHUKIB, MyOIIKyBaio ix
1 — Tak caMO KOHTpaOaHIHUMH LUIIXaMH — IIPOOYyBaJIO
HaIIPaBUTH 1X B YKpaiHy.

IMm’ss €Brena CsepcTioka Oyao JOCUTh a00pe
Bigome B cepenosutii «[Iponory» it «Cyuacuocrti». e
iy yac HaB4aHHs y JIbBiBchbKkOMY yHiBepcuTeTi (1947—
1952) CeepcTiok TpUBEpHYB yBary mapTiiHUX
YMHOBHUKIB KPUTHYHHM CTaBJIEHHAM OO PaasHCHKOL
miiicHocti. IlinroroBana aucepramist Tak i He Oyna
3axumena. Moro ecei «I3 mnpuBogy mpoecy Haj
IlorpyxanbCbkum», MIPUCBSYECHUI 3HUILEHHIO
PYKOIINCHUX 1 CTapux APYKOBaHWX BUAAHB Jlep:kaBHOI
myonigaoi 6i6miorekn AH YPCP BHacmigok migmary
BikTtopom Ilorpyxanscekim 24 tpasas 1964 p. [18], Ta
«Cobop y pumryBanai» (1970) [22], cnoHykaHWiA
OpTaHi30BaHOI MAPTIHHOI OIOPOKPATIEI0 HUIIIIBHOIO
kputukoro pomany Omecst ['omuapa «Cobop» (1968),
VBIIDIM 1O HAWOLMBII KOHIENTYaTbHUX TEKCTIiB
YKpaiHCBKOTO CaMBHIABYy W JyXXe OIEPaTUBHO OymIu
orryOrikoBaHi Ha 3aXofIi.

He muBHO, m0 CBEpCTIOK MOCTIHHO 3BUTBHSIBCA
3 poOOTH: 32 BICTYITH Ha 3aXHCT YKPATHCHKOI KYIBTYPH,
3a MPOMOBY Ha Toxoponi Jmutpa 3epoBa, 3a ydacTh
y CaMBH[aBi, MPaBO3axXMCHY TisSUTBHICTE —y 1959, 1960,
1961, 1965, 1972. Hapemri, B TpariaHuii s
YKpalHCBKOi KynbTypu cideHb 1972 p. BiH OyB
32apElITOBAHMA 1 HACTYNHOI'O POKY 3aCyIUKSHUH
JO CeMH pOKIB TaboOpiB 1 ITSTH POKIB 3aCIaHHS.
3BinpHeHn 1983 p., CBepCTIOK HE 3MIT 3HANTH podbOTH
3a (haxom i mparroBas 10 1988 p. cromsipom [29].
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Eceii «llepeOymoBa BaBWJIOHCHKOI — BEXi»
3’MBUBCS B Tepiox Jibepaiizamii  paIsHCEKOTO
pexumy — mporonomenoi 1985 p. Muxailnom

TopbavoBum «mepeOymoBm». Lle OyB wac mowatky
yOJIiYHOI  AEKOHCTPYKILIT pajstHChKOI Midoorii,
BIIKpUTTSl 3a0yTUX iMEH, BiJHOBJIEHHS iCTOPHYHOL
CHpaBeUIMBOCTI B OIHII TOAIH  MHHYIJIOTO.
CBepCTIOK CTaB OJHUM i3 OpraHi3aTopiB pyOiKHOI
JUISl IEeMOKpPATUYHUX 3MiH B YKpaiHi oprasizamii —
YKpalHCBKOTO KYJIbTYypOJIOTigyHOrOo Kiayoy (1987), a
mig gac BimsHavueHHs 1000-pivust xpemeHas Pycu-
VYxpainun 1988 p., skomy B CPCP Oyno HamaHO
xapakrtep TpiyM(]y MOCKOBCHKOTO TPAaBOCIAB s,
BUCTYNIMB 5 YEPBHS 3 IPOMOBOIO Ta YWUTAHHIM
MOJIMTBH Oiis mam’siTHUKa Bonoaumupy Bennkomy
B Kuesi [19, c. 157-164].

VYkpaiHcbka cCycmijbHa CBiIOMICTH  JIpyroi
nonoBrHU 1980-x pp. Oyna mo3HavyeHa nepi 3a Bce
MEepeKUBAHHIM  TpariYyHWX  HACHIOKIB  aBapii
Ha YopHoOunbebkiik AEC 26 kBitHs 1986 p.
Karanizaropom AHTHPAAIHCHKUX HACTpOiB
y CYCIIJIBCTBI CTaJI0 3aMOBUYBaHHS NapTIHHUMH
KepiBHUKaMU 3ryOHHMX HACHIJIKIB aBapii, BUBECHHS
KUSIH Ha JeMoHcTpauito 1 tpaBHs 1986 p. mompu
HeOe3NneuHu JUIL  3J0pOB’Sl  pajialiiHuN
don [1, c. 52-72; 14; 25, c. 63]. TUM-TO JIOTI4HO
BUTJISIIAE TiI3arojoBok eceto  («YopHoOMibChKa
NpUTYa») 1 cUcTeMaTUyHe roBepHeHHs CBepcTioka
1o temu YopHoOunbebkoi kartactpodu. s aBropa
BOHa € OJKOPCTOKOIO PO3IUIATOI0 3a TOTalbHI
eKCIIEPUMEHTH KOMYHICTUYHOI CHCTEMH, 332 POKH
Tepopy I TeHOLMIY, CYMHHUM YPOXKaeM 3epeH
HACWJIbCTBA 1 cMepTi. Y nux meradopax, 10 HUMH
HAaCHYEHE CJIOBO O YWTa4a, BraAyeThCs HE TUIBKH
CEHC 3aroJioBKa, aJie i BUMIp KOHOTALI KIIFOYOBOT0
CHUMBOITY — BaBHIIOHCBKOT BeXi.

O0pa3 BaBHWJIOHCHKOI BexXi 3’SIBISIETHCS KOIU
naerbes npo neBanbBaiito cioa B CPCP, ne «cnoa
BTpaTHJIM Bary i 3aryomsin 3HaueHus» [21, ¢. 13], mo
BIIBOAUTH 13 JIOPOTM JYXOBHOI'O  3POCTaHHS
Ha TpHUKpanleHy NPUHAUIMBHMH TaclaMU <JIETIIY
JIOpOry ChoromeHHuX tisein» [21, . 13]. Ileit o6pa3
BHUPHHAE 3HOBY NPH OIMHUCI Oe3HamiliHMX OIyKaHb
«y MHOTOTPYIHHX CIIOPYZaX BaBHJIOHCHKHX BEX Ta
y TOMOHI SpMapKy MAapHOCIAB’s», KOIU TOIOCH
TIOPI3HWIIUCS W «IHQIIALIS CIOBa 3aTOIMKIA Ma€eCTaT
cmoBay [21, ¢. 36]. Came HacCIiKOM TBOPCHHS
3yXBaJOro CBITy UTIO3iH CTarOTh «MEPTBI 30HHU
Ha 3eMii 1 B JOymi», OuUTi IUAMH, IO «CTaIH
MeTadoporo OiTbMa, 3 SKUM JIFOTU HiOU TUBIATHCS —
ane He 6auaTey [21, . 37].

PosnoBime mpo 3yxBammii Hamip HoeBux
HamajgKkiB  30yayBaTH  MAa€CTaTHUHY  CIOPYAY
Ha CBIYEHHS BJIACHOI BEJIWYl BMIIIEHO B
craposasithiii kuusi Byrra (Byr. 11:2-9) [2, c. 18]~
[prunaoro KaTacTpodu, mo obepHyIacs BTPATOIO
KOMYHIKalii MK OymiBHHYAMHU BexXi, biOmis
Ha3uBae KoHQuIKT i3 boxum mmanom («Bu x

! TMocunaemocs Ha mnepekiaj MHUTPOIONMTA LiapioHa
OrieHka, OCKUIBKH HOro MaB BHKOPHUCTOBYBAaTH C€BreH
CBepCTIOK.
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IUIOAITECSA W PO3MHOXKYHTECs, pOITBCS Ha 3eMIli Ta
posMHOXYyiiTece Ha Hid!» — Byr. 9:7) [2, c. 16],
MOKJTaZIeHNuH 3a MeTy OynmiBHHMYMMH: «l BUMHIMO ISt
ceOe fMeHHs, 00 MU He PO3MOPOIIMINCS T10 TOBEPXHI
Bciei 3emumi» (byt. 11:4) [2, c. 18].

IOneticeki OOrocoBH BBa)arOTh, MO «TPIX LUX
Jrofei... OyB HE CaMOBIICBHCHICTIO YU Oa)KaHHIM
JOCATTH Hebec 1 37400yTH CllaBy, a pajiie CrIpoOoro
3MIHUTH OO0XKECTBEHHO BCTaHOBIIGHHWH IUIAH  JUIs
mroactBa» [27, €. 20]. XpuctusHebki 6i6neicTu Bee K
aKIECHTYIOTb Ha TEHAEHIII MOJIOJOTO  JIIOACTBA
IO 3MmaraHHs 3 boroMm, «konekTHBHIH  eHeprii
rpixa, MO OTPUMYE KOHTPOJIb HaJ JIFOJCHKUMH
npartennsiMun» [13, €. 49]. OueBuaHo, mo CBepcTiOK
HE BXOJMB Yy HIOQHCH OOrOCJIOBCHKHX IHTEpIpETaIliii.
Happsin um Homy Oynu moCTynHI iHII JpKepena, Hik
bioniss B mepeknaai murtporonura Inmapiona OrieHka,
sxa 1988 p. Bnepiue mpuiiiia 10 yKpaiHCBKOro ynTaya
Ha PIIHUX 3eMJSIX: MOJAPOBaHi CKAHIMHABCHKUMH
nporectantamu 100 THc. T TPUMIPHUKIB pajsTHChKA
Blaja Jo3Boymina mnommupioBatTd B YPCP 3a yMmoBH
NO3HA4YEHHS Ha THUTYIBbHIH CTOPiHII MOCKOBCHKOrO
[MarpiapxaTy sik BUIABIIA 1 4epe3 HOro CTpyKTYpH.

Ane BiguyrTss O0i0NIHHOTO TEKCTY NPUXOAUTH
no Ceepcrioka He Yepe3  TEOJNOriYHI  CTYHIl.
Ha BigmiHy Bix aOCONIOTHOI OiNBIIOCTI BHXOBaHUX
B aTCiCTUYHOMY CEpEeJOBHII IIICTACCATHUKIB BiH BUPIC
y maTtpiapxajbHOMY BOJHMHCHKOMY Celli 1032 MeXaMmu
CPCP, pnicraB peniriiHe BHXOBaHHS # TIOYaTKOBE
nyxoBHe (opMmyBaHHs B ABTOKe(dasbHil [IpaBocnaBHin
Lepxai B [Tonbmii. Manio He €uHMiA 13 TUCUICHTIB BiH
BIJIMOBHBCSI BijI Oe3rocepeqHbol y4acTi B IONITHYHIN
60poTh0i, IPUCBATHB ceOe penaryBaHHio razetu «Hama
Bipa», YBIMIIOB 70 Kojlia IPOBIAHHX  MisYiB
MUPSHCBKOTO  pyXy YkpaiHcbkoi — ABTOKedaibHOT
Ipasocnasuoi Hepkeu (YAIIL) [7, c. 469-472].

1988-1989 pp., konu mucanucs ecei, Oynu yacom
pPO3TOPTaHHS  KPUTUKH  PaAJHCBKOTO  PEXHUMY,
JO TEeBHOI MIpH CaAHKIIOHOBAHOI IPOrOJIOMIEHO0
KOMYHICTHYHUM TPOBOJIOM TONITHKOK «TJIACHOCTI»
«mepeOyI0BU» 32  YMOBHM  JIOKami3amii  KPHUTUKH
Ha sBUIIaX MuHyJaoro. Ta He BHmagkoBo CBEpCTIOK
BUKOPHCTAB Y 3ar0OJIOBKY KHUTHU HOIYJISPHE TOJI CIIOBO
«mepedynoBa». BiH mmme He mpo MHUHYIE, a TPo
3arpo3n MaiOyTHROTrO, MpO CHpodu HE 3pyHHYBAaTH
BIICHT BAaBWJIOHCHKY BEXY KOMYHICTHYHOI yTomii, a
M APUXTYBaTH 1, OHOBUTH i 3aJIMIIUTH
HEYIIKOKEHOI0. 3BITbHUBIIN OIOPOKPATHIHY CUCTEMY
Bil JESKMX 3OBHIIHIX aTtpuOyTiB, 30epertu ii sk
IUTICT.

CBepcTiOKa HETMOKOITh JyXOBHA amaTis, IHepTHICTh
MHCJICHHS ~HE  TUIBKM  YMHOBHMITBA, ane i
IHTeNIeKTyanbHUX 1 TBOpuMx emT. [lucEMeHHHK
BHATAJIaB HABITh CBOI AHKETY IS OIIHKH I[XHBOTO
JTyXOBHOTO TIOTEHITIaTy:

«l. 3 sxoi mitepu Bam XoudeTbcs THCATH CIIOBO
«bor»?

2. SIke micme y CTaHOBIJICHHI Balloi CBiOMOCTH
3aiimae bibmia?

3. SIk BimayBaeTe B co0i 1 B HamIil KyabTypi MOCIB
XPUCTHSHCTBA?
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4. SIx BaM ysBIISETBCS HMHIIIHIA CTaH Hamol
nyxoBHocTH? [1]0 3m00YyH Tichs 3pedYeHHs peirii?
Ilo BTpaTun?

5. o Bam xorinocst 6 HaapyKyBaTH CBOE YU
gyxe 10 1000-miTTst XpHUCcTHAHCTBA B YKpaiHi?

6. TucsaomniTas TpaauIis nepepBaHa
B OCTaHHBbOMY cTONITTi. Jle, B AKkuxX BepcTBax Bam
VSIBIISIETbCS OCHOBHUM PO3PUB?

7. Bamn ocoOucTHii BHECOK Y IICH mporiec.

8. Sk Bam YSBIISIETBCA JIaNbIINHA
PO3BHTOK  JYXOBHOTO  JKHUTTS  YKpaiHCBKOT'O
Hapomy?» [21, c. 20-21].

Ane cnpoOM 3BEPHYTHCS 3 IIE€I0 aHKETOI
HaBITh 10 TaKuWX CBITIMX THocrareil, sk Muxkona
Jlykam, Muxaiino  BpaiiueBcbkuii,  Banepiii
[leBuyk, obepHynucst pozyapyBanHsiM. | CBepcTiok
pOOHTH CYMHHI BHCHOBOK: «YCIM HAllUM OiTHUM,
JpIOHUM CYETHUM JKUTTSIM JIO0 JKOJHOI BEJIMKOI
PO3MOBH MU He MiAroToBJIeH» [21, C. 23].

CBepCcTIOK  PO3MIPKOBYE HaJ  MOXIIUBICTIO
PI3HUX peliriiHUX OpraHi3alliii 3aro4aTKyBaTH TaKy
BeNMKy po3MoBy. Pociiicbka I[IpaBocnaBha llepkBa
(PTIIT) He HamaeThCs 10 Ii€l Micil, 00 «OKUBE CTapUM
PEKBI3UTOM» 1 He MoOXe OyTH «BOTHHUILEM BipH i
BHCOKOTO Ayxy» [21, €. 27]. LlepkBa €BaHTeIbCHKHUX
XpUCTHSH OanTuCTiB, Ha BiAMIHY BiJ OanTHCTIB-
«iHIIIATUBHHKIBY, 3 siIkUMU CBEPCTIOK 3yCTpidaBcs
B Tabopax, 3aaTWia 3a MPaBO JIEraJbHOTO
ICHYBaHHs 3aMKHEHHsM ce0e B CyBOpI paMKH
JIepKaBHUX OOMEXKEHb 1 HE MOXKe c00i JJO3BOJIUTH
MyOJIIYHOrO OCMHUCIIEHHS! O€3yXOBHOCTI JKHUTTS YH
NPOIIOBiZIi  cepen  Moiofi. Ykpainceka ['peko-
Karomunpka  Llepka  (VI'KL), 3abopoHena
W mpupeveHe Ha MiJNUIbHE ICHYBaHHS, BU3HAETHCS
CBepCTIOKOM 32 IOTEHLIHHO MOTIYTHIO IYXOBHY
cuily, sika He Oyle BHUKpEcieHa 3 maM’siTi Hapomy
il He Oy/ie HapOoAOM 3paKeHa. AJle «KyIH MOJIOCh
HUHI pO3rally’)keHe KYJIbTYypHO-IYXOBHE XHTTS Ili€i
IlepkBu, sika Tak OaraTo cMmiia CyNpOTH KHS3IB
semunx?» [21, ¢. 29] — i3 cymom mutae CBEpCTIOK.
BapTo mpuramaté, mo TOZi, HaMEpemOTHI BHUXOIY
VI'KI] 3 xaTtakoM0, HaBiTh HAHOINBIII ONTHMICTH
HE MOTJIM ySBUTH CTPIMKOI BiIOYIOBH ii CTPYKTYp
1 IMHAMIYHOTO TIOBEPHEHHSI B CYCIUIbHY TiHCHICTb.

[epcnextuBy ZYXOBHOT'O BiZIPOJDKEHHS
CBepcTIOK ITyKa€e B HAPOIHINA PeNiTiiHINA Tpaaumii —
«HAIlIOHANBHIA CHIII, M0 TaiThCd B THCIYAX
i THCsAYaX KMBUX Jromei» [21, c. 28]. it CaepcTiok
Bollie OAYWTH OCHOBOIO MaWOYTHBOI YKpaiHCBHKOI
AsrokedampHOi [IpaBocmaBroi Llepkeu (VY AIILL).
3axmuk g0 BigpomkeHHs wmiei Llepkeum CBepcTrok
pazoM i3 TPYIOI OIHONYMIIIB ONPWIIOTHUB IIIE
B moroMy 1989 p. Ha wac BUIaHHA KHHUTH BKE
TOYaBCs TPOIEC YTBOPEHHS i TpoMaj Ha OCHOBI
ramunpkux napagiit PIIL. Cam CeepcTiok 3romom
CTaHe aKTHBHUM MapadisHHHOM KHiBCHKOI TpOMaan
VAT Criepury B TaTpiapunid  Karutumi
Ha MuxaimiBchKil muromti, moTiM Ha CoBkax. Tam,
y mepkBi PizgBa Boropomumi na Cokax, ioro i
XOBATHMYTb.
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[pu upoMy, OIHAK, CTPYKTYPYBaHHS JICTaTi30BaHOI
VAIIL[ 3aBmano CBepcTIOKYy 4YHMMAano po3dapyBaHb
i Oomo. Choepnry HOBOBHUCBSYCHUH — €MUCKONAT
crpo0OyBaB MOCTABUTHU IMiJl CBifi KOHTPOJb PElaroBaHy
HUM Tazery «Hama Bipa». Ilorim razera i cam
CBepCTIOK  ONMUHWINCS B CEPENOBHUINI  TaJIHIBKHX
aBTOKe(haiCTIB i miIo3poro B yosuibHOCTI 10 YIKI],
3arsaTa OopoThba 3 sKOr Toumnacsi y JIbBIBCBHKIH,
IBano-®paHKiBChKil, TepHominbebKiit €mapxisx
VYAIIL Iposix Y AIIL] BUSABUBCSA HAATO 3aJCKHUM Bij
MOCTKOMYHICTHYHOI ~ Biamgu #  mimoB 1992  p.
Ha  (akTHUHY  CaMOJIKBIJNAIlilO, PO3YMHHUBIIUCH
B YTBOpeHiIH 3ycwuraMu ajamiHictpanii  JleoHina
KpaBuyka  Ykpaincekii  [IpaBocnmamuiii  Ilepksi
Kuiscekoro [larpiapxary (YIIL-KII). TIlowanmcs
raneOHi po3konu. [IpaBna, CBEpCTIOKOBI Ta HOTo ra3eTi
TMIOIIACTHIIO TIEPEXKUTH Tepio]] TapMOHIHOI B3aeMomii
3 HOBMM mpoBogoM Y AIILl, odonroBaHMM mHaTpispxom
Hdumutpiem Spemoto (1915-2000). Ane micis cmeprti
narpiapxa Jumwutpis # y3ypmauii Biuamu B YAIIL]
mutpononurom Medoniem KynpsikoBum pekerepcbka
rpyna, HampaBlieHa OCTaHHIM JUIS  3aXOIUICHHS
narpiapxii 4 mortoro 2005 p., OyKBaJbHO BUKHHYJIA
3BiATH HAa MOKpuil cHir camoro CBepcTioka U
HeOIliHeHHMIA apxiB razetu «Hamra Bipa» [6, €. 11-12].
BusBunocs, mo BaBumonceka Bexka 3pocraia U
Y LEPKOBHOMY CEpEIOBHIII. . .

3a 4aciB, KOJM OLIBLIICTE KOJHMIUHIX JUCHIACHTIB
3aiHSIM TIO3MLII0 JIOSUIBHOCTI JI0 TTOCTKOMYHICTHYHOT
Biaay, CBEpCTIOK 3aJMIIABCS YY)KUM IOJITHYHIH
KOH IOHKTYpi. BiH BiIMOBHBCSI 0JIep)KyBaTH OpJEH Bij
apMminicrpanii Jleonina Kyumu # ipoHIUuHO cTaBUBCS
IO BHM3HMCKY HOBOIO BIAJOK0 IICEBIONATPIOTUYHOL
puropuku. [lpuragyro, Ha sKifick  ypOYHCTOCTI
y JIbBOBI, MIBH/IIIIE 32 BCE, IMICIS CBATKYBAaHHS MEPIIOTrO
JecATHpIUYs AKTy TMpoO JepXKaBHY HeE3aJIeKHICTh
1991 p., Ceepcriok 3i3HaBcs: «24 ceprHs s BHUHIIOB
Ha Xpem@aruk, MOCIyXaB JUKTOpa 1 BHUTOJNOLIYBaHi
racia, i MeHi BIepIlie B JKUTTI 3aXOTIIOCS 3arOBOPHUTH
no-pociiickkomy». lle roBopwna moAWMHA,  WIO
nepexuia HU3KY pernpeciii i Tabopu 3a CBOKO BipHICTb
ykpaincekomy cnoBy! Jlerko ysButH, sk Ou BiH
3pearyBaB Ha  Cy4acHi  3a00pOHHM  CTyOeHTaM
1 HAYKOBIISIM TTOCHJIATHCS Ha POCIHICEKOMOBHI JDKepera.
Hanene, xoHcTaTyBaB Ou, 0 crpobu mepedymyBaTH
BaBWIOHCHKY BEXY TPHBAIOTE. . .

OO6craBuHH pocificekoi arpecii Ta >KOPCTOKOI
po3mIaTH 3a 3MapHOBaHI pOKH iMiTamii TBOpPEHHS
HAIIOHANTFHOI ~ JEepP)KaBHOCTI  JO3BOJISIIOTH  TITHOIIE
3pO3yMITH  TPUBOXKHHH  JpaMaTH3M  3aCTEPEKHHX
po3nymiB €Brena Cepcrioka. AMOITHI CycCHiNbHI
MPOEKTH, T030aBIIEHI MIIHOTO TyXOBHOTO MiATPYHTS,
3maTHi 00epHyTHCS KaTtacTpopiuHUMH HACTiIKaAMH —
OCh SIK CHOTOMHI CIPUAMAETHCA CHUMBONIYHHHA 3MiCT
00pa3y BaBHJIOHCBHKOI BEXi 3 €Cer0, OIMyOJiKOBaHOTO
3a JIBa POKH JI0 TIPOTOJNOIICHHS HE3aIEKHOCTI Y KpaiHH.
Taki BHCHOBKH I[iHHI He JMIIE B  IUIAH]
JiTepaTypo3HABUOrO aHalily, aje W 3 ONIiAy Ha
NEPCIEeKTHBY MOBOEHHOI'O AEPKaBHOTO OYAiBHHIITBA,
110 Mayo O BpaXxyBaTu MyIpy Hepea0dawInBiCTh aBTOpa
«IlepeOym0oBH BaBHIIOHCHKOI BEX1».
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The Tower of Babel in the Yevhen Sverstyuk’s Symbolic Space

The essayistic heritage of Yevhen Sverstyuk is revealed over time in its prognostic potential. This makes his works relevant to reading in the context of
civilizational confrontations of our days.

The aim of the article is to analyze the semantic richness of allusions to the biblical plot in the book “The Rebuilding of the Tower of Babel”.

The book of essays by Yevhen Sverstyuk “The Rebuilding of the Tower of Babel (The Chernobyl Parable)” was published by the Munich publishing house
“Suchasnist” in 1989. This publication reflected the attention of the Suchasnist publishing house and the Prolog Research Corporation to the dissident
movement in the USSR and specifically to the person of Sverstyuk. His essay “On the Pogruzhalsky Trial” was published in the “Suchasnist” journal back in
1965. Ukrainian circles in the West followed Sverstyuk's public speeches, his persecution by the Soviet authorities, and his arrest in 1972. The book
“The Rebuilding of the Tower of Babel” appeared after the author was released during the period of relative liberalization of the Soviet regime, called
“perestroika” (rebuilding) by Mikhail Gorbachev. The book's title was a clear allusion to this propaganda slogan, just as the subtitle addressed to painful
memories of the Chemobyl nuclear power plant accident. The archetypal image of the Tower of Babel carries a bundle of connotations centered around a central
concept: the inevitable catastrophe of social projects inspired by the desire for self-affirmation and manifestation of one's own greatness — purely illusory.
The visible manifestation of this catastrophe is the explosion of a nuclear reactor and the radiation contamination of Ukrainian lands. The inevitability of the
destructive finale of the communist experiment, which was still ongoing in the USSR at the time of the book's publication, is also easily read in the interpretation
of the archetypal image. But Sverstyuk is not limited to retrospectives. He is concerned about the tendency to overturn the bureaucratic system instead of
completely abandoning its model. Sverstyuk is looking for institutions and individuals capable of posing a fundamental question to society about the spiritual
foundations of its development — and he does not find them. He is concerned about the apathy and inertia of thinking not only among bureaucrats, but also
among intellectual and creative elites. He cherishes hope for the emergence of the Ukrainian Autocephalous Orthodox Church (UAOC) on the basis of folk
religious tradition, capable of being the driving force behind the construction of an entirely new country. Later, Sverstyuk became one of the leaders of the lay
movement in the UAOC, edited the newspaper “Nasha Vira” (Our Faith), and belonged to the close circle of Patriarch Dimitry Yarema. But the UAOC did not live
up to Sverstyuk's expectations: after the death of the patriarch, it made moral compromises with the post-communist authorities. Finally, on February 4, 2005, a
group of racketeers, sent by the then Primate of the UAOC, Methodius Kudryakov, threw Sverstyuk and the archive of the editorial office of "Our Faith" out of the
patriarchate building. The sad predictions of the essay about the decorative reconstruction of the Tower of Babel were revealed with cruel irony.

This allows us to conclude about the deep cautionary content of the central image of the book “The Rebuilding of the Tower of Babel” and its openness to the
Ukrainian perspective of post-colonial transformations.

Keywords: Yevhen Sverstyuk, sixtiers, essay, Tower of Babel, archetype, perestroika, post-communist transformations.
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«Tu TaKk ganeko, ax Hema...»: 3anepeyHi KOHCTPYKLUii
B NOeTUYHiK MoBi Mukonu BiHrpaHoBcbKoro
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Y noetuyHin mosi M. BiHrpaHOBCbKMI [OCUTb aKTUBHO MOCMYroBYETbCA 3anepeyeHHAMMN, CUCTEMHE AOCNIAXEHHS AKUX €
aKTyanbHUM, OCKINbKW ;€ 3MOry MPOCTEXNTU CBOEPIAHICTb CBITOCIPUIHATTA T8 MOBOMMUCTIEHHS MUCbMEHHMKA.

MeTa Haworo [OCNIAXEHHS — BUSBUTW CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI 0COBNMBOCTI 3anepeyHux KOHCTPYKLA Y MOeTUYHiii MOBI
M. BiHrpaHOBCbKOr0, 3'ACyBaTH iXHi TEKCTOTBIPHI PYHKLLi TA CMUCNIOBE HAaBAHTAXEHHS.

[ToeTMYHOMY CMHTaKCUCY aBTOpa NMpUTAMaHHi Pi3HOMaHITHI 3a rpamaTMYHUM BUSBOM 3anepeyeHHs. XYAOXHi noTeHLian
3anepeyHnx KOHCTPYKLA, XapakTepHUX ANf MOETUYHOro igioctumo M. BiHrpaHOBCHKOrO, 3yMOBNEHUIA OCMUCHEHHAM AONi
YkpaiHu Ta nepefaHHaM No4yTTiB NipuyHoro cy6'ekTa, HEPO3PMBHO 3 HElo MOB’'A3aHOM0. 3anepeyHi KOHCTPYKLl MICTATb OLHHI
CYAXEHHS, Y IKUX BiBOUTO XMTTEBI LHHOCTI NipuyHoro cy6'ekta. AKTMBHO (PYHKLiIOIOTb 3aranbHo3anepeyHi peyeHHs, Lo
nepefaloTb BifCYTHICTb MpoLeciB abo BWLY, HACTAHHA SKUX O4iKyBaHe, @ TaKOX MAMHHICTb i 3MiHM B Mpupodi abo XuTTi
nipu4HoOro repos. [iecnosa i3 3anepeyHoro 4acTKo NOAEKyAM CYTYI0Tb KybMiHALiiHUMIU MOMEHTaMW NOESiil.

Jocutb yacTOTHUMUM € 6€30C060Bi KOHCTPYKLIi i3 3anepeyHuM CIOBOM HEMa/HeMAE, Y SKWX CTBOPEHO rpajalilo
BigoGpaxyBaHux MoyyTTiB. MeXy MiX peanbHuM Ta ippeanbHuUM nepeaae, 30Kkpema, MHOXMHHe 3anepeyerHs. Cnoctepiraemo
BUNaZKN (YHKLiIOBAHHS 4YacTok #e i Hi'y (YHKLisx cyb'ekta W 06'ekTa peyeHHs Ans BUPAXEHHS PI3HOMAHITHUX emouji
i cTaHiB.

YacTkoBo3anepeyHi pe4eHHs nepefanTb OCMUCAEHHS AOCBIAY MipUYHUM repoem. ABTOp MOEAHYE Pi3Hi BUAW rpamMaTyHOro
3anepeyeHHst B MEXaX OHOT0 peyeHHs, 30KpeMa, Ans CTBOPeHHs 06pasy yacy. 3anepeyeHHs, WO CTOCYETbCS [ pyropsLHUX
uYneHiB PeYEHHS, YacTo € HECMOAIBAHNMMU i CNIYTYIOTb BUPaXEHHI0 peMu. 3anepeyeHHs NOCUNIo TbCa amnnidikallielo, pisHUMu
BUAAMM NOBTOPY, NPOTUCTaBNEHHAM, CTalTb CKNagHUKaMM Xia3Mis.

OTXe, pi3Hi 3a TMNOM MOAANbHOCTI 3anepeyHi KOHCTPYKLii: PO3nOBiAHI, CMOHyKanbHi Ta ONTaTMBHi — 4epe3 Heravjio

BMpaXaloTb HAWTOHLU| 3MiHM B HAcTPOSIX i BifUyTTAX NipuyHoro reposi. OcobnuBy ekcnpecito BHOCUTb iMAMILUMTHA 3anepeyHa
CEMaHTUKa PUTOPUYHUX MUTaHb.

KntovoBi cnoBa: 3amepeuvHi peyeHHs, 3aranbHo3anepeyvHi KOHCTPYKUii, YacTKOBO3anepeyHi peyeHHN, 3anepeyHa 4acTka,
ekcnpecis.

Herarii

[5],

JIHTBICTIB
M. Baras [1],

NMUTaHHA

B. li6bposa

JOCIT IDKYIOTh
C. €pMorneHKo,

Ta  CHHTaKCHYHOi  opramizamii. Iloermunomy  B. Bynrakosa [6], O. Kapgaryk [8], A. ITacnascebka [10],
CHHTaKCHCy aBTopa mpuTamanHi pizHomanitHi M. Crenanenko, C.Ilemuenko [12], B. IOnocosa [15]
3a rpaMaTHYHAM BHSIBOM 3allepedeHHs.  Ta iH.

BukopucranHs Heramii 3yMOBJIIEHE HE TUIBKU K. Ulynpxyk, 30Kpema, 3ayBaxkye, «OIMO3UIIis
nepeaBaHuM 3MICTOM, PiTOCOPCHKUM OCMHCIIEHHSIM ~ pe4eHb 3a CTBEPIDKYBAIBHICTIO /  3alepedHicTio

BIJOOpaXXyBaHOTO, a ¥ BHYTPIIIHIM CTaHOM  JIOTIOBHIOE 3HAueHHs OO0 €KTHUBHOI Ta Cy0’ €KTUBHOI
JNIPUYHOTO Tepost 1, Oe3yMOBHO, ECTETHUKOIO MOJAIBHOCTI, OZHAK He 36iraethcs 3 Hero» [14, c. 63].
MOSTUYHOTO BHCIIOBY IMCbMEHHHKA. B. [libpoBa, CBO€I0 dYeproro, BBaKAa€ 3alepeUeHHS

3anepeueHHss € (OPMOI  MHCIEHHS Ta  CyOKaTeropi€l0  MOJAIBHOCTI,  OCKUIBKM  BOHO
BJIACTUBICTIO CHPUUHATTA cBitTy. 1 ocMucieHHs TEX BizmmoOpaxae CTaBJICHHS MOBIII bi (o)
JHACHOCTI TBOPYOIO OCOOMCTICTIO XapakTepHa pi3Ha  MoBimomuroBaHoro [5, c¢. 125]. Ha nymky HaykoBwii,
aKTUBHICTh BUKOPHCTAHHS  3allepeyeHHs, [0  KaTeropis  3amepedeHHs Ma€  TICHHH  3B’S30K
3yMOBJICHO OaraTbMa  YHHHHKAMH, 30KpeMa 3 KaTeropi€lo OILiHKW.

COLIIATEHIMH, 1CTOPUYHIMU, TICHXOJIOTIYHIMH T4 iH.

CytHiCTP 1 cTaTyc 3amepedeHHS HayKOBII
PO3TIIIAIOTE 13 (1TOCO(CHKOTO, MCHUXOJIOTIYHOTO,
JIOTIYHOTO0 Ta JIHTBICTUYHOTO MOTJSA/IIB, OCKIIBKHU
B 3allepeueHH] € CKIaJHUKHU BCix mux cdep. Cepen

© Kamamuuk 10., 2025
(o) EXEE
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M. Crenanenko i C. [leqgeHKO MiKPECTIOIOTh, 0
YyacTKa He, KpiM 3allepedeHHs, «peajizye 00’ €KTUBHO-
MOJaJdbHI 3HAYEHHS MOMKIMBOCTI / HEMOXKIHUBOCTI,
HEOOXiTHOCTI TOIIO Ta YBHUPA3HIOE BHCIOBICHHS
PI3HOMaHITHUMH BIATIHKAMHA €IICTEMIYHOI,
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aKCIOJIOTIYHOT, BOJITUBHOI Cy0’€KTHBHO-MOAAIBHOT
cemanTukm» [12, c. 90].

3amepeueHHss Ak  (PyHKIiITHO-ceMaHTHYHA
KaTeropisi iHTeTpye MOBHI Ta MOBJIEHHEBI 3aco0H
pizanx  pieaiB  [11, c. 158]. Posrmsmatoun
MPOAYKTHBHI Kareropii 3arepedeHHs,

C. €pmornerko i B. BynrakoBa migKpeciroTh, 110,
«OKpiM TpaMaTHYHUX, ICHYIOTh M€ W JIEKCHYHIi
3alepeveHHs], SKi pOOJIATh CydacHy YKpaiHCBKY
MOBY pPi3HOOapBHOIO ¥ opuTiHANBEHOWO» [6, ¢. 203].
A. IlacnaBceka JOCIIIKYE 0co0IMBOCTI
3allepeueHHs] ~ Ha  MaTepiali  IepMaHChKHX,
poMaHChKUX Ta cioB’stHCBKUX MoB [10]. T. Upaineni
3aiiicHIOE 3iCTaBHUM aHami3 3aMepedeHHs
B AHTTIHCHKIH Ta  YKpalHCBKii MOBax
y TICHXOJTiHTBICTHUHOMY acrekTi [13].

JoBoai IUTIAHMMH € JOCHIKEHHS BHSBIB
Herarii B napagurmi JIIHTBOCTHIICTUKH.
MoBO3HaBII PO3MIAAAIOTH 3alepedeHHs K 3acio
CTBOpEHHs1  eKcmpecii B XyJokHbOMY [2] Ta
MyOMIIUCTUYHOMY — CTHIISAX [4]. Jlekcuko-
rpaMaTUYHUAN BUSB 3allepeueHHs] Ha Marepiaii
pomany 0. [epkauoBoi «Jlim Tepesw»
nocnimpkytore C. €Epmorenko i B. Bynrakosa [6].
O. Kappamiyk asanizye CIOBOTBIPHI Ta JIEKCHYHI
3acobm 3amepeueHHs B moesii Jlimm Kocrenko [8].
0. Kapgamyk i O. I'ynbrie PO3TILIIAIOTH
ocobnMBOCTI BepOarizarlii 3amepedeHHs y TBOPax
IOpis ®empkoBuya [9].

M. BiHTpaHOBCHKMI y TIOCTHYHIN MOBI TOCHUTH
AKTHBHO MOCITYTOBYEThCS 3areped eHHAMH,
CHCTEMHE [OCTI/DKCHHS SKHX € aKTyaJbHHM,
OCKUTBKM Jla€ 3MOTY TPOCTEKHTH CBOEPITHICTH
CBITOCIIPUIHATTS Ta MOBOMHCJICHHS MMCbMEHHUKA —
MpeNCTaBHIKA BUATHOI KOTOPTH IiCTICCATHHKIB.

Mera Hanioi crynii — BUSIBUTH CTPYKTYPHO-
CeMaHTU4HI OCOOJIMBOCTI 3allepeyHUX KOHCTPYKIIIN
y noetn4Hii MoBi M. BiHrpaHoBcekoro, 3’sicyBatu

ixHi  TekcroTBipHi  QyHKmii Ta  cMHCIOBe
HaBaHTAKEHHS. JocmimxeHHs 3IHCHEHO
i3 3aCTOCYBaHHSIM METOIUKU CTHJIICTUKO-

CHUHTaKCHUYHOMY aHaji3y.

Haiibinbi yxnBaHMMHU B aHalli30BaHiil moesii,
3a HaIIUMHU CIIOCTEPEKEHHAMH, € 3aralbHO3aepedHi
KOHCTPYKIIIi, sIKI MalOTh HPEIUKAT i3 YaCTKOK He.
[MpuBeprae yBary oOpasHICTh THX pEYEHb, MIO0
HiANOPAAKOBAaHI ~ 3MATIOBAHHIO  MEBHUX  SIBHII
npupomu: «Yuopenvro mym 6acysano aimo, Tenep
oueucs:  monooa suma! | I cmedcka exce
He aawumuca nio Hoey, | [ ne cnisae — kapkae auw
nmax...» [3, c. 24]; «Bace nebo ne dixicumv mum
cunbo-0inum 6icom | B ceoemy 30pexmapHomy
paoy. | 3asisno, 3aeoeopuno cuicom |'Y noni, nonio
cadom i 6 cady» [3, c. 32]. st 300paskeHHS
MIPUXOJy 3UMH BHKOPHUCTAHO Pa3oM i3 JIIECIOBOM-
MIPUCYZIKOM TIPHCIIBHUK @xce. M. BiHrpaHoBCHKHiA
CTBOPIOE BUCOKOXYIOXHI MeTtadopuyni o0pasw,
y SKHX JIi€CTIOBA uYepe3 3alepeueHHs] Ha3BaHOi Il
NepealoTh IUIMH Yacy W 3MiHH B IPUPOII.

Sxmo 3arnepeyHi ¢bopmu
CYNIPOBOJDKYIOTBCSI  TPHUCITIBHUKOM

npUCyIKa
we, TOmi

29

B KOHTEKCTI BiJJOOpaKAIOTHCS JKUTTEBI 3MIiHH, IO
BiIOyIyTbCA 13 9acoM, ajie 3apa3 MMaHye TapMOHis, sK-
or: «Tu eca — i3 wacmsa! I 3 mobow / Ile
He gimaemuca neyany, / Ta 6ine 3 posnykow Himorw, / 1
Hemobosi uopna Odamvy [3, c. 19]. ¥V 3amepeunux
KOHCTPYKILIAX i3 TIOEJHAHHAM e He MOXKYThb XyJ0KHBO
OOTpYHTOBYBaTHCS TI€BHI JKATTE€BI OOCTaBHHH, SIK,
Hanpuknan, B «Emerity: «llpowamuca wam Hiaxk i
HIAK | IHle cmix naw 602Kuil, CALO3U He
cononi, | Poxu we nac y cnuny ne sxcenyms, / Hav we
He uymb 3UMOBUX HAwUX 0380Hi8, / Xoua Ul 8eCHAHUX
0380HI8 6xce He yymp...» [3, c. 181]. Y HaBemeHOMY
KOHTEKCTI TPEAWKATHBHI YaCTWHH 13 3allepeUeHHSIM
CTBOPIOIOTH TEeMITOpaJIbHU I TUIaH, OCKIJIBKA
B MertadopuuHMX oOpaszax, y TOMY YHCHI emiTeTax,
(GYHKIIIOIOTh JIEKCEMH Ha IO3HAa4YeHHs 4Yacy (poxu,
3uMO8i  0360MU, GecHAMi 0360HU). [T XyIDOKHBOT
KOHIIENTYalli3alil yacy BaJIMBUM BHJAETHCSI MOBTOP-
oOpamyeHHs (we He uyymb — 6dce He UYymbv), KU
HEePEeMHUKAE CIPUHHATTA IPUPOJHOTO 4Yacy Ha BIK
JFOJUHH.

TakuM YMHOM, TPOCTEKYEMO (YHKIIIFOBaHHS
MO€EHAHD e He (Ha3Ba [il), IO TNepenae BiJCyTHICTh
npoiiecy abo sIBUINA, aje iX HACTAaHHS HEMUHYYE, 1 gice
He (Ha3Ba Jii), 110 Tiepejae MPOMUHAHHS i 3MiHH.

Hmska 3amepednnx ¢GopM TOJNOBHHX WICHIB
CTBOPIOE TIOTYXXKHY E€KCIIPECil0 Y BHPaXXEHHI MOTHBY
HENPOMHUHAIHHOI JII000B1 10 YKpaiHH, sSKa YABISETHCA
peasbHOIO KiHKOIWO: «bo mak exce CKIAOCH
He 3a0ymb, ne 30ymu, | He npuzabymu nasimo yéi
cui» [3, c.108]. Y HaBeneHOMY KOHTEKCTI (HopMu

iHpiHITHBa 13 3amepeyHoi 4YacTKOK  IepeaaroTh
CEMaHTHKY 1103a4aCOBOCTI, IIOCTIHHOCTI Mii.

V>KuBaHHSI ~ 3alepedyeHHs B CIIOHYKaJbHHX
KOHCTPYKIIiSIX poouTs MIOETUYHE CIIOBO

M. BiHrpaHOBCHKOTO AMHAMIYHUM 1 TIHOBUM. 30KpeMa,
y moesii-MiHiaTIopi: «/[o 3on0mux opim mu xoouu.
He xo0u — Tam 3 Heba Oow. B copoci meoc
niamms» [3, c.160] — 3amepedeHHss Mae CEMaHTHKY
IEepecTOPOrM  4YM  HaBiTh  3a00pOHM,  CIYIYIOUH
KyJbMiHAI[ THUM MOMEHTOM y pO3ropTaHHi
o0pazHocTi, 00 JIEKCeMH 00w 1 20pox CUMBOIIIZYIOTh
CIIbO3H, MAPHI CIIO/IIBAaHHS HA OYiKyBaHI 3MiHH.
3aranpHo3amnepeyHi KOHCTPYKII{ HOJCKYIH
HaOyBaloTh ~ a)OPUCTHYHOrO  3BYYaHHS  3aBISKH
YITKOCTI ¥ cTHCIOCTI, Hanpukinan: «/Iw6oe — ne 3no.
Jo608, sxbu / Bio cebe ymexmu moxcaueo» [3, c. 37].
ABTOp mae CBOe€pifHE BH3HAUYEHHS JIOOOBI depe3
3amepedyeHHs, HiOM MOTOKYIOYHCh 13 ITOIIMPEHUM
YABJICHHSM MpO L€ MouyTTs. JIpyre pedueHHs Tex
MICTHTh 3allepeyeHHs, ajle IMIUILUTHE, MepenaHe
ONTAaTHBHOIO MOJAIBHICTIO, a/Ke yce XK Bimg cebe
He BTeuell. PO3MOBHHMH €KCIPECUBHMH CHHTAKCUC

repenae  CKIAMHICTh 1  CIOHTaHHICT  PO3JYyMiB
JPUYHOTO Teposl.
OOpa3HICTh  YaCTKOBO3ANlEpeUHUX KOHCTPYKIIH

y moesisix M. BiHrpaHOBCHKOTO JIOCHTH OpHUTiHAJIbHA.
3amepeyHa 4YacTka Ja€ 3MOTY BHJIUISITH peEMy,
YBUPA3HIOIOYM CMHUCIIOBI aKIEHTH. Y TaKUX PEeYEHHSIX
MepeaHo, 30KpeMa, BIJCYTHICTh OI[IHKH IEBHUX SIBHII
y MOIepenHii MOMEHT >KUTTsI, Hanpukiam: «Omym s
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suoymas cebe 1 mebe o mebe. | Omym s cepye
sunanvyus 0s neoa, / He 3narouu mooi, wo nebom
nazoey [3, c.13]. 3amepeueHHS TOCUIIOETHCS
CEMaHTUKOIO JIOIYCTYy, SKy Ma€ BiJIOKpeMJIeHa
oOCTaBHMHA, IO CIyTye PO3MIMPEHHIO CJIOBECHOTO
o0pazy Heba.

BapiroBaHHs CTBepIUKEHHS 1  3alepedeHHs
B HaBEJEHUX HIKYE pAAKAax Aa€ 3MOTy MepenaTd
ckianmHi  ¢inocoderki  po3mymu, SK-0oT: «I  cis
He 6 moii nimak / Cnoyamky / [ymae a / Lo cig
y mou nimax / Ane s cie / He ¢ moii nimak / Bin
oys / 3 oonum xpunom / [pyeum xpunom / Mae
cmamu / A / A / Hum ne cmas» [3, c.18].
Boanouac y Takuii crioci® BiATBOPEHO PO3MOBHHM
XapakTep OIOBiJi, IIHUPICTh 1 HEBUMYIIEHICTS.
LlboMy TakoX CHpPHAIOTH TMPOTHCTABICHHS M
Pi3HOTO POy MOBTOPH.

Hepinko B moernuniit MoBi M. BinrpanoBcekoro
TIOEHYETHCSL 3aralbHE I YacTKOBE 3allepeyeHHs
B MEXax OJIHOro pedeHHs. Yepe3 HarHiTaHHs
IUECTIB i3 3alepeYHO0 YACTKOK  BTLIIOETHCS
CIIOBeCHHH 00pa3 4Yacy, sSKHi IaHye Haj ycim:
«I soice nixkyou | He 3axoeamucw, ne émexmu, | He
3azyoumuce nomioic moou, / He 3aminumu cepye
6 epyosix, / Hixozo ¢ ceéimi — Yac i mu» [3, c. 182].
Yac mocrtaec MOBCIOAHAM 1 HeBOmaraHHuM. [lorisin
4acy HaIUICHO eIMITETOM «CyXuil», MO CHMBOII3yE
0E3)KHUTTEBICTh, SIKa YBHpa3HEHa aMILTi(iKaIiE
dhopm 13 3anepeueHusIM: «/ s nobauug: /'Y noznnoi
11020 cyxim | Hixmo ne mooums i ne nnaue, | I ne
Oixcums Hixmo U He ckaue, — /'Y Him — 00HAK080
yeim» [3, c. 182]. Bumaetbes miaKoM 3aKOHOMipHUM
Te, IO JPUYHUHA Tepol, moO 3aXHUCTUTH «CBOE
CIIOBO», piAHY MOBY, TeX Hakazye dYacy
KaTerOpHYHO,  BUKOPHCTOBYIOYH  3allCpPEUCHHS:
«Ta s ckazas: wo xowew, Yace, / Yce siodam
mobi no kpau <..> / Jluw Croéa moz2o
ne uinai! | He 3auinai tiozo, manozo, / He éui
tioeo i ne nanu, / bo neped num iwe dopoea, <...>
1 mu i3 Hum we ne orcunu!» [3, c. 182]. CtBOproeThes
BPaXCHHsI, 10 JIIPUYHUNA Tepoil MparHe TOBOPUTH
i3 WacoM y HOro aBTOpWTapHii MaHepi, IbOMY
CIIpHsi€ IMIIEPaTUBHICTh, CTBOPIOBaHA EMOLIWHO
3a0apBICHUMH CIIOHYKAJIbHUMH PEUCHHIMU.

3anepeueHHs B MOCTHYHIH MOBI
M. BiHrpaHOBCHKOTO YacTO MOETHYETHCS 3 PI3HUMH
crunictiyHuMu  dirypamu  abo € ixHIMH
cxinagaukamu. Tak, y moesii «S ckyuuB mo ToOi,
ge He0O Momole» 3alepedeHHS € YaCTHHOIO
OKCUMOPOHY H CYIPOBOIUKYETHCS KOPEHECTIBHUM
MOBTOPOM: «f cKkyuug no mooi, oe nebo monode, / Jléa
nawwux imeni posnyka eénomoeana | U 3a pyku i,
posnyuenux, 6ede, | Omax Oogiky 6 ix
He posnyuana» [3, c.9]. OcraHHS NpenTuKaTHBHA
YacTUHAa Ma€ OINTATHBHY MOJAJbHICTh, SKOIO
BTIJICHO TIOYYTTS JIIPUIHOTO Teposi. Take BKUBaHHS
CTHJIICTHYHUX TPUHOMIB Ja€ 3MOTY TIepelaBaTH
CKIIAHICTh JKATTEBUX OOCTaBUH 1 3yMOBIICHUX
HUMU CTOCYHKIB.

M. BiHrpaHOBCBKHII € MaHCTPOM BHIIYKaHUX
00pa3iB, CTBOPEHUX Ha OCHOBI Xia3My, OJMH 13 HUX
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peanizoBaHo 3a IOMOMOTOI0 TPaJIAllifHOTO CHOTYYHHKA
He mak, 5K, o Ja€ 3MOTY TT0-0COOIMBOMY PO3CTABIIATH
CMHCIIOBI ~ aKIEHTH, HAroJIOIIyIOYHM Ha KOXKHOMY
meperiayBaHOMY SABHIN: «<...> Jluw cipa A6ayua-
obnoea | I'vkana cinkoro aucmox. | Te zone, me ii
eykannst | Besmosno eimep 6 xmapu wic, | Byno
onazanns 6 nim i npowannsn, | He max npowanns,
ak onazanna, | Ta we menesne cnooisanns, | Ta
we npumuwene puoanns, | Ak momy eumHAuKYy,
do cniz..» [3, c.23]. VY HaBemeHOMY KOHTEKCTI
amMIuTipiKoBaHO TIAMETH, IO HA3WBAIOTH EMOIliHUN
CTaH TPOIIAHHSA-ONAaraHHsA 1 CIYTYIOTh CTBOPCHHIO
MIepCcoHi(iKoBaHOTO 00pa3zy OCIHHBOTO AEpEBa.

Y mnoeTnyHid MOBI aBTOpa CBOEK TIIIMOMHOIO i

BOJHOYAC HeOaraToCliBHICTIO IPUBEPTAIOTh yBary
KOHTEKCTH 13 3allepeuyHHM CIIOBOM HeMa/Hemde,
Hanpukimam: «Jucuys ina — i nema» [3, c.48].
Koncrpykuii i3 1M CIIOBOM nepenarTh

MaKCHMaJIbHUI BUSIB TIOYYTTIB, SIK-0T: «Tu mak oanexo,
adxc nema...» [3, c. 129]. V niapsimHiii HaciIKOBIN
OCTaHHBOTO KOHTEKCTY MOJIaHO CBOEpIJIHE
rpajylOBaHHsS  BiJUIAJIEHOCTI 0  3HUKHEHHS,
JI0 HECTIpUHHATTS, 10 BTpatu. CTPyKTypHA HEMOBHOTA
YaCcTHHH, HaBiTh 11 OJHOCIIBHICTh, CBOEI HYEProlo,
TBOPHTH EKCIIPECIIO CIIOBECHOTO 00pa3y.

M. BiarpaHoBcbkuii B~ IHIIOMY  KOHTEKCTI
BUKOPUCTOBYE [[BA BUJIU IOBTOPY 13 MPHUCYIAKOBUM
CIIOBOM HeMda/HeMde: TIOBTOP TMiJXOIUICHHs 1 MOBTOP-
oOpaMJIeHHs, TIepeNaroyd HaWBUINUN CTYHiHB JFOOOBI
JPUYHOTO Tepost — 10 BTPATH BITUYTTS caMoro ceOe:
«/Tywa mos 6 ysiminni, i nemae. | Hema uyeiminnsa —
oinbuwozo nemal.» [3, c.9]. TlpocTexxyeMo XYyI0KHIO

peamizamito  TIaEKTHYHOTO  3aKOHY  3allepeyeHHs
3arepedeHHs. Tak¥MM YHHOM MepeaBaHi MOYyTTs
IPajyOIOThCs, IXHS TIHOMHA BHpaXeHa  uepes

CBOEpIIHE IHTPUTYBAHHSI.

OCOOUBICTIO MTOETHYHOTO CHHTAKCHCY aBTOpa €
YepryBaHHs THITIIB MOJAJbHOCTI B KOPOTKUX PEUCHHSX,
posramoBaHux mopsia, Hanpuknan: «Tu naauew.
ITnau. Cnvozam wnemae eraou. / Hema 3axomy,
nepewroo nema. | Tu nnauwew. Ilnau. Bmiwamu s
He naden. / [ywa mos xonooua i nima» [3, c. 107].
KoHcrpykuii i3 3amepeyHMM  CIIOBOM  HeMd
PO3KpHUBAIOTh He TiNbku npuunnHy il (Tu niavew), a
H BHOCATH TMIEBHY KATETOPUYHICTh Yy CHOJYYeHHI
3 JISKCEMaMHU 81a0d, 3aKOH, NEPeUKoOU.

M. BiHrpanoBchKkuit CTBOPIOE o0pazu
i3 MHOXHHHAM 3allepeueHHsSM HacamIiepesn Ui
TIepelaHHsT MEXI MK peallbHUM Ta ippeaibHAM, SK-OT:
«<...> Mene oxnuxnys xmocw!.. bys conoc / XKinouuir —
eoexutl i mpemkuil. / A oznanyeco — nide HiKozo: |
Hiz2yo, mni kpoky, i pyxku» [3, c. 10]. Hazpu
mepeniyyBaHuX  00’€KTiB  BHKJIMKAIOTh  acoIliarii
3 MOBJICHHSIM, PYXOM 1 JJOTHKOM 1 CTBOPIOIOTH (hi3UUHY
BIJICYTHICTh 00’€KTa. 3amepedcHHs, IO CTOCYETHCS
i TOJIOBHOTO, 1 APYrOpsiAHUX 4JIEHIB, HIOM TOSICHIOE
HEMOJKJIMBICTh BUKOHATHU NEBHY Jito: «Tu 6 3agepuyna,
ma nemace, | Hi ciis, ni zonocy nema...» [3, c. 74].

OcoOMBICTIO  1IOCTHIIIO TIOETa € TpaMaTH4Hi
eKCIIEpUMEHTYBaHHsl [AuB jgoknaaHime 7]. Bonu
CTOCYIOThCSL 1 (DYHKIIIFOBaHHS 4acToKk He 1 Hi. Tak,



Llicmoecamuuymeo AK YUHHUK MOBHO-TIMEPAmMypHO20 pO38UMKY YKpainu

y noesii «He pym mene. S cam camyro» 3amepedHa
gacTka y (pyHKII] migMera, Ha HAIly AYMKY, BTITIFOE€
mobanbHe HECHPUUHATTS JIPUYHAM CyO €KTOM
OyTTeBUX peaiii, ix ToTampHe 3amepedeHHs: «He —
siobyeanocs. He — mpemmino. | He — sonomino.
He — mexno. | He — nonomuino. He — 6inino. | He —
2ocnoou!.. —ne — e 6ynol..» [3, c. 15].

M. BiHTpaHOBCHKHI BUKOPHICTOBYE YACTKY «Hi»
y ¢yHKmii 00’€kTHOTO moOIMproBada: «Bowce
ckazano "Hi" 6 ooneminomy nimi, / Xou euopa-
3eeuopa Oyno iwe "max", / Uepgono ma 6ino
¥ orcogmomy acumi / 3ayeie ma onascs 3HepEoSaHuUL
mak» [3, ¢. 72]. 3a 1OMTOMOTOI0 aHTHTE3M TEPEIAHO
pi3Ky  3MiHy  MOYYTTiB, 1[I0  HiJKPECIIOE
B TIOIIBIIIOMY KOHTEKCTI CJIIOBECHHH 00pa3 Maky,
KN CHMBOJI3YE HE TUIbKH Kpacy i
HIBUKOTUIMHHICTD LBITIHHS, a W 3pafy.

Oco0nuBy XYIOXHIO Ta CEHCOTBIPHY pOJb
BUKOHYIOTb PUTOPHUYHI ITUTaHHS, IO TPAMATHYHO €
CTBEP/UKYBAILHUMHM, alle¢ B SKUX IMIUILUTHO
MPOCTEXKYEThCS 3allepedyHa BIANOBIAb: «f 6 mebe
3axoeae 3a Kous uu moeuny, / Ta mozuni i Koo
de cxoeamuce camum? / S 6 mebe 3axosas
sa [uinpa muxy cnuny, / Ta /Iuinpoei camomy
cxosamucey 3a kum?» [3, c.21]. Y moesii, 3 skoi
HaBeJICHO psnkwy, Heraris HPOEKTYETHCS
NPOTHCTABICHHAMH, IO CIYTYIOTh II€PEIOMHOI0
TOYKOIO  PO3AyMiB, O(OPMIIEHHX  OKPEMHUMH
PECUCHHAMH.

Hocutpb aKTUBHO (HyHKIIIOI0TH
CTBEp/KYBaITbHO-3aMepPEUHi KOHCTPYKIlii, Yy SIKHX
caMe 3arepeueHHs] CTBOPIOE BiAYYTTS MOCTIHHOCTI,

0C3KOHEYHOCTI MeBHUX Hid: «[lfo s ocusy 3 meoer

nacku, XKinxo! / 3 meoei bnazopoonocmi, Jlobos! / 1
6iuHO 51 wykaro auw mede, / 3nHaxooxcy eiumo,
6iuno He 3naxooxncy <..>. / I s idy o0opozoro
Jhoooei, | I ¢iuno ne npoidy ii niax...» [3, c. 45-46].
TakyuM uyMHOM BepOani3oBaHO CBOEPIAHY 3arajiky
KUTTA, IO 3MYLIYE 3aMHUCIUTHCA Ha[ BaXKJIIMBUMH
MPOIIECaMU Ta BiJUYTTSIMHU.

Excnpeciero HaaiieHo aHTUTETHYHI 00pasy,
CTBOPIOBaHI  BapilOBaHHSIM  CTBEP/UKEHHS 1
3alepeueHHs B MOBTOpPI Toro  cioBa: «MeHi
He Oaiixyxe, 1100 Tu Oyna G6aiigyskal» [3, c. 185].

CBO€pilHUM €  HAarHiTaHHS  3alepevyHUx
KOHCTPYKIIiH Ta MOEHAHHS 1X 13 CTBEPIKYBaIbHUMHU
B moe3ii «BcraB s paHHil mTax», y sKii mnepenaHo
criorasy JipuuHOro cyd’exkra. M. BiHrpaHOBChKHiA
CTBOpIOE MeTaopHuHHUN 00pa3 TIMOOKOT0 CMYTKY:
«Ie cessmo neuani — moe. He meoe. / Ak 51 ne xomis
yvoeo ceama neuani! / Ane eono eoce 3acnisano
ceoe, / I s e6oce He 3HaW, AK JicUMb MeHi
dani» [3, c¢. 130]. 3amepeueHHS MOCHUICHO
MPOTHUCTABIICHHIM (MOE€ — He MB0€), BUHECEHUM
y MapIensiT, HI0 CTBOPIOE MOTYKHY EKCIpecito.
3amnepeueHHs] 3BHYHHX IOJCHHHX il Tmepenae

NeBHY 0e3BUXifb: «/le ensnews — He 2aamb. [le imu —
He idew. / Mosuuw — Heczoeopumt — a uymu
0o cnosa» [3, c. 130]. B ocramHpOMYy pedeHHi
MOEAHAHO 3allepeucHHs 1 MPOTHUCTABJIEHHA, IO
3HAaXOIUTh XYIOXKHIH PO3BUTOK Y HACTYIHI YacTHUHI
miei moesii. Y 3aBepmmanbHiIA cTpodi moesii BTiIEHO
MaKCHMAJIBHO 3aroCTPEHi IMOYYTTS IJIPUYHOTO Tepos
1o Ykpainu: «/[e simpy cunvo-eonyouil oeun / Becintio
nio eopow cywums omuny, / He Haouerocy
Ha noziad oOopoeui. | Ha ceolo na necmomieny
eéimuuszny» [3, c. 130]. Y HaBeZJCHOMY KOHTEKCTI came

3amepeyHiii  4acTIi  HAJeXHTh  KJIIOUOBAa  POIb
B YBUPA3HEHHI MOETHYHOTO 3MICTY.
OTxke,  XymOXHI  TOTeHIialm  3amepeyHHux

KOHCTPYKIIiH, XapaKTePHUX ISl TIOETUYHOTO 1T10CTHITIO
M. BiHrpaHOBCBKOTO, 3yMOBJICHHH OCMHCIICHHSIM JOJTi
Yxpainu Ta nepegaHHsIM MOYYTTIB JIIPHYHOTO Cy0 €KTa,
HEPO3PUBHO 3 HEIO IOB’A3aHOT0, y SKHUX IPEBAIIOE
Oe3MexHa JIF0O0OB 1 Oe3KOHeuHHuil Olb, aje BOAHOYAC
HEMOXHUTHOK € Bipa B )KUTTEBI CHIJIM HAIIOTO HApOY.
3anepeyHi KOHCTPYKILIi MICTSATh OLIHHI CYy/PKEHHS,
y SIKUX BiIOUTO JKUTTEBI IIHHOCTI JIIPUYHOTO Cy0 €KTa.
AKTHBHO (YHKIIIOIOTh 3araJbHO3aNepeyHi pedeHHs,
SIKHMH TIEPElaHO BIJICYTHICTh TpoleciB abo sBuII,
HACTaHHS SKUX OYiKyBaHe, a TAaKOXK IUIMHHICTh 1 3MIHH
B mpuponi abo >KUTTI JipuuHoro reposi. Jlieciosa
i3 3alepeyHOI0 YAacTKOI  IMOJEKYIH  CIYT'YIOTh
KyJNbMiHAI[IHHUMHA MOMEHTaMH T0e3iH.

Hocuth wactoTHUMH € 0€30c000Bi KOHCTPYKIIi
i3 3alepeyHM CJIOBOM HeMd/Hemdace, Y SIKUX CTBOPEHO
rpajamito BiMOOpaXyBaHUX IMOYYTTIB. MeEXy MiK
peaslbHEM  Ta  ippeaJbHUM  Iiepenae,  30KpeMa,
MHOXMHHE 3arepeueHHs. CIocTepiraéeMo BUIaJIKU
(hYHKIIIFOBAaHHS YaCTOK He 1 Hi y (YHKINSIX Cy0’eKkTa U
00’ekTa pedeHHA IS BUPAXKEHHS PI3HOMAaHITHHX
€MOIIiii 1 CTaHiB.

YacTkoBo3arnepeuHi pedeHHs nepenaTh
OCMHCJICHHS JIOCBiy JIpHUYHUM TepoeM. ABTOp
MOEAHYE Pi3HI BHIM TPAMaTUYHOTO 3arepedeHHs

B MEXax OIHOTO PEUYCHHS, 30KpeMa, Ul CTBOPCHHSI
oOpazy uwacy. 3amepeueHHs, IO  CTOCYETbCS
JOPYTOPSIHUX WICHIB PEYCHHS, YaCTO € HECIOJiBAHMMHU
1 CHOYryloTb BHP@XCHHIO pEeMH. 3allepedeHHs
NOCHIIIOIOTBCSL  aMIUTI(iKaIli€l0, PI3HUMH  BUAAMH
MOBTOPY, NPOTHCTABICHHSM, CTAlOTh CKJIJHUKAMHU
xia3MiB.

Pi3ni 3a THIIOM  MOJ&IBHOCTI  3amepedHi
KOHCTPYKIIIi: PO3MOBiHI, CHOHYKAIIbHI Ta ONTAaTUBHI —
Yyepe3  HEramilo  BUPKAIOTh  HAWUTOHIII  3MiHH
B HACTPOSIX 1 BIAYYTTSX JipuuHOro reposi. OcoOmuBy
EKCIIPECII0 BHOCHTh IMILTIIIUTHA 3allepeyHa CEMaHTHKa
PUTOPUYHUX MUTAHb.

[Mopanemn  gocmiypkeHHst Heramii B MOBI Imoe3ii
IHIINX aBTOPiB JaAyTb 3MOTy TJHOIIE PO3KPHUTH
iHAUBIAyanbHy crienudiky BTUICHHS IYMKH i TBOPEHHS
cloBecHOI  OOpa3HOCTi, a  TakoX  MONIHOWTH
JHTBICTHYHE OCMHCIICHHS KaTeropii 3amepeueHHs.

Cnucok BuKopUCTaHOI niTepaTypu

1. baran M. IlI. Kareropis 3amepeueHHsI B YKpalHCBKili MOBIi: ()YHKI[IOHAJIbHO-CEMAaHTHYHI Ta €THOJIHIBICTUYHI BUSIBH.

Kuis: Bunass. nim [Imurtpa Byparo, 2012. 376 c.
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“You are so far away, you don't even exist...”: Negative Constructions in the Poetic Language of Mykola Vinhranovsky

Mykola Vinhranovsky quite actively uses negation in his poetic language, the systematic study of which is relevant because it allows us to trace the unique
nature of the writer's world perception and linguistic thinking.

The aim of our research is to identify the structural and semantic features of negative constructions in M. Vinhranovsky’s poetic language, and to determine their
text-forming functions and semantic load.

The author’s poetic syntax is characterized by various forms of negation in terms of grammatical expression. The artistic potential of negative constructions
typical of M. Vinhranovsky's poetic idiostyle is conditioned by the reflection on Ukraine's destiny and the conveyance of the feelings of the lyrical subject, who is
inseparably connected with it. Negative constructions contain evaluative judgments that reflect the lyrical subject's life values. General negative sentences
actively function, conveying the absence of processes or phenomena whose occurrence is anticipated, as well as the transience and changes in nature or the
lyrical hero's life. Verbs with the negative particle sometimes serve as climactic moments in the poems.

Impersonal constructions with the negative word mema/memae (there is no/there isn't) are quite frequent, creating a gradation of the feelings being reflected.
Multiple negation, in particular, conveys the boundary between the real and the unreal. We observe instances of the particles #e and #i functioning as the subject
and object of the sentence to express various emotions and states.

Partial negative sentences convey the lyrical hero's reflection on experience. The author combines different types of grammatical negation within a single
sentence, specifically to create the image of time. Negations pertaining to secondary sentence parts are often unexpected and serve to express the rheme.
Negation is enhanced by amplification, various types of repetition, contrast, and becomes a component of chiasmus.

Thus, negative constructions varying in type of modality-declarative, imperative, and optative-express the subtlest changes in the lyrical hero's moods and
feelings through negation. Implicit negative semantics of rhetorical questions introduce special expressiveness.

Key words: negative sentences, general negative constructions, partial negative sentences, negative particle, expression.
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KoHuenT «YkpaiHa» Kpi3b npu3my niHreocodii wictaecATHULTBA

InnaJlimeinoeéa

KanHouoam ¢hinonosiuHux Hayx,

doyenm kagpeopu yKpaiHcpkoi Mosu,

Xapxiscokuii Hayionanvruil ynieepcumem imeni B. H. Kapa3zina;
(maiioan Ceoboou, 4, Xapxis, 61022, Vrpaina);

e-mail: i.litvinova@karazin.ua; https://orcid.org/0000-0003-4067-4301

AKTyanbHUM HanpsiIMKOM Cy4acHMX MIHrBICTUYHUX AOCHIAXEHb € BUBYEHHS MOBHOI MNOLMHN TEKCTy sk cnocoby Bepbanisauii
LLiHHICHWX MpiOpUTETIB MOBLIB 3 BUXOLOM HA y3araNbHEHHA WOA0 CBIiTOrNAAY Hauii. Taki po3Bigku 3LIACHIONTLCA Y NAOLMHI
NiHrBOCOMCHKMX AOCHIAXEHb i 0COBNMBO LiiKaBi Ha MaTepiani NOeTUYHUX TEKCTIB MEBHOTO ICTOPUYHOTO NepioAy, OCKiNbKM BOHM
(aKTUYHO € eMOLiHOI pednekcield Ha NOAii Ta AatTb 3MOry BIfTBOPUTKM CBITOTNALHY KapTUHY NPeACTaBHUKIB NEBHOrO
NOKOMIHHS.

[OTyXHMM eTanom camoyCBiAOMMEHHS YKpaiHLiB AK Halii 6yna enoxa LWCTAECATHUKIB: y Lieilt Yac CNOCTEpIralnTbCA aKTUBHI
npoLEecH NepeoCMUCTIEHHS HALWOI icTopii, CTaBneHHs fo YkpaiHu, 6aueHHs cebe y cBiToBOMY KOHTeKcTi Towo. Lli TeHaeHuii
AICKPaBO BifOUBATLCA B MOETUMHOMY MOBNEHHI MpeACTaBHUKIB €noxu, 30Kpema B iHTepripeTalii OCHOBHWX KOHLENTIB
YKpaiHCbKOro MOBOCBITY.

MeTa Hawoi po3Bigku — [OCNIANTM CEMAHTMKY Ta 0cobnMBOCTI MOBHOI penpeseHTauii KoHUenTy Vkpaika/bateKiBLynHa
Ha MaTepiani TEKCTiB NOETiB-LUICTAECATHUKIB.

BusiBNeHo Benuky KinbKicTb HOMiHaLiil, L0 BMpaxaloTb aHani3oBaHWN KOHLENT. 3-MOMiX OCHOBHMX BEKTOPIB CEMaHTUKM
06pasiB-cknagHUKiB BU3HA4aeEMO Taki: Nto60B [0 YKpaiHu, naTpioTU3m; 3amMunyBaHHs NPUPOAOI0; YKpaiHa SK HEeBMUPYLLA,
BiyHa 3emns; 6GopoTbba 3a He3anexHicTb; PoMaHTU3auis yKpaiHCbKOi icTopii; KpuTuka 6e3nisnbHOCTM HapOAY;
BiANOBIAANbHICTL 3a CTAH CYCNiNbLCTBA; XaXyu TOTaniTapHoi yKpaiHCbKOi peanbHOCTH; Bipa Y WacnuBe MaitbyTHE TOLLO.

Cepep cneundivHux o3Hak BTiNeHHs 06pa3y baTbKiBLMHN B NOE3ii WICTAECATHUKIB BU3HAYEHO MOTYXHUA IHTUMHUI CTPYMiHb
(peanizoBaHo 06pa3oM YKpaiHu-KoxaHoi); nepcoHidikauito yepes xiHoui obpa3u YkpaiHu-matepi, Ykpaiu-xiHku, Ykpainu-
BiBYMHKM; BUCOKWA CTYNiHb Tpariamy B 306paxeHHi baTbKiBLMHM NnoeTamMu-AUCUAEHTaMU; CEMAHTUYHA OMO3ULIA B Mexax
0bpasy (kaT i XepTBa, pail i Nekno), camoifeHTUdiKaLis Yepes ono3unLito Ca/M-4yxmi TOLLO.

JliHrBocoCcbkMin aHania KoHUenTty YkpaiHa/barteKiBLumHa Ha MaTepiani noeTUYHOro MOBEHHS LWICTAECATHUKIB faB 3mory
ONPUABUTY KNIOYOBI CBITOMNMALHI TEHAEHLT NPEeACTaBHIUKIB BAXWNBOr0 NEPIOAY LLOAO CTAHOBNEHHSA YKPAIHCKOI ifE@HTUYHOCTA.

KntoyoBi cnoBa: WwicTAeCATHUKN, MOBHA KapTUHa CBiTYy; NOeTUYHE MOBNEHHA; NiHFBONOETUKA; NiHrsocodis;
KOHLUenT; 06pa3 baTbKiBWMUHH.

BuBueHHs IOETMYHMX TEKCTIB B acHeKTi  I[IHHICHUX TPIOPUTETIB, Kpi3b MNpU3MY CEeMiOTH3allii
aHaJi3y CBITOIJLSIIHMX OpIEHTUPIB MPEACTABHUKIB  JAWHAMIYHOI  KYJIBTYpH  TOBCSKAEHHS —  Kpi3b
NeBHOI HAIlil € JOBOJI aKTyallbHUM y BITUM3HSHIA  JiHrBocodito  TekctiBy [6, c¢. 30]. Csoromui

i cBiToBiit minrBictumi. Crernmdika MOSTUYHOTrO
TEKCTY MOJATAE y 3aTHOCTH TPAHCIIOBATH IIBHIKY
eMOIiiHy peakiilo Ha CYCHUIbHI Tofii (Ha BimMiHy
BiJ MPO30BHUX TEKCTiB, AKi MOTPEOYIOTH Yacy IIOXO
BUMAJTIOBaHHS CIOXKETY Ta (dopMmyBaHHS
MEPCOHAXIB), a BiATaK TMOe3id Tepemae TepIIi
pedrnekcii Ha nmoaii Ta BUKIMKAHI HUIMU JKUBI eMOII1.

VYBara (QijomoriB g0 TMOSTHYHUX TEKCTIB
Y BH3HAYCHOMY pYCIi aKTyalizyBala TIOSBY
JIiH280COo@ii — HATIPSIMy METOIOJIOTii iHTerpaTHBHOI
CTHJTICTHKH, IO Tependadac BUBUCHHS JIOAWHH SIK
HOCIS iCTOPUYHOI TaMm’ATH, TBOPII Ta BHpPa3HHUKA
neBHoi  KymbTypu. Came 1me, Ha  JIyMKY
C. €pMOJIEHKO, 1 € OCHOBHUM 3aBIaHHSAM Cy9acHOL
TYMaHITAPUCTUKU:  JNOCTIAHWI  3a3Ha4yae, IO
MOAiOHI CIIOCTEPEKEHHSI MOMJIMBI («JIHIIE Kpi3h
TIpU3My MOBH, CEeMaHTHU3AIlif0 CMHCITIB
(MucneoOpasiB, JHTBOKYJIBTYpEM), BepOajizamito
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TEepMiH JiHe6ocoQia TiepeOyBae B aKTUBHIN cTamii
HayKOBOTO OCMHCIEHHS. llompu HEOZHO3HAYHICTH
Horo TMOTpakTyBaHHSI (K OKpeMoi MOBO3HABYOI
mucnumutiay [2, c. 90; 5, c. 3], MOBHOI KapTHHH CBITY
aBTopa [3, c. 153] abo  sK Ha3BH METOIONOTi{
IHTeTPaTUBHOI CTHWIICTHKH [6, c.44]), He3amepedHnM
OGaunTbes (PakT, MmO IeH TEPMiH peami3yeTbCs B ONHIN
CEeMaHTUYHIN IUIOMHKHI 3 TEPMIHOM MOBHULL KOHYEnm
1 mepembadae CHHKPETHYHHH MiOXil IIOAO OIHCY
MOBHHX SIBHII i3 3aJydeHHSM 3HaHb icTOpii,
KyIBTYpOJOrii, comionorii, ncuxomnorii, ¢imocodii
tomo. Cepen BITYM3HIHUX HAYKOBIIB Yy MapuHI
miarBocodii  mpamrotots  C. bubuk,  H. bonnap,
A. Tanxa, K. T'omoGopozpko, C. €pmMorneHko,
JI. Koznoserka, O. Komap, T. Koms, O. [IpucsxHIOK,
I'. Crota Ta iHmIi.

YBaxaemo TIEPCIICKTHBHAM JIHTBOCO(CHKE
JIOCIIKCHHST TTOCTUYHUX TEKCTiB TIEBHOI 1CTOPUYHOI

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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eIoXH, a/pKe Horo 3acobaMu MOXXEMO BiITBOPHTH
CBITOMIIAHY KapTUHY Ta OKPECIWTH IiHHICHI
OpIEHTHPH TPENICTABHUKIB IIEBHOTO OKOJIIHHSI.

[MotyxHUM eTarnoM CaMOYCBI1IOMJICHHS
VKpaiHI[iB SIK HaIii Oyla ermoxa MIiCTACCATHHUKIB,
cepen SICKpaBUX TIPEICTaBHHUKIB KOl  BioMi

Muxosa BiarpanoBcekuid, IBan [Ipay, Ipuna Ta Irop
Kamunmi, Jlina Kocrenko, Tapac MenbHUYYK,
Bopuc Omidtauk, [mutpo IlaBmuuko, €BreH
Ceepctiok, Bacuns Cumonenko, Bacunp Cryc,
I'punpko UYybait ta immi. [lompm Te, mo Tekcth
KO)KHOTO aBTOpa PO3KPHUBAIOTH OCOOHMCTY iCTOpIfO,
pa3oM BOHHM Jar0Th 00’€MHY CBITOTJISIIHY KapTHHY
YKpaTHCBKOr'O CyCIIbcTBa mepiogy 60-X pokiB
XX cr. W 3acBiIYyIOTh AaKTHUBHI  HpolecH
MEPEOCMUCIIEHHsT ~ Hamoi  icTopii,  CTaBIEHHS
o Ykpainu, OayeHHsI cebe y CBITOBOMY KOHTEKCTI
TOLLO.

[loeTnyHa  MOBOTBOPYICTH  IIICTAECSATHHUKIB
npuBepTaia yBary OaraTtbox ¢inonoris
(T'. T'ybapesa, K. droxap, B. Kanamnuk,

10. Kanamnuuk, T. Kocmena, O. Manenko, I'. Crora,
3. Tumenko, M. ®inoH Ta iH.), ajge eCTETHU4YHI
OCOOJIMBOCTI ~ MOETUYHUX TEKCTIB BU3HAUEHOI'O
nepiofy Ta 3HAYYIIICTh JUIS PO3YMIHHS TPOIECY
HaIlliOHAJILHOTO CaMOBHM3HAYEHHS YKpaiHLiB
3YMOBJIIOE OAANIBINY TOTPEOy IXHHOI'O BUBYEHHS.

[peamerom JIHrBOCO(CHKOT0 aHaizy
o0MpaeMo  OOUH 3  OCHOBHMUX  KOHILENTIB
YKpaTHCBKOI'0 MOBOCBITY — Vkpaina/Bamvkieuwuna.
Mera Hamioi pobotu — 3’sicyBaT crenudiky nboro
KOHLIENTY B TMOe3ii IICTAECATHUKIB: JOCITIIUTH
0COOJIMBOCTI  JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOTO BUPAYKCHHS
4yepe3 aHalli3 OCHOBHHMX perpe3eHTailid o0pa3y
VYkpainu. AOU CTBOPUTH O0’€KTUBHY KapTHHY,
JI0 aHANI3Y 3Ty4a€MO BEITUKY KiJIbKICTh MTOSTUYHHX
TEKCTiB, ajie 3 oriasay Ha ¢GopMaT HayKOBOL
PO3BIIKM  y3arajbHEHI TOJOKEHHS IJIFCTPYEMO
MIOKa30BUMH TEKCTaMH.

O0Opa3 VYxkpainu B Tmoe3il MIICTAECATHHKIB
NIPE/ICTABICHU  BEIIUKOI0  KUIBKICTIO  JIEKCEM
13 CEMaHTUYHUM IEHTPOM Yxpaina: Bkpaina, Pycv,
Pycvka 3emns, Manopocia, pionutl kpaii, cmopoua,
3emus, ceim, YKpaina-mama, yKpaina-sgcebpauxa,
ceim-ykpaina, Mamu-Bkpaina, Bxpaina Pycv, Hosa
Cmo36i30na Yxpaina, Henvka-YKpaina, 6Kkpainouxa,
YKpaina-pyce tompo. llomekynn aHamizoBaHHN
KOHIIENT TNpeCTaBIeHuH oOpa3aMu-CKIIa{HUKaMH,
sIKi peripe3eHToBaHI TomoHiMamu (Kuis, Iloamasa,
bamypun, Kpymu, [onbac, Uepnicie, Yueupumn
Ta i), Tigponimamu (Juinpo, Iouaina, Yopme
mope, Ockon, ITlpym, Uepemow, Bye ToIIO),
iMeHaM# icTOpUYHUX TepcoHaxiB (Caeatioaunutl,
Josoyu, Xmenonuyvkuti, Cipko, Opaux, Pokconana
Ta iH.) TOIIO.

Creru¢igHor0 pricoro  0o0pazy VYkpaiHu B
MIOETUYHNX TEKCTax IIICTACCATHUKIB € JeTai30BaHe
300paXeHHs 3 BUMAJIOBAHHAM KOHKPETHHX PHC.
Takmii oOpa3 HIOM oxuBae, HaOyBae pearbHUX
0o0puCiB, Ma€ BEMUKY KUIBKICTh OpHIiIHAIBHUX
iHTepmpeTaniii, 4acto mnepconidikoBanuii. Iloetn
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MOBCSIKYAC ~ JIEMOHCTPYIOTh ~ HACKpI3HO  ITO3UTHBHE
CTaBJECHHA N0 baTpkiBIMHM, IO pENpe3eHTOBAHO
BHUCOKOIO KOHIIGHTPALII€I0 JIEKCEM 13 BiZIMOBITHOO
KOHOTAIIIEIO: MOsI, MUAQ, OOHA HA YIlull ceim, moouma,
0bae 3a 6cix, 0ae Mpii i c106a, HANY8ae CUNON, 3iepiea
JIACKOI0, CMyKOmums y 2pyosx, epyoouka mooumoi
3emMni, Oyl MamepuHcbKi [ Oiniea xama Ta IH.
[lokazoBuM Yy BH3HAaUYEHOMY pO3YMiHHI € TO€3is
JI. Koctenko: «¥Yce moe, sce 36emvca — Ykpaina. /
bysae uacom cninny 6i0 kpacu. / Taka Kkpaca, eucoka
i Hemainna, / wo xo4 chunucy i 3 Bozom 2o6opuy [13].
[otyxHuii TO3UTUBHMK 00pa3 VYKpaiHH CTBOPEHO
Ha MEePeTHHI MOYYTTEBOrO (MOE), ECTETUUHOTO (Kpaca)
Ta peniriiiHoro (3 bocom cosopu). BukopucraHHs
3aiiMEHHUKIB yce Moe HaJiae 00pa3y BCEOXOMHOCTH.

OcoOnuBicTIO 10311 1IBOro Tepiofy BU3HAYAEMO
MOTYXHHUH IHTUMHO-TIATPIOTHYHUI CTPYMiHb.
[Monekynu omuc YkpaiHu 3a CTHJIEM Harajaye IIupe,
3amanbHe 3i3HaHHS B KOXaHHi. BukopucToByrouH
BUIIYKAaHI  XyZOXKHI  3acoOW, TIOETH  SICKPaBO
BUMAJIbOBYIOTh TIOPTPET JIPHUYHOI repoiHi — YKpaiHu-
KOXaHOI: «f 3axkoxanuii naako, 6ez mipu /'y nebauemny
6po0y meoio <...> HEHAZIA0Ha, 20poa, €OuHa, /
Ykpaino mos» (Bacune Cumonenko) [17, ¢. 38], «Tam
2ybu s mopkuye meoi, Bimuusno, / Tam eusipus no
modi nynvc 060éu» (Mukona Binrpanoeskuit) [11].
Intumizaniss  oOpazy baThKiBIIMHM €  HACIiIKOM
AKTHMBHOTO  BHKOPUCTaHHsS  XYIOXHIX  3acoOiB,
BJIACTUBUX IHTUMHIN mnoe3il: 3axkoxaunuiu naixko, 6e3
Mipu; 2you s mopkuye meoi; nyavc mobosu. Takuii
o0pa3 mepcoHipikoBaHMI uepe3 HaJaHHI HOMY pHC
KOXaHOI: HebaueHa 8pooa; HeHnausiond, 20pod, €OuMd,
Mosi; 2ybu meoi TOIO.

OxpiMm o00pa3y VYKpalHHU-KOXaHOI, YacTOTHUMH
B aHaJi30BaHiil moesii € mepcoHi(ikoBaHi iHIII XKiHOYI
oOpa3u batpkiBuMHE — YKpalHU-MaTepi, YKpaiHu-
JKIHKH, YKpaiHU-IBYMHU 9M IIBYMHKH. Takuid nmpuiiom
4yacTo BUKOpUCTOBYE B. CHUMOHEHKO, 30Kkpema B moe3ii
«3aIMBIISIOCH Y TBOT 31HUII...» BUMAJIIOBAHO SICKPaBUi
obpaz  Ykpainu-matepi:  «bydy, mamo  2opda
i @poonusa, / 3 mebe ougysamucs nogik... / <...> Mario
s ceame cuHiecvbke npaso / 3 mamip’ro nobymoe
na camomi» [17, c.129]; y moesii «YopHi Bix
CTpaXIaHHA MOi HOYI...» TIPEACTaBIEeHO 00pa3
VYxpainu-xinku: «[I[o6 eopinu makamu 0onowui, / w06
2yn0 Moe cepyebumms, / wjob 6 MEOEMY COPOMAUGIM
aoni | euspisano saempawne sxcummsa» [17, c. 129];
y Bipmi «Cmacubi» 300paxeHo YKpaiHy-IiBUHHKY:
«Y Kicnuxax b6apeucmux i3 paidyz éecenux, | 3 6inum
oanmukom wucmux, 3ampisnux xmap — mu cmoiw,
Mo6 Oigua, i nioHocuws Ham Keaux, / weopo icu
6 nawi Oywi senenuii nekmapy» [17, c.46]. Koxen
o0pa3 TpaHCIIOE CBOIO 1/Ief0: HEBUMOBHA IIOBara
o YkpaiHH-MaTepi Ta 3aXOIUICHHA HEr (Mamo eopoa
i 8poonusa, 6y0y Ousyeamucs, cesme CUHIBCbKe NPaso),
TIPOIOBXKEHHS JKUATTS Y KPaiHOIO-KIHKOIO (8 meoemy
COPOMAUBIM IOHI BU3PIBANIO  3A6MPAWHE  JHCUMIMSL),
3ar00JIeHICTh Y KHTTA 1 HEpCHeKTUBHICTh YKpaiHu-
IUBYMHKH (bapeucmi KicHuku, eeceni patidyeu, Ol
oanmuk xmap). Taka «0KHUBJIEHICTEY» 00pa3y 3acBiauye
piBEHb TPHCYTHOCTH ¥ BaXKJIMBOCTH YKpaiHH JUIs
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MHCTENFKOTO TIOKONIHHS INICTAECATHUKIB (OLIbII
JIeTaThHO TOBOPUMO TIPO IIe B HarIii po3Bifmi [4]).

Ta monpu BceoxomHy Ji000B 10 baThkiBIIMHH,
TIOETH HE 17eali3yroTh ii Ta BUKPHUBAIOTh HEIIUPICTh
i MITYy4HICTH TOTMOYACHOTO CYCHUIBCTBA, 30KpeMa
0auumo 1ie B psankax B. CumoneHka: «B 6ykeapsx
mu Hapsoxcena I 3sacnionHuyena, / Ilosoposkamu
368’s3ana, nedee dcuea, / Ha obnuuui mpemmumo
6 mebe padicmv noszuuena, / Ha 2ybax cxam suinu
xkaszenni cnoea. / Yxpaino! Tebe s mepnimu
He moocy, / A mebe Henasudcy uymmsimu
ecimu, / Konu mu npumimuena U Ha JyO0K
cxooica, / Koau Oymxku wa 21060 'y mebe
nemay [17, c. 199 ]. MoxeMo crocTepirati, K y
MOE3isIX OMHOTO AaBTOpa 3MIHIOETHCS EMOIHUN
MOJIyC: BiJl 3aKOXaHOCTH (3axoxamuil namxo, 0e3
Mipu) 1O HCHABUCTU (mepnimu He  MOJICY,
Henasuoxcy). Taka  mmpicTh Yy  MOYYTTSIX
1 IepeXUBaHHs Yepe3 00 baThbKIBIIUHM TOKa30Bi
IS TIOKOJTIHHA IIICTAECATHUKIB 1 3aCB1IUYIOTh HOro
CIPOMOXKHICTh W00  BHP@KCHHS  JTyXOBHOI
HE3TO/IH.

[TpupozaHo, 1o HalOLIBIIOro Tpari3My HaOyBae
o0pa3 YkpaiHu B moe3il IOHUCHIEHTIB, sKi Oynu
NOKapaHi 3a KPUTHKY palIsHCHKOI BIaJid, 30Kpema
Irops ta Ipuaum Kanuuuis, T. MenpHuuyka,
I. Ceitiimunoro, €. Caepcrioka, B. Cryca Ta
I'. Uybas. Y ixHix moesisx oOpa3 YkpaiHu yacrto
nepeOyBae B acOLiaTUBHOMY TOJI 3pYHHOBaHOIO
JKHUTTS, BTpAYE€HUX HAJlii, HEB1JIBOPOTHOI'O HEIIACTS,
Hanpukinan y moesisix B. Cryca: «O 3emne
empauena, sigucs / 6ooaii y 3060nenomy cui /i
nasypoge npocmenucs, / NpOIULCA Mepmeomy
menily [18]; «Cmo poxie myuwenux naoit, / i
cnodieans, I 6ip, i Kpoei / cumis, wo 3a mobos
maeposani, / cmo cepyv, sk cmo naiaxkominsy [19].
O0pa3 Ykpainu c(hOpMOBaHO B €MOILIMHOMY MOJi
CTpaXIaHHA, IO B IOE3ifX MEpPesaHO BHCOKOIO
KOHILICHTPALIIEI0 JIEKCEM 3 HETaTUBHOIO
KOHOTAIlI€I0:  empauena, 3001enutl, Mepmeuil,
Myyeri, Kpos, magposai TOLIO.

CyuacHa VYkpaiHa I IUCHOCHTIB — CKyTa
JIETapTiYHAM CHOM, y MEpPTBOMY 3a0yTTi, 30Kpema
I. Kanmunens nmae Taky kapruny: «Chump 3emis
npabamoxis nio ueunmapuum niomom...» [10, c. 777].
Uepes obpa3 semni npadamski@ aBTOP ameNIOEe
0 DaBHBOI OaraToi icTopii YkpaiHu, mo B moesii
T. Menpaudayka mpencTaBieHo obpaszoMm Tpoi:
«Vxpaina — | spyinoeana Tposa, | Ioxpuma
xpecmamu | konuymabopamu 3emna» [14, c. 243-244].
Mi¢ npo Ykpainy-Tporo, sk 3a3Ha"ae B. Areesa, €
BOXIMBAM B YKpAiHCBKill JiTepaTypi ¥ akIeHTye
Ha HEoOXiTHOCTI 30epekeHH KYIbTYPHOI IaM’sITH,
3aBIAKM SKiH MOXKHA IOBEPHYTH BCE BTpadeHE
(3a croxerom EHelt psTye HaiimiHHime Ta ine
OynyBatn HoBy Bitumsny) [1, c.29-30]. Crau
3alileHiHAsA, CKYTOCTH  IIepelaHo  o0pa3amu
i3 CEMaHTHKOIO CMEPTH — YBUHMAPHOZO NJOMY Ta
xpecmie. KapTiHa NOMOBHEHA 00pa3oM paasHCHKOL
peautii — konymabopis.
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Tunosum JUIS ~ MOBOCBITY  IIICTIECSITHUKIB
CIIpUHHATTS 00pa3zy YKpaiHM SK elneMeHTa ONO3MIi
ceii—yyoicutl 'y IPOTHCTABJICHH] JI0 BOPOTa, aJlKe came
motpebda BHOKPEMJICHHS ce0e 3-TIOMiXK IHIIHX JIC)KHUTh
B OCHOBI iaei imeHTHuHOCTH. [T0Ka30BO, IO JIEKCHUYHE
BUPKEHHS TaKOi OMO3MUIi Mae BEIHMKY KUIBKICTh
BapiaHTIB dYepe3 TONOHIMH, IO CHMBOJI3YIOTH JIBa
cBiTH. 30Kpema, 3a crocTepekeHHsMH 3. TuIeHko,
y moe3isix T.MenpHUYyKa OINMO3MLIS MpenCTaBIeHa
OiHapHMMHU TlapaMu Yxpaina — Pocis, Kuie — Mockaa,
Kapnamu — Vpan; [uinpo — E€uiceti, pixa Yycosa;
Cogpiticokuti cobop, 3onomi eopoma — Kpemns, Kpacna
naowa tommo [8, c. 152]. YV Takux KOHTEKCTax o0pasu
cBO€T 3emuli HaOyBalOTh MEPEBAKHO IMO3UTHBHOI
KOHOTAIIi1, JOpOCTal04H 10 00pa3y paro, TOMdI K 00pa3u
BOpOXKOi TepuTopii HaOyBalOTh CEMAaHTHKH TIOPMH,
CMEpTH, TeKIa.

[MpumiTHO, MO B TOE3il IUCHIEHTIB CEMaHTHYHA
OIO3MIISl HAasBHA TAaKOK Yy MeXax camoro oopasy
VYkpainu, sika BOAHOYAC € KATOM 1 JKEPTBOIO, Oa)KaHOIO
1 HEHAaBHCHOI, HACHArol Ui JKUTTS 1 NPUYUHOIO
crpaxxaanb. Bacwie CTyc mepenae 1 NpOTHPIuHI
eMolrii, 30kpemMa, B moesil: «3a  cmodansimu
eimuusna, / nepecmpauiene nmawid, / mo miti MpyHOK
i mpymusna, / neio eumnina oywa» [9]; cyromocHi
pianku B T. Menbauuyka: «O Vipaino, / mu
mosi pana, / A oc odun / i3 minviion / mEoix
acepme» [14, c. 243-244]. UYepes 3amydeHHS
MPUCBIMHUX 3aiIMEHHHUKIB 11010 00pa3iB mpyHKY, paHu,
Jicepme  ONMUC BHUXOAWTh Ha 1HTUMHO-OCOOMCTICHHUN
piBerb. ['oBopsun mpo B. Cryca, IO. IlleBensoB
3a3HauaB, IO PiIHA 3eMJId VI T0eTa — 1€ «Le TPYHOK,
IO CII'SIHSIE TOeTa W POOUTH MOro ONEPKUMHM, 1 Ie
TpyTH3Ha, IO BOWBae Horo TilO U Jyx 1 Bene
Jno 3arubeni» [9], ajge mnpu LBOMY 3aJTHINAETHCS
HAMOITBIIO MPIEI0, CEHCOM XHTTS, IO /A€ HACHATH
BIDKHTH.

Ta nonpu Bci BUNPOOYBaHHSI, SIKI BUIIAJIM Ha JIOJIO
IIICTIECATHHKIB, Y iXHill moe3ii HeMae 3BUHYBaueHb Ha
YHIOCH aJIpecy, BOHM TOYYBAIOTHCS BiJIOBIIATbHUMU
3a 10710 baThKIBIIMHY, MiATBEP/PKEHHS YOro 0a4ymumo,
no mpukiany, B noesii 1. Citmuanoro «IIpoBunay: «4
sumner, opamms. Bci mu eunni. / Haw epix cyoumumyms
sixu / 3a 6epiis, 3a Conoexu, / 3a 4opHi, 32anbbieHi,
snoyunni / Ilepecsanmosani poxu, / 3a kyyi icmunu
Hizyumui / 3a me, wo yumepu npuyunni / Hawm
xkacmpyeanu sazuxuy [15]. Xou cam aBTOp mMeEpexuB
pOKH TIepeciigyBaHb i 3acllaHHs, BiH TPAHCIIOE CBOE
MOKONIHHS HE AK OKepTBY CHTyamii, a sK
BiMMOBimampHUX 3a mofxii. Take MO3HIIOHYBaHHA
0aumMo B IHIIOMY TBOpi moera: «Bimuusna — ye He
xmocw i decw, / A — meowc Bimuusna. / He pab nikomy i
ne cayea / Ha nobicenvrax, / A nacku ne 3anobicag / 1 6
nei, Henvku. / I 6 cepyi, Henioenaouiv 3y, / Howy
3 coboro / Bimuusuu ciaey wemany / I panu 6omo. /
Howy msazap nexyuux npaed, / I anvby Bimuusnu / He
Ha nokasz, ne Ha napao / Ilampiomuszmy» [16].
BumamioBano o00pa3 BiIbHOI, HECKOPEHOI JIIOAWHU
(e pad, ne ciyea na nobizenvrax, 3 HeniOGIAOHUM 371y
cepyem), s[Ka TAIKO JIOOMTH CBOIO baThKIBIIMHY
1 mpuiiMae il 3 ycima mnpoOmemamu (Howty mszap
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nexkyyux npaso, eanvb0y Bimuusnu), CTpakaae depes
e (nowy panu 60m0), alie TOTOBA IO BUIIPOOYBaHb,
60 He Oaunth cede OkpeMo Bix cBoei 3emui (4 —
meoic Bimuusna).

Taka HECKOPEHICTh BHIIMBAETHCS y II€ OAWH
MOCTIHHUIA MOTHUB TBOPYOCTH IICTACCATHHUKIB —
3BEpHCHHI 0 BaThKIiBIIUHM W 3aKIUKY J0 3MiH, 5K
y moesii 1. Kanunns: «3 Kam’sHo20 Xpecma
ecmans / i3 Y6axie Kyib GCMaHb / i3 MepHOBO20
aaspy ecmans / cama i3 cebe 6cmams / uepe3 omeip
panu susepru cedey [12]. JlpamatusM yKpaiHCHKOL
icTopii TepemaHo amro3ier 1o OiOmiHHHX MOIid
pos’srrss Xpucra. IloBtop miecnoBa y ¢opmi
HAKa30BOI'O  CIOCO0Y  6cmaHb — BCelsie  BIpy
B MOKJIMBICTh 3MiH.

HeiimoBipHa cuna ayxXy MHUTHIB TOKOJIHHS
LIICTAECATHUKIB BHMpilOBaIa YKpaiHi HIacIuBy
JIOJTIO. Bonu YCBIIOMJIIOBAIA  BaJ)KJIMBICTh
MMOCTaBJICHUX INMUTaHb, HABIThH SAKIIO BIAMOBIAI Oyau
me nanexo. P. Mokpuk y BumanHi «byHT npotu
iMIepii: yKpalHChKi LIICTASCSITHUKH» Aa€ MPSMY
MoBy €Brena CsepcTioka: <«OKUTTS BU3HAa4YaeTbCA
MUTAHHAMH, SKi TH [TOCTAaBHB TaM, Jie 3BUYHO OYI0
MoBuatd. Kpokamu, siki TH pOOMB TpOTH Teuii.
CBIT/IOM, SIKE TH 3aCBITUB Cepel TEMPSIBH 1 mocepe]]
HapikaHb Ha TeMpsiBy. SIKi NIMTaHHS CTABHB CBOEMY
yacoBi? Yum 3ynuHsB 10p0y, sika jerina 3a BiTpom?
Sk v OynuB conHux? Sk TH GOpOBCs 13 3acTiiHUM
MopeM Oarayxux 1 teruux?» [7, c. 17]. Tloetnune
BTIJIGHHS HaBeAeHOI i7el 3HaxoauMo B Ioe3il
I'punbka YUybas «Ykpainin: «...[uemocy enepeo.

I bauy nonepedy,/ Cebe 3 mobow  bauy
Hazasoicou. / Paou mebe nepnu 6 oywy ciro, / Paou
mebe mucaro i meopro...» [20]. MoxeMo KOHCTaTyBaTH
MPOPOYICTh TOE3ii: MONMpH IUCTAaHII0 B 4aci, ayX
IIICT/IECATHHUKIB TIPOPOCTa€ B YKPAiHIUIX, BH3HAYaE
LIHHICHI OPIEHTHPH, HaZMXa€e Ha OOPOTHOY.

Otxe, BUBYCHHS MOETUYHUX TEKCTiB
IIICT/IECATHHUKIB Y JIIHTBOCO(CHKOMY KITIOUYi JIO3BOJISIE
rIMOOKO 3aHYpUTHCS B MOBOCBIT IIOKOJIHHS, SIKE
3YMOBHJIO BaroMHid IIOCTyN y mpoueci (opMyBaHHS
YKpalHChKOi HAIllOHAJBHOI 1JEHTHYHOCTH. 3 OJHOTO
OOKy, aHami3 CEeMaHTUYHUX IHTepHperariii o0pasy
YkpaiHu 3acBifdye MOTY)KHHH €CTETUYHHHA MOTEHINiad
JIOCITI/PKYBAHUX TEKCTIB: CIIOCTEPIra€EMO OpUTiHAIBHI
nepconiikoBani obpa3u (YkpaiHu-koxaHoi, YkpaiHH-
Mmarepi, YxpaiHu-KiHKH, YKpaiHu-/1iBYMHKN),
pearizamito 00pa3y B MeEXax CEMAHTUYHOI OMO3MUIIIT
ceili—yyoicutl, a TaKOXK IyaJbHICTh y MEXaX CaMoro
00pasy Ykpainu (Kat i )kepTBa, pall i mexyio). 3 Ipyroro
0OKy, Ha OCHOBI JOCHiJUKeHHS o00pa3y YkpaiHu
MOXXEMO BHU3HAYUTH CBITONISAIHI 3acajd TOKOJIHHS
HIICTIECATHUKIB, Cepel SKHX J000B 10 YKpaiHwu,
nmaTpioTu3M, TOTpeda OOpOTHOM 3a HE3aJCIKHICTD,
KpUTHKa O€3MisVIbHOCTH CYCHIJIbCTBA, YCBIIOMJICHHS
’axiB TOTaliTapHOI YKpaTHCHhKOI peaabHOCTH, 0COOHCTA
BIJIMOBIIAJILHICTh 32 CTaH COLIyMY, Bipa y IIACIIUBE
MaiibyrHe. Yce 1Le Ja€ MiACTaBd TOBOPUTH PO
IIICTIECATHUKIB SIK TBOPYE MOKOJIHHS MYXKHIX JIIOJICH,
AKi 32 OyIOb-KMX OOCTaBMH OyJau BIJIBHUMH [ISITH
3TiZIHO 3 BJIACHUMH INPHHIMIIAMH 1 CTaJIH BaXKJIUBOIO
BIXOIO CTAHOBJICHHSI YKPaTHChKOI HE3aJIe)KHOCTH.
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The Concept of “Ukraine” through the Lens of the Linguophilosophy of the Sixtiers

A relevant trend in contemporary linguistic research is the study of the linguistic dimension of a text as a means of verbalizing the value priorities of speakers,
leading to generalizations about a nation’s worldview. Such investigations are carried out within the framework of linguophilosophical studies and are particularly
insightful when based on poetic texts from a specific historical period, since they represent an emotional reflection of events and allow us to reconstruct
the worldview of a given generation.

A powerful stage in the self-awareness of Ukrainians as a nation was the Sixtiers era. During this time, there was an active process of rethinking national history,
attitudes toward Ukraine, and the perception of the self within the global context. These tendencies are vividly reflected in the poetic language of
the representatives of that epoch, especially in their interpretation of the key concepts of the Ukrainian linguistic worldview.

The aim of this study is to examine the semantics and linguistic representation of the concept Ukraine/Homeland'in the poetry of the Sixtiers.

A wide range of nominations representing this concept has been identified. Among the main semantic vectors of its constituent images are: love for Ukraine,
patriotism; admiration for nature; Ukraine as an immortal and eternal land; struggle for independence; romanticization of Ukrainian history; criticism of
the nation’s passivity; horrors of totalitarian Ukrainian reality; faith in a happy future ets.

Among the specific features of the image of the Homeland in Sixtier poetry are: a strong intimate tone (realized through the image of Ukraine as a beloved
woman); personification through feminine images such as Mother-Ukraine, Woman-Ukraine, Girl-Ukraine; a high degree of tragicism in the depiction of
the Homeland by dissident poets; semantic oppositions within the image (executioner and victim, paradise and hell); and self-identification through the
opposition “one’s own - alien.”

A linguophilosophical analysis of the concept Ukraine/Homeland based on the poetic discourse of the Sixtiers has made it possible to reveal the key worldview
tendencies of the representatives of this crucial period in the formation of Ukrainian identity.

Keywords: Sixtiers, linguistic worldview, poetic discourse, linguopoetics, linguophilosophy, concept, image of the Homeland.
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[lyxoBHO-eTUYHMI AUCKYPC WICTAECATHULTBA
B YKpaiHCbKii apamaryprii 1960-1980-x pokis

Anyucena Mamwuw enko

KaHouoam ¢hinonoiunux Hayx,

HAYKOBULL CniepoOimHuK

8100iny yKkpaincokoi nimepamypu XX cm.

ma Cy4acHo2o 1imepamypHo20 npoyecy,

Inemumym nimepamypu im. T. I'. Llleguenxa HAH Yxpainu;

(8yn. I'pywescovroeo,4, Kuis-1,01001);

e-mail: amliter21@ukr.net; https://orcid.org/0000-0001-7140-6911

Y CTaTTi pO3rNAHYTO BIANYHHA MOPanbHO-NCUXONOMYHNX [HTEHLI NPO3W LWICTAECATHUKIB B YKpaiHCbKI Apamartyprii
1960-1980-x pokKiB, OCKinbKM Y BITYM3HSHII HayLi BBaXaeTbCs, WO SBULLE WICTAECATHALTBA Bibynocs Hacamnepes y noesii
Ta nposi, ane He B ApamaTyprii. 3acTOCOBYOYN iICTOPUKO-NITEPATYPHUIl METOA AOCMIAXEHHS, i3 CUPaHHAM Ha Tesy npo
pyitHaLito odiLiiHoro MinitTapHo-nepemoxHoro Micy npo [Apyry cBitoBy BiitHy cnoyaTky B kiHonosicTi O. [loBxeHka «YkpaiHa
B OrHi», @ Mi3Hille y Npo3i «AiTeil BiHW», Y NpoLeci NOPiBHANBHOTO aHanisy OKPeMMX MpO30BWUX TBOPIB MUCbMEHHUKIB-
WICTAECATHUKIB Ta N'ec Halbinbl 3HakoBMX YyKpaiHcbkux Apamatypris 1960-x M. 3apyaHoro Tta O. Konowmiilus, aBtop
[OXOANTb BUCHOBKY, Wo B 1960-x MoXHa ckopile crnocTepiraT po3BiXHOCTi MiX ONPUABNEHHAM peaniCTUYHUX, NepeBaxHo
TpariyHO-eK3UCTEHLIHMX TeM B YKpaiHCbKIN Npo3i Ta ifeonoriyHo NponoHroBaHnx Konisii y apamatyprii. Ockinbku ykpaiHcbka
apamatyprist 1960-x — sk XaHp, Haibinbl 3aaHraxoBaHWi coLpeani3aMoM 3aBAAKM CBOIVi OHTONOrIYHIM BNACTUBOCTI BNNMUBATY
Ha Halbinbl MacoBy ayauTopilo Yepe3 TeaTpanbHy BucTaBy, — Oyna 3myleHa GanaHcyBaTh MiX OQiLiiHO cxBaneHUMu
TEMaMi «OHOBNEHHS cycninbcTBa A06W Bignuruy» Ta cnpobamu BigobpasuTv NpoLecy BiAPOAXEHHS MOPanbHO-eCTETUYHUX
nepLIoLXepen HauioHanbHOro XUTTa i 3MICTUTK (POKYC CBOET yBarn A0 OKPeMOi NIOLACHKOI iHAUBIAYaNbHOCTI 3 ii iICTUHHUMN
BHYTPilLHIMM Konizismu. OfHAK Y HAacTyMHi fBa LECATUNITTS Kpalli TBOpY YKpaiHCbKUX ApamaTtypris, i 3okpema M. Ctenbmaxa,
pi3Hi 3@ XaHPOBMMU MOANMDIKALIAMK Ta XyLOXHIMU BNACTUBOCTAMM, YXE CBOEPIAHO BiA6 MBAKOTb OCHOBHI (iNnocodCbKo-eTUYHI
aunemu 6yTTS YKpaiHCbKOI NIoAMHYM, WO Tak rnobanbHo nocTann y nosicTax Ta pomaHax [. TioTioHHMKa, €. lyuana,
B. dpo3ga.

KnioyoBi cnoBa: konisis XepTBONpPMHECEHHS, coupeaniaMm, iHTerpauifa TiHbOBOro apxeTuUny, BHYTPiWHINA
KOH(NIKT, aHTUrepon.

HeBuuepnna 3HAYYIIICTh SIBHIIA
LIICTAECATHULTBA U YKpAiHChKOi JiTeparypu
JIpyroi MonoBHMHU XX CTONITTS Mae€, sIK BIJIOMO,
3BOPOTHY  MPOMOPIIHHICTE 1O  JIOCTaTHBO
JIAKOHIYHOT 32 KUIBKICTIO MPHHAIEKHHUX 10 IBOr0
SBHUIA IMEH Ta TBOpiB. BomHowyac BHIaeThCs, Ha
MEepIIUi TOTJIS, He3alnepeyHuM TBEP/DKEHHS PO
Te, M0 B YKPaiHCHKIA OpamMaTyprii IbOro mepiomy
SIBUIIE UIICTASCATHUIITBA AK Take He BinOymocs:
y cmiy Hacammepen ii TIOBHOI  COI[iaJbHO-
imeonoridaol  3aaHrakoBaHocTi [4, c.385]. Tum
LIKaBIIIe MMPOCTEXKHUTU Xoua O Ti piAKiCHI 30JIUCKU
TIPOSIBIB TyXOBHO-ETHYHOTO JUCKYPCY IIiCTICCATHHIITBA,
SKi BCe JK TaKM Mald Miclle B JApamaryprii
1960-1980-x pokiB. CBOEPITHAM «KATATOTOM»
OCHOBHHX TE€M Ta JyXOBHO-CTHYHHX IHTCHIIIN
mricTaecaTHUNTBAa Oyna, sSK BiIOMO, HE AOMyIIeHA
Qo TyOJiKamii mpy HapOMKEHHI, OMHAK BIIpa3y X
MMo3Ha4YeHa NPO(EeTHINM TOTEHIiaroM «YKpaina
B orHi» reriampHoro Onekcanzapa JloBkeHka 3 ii
HAI[IOHATEHO-apXCTUNAFHIM ~ OJKPOBEHHSIM  IIPO
Tparemifo  BiiHW, IHTEHIIii KOO0  3HAWILIH
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MOAANBIIMA  PO3TOPHYTHA  BUSIB Y  TBOPYOCTI
HACTYITHOTO MOKOJIIHHS YKPaiHCBKOTO IIMCBMEHCTBA, SIK
cnpaBeqnuBo  3a3Hauyae [ Saxapuyk: «IlokonmiHHs
YKpaTHCHKUX IMICTIACCATHUKIB y PELeniii MiTiTapHOro
JIOCBIly OMHUPAaTHMEThCS HA BHpPAa3Hy Jerepoizalliio
o(imiHOI  COBETCHKOI  MapaiWTMH... Y KpaiHCHKi
IICTACCATHUKN 3AIMCHIOIOTh PEBI3if0 B MHUHYIOMY
HEMOpYIIHOrO Ta 3a0poH30Binoro Midy  BiiiHH,

3MIHIOIOYHU aKIEHTH Bin KOJIEKTUBHHUX 0
iHAuBiNyanpHUX BUMIpiB. [lomiTHdHa 32 aHTa)KOBaHICTh
MOCTYMAETCSl  JYXOBHHUM  TpaHCopMmallisM  Ta

MOpaJIbHUM IMIIepaTBaM, sIKi BH3HAYAIOTh I[iIHHICHI
opieHTaIii moKoNMiHAA “miTel BiHW’. BikoBuil daxrop
00yMOBITIOE 1 3MiHY B TBOPEHHI TOJIOBHHUX IapaMeTpiB

yKpaiHCBKOTO  MimapHoro wmidy. Bin BupasHO
Jerepoi3yeThes, MIPOCTOPOBO JIOKaJi3yeThCs
0  YKpalHCBKMX  BUMIpPIB Ta  MOMi(OHI3YETHC

MepeoBCiM Y TeHIepHuX KoopauHatax» [3, c. 217].
3BYKECHHS «MaKpPOKOCMY JAEpKaBW» JO MIKPOKOCMY
JIOJCHKOI Iy, 3aMiHAa TOTAJITAPHOIO NPHHIUITY
JKEPTOBHOCTI 3apajgyl KOMYHICTHYHOI ifei nepepoOxu
CBITY — Ha PO3KPHUTTS €K3UCTCHINIMHOI Tparedii IT0iHN
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SK OJKepTBM B TeKiai BiifHW; mdipumyHuit madoc
3MAaJTIOBaHHS 1HIWBIAYaJbHUX JIOACEKAX PAaJIONIiB
Ta CTpaXJaHb HAa KOPOTKOMY 3E€MHOMY MLULIXY,
MOOUTOMY ICTOPHYHUMH OypsMH; 1 300pakeHHs
3aMicTh  (paHATUYHOIO 0€30CO000BOTO  TepoizmMy
«Ha 0Oyaro COIIaJIiCTUYHOI JEep>KaBW» MIOJEHHOTO
HETOMITHOTO Tepoi3My iHIUBiIa B OWTBI 3a TigHe
JIIO/ICBKE ICHYBaHHS, 3a 30€peeHHs CBOET 3eMJIl Ta
[acTsl HANPIIHININX JFOCH, — OCh Ti, BU3HAYAJIBbHI
JUIT MalOyTHHOI 3MIiHM BEKTOpIB HalliOHAJIBHOI
JITEepaTypy, MOTHBH, IIO BIEPIIE MPOIUCAB CBOEO
30omeHoto nmymeto  O. JloBxkeHko B «YKpaiHi
B OTHI». Y¢i Ili MOTHBH 3 HOBOIO XYIO’KHBOIO CHIIOIO
TOCTa M y TpucBsiyeHux Jlpyriii cBiTOBil BilHI 5K
KyJIbMiHAIil  HaliOHAJIFHOTO  Ta  JIIOACBKOTO
CTpakAaHHs MoBicTsIX «MepTBa 30Ha» Ta «PoxnHHe
Boruume» €. ['ymana, «O0nora» T1a «BorHuk
naneko B creny» ['puropa TroTroHHuKa. Y TXHIH ke
HOBEJIICTHIII MEpIINX MOBOEHHUX JECATHIITH, SIK 1
B paHHiX TBopax Bomomumupa [Ipo3nma ta Banepis
[lleBuyka, OCHOBHMM — 3aMiCTh mag)oCy «BETHKOI
nepeMoru Ta  IICISBOEHHOI  BiAOYHOBM»
JUIIAETBCA  TpariuHe  BUUIYHHA  iCTOPHYHHX
KaTaKIi3MiB y MOHIBEYEHOMY BiMHOIO AWUTHUHCTBI,
CTpaXIEHHIH 3pITOCTI Ta CTapocTi SK MiACYMKY
OKpeMOl JIIOJCHKOI O, Ha SIKy INpHIAIN JIHIIe
PEBOIIIOLIIT, FOJIOJIOMOD 1 BiifHa.

B yxpaiHcekiii apamaryprii Ha nodatky 1960-x —
HaBITh y Kpallux ii TBOpax — Lel eK3MCTEHLIHHUIMA
nadoc Mpo3u LIICTAECATHUKIB Maike He 3HAXOJHUTh
xaHpoBol Moaudikamii Ta BiwtyHHS. HaiiGinbin
BilOMI Ta ycmimHi mononi npamarypru 1960-x —
Mukona 3apymauii Ta Onekca Kosowmienp, 1o
PO3IIOYaId CBOK TBOPYY AiSUIBHICTh Y TOTaJIbHOMY
«3aTiHKY» TeHepalia BiJl PaJsHCBKOI Jpamaryprii
O. Kopniituyka, — y cBoix paHHix 1m’ecax «Becenka»

ta «@apaoHw», JHIIC 33aBOSKH IIOBEPHECHHIO
0 DKEepeN HAiOHAIBHOTO TYMOPY, [ICIIO OXKHUBIIH
KapTOHHI ~ THIIM  Ta  KOMNI3il  paJIsHCHKOro

«Hapopo3HaBcTBa». OIHAK 3r0JOM, HE B OCTaHHIO
4yepry dYepe3 OO0OB’S3KOBI BHUMOTUM JIO0 TeaTpy
pearyBath Ha 1[ICONOTIYHO AaKTyaJlbHI JaTH
I’ ITIECATHIITTS JKOBTHEBOI peBoTroii

OBAALSATIUIITTS TIEPEMOTH Yy BiifHI, 30KpeMa,
o0uaBa Ii aBTOPH 3BEPHYIHCS y CBOIX TBOpax MO
TEMHU JIIOACHKOTO I'epoi3My Ta KEPTBOIPHHECEHHS
B iM’a «BemuuHOi» MeTH. | sxmo M. 3apymaamii
Y POMaHTUKO-PEBONIOMIHHUX ApaMax «BipHiCTE» Ta
«CuHiI pocm» 3a JOIMOMOrOI0 [em0 OHOBJICHUX
3aco0iB  3HOB  peabimiToBaHOrO  OQIimiHOIO
PaIsHCBKOIO ~ KPUTHUKOI  POMAaHTHU3MY,  4epes
TepoiYHy 3aru0elb TOIIOBHUAX TepoiB 6e33aCTepexHO
YTBEpKYBaB TPABOMIPHICTh Ta HABITH HEOOXiTHICTH
JOICHKUX JKEPTB B iM’sI KOMYHICTHYHOIL i1l (i THM

Ta

caMUM  TiDKUBIIIOBAaB, yKOTpE  pEaHIMYIOUH
B XyIOXHIH ¢opMmi HapikHYy Komizito Ta ii
po3p’si3aHHA, mnokimaaeHy me B 1930-Ti  pokum

B ocHOBY «3armbeni eckagpm» O. Kopriliuyka sk
o(iniiiHo BU3HAHOTO 3pa3ka PajsIHCHKOI JIpaMu), —
10 y TBopax O.KomoMidis BinOyBaeTbCst IEBHE
TyMaHICTHYHE mornuOneHHs miei Temu. Tak
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HEHTPAILHUK ~ TMEPCOHaX  J[paMaTW4HOI  JIMJIOTii
O. Konomiiius «lopnuis» crapuii peBONIOIIIOHEp Ta
repoi Iepmmx IIATHpIdYoK 1 BiiiHM ['OoHTa mpoTArom

TBOPY y BJACHUX CIOrajax IepeolliHIoE  CBiif
«CIIABHUID» 1UIAX, IO PO3IOYABCS caMe 3i 3/iiICHEHOro
HUM  JIIOJICBKOTO  JKEPTBONPHUHECEHHS  3apaiu
PEBONIONIMHOI i€l — KOMM 3a HEeCIpaBeIIHMBAM

BUPOKOM pPEBKOMY BiH BJIACHOPYY CTPaTHB KOXaHY
JIiBUMHY Ha Tpi3BUchko ['opmuist. UyaoMm BHKHBIIH,
caMe BOHa 3MYIIye TOJOBHOTO Tepos Ii3HiIle,
y crpamny 100y 1930-X mopstyBaTH BiJ apeIuTy CBOTO
JIpyra JiKaps-iHTeNireHta  «i3  OyBIIMX».
He migHiMarouuch, TakUM YWHOM, JIO BiJIBEPTOro
3aCy/DKEHHS CTAIHCHKHMX perpeciii, aBTop BCE K TaKh
Oynye BHYTPIIIHBO-TICUXOJIOTIYHY KOJI3il0  TBOPY
Ha TIpoOlECi TEPEeOCMHCIEHHS TEePOEM  BJIACHOTO
ineiinoro ¢danaruzmy. I mo uporo I'oHTy croHyKae
TaKOX CHIUJIKyBaHHA 3 IOHOIO OHyKolo Harankoro —
YTUIEHHSIM OiJIbII JYXOBHO PO3KYTOro I BOJHOYAC
MOpPaJIbHO BHUMOIJIMBOI'O ITOKOMIHHS «IITEH BiIJTHIH.
Xoua MOMIOHMI CBITOIIAAHUNA KOHTAKT MK TepOSIMHU

JpamMu  OyB  Oe3nepeyHO IIEBHOIO  i/ealtizalli€ro
CKJIQJIHUX CTOCYHKIB IPEACTaBHUKIB IIMX  JIBOX
MOKOJIIHb, IIOA0 SKHX, 30KkpeMa, I. KomemiBers

3a3HavaB: «...Ko¥eH 3 THX, XTO ¥ He 3a COBICTb, a 3a
crpax ciyxuB CTaniHOBI 1 Bigpa3y mija 4ac crajiiHizamii
BUCJIOBUB 3acy/pkeHHsi CTamiHOBOro “KynbTy’, 1 Liei
HE MOXKE TaK JIETKO MO30yTHCS MHUHYJIOro. Xod BOHO
BUKIMKAE B HBOTO IIOYYTTS OTWAYM, BiH HalleBHE
Bi4yBa€, IO 3alUIIMB TaM YacTHHY CBOTO Cepus i
nyui. BiH Tak OyB 3aaHTraXOBaHHM, IO SKOKOCh MipOFO
Hece CBOI0 YaCTKy BIJINOBIAAJIbHOCTI 3a Ti CTpallHi
poku. Bin Tak abo Tak BimuyBae mnoTpedy MIOCH
BUNIPAaBIAaTH B TOMY MHHYJIOMY, 1 HOro CTaBJICHHS
JI0 HBOTO 3aBXIU Oyie IHIIUM, HiXX TOTO MOJOIMKA,
SKAN YBIMIIIOB y caMOCTilHE HTTSI YKe IICIs CMepTi
Cranmina. B 15boMy oOcCHOBa KOH(IIKTY MIXK CTapum
i MomoaMM, 1 BOHa MICTHThCSA, S XO4y I€
MIIKPECIUTH, HE B MONITUYHIH, @ B CYTO MCUXOJIOTTUHIH
wronmHi» [5, ¢. 280].

Crpoboro JpamMaTypriaHoro AHATOMYBaHHS
TPOSIBIB JIFOICEKOTO TEpoiZMy — depe3 MOo30aBIeHHS iX
OTHOBUMIPHOI IIIakaTHOI (aHATUYHOCTI — cTae M
TaKOXK HammcaHa B 1960-x [paMaTWdHa AWIOTIA
O. Konowmiiiiit  «IImanera coomiBamb». Y 1i mepmriit
YacTHHI, Je mecTepo OiHIiB-CMEPTHUKIB, BUKOHYIOUH
HaKa3 3HUIIUTH BOPOXHUHA IOT, WAYTh MO 4ep3i B Hid,
mig Kyai Bopora, MOCTa€ sIK MOCHiTOBHA CYB’SI3b IXHIX
IHANBIIyadbHO-IHTUMHHAX  CIOBiIed Tpo  JF00O0B
0 HaWPIHIMWX JIOmed y JKWTTi, — 3apagd SKUX i
3BAXYETHCSI KOXKEH 13 repoiB Ha cMepTh. HaromicTs
y ApYTiii 9acTWUHHM, [I¢ HAIAIKH X TepoiB, IOHAKH U
nmiBgata 1960-x, TeX NOKIWKaHI B iM’S HayKd Ta
MaHOyTHBOTO Ge3CMepTs JIFOJICTBA PU3UKHYTH JKUTTSM,
BHTIPOOYBABIIM HA COO1 HOBITHIH €MiKCHP MOJOIOCTI, —
aBTOP PO3JIOT0 NIEMOHCTPYE iXHi BHYTPIIIHI eMOIliiHi
BaraHHs, rocTpe Oa)kaHHA INACTS W KOXaHHA, SKi
OeHTexaTh iXHI Iyl HA MOPo3i HIOUTO TOOPOBITEHOTO
NpHHECEHHs ce0e B KEPTBY 3apaiu NPEKPacHOi METH.
I tum Oumemr TymaHiCTHYHO 3a0apBIEHMM IIOCTa€e
BYMHOK LIEHTPAILHOTO cepel MOJIOAMX TIepoiB, IO,
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MIPUXOBABIIM BiJ JPY3iB mpaBay i moz0aBuBIIM iX
pearbHUX W MOXJIIMBHX CTpaXKlaHb, Oepe Ha cebe
BECh PU3UK EKCIICPUMECHTY.

OTke, He TUILKH IE€BHA 1/eajizallis IOHOCTI SIK
BTIJICHHS «CYCITIIBHOTO OHOBJICHHS», SIKY YaCTKOBO
MATpUMYBasa, 30KpeMa, W odimiiHa KyJIbTYpHO-
iICONIOTIYHA  JIOKTPHUHA  TEPIOAYy  XPYIIOBCHKOI
BIJUTMTH, a ¥ 300pa’keHHS MPEJCTAaBHUKIB MOKOIIHHS
«miTed BIHHW» sAK OUIBII JTYXOBHO BIUTBHOTO

H MOpaJbHO BHUMOIJIMBOIO BOJHOYAC, — TaKUM
3aJMIIaBCs OCHOBHMH T'yMaHICTMUHHMH  madoc
YKpaiHCBKOL Jpamaryprii 1960-x. OpHaxk
y TBOPYOCTI TOJIOBHUX Npe/ICTABHUKIB

UICTJCCSTHUITBA, IO TEX HAISKAIH A0 IHOTO
MOKOJIHHSA, YK€ Ha Mexi 1970-x BUHHKAa€E 30BCIM
iHIMI o0pa3 cy4acHWKa — JOMOBHEHHWH J0cCi
HeOAaYeHOK  TiHBOBOIO  imocraccro  [7, c.11].
Haii0inpm rmboko ¥ OararorpaHHo BiH Oyne
po3kputuii y nposi Bomomumupa Jlposna, ne Bke
y miagaHiii  octpaki3my OQII[ifHOI KPUTHKOIO
noBicti  «Karactpoda» romoBHuWil  repoi
KYPHAJIICT y 3BUYalHINA pailoHHIN ras3eTi, 3a CBOEIO
JYXOBHO-MCHTAJIBHOIO ~ CYTTHO  TOCTa€  Majo
He HinmleaHueMm. BimuyBaroun B co0i mpaBauBe
obmapyBaHHs TNHCbMEHHMKa W MM  CBiJJOMO
BUBMIIYIOUUCh  HAJ  CEPEJOBHUILIEM  TIa3eTspiB
paiioHHOrO MaciTaly, BiH Mpi€ JIHMIIE NP0 OJHE:
3aBIAKM  JKOPCTKOMY  CaMOOOMEKCHHIO i
OJIEP)KUMOMY THCAaHHIO «B LIYXJIALY», BHPBATHChH
3 y0Oro-3aaylnuiMBoi arMoc(epd HamiBCUIbChKOT
MPOBIHIIT B OMpISIHUI CBIT CTOJMYHOrO MicTa,
1 3apajyl bOr0 — 3pIKAEThCS BIACHOIO CLIBCHKOT'O
JUTHHCTBA 1 IOHOCTI, INEpECTynae uepe3 MOYyTTs
W KHUTTS JIOZICH, cepen sikuXx 3pic. Sk Bimomo, mei
00pa3 aOCONOTHOrO HIUBITyaNicTa, TIOPOIKEHOTO,
AK He JUBHO, KOJEKTHBHHM CYCHUJIBCTBOM
«PO3BUHEHOT0 COLIATI3MY», 110 3a Oynb-SKy MLiHY,
HaBITh JIOXOISYM JIO IIOBHOI BTpAaTH JIOJCHKOI
nogodu y JAyXOBHO-MOpAIBHOMY CEHCi, Oymye
BJIACHY Kap’€py Yy BEIHMKOMY MICTi 3 yciMa ioro
MaTepiaJbHUMH CHOKyCaMH Ta Ojlaramu, — JIOCsTrae
CBOTO KyJIBMIHAIIITHOTO BUSIBY B TEPOSX POMAaHIB
B. lpo3na Bxe cepenuan 1980-x «CaMOTHINT BOBK»

ta «Chekrakiuby. | mei ixHiid Oe3KiHeUHHIA
MapadOoH — CIOYATKy SIK BTEYA BiJ] KOJHMIIHIX
CTpaxiB TOJOTHOTO CENITHCBKOrO MOBOEHHOTO

OUTUHCTBA, a TOTIM, IICIA IOBHOI BTpaTH cebe
B OMpISIHUX JEKOpamisx 3100yTOro MiCBKOTO
no0po0yTy Ta 3aIli3HIIOrO KasTTs, SK HaMaraHHS
xo4a O THUMYacOBO TIOBEPHYTHCS IO PiTHOTO
KOpiHHS ¥ BIAPOIUTH B cOO1 PEIITKH JIOISHOCTI, —
po3KpuBaeThcs y TBopax B. [Ipozma sk Tpariuxa

W HEMOXIWBA JUII PO3B’S3aHHS  BHYTPIIITHS
KONi3ist  Tepos  MOOM  «Ii3HBOTO  3aCTOIOX:
«...CHoBigampHICT, 10 pyHHYE 3axXWCHI —
CJIOBECHI, ITOBEOIHKOBI — CTIHM MIX JIFOAHUHOIO

1 CBITOM, 0 aHATOMYE, “‘pO3JIsrae” JMIOJCHKY yIY,
BiJIKPMBAIOYHM CBITOBi, BCEBHIIHROMY BCi i IOpyXH,
HEepBHW, TIPHUCTpAcTi, BIAKPUBAE 1 3araJbHUN
TICUXOJIOT1YHUI CTaH JaHOI JTFOACHKOL mymii. Y mpo3i
B. lpozna 1me mepemoBCiM  3araibHUNA  CTaH
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po3nBoeHHs. BiH po3uaxye Ha Kapiiorpami dacy came
70-X poKiB 1 aBTOPCHKY CBIZIOMICTB, 1 CBIIOMICTB T€pOIB —
PO3/IBOEHHS MiX CEIOM 1 MICTOM, MIX TOJOIHHUM
JUTHHCTBOM 1 CHTHM OJIaromoiyqusiM 3pijloro BIKY,
MDK IIMPICTIO 1 BJABaHICTIO, PO, MiX IPaBIOlO I
MPaBIIOMIOTIOHICTIO, TaJaHTOM 1 TpapOMaHCTBOM —
Ha Bl  JAymi, — BiJJ3EPKANIOIOYM  TICHXOJIOTIO
aOCypIHOTO CYCHUIBCTBA “pO3BHHEHOrO COIliaNi3My”,
TICHXOJIOTII0 CHpaB/i HOBOI JIIOJWHHU, SKY BHUXOBAJIH
KOMYHICTHYHI eKcriepuMeHTaTopm» [6, ¢. 323—324].

B ykpaiHCchkiii apamatyprii 1mporo mepiomy,
y TBOopax Tux e M. 3apynHoro ta O. Konomiiins, s
BTpaTa IiTHECEHO-POMAHTHYHOI JYXOBHOI I[iJIICHOCTI
W ermuHoi  Oe3mMOraHHOCTI  00pa3y  CydacHHKa,
nputamanHoi  1960-m, TakoX  BifOyBaeThCs
B 1970-1980-x pokax, xo4a i 0€3yMOBHO, Y 3HAYHO
OinpIn MoM’sKIIeHoMY BapiaHTi. Tak y cBOiX TBOpax
1960-x «MepTtBuii 60r», «Uyxwuit nim», «OcTpiB TBOET
Mpii» M. 3apyaHuii,  HacmiayrOuM  TeHepaJbHY
JOKTPUHY  paJMHCTETBa NP0  TMOIUI  TepoiB
Ha TIO3UTUBHMX Ta HEraTMBHHUX, OOMpPAaB JIMILE OIHOTO
31 CBOIX MEepPCOHaXIB AT YOCOOJNEHHS B HBOMY BCIiX
pHC, HE BIOBITHUX «KOIEKCY OyIIBHUKA KOMYHI3MY» —
peniriiHoro QaHaTH3My, MATOJOTIYHOI CKapeIHOCTI
abo0 JUIIEMIPCTBA, aMOPAJbHOIO CTABJICHHS IO JKIHKH.
binbm GaratorpaHHWil Ta peayiCTUYHO MEPEeKOHIUBUI
o0pa3 cydacHHMKa 3 SIBISIETBCS JIMIIE B HOro apami
1980-x «OO6oumHa», xae TepoiHs, npuBadIMBa i
pO3yMHa MOJIOZia JKiHKa, 1 HIOWUTO JIO0IISTHa JIPY)KUHA,
Ticisl TOro, sIK ii YOJIOBIK, TaJIAHOBUTHI BUYeHUH, Oepe
Ha cebe ii 37MOYMH ¥ moTparuisie 10 B’SI3HMIN, —
CIIOYaTKy 3pIiKaeThcsi #HOro, a MOTIM, TWicis HOro
3BUILHEHHS, JULEMIPHUMHU MaHIMyJSISIMA
HAMAaraeTbcsl BiTHOBUTH NLIIO0, y0ayaroud B HBOMY
HEPCIEeKTHBU CTOIMYHOTO JKUTTA.

VY npamax O. Konowmiiiis 1poro nepiogy mporecu

JlyXOBHOTO CIIyCTOIIGHHS W MOpAJbHOI  KOpO3il
CydJaCHMKa 3HOBY JK TaKH PO3KPUBAIOTHCS OLIbII
BIIBEPTO ¥  XYyJOXKHHO TNEPEKOHJIMBO, Xo4a U

HE JIOCSATal04H, MPOTe, PIBHS TPAridHOrO OJIKPOBEHHS,
110 HOro JAEMOHCTPYBaJa Mpo3a IICTACCITHUKIB. 3paay
CBOT'0 CEISTHCHKOTO KOPIiHHS 3apafy YCIIITHOI MiChKOI
Kap’epHu IpamMaTypr y3sB 3a CIOKET IIe Yy CBOIH I eci
Ha movatky 1960-x «Yebpernp maxHe coHem», — ae ii
YOCOOJIEHHSIM CTa€ IIe ¥ BiMOBAa TOJIOBHOTO TEPOsI BiJl
ICTHHHOTO KOXaHHA OO0 MiBYMHM 3 PIAHOrO ceja, IIo
mparfe mpamroBatéd Ha 3emui. Y apami O. Komomiiirisa
1980-x «YOuii ieBa» TOIOBHOMY T'epPOEBI, IO JIUIIUBCS
BipHIM POMAHTHYHHM ifieajiaM IOHOCTI Ta MTOKITMKaHHIO
JiKaps, MPOTHCTOITH AHTHTepOU (IPOTE€ HE HACTIIBKU
OTHOBUMIpHHH K Y M. 3apymHOr0) — CIOYaTKy JOCHUTH
MMPUA 1 TOBApUCBKUH  #oro omgHOmMTOK. OmHak
MPOTATOM  POKIB, 3apagdl YCHIITHOTO CXOKEHHS
Ha MaTepialibHi Ta Kap €pHi BHWCOTH, BiH IOCTYIIOBO
BiOWpae B KONWIIHBOTO Jpyra BcCe: KBapTHPY,
IpYKHHY ¥ HaBiTh MOYKY, IO HE 3HAE IMEHI CBOTO
CIPaBXHBOTO OaThKa, 1 JIUIIC HEYCBIAOMIICHE TKIHHS
JOIBYMHM 0 HBOTO  MIAIITOBXYE  «AHTHUTEPOS
o 3ami3HiIoro kasarrs. Y apami O. Komomiiis msoro x
nepiony, cepeaman 1980-x, «3nmuBa» IEHTpambHUI
repoil — YCHIIIHWH JAWUPEKTOp B3YTTEBOI (hadpukwy,
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MPOAYKIIIO  SIKOi, TpOTe, HIXTO HE KYIIYE,
pO3IIOYMHAE CBOIO JYXOBHY CaMOpYHHAIIo IIe
Yy CTYIEHTCbKI pPOKH, 3BaOMBIIM I TITOKMHYBIIH
3aKOXaHy B HBOI'O 3EMIITUKY, IOHY CEJITHCBKY
JIBUMHY, 1 JHIIe Yepe3 NECATWIITTS, KON HOro
BJIACHUH CHH 3JIHCHIOE TMOJIOHMHA BYMHOK, Tepoi
TIepeKMBa€e YIIEBHE BiJPOKEHHS, HaMararouuch
BUNPAaBUTH IXHI CHUIBHI [OMWJIKH. 3arajiom,
HE3BXKAIOYW HAa TE€BHE BITUYTTd MiJA3€MHHUX
JyXOBHUX TEYill J0OM I HamMaraHHs BimoOpa3uTH X
Ha PiBHI JpaMaTUYHUX KOJIi3iH, HABITh Mi3HI JApaMu
O. Konowmiliuss Ha piBHI CIOKETy HE BHXOAWIN
3a MeXi OQimiiHO JO3BOJEHOI «3 TOPW» KPUTHUKU
MPOSIBIB MIIIAHCHKOI TOHUTBU 3a MaTepiallbHUMH
Onmaramu, Kap’€pu3My Ta aMOpajbHOI MOBEIIHKH
B ocobucromy kuTTi. OJJHaK Aap NCHXOJIOTIYHOTO
HIOAHCYBaHHSI TIPOSIBIB HOro repoiB, OCOOIMBHIA
CyMOBUTHH (Ha BigMiIHYy BiI POMaHTHYHOIO
B 1960-x) mipu3M y BIiOTBOpPEHHI IXHIX CHOraiiB i

JYIIEBHUX 3pYIIEHB, HaJal0Th MIeBHUH
¢inocodcrro-cMUCIIOBUI  OpyrUil  TaH — Horo
TBOpaM. | MO)XXHa CTBEpIKyBaTH, WO IM TaKOX

INpuTaMaHHE T€ XYHOXHBO-CMHUCIIOBE PO3IIUPEHHSA
KJIFOYOBOTO JUIsi MPO3HM IIICTACCSTHUKIB TOHSTTS
TipuU3My — SK TOHKOTO, MOCTHYHO 3abapBIICHOTO
H  BOJHOYAC  TICHUXOJOTIYHO  3aryMOJIEHOrO
aHTPOIOLIEHTPU3MY, SK L€ BiJ3HA4aB, 30KpeMma,
B. JloHunk: «...3a TUM, III0 MM BH3HAYAaEMO SIK 4ac
“nepeBa)kaHHsl JTipU3My~ BHCTYNAIOTh 1 MMOCHJICHHS
AQHANITUYHOTO  HAyana,  BHSABICHHSI  E€THKO-
MOTHBYBAJIBHUX (PAKTOPIB, JiaJ€KTHKH 3arajbHOr0
Ta OKPEMOro, 1 MOEJHAHHS PI3HHMX IIapiB, IUIAHIB,
MaciTabiB OXOIUICHHS 00’€KTUBHOTO Ta
Cy0’€KTHBHOTO CBiTYy, 1 TIOXKBaBJICHHS pIi3HHX
CTHJIBOBHX CTPYMEHIB, 1, HApEUITi, HE OMHOJIHIIHI
XapakTepu, 10 IMiAJal0ThCI  MOPAJbHUM 1
TICHXOJIOTIYHUM “BUIPOOYBAHHIM”, CXPELIYIOThCS Y
JpaMaTUYHHUX 3ITKHEHHSX, sKi BiIOWBAIOTH Pi3HI
a00  TOpPOTWIEKHI  COLIANbHO-eTHUYHI  4u U
¢inocodepki mozmmii. 1 — 1m0 TpUKMETHO —
HACTIMJIMBE MOCTITHHUIbKE 3ariaUOJICHHS B OKpeMi
KUTTEBI TPOSBH TEpOs, MYXOBHi, ICHXOJOTiIYHI
“TaeMHHUII” OCOOHMCTOCTI HE MOCTAONIOITh YBaru
0 IOMPOKOi MAHOPAaMH JKHTTS  CYCIJIBCTBA,
Hapony» [2,c. 172-173]. VYmoBHi  migHATHCA
B JpamMaTyprii 10 piBHS MPO3H IIiCTACCATHHUKIB, 3 ii
TPaHMYHO IIMPUM H  BogHOYAC  OE3KAIBHO
peanicTHIHIM PO3KPUTTIM EK3UCTeHII HHOL
Tparemii  caMOBTpaTH  JIFOJACBKOI  OCOOHMCTOCTI
B TOTAJITAPHOMY CYCHIIBCTBI, 3yMiB MOIOIIINH
cydacauk M. 3apymHoro Ta O. Konowmitims Spocias

Crenpmax,  4Yds  TBOPYICTh  HajJexala  BXe
O HOBOHApPOIPKEHOI «HOBOI XBHIJII»  YKpaiHCHKOL
Opamatyprii, ska HaOpama TOBHY CWIy Ha Mexi
XX-XXI cr.[l, c.170]. Tak, momiOHO 10 TEpoOs
«Cnekrakiio» B. JIpo3na, mo TparigHo pO3pHUBAETHCS
MK CBOIM CYCHUIBHUM IMIJDKEM «BOJIOIAPS ITyM» Ta
ICTHHHHM  TBOPYMM TOKIHKAHHAM 1  JIFOJCHKUM
iCHyBaHHsIM, Tepoii MoHom ecu «CHHIN aBTOMOOLIB)»
S1. Ctenbmaxa, TeX BIOMUIM NMHUCHMECHHHUK, Y CBOEMY
«TOTOIll CBITOMOCTI» CIOYATKy O€3CHIIO OOpCcaeThCs
cepell HaB’S3aHUX MOJIOI0 KPUMIiHAJIBHO-EPOTHYHUX
CIOXKETIB — JIONIOKM BJacHa TPaBMOBAaHA ITi/ICBIIOMICTh
HE BHIITOBXYE Ha TIOBEPXHIO HOro Oe3KIHEYHOro
MOHOJIOTY ~ IJIMOOKO  IHTMMHI ¥  BUCTpaXkaaHi
OCOOHWCTICHI ~ TyXOBHO-CTHYHI  KOJi3il, TMOB’s3aHi
i3 CTOCYHKAMH Tepost 3 HAWpPiJHIIIUMH JIOJBMH,
TXHBOIO JIIOOOB’I0 Ta HEHABHUCTIO, KHUTTAM Ta CMEPTIO.
Y «lIpoBinmiankax» . Crenbmaxa, oOugBa repoi
Moozl Jronu Bxke KiHig 1980-X pokiB, HE JWBISYHCH
Ha CBOIO BiJJTHOCHY MOJIONICTH SIBIISIFOTH 7B BapiaHTH
JlyXOBHOTO  CITYCTOUICHHS: 1 JIylIEeBHO CJaOKuii
HayKoBellb bopuc, 1iIKoM 3aj1eXHuil BiJ CyCHIIBHOTO
Ta MaTepiaJbHOrO CTAHOBHIIIA CBOTO OaThKa-aKaaeMika,
i nuHivHui gimok Ceprii, mo 3paauB i Apyra i cBoe
MOKJIMKaHHA JIikaps B TOHMTBI 3a arpuOyramu
«KpacHMBOTO JKUTTS». | KOXeH 3 HHX, BiJBEpPTO
3aXOIUTIOI0YMCh AYIIEBHOIO YHCTOTOK) Ta MPOBIHIIIITHOIO
HaTBHICTIO TOJIOBHOI TepoiHi 10HOT abiTypientku Tani, —
BJIACHOIO JKUTTEBOIO TMOBEAIHKOW Ta (inocodiero
HaclpaB/i MiAMITOBXYIOTh 11 O MHUTTEBOI MOPaJIbHOL
Jierpajaiii 3apaau MaiOyTHHOrO BHXKMBAHHS B MiCHKHX
«DKYHIJISIX» HEOKaIiTaIICTUYHOTO cyciibeTBa. Takum
yuHOoM, y Japami Sl Ctenbmaxa  BilOyBaeThCs
3pyiHYBaHHS «OCTaHHBOTO 0AacCTiOHY» POMAHTHUYHOIO
Miy 100M BIINIUTH — i7eambHOrO 00pa3y FOHOI
JUBYMHHM, 411 MOPAJIbHA YUCTOTA 1 BHYTPIIIHS cBOOOIa
YTBOPIOBAJIM HAWOLIBII 3BOPYIUIMBUN W XYI0XKHBO
NEePEeKOHIUBHI  CTPIKEHb  KpalluxX  JpaMaTHYHHUX
tBopiB Toro k O. Konomiiiis, 3okpema, «Iomydoux
olteHiB» 1 «Cracu6i ToO1, MOE KOXaHHS.

Omxke, HE3BXKAIOUM HA TOTAJIBHY ITiIKOHTPOIBHICTh
JpaMaTyprigHOro KaHpPY, o0ymoBIIEHYy  ioro
BIUIMBOBICTIO Ha HAWOUIBII MacoBOro cHpuiiMada
MUCTEITBA I IIOBHOKO 1I€E0IOTIYHOI0 3aaHTa)KOBAHICTIO,
MOJXKHAa CTBEpIDKYBAaTH, IO Ha PIBHI IICHXOJIOTIYHUX
00EpTOHIB CIOKETy W CIPHUYMHEHMX HUM BHYTPIIIHIX
KOMi3iil repos, — Tpariuamii magoc  TBOPUOCTI
IICTIECSITHUKIB, MOB’s3aHUN 31  30€peeHHIM
IyXOBHO-€TMYHNX  HAYall  HAI[lOHAIBHOrO  OyTTA
B yMOBaxX TOTANliTAPHOIO CYCIIIECTBA, MaB CBOE
BioOpakeHHS 1 B YKpAaiHCBKiMl  apamaTtyprii
1960-1980-x pokiB.
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Spiritual and ethical discourse of the sixties in Ukrainian dramaturgy of the 1960s-1980s

The article examines the echoes of the moral and psychological intentions of the sixties' prose in Ukrainian dramaturgy of the 1960s-1980s, since in domestic
science it is believed that the phenomenon of the sixties occurred primarily in the poetic and prose genres. Applying the historical and literary research method,
based on the thesis of the destruction of the official military-victorious myth of the Second World War, first in O. Dovzhenko's film story "Ukraine in Fire", and later
in the prose of the "children of war", in the process of comparative analysis of individual prose works of writers of the sixties and dramatic works of the most
significant Ukrainian playwrights of the 1960s M. Zarudny and O. Kolomiyets, the author comes to the conclusion that in the 1960s one can rather observe
discrepancies between the manifestation of realistic, mainly tragic-existential themes in Ukrainian prose and ideologically prolonged collisions in drama.
Ukrainian dramaturgy of the 1960s - as the genre most ideologically engaged due to its ontological property of influencing the most mass audience through
theatrical performance - was forced to balance between officially approved themes of "renewal of society of the Thaw era" and attempts to reflect processes of
the revival of the moral and aesthetic primary sources of national existence and shift the focus of its attention to the human individuality with its true internal
conflicts. However, in the next two decades, the best works of Ukrainian playwrights, and in particular M. Stelmakh, different in genre modifications and artistic
properties, already in a unique way reflect the main philosophical and ethical dilemmas of the existence of a Ukrainian person, which so globally appeared in the
works of H. Tyutyunnyk, E. Hutsal, V. Drozd.

Key words: collision of sacrifice, socialist realism, integration of the shadow archetype, internal conflict, antihero.
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Mpobnema nam’aTi Ta ifeHTMYHOCTI B CBITNI KOHLENTY «f Ta IHWKi»
y nogicti Banepis LLieBuyka «Mop»

Ipuna lIpuninko

O00KMOp PiNoN02IUHUX HAYK, OOYEeHm,

cmapuiuil HayKoguil CRigpoOimHuK GI00LNY WesUeHKOZHABCMEA,
Tnemumym nimepamypu in. T. I'. [lleguenxa HAH Yxpainu;

(8yn. M. I'pywescokoco, 4, m. Kuis, 01001);

e-mail: iprylipko@ukr.net; https://orcid.org/0000-0001-8743-7851

Mpobnemy BTpaTH ineHTUYHOCTI y nogicTi B. LWeBuyka «Mop» po3rnsHyTo Sk Hacnipok BTpaTh nam’sTi. O3HayeHa npobnema
BMCBITNIEHa Kpi3b MpU3My LieHTpanbHOro y dinocodii fianory koHuenty «fA Ta IHwwitn. Taka [ocnigHUubKa OnmTuka €
aKTyanbHow 3 ornagy Ha notpeby nornubneHHs po3yMmiHHs cinocodcbkoro koHTekcTy npo3u B. LlleBuyka, a Takox i Tomy, Lo
oKpecneHa npobnematuka e He byna NpeAMETOM OKPEMOro aHanidy B npauax AOCTIAHUKIB TBOPYOCTI NUCbMeHHMKa, abo X
BUCBITNIOBaNacs NobiXHO, B KOHTEKCTi BUBYEHHS! iHLLUX MUTaHb.

Merta cratTi — po3rnsg ocobnuBocTeil po3ropTaHHs B nogicTi «Mop» Temu nam’aTi y 38'A3ky 3 NpobIeMoio ifEHTUYHOCTI i
KOHUENTOM «fA Ta IHWui», NpocTeXeHHs poni IHWoro Ha wnaxy repos A0 camoiaeHTudikaLlii. TeopeTuko-MeToA0NorivHo0
OCHOBOK PO3BiAKN CTanu igei pocnigHukis nmam’aTi (Anangm AccMaH Ta iH.), NMpeACTaBHUKIB (peHoMeHonorii, 30kpema
inocodii gianory (Mopica Mepno-Ionti, MaptiHa bybepa, EMmanyens INesiHaca).

B pesynbTati aHanisy npoctexeHo wnsx repos nosicti B. LeBuyka go BigHaineHHs cBoro f, Wwo nponsrae yepes BTpaty,
Bigyan, cTpaxaaHHs, BunpobyBaHHs, 3ycTpiy 3 [HWWM, Ni3HaHHS Ta BUBIp. 3'ACOBaHO, L0 CYrofloCHO NOrNsAaM NpeacTaBHUKIB
inocodii Aianory, NMCbMEHHMK po3KpuBae npouec camoifeHTudikauii A yepe3 pianor 3 IHWMM, HaAcnigKOM 4oro €
NEepeoCMUCIIEHHS OHTOMOTIYHOTO CEHCY W TEeMMOopanbHUX MNOLWMH, Nepexin Bifi MPUCBOEHHA [0 MPUIAHATTSA, Mi3HAHHA 1
PO3YMiHHSI, @ TAKOX - Bif Bil4yXEHHSA 40 BiANOBIAANbHOCTI.

3pobreHo BUCHOBKM NPO KMIOYOBY ponb ineit dinocodii Aianory, eK3UCTEHLiiHUX MOTUBIB Ta €TUYHWX NOHSATb Y MOLEMNIOBaHHI
CBITOMNAAHO-IHTENEKTYamNbHUX KOMi3ili, lyXOBHO-ETUYHMX MOLUYKIB, AiaNeKTUKN BHYTPILLHbOrO CBITY MIOAVHN y NoBicTi «Mopy.
3acobamn posropTaHHs npobnemMHo-TeMaTUyHOro, 06pa3Horo, CHOXETHO-KOMMO3WLIHOTO nnaHiB TBOpY € HeobapokoBa
noeTuka Ta nonidoHIYHNA HapaTuB.

KntoyoBi cnoBa: gianor, camoigeHTudikauisa, ABINHMLTBO, BiANOBIAANbHICTb, €K3UCTEHUiHE CBITOBIAYYTTA,

HeobapokoBa noeTuka.

VY npo3i oAHOro 31 3HAKOBUX IPEACTABHUKIB
yKpaiHceKkoro mrictaecsiTHulTBa Banepis [lleBuyka
KJIIOYOBE  3HA4YEHHs MalTh  IHTEJEKTyaJbHO-
¢inocodcrki KOHQIIIKTH: JTIOAWHA 1 CBIT, 100po ¥
3110, Bipa Ta po3yM, IaM’sITb i 3a0yTTs, IpeKpacHe i
notBopHe, S Ta Inmwmid. [lonem iX po3ropTanHs €
BHYTpIIIHIN CBIT JIOAWHU — aMOiBaJICHTHUH Ta
3araJIKkOBUH, SIKUA MHCPMEHHHUK JIOCHTIJDKY€E Kpi3b
ONTUKY MUTHOA-QiTocOoda Ta MHUTIA-TICHXOJIOTA.
Jo uiei chepu Hanmexxuth i mpobiema mam’sTi Ta
IIEHTUYHOCTI, 110 BOJHOYAC AaKTyasi3ye KOHIENT
«4 ta [nmmii» (y miit po3Biaii HaeThCs HacaMIepen
PO OCOOWCTICHWMI BUMIP OCMHCIEHHS Ha3BaHHUX
kareropiit). Oco0IMBO aKTyadbHUMHU IIi IPOOIEMHU €
B moeicti «Mop» (1969). Ha numixy mnomyky
BTPAUEHUX TaM’sITi Ta 1JAEHTUYHOCTI Trepoi
MIPOXOJNTH BUIIPOOYBAHHS, CYTOJIOCHI 31 CKJIQJIHUMHU
eK3UCTCHIIHHUMH TIpOLiecaMy, IMEPEKNUBAE 3yCTpid
3 InmmmM, depe3 sKoro BifOyBaeTbCcs — HOTO
camoineHTudikanis. Taka mpobiemMarnka cyroiaocHa
11esIM 1 MoTJIsIAaM €K3MCTEHIIAIICTIB,
(eHOMEHOIOTiB, O0COOIMBO K — MPEACTaBHUKAM
¢inocodii miamory, Ky pemnpe3eHTyoTh MapTiH

© Tpwrinko 1., 2025
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Bbybep, Emmanyens Jleinac, Muxaiino baxtin, Mopic
Mepio-Tlonti Ta iH. Skmo ¢dinocodebki inei i TBopH
ex3ucreHuianictiB B. llleBuyk 3HaB, Ha 1110 BKa3yBaB i
BiH caM, 1 JOCHITHUKH Horo TBopuocTi [3, c¢. 94; 4; 10;
14; 15, ¢. 127-194; 18], To cTBepUKyBaTH MPO HOTO
00I3HAHICTh 13 TOTJSIIAMHU TPEICTABHUKIB (imocodil
niayory B 4ac HammcaHHS «Mopy» Baxko. [IpuHaiMHI
caM ITMCBMEHHHUK HE 3a3HaudaB 1po 1e. Bognouac, inei
NPE/ICTABHUKIB IBOTO  HAINPSIMKY MPOCTEKYIOTHCS
y #ioro npo3i, mo 0o0yMoBiIoe noTpeldy ii aHaii3zy came
B 1mpomy acmekti. OcmucnenHs tBopiB B. llleBuyka,
30Kpema moBicTi «Mopy, Kpi3b NPU3MY HOHATH IaM’sITi,
IICHTHYHOCTI Ta IeHTpajIbHOTO I (disocodii aiamory
KoHuenty «S Tta [HmMI» € akTyalbHUM 3 OTJISALY
Ha moTpely MOraubiIeHHS po3yMiHHS (inoco(ChKOro
KOHTEKCTY MpPO3M MHTI[I, a TaKOX 1 TOMY, L0 I
npobiieMaTika Ie He Oyyia NpPEeIMETOM OKpPEMOTo
PO3TISITY B MPALSX OCTIIHUKIB HOTO TBOPYOCTi, a00 K
BUCBITIIIOBajacs MOOIKHO, B KOHTEKCTI aHANI3y 1HIIHNX
nutaHe (muB., 30kpema: [15, c¢.39, 149; 13]).
BimmoBigHO, METOIO CTaTTi € PO3MIIsA OCOOIMBOCTEH
po3ropTaHHs B MoBicTi «Mop» TeMHU maM’sTi y 3B 3Ky
3 MpoOJeMOI0 iJeHTHYHOCTI W KOHIenToM «S Ta

This is an open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.



ISSN 2227-1864. Bichux Xapxiecokozo HayioHanbHo2o yHieepcumemy imeni B. H. Kapasina

Cepis «Dinonozisiy. Bun. 97. 2025

[Hmmii». TeopeTHKO-METOOIOTIYHUMHU OpPIEHTUPaMH
€  ToTIAAn M. Mepno-Ilonti, M. Bybepa,
E. Jlepinaca, A. Accman, Y. Telinopa Ta iH.

3a TBep/KEHHSIM IOCIIIHULI pobsieM mam’sTi
A. AccMmaH, criorajay Ta NMpUragyBaHHs — 1€ Te, 110
YMOJKIIUBITIOE 30epeKeHHs BJIaCHOT
camoifneHTudIKaIil, BiIIOBITHO, Y MPOIECi MOUTYKY
BTpaydeHo1 1IEHTUYHOCTI naMm’siTb BiZlirpae
BupimaneHy pons [1, c. 183, 316]. «...mpocTtopu
crorasy TOCTAalOTh dYepe3 YacTKOBE BHCBITICHHS
MUHYJIOTO... 337151 CMUCIOYTBOPEHHS, 3aCHYBaHHS
IIEHTUYHOCTI, Opi€HTamii B JKUTTI, MOTHBAIMii
BiaacHMx nii» [1, c¢.426], — mume JOCIigHUIA.
bnmspkumu € # MmipkyBaHHs [1’epa Hopa, sxwuii
pO3MIIsiIa€  BIUYTTS MHUHYJIOTO SK  CKJIaJOBY
inentryHocri [11, c. 188]. I'epoii nosicti «Mop» —
CTpaHHI# — BTpaTHB IaM’sATh Ha MOJIi OO0 1 BiITOMI
HOrO JKUTTS CTae WUIIXOM JIO CBOIO MMHYJIOTO,
JI0 BJacHOro S, sike BiH 3ryOMB pa3oM i3 mam’sTTio,
a TakoX — muItxoMm 1o lamoro. Ha mpoMy mmisaxy
BiH BIJAKpMBaE «IWBHY 3IaTHICTh mepeiimMarn
MOACBKI  “O”», «mpumipatn Ti  “d°, Hade
onexy» [19, c.607]. Brpata mam’sati mOpoKye
Y CTpPaHHBOTO «HE3BiJaHE paHille IOYYTTA
mopoxHeui» [19, c.487], Homy 3maerbcs, IO
«HYTpO Horo — Hibu aymmo» [19, c. 492]. 3eiacu —
CTpax mepe]] HeBiIOMUM, SKUM JUI HbOTO CTaB HOTro
BJIACHUH BHYTPIIHIA CBIT («...MOYMHAB OOATHCA
camoro cebey» [19, c.494]). Omxe, BTpaTUBIIH
mam’ath, Tepol BTpaTHUB CcBOe S, BIacHy
izeHTHYHICTh. «byTm “a” o03Ha4ae BOJOAITH
CAMOIJICHTUYHICTIO... 51 — IIe OyTTs, iICHYBaHHS SIKOTO
moJisirae B caMoineHTH(iKamii, y BiqHAWICHHI CBOET
IIGHTUYHOCTI 32 Oyab-sikux obctaBuu» [7, c. 76], —
ctBepmkyBaB  E. Jlesimac. 3a Y. Teitnmopowm,
IIEHTHYHICTE — IIe «“XTO MH”, “3BigKM MU €.
BnacHe, ne miArpyHTTs, Ha SKOMY Hallll CMakKu
W OaxaHHS, IyMKA 1 TIparHeHHs HaOyBaloTh
cmucmy» [16, c. 31]. Tomy BTpara imeHTHYHOCTI
B pe3yJbTaTi BTPATH MaM’sITi JJIsi reposi MOBICTI
«Mop» O3Ha4yae BTpaTy CeHCy W MeTu: «3ryOuB
Ha GOHOBHCBHKY IIOCH TaKe, YOTO HE MOXHA I'yOUTH.
Ote wMaieHbKe, KpyIJIeHBKE, 0€3 doro rofi
icayBaTH. OTe, 10 1a€ 3MOTY TBEpe30 OAYHTH CBIT i
HE JypuTHCs MapeBaMH. [...] ..Horo mnam’sTb
Bimiiiiuia, gk i cBigoMicTh BiacHoro “s”... He Bijas,
Kyad Mae urtu i aist goro...» [19, c. 493-494, 531].
Bigrak MuHyne crae TUM IPOCTOPOM, OCMHCIICHE
30epexeHHsT SAKOTO (OpMy€e CaMOyCBiIOMIIECHHS
JIFOJIMHY, BiTUyTTs ceOe sk inauBina (yat. individuum —
HEMOJINbHE), M0 Ma€ «OIWHWYHE, HETOIIbHE,
HemoBTOpHE OyTTS» [17, c. 239]. IIpukmerHO, 10
BTPATUBIIM IIaM’sITh, CTPaHHIN BojxHOYac 30epirae
y cBimoMocti cnorag npo bora, mo skoro BiH
HEOJHOPa30BO 3BepTaeThed [19, c. 491, 535], amke
ysBIEHHS 1po bora 3akpimieHi B CTpyKTypax
KOJIGKTUBHOI TaM’siTi, sKa BUXOIUTh 3a MEXI
IH/IMBITyaTbHOTO JTOCBITY.

®dopMyBaHHS 1JEHTHYHOCTI BiIOyBa€ThCsl Yyepe3
PO3YMiHHS BIIACHOI IHOWBITYambHOCTI, a TaKOX
yepe3 «OCMHCIICHE OTOTOXXKHEHHS 0coboro cebe
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3 iHmWUMH 00’ektamMu uu cyb’extamm» [8, c. 402].
BimnosigHo, [HImMi Mae BaJTMBEe 3HAYCHHS y MPOIECi
caMmoineHTudikanii, a aiajJor crae ymMoBOIO HaOyTTS
inenTruHOCTI (MB.: [16, c. 31]). 3a dopmynroBaHHIM
M. Bybepa, « crato B Tu; craroun S, s mpoMOBJISIIO

Tu» [2, c¢.38], TOX HCBUNAIKOBO CTPaHHIH,
CTp@K/JAIOUM BiJ BHYTPIIIHBOI IOPOKHEYl depes
BTpaTy IIaMm sTi, a BIiATAK BIACHOI 1AEHTHYHOCTI,

po3ymie, MmO «BiH HE JIOAWHA B L[BOMY CBITI»,
mpoTe # yCBIMOMIIIOE, IO «HOMy He MOXHa i 0e3
moxeit» [19, c. 493]. Sk cTBepIXKYIOTh MpPENCTaBHUKU
¢deHomeronorii Ta ¢inocodii miamory (M. Mepio-

ITonti, M. Bybep, E.JleBinac), po3yminHs ceOe,
inauBinyamizaiis S BinOyBaeTbes uyepe3 IHmioro, ioro
NPUHHATTA, TOOTO  IAEHTHYHICTH  OKPECIIOETHCS

y BimHocuHax « — Tu / Iummity, ne Iummit crae
nmoka3zoM Oyrrs S, sk i icHyBaHHS Sl — CBiAUCHHSM
Oyrrss Inmoro. M. Mepno-Ilonti mnwmcaB: «“B-co6i”
MO)K€ 3 SIBUTHCS JIMIIIE TICNIS TOTrO, SIK 3’ SIBUBCS
“lamumit”» [9, c. 152]; M. Bybep, y cBow uepry,
crBepkyBaB: «Y Tu moaumHa crae S» [2, c. 62];
Omm3pkuM € 1 wmipkyBaHHA E. JleBinaca: «Jlume
CTHKAIOYNCh 3 [HmMM, s cTar0 TPHCYTHIM cOOi
camomy» [7, c¢. 189]. Mo IHmoro, uepe3 crpaxnanHs i
Mmi3HaHHI, Wae W repoir mosicti «Mop». Bapto
3a3HauUTH, IO NpoOiema mi3HaHHS cebe B IHIIOMY,
yepe3 Immoro y TtBopuocti B. IlleBuyka wuacrto
TpaHcOopMy€EThCS B TEMY NBIHHHMITBA. 30KpeMa, repoit
nepioi 4acTUHM poMaHy «TpH JIMCTKH 3a BIKHOM)
Imns  TypunHOBCHKHMI — BHi3Hae cebe  MOJIOJOTO
B He3Haiiomomy 1oHakoBi [21, c. 7, 9], cebe x ymi3Hae
BiH y crapoMmy xapakTepuukoBi [21, c¢.25], a
MOMCTHBIIUCh OpPTaHiCTy 3a KpHWBIY, BiH 0aduTh
Ha 1031 HE CBOTO MOOWUTOTO BOpOTa, a Camoro
cebe [21, c. 139]. Bmisznae cebe B Inimomy, uye cBoi
BJIacHI cioBa Bi [HIIOro ¥ repoit nosicti «CroBiaby,
naHorelp 3 ['anoHiBku: «YacoM TpaTtuB BiTYyTTS: UM
posmoBigae mpubynenp, a 4u BiH cam» [20, c. 742].
CXO0XO0I0 € ¥ 3yCcTpiu CTPaHHBOTO Ta YCHI | puropis
y moBicti «Mop»: «BAuMBIsUIACS HaB3a€EM OAWH B
oJIHOTO ¥ HiOUM Bmi3HaBamu cebe. [...] CranHiil... panTom
3rajiaB, sike Ma€ OyTH BilacHe 00imy4s. OH BOHO Te, II0
3ary0OieHo Ha OOWOBHMCHKY, OH BOHO — NMpPHYMHA IOTO
Ooxro ¥t 6e3mam’stetBay [19, c. 500, 501]. IToueproro
MoOyBaBIIN «y JIMYHHAX CBOIX ABIHHUKIBY» [19, c. 567]
(uenus Dpuropiss # CipOHOCOro), IIYKalO4HM CBOE
BTpaueHe S B iHIIMX, repod MOBICTI YHAOYHIOE iJ€f0
E. Jlesinaca mpo BimuyTTs IHIIOTO SK YacTuHHM cele:
«..deHmeBe ‘07 yBiY TEpPEXOAWIO B  HBOTO,
3aTOIUTIOIOYM KOXHY KIITHHY Tina. HamoBHioBaBCs
JKUBOIO TPUCYTHICTIO I[LOTO JIOHENaBHA HYXOro coOi
YOJIOBiKa 1 BXKE 3HaB Horo iM’s. 3HaB yce, IO MOXe
3HATH JIIOMHA 1Tpo cebe...» [19, ¢. 501].

OcMHUCITIOIOUN  CKJIAQJHY W TAaEMHUYY TPHPOAY
monuHy, B.IlleBuyk BmaeTbcss [0 3alydeHHs
MICTHYHMX  YHMHHHKIB, [0 LIUJKOM  BIJIOBiga€
Heo0apOoKOBii MOETHIIi, 30KpeMa NPUHIUITY TTOE€THAHHS
HETIOEHYBAHOTO: PO3/IBOEHHS JIFOIMHH, HAOYTTS HEIO
cytHocTi IHmoro, nepesrinenHs B [Hmoro. CrpanHiit
BiguyBae, M0 «Mir OM miaxoauTv a0 HuX (Iromeid. —
1. I1.) o yep3i, pO3YMHATH TPYAU ¥ MipsATH 10 cebe TXHi
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s, SK mnpuMipstoTh omar» [19, c¢.534], amke
Ma€ «IWBHY 3JIaTHICTh TmepeiiMaTH  JIFOACHKi
“’» [19, c.607], a ToMy «caMm CTaBaB OTHM

YCHIICM, KOTpI/Iﬁ 0E3KUBHO po3IUIacTaBCsa mepen

[Pt}

HUM Ha 3eMJ. ..YeHIeBe ‘S yBiY MEPEXOIUIO0
B HBOrO,  3aTOIUIIOIOYM  KOXHY  KIITHHY
tima» [19, c.501]. Ilpomecu ceOe-mi3HaHHA W

Mi3HaHHS [HIIOTO MOCTAarOTh SIK B3a€MOIIOB’SI3aHi,
came uyepe3 Immoro BigOyBaeThCSI YaCTKOBE
MMOBEPHEHHS HaM ATi Ta, SK HACHiJOK — TMpOIecC
camoigeHTudiKamii: «3UpHYB 13 CONOIKHM >KaXxoM
i pamroMm 3rajaB, ske Mae OyTH BJIacHe
obmmuast» [19, c. 501]. 3i cBoro OoOKy, 4YepHeIb
I'puropiii, icTOpist IKOTO POTOPTAETHCA SIK YACTHHA
TpariyHO-MICTUYHOI icTOpii CTpPaHHBOTO, BiA4YyBae
NPUCYTHICTH y  CBOid  cBigomocti  IHmoro,
CYTOJIOCHICTh 1 BOJHOYAC HECIIBMIPHICTh 13 HUM:
«3’eHaHHS CTPAHHBOTO 3 YeHIEeM [ puropiem OyIo
Taku ocobsmBe W  guBHe. BoHm  Maibke
HE PO3IUIINCS, Xi0a TUIBKA B SKICh MOMCHTH
MIPOYyBaJIOCS MIOCH HECIiBMipHE, TOOTO Oilb, KU
BUHHMKAaB TOAI, KOJM UYEpHENb YMHWB IIOCh
HECIIIBMIpHE /0 BHMOT pO3yMYy CTpPaHHBOTO, aie
Il€ HIKOIM HE BIUIMBAJIO HA BYMHKHA YCHIS
I'puropis» [19, c. 515]. YacTiHOIO CYTHOCTI YeHIISA
I'puropis Gauuth cebe mie OJMH repoil MOBICTI —
ciponocuii. llikaBo, 1o cipoHOCHH Ta YepHElb
I'puropiii, mepen THM, SK OJMH CTaB KaroM, a
IHIOWA — HOro JKEpTBOIO, MEPEXWIN OJHAKOBI
BITUYTTS ¥ Oa4uiIM Te caMe BHIIHHS: PO3YMHCHHS B
npupomi, emHaHHs 3i BcecBitom [19, c¢.502, 540],
CIoCTepeIKeHHs 3a BepTerHuM JiticteoM [ 19, c. 506, 540],
sike M 00oM 3marocst cHoM [19, c¢. 504-506, 541, 543].
CipoHOocHH TIepeXHUBa€ CIIOPITHEHICTh 13 YCHIEM:
«...BII9YyB HAa MHUTHb OCOONMBE 3’€THAHHS 31 CBOEIO
KEPTBOIO, Ha4eOTO 1 BiH, 1 Ieil HecaMOBHTHI
TPIIHUK — IOCh OfHe. [...] ...Kkomm O s 3aXOTiB
y 1Ied MEHT 3aroBOPUTH, 3arOBOpPHB OM Tak camo
¢irypHo, sk 1e JnoOuB BiH. Binbiie toro, s OyB
Maibke BIEBHEHMH, 10 KoM O 3aroBOpPHB BIiH —
Horo cioBa BUMOBHJMCS O 3 TOK MOBaXHOIO
IHTOHALIi€O, sika BacTuBa MeH» [19, c. 554, 556-557].
Yeniro ['puropito, 31 CBOro OOKY, 3a€THCS, IO 11€
He BiH TroBopuTh, a s» [19, c.585]. Take
MoJeNnoBaHHs KoHIenty «S Tta I[ammit» dopmye
YCKIIaJHEHY  HapaTHBHY  CTPYKTYpY  HOBICTI.
Wnethcs mpo  BHKOPHCTAHHS  HOJNi)OHIYHOTO
npuifomy: Te, 10 BinOyBaeTbcs 3  YEHIEM
I'puropiem, TpaHCTIOETbCA NOABIMHO — 1 Kpi3b
Mpu3My HOTrO BIACHOTO CHPHHHATTA, 1 depe3
0adyeHHsI CTPAaHHBOTO, SKMH CTaB YaCTUHOIO YEHIIS
I'puropis (omTWKa CTPaHHBOTO 3 SBISIETHCS TOMI,
koJu ['puropiii BTpadae CBiIOMiCTh — IIi pparMeHTu
TEKCTy TOJIaHI KYpPCHBOM). «/IBOTUIAHOBICThH SIK
BU3HAYaJILHUN TPUHIUI 1oBicTi “Mop” BHCBITIIIOE
He JIMIIE TICUXIKY NepPCOHaXiB, CEMaHTHKY TBOPY, &
i iioro crpykrypy» [5, c.566], — 3a3nauae IOpiit
KogauiB. Inetbes po monioHIUHY perpe3eHTalio
TIOJIIEBOTO IUIaHy: BCE, IO BiAOYBAE€THCS, MOAAHO
3 MO3MLIH PI3HUX TepoiB (HANpPUKIAL, Te, IO
TEThCST 3 4eHreM [ puropieM y JgoMi CipoHOCOTO,
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CHEpILY MOJAEThCS KPi3b NPU3MY CHPUHHATTS YEHI, a
3rogoM — cipoHocoro). Taka HapaTHBHO-CIOKETHA
opraHizaiisi, KIIOYOBY poOJib y sIKiii BiIirparoTh pi3Hi
NOTJISIIM Ha OJHY W Ty > CHTyalil0o Y MOJII0,
YBHPa3HIOE il€I0 MpO BapiaTUBHICTh CIPHUHSATTS
pPI3HMMHM JIIOABMH THX CaMHUX TMONIH YW  SBUIL,
PO3KpUBAE 0araTOBUMIpHICTB i CKJIAJTHICTh
BHYTPIIIHBOTO CBITY JIFOIUHH — TBOPIIA i CBOIX BIIACHHUX
CBITIB, 1 BUMipiB BcecBiTy.

3ycTpid CTpaHHBOTO 3 OYpPMHCTPOM AJEeMOEKOM
CTaja TEpPEIOMHMM MOMEHTOM Ha IUIIXY 1O
BiTHAaWJCHHSA BTpadyeHoro I, ajpke B IXHIX B3a€MHHAX
KIIOYOBMM cTa€, 3a E.JleBiHacoMm, «BIIHOIIEHHS
0 IHIIOTO SIK JO CHiBpo3MOBHHUKa» [7, c. 85], mo
BOJHOYAC O3HA4Ya€ He pallioHaJlbHE CHPUIHATTA
Iamoro, a erwuyne mnpuitHaTT Horo [7, c¢. 109].
Mopentotoun 3yctpid repois, B. IlleBuyk axryanizye
nomioHI3M BIMYYTTIB, CKIAIHICTh 1 TAEMHHUYICTB, IO
OrOpTalOTh IXHE KOMYHIKaTUBHE Toje: «JluBmincs
OIMH HA OJHOTO I3 TOXAmHICTIO, 3 IHTEepecoM
Ta cMyTkoMm. [Jlemo yxe B co0i 3HamM, JOemo
3/I0ralyBaIIHCs, a PO OUIbLIe AyMaT He xotim» [19, c. 597].
[MomonanHs KOPHOHIB BiIOYBaeThCS depe3 Miajor, IO
BOJHOYAC € HaOMKEHHSM, NPUHHATTAM IHIIoroO, i, SIK
HACJiJIOK, HaOyTTSM BJAacHOI iIGHTUYHOCTI: B Jiano3i
3 AneMOeKOM CTpaHHIH IOBepTac «HaBikM B c00i
3aryosieHe», «oTe “a”, sKe HOMY B)KE HE 3aX0YeThCs
BUKUJIATH 3 TpyJeH, 1 BOHO 3alOBHUTH y HBOMY
MOpPOYHY MOPOKHEUY, 3 SIKOIO 3apa3 xuse» [19, c. 594].
M. by6ep HarosomyBaB, mo crocyHku Mik S i Tu
MPOSIBISIFOTRCST i oopmMittoroThest y MoBi [2, c. 30].
Came MmoBa, 3a E. JleBiHacom, € yMOBOI BimHOCHH I Ta
[Hmoro, dwepe3 Hel BimOyBaeThCs BHXIA 3a BIACHI
mexi  [7, ¢.78] # mposB yHikampHOCTI S
«TpaHCUEHJEHIIST  CIIBPO3MOBHMKAa I JOCTYyH
JI0 IHIOIOTO dYepe3 MOBY CHpaBli BHSBISIOTH, IO
JIFOJIMHA — HEMOBTOPHICTE» [6, ¢. 31]. BomHouac miamor
aKTyaji3ye mpobseMy 34aTHOCTI CIIiB MepeaaBaTh 3MICT
BIYYTTIB, CYTHICTb IMaHEHTHHX IEPEXHUBaHb: Tepoi
pO3YMIiIOTh, 1[0 «IPOMOBJCHI CJOBa TITBKU
NPUHATITHE PO3YMYBaHHS, 3HaKU TOTO, IO iM XOTijoCs
BucioBuTH» [19, c¢.596]. Ilpore Bce > miamor
CTa€ THM IIPOCTOPOM, IO YMOXXJIMBUB IPOIEC
caMoifeHTU}IKaIil, TOMY CTpaHHIH BigUyBae, «IIO
HE TaKWH{ BiH yXe W MOpPOXKHIN», MO «B HBOMY IIOCHh
3pyIIMWIOCS: 371aMaB y co0l SIKyCh JaBHIO IIEPETIOHY:
XOTIJIOCSI TOBOPUTH», TOMY «3a0yBaB, IO TEPEXHUB Y
nMguHaxX deHns ['puropis Ta cipoHOCOTO, — MIOCH HOBE
i cBiTIe BXOIWIO B HBOTO. [...] JlUMBHBCA yXe TiTBKH
Ha OJHOTO Y IbOMY JHUBHOMY XaocCi JIIOJCHKHX Til, OyB
TO HOBHIM HOTO MPUATENb — MOPOBUH OypmucTep. |[...]
...MOe, BIEpIle Mi3HaB, M0 TaKe JIFOJChbKA 3Jarojaa, i
He XoTiB ii 3aryomtm» [19, c.564, 565, 587, 594].
V craBneHHi 10 Oypmuctpa AnemOeka Bke He WIeThCs
PO MPUCBOEHHS (K e OYyJI0 Y BiAHOLIEHHI O YeHIs
I'puropiss # cipoHOCOro), a TPO BHYTPILIHIO
cnopimHeHicTh («O00€, 3aMa€ThCs, BIMIYBAIH, IO MiX
HUMH IIOCh B SDKETHCA... [...] CyTh 3aX0BaHO riinOmIe:
MOXIIMBO, BOHA B iXHIX B3a€MHHAX, y IOYaTKy iXHBOI
TPOXHU HECTOJIBaHOI CHUILHOTH, B TOMY HEBIJJOMOMY,
mo panroM ix cmoayumino?» [19, c. 594-595, 596]),
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B3a€EMONIPHHUHATTS, L0 BHSBIAETHCS B OakaHHI
JUATH CIHiJbHO, BimmaBath («MyCHTH JTOMTOMOTTH
OIlbOMY 0€3MOMIYHOMY BOpOHY (AnemOeKy.
LIL)..» [19, c¢.591]), a Takox npuiMaTH
(«XoTiB i €00 MPOCTATTH pPYKH OO HBOTO SK
1o psariBauka» [19, c. 594]).

B pesynbrari BTpatM mam’ATi B CTPaHHBOTO
3HUKJIO BiJUYTTSl YaCOBHX OPIEHTHPIB, a TOMY BiH
HE MOXE Hi 3raJaTdé MHHYJIE, Hi 3pO3yMiTH
TETEpIlIHE, 10, B CBOI UYEPry, YHEMOXKIHBIIOE
YCBiIOMIIEHHSI CEHCY OJKUTTS: «...MaB 3JaTHICTh
MHUCIIUTH, a BOJHOYAC HE 3HAB Mpo mo. [...]
...III3HaB PamnTOM TIPOCTY iCTHHY, SIKa HOTO Bpaswia
HaJl yce: TUIbKM TOH, XTO 3rajye, MOKe Ha3MBaTHCh
y LIbOMY CBIiTi XHBHM... [...] Bixke 3a0yB, 1o BiH
IIpors: He MaB Hi iIMEHi, HI MHUHYJIOTO, MII' TUIBKH
it i quBHTHCS Tiepen coboroy [19, c. 489, 490, 492].
3ycTpiv 3 [HIIKUM CTae TOYKOIO, 3 SIKOI BiOyBA€THCS
NPOLIEC TEPEOCMHCIICHHS TEMIIOPAJILHOTO CEHCY.
SIKmo micas BTpaTh maM’sATi CTpaHHIN XOTiB, 00
«HOTO BJIaCHE OKHUTTS TIOYAJO BIIKPYIyBaTHCS
Ha3am» [19, c. 531], To micns 3ycTpivi 3 AemOekoM
BXE HE MHHYJE YM MaiOyTHe, a came TemlepimHe
CTa€ BU3HAYAJIBHUM JJISI OCMHCIICHHS CEHCY JKUTTA
it moBepHeHHS BTpadeHoro S. YV curyamii miajory
3 [HIIMM 3arpo3nuBicTh BTpavyae i MailOyTHE: BOHO,
3a E. JIeBiHacoM, BXe HE € 3aMKHCHUM Ha CMEPTI, a
CTa€ BIAKPUTUM 1 He3aBepIICHHM, Ha0yBae CEHCY,
apke B HbOMY icHyBatume IHmmii [6, c. 191-192].
[Toka30BUMU TYT € MipKYBaHHSI CTPaHHBOTO: KAJDKe
cieTe BM HHUBY HE TUTbKH it cebe, a i U cycimiB
CBOIX 1 Ans THX, IO HPUHIYTH IO Bac. 3JIOM
CBOIM BHM HaBYa€Te HAMAJKIB 31y, a J00poM —
no6py» [19, c. 621].

Sxmo B KoHTEKCTI (inocodii mianory, 30kpeMa
normsiniB - E. JleBinaca,  mepriouepropum €
npuiiHATTd IHmoro, to y TBOpax B. IlleBuyka
B3a€MHMHHM 3 [HIIMM YyCKIIaJHEHI CHPSIMOBAHICTIO
repoiB Ha pO3yMiHHsA ¥ mi3HaHHs [Himoro. Okpim
TOro, MHCBMEHHUK YacTO INAXOAUTH J0 L€l
npoOieMu HIOM 3 IHIIOrO OOKY, aKTyasi3yluu
MUTaHHSA: 4d MOXe [HmUMH 3po3ymiTH MeHe, 4u
MOXIIMBO  pAlliOHAIFHO  TOSICHUTH  MOTHBH
CTaBJICHHS ¥ MOBEAIHKHM [HIIOrO MO BiAHOUIEHHIO 10
A1? Hanpuknan, s TypunHoBebkuii («Tpu smctkn
3a BIKHOM») 3aMHCIIOE€TbCS HaJl TUM, YOMY «KOJIH
TH TOBOPHII, a Te0e HEe XOUYTh CIIyXaTH; TH KaKeIl
npaeay, a To0i B smue cmioothes»? [21, c. 32].
Crnpobu moposymitucst 3 Inmum 1 B Dmmi
TypunHOBchkOTO, 1 B weHns I'puropis («Mop»),
He MarTh ycmixy. YepHeus I'puropiit Mipkye mpo
ipparioHaJbHI TPUYUHI BOPOXKOCTI OAHIET JTFOIUHI
JI0 1HIOI: «..TapMOHISI HE MOXE iCHYBaTH TaM, Ji¢
JIIOIMHA HEHABHUIMTH IHINY, HE 3HAIOYM i YOMY.
...d4OMY MU TaK (paTaJbHO HE MOXEMO OJIHE 3 OJHUM
noposymituca?» [19, c. 582]. Ciponocuit He xoue
MIOYYTH W 3p0O3yMITH YeHIs. 3a IMO3IpHOI0 YEMHICTIO
W MmtocepasM (MHTTS HIT, Tpame3a 3a OJHHM
CTOJIOM, MO0 € CBOEPIAHOIO  HE00apOKOBOIO
TpaHchopMaITi€ro BiZoMOTro €BAHTEILCHKOTO
CIOKETY) BHSIBIISIETBCS MOTO 3aCIiIUICHHS BJIACHUM
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PO3yMIHHSM NpaBAH, 10, B CBOIO 4Yepry, Aae Homy
NpaBO OCY/UKyBaTH IHIIMX. [IMCEMEHHUWK aKIEHTYye
Ha Cy0’€KTMBHHX YHMHHUKax y (opmyBaHHI peuemniii
y mapaaurmi konnenty <« ta [Hmmii». HemoxnuBicTh
yy HeOakaHHA TOSCHUTH W 3po3ymitu [HImoro e
JUKEpEeJIOM HECHPUHHATTS W BOpPOXOCT. Y IbOMY
KOHTEKCTI aKTyanmizalii Ha0yBae BaXkJIMBa JUIsS TBOPIB
B. [IleBuyka TeMa BUTOKIB 371a. BigayBatoun BOpoxicTh
o otms ['puropist, cipoHOCHH HamaraeTscsi 30arHyTH
JDKEPEJIO [BOTO MOYYTTS: «...MHMOXITh MOIyMAaJOCs

MEHi, [0 BOPOXKHEYa, SKOK 3allaIol0ThCs JIIOMH,
W copaBmi #ime Big  HAIIOTO  TIEPBOPOTHOTO
mpoxaTTs»  [19, c¢.551]. Biarak  npuxoauTh

JI0 BUCHOBKY TPO HEMHHYYiCTh OOpOTHOM 100pa it 31a.
BaxmBo HArojgocuTH, IO JiaJieKTHKa J00pa i 31a,
paLioHaILHOTO W 1ppallioHaJIBHOTO Y MPOCTOPI TEKCTIB
B. IlleBuyka iHterpoBana B mpoOiemy B3aemuH S Ta
[HIIOTO. «...dM 3HAEMO MH, SIKE BPAKEHHs BUKJIMKAEMO
B CBIiTi, a SKII0 W 3HAEMO, TO YH IPABAUBE TE
sHatTa?...» [21, c¢.99], 3aMHCITIOEThCS  [Itst
TypunHOBCBKMI 1 NPUXOTUTH OO BHCHOBKY, IO
BiTHOCHHH 3 [HIINM BH3HAYAIOTHCS CIIBMIPHICTIO Y
HECTIBMIpHICTIO 3 HOTO MPHPOJIOI0: «...OEH PETeHT, K
1 MOI KOJHWIIHI CIiBIOPOXKaHH, CYNPOTHUBHI TPHPOII
Moii» [21, c. 72]. T'epoii nosicti «Mop», CipoHOCHH,
TEX BBaXKAE CBOIM «mpoTuBeHIeM» [19, c. 554] ueHns
I'puropisi.

AxryanizoBana y TtBopax B. IlleBuyka mpobiema
nobpa 1 37a CYrojocHa €THYHOMY CIPSIMyBaHHIO
dbinocodii E. JleBinaca, KN HaroJoIyBaB
Ha €THYHOMY, a HE OHTOJIOTIYHOMY aCHEKTi CTaBJICHHS
1o Iumoro [6, c. 3, 14]. ¥V cBoix po3aymax repoi TBOpiB
MICbMEHHUKA BHU3HAIOTH IOEIHAHHS TPOTHIIEKHOCTEH
y BChOMY cymoMy #W y cobi caMux Ta Bi4YHE
MPOTHCTOSHHS MK HUMH («CBIT PO3IUIEHO HAABOE:
3 ogHOTO OOKY — CBiTIIE, a 3 Ipyroro — temue. Ti, mo
Ha CBITJIIH CTOpOHI, 6auaTh CynpoTHBHE COOI TEMHHM.
Jlyist TUX, XTO Ha TEMHOMY 0OIli — TEMpSIBa Y CBITIOMY.
[...] Jluxi nHeHaBuusATh 100pO, a AOOPOYMHHI
3mo»  [21, c¢.73]), saxe Tmomekyau  HaOyBae
napajokCalbHuX (OPM: «..MH 3 HHUM CYIICPEUHICTh
BHYTpPIIIHSA: CBITIA y CBiTJIi, KOJIH MH CKJIaJa€MO
CBITJIO, 1 TEMpSBU Y TEMpsBi, SKIIO MH CKJIaJaeMO
TeMYy» [19, c.579]. V mOpoTHCTOSHHI pPi3HHX Hadal
CTpaHHIH 0aduTh OCOOJMBICTH NPUPOIH  JIFOIMHH,

NpUHOMN icHyBaHHs Bcecsity. Horo wmipkyBaHHA
Npo  «BIYHMH TOEJUHOK, TiHb SKOro  BigOHTO
Ha MiCSIIi» [19, c. 605], CIIPOEKTOBAHO

Ha Midomorigyanii Ta 6i0miitHNI KOHTeKCTH: «B po3duTe
BIKHO 3a3WMpaB KPYIJHH MicAlb, OyB HECHOKIHHHH i
TpeMTiB cepen Heba. 3manocs CTpPaHHBOMY, IO
Ha HbOMY 3MaraeTbCsl Ta XK TaKd BiUHA Mapa: YepHelb
I'puropiii 1 ciponocwuit...» [19, c.604-605]. Ines
aMOIBaJICHTHOCTI BCBOTO ICHYIOYOTO, Te€Ma BIYHOI
OopoTeOM 100pa 1 37a HE BHKIOYAE HEOOXiTHOCTI
Bubopy: B. IlleBuyk un He B KO)KHOMY TBOpPi — Ha piBHi
TEKCTy YH MIJITEKCTY — aKIEeHTYE Ha BaKIMBOCTI
PO3pi3HATH I00OpPO ¥ 3710, Ha BHOOpPI HOOpa SIK €TUYHO-
OHTOJIOTIYHOI CYTHOCTI JIFOJUHH. «Xal He MOCIIITHEMO
MU B IIbOMY CBITi 1 Xail pO3pi3HUMO, Ji¢ CBiTIa CMyra
CBiTaHKY, a Ji¢ CBiTJIa cMyra cMepky» [19, c. 568], —
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3BEPTAETHCS CTPaHHIN 1 BHCHOBYE: «...MH ITOBWHHI

I0OUTH oxHE omHoro B cBiTi» [19, c. 620].
Po3pisHennss nmobpa Ta 3ma  gmd  repoiB
aHai30BaHOTO Ta 0araThbOX IHIIMX  TBOPIB

MIMCEMEHHMKA BiI0YBA€THCS B CHTYallil BUIIPOOYBaHHSI.
KoHuenTt BunpoOyBaHHs1, 3aKOpIHEHUH Yy XPUCTUSIHCTBI,
Ma€ BaXIMBE 3HAYEHHI 1 B  KOHTEKCTI
eK3UCTeHLIHHOTO (inocodyBaHHS: BUIPOOYBaHHS
TOTOXKHE CTPaXOaHHIO, TiIHO TIEPEHICIIA SfKE,
MOXJIMBO 3000yTH Ti3HAaHHA Ta YCBIIOMHTH
motpedy BHOOPY, 3pOOUBIIN KU — BiTHAWTH CEHC
XKHUTTSA. Brpara mam’sTi Ta  iAEHTHYHOCTI
(BHyTpimHBOI cyTHOCTi) B «Mopi», BTpaTa
JMOACEKOro 00pa3y (3oBHIMHOCTI) B «CrmoBimi» Ta
BTpaTa cBOOOMM (IMAHEHTHOI SIKOCTI JIIOACHKOTO
Oyrrsi) y «llraxax 3 HEBHIMMOIO OCTPOBa» €
BUIIPOOYBaHHSAM, [OYaTKOM CKJIAJHOTO IIUIIXY
repoiB y MouIyKax BTPa4YEeHOrO, 10
TpaHCOPMYETHCS B LUISAX ITOIIYKY ICTUHH, CEHCY
KUTTA. 3a crocrepexeHHsaM JI. TapHamMHCHKOI,
«y IIbOMY CBOEMY OOIIIOYOMY IOIITYKYBaHHI iCTHHU
[[leBuykiB Tepoil NPUXOTUTH BiA 3HEOCOOICHOTO
“MI” IO CBOTO BIIACHOTO PEQIIEKTOPHOTO ““sI”°, TOOTO
gepe3 Take MPOTHOOPCTBO B JIOAWHI J00pa i 3ma i
BimOyBaeTbCs 1 CTAHOBICHHS SK OCOOHCTOCTI,
31aTHOl poOuTH CBill BinbHHI BuOip» [15, c. 126].
[poiimoBiy BUIIpoOyBaHHsS Yepe3 MepeKUBAHHS
BTpaT, OCMHCJIEHHS iX 3Ha4ylloCTi, BiAOyBIIM
60poTh0y 100pa i 3718, Tepoi MePEOCMHUCIIOITH CBOE
KHUTTS, INKOAYIOTH IIPO CBIIOMI ¥ HECBiAOMI
nepectynu i poOnsTh BUOIp Ha KOpPHUCTH H00pa.
BaxnuBe 3HaueHHS Ha LbOMY LUIAXYy Bimirpae
[HIIHi, 3ycTpid 3 SKUM yMOSIJIMBITIOE BiTHAHACHHS
BrpadeHoro S (y «Mopi»), 3BUIbHEHHS 3 BOBYOI
mkypu (B «CroBini»), BiquyTTs cBoOoam (xoda i
y Bi3isXx Ta ysaBi — y «[lraxax 3 HEBHUAUMOIO
octpoBay). [Ipore, 3 ormsaay Ha BIiIKpWTi (piHATH
BCIX TPHOX TMOBICTEH, LEeH LULIX 3aJHIIAETHCS
HE3aBEPILICHUM.

3yctpiy 3 IHmuM, nmianor 3 HUM mependavae,
3a E. JIeBiHacoM, BCTAHOBJIEHHS €THYHUX BiJHOCHH,
YCBIZIOMIICHHSI BI/INOBIJaJIbHOCTI, «IPHUCBSIYCHHS-
ceOe-iHIOMY»: «3iTKHeHHs 3 [HIIMM € Bimpasy x

BIAMOBIMAJIBHICTIO 34 HBOro. BiAMOBITAIBHICTIO
3a ONIKHBOTO, SKa €, OE3CYMHIBHO, CYBOPHUM
iM’sIM TOTO, o Ha3UBaIOTh JII000B 10

J0 6mmkHBOrO...» [6, ¢. 2-3, 119]. TlpukmeTHO, 1110
CTp@XJAlO4M caM, CTpPaHHIil BOAHOYAC MOYHMHAE
BiUyBaTH CTpa}X IaHH: Ixworo. bauaun
CTpOKIAHHS JIIOJH B MOPOBOMY MICTi, BIiH
YCBIJIOMITIOE BiATIOBiIAIBHICTD, @ BiATaK — Oa)kaHHS
nistu: «BiguayB HiIOM mpoBHHY... [...] ...IIOCh-TaKH
MYCHTh YYUHHTH. [...] MycuB npuiiTu X04 Ha OAWH
MOKPUK 1 XOY OJHIA JIFOJWHI MPOCTATTH HOMIYHY
pyKy. [...] He MaB yxe Hi po3BaXkKy, Hi CyMHIBY, a
HIIOB psATYyBaTH OMKHBOrO sk ymiB» [19, c. 591,
606, 623]. Orxe, SIKIIO CHEPIy CTPaHHIN «HE MaB
CHIBUYTTS» A0 IHIIMX, JIMIIE «BIPUB, IO UYXHH
Oute MOke BuTOITH Horoy» [19, c. 525], To6To OyB
30CepeKCHU  Jume Ha cobi, TO  3rojaoM
YCBIJIOMITIOE BaXKJIMBICTh [HIIOTO HA CBOEMY ILIAXY
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i B pe3ynbTaTi BUXOAWTh Ha TOW piBEHb, Ha SKOMY,
3a E. JleBiHacoM, «eK3UCTEHLIHA TPUPOAa OJIMKHBOTO
JUIS MCHE BaXKJIMBIIIA, HIX BJAacHA, 1 0/ipa3y HEMOBOU
MpU3HA4Yae  MEHE  BIANOBINATbHUM 332  OYyTTI
HIIOTO...» [6, ¢. 3]. Uepe3 BiAMOBIIABHICTh BiIOYBAEThCS
caMoiieHTU]IKaITis, aJpKe «BIANOBIIANBHICT €
IHMBIAyaIli€r0, MPUHIMIIOM iHAUBIAYyaii» [6, c. 125].
CaMe TOMY, NONYYHBIINCH 1O TMOPATYHKY MicTa Bifg
9yMH, Tepoil moBicTi «Mop» BigdyBae pamicT, CHITY,
BMHUPOTBOPEHHS, METy W CeHc, [0 CBig4aTh IIpoO
TTOBEPHEHHS BTPA4YeHO{ iMEHTHYHOCTI: «31aBayocs, BiH
3HOBY 3100yB CBOe “9” — OyB BOSKOM 1 CBATKYBaB
mepemory. [...] Bxommwmo B HEmaBHO TOPOKHE
HYTpPO IIOCh CaKpaMEHTalIbHE 1 MEPErnoBHIOBAIO
BuepTh» [19, c¢. 617, 621]. IIMChMEHHUK TOCHIIIOE
MOpaJIbHO-CTUYHUI, XPUCTHAHCHKUI 3MICT BIIMOBIJAIBHOT
TUSUTBHOCTI JUTst [HINOro, akKIEHTYIOUYHM Ha BaXKIHBOMY
MOTHBAI[IIHOMY YWHHUKY — I0OpoTi W Jr00OBi, IO
TaKOX CYroJOCHO IOTJISAaM NPeICTaBHUKIB (inocodil
miamory. 3okpema, E.JleBinmac mmcaB: «byTu-mis-
1HIIIOTO 3Ha4UuTh OyTtu mobpum» [7, c. 253];
M. Bybep, y cBoro "epry, cTBepmKkyBaB: «JIto6oB — e
BimmoBiganeHicTh S 3a Tu...» [2, ¢. 43]. YcBimoMuBIn
motpedy B IHmIOMY, BiAYYBIIM BiIMOBINANBHICT
32 HBOT'O W HEOOXIJHICTH IOCH JUIi HBOTO 3pOOUTH,
CTpaHHIil MPUXOAUTH O BUCHOBKY: «TiNbKH JIIOOOB’IO
MIpsSIHMO Hallll BUMHKH 1 Jil — HEMa€ y CBITi BHIIOTO
cyay!» [19, c. 620], amke, BiamosigHo 10 bibiii, «bor €
nmo6oB» ([lepire coOOpHE MOCTAHHSA CB. amoCToJa
IBana, 4:8). Lle#l mpuHIMN CTa€e BHU3HAYAJBHUM I
reposi y craBieHHi 10 IHmoro: «Xrto ckaxe, IO
moburs bora, a Opara cBOro HEHaBHIWTb, TOH
oOMaHHHK... JIF00ITh mepi 3a Bce Te, Mo 0avnte, 1 THX,
KOTO 3HaeTe... [...] yBiHUydTech y I00OBI, Oparu
moil..» [19, c.620-621] (amo3is Ha Ilepmie cobopHe
MOCJIaHHs CB. arnocToja IBana, 4:20). BiamosigaibHiCcTh
3a Ixmoro, mo, 3a E.JleBiHacom, «csarae ax
camoroxeptBu» [6, c. 3], npuiiHsiB Ha cebe MOPOBUI
Oypmuctep AseMOek: BiH HE TMOKHHYB Micta I
JIOTIOMArae XBOPUM, PO3JUISE 3 IMPUPEYECHUMH IXHiii
Oinb, PU3MKYIOUM BJIACHUM IKUTTSIM. Ha 3amuranHs
ctpanHboro.  «Odipyere coboro B iM’s  THO0OBI
0 OMIKHBOTO?» BIH BINMOBIZAE TEXK PUTOPUIHUM
32 CBOEIO0 CYTTIO 3allUTAaHHAM: « — UYm MoimTecs BH
Bory?» [19, c.589] (ro0ro: sKIIO MOJHUTECS, TO
BipyeTe, a SKIIO BipyeTe, TO MaeTe BHUKOHYBaTH
3aII0Bigi, 3-IIOMDK  SIKHX 3aIoBigs  J1r000BI
o ommxaboro (Matsis, 22:39)). Bognouac AnemOex
pO3yMi€e, MO BiMOBiAANBHICT, Ma€ OyTH CIULHOIO —
caMme Tak MOXKHA MOJIOJIATH YyMY: «..MH 3’€IHYEMOCS
OIMH 3 OJHMM OCOOJMBMMHU HHTKaMHu. | TiIbKH Te,
10 MH pa3oM, YTPUMYye€ Hac 1 OJKMBUTh Hally
cuy» [19, c. 595]. B upomy, 3a M. Bybepom, i mossirae
cytb BimHOocMH S 1 Tu: «Takum 4YMHOM CTOCYHOK
O3Hayae: craBaTH OOpaHMM 1 OOMpaTH, CTpakaaTH i
JisiTd B otHOMY» [2, ¢. 128].

Haszusaroun B. llleBuyka «HE00apOKOBUM
NpeaTedero YKpaiHChKUX MOCTMOepHicTiBY [10, ¢. 22],
Paica MoB4aH TMM caMuM BKasaja Ha IOJi(OHi0
CTHJIOBOI TATITPY NMHCHbMEHHWKA W BOJHOYAC — Ha ii
nomiHanty. B moBicTi «Mop» moeTnka HE00apoKo
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(muB. moknagwime: [12]) crana rogoBHUM 3ac000M
PO3KPHTTSI CBITOTJISITHO-IHTENEKTYAIbHUX KOMIi3ii,
OB’ sSI3aHUX 3 MaM ATTIO Ta 1ICHTHYHICTIO. 30KpeMa,

epeMeKyBaHHS KOHKPETHO-ICTOPUYIHOTO 71
MICTHYHOTO OOYMOBWJIO 3MIIICHHS YacOBHX 1
MPOCTOPOBUX  KOOpAWHAT  (IPO  KOHKPETHO-

icTopuuHmii miact mosicti aus.: [13, ¢. 9-10]), mo
TIOCHITIIIO POJIb Bi3il, aleropmyHuX i CUMBOJIIYHUX
obpaziB. Yce me, B CBOIO Hepry, CQOpMyBaio
moJTiOHIYHUN HapaTHB, 0AraTOBUMIPHICTH ONTHKU
MOIEBOTO IUIaHy, MHOXHHHICTH perenmii. Sk i
NpEACTaBHUKM enoxu bapoko, repoi MUCIATH
CHMBOJIaMH, OadaTh 3HAKW y OyACHHUX SBHIIAX.
Brinennsm 6apoKoBOTO XapakTepy IOCTa€ YepHelb
I'puropiii — MaHJPIBHUK, MHUCIIUTENb, ACKET, SKOMY
He 4yxi # xkutTeBi pagomi [19, c.512]. B iioro
o0Opa3i, MipKkyBaHHsAX € amio3ii Ha ['puropis
CkoBopony [19, c¢.519, 5211 # BomHouac -—
MEPEOCMUCIICHHSI TO3UIlT MaHzpiBHOTO (igocoda,
amke dYepHenb [ puropiii 3asBusge: «S1 OyB of
CBITYy IBOTO 1 3aBmie BBakaB cebe iforo
qutuHOO»  [19, c¢.570]. 3Haiinuia BUpaKeHHS
Y TOBICTI ¥ Taka CKiagoBa HE00apOKOBOI MOSTHKH,
SIK eK3WCTCHIIHHE CBITOBITUYTTA, AKE, K BIIOMO,
Oyllo TpuTaMaHHE IyXOBHOMY IHCKYpPCY PI3HHX
erox, 3HAMIIOBIIN CBOE odopmiieHHs
y ¢inocoderky cucremy Bxke y XX cr. Cutyanis
BTpaTH MaM’sTi, MOIIYKH BJacHoro S, ckiamHi
BIJTHOCHHM 3 IHIIUM € OCHOBOIO pO3TrOPTaHHS
CK3UCTCHIIIHHUX MOTHBIB CAMOTHOCTI, BiIYyXCHHS,
CTpaxy, Bim4aro, BHNpoOyBaHHA. B «akmeHTOBaHIH
Ha abcypmi OytTs» [5, c. 565] mOBiCTI BaKIIMBOTO
3HaueHHsd  HabyBae  Tema  cBoOoiM, IO
YCKIIaIHIOETBCSI PO3TOPTAHHAM Y CBITJII KOHIETITY
« Ta IHmmity: JnMIme BibHA JIFOOWHA 37aTHA
3pobutn BHOIp, 30eperTH CBOK iHIUBITYalbHICTD,
IHIII K [OCTAIOTh BOJHOYAC 1 THMH, XTO CIPHUSIE
cBoOomi, # TMMH, XTO 11 OOMexye. «3ITKHYTHCS
3 [HIIMM 3HAYUTH IMOCTaBUTH MiJ MHUTAHHSI MO0
cBoboay» [7, c.284], — crBepmkyBaB E. JleBinac.
3ycTpiu  cTpaHHBOro 3 [HOHIMM — MOpPOBUM
OypmuctpoM AnemOexkoM — (GOpMyeE B HBOMY

BIAYYTTS BaXKJIMBOCTI TENEPILIHBOTO, B SIKOMY BIH CTa€
BIiAMOBIMAILHUM 3a IHIIMX, IO 3BIALHSE HOrO SK Bif
HE3raJlaHoro  MHHYJOro, Tak 1  BiI  THCKY
HEBM3HAUEHOTro MaiOyTHhoro. HartomicTh st deHUs
I'puropis 3ycrpiy 3 IHmmM — cipoHocuM — cTae
BTpaToto ioro cBoboau. CipoHOCHI NEepeKOHaHUH, 1110
«BIJIBHOIYMCTBO — HaWTsDK4a JIOJCbKAa XBOpOOa, Iie
MOp, SKHHA 3apaka€ JIOAeH 1 HHUIIUTH CBITOBY
rapmonio» [19, c.572]. Tyr NHCbMEHHHWK MOJIENIOE
CBOEpiIHE TOTaiTapHE cepenoBHiie (IUB. TAKOXK TIPO
ne: [15, c. 150; 13, c. 13-14]), B sxomy IHmmii crae
KaTOM TI0 BIZHOIIEHHIO 10 S, B SKOMY HEXTYeThCS
cBoOoma, AyMKa, MOYYTTS W TMpaBa JIIOAWHH, [€
HECIPaBeUINBICTh MIPUKPHUBAETHCS BUAUMICTIO
XPUCTHSHCHKMX 4YECHOT (OMHUBAaHHS HIr, CIiIbHA
Bedepsi, MOIuTBa, cmupenHicth [19, c¢. 509-510]), a
CBaBULIA 1 3IIKYBaHHS — JIMYMHOIO TIPABIUBOTO CYIY.
Cx0Xy MOJENb TOTAlITAPHOTO CYCHIJILCTBA MOJXKHA
mobauuTH i B moBicTi «[ITaxu 3 HEBUIUMOI'O OCTPOBA»
Ta B pomaHi «Ha moni cMupeHHOMY .

Otxe, y moBicti «Mop» mpoOiiemMa BTpadeHOi
IIEHTHYHOCTI SK BTPAueHOI IaM SATi PO3KPHBAETHCS
y IUIOMHKHI [eHTpanbHoro ans ¢imocodii miamory
KoHmenTy «f ta [HmMIT». AKIEHTYIOUH Ha Ba)KITUBIiH
poui criorajgy SIK YUHHHUKA 0COOHCTICHOT
camoinentudikarii, B. llleBuyk XyHZ0KHBO MOJICITIOE
CKJIQJHUI IUISIX JIOJUHUA JIO CBOTO S, mIO mpoiisirae
4yepe3 BTpaTy, CTPaKIaHHS, BHIPOOYBaHHS, 3yCTpid
3 InmmM, Bubip. CyrojocHO MorisgaM MpeICTaBHHUKIB
¢inocodii mianory NUCEMEHHUK PO3KpUBA€E IPOLEC
camoineHtudikamii S dwepez nmiamor 3 IHmIHM.
VY Bektopax B3aemomii S Ta I[Hmoro akrtyamizyerscs
TeMa JBIMHHUITBA, BiJOYBA€ThCA IEPCOCMUCICHHS
TEMIOPATbHUX IUIOMIKH, 3IIHCHIOETBCS TEepexil BiJ
NPUCBOEHHS /10 JIaJoTy, pPO3KPHBAETHCS ETHUYHE
3HAQUCHHS B3a€MOBIJHOCHH 4Yepe3  YCBiIOMIICHHS
BignoBinaneHOCTI 3a IHmoro. CkmagHi CBITOIJISAHO-
IHTEJIeKTyalbHI  KOJi3il, JyXOBHO-€THUYHI IOIIYKH,
JlaJleKTHKa J00pa 1 3J1a B MOBICTI PO3rOPTAIOTECS KPi3b
npusMy  ¢inocodcbkux  imeil, uvepe3 HapaTHBHO-
nojiieBuii momioHi3M Ta 3acobamMu  HE00ApPOKOBOT
MIOSTHKH.
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The Problem of Memory and lIdentity in the Light of the Concept of “l and the Other” in Valerii Shevchuk’s
Story “The Plague”

The problem of loss of identity in V. Shevchuk’s story “The Plague” is considered as a consequence of loss of memory. The problem is highlighted through
the prism of the central concept of dialogue in philosophy, the “I and the Other”. Such a research approach is relevant in view of the need to deepen
the understanding of the philosophical context of V. Shevchuk’s prose, as well as because the specified issue has not yet been the subject of a separate
analysis in the works of researchers of the writer’s work, or has been covered in passing, in the context of studying other issues.

The purpose of the article is to consider the features of the development of the theme of memory in the story ‘The Plague” in connection with the problem of
identity and the concept of “I and the Other”, to trace the role of the Other on the hero’s path to self-identification. The theoretical and methodological basis of
the investigation was the ideas of memory researchers (Alayda Assman, etc.), representatives of phenomenology, in particular the philosophy of dialogue
(Maurice Merleau-Ponty, Martin Buber, Emmanuel Levinas).

As a result of the analysis, the path of the hero of the story by V. Shevchuk to finding his I, which runs through loss, despair, suffering, trials, meeting with
the Other, knowledge and choice, was traced. It was found that, in agreement with the views of representatives of the philosophy of dialogue, the writer reveals
the process of self-identification of the | through dialogue with the Other, the result of which is a rethinking of the ontological meaning and temporal planes,
the transition from appropriation to acceptance, knowledge and understanding, and also from alienation to responsibility.

Conclusions were drawn about the key role in modeling worldview and intellectual collisions, spiritual and ethical searches, the dialectics of the inner world of
man in the story “The Plague” of the ideas of the philosophy of dialogue, existential motives and ethical concepts. The means of deploying the problem-thematic,
images, plot-compositional plans of the work are neo-baroque poetics and polyphonic narrative.

Keywords: dialogue, self-identification, duality, responsibility, existential worldview, neo-baroque poetics.
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TeHaeHUia Ao HOMIHaNI3aLii Mae BUHATKOBY 3HaUYLLICTb B @HIMINCHKi MOBI. barato NiHrBiCTiB NOB'A3YI0Tb ACKPABO BUPAXEHY
TEHAEHLi0 [0 HOMiHani3aLii B aHIMINCbKIM MOBI 3 aHaNiTU3MOM aHTMINCHKOI MOBHOI CUCTEMM Ta 3 AeAKUMU CneLndiYHUMN
npouecami B icTopii po3BUTKY aHrMiicbkoi MoBW. Mpouecu HOMiHani3auii Ak NposiB BapiaTUBHOCTI MOBM Ha Pi3HUX PIBHAX ii
CTPYKTYpU € AOCUTb aKTUBHUMM, WO pobUTb aKTyanbHUM AOCMIAXEHHS PI3HOMaHITHUX acnekTiB iX (yHKLioHyBaHHS. MeToto
naHoi po6oTW € aHania (yHKLiOHYBaHHA Ta CRiBBIGHECEHOCTI CTanux AiecniBHO-CY6CTAHTUBHUX CMOBOCMONYYeHb Ta
KOPenATMBHUX MOHONMEKCEMHMX AiecniB, a came 4acTKOBOi Moaudikauii AiecniBHOI CEMaHTUKM  cTanux [AiecniHo-
cyb6CTaHTUBHUX CMOBOCMONYYEHb B aHrMiicbkil Mosi. Mlig ctanumu  piecniBHO-CYBCTAHTUBHUMM  CNOBOCNONYYEHHAMM
pO3yMiloTLCA TaKi CNOBOCMONYYEHHA, AKi CKNafaloTbCs i3 MepexigHoro AiecnoBa Ta BiAAIECTIBHOTO iMEHHUKa, NpU LbOMY
0cOoBnMBICTb TAaKoro TUMY CNOBOCNONYYEHb NOAATae y TOMY, L0 iM BNacTuBe LinicHe 3Ha4YeHHS, Ike BUBOANTBLCS i3 3HAYEHHs
CKNajoBux CNiB i CiBBIGHOCUTBCA 3 OAHWM pedepeHTOM, a He 3 [BOMa. TOMYy eKBiBaneHTamu cTanux [AiecniBHO-
cyb6CTaHTUBHUX CMOBOCMONYYEHb YacTO BUCTYNakTb MOHOMEKCEMHi Ai€cnoBa, [epuBaLifiHO CMOpiAHeHi i3 cybCTaHTUBHUM
KOMMOHeHTOM. MpoBefieHe AOCAIAXEHHS AeMOHCTPYE, LLO cTani AieCniBHO-IMEHHI CNOBOCMONYY€EHHA MOXYTb BIAPI3HATUCS Bif
MOHONEKCEMHMX [iECNiB, O KOPEMWTb 3 HUMM, Meplw 3a BCe 3@ CEMAHTUKOW, OTPUMYKYM AOLATKOBE CEMAHTUYHE
HaBaHTaXeHHS.

Cneuundika 3HayHOi YacTUHW CTanuX AiecniBHO-CyOCTaHTUBHUX CNOBOCMONYYeHb NOASrae y TOMY, WO 3a iX AOMOMOro
nepefaeTbCs LiNecnpsMOBAHICTb Y/ 3yMUCHMI xapakTep [Aii, AOLATKOBUA NEKCUYHWUIA BIATIHOK iHTEHCWBHOCTI NposBy Aii,
BIATIHOK pe3ynbTaTMBHOCTI fji, AMdepeHLinoBaHICTb BUpPaXeHHs ckepoBaHocTi fAii, emdasa Towo. Crani AiecnisHo-
cyb6CTaHTUBHI CNOBOCMONYYEHHS MOXYTb NepefaBaTil [OAATKOBI rpamMaTUYHi 3HAYEHHS, TaKi acnekTyanbHi XxapakTepucTuKu
Bii, K KpaTHICTb, YacTKOBICTb i T. i. MopsA 3 acnekTyanbHicTo cTani AiecniBHO-Cy6CTaHTUBHI CNOBOCMOMNYYEHHS K HOMIHATUBM
PO34NEHOBAHOr0 TUMY MOXYTb BUPAXaTi TaKOX CTAHOBI BiLHOLWEHHS i BIAirpalTb BaX/MBY ponb Y NOMOBHEHHI Ta PO3LINPEHHI
nons nacusy NEKCUKO-TpaMaTUHHUMM KOHCTUTYEHTaMU.

poBeaeHe JOCNIAXEeHHS [OBOAMUT, IO PO34NeHyBaHHs HOMIHALi npoLecy Ha ABa KOMNOHEHTU — AIECNIBHUA Ta IMEHHWIA —
He BUNafKoBe i nepefbayae BUPILIEHHS HU3KM KOMYHIKAaTUBHUX 3aBAaHb.

KntoyoBi cnoBa: HomiHanisauis, ctani giecniBHo-cyb6CTaHTUBHI cnNoBOCNONYYeHHs, KOPeNATUBHI MOHONEKCEMHI AiecnoBa,
piecniBHa CeMaHTUKa, acneKTyanbHi XapakTepUCTUKM, KPaTHICTb, YaCTKOBICTb, CTAHOBI BiAHOLIEHHS .

TeHnmeHmist 10 HOMIiHATI3aIii Mae€ BHHATKOBY rpaMaTH4YHE SBWINEC JOCTIHKYBANach y  IPaIsx
3HAYYIIICTh B QHTMIIWCHKiH MOBi. barato miHTBiCTiB OaraThox IHTBiCTiB, Takux sk JIx. Maprin [14],
OB SI3YIOTh  SICKpaBO  BHpaxeHy  TeHnmeHmito  A. Cmencep [18], B. . Kapa6an [6], H. b. Isanutpka [4, 5],
JI0 HOMiHaTi3allil B aHTJIHCHKIA MOBI 3 aHAI TH3MOM K. A.Ky3semina [7], B. B. Jlomatunceka [8§],
AHTITIMCPKOI MOBHOI CHCTEMH Ta 3 JESIKUMH A. ®. MapaxoBa [9], O. B. Oronoecbka [10],
cnenuiYHUMA TIPOIleCAaMUA B ICTOpii  PO3BUTKY C. M. Cyxoponbceka [13], O. B. CueriproBa [12] Ta
aurmificekoi  moBu  [1].  Howmimamizamis sk IHII, OJHAK TPOIeCH HOMiHAmi3amii SK TpPOSB

© Amnrorina I'., 2025
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BapiaTHBHOCTI MOBH Ha PI3HUX PIBHAX I CTPYKTYypH
€ JOCUTh AaKTUBHHMH, IO pPOOUTH aKTyaJbHUM
JOCHI/DKEHHsI ~ pI3HOMaHITHHX  acHeKTiB  iX
¢yHKIIOHYBaHHS.  MOMUIMBICTD ~ BHKOPHCTaHHS
HOMIHATUBHUX €JIEMEHTIB 1 CTPYKTYp Y pI3HHX
(YHKLISX CBIMUUTH MO iX Oarato)yHKIIOHAIBHICTH

Ta 3JaTHICTh CYITEBO IIOMOBHIOBATH CHCTEMY
HOMIHATUBHHX 3aco01B MOBU CTHCIIHMU,
€KOHOMHHMMH 3acobamu BupaxeHus [l]. Cuin
BiJ3HAYNTH, 110 HOMIHaJi3awis MOJKE

3aCTOCOBYBATHCh ISl €KOHOMil MOBHHX peCypciB,
Ha 1110 3BepTae yBary /. MapTiH, 3a3HaYMBIIH, 110
HOMIHaJTi3allis] BUpaKa€ 3HAYCHHS, SIKE MPUTAMaHHE
JIECTOBY, B MeXax OJHOrO IMEHHHKA YH
iMEHHUKOBOT (Dpa3H, a TaKOX BHKOPHCTOBYETHCS
JUIS. BHCBITJICHHS BENWKOi KijbKocTi iH(opmarii
3a JIOOMOTOI0 MEHIIIOI KiJIbKOCTI citiB [14].

Mertoro nmaHoi pobotH € JIOCITI JKCHH
(YHKI[IOHYBaHHS Ta CIIiBBIAHECEHOCTI  CTallUX
JIECITIBHO-IMEHHHUX CIIOBOCIIONYYEHb Ta KOPEJISITHBHUX
MOHOJIEKCEMHHX  JIECITIB, a CcaMe€ YacTKOBOI
Momudikailii  JIE€CTIBHOI  CEMaHTHKH  CTaHMX
JIECITIBHO-CYOCTAHTUBHUX ~ CJIOBOCIIONY4YEHb. ITig
CTTMMH JIJ€CTIBHO-CYOCTAHTHBHIMH CJIOBOCTIONYUECHHAMH
PO3YMIIOTBCSL  TaKi CJIOBOCITONYYEHHS, SIKi
CKJIaNalOThCs 13 THEPEeXigHOro  JI€CioBa  Ta
BiJUIIECTIBHOTO IMEHHHKA, NIPU I[bOMY OCOOJIMBICTH
TAKOr0 THITY CJIOBOCIIOJYYEHb IOJISTA€ y TOMY, IO
M BJIACTHMBE I[JIiCHE 3HAYEHHS, SKE BHBOIMTHCS
13 3HAYEHHS CKJIAJOBUX CJIB 1 CIIBBiJHOCUTHCS
3 oguuM  pedepeHTOM, a He 3  JIBOMA.
Tomy €KBiBaJICHTAMU CTAJINX JIECITIBHO-
CyOCTaHTHBHHUX CJIOBOCIHOJYYEHb YacTO BHCTYNAIOTh
MOHOJICKCEMHI JIi€CIOBa, JEPUBAIIIHO CIIOPIIHEHI
13 CyOCTaHTHBHUM KOMITOHEHTOM [2].

[IpoBeneHe AOCITIHKEHHS JOBOAUTH, IO CTai
JIECIIBHO-IMEHHI ~ CJIOBOCIIONIYYEHHSI  MOXYTh
BIJIPI3HATUCS BiJi MOHOJEKCEMHHX JI€CIIB, IO
KOpEIIOI0Th 3 HUMHU, IIEpII 32 BCE 33 CEMaHTHKOIO,
OTPUMYIOUH JIOJATKOBE CEMaHTUYHE HAaBAaHTA)KEHHSI.

Crnenudika 3HaYHOT YACTUHU CTAJIUX JIE€CITIBHO-
CyOCTaHTHBHHX CJIOBOCIIOJNIYYEHb MOJATA€ Y TOMY,
o 3a ix JIOTIOMOT'OF0 MepenaecThest
LiJIECIPSAMOBAHICTE UM 3YMHCHHH Xapaktep mii,
ONATKOBUM JIEKCUYHMAM BIATIHOK 1HTEHCHUBHOCTI
MposiBY ~ Mii, BIATIHOK pe3yIbTATUBHOCTI i,
JdepeHIiioBaHICTh BUPaXEHHS CKEPOBAHOCTI ii,
empaza Ttomo. Crami Ii€CHiBHO-CYOCTaHTHBHI
croBocmonyueHns to take a run, to take a walk, to
take an interest i momiOHI TepenarOTh AOMATKOBHIT
JIEKCHYHAN BIATIHOK IIJIECHPSIMOBAHOCTI BHKOHAHHS
Iii, MiOKPeCcIIOTh 3aIliKaBJICHICTh UM aKTUBHICTH
cy6’ekra vy ii BukoHaHHi, Top.: He used to take a run
in the morning — The children ran shouting. Crai
JeCTiBHO-CYOCTaHTHBHI cioBocronyderns to make
a dart, to make a dash, to make a rush rta im
BUPaXaIOTh BUKOHYBAHY 3 HAMPYKCHHSIM [0, 10p.:
He made a dash to get away — He dashed away
through the crowd [15]. Taxi miecmiBHO-iMeHHI
croBocmonyueHHs, sk to make a decision, to make a
translation, to make a cut, to make a scratch,
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IMCHHHI KOMITOHEHT SIKMX BHUpaXKa€ pe3ynbTaT i,
BKa3ylOTh Ha JOCSTHEHHS METH BHACIHIJIOK BHKOHAHHS
SKOich Jii, TOOTO, O3HAYaIOTh Jil0, fKa JOCATaE
pe3ynbrary, mop.: He made scratches on the wall — The
cat was scratching at the door [17]. Crami giecniBHo-
cyOcTaHTHBHI ciioBocronydenns to have a look, to take
a look, to get a look, to give a look mosHayaroTh
OJJHAKOBY eneMeHTapHy curyanito (look), onqHak BoHH
BiJIPI3HSIOTHCS CKEPOBAHICTIO JIECTIBHUX CJICMCHTIB. ix
JICKCHKO-CEMAHTHYHI BiJJHOIICHHS MOXKHA OIKCATH
HacTynmHuM grHOM: 10 give a look — misi, cripsiMoBaHa Ha
00’ekT, to have a look, to take a look, to get a look —
Jisi, cipsiMoBaHa Ha cy0’exT, mop.: He gave her a sharp
look — He raised his head to get a look upstairs [16].
Craymi  Ji€CTiBHO-CYOCTaHTHBHI  CIIOBOCIIONYYEHHS
TAaKOK  BXKHBAIOTBCI  fAK  3aci0  BHpaKCHHS
eM(}aTUYHOCTI, KOM IMCHHUI KOMIOHEHT BXKHUBA€ETHCS
y MHOXHHI 4d 3amepevHiii ¢opwmi, Hamp.: | have no
doubt about it; | have great doubts about it [15].

Craii  J1i€CIIBHO-CYOCTAaHTHBHI CIIOBOCTIONYYEHHSI
MOXYTh TEpe/IaBaTH JIOAATKOBI rpaMaTHUYHI 3HAYCHHS,
cepell SIKMX CIiJI Ha3BaTW Taki  AaCMEeKTyaJbHI
XapaKTEePUCTUKH Aii, SIK KPaTHICTh, YAaCTKOBICTh 1 T. 1.
JiecniBHO-IMEHHI CIIOBOCTIONYYEHHS Pealli3yloTh MeBHi
rpamMaTH4Hi Kateropii, siki He BUpaXaroTbcsi GopmaMu
CY4acHOTO aHIJIHCHKOTO JIECIIOBa, a came KpatHictsb [10].
KpatHicTh — 1leHTpalibHEe 3HAYEHHS CTAJHMX Hi€CIiBHO-
IMEHHUX clloBOCHOoNydeHb Momeni VN, B sKuX
cyOcTaHTMBHMH KOMIOHEHT (VN) TpeacTaBIeHUIA
JIeBepOaTHBHAM IMEHHHUKOM, YTBOPEHHM 3a KOHBEPCIEIO.
Y  ceMaHTH4HIH  CTPYKTypl  TakMX  IMEHHHKIB
BCTaHOBJIIOETHCSl CEMa IMPOLIECYabHOCTI Ta KPaTHOCTI,
10 B CJIOBHHMKOBHX NediHilisx Mae nmo3Hauky “act of
Ving” [13]. OckifbKK acneKkTyalbHe 3HAYEHHs MOJEII,
IO PO3TISIIAETBCS, 30CepeKeHe Ha I IMEHHOMY
KOMITOHEeHTI, TO (opMa OJHMHU CYOCTaHTHBHOTO
IMEHHHKAa BKa3ye Ha OJHOKPATHICTh, a MHOXHHH
Ha Oararokpatnicte nii [3]. Tlpu upoMy oaHUHA
KOHBEPTOBAHOTO IMEHHHKA, PEeali3yloud OHOKPATHICTB,
MO)KE BHPaXATH: a) panToBy OAHOPa3oBy airo (0 make
a jump, to give a cry, to give a look) uu 6) pazoBwmii
BUsIB HeTpuBasol mii (to have a run, to have a smoke, to
have a swim). TTepudepiiiHuM 3HAYECHHAM I1i€l MOZIEN €
pe3yNBTaTUBHICTh, fKa  peali3yeTbct B 000X
dbopmax uymcrma IMEHHHMKa 1 € CHHOHIMIYHUM
13 3HaueHHAM nepdextHoi dopmu [10]. MoHONEKCEMHE
JIIECIIOBO 1 craie JieCTiBHO-CyOCTaHTUBHE
CIIOBOCIIONYYCHHSI YTBOPIOIOTH KOPENISATUBHY Hapy,
y SKid HEepe3yIbTATHBHICTH / HEKPATHICTh KOHTPACTYE
3 pe3yJbTaTUBHICTIO / KpaTHicTio, mop.: Telling about it
he laughed — He gave a short laugh [15].

Crani niecnmiBHO-CYOCTaHTHBHI CIIOBOCIIONYYICHHS
MOXYTh BKa3yBaTH Ha pi3HI €TalmW BHUKOHAHHA i,
30KpeMa Ha OOMEKEHICTh y Yaci, 9aCOBY BH3HAUCHICTb.
Tak, miecniBHO-iMeHHI croBocTonyueHHs 0 have (take)
a nap, to have (take) a rest, to have a swim, to have a
walk  Tomo mepemaroTh  3HaYEHHS ~ OOMEKEHOT
tpuBanocti aii (“period of Ving”), sike 30cepemxene B
cyOCcTaHTHBHOMY KOMIOHEHTI. [Iponecw, siki mo3HaueHi
TaKUMH CTAJIUMHU JE€CTTiBHO-CYOCTaHTHBHUMHU
CIIOBOCIIONYYCHHSIMHU, MOXYTh TPHBATU TUIBKU JCSKUI
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yac (mocmatd, mnoroBoputH). KopenstuBHi im
JI€CNOBa BKa3yIOTh Ha HE3aBEpIICHICTh MpoILeCy,
nop.: I'm going to strip and have a swim before we
go back — Can you swim? [15]. Crami aiecimiBHO-
CyOCTaHTHBHI  CIIOBOCIIONY4EHHS 13 3HAYECHHSIM
3aunny to take a liking (to), to take a dislike (to), to
take (lay) hold (of), to take (get) possession (of) i
nmoxiOHI BKa3ylOTh Ha Te, IO Ais posmodanacs i,
MOXJIHMBO, TpuBae. KopenmstuBHi iM JmiecnoBa
HE MICTATh ceMH Mouatky nii, mop.: She took a
dislike to me — She disliked me [17].

Craui iecimiBHO-CYOCTaHTHBHI CIIOBOCIIONYYEHHS
MOXYTh BUPa)XaTH 3HAYCHHS MOBTOPIOBaHOI fii. Sk
3a3Hayajocs ~ BWIE, 19 JOJAaTKOBA  cema
YTBOPIOETBCS TOMi, KOJMM IMEHHHH KOMIIOHEHT
CTaJIOr0 CJIOBOCIIONYYEHHS pealli3yeTbest y (opMi
MHOXHHH, Top.. {0 make a movement — to make
movements, to make a request — to make repeated
requests. Ilpu oMy y Tepekiaai YKpaiHCHKOIO
JUECTIBHO-IMEHHOI'O CJTOBOCTIONYYEHHS 3 IMEHHUKOM
y MHOXKHHI 4aCTO 3yCTPIiYarOThCsl CYNPOBIi/IHI CJIOBA
TUIy «KiJbKa pas3iBy, IO MICTATh BKa3iBKY
Ha OaraToKpaTHE BHMKOHaHHsA Jii 1 CHPUSIOTH
BUSIBJICHHIO IIBOI'0 JOAATKOBOI'O CEMAHTHYHOI'O
3HAYCHHS.

[Topsia 3 acmeKTyaJbHICTIO CTaji JI€CTiBHO-
CyOCTaHTHBHI CJIOBOCIHONYYEHHS! SIK HOMIHATHBU
PO3YJIEHOBAHOTO THILy MOXYTh BHPa)KaTH TaKOXK
CTaHOBI BIJIHOLICHHS 1 BIJIrpaloTh BaXKIIMBY POJb Y
TIONIOBHEHHI Ta PO3IIUPEHHI OISl MACHBY JICKCHUKO-
rpaMaTUYHUMHM ~ KOHCTHTYCHTaMH.  IcHyBaHHA
HOMiHai3amii SK OQHOrO 31 NUIAXiB HOMIiHALIl
BiJI0Opakae 3JATHICTh JIFOJMHU WICHYBATH OJHY 1
Ty camy CHUTYaLI0 MO-Pi3HOMY [11].
[IpoTucTaBneHHs aKkTUBY / IACHUBY Ma€ JIEKCHYHE
BUPaXEHHS, OCKIJIBKH BOHO 0azyerbest
Ha TPOTUCTABIICHHI  JIECTIBHUX  KOMIIOHEHTIB
CTaJMX JI€CIIBHO-CYOCTAaHTUBHHX CJIOBOCIONYYEHb.
Komnu mo3uwis niecniBHOr0 KOMIIOHEHTa 3allOBHEHA
niecioBamu give, do, make a6o IXHiIMHM CHHOHIMAMH
BY3bKOI'O 3HAYEHHS, CTajie CIIOBOCIIONYYEHHS Mae
3HaYeHHS AaKTHBHOTO cTaHy. Koimu Mo mo3HIiro

3aIOBHIOIOTEL miecioBa take, have abo ixHi cHHOHIMH

BY3bKOTO 3HA4YCHHS, MOJIEIb OTPUMYE 3HAYCHHS
MacUBHOrO CTaHy, Hamp.. t0 give (administer, impose,
inflicty punishment — to take (receive, suffer)

punishment. Posropayri HOMiHami3amii 3 MACHMBHUM
3HAa4YEeHHSM T03HAYaroTh JIiI0, CIIPSIMOBAaHY Ha 00 €KT, i
CIIIBBITHOCATHCS 3 BIIIOBITHUMU AKTUBHHUMH
KOHCTpyKIisimy, Hamp.: | can give you a lift — I'll try to
get a lift [16].

[Napu cramux mieciBHO-CYOCTAaHTHBHUX CIIOBOCTIONYYEHb
3 TMACHBHAM Ta AaKTHBHHM 3HAYCHHAM MOXKHA
po3risIaTH K CIIOBOCTIONYYCHHSI-KOHBEPCUBH,
OCKIJIbKM BOHH BIPI3HSIOTHCS CYO’€KTHO-00’€KTHOIO
CIPSMOBAHICTIO, TOOTO MMO3HAYAIOTh ONHY 1 Ty caMmy
CUTyallil0  CTOCOBHO  JIBOX PpI3HMX  YYacHHKIB.
OYHKITIOHYBAaHHA B AaHMIIMCHKIA MOBI OJHOTHITHUX
CTalMX JIECTIBHO-CYOCTAaHTHBHUX  CIIOBOCIIOJYY€Hb
3 TACHBHMM Ta AaKTHBHHM 3HAUYCHHSM [[a€ 3MOTY
OIMCaTH Tpolec SIK 31 CTOPOHHM ioro o0’€kTa, Tak i
3 OOKy cy0’ekTa, B OIHOMY KOHTEKCTI HEpPEeHTH Bif
HOBOTO JIO 3a[[aHOTO, BUKOPUCTATH B POJIi TEMH PEMY
MOMEPeNHbOr0 peueHHs. HacmigkoM B)KMBaHHS TaKUX
OJMHUIIb Y KOHTEKCTI € OCOOJIMBHIA JIAKOHI3M
BHCIIOBIOBaHHs, Hamp.. He had given and received
another hug [17].

OTmxe, po3wieHYBaHHS HOMIHAILlii MpolECy Ha JBa
KOMIIOHEHTH — JI€CHiBHUM Ta IMEHHHMM — J03BOJISIE
BUDINIUTH HHU3KY KOMYHIKATMBHUX 3aBJaHb. Lle
MOB’sI3aHE 3 THM, 0 1) CHHOHIMIS CTaJMX MIECTIBHO-
CyOCTaHTHBHUX CJIOBOCIOJIY4EHb 3  BINOBIJHUMHU
MOHOJICKCEMHUMH JI€CIIOBAMHU He Tmependavae iXHbOT
HOBHOI CEMaHTMYHOI TOTOXHOCTi: CTaJi Mi€CIiBHO-
CyOCTaHTHBHI CJIOBOCIIONYYCHHS SIK JBOKOMIIOHEHTHI
HOMIHaJIi30BaHl KOHCTPYKIIi TepeBaKHO HaJijeHi
JOJaTKOBO  CEMAHTHKOK, 2) CTall  i€CITiBHO-
CyOCTaHTHBHI CIIOBOCTION Y4 EHHS aKTUBHO
BUKOPHCTOBYIOTBCS [UISl BHPaXXCHHS KaTEropiajlbHHX
3Ha4YeHb AaCMEKTYaJbHOCTI, MTACUBHOCTI; 3) MIMPIIi
MOXITMBOCTI ~ CIOJYYyBaHOCTI ~ CTalMX Mi€CIiBHO-
CyOCTQaHTHBHUX  CIIOBOCHONY4eHb  3a0e3MedyloTh
BUPaXKEHHS  PI3HUX  AaCHeKTiB Ta  JIOAATKOBUX
XapaKTEepPUCTHK HOMiHATI30BaHOI [ii.
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Partial modification of verbal semantics of set verbal substantive phrases compared to the semantics of corresponding
monolexeme verbs in the English language

Tendency to nominalization is of great importance in the English language. Many linguists connect the brightly expressed tend ency to nominalization in English
with the analytism of the English language system and some specific processes in the history of the English language development. Nominalization processes
as a sign of language variation at different levels of its structure are quite active, which makes the study of different aspects of their functioning quite relevant.
The aim of this article is analyze functioning and interrelationship of set verbal substantive phrases and correlated monolexeme verbs, especially partial
modification of verbal semantics of set verbal substantive phrases in the English language. Set verbal substantive phrases are considered as phrases consisting
of a transitive verb and a verbal noun, the peculiarity of which lies in the fact that they are characterized by a whole meaning which is obtained from the meaning
of the included words and is related to only one referent, not two. That is why the equivalents of set verbal substantive phrases are often monolexeme verbs
which are derivationally related to the substantive component. The carried-out study demonstrates that set verbal substantive phrases may differ from correlated
monolexeme verbs primarily in semantics receiving some additional semantic load.

Specificity of many set verbal substantive phrases lies in the fact that purposefulness or deliberate character of the action, additional lexical shade of action
manifestation intensivity, action effectiveness shade, differentiated expression of directed action, emphasis and the like are expressed with their help. Set verbal
substantive phrases may express additional grammatical meanings, such aspectual characteristics as multiplicity, partiality and the like. Besides aspectuality set
verbal substantive phrases as disjointed nominatives can also express voice relations and play an important role in refilling and widening Passive field with
lexical grammatical constituents.

The study proves that process nomination disjoint in two components - verbal and nominal - isn't accidental and provides for solving a number of
communicative tasks.

Key words: nominalization, set verbal substantive phrases, correlated monolexeme verbs, verbal semantics, aspectual characteristics, multiplicity,
partiality, voice relations.
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OcTaHHi poky BiA3HayaloTbCs 3pOCTaHHAM iHTEpecy [0 aHTUYHOI Midonorii, ika AeAani yacTille NocTae He NuLle K CKNagHuK
KynbTYpHOI CapLw KK, a it K XuBe Axepeno cumaonia i Mmetadop cyyacHocTi. Michonoriuni 06pa3n akTUBHO BipOAXYHTHCSA
B Cy4aCHOMY KyNbTypPHOMY Ta MEZiitHOMY NPOCTOpi, HabyBalou HOBUX KOHTEKCTIB i 3HAYEHb.

Y cyyacHOMy MediapuCKypCi iMEeHa aHTUYHWUX repoiB (YHKLIOHYIOTb, BMKOHYIOYM POMb 3HAKOBUX €NEeMEHTIB KynbTypHOI
nam’aTi. BoHM HepiaKo BXMBAOTHCA HEe Yy CBOEMY NEPBMHHOMY 3HAY€eHHi, @ B NEPEHOCHOMY, LLO A03B ONfE aBTOPaM OHNAMH-
nybnikauil anenBaTM A0 CiMbHUX ANS YUTAYiB KyNbTYPHUX KOAB, CTBOPHOBATU EKCMPECUBHI XapakKTepucTuku Ta
nornubnioBaTy iHTEpNpeTaLiiHuMi noTeHuian TekcTiB. Taki anwsii Ta MeTtacopusali He nuWe MiACUNIOITL EMOLHICTb
MefiaTeKcTiB, ane il AeMOHCTPYIOTb MeXaHi3Mu 36epexeHHs Ta TpaHchopMallii aHTUYHOI CnapLHY B Cy4acHOMY MOBHOMY
cepenoBuLLi.

AKTyanbHICTb AOCHIAXEHHS NOnArae B TOMY, L0 BOHO MOELHYE KOPNYCHY METOAOMOri0 3 aHani3oM KynbTypHO MapKOBaHMX
MOBHUX OfMHMLb, WO BIAKPUBAE HOBI MEPCMEKTUBW Y BUBYEHHI iHTepTEKCTyanbHUX 3B'A3KiB i cnocobiB BiobpaxeHHs
KynbTypHOi cnagWuHu B megianpocTopi. OTpuMaHi pesynbTaTit CpUSTUMYTb TNUOLWOMY PO3YMiHHIO TOrO, SIK Y Cy4acHuX
yKpaiHcbkux oHnaitH 3MI peanisyloTbCa mpoLecu CeMaHTUYHOI TpaHcdopmaliii iMEH aHTUYHUX TepoiB i AKi KOMYHiKaTUBHI
3aB[aHHS BOHW BUKOHYKOTb Y CyCnifbHOMY ANCKYPCI.

MeTo10 focnifXeHHs € aHani3 4aCTOTHOCTI Ta cneundikv NepeHOCHOTO BXMBAHHS IMEH @aHTUYHUX TepoiB Y TEKCTax Cy4acHuUxX
yKpaiHCbKuX OHNaitH-Mefia Ha ocHosi kopnycy MPAK. BukopuctaHHs KopnycHoro nigxofy 3abesneuyye penpeseHTaTUBHICTb
maTepiany Ta 03BONSE BUSBUTU 3aKOHOMIPHOCTI (DYHKLIOHYBaHHS TaKiX OBMHULb Y ny6BRiuucTuiHOMY AUCKYpCi.

MaTepianom € TekcTU ykpaiHCbkux OHNanH-megia B kopnyci IPAK, wWwo Hagae 3mory 34iNCHUTM KinbKiCHO-AKiCHUI aHani3
MOBHUX [iaHuX.

Takum YuHOM, NpoBefeHe AOCNIAXEHHA A03BONIAE HE NULLE NPOCTEXUTUN AMHAMIKY (DYHKLIOHYBAHHA IMEH aHTUYHUX repoiB
y Cy4acHuUX Mefiia, ane it BUIBUTH iXHiil NOTeHLian Ak iHCTPYMEHTIB CUMBONIYHOr0 MOAEMOBAHHA CoLjanbHOi peanbHOCTi.

KntoyoBi cnoBa: MichoHiMN, NnepeHOCHe BXUBAHHA, OHNaWH-Media, KyNnbTypHa NamM’ATb, iIHTEPTEKCTYanbHiCTh,
CeMaHTU4YHa TpaHcdopMmaLifa, KopnycHa NiHrBicTUKaA.

Y  cydacHOMy  MeZAiampocTOpi ~ aHTH4YHAa Y BUBYEHHS Mi)OJIOTIYHUX CTPYKTYpP y MEAialnpocTopi
midonoris  nocrae He Jmme Sk CkaagHuK  3pilicamB D. Kelsey [14]. KopmycHuit miaxin mo
KyJIbTYPHOI CHAIIIMHK, & i SK IMHAMIYHE [DKEPENO  aHajlizy aHTPOMOHIMiB Y MeJiagucKypci MpeacTaBIeHo
CHMBOJIIB, aImosiii i meracop, mo B gocmimxenni FO. Kiiika [4]. Y MoHorpadii

BUKOPHUCTOBYIOTBCS JUIsl IHTEpIIpeTalii colialbHUX,
MOJNITHYHUX Ta KYJIBTYPHUX sBHLI. Lle cBiTIUTH Ipo
aKTyaJIbHICTh Mi()OJIOTIYHOTO MHCIICHHSI B MacOBIi
KOMYHIKallii, e aHTU4HI 00pa3u HaOyBarOTh HOBUX
CMUCIIOBHX BIITIHKIB i ()YHKITIH.

Cepen JOCTIDKEHB, [0 3aKJIATH TEOPETHYHY H
METOJIOJIOTIYHY OCHOBY TSI BUBUCHHS
Mi(OIOTIYHIX OHIMIB y CY4aCHOMY MeEIiaIuCKypcCi
Ta GOPMYIOTH KOHLIENTyaTbHUI KapKac 11i€i podoT,
BapTO BHOKPEMHUTH KIJIACHYHI Mpali 3 KOTHITHBHOI
cemanTkn W oHomactuku (O. Ilorebns [8; 9],
O. CenianoBa [10], O.Kapmenko [3]) Ta
(yHOaMeHTanbHI  MOCTIKEHHS 3  KOTHITHBHOI
miaricruku (G. Lakoff, M. Johnson [16]; V. Evans,
M. Green [13]; Z. Kovecses [15]). Baromuii BHecOk
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O. KounecHuka [6] po3riisiHyTO YHIBEpCalbHI MEXaHI3MHU
B3aemoxii MoBHM, Midy Ta KyIBTYpH 3 TO3HUIIH
YHIBEPCOJIOTIYHOT JTIHI'BICTHKH.

BopHowac B ykpaiHCBKOMY MOBO3HAaBCTBI Opakye
CHCTEMHHUX JIOCITIDKeHb, CHPSMOBAHHX HA BHSABIICHHS
3aKOHOMIPHOCTEH y)KMBaHHSI Mi(OHIMIB y CydacHOMY
MEIiaUuCKypci, iXHIX KOTHITUBHUX 1 NparMaTHIHHX
ocobnmBOCcTel. 3 oDy HA II€ IOCTaE TOTpeda
y BHBYEHHI MeXaHi3MiB MioJoriqHoi penpe3eHTanii
B MeJlia K BaKJIMBOTO IHCTPYMEHTY BIUIUBY Ha MacoBY
CBIIOMICTb 1 ()OPMYBaHHS HalliOHATEHOTO KYJIETYPHOTO
KOJy.

MeTtor0 jOCTiDKEHHS € aHaji3 YacTOTHOCTI Ta
crieiki TIEPEeHOCHOTO BKUBAHHS IMEH aHTHYHHX

This is an open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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repoiB y TEKCTaX CY4YaCHMX YKPaiHCBKUX OHJIaiH-
Meznia Ha ocHOBI kopirycy I'P AK.
3aBmaHHS AOCIIDKEHHS IependavaroTh:

— O3HAYCHHS ITOHATH «MOBHOI» Ta
«KOHIIENTYaJdbHOT ~ KapTHHU  CBITY», «MOBHHX
CTEPEOTHIIIBY, «OHIMIBY;

— BHOKPEMJICHHS IMEH AaHTHYHHX TIepoiB
Y KOpIyci YKpaiHChKHX OHIalH-3MI;

— aHami3 KOHTEKCTIB iXHBOTO  BXKMBAHHSI
B IEPEHOCHOMY 3HAYCHHI;

— BHM3HAYCHHS CEMAaHTUYHUX 3pYIICHb, IO

BUHUKAIOTH BHACHTIIOK MeTa(opu3arii,

— OKpECJIEHHA NparMaTudHuX OYHKIH, sKi
BUKOHYIOTH IIi iMEHa B ME/IiaTeKCTaX.

Y KOTHITHUBHIA JIHIBICTHI LEHTPAIGHUMH €
HOHATTS. «MOBHOI» Ta «KOHLIENTYyaJbHOI KapTUHHU
CBITY», 1110 MOSICHIOIOTh, SIK 3HAHHS NP0 PEalbHICTh
(opMyIOTBCS Ta CTPYKTYpPYIOTbCS Y CBIIOMOCTI
aroguHU. MOBHA KapTHHA CBITY TPaKTYeThCS SIK
crnoci® BiZoOpaxkeHHsT JIHCHOCTI Kpi3b IMPH3MY
HAaIliOHATBHO-KYJIBTYPHUX Ta JHTBATBHUX
0COOJIMBOCTEN TIEBHOI'O MOBHOTO KOJIEKTHBY [5, ¢. 6].
LIi imei csaratote B.I'ymOomnbaTa, sKHii BBaXKaB MOBY
«opranoMm cBitoOaueHHs», Ta O. IloTebHi, 1O
PO3BHHYB IyMKy TIpO TICHHI 3B’S30K MOBH 1
mucieHHs. [li3Hime 1 TONOXKEHHS OTPHUMATH
PO3BUTOK y TilMOTe31 JIHTBICTHYHOI BiJHOCHOCTI
Cenipa-Bopda, 3rimHO 3 SKOIO  CTPYKTypa
MOBH  3YMOBJIIOE  OCOONHMBOCTI  CHPHUHHATTA
Ta  i”Tepmperamii cBity [5, ¢ 5. 3a
0. O. CeniBanoBoto: «MOBHa KapTHHa CBITy — IIe
MPEJCTABICHHS TPEAMETIB, SIBUII, (haKTiB CHTYaIliH
JUHACHOCTi, I[IHHICHUX  OpPIEHTHPIB, JKUTTEBUX
cTparerii i clieHapiiB NOBEIiHKM B MOBHHX 3HaKax,
KaTeropisx, sBUIAaX MOBJIEHHS, [0 € CEMIOTUYHUM
pe3ynbTaTOM KOHILIENTYaJIbHOI ~ penpe3eHTarlii
JIHACHOCTI B eTHOCBimomocTi» [10, ¢. 365].

MoBHa KapTHHA CBIiTy BiIOMBa€ JHIIE YACTUHY
IIMPIIOI  KOHIENTYalbHOI KapTUHH CBIiTy, WIO
OXOIUIIOE  BCIO CHUCTeMy 3HaHb 1 YSBIICHb,
perpe3eHTOBaHUX y  CBIAOMOCTI Yy  BHIVISI
KOHLENTIB. SIKIIO KOHIENTyalbHa KapTHHA €
MEHTAJILHOI0 MOJICIUII0 PEeajbHOCTI, TO MOBHAa — 1i
BepOanizoBanuM  (parMeHTOM,  3adiKCOBAaHUM
y CEMaHTHUI[I MOBHHMX OJMHHUIb. TaKUM YHMHOM, MiX
HUMH ICHYIOTh BIJIHOILICHHS YaCTKOBOTO
BKJIIOYEHHS: KOHIIENTyallbHA KapTHHA € TIEPBHHHOO
1 BCEOXOIHOI, a MOBHa MOXIJHOK  Ta
KOJIEKTUBHO-Yy3arajJbHEHOO [6, c. 45].

BaxmiBuM ereMeHTOM MOBHOI KapTHHH CBITY €
MOBHI CTEPEOTHUIN — CTiKi KOTHITHBHO-EMOIIiiTHI
CTPYKTYpH, IO BiJIOOPaXKarOTh COIiaJIbHI OIIHKH U
KOJIGKTHBHI ysBJeHHS. 3a €. bapTMiHbChKHM,
CTEPEOTHIN MOEAHYIOTh SHIUKIONEANYHI Ta MOBHI
KOHOTalii, ¢opMyloun CyO’€KTHBHY, OLIHHY
«CTEPEOTUITHY KapTHHY CBiTY». Y HIill 0coOmuBe
Miciie 3aiiMaroTh Mi()OJIOTIYHI  YSABJICHHS, IO
30epiratoTh y KyJIbTYpHiii mam’siTi o0pa3u repoiB Ta
Mi(iYHUX ICTOT, SIKi PENpPEe3eHTYIOTh YHIBEpCAIbHI
apxerunu. Came dyepe3 crepeoTund Ta meradopu
MoBa (ikcye Mi(OSOTiYHUN IUIACT KOJEKTHBHOT
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CBIZIOMOCTI, 1[0  aKTyali3yeThbCs
auckypei [11, ¢. 161-163].

VYV  KOTHITMBHIA OHOMACTHI[l  BJIaCHI  Ha3BH
PO3MIIAAAIOTECA SIK OAMHMII, IO MOENHYIOTh MOBHY W
eHIMKIONeqNuHy  iHpopmamito. IM’s  BucTymae
CBOEPITHUM «KJTFOUEM» IO MEHTAJIbHUX CXOBUII 3HAHb,
3IaTHAM BHKJIMKATH acollialii, eMoIlii Ta KyIbTypHi
KOHTEKCTH. IoTpammsroun bi (6] MEHTaJILHOTO
JIEKCUKOHY, BOHO TIEPETBOPIOETHCS HA KOHILCNT, SIKMA
aKyMyITIO€ JOCBi, iCTOPHUYHY IaM’SIThb 1 CHMBOJIYHI
3HaueHHs [6, c. 51].

TakuM 9MHOM, y KOTHITHBHIM TNapaaurMmi BiacHa
Ha3Ba  (QYHKIIOHyE Ha TIEPETHHI MOBHOI  Ta
KOHIIENTYaJIbHOI KapThH CBiTY. BoHa He nuie Ha3uBae,

B  Cy4acHOMY

a ¥ IHTepmperye, TMOEAHYIOYH MOBHY (opMmy
3 CHIUKJIONIICAUYHUM 3HAHHIM i KYJbTYpHUMU
acomiarisimu. Lle 3ymMoBiIOE 0COONUBY pOJIb OHIMIB
y Iporecax —IEepPeOCMHUCICHHS Ta  akTyaiizaiii

KyJbTYPHUX KOJIB Yy CydacHii komyHikamii [12],
30KpeMa y MEpEeHOCHOMY BXXMBaHHI IMEH aHTHYHHX
repoiB y CydacHUX OHJIAH-Meia.

Kopmycue JIOCIIIDKEHHSA
CEeMaHTUYHIN  mapaaurmi  Jae
KUIBKICHUH Ta SIKICHMI aHami3 MOBHUX (DaKTiB.
BukopucranHs ~ KOpHyciB  TEKCTIB  3a0e3mneuye
00’ €KTHBHICTh, PEeNPE3EHTATUBHICTD 1 BiATBOPIOBAHICTh
pe3yibTaTiB, OCKUIBKH Ja€ 3MOTy IPOCTEXHUTU
(YHKLIOHYBaHHS MOBHUX OJUHUIG Y HPHPOIHHX
KOHTEeKCTaX [2]. ¥V mpOMYy IOCTIKEHHI KOPITyCHUI
aibivebit 3aCTOCOBYETHCS TUTS BUSIBJIEHHS Ta
iHTeprperaliii  MEPEHOCHHX  BXHBaHb  BIACHUX
Ha3B AHTHYHHX TEePOiB y CYJaCHHUX YKPATHCHKUX
OHJIalH-Meia.

MarepiaioM  JIOCHIJDKEHHSI ~ CIYTYE  KOpIIyC
Cy4acHHX YKpPalHChKUX OHIaWH-Memia, cHopMoBaHHI
Ha OCHOBI TEKCTiB iH(OpMaIlii{HO-aHATITHYHUX BHUIAHb,
ONOTOBMX IyOJNIKaIliif, KyJIbTYpHUX 1 MOJITHYHUX
OIMISAIB 3a OcTaHHI Jecsath pokiB (2014-2024). ns
300py JaHuX OYJI0O BUKOPUCTAHO YKPaiHCHKMH MOBHHH
kopnyc ['PAK (Bepcin Grac v.18), mnigkopmyc
Media 2014-2024, mo [03BOJIAE  3OiHMCHIOBATH
MOpPQOJIOTi4YHUIT | KOHTEKCTyanbHUit mouryk [1].

KoprmycHuii anami3 [03BOJSIE MPOCTEKHUTH, 5K
iMEHa aHTHYHHUX TepOoiB (QYHKIIOHYIOTh y Cy4acHOMY
YKpaiHCBKOMY  JUCKypcl HE JMIIe K  3HAKU
Mi()OJIOTIYHOrO MUHYJIOro, a ¥ sK aKTyalbHi
KOTHITHBHI CHMBOJIH, 1[0 O€pyTh y4acTb y TBOPEHHI
HOBUX KYIbTYpHHX CcMHCHIiB. Take JOCHiKSHHS
CIIPUSIE PO3KPHUTTIO MEXaHI3MIiB CEMAHTHYHOI TMHAMIKH
OHIMIB 1 TIEPEOCMHCIEHHS KJIACHYHHX 00pasiB
y Cy4acHOMY MEAiHHOMY IPOCTOPI.

et minxig  cmiB3BYy4HHH i3
O. O. [TIloreOHi mpo 1O3a4acoBUil  XapakTep
MiorBopeHHs. «Mid modsirae B NEpEHECEHHI
IHANBIAyaTbHUX pUC 00pasy, 10 Ma€ MOSICHUTHU SIBUILE
abo HU3KY sBHIL y came siBuuie» [9, c. 263]. 1 mid, i
HayKy, i cumBoi, i cioBo O.0O. IloreOHs po3risiaas
JUHAMIYHO, K MisIBHICTH AyXy 1 aymii [5, ¢. 139].

KopnycHuit aHami3 cydacHUX yKpaiHChbKUX OHJIAIH-
Mejlia 3acBiIYMB, IO BJAacCHI HAa3BM AHTUYHUX TePOIB
aKTHBHO  (YHKLIOHYIOTH Yy  IyONIIUCTHYHOMY,

B KOTHITHBHO-
3MOTY  TIOEJHATH

KOHIIEIII €0
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KYyJIbTYPHOMY,  TIOJITHYHOMY Ta  OCBITHBOMY
Jckypceax. I3 3aranproi Bubipku y 1500 KoHTEKCTiB
O6mu3bko 72 % yKMBaHb MalOTh HEPEHOCHHH abo
CHUMBOJIYHUN XapakTep. Haifuacrimme TparuisroTbes
imena Ilpomereir, [I'epaxm, Aximi, Migac,
Kaccannpa, Onicceit, mo 30epiraroTh ymizHaBaHICTh
1 CTablIbHY acOIiaTUBHY CTPYKTYPY.

Ha ocHOBI KOpIycHOro aHamizy Cy4acHHUX
OHJIaWH-MeJlia MOYKHa BUOKPEMHUTH YOTHPH OCHOBHI
TUNH TEPEHOCHOIO BXXMBAHHSI IMEH aHTHUYHHUX
repoiB, IO PI3HATBCS 3a CTYINeHeM OOpa3HOCTI,
KOHTEKCTYaJIbHOI 1HTErPOBAHOCTI Ta MparMaTHYHOT
(yHKII.

1. MeradopnuHo-apxeTUIIHE B;KUBAHHS.

Y TakMX KOHTEKCTax 1IM’s BHCTymae SK
MO3HAYEHHs THITY 0COOMCTOCTI a00 BTIJIEHHS MEBHOI

pucH  XapakTepy: «epasausuii  Axinny, «zepoi
cyyachocmi  — Hawi  Tepaxauy, «lanuyvkuil
Operiy.

Tyr axTyami3yloThCs YHiIBEpCalbHI apXeTHIIHI
MOJIENII CHWIIM, JKEPTOBHOCTI, KPacH YH TAJAHTY,
3aKpilyieHi B KOJIEKTHBHIM KyJIbTYpHIH IaM SITi.
Huxue HaBEIEHO KIJIbKa TIPUKJIA/IiB
KOHTEKCTYaJIbHOTO ~ BXKHBAHHS repoiB,
3HAWJCHUX Y KOpIyCi:

«I 6 moemy mpaxmysanni Onexcandp JosOyu

iMeH

He sAKulicb Axitnec — ye a0O0UHA, sAKA Xomina
nPOCMO MI0OCLKO20 WaACL. »
«l'epkynec i3 3axapnammsa: AK  YKpaiHys

BUBHAIU HATICUTLHIULOIO THOOUHOIO NIAHEMIU. »

«Biomooi s oyoaus pobomy, HaueOMo
Ipomemeii, midic 61a0010 [ nepeceneHysIMU. »

«Poboma nao yenmpom 06'ednana nac: Kexa
cmag 0py2om, HAMXHEHHUKOM, MOHOLIMOM | HAWUM
Cizighom, — kaosce Mukona.»

VY HaBeneHUX MPUKIANaX iM’si aHTUIHOTO TepOst
BUKOPHUCTOBYETHCS JUISl THIMi3allil MEBHOT PUCH YU
MOJIeNli TOBEAIHKH, WI0 Mae yHiBepCalbHUM,
M03aiH/IMBIAyalbHUI XapakTep.

[{ixaBuM TakoX € BUOIp MO3UBHHUX YKPAiHCHKUX
BIMCBKOBHX, MPO SKHUX YATAEMO B Meia: «[{epbepy,
«Oaicceily, «Ieprynecy, «l exmopy.

«Ykpaincoxuti pescucep 3 nozusHum «Xapowy
PO3N0BIB NPO CBOI0 «HOPHY» pobOmy Ha DpPOHMII.
lsan 3iznacmocs, wjo gede paxynox 3azubaux Oitiyie,
AKUX GIH NEPEBO3UMbY.

Ile He mpocTo iHAWBIAyambHI MO3HAYCHHS, a
CeMaHTHU4HI MapKepH, IO aKTYyali3yloTh IIEeBHI
apXeTHITHI  pucH MYXHICTb, BUTPHBAIICTb,
OXOpPOHY, ’KEPTOBHICTH 200 KOHTAKT 31 CMEPTIO.

VY BUMaaKy MO3UBHOTO «XapoH» CHOCTEPIraEMo
0COOJIMBO  MPOMOBHCTE MOEJHAHHS AHTUYHOTO
00pa3y mepeBi3HHMKa Ayl y MiJ3eMHOMY IapCTBi
3 BIICBKOBHM JOCBIJIOM JIFOJIMHH, sIKa OyKBaJIBLHO

MEePEBO3UTH 3aru0Imx moOpaTuMiB. Tyt
MiosoriyHni MOTHUB HaOyBae Tparigyaoi
peiHTepmperanii, CTaloyd 3aco00M OCMHCIICHHS

CMepTi, 000B’SI3KY Ta MOPAITBHOI TATIIOCTI BIHHU.

2. MeradopuuHo-cuMBoJIiuHe (asar03iiiHe)
B)KMBaHHS.

IMeHa (YHKIIOHYIOTH SIK KYJIBTYpHI CHMBOIIH,
IO Yy3arajJbHEHO XapaKTepH3yIOTh CHUTYallil0 dH
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sBULle: «1agipyeamu mige Cyinnoro i Xapiooowoy,

«giokpumu  ckpunvky Ilanoopuy, «lopdiie 8ys3on
pegopm».

Taki BHCIOBM TIEPETBOPIOIOTHCS Ha  CTIiHKi
MeTadopeMu, M0 BUKOHYIOTH (DYHKIIIFO KOTHITHBHOTO
CTHCKY CKJIIQAHUX TOHATh  (HeOe3meka,  Xaoc,
HEBUpINTyBaHiCTh). HaBememo Kimbka MPHUKIIANIB
3 OHJIAMH-Meria:

«Yxpainucvka COHAYHA eHepeemuKa: AK
He nosmopumu 0ono Ikapa.»

«Ipa 6 imimayiro abo Cizighosi 3ycunia

Heporchinmonimopuney.»

«Yu € besneununt wsax mioie Ckinnoio besxkaprocmi
i ceaginnss i Xapi60oio KOHCMUMYYIIHO CYMHIGHUX
piuiens? »

«l ne xouy 6ymu Kaccanopor, ane mocauguil
poskon Vkpainu...»

«3 o00nozo 6oky, e6in Hazadye Xapoua, sKuil
nepenpaeise Oyuli NOMEpPUX y Yapcmeo Mepmeux... »

«llo-nepwe, mu 6sadicaemo, wo maemo Oymu

«yepbepamuy  cycnitecmeéa y  Bepxoemuini  Paoi.»
(MetadopruHHMIi  CHMBOJ  OXOPOHH, KOHTPOJBHOT
GhyHKIIT)

«Yu He € Oolicceem KoOdJICHA nepuia YKpPAiHCbKa
JHCIHKA, AKA BUPYUIUILA 8 HegiooMe... »

VY mux mpuKiIagax iM’s BXHTO AK KYyTbTypHHH
HaTsK, ajro3is, o nependavae 3HAHHS KOHKPETHOTO

Midy, ame He ¢QopMye y3aranbHEHOI apXETUITHOL
MOJIEI.
3HAXO0MMO TaKOXX  TPUKIAN CYKYITHOCT1

Mi(oJIOTiYHNX 00pa3iB y TEKCTi, [0 CTBOPIOE CKIAIHY
Mepexy ajro3iil, /e aHTW4HI Mipu (YHKIIOHYIOTh HE
130JIbOBaHO, a SIK LUTICHUH CEMIOTHYHHMI MPOCTIp IS
OCMHUCIICHHS TIONITHYHOI Ta ICTOPHYHOI CHTYyamii
B Ykpaini: «Jwux Ilanoopu uu Aszicgi koHOWHI... Qu
Topoiis eyzon... Y 6yov-axomy pasi nenepezopmuyma
cmopinka 1990-x — npobaema ons kpainu, it Axinecosa
n'ama. Lle posymie Ilymin, momy U nanags. OOHum
Cl060M, NOMPIOHI, WOHAUMeHWwe, CiM  NO08ULI8
T'epaxna. Inaxwe 6i0 nac saruwumocs Migh...»

LikaBo, mo ¢iHanbHa pemapka — «[Haxute 8i0 Hac
samumumoscsi Migpy — wmerapedieKCHBHO IOBEpTae
MioJIoTiYHMH HapaTWB y IUIOLNIMHY CaMOCBIiJOMOCTI
CYCIIUIBCTBA, HATAKAIOYWH HAa PHU3UK IEPETBOPEHHS
icTopii Ha nerenay. Takuii MPUIOM MOXKHA TPAKTYyBaTH
SIK BUIIUM piBEHb IHTEpTEeKCTyasli3alii, KoM aBTOpKa
HE Juile BUKOpHCTOBYe Midosoriuni oOpasu, a H
OCMHUCITIOE cam (heromeH Mi(OTBOpEHHS
B HIOJIITHYHOMY JIUCKYPCI.

3. IponiuHe a6o napofiiiHe BKUBaHHS.

MidoHIM yXUBa€TbCsl Ui CTBOPEHHS KOMIYHOTO
a00 KPUTHYHOTO e(eKTy, YacTO 3HWKYETHCS CTHIIL ab0
MiaBaXXyeTbes Tepoianmit Mid: «naw Cizigh pegpopmy,
«[epaxn YViino», «ax Axinnec i uepenaxay.

[Npuknaan BKUBaHHS B KOHTEKCTI:

«Ykpaincoxui yunosnux i pegpopmu — ye Axinnec i
uepenaxa.»

«HABY — ye naw Mioac, minbku nagnaxu.»

«Haw Cizigh pepopm ide enepeo, geceno 3sanusuiu
mseap Ha naedi.»
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Taki KOHTEKCTH
JMCTAHIIFOBAHHSI
Mozenell MUHYJOTO.

4. KoHuenryanbHo-iHTepTeKCTyanbHe
BKMBaHHS.

IM’s1 cTae EHTPOM IHTEPTEKCTYaIbHOI MEpexi,
0 TOETHYE AaHTUYHI CIOKETH 13 CyJacHUMH
MNOMITHYHUMHA YHM  KYJbTYPHHMH  HapaTHBAMU:
«ykpaincoxuil Teszell, aAxkuul mae eusecmu KpaiHy
3 nabipunmyy,  «medcucipcokull  Minomaspy,
«8 I'opoiis 8y3on yniemerne Haomo 6azamoy.

HaBememo Oinbplie mpUKIANiB TAaKOTO THITY
BXKMBAHHS:

«Ckpunto Tlanoopu 6iduuHu8, 38UUANHO IiC,
Llymin.»

«Macosa 3acubenv modeii y Kuesi e6iokpuna
ckpunvky Ilanoopu, i, moociugo, Kpuwka 6i0 Hei
8oice posdunacs.»

«3amicmy supiwenns npobiem 61ada cmeopuia
maxkuii cobi nabipunm Minomaspa...»

«Ane 6 nawiii xkpaini 6 I'opoiie gy3on yniemene
HAomo 6azamo 4020.»

Y rtakux mpukiagax MipoHIM  HabyBae
KOHLIENITYaIbHOT ~ Bark, CTa€  iHCTPYMEHTOM
iHTeprperTanii ICTOPUYHKX MMOJIH.

OxpemMoO MOXKHA BUAUIUTH BHIAAKH BXXABaHHSI
AHTUYHHX IMEH, K Ha3BH BIICHKOBHUX CIIETIOTIEpALlil
YU TEXHIKH, [0 € JeMOHCTPAILi€l0 CEMaHTHIHOL
TATJIOCTI Ta TPOAYKTUBHOCTI AHTHYHUX IMEH
y BilicbKOBi¥ HOMIHamil. Ha3Bu Ha KIITanT onepayis
«Aecamemnony, BILICLKOBO-MOPCbKE CyoHo
«Lluxnony, manxep «Tanmany, «npomuxopabenvii
Kpunami pakemu «Henmyuy, amomna mopneoa

BiJJOOpaXKaloTh
CYCIIUIBCTBA  BIJ

ipoHIuHe
TEPOTYHUX

«Ilocetioony, niasyua nramepopma «Odicceiiy He nuie
3a0e3meuyroTh iMeHTH(IKALII0 BIHCEKOBHUX 00’ €KTIB UM
omepamiif, a i CTBOPIOIOTH CEMAHTHUYHE IIOJIC CHIIH,
KOHTPOJIIO, MyZIpocTi abo CTHXiHHOI MOTYTHOCTI,
BJIACTUBE BiMOBITHUM Mi(pOJIOTIUHUM MTOCTATSIM.
OTxe, pe3ynsTatu KOPITYCHOTO aHaizy
3aCBIUyIOTh, 1[0 IMEHA aHTHYHUX TepoiB 30epiraroTh
BHCOKYy CEMAaHTHYHY TIPONYKTHBHICTE Vy CyJacHii
yKpaiHCHKil MesiiiHiii MOBi. IX TlepeHOCHe BKMBaHHS
JNEeMOHCTPYE TPOLEC aKTyami3amii apXeTwmiB 1
MipOIOTIYHOI 1HTEPTEKCTYyaIbHOCTI, IO BimoOpakae
B33a€EMOJII0 MIXK KOJEKTHBHOIO ITaM’SITTIO TA Cy4acHHM
MeIiaICKypcoM. AHTHYHHH Mid, NepeoCMHCIeHIH
Y HOBHX KOMyHiKaTI/IBHI/IX YMOBax, nocrae SIK
KOTHITUBHHH pecypc, SKHH J03BOJISIE OCMUCIIOBATH
Cy4JacHICTb 4epe3 YHiBepCalbHI KyIbTYpHI 00pa3H.
MeroonoriuHa cTpaterisi KOPIyCHOTO aHallizy
Jlajia 3MOTy BUSIBUTH 3aKOHOMIPHOCTI (DYHKI[IOHYBaHHS
AHTUYHHUX OHIMIB Yy Cy4acHOMY MeIiHHOMY JUCKYPCI.
PenpesenraruBHa BUOipKa TEKCTIB MPOJEMOHCTpYBaa,
o OiIblle MOJIOBHHM BXXUBAHb TAKHUX IMEH MaroTh
NIEPEHOCHUI abo aTH03UBHUI XapakKTep.
HaituactoThimmmu € imena [Ipomereii, ['epaki, Aximn,
Mipnac, Kaccannpa, Omicceit, mo 30epiratoTb cTabiibHy
CHMBOJIIYHY HAIllOBHEHiICTh. BOHM BHKOPHUCTOBYIOTHCS
JUIi  CTBOpPEHHS  MeTaOpHYHMX, IPOHIYHHX  Ta
IHTePTEKCTyaTbHUX €(DEKTIB, a TAKOX JUISl BIATBOPECHHS
MEBHUX KOTHITUBHUX MOJENEH — 30KpeMa, KOHIICNTIB
repoi3My, KEepTBH, MYAPOCTi, CIIOKYCH, TepeadavueHHs
Yyl Bpa3nuBOCTi. Taka cTabOidpHICTE CBIAYUTH TIPO
TpuBajie  iCHYBaHHS  MIi(OJOTIYHUX  apXETHIIIB
Yy KOJCKTHBHIA CBIZJOMOCTI W Tpo TXHIO 3JaTHICTh
a/lanTyBaTHCs 10 HOBUX KOMYHIKaTHBHUX peasiil.
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A corpus study on the figurative usage of ancient hero names in contemporary online media

In recent years, interest in ancient mythology has been steadily increasing, as it emerges not merely as a component of cultural heritage but as a dynamic
source of symbols and metaphors relevant to contemporary contexts. Mythological figures are actively revived across popular culture, and media, acquiring new
meanings, associations, and situational nuances in the process.

Within contemporary media discourse, the names of ancient heroes operate as salient elements of cultural memory. They are fre quently employed figuratively
rather than literally, enabling authors of online publications to appeal to shared cultural codes, create expressive characterizations, and expand the interpretive
potential of texts. Such allusions and metaphorical uses enhance the emotional impact of media narratives while simultaneously illustrating the mechanisms by
which ancient cultural heritage is preserved, adapted, and transformed in the modem linguistic environment.

The significance of this study lies in its integration of corpus-based methodology with the analysis of culturally marked linguistic units, providing new perspectives
for investigating intertextual connections and the representation of cultural heritage within the media landscape. The research findings offer insights into how
semantic transformations of ancient hero names are realized in contemporary Ukrainian online media and the communicative functions these linguistic units
perform within public discourse.

The primary aim of this study is to examine the frequency and distinctive patterns of figurative usage of ancient hero names in contemporary Ukrainian online
media texts, drawing upon the GRAC corpus. Employing a corpus-based approach ensures the representativeness of the datasetand allows for the identification
of systematic pattemns in the use of these units within journalistic discourse, including both expressive and evaluative functions.
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The material under analysis comprises Ukrainian online media texts included in the GRAC corpus, which enables a comprehensive quantitative and qualitative
analysis of linguistic phenomena. By tracing the deployment of ancient hero names, the study highlights not only their evolving semantic and pragmatic roles but
also their capacity to function as instruments for symbolic modeling and interpretation of social reality.

Overall, the research demonstrates that the figurative and allusive use of mythological names in contemporary media serves as a meaningful interface between
past and present, linking collective cultural memory with contemporary communicative needs. This approach sheds light on broader mechanisms of cultural
continuity, adaptation, and semiotic innovation, illustrating the enduring relevance of classical mythology as a source of symbolic and rhetorical resources in
today’s media environment.

Key words: mythonyms, figurative use, online media, cultural memory, intertextuality, semantic transformation, corpus linguistics.
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Mpobnema moBHOro 6ap’epy y npoueci HaB4aHHA iHO3eMHOK MOBOK: AOCBIg MiXHAapPOAHMX

CTYAEHTIB aHFNMOMOBHMX i HIMELLbKOMOBHUX Nporpam
Mapia Boopo

Kanouoam inono2iuHux Hayx,

doyenm Kapeopu 3a2aibH020 Ma NPUKIAOHO20 MOBO3HABCTNEA,
Xaprxiscokuii HayionanvHutl yHisepcumem imeni B. H. Kapasina;
(mauoan Ceoboou 4, Xaprxis, 61022, Vkpaina);

e-mail: m.bobro@karazin.ua; https://orcid.org/0000-0003-4086-4607

Hiana Ckpunmnik

CMYyOeHmKa 2 Kypcy Ma2icmepcvko2o pieHs

suwoi ocsimu inonoeiunozo gaxyromenty,

Xapxkiecvkuii HayionanvHuil yHigepcumem imeri B. H. Kapa3sina,
(matioan Ceoboou 4, Xapxie, 61022, Vkpaina);

e-mail: diana.skrypnik@student.karazin.ua

Y crarTi po3rnsHyTo npobnemy MoBHOro 6ap’epy cepen MiXHapOAHUX CTYLEHTIB, fKi HaBYaK TbCA aHIMIMCbKOW Ta HiMELbKOK
MOBaMi Yy BULIMX HaBYaNlbHUX 3aknajgax 3a KOPAOHOM. Y Mexax AoChipXeHHs 6yno npoBefEeHO ONUTYBaHHA cepep
pecnoHAaeHTiB BikoM Bif 17 A0 26 pokiB, iKi € MiXHAPOAHUMM CTYAEHTaMU aHINIOMOBHUX Ta HiMELbKOMOBHMX NPOrpaMm y pisHuX
KpaiHax. 3rigHO 3 OTPUMaHUMM LaHUMM, KNKOYOBI TPYAHOLLI Y HABYaHHI CKNafaloTb: 3aCBOEHHA CMeELiani3oBaHOi NeKCcukM,
akagemiyHe NnUCbMO, y4acTb y AMUCKYCIAX Ta PO3YMiHHA NEKLji. 3HAYHOI0 MIpOK Li TPYAHOLLI NOCUMIOITbCS Yepe3 HasBHICTb
MCUXOMOTYHMX YNHHUKIB, Ceped SKUX BUOKPEMIIOIOTb CTpax MOMMWIOK B YCHI KOMYHiKaLyi, TPMBOXHICTb Ta HEBMEBHEHICTb
Y BNACHNX 3HAHHAX.

BusiBneHo, W0 nonpu CyTTEBI MOBHI Ta HaBYambHi bap'epu, YacTMHa CTYAEHTIB HE BBAXa€ iX KPUTUYHUMYU OIS aKageMiuHoi
YCMIWHOCTi, MpOTe iHWi PEecroHAEHTU MOBIAOMUNM NPO MPAMUIA HEraTWBHWA BMIWB MOBHWX TPYAHOLWB Ha PO3YMiHHS
HaBYanbHoOro Marepiany, HanucaHHA NUCbMOBUX POBIT Ta aKTMBHICTb Mif Yac rpynoBux 3aBfaHb. BogHouyac o6uaBi rpynu
CTYLLEHTIB NiAKPeCMionTb BaXNUBICTb 40AaTKOBUX CTpaTerili MOBHOI NpakTUKKM no3a Mexamu yHisepcuteTy. Cepen HaibinbLy
nieBnx 3acobiB nogonaxHs 6ap’epy 6yno Ha3BaHO BMKOPUCTAHHS MiLPYYHMKIB, OHNaliH-pecypCiB Ta MOGINbHUX 3aCTOCYHKIB,
yyacTb y cnewjanizoBaHWX MOBHWX Kypcax, CMifkyBaHH 3 HOCIAMW MOBM, nepernsa (inbMiB Ta OCBIiTHIX Bigeo, a Takox
iHAMBIAYanbHi 3aHATTA 3 BUKNafa4YaMu Yn peneTutopami.

OTpuMaHi pe3ynbTaTy CBifuaTh, L0 YHIBEPCANbHOTO cnocoby NofonaHHs MOBHOTO 6ap’epy He icHye: eDEKTUBHICTb 3anexXuTb
Bif PIBHA MOBHOI NiArOTOBKM, iHAWBILYaNbHUX NOTPe6 Ta MCUXOMOTiYHOI CTIKOCTI CTyaeHTa. poTe oueBMAHOKW € noTpeba
Yy CUCTEMHiil migTpumui 3 60Ky 3aKknagis BULLOT OCBITH, ika Ma€ BKMIOYATH He NLe 3aranbHi MOBHI Kypcw, a 1 cnewjianiaoBaHy
MiaroToBKY, OPIEHTOBAHY Ha akajeMiuHi AUCLUNMiIHM, @ TaKoX MCUXOMOriyHWi cynposid. Lle A03BONUTL 3MEHLWMUTH BMNWB
KOMYHIKaTUBHOI TPUBOXHOCTI, ChOPMYyBaT BMEBHEHICTb Y BMACHUX 3HAHHAX i 3abe3neuntu 6Ginbl ycnilHy iHTErpauiio
iHO3EMHUX CTYAEHTIB Y HOBE OCBITHE CEpefoBuLLE.

KntoyoBi cnoBa: MOBHMI Gap’ep; akapeMiyHa yCNiWHICTb; KOMYHIKaTUBHI NpoGneMu; aHrNOMOBHE HaBYaHHA;
HiMeLUbKOMOBHE HaBYaHHA.

I'moGanizamniiiai Iporecy CIpUsIOTH 301IbIIIEHHIO
piBHS MDKHapOJIHOI akKaJeMidyHol MOOLILHOCTI
CTYICHTIB, fAKi 0a)XalOTh ONMAHOBYBATH HAaBYAIbHI
porpaMu 1HO3EMHHUMH [pore,
ONMHUBIINCH 32 KOPIHOHOM, 3400yBadi OCBITH
CTHKAIOThCI 3  aJanTalifHUMHM  BHKJIMKAMH,
Hacamriepen i3 MoBHUM Oap’epoM. MOBHI TPYAHOIII
CHUCTEMHO BIUIMBAIOTh Ha Pe3y/bTaTH B HaBYaHHI,
COLiaNbHY IHTETrpamif0 Ta TICHXOJOTIYHUH CTaH
CTYZICHTIB.

MOBaMH.

© Bob6po M., Ckpumsik /1., 2025
Gaher |
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[Monpy HasBHICTH YHCIIEHHUX JOCIIIKEHb ITUTAHHS
MOBHOTO Oap’epy, Hapasi Bce IIe OpaKye eMITipHIHUX
PO3BIIIOK, sIKi O aHai3yBajM 1€ SBUIIE y KOHKPETHUX
CIleHapisiX KOMyHiKamii (MArOTOBKAa 1O  3aHSTh,
HaBYAJIBHI JUCKYcii, TOOYTOBI CHUTYyaIlil) Ta 3iCTaBISIH
MposiBK 0ap’epy B CTY/EHTIB 13 pi3HUX KpaiH (30KpeMa
VYkpainu), sKi HAaBYAIOTbCSA Ha AHIJIOMOBHHX 1
HIMEIbKOMOBHHUX TpOrpaMax.

Yepe3 HENOCTATHIO yBary HAayKOBIIB 0 BIUIMBY
MOBHOTO Oap’epy Ha aKajgeMidyHy YCHIIIHICTH Ta
eMOLIIWHUI CTaH CTYAEHTIB YHIBEPCHTETH IEPEBAKHO

This is an open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.



Moeosnascmeo

MPOMOHYIOTh ~ yHIBEpCAIbHI MOBHI KypcH JUisi
1HO3eMHHMX CTYICHTIB, SKi HE BpPaXxOBYIOTh
crnenudikd  HABYANBHUX  JUCUMILLH,  (opMm
aKaseMiuyHoOi B3aeMofii (ceMiHapH, KOHCYJbTAIi,
TPYIIOBI MPOEKTH), & TAKOX BIJMIHHOCTI OCBITHIX
CHCTEM 1 HalllOHATbHHIA KOHTEKCT [12].

BuBueHHs ocoOnmmBOCTEH BHUSBY MOBHOTO
Oap’epy cepel MDKHApOTHHX CTYACHTIB, SKi
HAaBYAIOTHCSI 1HO3EMHOI0 MOBOKO 33 KODPJOHOM,
JTOTIOMOYKE BHUSIBUTH HAHOIMBIN TPOOIEMHI aceKTH
MpU HaBYaHHI cepel MIXHAPOIHHUX 3100yBadiB
OCBITH Ta  pO3pOOHMTH  IIILOBI  Mporpamu
aKaJeMIYyHOI Ta MCUXOJIOTTYHOI MIATPUMKH YIS ITi€l
rpynu ocib.

[lpoGmemi MOBHHMX TPYIHOINIB HPUCBSYEHO
poboTH  cydacHMX  HAyKOBIIB y  Tamysi
KOMYHIKaTUBHOT ~ JIHIBICTHKH,  [CHXOJOTIT U
colioncuxomnrpicTuky. DaxiBii 3BepTaOTh yBary
Ha BUBUCHHS MOHATTS «MOBHHHA Oap’ep» ([5; 7; 8]);
BIUIMB  MOBHOTO  Oap’epy Ha  YCHIIIHICTBH
komynikamii ([3; 5; 7]); BIUIMB TCHXOJOTIYHUX
YMHHUKIB Ha KomyHikamito ([1; 2; 4; 9; 10]); BrumB
MOBHOTO 0ap’epy Ha mpornec HaB4aHHs ([3; 4; 6; §;
9; 10; 11; 13; 14)).

[pe3eHToBaHa cTATTS Ma€ HA METi:

a) BHOKPEMHUTH KIIIOYOBI CcHTyamii, B SKHX
MIXKHApOJHI CTYIEHTH CTHKAIOTHCS 3 IPOOJIEMOIO
MOBHOTO 0ap’epy HalJacTile;

0) BCTAaHOBUTH BIUIUB MOBHOTO Oap’epy
HAa YCIIITHICTD Ta MICUXOJIOTIYHAN CTaH CTY/ICHTIB;

B) BHSBHUTH CTpaTerii MOJOJIAHHS MOBHOTO
Oap’epy cepell Mi>KHAPOIHUX CTYICHTIB.

MoBa € mpoBiZHHM 3ac000OM CITIJIKyBaHHS,
mpote  0araTOMOBHICTP Y  MUDKKYJIBTYPHOMY
MPOCTOpi HEPIIKO cTae Ha 3aBafi e]eKTHBHOI
KoMyHIKati [, ¢. 65]. OqHak, monpu pi3HOMaHITHICTh
MiIXOMIB 10 BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB, HAJEKHOTO
3aCBOEHHSI TPaMaTHYHUX CTPYKTYP 1 JOCTAaTHHOTO
CIIOBHHKOBOTO 3amacy, Ti, XTO BHBYAIOTH 1HO3EMHY
MOBY, 4acTO CTHKAalOTbCS 3  TPYIOHOLIAMH
y CIHIJIKYBaHHI Ta BiUyBalOTh TaK 3BaHUIl MOBHHIA
Oap’ep. lle moHATTS BM3HAYAIOTH AK Oap’ep, IO
BHHHKAE€ BHACIIJOK JIHIBICTUYHHMX BlAMIHHOCTEN
y CHUIKYBaHHI MIX HOCISIMH pI3HUX MOB abo
3 pi3HUM piBHEM BOJIOAIHHS Heto [8, c. 2]. BogHouac
iCHye 1 mmpmie pO3yMIHHS IbOTO SIBUINA SIK
KOMIUIEKCY TIEPEIIKO, 1[0 YHEMOKIIUBIIOIOTE a0
YCKJIaJHIOIOTh  e(eKTHBHY  KOMYHIKAI[l0  MiX
IHAMBIZIAMU YU TPYIaMH, sIKI € HOCISIMH Pi3HHX
MoB [7, c. 1].

MoBHuit Oap’ep Mae wMmicue TOAi, KOJHU
ocoba He 3JaTHa MOBHOIIHHO  B3acMOIIATH
3 IHIIUMH 1HO3EMHOIO MOBOIO Uepe3 HecTady
KOMYHIKaTHBHUX HABHYOK, HEPO3YMIHHS TPAMATIIHIX
CTPYKTYp 200 HEIOCTaTHE BOJIOJIHHS TEMAaTHYHOIO

nekcukotro [4, c. 426-427]. O. Kaprumok i
I CH30HEHKO aKUEHTYIOTh, M0 KIKOYOBOIO
MPUYMHOI0 BUHUKHEHHS MOBHOTO Oap’epy €

BIJICYTHICTh HAarajibHOi MOTPeOM y BUKOPHCTaHHI
MOBH sIK IHCTpYMEHTa «BI>KUBaHH» [3, c. 315].
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[NommupeHoto € AymKa, IO HaBYaHHS 32 KOPIOHOM
cupusie  OUTBII  YCHIIIHOMY  PO3BHTKY  MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI 1HO3EMHOI0 MOBOIO, HI)K HaBYaHHS
y pimHiIA KpaiHi, OCKINPKH ONAHYBaHHA aKaJeMidHUX
mporpaM 1HO3EMHOI0O MOBOIO BHMArae ajamrariii
MOBHOTO CTHJIIO JIIOAMHA JO HOBOTO MOBHOTO
cepemoruma [9, c. 89]. 3moOyBaui OCBITH MalOTh
O3HAWOMUTHCS 3 PI3HUMH MOBHUMH CTHJISIMH HOBOI
KpaiHu niepeOyBaHHS, OCKUTBKM BOHH  MOXYTh
BIIPI3HATHCS 3al€XKHO BiA PI3HUX CHTYyaTHBHHX
KoHTekcTiB [11, c. 125].

UYepes TaKy PI3HOMaHITHICTB croco06iB
BUKOPHCTaHHS MOBH ITOSIBA KOMYHIKaTHBHUX 1 MOBHHX
nepemikosy € (aKTUYHO HEMHHY4YOl. [HO3eMHi
CTYAC€HTH CTUKAOTBCSA 3 HHMH BXE Ha IOYaTKy
HaBYaHHS: 0OMEXEHHH CIIOBHUKOBHH 3aI1ac YCKJIAJHIOE
PO3YMIHHSI JIEKTOpA YW JIOTOBi/laya; YCHI KOHTAKTH HE

3aBkKIM  3a0€3Me4y0Th  Pe3yJAbTaTHBHUE  OOMIH
JyMKamMd Ta MOXYTh CTPHUMYBaTH  aKTHBHICTb
y HCKYyCisixX; po0oTa 3 NHCbMOBUMH TEKCTaMU
Ta  YWTAHHSA  CTAHOBJIATH  CEPHO3HUM  BUKIIUK

y HaBuanbHOMY cepenoBumii [14, c. 51]. Tlpu upomy
yYCHE MOBJICHHS 3a3BHYail BBAXKAIOTH CKIANHIIIUM JUIS
OTIaHyBaHHsI, HXX MIATOTOBKY MHCbMOBUX pOOIT. SIKII0
rpaMaTH4Hi KOHCTPYKIi, IEKCHYHUH 3amac 4u 06a30Bi
HaBUYKA y BHMOBI MOXKHAa IIOCTYIIOBO 3aCBOITH, TO
MTOJIONIATH AKIEHT Ta JTOCATTH MPHPOTHOCTI Y MOBIICHHI
3Ha4yHO Baxde [6, c. 123]. Uepe3 HeHWiTKICTh YCHOI
mojavi Marepiany Ta HEMOBHE WOTO 3acCBOEHHS
CTYIEHTAMH pPE3YIBTAaTUBHICTh OCBITHBOTO IIPOIECY
3HIKYyeThes [13, ¢. 3].

Kpim MOBHHX aCIIeKTIB, JIOCIIITHUKHU
BHOKPEMJIIOIOTh 1 TICHXOJIOTIUHI MPHUYUHU BUHHUKHECHHS
MOBHOTO 0ap’epy, 30KpeMa TpPHUBOXKHICTb, CTpax
MOMHWJIKH YH OCOPOMJICHHS, 3aHMKEHY CaMOOI[IHKY.
HepiZko CTYIEHTH YHHMKalOTh KOHTAaKTIB 3 HOCISIMH
MOBH, ITOOOIOIOYUCH HEPO3YMiHHSI a00 HEMOXKIHMBOCTI
MiATPUMATH HAJIKHUH pIBEHb KOMYHIKalii, IO
MIPU3BOAUTD bi o) M1 IBUII[CHHS KOMYHIKaTHBHOT
TpuBoxHOCTi [10, c. 122].

[Ncuxonoriuni Oap’epu y KOMyHikauii MOB’s3aHi
3 KOTHITUBHMMH XapaKTEPUCTUKaMH OCOOHMCTOCTI
(30cepepKeHICTIO yBaru, 3aTHICTIO CIPUIMATH BEJIHKI
obcaru iHpoOpMarlii, piBHEM BOJOIIHHS MOBOIO) Ta
eMOLIITHUM CKJIQTHUKOM JIFOTMHU (cTpaxom
MOJJIMBOTO OCyAy 3 OOKy IHIIMX, HAIpPYXEHICTIO Yy
CITIIKYBaHHI 3 BUKJIa/IaueM 1 OfIHOTpynHHUKamu) [2, ¢.111].
Taki pHUCH KOTHITUBHOI MISUTBHOCTI, SK IIBHJKICTh
3aCBOEHHS 3HaHb, YYTJIMBICTh, YABJICHHS MPO iHO3EMHY
MOBY TaKOX BU3HAYaIOTh, HACKUIBKY yCIIIIHUM Oyne ii
BHUBYEHHS Ta 3acTocyBaHHs [1, c.68].

Merooorist JOCHiIKeHHS. 3 METOI0 BHSBICHHS
TPYAHOIIIB, CIOPUYMHEHHX MOBHUM 0Oap’epoM, Ta
cTpareridi Juis HoOro mojojiaHHs OyJo TPOBEAECHO
ONUTYBaHHs cepen 51 MiIKHAPOJHOTO CTyIEHTa BIKOM
Bim 17 mo 26 pokiB. CryaeHTiB Oyjio MOAIJICHO
Ha 2 rpynu. [lepury rpyny cknananu 27 CTy[IeHTIB, sKi
3100yBaIOTh OCBITY aHTITIHCHKOIO MOBOIO
y CnoBauunni, Himeuuwuni, Higepmanmgax, An0anii,
Motnannaii, Anrmii ta CIHA. Hdo apyroi rpynu
yBIANIIM 24 CTYIEHTH, SKi HaBYAIOTHCA HIMEIBKOIO
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MoBoI10 B HimMeuyunHi. PiBeHb BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO peclOHIeHTiB KonuBaBcs Bix A2 no Cl.

Pesynpratn mocmimpkenns. [licns oTpuMaHHS
3aranbHOi iH(QopMmanii mpo cryzmeHTiB, iM Oyno
3allpOTIOHOBAHO BKa3aTH NpOONeMHI Uit  HHX
aCIIeKTH TIiJi Yac HaBYaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
3a KOpAOHOM. AHai3 BIANOBigEH PECIIOHICHTIB
aHIJIOMOBHMX  TIpOrpaM  BHSBUB  TPY/IHOIL,
OB’ sI3aHi 3:

1. po3yMiHHIM CKJIATHOI aKaIeMidHOI JEKCUKH
(> 90% onmranux);

2. HaIWCaHHIM aKaJeMiuHUX poOiT dyepes:

a. ckiamgHicTh mpodeciitnoi aekcuku  (83%

OTNTAHUX);

b. memocrathe  3manHs  rpamaruku  (50%
OTINTAHUX);

C. mpoOieMu 3 JOTPUMAHHAM CTPYKTYpH

akazieMigHux poOit (61% onurannx).

3. ygacTio y rpynoBux oOroBopeHHsX (44%
OIINTaHUX);

4. pO3yMiHHSIM JIEKIiH depe3 IHAWBIIyaIbHY
MaHepy MOBJIEHHs BUKJagadiB (28%).

I[i YMHHYUKH TTOE€IHYBAINCS 3 TICHXOJIOTIYHUMHU
Oap’epaMu: CTpaxoM BHpaXaTH CBOIO JyMKY,
CTpaxoM HeE 3pO3yMITH CHIBPO3MOBHHKAa ab0 He
OyTH 3pO3yMiTUM, KOMYHIKATHBHOIO TPUBOXKHICTIO.
I[i moGoroBaHHS Ta HEBIEBHEHICTh Y BIACHUX
3HaHHSX CTaBaIM JOJATKOBHM BHKIIMKOM JUIS

CTYZIEHTIB.
HesBaxaroun Ha MUPOKUI CIIEKTP aKaAeMiTHIX
Ta MOBHHX BHKIHKIB, 50%  pecrmoHIeHTIB

BIJ3HAUWIM, [0 L€ HE CTAI0 MEPeroHO Il X
YCIIITHOCTI B HABYAHHI:

- «MoBHmHi1 Oap’ep B3arani He BIUIMHYB Ha MO€
HaBYaHHS, OCKUIBKM § BHUTpadaB Ha IIe¢ OaraTo
qacy»;

- «MeHi Oyno BaXKO IIMIIE y MEpIIAN pik
HaBYAHHS, aJe Ha YCIOIOITHICTh Hamali MOBHHHU
Gap’ep He BIIMBAB»

Pemra pecrioHIeHTIB BUCIOBWIIN TPOTHIEKHY
IYMKY:

- «MoBHH Oap’ep cTaBaB NPUYMHOIO TOTO,
IO S HEe PO3yMIB JIeKii, yepe3 1e Oynau rnpodieMu
“Ha3morHaTH” ycey;

- «Meni  Oymo  CKJIQJHO  OINAaHOBYBATH
Mmarepian, 0arato 4acy BHTpauaB Ha HaIMCaHHS
pooiTH;

- </l He Morna Opary y4acTe B 0OTOBOPEHHSIX
CreliaizoBaHuX TeM, He OyJI0 JIOCTaTHIX 3HaHb Ta
BIEBHEHOCTI.

[ompu pi3HI MOBM Ta KpaiHM HaBYaHHS, TpyHa
ONHTAHUX, fAKi Mepe0yBaroTh y HIMEIBKOMOBHOMY
OCBITHBOMY CEPEIOBHII, TAaKOXX MOBIIOMIIN IIPO
HasBHICTb MOBHHUX Ipo0ieM, MOMIOHUX IO THX, PO

SKI BHCIOBWJIHCS CTYIACHTH 3 aHTJIOMOBHOIO
MpOrpamMol0  HaBYaHHS, a caMe CKJIAJHOII],
IIOB’s13aHl 3:

1. po3yMiHHIM CKJIQTHOI aKaeMidHOI JIEKCUKH
(42% onuranux);

2. yyactio y rpynoBux oOroBopeHHsx (16%
ONUTAHUX);
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3. posyminHAM sekuiid (84% ommMTaHUX), 30KpemMa
yepe3 IHAWBIAyalbHY MaHEpPY MOBJICHHS BHUKJIA[adiB
(33% ommranmx);

4. HamMCaHHAM aKaJeMidHUX POOIT depes:

a) HemocTaTHE 3HAHHS TPO(eECiiHOl TepMiHOOTIi
(42% omuranmnx);

b) wemocrarwe 3mamHs rpamaruku  (67%
OTINTAHHUX);
C) mpobmemMu 3  JOTPUMAHHAM  CTPYKTYPH

akageMigHuX poOiT (8% omuraHmXx).

Sk 6aunmo, MoBHHI Oap’ep OyB IPUIHMHOIO HU3KH
aKaJeMiYHUX TPYAHOLIIB 1 Ui Jpyroi TIpynu
ONUTYBaHMX, OJTHAK Cepell HUX Maibke mojioBuHa (42%)
BKa3aJId, 1110 MOBHI TPYJHOIII HE TPU3BEIH 10 IpodiieM
3 YCHIIIHICTIO B HaByaHHi. J[ns iHIINX PECHOHIEHTIB
BIUIMB MOBHOTO 0ap’epy Ha akaJeMiYHHH JOCBia OyB
«HE KPUTUYHHM, (IHIIE MOTUBYBAB OyTH KpaIluM».

Oco0iuBicTIO ApPYroi TpyNu ONUTYBaHUX Oyja
HiJBUIIEHA YyTIUBICTH 1O HETaTUBHOIO BIUIMBY
MOBHOTO Oap’epy Ha IXHIM NCHXONOTiYHMH CTaH Ta
CHOPUMHATTA OTOYYIOUUMU:

-«YcHa po0O0oTa BU3HAYAE HE JIMIIIE TBOIO OIIIHKY, a 1
OyMKy Tpo BHKJIamada mpo Tebe. Lle myxe BIuMBae
Ha HaBYaHHS;

-«Bukmamaui BBaKadM, MO S HE JOKJIAJAAI0
JOCTaTHBO 3ycHJIb. Lle OyIo ayxe HEMPHEMHOY;

-«MeHi OpakyBai0 BIIEBHEHOCTi, MEHE HE 3aBXKIH
po3yMinmy.

TakuM 4rHOM, MOBHHU Oap’€p BIUIMBaB HE JIHIIE
Ha HaBYAJBFHUI Tpolec, a i Ha eMOIIHHWHA CcTaH
CTYJICHTIB, 5IKi 3700yBarOTh OCBITY 32 KOpJOHOM. BoHu
HaMarajimcs BIANIOBIATM BHMOTaM BHKIIQJIadiB Ta
3aCMy4yBaJINCsl, SIKIIO 11€ TM He BJIaBajiocs.

3 METOI0 MOJI0JIaHHS KOMYHIKaTHBHUX,
HaBYAIIbHUX Ta TICUXOJOTIYHUX TPYAHOILIB,
CIPUYMHEHHX MPOOJIEMOI0 MOBHOTO 0ap’epy, CTYAEHTH
000X Tpyn BBaXKay 3a HEOOXiHE MOTINOJICHO BUBYATH
1HO3eMHY MOBHM 32 MEXaMH YHiBepcuUTeTy. 3100yBadi
OCBITH PO3yMLJIM, II0 BUBYEHHS MOBH JIMILIE B MeXax
IXHBOT OCBITHBHOI IPOTpaMH HE MOXKE HAJIATH 1M MOBHOI
cB0O0O/IM BiJi MOBHOTO 0ap’epy Ta MOMKJIMBOCTI BUIBHO 1
CIIOHTAHHO CIIJIKYBaTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO.

Jlyisi yyacHHKIB aHIJIOMOBHHMX OCBITHIX IpOrpam
HaAWOUIBII TOMIMPEHUMHU 3ac00aMH PO3BHTKY MOBHOI
KOMIIETEHTHOCT] CT&JIM: CHCTEMAaTHYHE BHUKOPUCTaHHI
migpydHukiB - (83%), OGesmocepesHE  CHUIKYBaHHS
iHO3eMHOI0 MOBOW (72%), 1HAUBIAyalbHI 3aHATTS
3 BuiamadeM (33%), y4acTb 'y  KOJIEKTHMBHHUX
3aHATTSIX (28%)), BUKOPHCTaHHSA iHTEepHeT-
pecypciB (22%) Ta ommaiiH-KypciB (22%), meperysin
¢inpMiB 1 BimeomarepianiB aHriiiicekoo (22%), a
TaKoX  YHUTaHHSA niteparypu 3 AKTUBHHUM
OTIpAIFOBaHHSAM HOBOI JIeKCHKH (17%).

CryneHTH, sIKi HaBYalOThCS HIMELBKOI MOBOIO,
BUOKPEMMJIM TaKi IHCTPYMEHTH MOBHOI MpaKTHKH:
crnenianizoBani kypcu (59%), MOOiIBHI JOJATKH IS
BUBUEHHs1 iHO3eMHOI MoBH (50%), BUKOpHCTaHHS
COLIIATBHUX Mepex s KoMmyHikamii (50%), mepers
BiZieo i ¢inbMiB HiMenbkor (42%), poOOTy 3 OHIAMH-
OCBITHIMHU iaropMamu (42%),  TpagMuiiiHi
HaByaibHi nOCIOHUKH (33%), iHAUBIMYyanbHI YpOKH
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3 penerutopoM (25%) 1 CINKyBaHHS 3 HOCISIMH
MOBH Yy pealbHUX CUTyalisx (25%).

OxpiM 3a3HAYCHUX METOMIB, PECIIOHACHTH
HaJald HU3KY IMOPajx U THX, XTO JIMLIE MOYHHAE
HaBYaHHI y  MDKHapOZHOMY  aKaIeMIYHOMY
cepenoBuli. CTyIeHTH pEKOMEHIYIOTb:

- MAaKCHMaJbHY IHTETpamifo B iHITOMOBHHUI
COLIiyM;

- TOWIYK MOXJIUBOCTEH IS
HaBiTh 32 HASBHOCTI MOBHUX MTOMUJIOK;

- TPaKTUKy aKTHBHOTO CIyXaHHS
MOBH y TIOBCSKICHHOMY JKHTTI;

- (opmyBaHHS BHYTPINIHBOI 3aIliKaBIEHOCTI
JI0 BUBYCHHS MOBH;

- cUCTeMaTH4YHy poOOTy Haj
l'IOCTyTIOBI/Iﬁ PO3BUTOK MOBHUX HABUYOK.

Omxe, fOaHi  IPOBEACHOTO  ONHUTYBaHHI
MIXKHAPOTHUX CTYJICHTIB, K1 HaBYaIOTHCS
B AQHIJIOMOBHOMY Ta HIMEIIbKOMOBHOMY OCBIiTHIX
CepelOBUINAX, 3aCBIUWIIM HE JIMIIE HasBHICTh

CIUTKYBaHHS

«KUBOI»

cobor0 Ta

MOBHOTO 0Oap’epy, a ¥ #oro BIUIMB Ha mpolec i
pe3yIbTaTH HaBYaHHS. 3BEPTAIOTh YBary BapiaTHBHICTh
MOBHHX TpPYIHOIIIB TIiJ dYac TIpoIecy HaBYaHHI
Ta TOMYK CTYISHTaMH CIOCOOIB MMOKPAIIUTH CBOI

MOBHI 3HaHHfA, HE3aJEKHO Bil MOBH Ta KpaiHH
HaBYaHHS.
Otpumani pe3yabpTaTi CBiIUaTh, o

VHIBEpPCATHHOTO CIIoco0y MOI0TIaHHS MOBHOTO 0ap’epy
HEe iCHye: e(eKTHUBHICTb 3aJCKHUTh BiJl PiBHA MOBHOI
MiITOTOBKY, 1HAWBITyalbHAX MOTPEO Ta MCHXOIOTIYHOT
cTiiikocTi crymeHTta. [IpoTe odeBmMmHOIO € mmOTpeda
y CHCTEMHIH MiATpUMII 3 OOKY 3aKJaliB BUIIOI OCBITH,
sKa Ma€ BKJIIOYATH HE JIMIIE 3aralbHi MOBHI KYpCH,
a ¥ coemiamizoBaHy MIiATOTOBKY, OpIEHTOBaHY
Ha aKaJeMiyHl JUCLMIUTIHM, a TaKOX ICHXOJOTIYHUI
cynmpoBif. lle  103BONMTH  3MEHIIUTH  BIUTUB
KOMYHIKaTUBHOT TPUBOIKHOCTI, copmyBaru
BIICBHEHICTh Y BJIACHUX 3HAHHSX 1 3a0e3MeYuTH OLIbII
YCHIIIHY IHTErpalil0 1HO3EMHHUX CTYACHTIB y HOBE
OCBITHE CEPE/IOBHIIIE.
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Language Barrier Problem while Studying in a Foreign Language: Experience of International Students of English-Language
and German-Language Programs

The article addresses the issue of language barriers among international students enrolled in English- and German-medium programs at higher education
institutions abroad. The study is based on a survey of respondents aged 17 to 26, who are international students of English- and German-taught programs in
various countries. According to the findings, the key challenges in the learning process include mastering specialized vocabu lary, academic writing, participation
in discussions, and understanding lectures. These difficulties are significantly reinforced by psychological factors, such as fear of making mistakes in oral
communication, anxiety and lack of confidence in one’s knowledge.

The results reveal that, despite considerable linguistic and academic obstacles, some students do not perceive them as critical to academic success, while
others reported a direct negative impact of language difficulties on their comprehension of study materials, written assignme nts, and participation in group work.
At the same time, both groups emphasized the importance of additional language practice strategies beyond the university setting. Among the most effective
means of overcoming the language barrier were the use of textbooks, online resources, mobile applications, participation in specialized language courses,
interaction with native speakers, watching films and educational videos, and individual tutoring sessions.

The findings indicate that there is no universal solution to overcoming language barriers: the effectiveness of different approaches depends on the level of prior
language proficiency, individual needs and the student’s psychological resilience. Nonetheless, there is a clear need for systematic support by higher education
institutions, which should encompass not only general language courses but also discipline-specific training and psychological support. Such measures would
help to mitigate communicative anxiety, foster confidence in one’s abilities, and ensure a more successful integration of intemational students into the new
academic environment.

Keywords: language barrier, academic progress, communication problems, English-medium instruction, German-medium instruction, academic
performance.

BHecok aBTOpiB: BCi aBTOpHW 3p00UIIM PIBHUI BHECOK Y 1[I0 pOOOTY
Kou@urikT inTepeciB: aBTOpU MOBITOMIISIOTH PO BIACYTHICT KOH(DIIKTY iHTEpECiB

SAx muryBaru: boopo, M., & Ckpurik, /1. (2025). [Tpobiema MoBHOTO 6ap’epy y Ipolieci HaBYaHHs
1HO3EMHOI0 MOBOIO: JTOCBiJl MIKHAPOJTHUX CTYAEHTIB aHTJIIOMOBHUX 1 HIMEIIBKOMOBHHX IIPOTPaM.
Bicnux Xapriecvkoeo nayionanvhozo ymisepcumemy imeni B. H. Kapasina. Cepis « @inonozisy, (97),
64-69. https://doi.org/10.26565/2227-1864-2025-97-10

In cites: Bobro, M., & Skrypnik, D. (2025). Language Barrier Problem while Studying in a Foreign
Language: Experience of International Students of English-Language and German-Language
Programs. The Journal of V. N. Karazin Kharkiv National University. Series Philology, (97), 64-69.
https://doi.org/10.26565/2227-1864-2025-97-10 [in Ukrainian]

69



ISSN 2227-1864. Bichux Xapxiscokozo Hayionanvroeo yHigepcumemy imeni B. H. Kapaszina
Cepisa «@inonozisy. Bun. 97. 2025

https://doi.org/10.26565/2227-1864-2025-97-11
VK 81'373:821.161.2-1]:929

KomnapatuBHi KOHCTpYKUii B noe3ii Bitanis binosipa sk enemeHTy
iRIOCTUNIO MATLA: CEMaHTUKO-TEMaTMYHa Knacudikauisa 06’ekra

Okcana Tl'aeépunmwk

KaHouoam ¢hinonoiunux Hayx,

doyenm Kagpeopu yKkpaincpkoi Mosu,

Yrpaincoxuii oeporcasnuil ynisepcumem imeni Muxaiina /[pacomanosa,
(8yn. Tupozosa, 9, m. Kuis, 01601, Ykpaina);

e-mail: o.r.havrylyuk@udu.edu.ua; https://orcid.org/0009-0007-1106-5079

Onena Koneeea

cmapuiuil 8UKIA0aY Kageopu yKpaincbkoi Mosu,

Yrpaincoxuii oeporcasnuil ynisepcumem imeni Muxaiina /[pazomanosa,
(8yn. Tupozosa, 9, m. Kuis, 01601, Ykpaina);

e-mail: olenakoneeva@gmail.com; https://orcid.org/0009-0001-5509-111X

Y CyyaCHil NIHTBICTUYHIN Hayui 3pocTae 3auikaBneHiCTb AOCMIAHWKIB BMBYEHHAM CTURICTUYHUX dhiryp, 30Kpema
KOMNapaTUBHUX KOHCTPYKUi sIKk BMpaxanbHux 3acobiB MOBW. AKTyanbHiCTb HaykoBOi PO3BigkM 3ymoBneHa noTpebot
BUBYEHHS KOMMNAPaTUBHUX KOHCTPYKLiI Y MOETUYHOMY AOPOOKY Cy4acHoro ykpaiHcbkoro noeta Bitanis binosipa sik Baxnusux
3aco6iB hopmMyBaHHs igiocTUN0 MUTUSA. [OCNiLKEHHS KOMNapaTUBHUX CTPYKTYpP Y XYLOXHbOMY TEKCTi € 0COBAMBO LiHHUM,
afXe BOHW CNyryloTb OAHUM i3 HaliedeKTUBHIlWMX 3acobiB CTBOPeHHS 06pa3HOCTI, a TakoX BigobpaxawTb crnewundiky
aBTOPCHKOro CBiTO6AYEHHS 1 iHAMBILYanbHOMO CTUMIO.

MeTa cTaTTi — 3AINCHUTY CEMAHTUKO-TEMATUYHY Knacudikallito 06'ekTa komnapaTueeMm y noesii Bitanis binosipa B KOHTEKCTI
AOCNIAXEHHS iRIOCTUI0 MUTLSA.

BusBneHo, wo KomnapaTuBHi KOHCTPYKLi y TBOpYOCTi noeTa BUKOHYKTb He Nuwe 06pa3oTBipHY (YHKL, a i CnpusioTb
(hopMyBaHHIO YHiKanbHOi KOHLEeNTyanbHoi cuctemu, fe o6’eKTv MOpiBHSHHA HabyBalTb CUMBOMIYHOrO 3HAYEHHs. AHani3
3acsigumB, Wo BWGIp 06'ckTa NopiBHAHHA B noesii Bitanis binosipa 4acTo noB'A3aHWi i3 MPUPOAHUMM €NEeMeHTaMmy,
eMOLiiHUMU cTaHamK Ta (inocodCbKUMI KOHL,eNTamy, WO Aae NiAcTaBy po3rnagaTi oro NOETUYHMIA CBIT K GaraToBUMIpHY
cucTemy, Yy SKil KoxHa AeTanb Mae rmubokuit ceHc. [oeT noepHye iHAMBIAyanbHWd AOCBIA i3 3aranbHOMOACHKUMU
LiHHOCTAIMM, @ TaKoX (hopMye BRacHy MOETUYHY KapTUHY CBiTy. Y cTaTTi NpoaHaniaoBaHo Taki ceMaHTU4Hi rpynu o6’ekTiB
MOPIiBHAHbL: KOHECIHY NEKCUKY, NMepcoHiMM, COMaTU3MM, (PrIOPOHIMK, 300HIMW, Ha3BM CMOPYA Ta IXHIX 4acTUH, ABMLY
NpUpOLM, MaTepianbHO-PeYOBMHHI, YacOBI Ta MPOCTOPOBI NOHATTS, KOHKPETHI Ta abCTpaKTHi Ha3BU.

PesynbTaTv [OCNIAXEHHA CIPUAIOTL KPaLLOMY PO3YMIHHIO MeXaHi3MiB hOpMyBaHHS ifiOCTUMI0 Cy4acHOro YKpaiHCbKoro noeta
Ta BijKpMBaOTb HOBi NEPCNEKTUBN A5 aHani3y KOMNapaTUBHUX KOHCTPYKLIN y noesii.

KnioyoBi cnoBa: komnapatuBemu, TUNonoris 06’ekTa NOpiBHAHHA, NOGTUYHNI [BUCKYPC, NEKCUYHA CEMaHTHKa,
aBTOpPCbKe MOBOTBOPEHHS.

IMocTanoBKa npooJieMu. [opiBHsIBHI
KOHCTPYKIIi SK OHa 3 HaWIPOXyKTUBHIIIHX

aJuKe caMe [eil KOMIIOHEHT yMOXKJIMBIIIOE BHSBJICHHS
cnenrgiku 00pa3HOro MHUCIIEHHS MTOEeTa, HAPSMIB Horo

CTHIICTHYHHUX (ITyp MOBH € HE JHIIEe 3aC000M
XYAOKHBOTO 3MAaJIFOBaHHS AIHCHOCTI, a # crrocobom
KOHIIETITyaTi3arii 1HIMB1TyaTbHO-aBTOPCHKOT O
OadeHHs CBiTy. Y HayKOBHUX CTYHisIX IOKH
HEIOCTAaTHBO JOCIHIHKEHO MUTAHHS (YHKIIFOBAHHS
1HMBITyaThHO-aBTOPCHKIX KOMITapaTHBHUX
CTPYKTYp V MOE3isIX MOJOAWNX YKPaiHCHKHX MHUTIIB,
IO SKAX HaueXuTh Bitamiit bimosip qJIeH
HarmionanbHOi  CIIKM  TIHCPMEHHUKIB Y KpaiHH,
aBTOp TPHOX MOETHYHHX 30ipok. OcobimBoi yBaru
morpedye aHali3 CEeMaHTUKHA 00’ €KTa ITOPIBHSHHSA,
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aCcOI[IaTHBHOTO MOJICNIOBAaHHSA Ta 3aKOHOMIpHOCTEH
(hopMyBaHHS IOETUIHOTO CBITY.

AKTyanbHICT JOCHIDKEHHS 3yYMOBJIEHA IIIOpa3y
OUTPIIMM  1HTEPECOM  CYYacHOI  JIHTBOCTHUIICTHKH
0O BHUBYEHHA IHIWBIZyallbHO-aBTOPCHKUX MOJIENeH
MOBOTBOPCHHS Ta IMOITYKOM HOBHX MiJXOMIB IO OIHCY
MOCTHYHOTO 1MiOCTIIIO. YBara [0 KOMITApaTHBHHUX
KOHCTpPYKIIil y TBOopuocTi Bitamis bimosipa 3ymoBnena

TAM, 110 BOHH (OPMYIOTH OCHOBY 1MiOCTHIIIO,
CTAQHOBJIATh BAXIMBHI  €IEMEHT Horo o0pa3Hol
CHCTeMH, Yy sKii BimoOpakeHo 1 ocoOucricHe

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.



Moeosnascmeo

cBiTOOQUeHHs, 1 IOUpIII  KyJIbTYPHO-IIHHICHI
OpiEHTHpH YKpaiHCBKOro cycriibcrBa. Haykose
3HAa4eHHS pPOOOTH TMONsra€ B TOMY, IO BOHA
PO3LINPIOE YABICHHS NPO (YHKIIHHI MOMJIMBOCTI

KOMITapaTHMBHUX  KOHCTPYKIiIH y moe3ii Ta
TIOTJTHOITIOE 3HAHHA po 3aKOHOMIpPHOCTI
(OopMyBaHHs Cy4acCHOTO YKPaiHCHKOTO ITOETHYHOI'O
JHUCKYPCY.

AHAJIi3 OCTAHHIX JOCTIIKeHb Ta MyOJiKalii.
HaykoBi mociipkeHHsI OCTaHHIX POKIB 30CepeKeHi
HA BHBYCHHI CEMAHTHKH KOMIApaTHBEM, 30KpeMa
HAa BHOKPEMJICHHI JIEKCHKO-CEMAHTHYHHX IOJIB Ta
aHanmizi (pyHKOIHHUX OCOONMHMBOCTEH Cy0’ekTa it
00’eKTa TOPIBHAHb y XYIOXKHbOMY Iuckypci. Lle
TEOPETHUYHI  HANpAIfOBAaHHS, [0  YTOYHIOKOThH
TPaaUIiiHI TiAXOAW 10 aHaTi3y KOMIIapaTHBHOCTI:
OKpIM  CTPYKTYPHO-(OPMAaJbHHX XapaKTepPHUCTHK,
JOCTITHAKK aKIIEHTYIOTh yBary Ha CEMaHTHII
cy0’ekTa uYM 00’€KTa SK KIIOYOBOMY Mapkepi
ITIOCTHIIIO aBTOpa, CTHIICTHYHHUX BJIACTUBOCTSIX Ta
€KCITPECUBHO-BUPKAIIGHOMY TIOTEHIIIA  TIOPIBHSUIBHUAX
KOHCTPYKIIH y XYHOOXKHIX TeKcTaXx. 3o0Kpema
M. baran i B. 3ackanera onucanu KomMnapaTuBeMu
B pomani-konaxi JImurpa Kemrem «Pomakm» [1; 8],
B. I'oponenpka Ta A.I'ymak — y moesii Bacunsa
Cryca [6; 7], C. Pomko — B yKpaiHCBKOMY
¢donpknopi [10], B. ®DimiHIOK — y MOETHYHOMY
imionexkti Mukosnu [Imurpenka [15], H. llarinoBa —
y XynoxHix TBopax Cumopa BopoOkeBuua [16],
JI. IOnpmameBa — y cydvacHiii BoenHiit jipumi [17]
Ta iH. HuHi HayKoBII TakoX BHSBJSIOTH 1HTEpEC
JI0 CTPYKTYpPHOI OpraHizaiiii MopiBHsSHb Ta aHaji3y
ixHix  rpamatmuHux  o3Hak  (B.  T'epman,
H. Kupuienko [5] Tta iwn.). IlinHuMu € HaykoBi
HAMpAaIOBaHHA MION0 BUOKPEMJICHHS IiJIXOJIB
JO  BHBYCHHS IJIOCTWIIO B  JIHTBICTHYHHUX
JociipkeHHsx xynoxuporo texcry (0. Kamnmon,
L. Kymeameknis, 1 Jlixesxesund [9], 1 Cumoperxo [11],
O. Ckopoboratosa [13]) Torio.

Mera nocaigyKeHHs — 3IIMCHUTH CEMaHTUKO-
TeMaTUYHy Kiacuikaiio 00’€KTa KOMIIapaTHBEM
y moesii Birtanis binosipa B KOHTEKCTI TOCTiIHKEHHS

imiocTrro  MuTHA.  Mera HAyKOBOI  pO3BIIOKH
nepeadavae PO3B’sI3aHHSA TaKUX 3aBJaHb.
1)  BHOKpeMHUTH  TOPIBHAIBHI  KOHCTPYKIIT
B TOETHYHOMY JopoOKy Birtamis  binosipa;

2) mpoaHaJi3yBaTH CEMAaHTHUYHI O3HAKU BUSBIICHIX
KOMIIapaTHBEM; 3) CHCTEMATH3YBaTH i
TOTPYITyBaTH 00’ €KTH TOPIBHSHHS 32 CEMaHTHKO-
TEMaTHYHUM TIPUHIUINOM; 4) BI3HAYUTH POJIb
KOMIIApaTHBHUX  KOHCTPYKIiH y  dopMyBaHHI
IIIOCTIIII0 MUTII Ta iXHE 3HAYCHHS YIS pearizamii
ABTOPCHKOI KOHIENTYaJIFHOI KAPTUHH CBITY.
OO6’eKkTOM  [IOCTI[UKEHHS € KOMITapaTHBHI
KOHCTPYKIIi B XyAOKHIX TBopax Bitamis binosipa, a
NpeIMeTOM DPO3TIISILY CTAIN CEMAaHTUKO-TEMaTH9HI
0COOIMBOCTI 00’€KTIB MOPIBHAHD Yy mMoe3isx Biramis
binozipa. YV mpomeci  mocmimkeHHs — Oyio
BUKOPHCTAaHO AaHATITUKO-OMMCOBUH MeTon s
¢dikcyBaHHS ¥ cucTeMaTH3yBaHHSI (aKTUIHOTO
MaTepialy, CTPYKTYpHHH, IO JaB  3MOry
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npoaHallizyBaTH OYyIOBY MOpPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIH,
Ta METOA CEMAHTHYHOrO aHalli3y Ui BUSBJICHHS
CMHUCJIOBOI ~ CTPYKTYpPH KOMIIapaTUBeM 1 JIOTiKO-
CMHCJIOBHX 3B’SI3KiB Mi)K KOMIIOHEHTaMH HOPiBHSIbHHUX
KOHCTPYKIIiH.

Buknag ocHOBHOro Marepiandy AOCTiIZKeHHS.
[opiBHSIBHI KOHCTPYKIIi B IIOETHYHOMY JOPOOKY
CydacHOro ykpaiHchkoro moera Bitamis binosipa €
BOXJIMBUMH  3acobaMu  (OPMYBaHHS aBTOPCHKOTO
ITIOCTHITIO, IS SIKOTO XapaKTePHUU 1HIUBITyaTbHUMA
MiAX17 10 BiOOPY ¥ BUKOPHCTAHHS MOBHHUX 3HAKIB 1 iX
KOMOIHaI1, THIOBHUX JIsl aBTOpa 3aco0iB akTyasizarii
abo wHeitTpamizanii MoOBHUX 3Ha4yeHb» [13, c.67].
KommapatrBemMu € BHpa3HHUMH MOBHHMH €lI€MEHTaMH,
NpUTaMaHHUMH OUTBIIOCTI MOETHYHUX TBOPIB MUTIL,
IO BHPI3HSIOTH X 3-TIOMDXK XYIOXHIX TBOPIB I1HIIMX
aBTOPIB.

3a BH3HAUCHHSIM, MMOJIAaHUM Y BUAaHHI «YKpaiHChbKa
MOBA: CHIMKJIONEIis», «IIOPIBHAHHA — 1€ Qirypa MOBU
abo pimme tpon (y ¢dopmi op. B. iM.), IO MOJsrae
B 300pa)keHHI 0COOH, TpenMeTa, sBHINA YU 1ii yepes
HaliXapaKTepHIIIIl 03HAKH, SKI € OPTaHIYHO BIACTUBUMU
JUIs 1HIMX. B OCHOBI MOPIBHSHHS JISKATh JIOT1YHI
oreparii BUIICHHS HaKWCYyTTEBIIIO O3HaKH
OMKCYBAHOTO Yepe3 TMONIYK IHIIOro, Uil SIKOTO IIs
O3HaKa € BHUPA3HINIOW, 3ICTABICHHA 3 HUOM i
omcy» [14, c. 507]. ¥ cydacHiil JiHrBICTHII HayKOBIII
pO3IIISiIAIOTh  TOPIBHSHHS — SIK  O0’€KT  BHBYCHHS
JIeKCUKOJOTii, (pa3eonorii, CTHIICTUKH, CHHTAKCUCY
TOILO.

[MopiBHsiHHST 0a3ylOThCs HAa MOAIOHOCTI KUTBKOX
npeaMeTiB  4Yu  sSBUIL  O0’€KTHBHOI  JiiicHOCTI
3a icrorHuMH o3Hakamu. H. CH30HEHKO, HOCHiHKYIOUH
CEeMaHTUYHY CTPYKTYpy TIOpiBHSHb Ha MaTtepiaii
XYJIOXKHIH TBOpPIB, CTBEP/DKYE, WIO0 «BUHUKHEHHS
KOMIIApaTHBEM  TICHO TOB’S3aHO 3  JIOTIYHUMH
MpolecaMy BCTAHOBJICHHSI MOMIOHOCTI ¥ BiIMIHHOCTI
MK 00’€KTaMH JIFOJCHKOTO OYyTTS, BHUXOIUICHHSM
HAMSICKPaBIIIMX O3HAK cepel 00’ €KTIB, sKi HAaleXKaTh
JO OJHHMX YU PI3HUX KJACIB, MiAKPECICHHS IXHBOT
yHiKanbpHOCTI» [12, c. 76]. Taka ananoriss Moxe Matu
TpaIUIiHII XapaKTep, 3aKPIIUICHIA Y MOBHIH CHCTEMI
Ta BiITBOPIOBAHUH 3 JOIIOMOTOI0 Y3BHYAEHHUX 3BOPOTIB,
1 HecroliBaHe, 1HAWBITyaJbHO-aBTOPChKE HAITOBHEHHSI.
VYcraneni MOpIBHAUIBHI  KOHCTPYKWii  (diguuna Ak
K8imKa) € pPe3yabTaTOM TPHUBAIOrO (YHKIIIOBAHHS B
MOBHIH CBIJOMOCTI i BUPI3HSAIOTECS epeadadyBaHICTIO
acoIfiariif i 3aTHICTIO BUKIUKATH B PEIHITI€HTA I[LIIKOM
KOHKpeTHI oOpa3Hi yssiexHs. lllomo iHamBimyaspHO-
aBTOpChkMX  TopiBHAHE M. baran, B. 3ackanera
CIIYIITHO 3ayBaXKyIOTh, IO BOHH «CTAHOBISATH MICTKi
MEHTAJIbHO-EMOI[IiHI KOMIUIEKCH, $KI KOXXE€H 4YhTay
MOXXE IHTEpIPETYBATH I0-CBOEMY: SIK METaloTyXHUH
mikaBuii  obpa3 YW, HABNAKW, SK  JIUBHHH,
HETIePeKOHIMBAN CIIOCi0  iHTepIpeTariii dorock.
IHANBiTyaTbHO-aBTOPCHKI TOPIBHSAHHA B CTPYKTYpI
XYIOKHBOTO TEKCTY 3aBXKAW BiJNOBITAIOTH 3a1yMy
aBTOpa ¥ cHpsIMOBaHI Ha BCTAHOBJCHHS SKOMOIa
TICHIIIOTO 3B’S3Ky 3 4YHTa4eM, BHUKIHK Yy HBOTO
He JIMIIe 3aMITyBaHHS, a W MLIIKOM CaMOCTIHHHX
pedaexciit» [1, c. 32].
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Knacnune mopiBHSHHS, K 3a3Hayae OUTBIIICTD
JIOCITiTHUKIB, XapaKTePU3yEThCS TPUKOMITOHCHTHOIO
OpraHi3ali€io, IO MICTHTh CYO’€KT MOpPIBHSHHSA,
00’€KT TIOpIBHSHHS Ta O3HAKy, Ha TIJICTaBl SKOI
3MIACHIOETHCS 3ICTABJICHHS MPEIMETIB UM SBHIIL
CaMe 00’eKT TMOpIBHSHHA Ta O3HAKa, 3a SKOKO

HOpiBHIOIOTI) CIICMCHTHU, € HaWBaKJIMBIIIIMMU
CKJIaJHUKaMH, SIKI JarTh 3MOry aBTOpOBi
BUKJIMKATHU B qyuTaya TNCBHY eMOHiﬁHy

peaxkito [8, c. 133].
[oetnuni texctn Birtamis binozipa pscHifoTh
OpHTiHAJBHUMH TOPIBHSUIBHUMH KOHCTPYKIIISIMH,

00’€KTH SKMX MOKHA TMOJUIMTH Ha KiIbKa
Pyl 3a CEMaHTUKO-TEMATHYHUM  TPUHIIUIIOM.
KnacugikyBannss  3milicHEHO 3 ypaxyBaHHAM

MIPSIMOTO 3HAYEHHS JIEKCEMH (KOMIIApaTHBHOTO siIpa
00’eKTa TIOPIBHSHHS) 3 YAaCTKOBUM 3aJIy4E€HHSIM
KOHTEKCTYaJIbHOT'O.

1. Kondeciiina JIEKCHKA YUCIIEHHO
NpelICcTaBieHa Yy TBOPYOMY JOPOOKY  MHTIIS:
a) Ha3BM OIOMIMHUX TepCOHaXIB, HAmMp.: mu yi
eoni Oepeea kapacwu, sak bosa, He xuem, a
suunkom (3, c. 25); npobau meni, boosice, wo pucu
meoi nobauug y iHWOMy, Wo Nnpomu HO4i Xpecmus
iioeo, ax Hoan (3, ¢. 80). I'ocnoou, cnucamu
ouM  GHUKAE, Hemo08  mpunaouyamui i3
anocmonié (3, c¢. 29); 0) CcTapoCiOB’SHI3MU Ta
IpeL3MU Ha TNO3HAYEHHS CAaKpaJbHUX IPEIMETIB,
HANp.: @ mu cuouut, Mo nebooic, kpat cmony / i
paxyeul Hacinus. nepebupacut 1020, / M08 CpioHi
Mowi eecuanux mpae (4, c. 8); i menepa maxuii
8iH Kpacuguil, Moe xpam (4, c.33); uiu, Hibu pusa,
goicmuny xmuea (4, c. 49); npuxnag my ceimiuHy
00 ycm, Hiou mo xpecm ceéamozo (3, c. 8); 6ipus ou
8 C1bO3U, HibU y mpuzbuubkuit npax (3, c. 7);
B) 0i0yei3Mu 3i 3HAYEHHsM BiACTYmy Bia Boxux
3amoBijell Ta ONpPEIMETHEHWX ik, Hamp.: i
2opixoee ucmsi... 30itmemscs U obnause 006Kin /
meo2o0 MO8YaHHA U OcAde, MO8 2pix, MO8
ckeepna (3, c. 15); uopna xeimka / nycmunace
6 Hebo, HeMOo8 MOTiHb (3, ¢. 34).

2. TlepcoHimMu: a) HaliMEHyBaHHSA 3a CTATTIO,
Hatp.: [conye]  Opasxcnumuvcsa, /  Hemoe
xnonua (4, c.16); cmoams ceiui y 30710mi, HiOU
disuama 6 Kynauui (4, c.36); 0) HalilMeHyBaHHS 3a
POOVHHUMU 3B’SI3KaMU, Hamp.. A s Hi 6 uiv i Hi
NO YiM, AK CAPABMHCHIN mamo, / Ix obitmy (3, c. 52);
368epmarocs 00 mebe, AK 00 omus
ceoiiozo (3, c. 81); i uopni xpecmu 00 ycm meoix

mynamscs, Hiou cycioceki opamu (3, c. 89);
B) HallMEHyBaHHS 3a POJIOM 3aHATTI, CTaHOM
3I0pOB’S, IHIIUMHU O3HAKAMHU, HAIp..  OCIMAHHI

Ky1ebabu 31emamos 6e300poHHO 38i0cuU | cmMaHymb
Hao Hebo, HeMo8 eapmogi (3, c. 64); a s mak epyoo,
Hibu 37100i1, 36icaro cxioyamu (3, c¢. 17); Oe a 3ipgy
i3 enody Kinbka A2i0 nycmomausux, / i B60HU
Ha Oo0noHI, HIOUW 0e300xcHuUYi, Oicamumymo
Ha nicky (4, c¢. 30); mam Gicaiomv oneni cpibui, /
niou cninyi (4, c. 064); [cycio] samynasca
KNeHOBUMU KUMUYAMU i 0e3cOpoMHo, HIOU CU3EHb,
Mopeag meHi npasum okom (4, c. 32); i 2 3abysaro it
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6u2nA0, AK GUZHAHEUD (4, c. 55); s Jitiwoe 00 Mopsi, AK
00 HeeMuUpyu 020, / a 3 JHCUBO20 Y HbOMY JUMUTOCS O8]
pubunu (4, c. 91).

3. ComaTu3Mmu, Hamp.. Jemumv, MO8 Kamoea
PyYKa, ceu eopojicoumcokuil noenad (3, c¢. 67);
Haogeuipox, Hemo8 3azydnene cpione oxo (4, c.38);
[6ipwi]  Hiou  mino,  mainne,  Oospirte 00
cogicmi (4, c. 61); i nuimucmumu cmanymo oui, HiOUu
PYKuU nicia nycmouie Hao Kyivbaboio (4, c. 66).

4. ®aoponiMmu: a) Ha3BM KBITiB 1 TpaB, Harmp.:
yyma, mMoe ainin, 32acae i Hapooxcyemvcsi 308y (4, c. 16);
mu 3yxeano yinyeur OiGUUHKY, abu OisuuHKa cmaid
euwa, Hiou 3 Kpuxcunku xeéimka (3, c. 25); Hepeosi
Oul, HeM08 28030UKU, 6 AKUX HI OHa, Hi medy (3, c. 30);
cym’amms M06 M’ama nom’ama Ha Oepe3i
oounokomy (3, c. 74); Oim, nepexowenuil i Kpusuil, /
Hedbanut, moe xmine (4, c. 74); 6) Ha3BH JepeB i
KYyIIiB, Hamp.: mizo 0o mira — | nemoe zopobuna
00 03b00a (3, c. 44); bpynamui eucunu, HiOu Oepesa,
myassmscst 00He 00Ho20 (4, ¢.14); diou, niou naremu, |
Ha 6ybHax euwimosxyioms cni¢ (4, c. 37); B) Ha3BU
CaJIOBMHM, TOPOAHIX 1 MOJBOBUX KYIBTYp Ta iXHIX
TUIOJIB, HAmp.. U 100U Onadymv, MO8 sA0ayKa, / 00
3Hemoe nped enachumu mykamu (3, c¢. 12); a paoiw
00 Mumi, KO 60CKpecaiomv meoi / HaniGHABIdNCeHI |
cnini, / m06 npini nio eéepecenv ouni, oymxu (3, c. 14);
HIY 1 no 0oci Komoua, cmpawHa i aaiiuea. / yacy
mpemmini medxci cuni, moe cauea (3, c. 41); a mam Hazi
npomu neba 0eéa mina, AK 06i 3epuunu (3, c. 98);
Cuniyito, ensmsw, eeuip — HIOU yeine 3epHsa zopixa (3, c. 15);
Xumaromocsa cminy, Hiou cyxe éaounna (3, c. 101);
s NOCHIWAl0  YOMYCb 00  mMpameds, — Yuepmo
nepenoguernozo, Hiou yumpyc (4, c. 70); T) Ha3BH
YAaCTHH POCJIHH, HAMp.: 51 00epmasesi... U KIUKae meoe
Hecmine mino, / HiOW Jnucmsa cmpynke i 3einene
Ha eimpi, 00 cebe (3, c. 9); HidCHI 1l020 00IUMU, HEMOB
euHozpaoHi cmeona, / nanwyi moi pospizaioms (3, c. 11);
yyew, Cuniyito, sika MOKpa copouka meos?/ ye si ceoi
MPpIi Ha Hill, M08 nentocmKu, K1aody i posmunaro (3, c. 17);
MinbKu HehO MeMHino, AK RAPOCMOK Ha moposi (4, c. 66);
a Houi 3apa3z maxi xumki, / AK CONOMUHKA nanaioua
6 nmaxa y 03600i... (3, c. 100).

5. 300HiMHU, 3-TIOMIX SIKHX TiNEpOHIMH, HAIp: GiH
cmyxag 06 Opego il nmosas uepes iige nieve, / Hiou
36ip (3, c. 35), i3 kpar Oanexoeo A pywaro, Moe puoa,
wykamu €0UHo020 opyaa ceotioco cio (3, c¢. 92); emep
ou mebe, M06 xuxcax, npocskarouu xcaiamu (3, c. 7).
Takox TiMmoHIMIYHI HAHMEHYBaHHS: a) Ha3BU IOMAIITHIX
TBapHH Ta YaCTHH IXHBOTO TiNa, Hamp.: A guopa myou
npuxoous, AK  HPUX00AmMb 00 MOIX  6opim
ncu (3, c. 19); mu.. maxi Oezmypbomui, Hemos
oepesneei komu (3, c. 58); Hibu naxknuei Kowi,
mpemmsamo coninku y nux (4, c¢. 10); moe npubnyonozo
nca, éimep xomuwue (4, c. 70); 6) Ha3BU IUKUX TBAPHH
Ta YaCTWH iXHBOTO TiNla, HATp.. 6poda ii, HiOU 1aHb
nepeo cmpinorw mucaueys (4, c. 38); cnosa — ak oneni
3i cnig¢ moix, / oomonouunu cepye (4, c. 61); B) Ha3BH
TUIA3yHIB, pUO Ta YacTWH iXHBOIO Tija, HAmp.. MeHi
Onuwume inii, HiGu Kum nomapamnueeuii (4, c. 76);
cudume cmapuii po3 simpenutl, Hiou ikino 3miine (4, c. 54);
COKINL 00600umb 3emmio, Hibu 2adtka nozy (4, c. 37);
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I) Ha3BM ITaxiB i KOMax Ta iXHIX OpraHiB, Hamp.:
Ha GYIUYAX KOJICHUL, MO6 Kocmpybama nanyea,
Xoseae Haioku i3 ceama co6i midic 0onouns (4, c. 37);
suouxu 0’lomoca 06 nieyi, HiOU 60McinuK Oinui
cmpyuiye 602Ki Kpuna 06 ceimno niaocke (3, c. 28);
MicbKi  qucmoHows,  HiOU  po3nloueHi  ocu,
cmomunucs nasmu mene (4, c. 55); Hiou xncano —
po3zmep3anuil gimep Kpizb epyou (3, c. 29).

6. Hazeu criopya Ta IXHiX YacTHH, Hamp.: aze i
ocumms  me  0yno, AK O0ieoui 3amKu nepeo
KHudMcKamu xaonuuxa 3samoonenozo (4, c. 31);
cpibui eyauyi U miHi posnoel, / AK pPO3Kpumi
epoonuyi (4, c. 32); depesa menep, moe memHuui
KouwiHix nanoxcuuud (4, c¢. 37); niv naoxooums,
HiOu cnycmouwiena O036inuus (4, c. 57); meHi
oaxisku ceimsmo, HIOU nazieku miopemui (4, c. 76).

7. MarepiaJbHO-pe4OBUHHI HAa3BH, Harp.:
MITLKU Jledicul mu 8 mini, MO8 y PO3XPUCHAHIN
nini (3, c¢. 59); posuunena meminb — M08 Midb
Ha 3aceiuanux 2pyosax (3, c. 74); 6020Hb
posnusacmscs, Hiou monoko (4, c. 11); siuna —
HemM08 KaMiHHA 3pikaembca i poody, i
nHauan (4, c. 16); 6ys 3a ocumms 6iH, AK RUI
nonym’anun (4, c. 35); cxkpunyui, noxkpueéneHi
nadaioms 6 mpasu nicHi, i gumepmu ix o6u, aK pocu
nepeo noxkocom (4, c. 53); nacmo meotiozo 8o10ccs
6 pyyi — Hiou ckno (3, c. 46).

8. Ha3zBu siBuiI Ta 00’ €KTiB Npupoau, Hatmp.: i
mu wogecHu / Npoxoouwi, MO8 CHi2, Ha NUWIHI
nmawuHi  xpecmunu (3, c. 14); i camimen
6younouok, aKk npoeecinb na eiuni (3, c. 101);
po3mepma 6 3y0ax Xpuzanmema, M08 oum, menep —
ikona: Ocinne Aenenns (3, c. 36); I sace cudimumy
mooi, / Henaue xeunsn na 600i (3, c. 52); 6in
Kpacusutl, K 00piii (4, c. 17); s maio cycioa ... / 6in
NOPaHKy 3a6x4cOU 6UX00Us Hazum, Have conye (4, c. 32);
ocb [ 20cmi nocniny, Moe onuckasxa 6 onaxy (4, c. 34);
YYIICOR0 POSTYHHOR0... HeKACW HA 0Jici, AK Bypi (4, c. 51);
a me mope xeunero, / HibU HeCKIHYEeHHOIO 3/1UB0I0,
nosepx oomy meozo (4, c. 58); nucms, Ak nepeicmao
2pomy, .. po3dwcespino il cunic (4, c. 65); i pyku it
HiOu piku npocmszneni na npocmopu / ... i
3HiAKOoSINicMy i HiOu 2nyxi Hepo3zbdaueHni zopu
Xmoce il i3HiYe8’ss mopKkHembcs 0e3 MeHe MO8
03epo ouxke (3, c. 88).

9. Ha3Bu npeaMeTiB, CTBOPEHHX JIOHHOIO:
a) 30post: pyKu mpumaeus, MO8 CRUCH, Y MPA8 AHUX
nezensx (3, c. 59); T'op niopocmas, HioGu meu cepeo
pebp 3paonueozo (4, c. 37); 6) npenMeTn OmATY: i
mpaea mam, AK CYKHA pozdepma, / medic niznaua,
mabymo,  koxamna (4, ¢ 14); B) My3uuHi
IHCTPYMEHTH: Cuoumsy nio HUM XJAONYUK I KICHIKOIO,
AK 0yOKor, mapabanums no 2yoax ceoix (4, c.58);
T) iHII TpeAMEeTH MOOYTY: 5 4%y Ha meoi epyou,
Hiou Ha o00p (3, c. 46); uepsoni nonomwua
ekpusaiomsy 03epKaia 6 KimHami / maxk camo
Kpacugo, aK Joxce n0bosne (4, c. 36); ne uumati
MeHi  gipwis, / 6oHu HIOU cepn 'y COHUI,
3HUKL (4, ¢. 61); 5 bauus obauyus meoe 3asecHine /
i oui meoi, wo 6 oui moi, Hiou 3ammopzu (4, c.68);
mu He Mill yoice nesHo 0inb / AK OCHAHHA UUZADKA
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6 nauyi (4, c. 69); npo Odenv, Wo 60cb Oomic i MIIH
tioeo b6yoe, HiOU 602Ke nepo y 6ozHi (4, c. 18); xnonyuk
Jedicas, Hibu 036iH, GIH 4eKa8 YULi020Cb NOKAUKY, PYXY,
eionynus (3, c¢. 10); i Heenuboxuil nopis, i Hearubucma
Kpo8 He npedmeue NaiKoi, Mog je30, niobosu (3, c. 46);
JI) TPOANYKTH IHTEJEKTYalbHOI IisUIBHOCTI: uac — AK
HiKomy He uikaei eipwi (2, c. 50); o nopyensanosa
ssineuxo! xmo 3anuuiue mebe mym, / Haue NICHIO CYMHY
npo 6ewkemnozo xnonuuka (4, c. 14); mu mopkaeuics
3€IeH020  NPOMEHSi  20]I0COM,  MO60U  maneub
Ha eecHaniii zinyi cmypoosanoi 303y (4, c. 10).

10. YacoBi mNOHATTA: 3acuHail... 3 OHCLKUM
npUMapHuM 00auYYsM, / 3 K020 SICHIE HEGUHHICMD,
HiOu po3omyxana niu (3, c. 28); ceim, Ak uwac, mapoio
noxkpumuii (4, c. 83); mpu s2ioku Ha 00N0HI Nedxcamo,
Hemo6 OHi ocmanui (4, c. 88); s cudicy Hanpomu
depesa, sKe oMuHalomv / AK 6ceceimy HOpPHUIL
Odenw (4, c. 90).

11. IpocToposi Ha3Bu: 60 6y6 naw O3ipiz maxuii
wedpuii, aK none npu ocewi (4, c. 35); znimaiomo
nmaxu 3 2i0K 8y3bKUX, MPUBOICHI, AK 00piil (4, c. 57).

12. A6cTpakTHi Ha3BH, 3HaYHA YaCTHHA SKHX —
OINPEeIMETHEHI i1, HATIP.: €EOHUM CJIOBOM, SIK CRALAXOM,
po3suespina no3a euna ybiennoeo! (3, c. 18); y ximmami
03epKan yinyeas si X0n00Hicmb, M08 mpito (3, c. 22);
MediC NISAMUCIUX BO2HIB, MO8 MeHC N AHUX IOHAUbKUX
Po3mos, oui bicaiomv Mumo modeti i xominus (3, ¢. 58);
PyOe Juicms chade, MO8 ROOUX OCHIAHHIIL 6 coninky (3, c. 89);
meMinb cobaua MidC Mawakamu i JucmsaMm 2apside
onyoums, mMoeou pozuaxuwymuii zmuie (3, c. 28); man
yeu... y YOpHitl mpagi, HioU naay naomenums (4, c. 12);
6y6 3a scummsm 6iH, AK 306 nped zpixamu (4, c. 35);
eHamu 6 mux Kouell, MO8 3mopeHy esuxcy (4, c. 59);
wiisixu be3npumynoHi i iuHi, KOpOmKi, AK Oyma npo
cmepmy (4, c. 83); cxooums Oum, HiOU RPOBICHUK
mpueoscnocmi (3, c. 29); niou nizne npo3pinHA oumy
— cHie (3, c¢. 29); cnigail! doku pyxu,/ moe Kpuxu,
mo6 32yku (3, ¢. 26). Takox iHmI aGCTpakTi JIeKCeMH,
Hamnp.: erosuws Kuie ak oounokocmu cnokiii | ak
ManenvKy mapy / ociny na 2onyi xawmana (3, c. 38);
8i3bMU MOE cepye — AK OAGHUHU | Oall MeHi cepye c80€ —
AK munocmunto (3, c. 79); oinui ceim i3 Hanpyeu
3imKkanutl, AK eilina — iz empam (4, c. 83).

VY moesisix MUTHOA 00 €KTOM TMOPIBHSHHS YacToO
CTalOTh Mii, TPOIecH, mo Oe3mocepenHb0 KOPEITIOI0Th
i3  {iecmiBHEM ~ CyO’€KTOM  TIOpiBHSHHS,  Hamp.:
noxkoxamu 8 yim micmi je2Ko, HidU cmpycumu i3
aucmsa cuiz (3, c¢. 103); i nocmana eona neped namu, /
AK KUHOMCANIOM CKello po3Kpoina (4, c. 35); cudumo
Ha 6epaHOi 1acmieéka, HibU He po3ymie mene (4, c. 62);
sauunacw marneyv Oononsmu — | Hibu He3zpabHuil
O0yoyews  npuxucmok  0na  nomim  003pinozo
3epua (4, c. 77). Taki 3iCTaBIEHHSA YMOKJIHBIIOIOTE
PO3KpHUTTS IWHAMIKH 300pa)KyBaHOTO, YBHpa3HEHHS
4aCOBO-MIPOCTOPOBUX XAPAKTEPUCTHK UM EMOIIHHUX
CTaHIB JIPUYHOTO Cy0’€KTa. ABTOp TaKOX BHAETHCA
0O TIOpIBHSHHS CHTYyalild, CIiBBITHOCSYH iX 3a
CIIUIBHUMH E€MOI[IHHUMH, IAHAMIYHUMHA 9
(YHKIIMHAMKE O3HAaKaMH, Hamp.. aie [mypaxu] Ha
€000 CX00AMbCA... / AK J1I00U 00 ONU3LKOI MOzUU
ioymo wgacmam i nenagucmio oinumucsa (4, c. 87);
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meil aucm i3 8I0OUMKAMU MOKPUMU NOBHULL PEYeHb
KYYUx, WeUOKux, Hemoe 0epexdcanu HniaKcueor
oceHi ooipsanu ix (4, c. 85); [xnonuux] cioae y xkym
KiMHamu i niade, / max HidjCHO, HeMO8 o Onaci
cmykouymo 00xconu (3, c¢. 33). Take 3icTaBicHHA
3a3BUYAil Mae  y3arajgbHIOBaJbHHH  Xapakrtep,
OCKIJIFKA He OOMEXXYETHCS 30BHIIIHBOIO TOiOHICTIO,
a BUSBIIAE TJIMOWHHI CMUCIIOBI TapaJieni: Iepenae
HEBUMYIICHICTh  JIFOJCBKAX  IIOYYTTIB, €IHICTH
JIOAMHMA 1 TPUPOAX B CTPaXKJaHHI Ta IparHEeHHi
xuth. [lopiBHAHHA cuTyamid y moesii 37aTHe
CTBOpIOBaTH OararomapoBi o0pasw, y SKHX
KOHKPETHA MO/l MOCTA€ AHAIOIOM BHYTPIlIIHHOTO
CTaHy IIIOAWHM, 1i JyxoBHoro jocBimy. Taki
KOHCTPYKIIi «yBHUPA3HIOOTh XYHOXKHIH  TEKCT,
JIeTaJi3yI0Th MOPTPETHI OITHCH, HaJal0Th
BHYEPITHY XApaKTEPUCTHKY MpeaAMeTaM 1 SBHIAM
Touro» [16, c. 96].

Iomekynn aBTOp BHKOPHCTOBYE  MPHHAOM
HAaHW3yBaHHS TMOPIBHSHBb 1 JI0 OXHOrO cy0’ekTa
Jno0upae Kilbka O0’€KTIB PI3HOI CEMaHTHKH JUIS
3ICTaBJICHHS, HAIp.: WOOEeHb HAPOONUCYEMbCS |
noeubae, / AK OymKa, AK 60iH, AK eémixa, 5K
npukpicms (3, c. 79); noxuny yeui ceim, Hiou conye
po3oepme cminamu, / HIOU Hiwo, HiOU Hixmo... (3, c¢. 23).
I[le TDOCWIIOE  EKCHPECHBHICTh  BHCJIOBJICHHS,
(dbopMye  MOJICEMAHTUYHICTh, OCKIJIBKH  pi3HI
00’€KTH TIOPIBHSIHHS PO3KPUBAIOTH PI3HI acHeKTH
300pa)KyBaHOIO0 TpeaMeTa 4YH SBHIIA, CIPHSE
IHAUBIyasTi3anii ii0CTUIII0 MUTIS, JEMOHCTPYIOUU

Horo 3JaTHICT,  BapiloBaTH il po3ropratu
ACOLIIaTUBHUM PS.
[opiBusinas y TBOpuocTi  Biramis Binosipa

3a3BUYall HEOpJUHAPHI, c()OPMYJIbOBaHI HA OCHOBI
Cy0’€KTHBHHMX €CTETHYHUX ymnomoOanb. Murenb
YacTO BHXOIWTH 32 MEXI YCTAJICHHX aCOLIaTHBHHUX
CXeM, CTBOPIOIOYHM 3ICTaBJCHHS, SKi HE MAaloTh
TpagULIHHUX  aHajoriB y  (QONbKIOpI  4H
JiTepatypHiil Tpaauuii. HecrioniBaHicTh MOpIBHSHB
MUTILS TPYHTYETHCS Ha 3ICTABJIEHHI aOCTPaKTHOTO i
KOHKPETHOTO (Mpii MO8 NentocmKu, MOBYAHHA —
puba);  TEPEOCMHUCIECHHS YCTaJCHHX CHMBOIIIB
(Oepesa mos memmuyi KOMUMHIX HARONCHUYD, HIY
HIOU cnycmouwlena O036iHuUYsA); TIOENHAHHI PI3HHUX
CEHCOpHUX 00pas3iB (nucms, AK nepgicmo epomy, K
nepeo GiuHICMIO 03€PKANI0 — PO3XHCEBPINO U CUHIE,
yyewl cro My3uxKy — OusHe 2ipke 6oxcecmego). Taxi
KOMIIapaTHBHI KOHCTPYKIII CTalOTh 1HCTPYMEHTOM
IHAWBITyaTbHOTO MOBOTBOPEHHS, «BOHH MAIOTh
CKJIaJIHY JIOTiKO-CEMaHTHYHY OCHOBY i OTPeOYIOTH
AaKTUBHOI ~ acoIliaTHBHOI #  IHTENEKTyaJbHOL
JUSTBHOCTI BiJ unTada» [16, c. 96].

YBUPA3HIOIOTE 00’€KTH TOSTHYHUX MOPIBHSIHb
ABTOPCHKI HEOJIOTI3MH, YTBOPEHI YABOIO MHTIL, IO
TIOCHJIIOIOTH OOPa3HICTh 1 BHPaXKalOTh HETOBTOPHICTH
imioctumio  Biranis binosipa, Hanp.: ewamu 6 mux
KOHell, MO6 3MOpeHy 66Uy, HidicHe 00nuuYa no-
OHCbKU TyKase U npocme; KAMiHb... / Hibu npomepone
aucmsa Ta iH. Taki Oka3ioHaNi3MH TakoX (DOPMYIOTH
HOBI CEMaHTWYHI BIATIHKK B CIPUHHATTI ITOETHYHOTO

o0pas3y.
BucHoBKM Ta  mepCHeKTHBM  MOJAJBIINX
pocaimkenb. [lopiBHIBHI KOHCTPYKUIT € OZHUMH

3 HAMMOIIMPEHIIINX MOBHHUX 3aC00iB, XapaKTepPHHUX s
Oinpimocti TBOpiB Birtamis binosipa. Kommnaparusemun
B TOCTUYHOMY JOPOOKY aBTOpa MOCIMA0Th BaXJIHBE
Mmicue y QopmyBaHHI HOro igiOCTWIIIO, ajpKe BOHH
HEe JIMIIE BUKOHYIOTh TpaaulidHy o00pa3oTBipHY
(dyHKIIO, a W CTalTh 3acO00M aKTyami3alii HOBHX
CEMaHTUYHUX  BIJTIHKIB,  BUSBISIIOYM  CKJIAIHY
ACOIIIaTUBHY MPUPOIY XYAOKHHOTO MHUCICHHS IOeTa.
[Toer mnoeqHye I1HIUBIAYaNbHUHA JKUTTEBUH JTOCBIf
i3 3arajJbHOJJIKOACBKUMHU I_[iHHOCTfIMI/I, oo  Ccripuse
(opMyBaHHIO HOro YHIKaJbHOI TOETHYHOI KapTHHH
ciry. Ha ocHOBi BimiOpaHOro i CHCTEMAaTH30BAHOTO
(dakTHyHOrO  Martepiasly  3/iHCHEHO  CEMaHTHKO-
TeMaTHYHy KiacuQikamiro o00’ekTa KOMIIapaTHBEM,
JI0 SKHX HaJexaTh: KOH(eCiHa JIEKCHKa, TEePCOHIMHU,
COMAaTHU3MH, (dhopoHiMH, 300HIMH, Ha3BH
apXITEKTYpHHUX 00 €KTIB Ta IXHIX CKJIQJIOBUX, PUPOJIHI
SIBUILA, MaTePialbHO-PEUOBHUHHI, YaCOBI Ta MPOCTOPOBI
TOHSTTS, & TAKOXK KOHKPETHI W aOCTpakTHI HOMiHAIIii.
CemaHTiKa 00’€KTa B aBTOPCHKMX IOpPIBHSHHSX
XapaKTepU3yeThCsl 0AaraToIIAaHOBICTIO: Bl MPEIMETHO-
KOHKPETHHX CIIIBBiIHECEHD bifo) abCTpaKkTHO-
MeTaOpUYHUX HalllapyBaHb, IO 3a0e3leuye TIIHOUHY
EMOIIIMHOr0 Ta IHTENEKTYaJIbHOrO BIUIMBY TEKCTY.
Anamiz  dakTH4HOrO MarTepiany  3acBiIUUB, IO
B KOMIIQpaTMBHUX KOHCTpPYKIisX Biramis binosipa
MPOCTEXKYETHCS CXMIBHICTh 10 HAHU3YBaHHS 00pas3iB,
B3a€EMOIPOHUKHEHHS] CEMAHTHYHKX IUIAHIB, BUKOPHCTAHHS
0i0MiMHUX Ta KyJIBTYPHO 3yMOBIEHUX KOJIB, IO
YBHPA3HIOE CBITOMISAHO-(1M0cOPChKY OCHOBY #ioro
moe3ii. Taki MOpIBHSAHHA NOCTAIOTh HE BUIMAJKOBHUMH
TpOmaM®, a  eJIeMEHTaMH M[UIICHOI  HOeTHYHOI
CHCTEMH, y SKiii TMO€IHAHO IHIWBiAYaIbHO-aBTOPCHKY
IHTepOpeTamifo  pPeambHOCTI 3 yHIBepCaIbHUMH
KYJIBTYPHHMH CMUCTIaMH.

N THOJAIBIINX JIOCITIKEHHAX JOLIJIBHO
MPOaHai3yBaTH CEMAHTHUKY CYy0 €KTa IOpiBHSIBHUX
KOHCTPYKIiHl y moe3isix Bitams binosipa, 3acobm
rpaMaTHYHOTO BUPAKEHHS KOMIIAPATHBIB, a TaKOXK
BUSIBUTH ¥ OMHMCaTH O3HAKH, HA OCHOBI SIKHX aBTOP
CTBOPIOE  TIOPIBHSHHA ¥  Jocsrae  MOTpiOHOTO
CTHJIICTUIHOTO e(heKTYy.

Cnucok BUKOPUCTaHOI niTepatypu
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Comparative constructions in Vitaliy Bilozir's poetry as elements of the artist's idiostyle: semantic and thematic
classification of an object

In modern linguistic science, researchers are increasingly interested in studying stylistic figures, particularly comparative constructions as expressive means of
language. The relevance of scientific research is determined by the need to study comparative constructions in the poetic works of the modern Ukrainian poet
Vitaliy Bilozir as important means of forming the artist's idiolect. The research of comparative structures in literary texts is particularly valuable, as they serve as
one of the most effective means of creating imagery and reflect the specificity of the author's worldview and individual sty le.

The purpose of this article is to carry out a semantic and thematic classification of the object of comparatives in Vitalii Bilozir's poetry in the context of
researching the author's idiostyle.

It has been found that comparative constructions in the poet's work not only perform image-making function, but also contribute to the formation of a unique
conceptual system, where objects of comparison acquire symbolic meaning. The analysis showed that the choice of objects of comparison in V. Bilozir's poetry
is often associated with natural elements, emotional states, and philosophical concepts, which gives reason to consider his poetic world as a multidimensional
system in which every detail has a profound significance. In this way, the poet combines individual experience with universal human values and forms his own
poetic picture of the world. The following semantic groups of comparison objects were analyzed: confessional vocabulary, personal names, somatisms,
floronyms, zoonyms, names of structures and their parts, natural phenomena, material and physical concepts, temporal and spatial concepts, concrete and
abstract names.

The results of the research contribute to a better understanding of the mechanisms of forming the idiolect of a modern Ukrainian poet and opening new
perspectives for the analysis of comparative constructions in poetry.

Keywords: comparatives, typology of the object of comparison, poetic discourse, lexical semantics, author's language creation.
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The study is due to the intensive functioning of the Catalan and Spanish languages in Catalonia, where bilingualism represents
not only a socio-cultural reality but also a key factor in the development of linguistic and translation competence. The
investigation of code-switching and interference is significiant for both translation studies and cognitive linguistics, as it helps to
elucidate the mechanisms through which bilingualism influences translation quality.

The aim of the article is to identify the specific features of bilingualism, code-switching, and interference in translations between
Catalan and Spanish, and to determine the factors that condition translation quality.

The study applies comparative analysis of translations, a cognitive approach to bilingual processes and elements of
sociolinguistic description.

The results indicate that the translations from Catalan into Spanish were higher quality than those in the opposite direction, due
to a more consistent level of education in Spanish. The most common mistakes were grammatical shifts, spelling inaccuracies,
and lexical calques. Older participants tended to rely on literal translation and interference-induced mistakes, while younger
bilinguals demonstrated higher literacy and stylistic flexibility. It was further revealed that even minimal translation experience
reduces the frequency of errors and enhances the naturalness of the text.

It is concluded that bilingualism alone does not provide high quality translation. The crucial factors included the level of formal

language education, the presence of translation experience and the ability to control interference.

Keywords: bilingualism, code-switching, interference, Catalan, Spanish, translation.

Bilingualism is a central object of research in
modern linguistics, psycholinguistics and sociology,
as it encompasses both cognitive and socio-cultural
dimensions. It is generally defined as the ability of
an individual or community to use two languages
depending on the communicative situation. No
universal definition exists, as bilingualism is
multidimensional and interpreted in diverse ways. In
its broadest sense, it is the practice of alternating
between two languages in everyday life [11, p. 68].
Psycholinguists emphasize the role of memory and
language control [13, p. 1150], whereas sociolinguists
highlight the impact of language policy and the
sociopolitical status of languages [10, p.69].

Scholars  distinguish  several types of
bilingualism in science. By origin: natural
(mastering two languages from childhood) and
artificial (learning a second language at school or as
a result of migration). According to the organization
of linguistic systems: coordinative (languages
function independently) and subordinative (the
second language is acquired through the prism of
the first). By level of proficiency: symmetrical and
asymmetrical, which directly influence
communication ability and translation strategies [12].

© Jonens K., 2025
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Contemporary approaches emphasize the integration of
linguistic, cognitive, and cultural factors.
Catalan-Spanish bilingualism is a vivid example of
the stable coexistence of two languages within one
society.The Catalan language was formed in the Middle
Ages but was marginalized during the centralization
policy of Castile (XVI-XVIII centuries). Only after the
democratic reforms of the twentieth century that it
regained official recognition and expanded its role in
education, culture and the media [2, p.332]. Today,
Spanish continues to serve as the language of
interregional and international communication, while
Catalan is a symbol of regional identity. Most residents
of Catalonia speak both languages: Spanish tends to
dominate and Catalan retains high prestige and is
actively supported by an autonomous language policy.
The specificity of Catalan-Spanish bilingualism is
its naturalness: children grow up in a bilingual
environment, assimilating both systems almost
symmetrically. This contributes to the widespread
phenomenon of code-switching — the spontaneous
transition from one language to another, depending on
the topic or interlocutor. Consequently, Catalonia has
become a space where bilingualism operates as both an
individual and a social phenomenon [8, p.125].

This is an open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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Translation in a bilingual environment takes
place in a competitive environment between two
languages. When a bilingual retrieves a word,
equivalent from both languages are
activated [1, p.724], which creates a risk of
interference. However, effective control
mechanisms — focusing on the target language and
inhibition irrelevant elements — allow to avoid
errors [4, p.1160]. Neurolinguistic studies confirm
the involvement of different parts of the brain in this
process [6, p.228], which is consistent with
D. Green's inhibitory control model [5, p.69].

The speed of translation depends on language
proficiency and directionality: translation from L2
to L1 is faster than in the opposite direction,
especially for non-professionals. For experienced
translators, this asymmetry diminished [9, p.135].
Translation experience is a decisive factor that
forms not only linguistic but also strategic and
cultural competencies [7, p.10]. Professionals better
control interference, process texts faster and work
more effectively with atypical vocabulary [3, p.1150].

Accordingly, translation experience determines
both the quality of translation and cognitive
strategies, while bilingualism alone does not
guarantee an adequate result. The integration of
bilingual competence with translation practice is
essential for neutralizing interference and achieving
accuracy.

Within the present study, the aim was to
determine the specific influence of bilingualism and
translation experience on the quality of interlingual
translation of texts. The research sample consisted
of three groups of participants: professional
bilingual translators, bilingual respondents without
specialized training, and novice students. The
methodological basis included comparative-
contrastive analysis of the source texts and their
translations, along with qualitative linguistic
observation and the subsequent interpretation of
typical errors in the prism of the cognitive activity
of bilinguals. The analysis revealed that the most
common phenomena in translations were lexical
calque and grammatical interference. Students and
non-professional translators relied heavily on literal
rendering and stylistic shifts, which lowered the
adequacy of translation. At the same time,
professional translators demonstrated a broader
range of translation strategies and a much higher
level of language flexibility, which effectively
minimized the impact of interference factors.

The study used authentic Catalan and Spanish
texts and their translations. Respondents were
divided into three groups: professional bilingual
translators, students with bilingualism, and non-
philology people. The age range was also
considered, from 22 to 70. This made it possible to
identify the impact of generational and cognitive
differences on the quality of translation.

The analysis revealed several main types of
challenges:
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— Lexical errors. Calques and literal translations
were the most common, especially in the student group.
For example, llenya (“firewood”) corresponds to the
Spanish lefia, and sopa acabada de fer (“freshly made
soup” / “soup that has just been cooked”) corresponds
to the Spanish sopa recién hecha. In more experienced
bilinguals, there was a better consideration of the
context and an adequate selection of synonyms.

— Grammatical and syntactic deviations. Catalan
structures were often transposed into the Spanish text,
producing artificial or overly complex sentences.
Among the grammatical problems, the most common
were the incorrect use of past tense forms (mira
“looked”, mirarainstead of the normative va mirar), the
mixing of the perfect and the simple past tenses (es va
aturar “stopped” used instead of va aturar-se),
mistakes in participle formation (recent cuit “freshly
baked” instead of recent fet, acabada de coure instead
of acabat de fer), as well as errors in subject—verb
agreement (tots [’obserbava “‘everyone watched”
instead of tots [’observaven).

— Stylistic problems. Younger respondents tended
to simplify the style and neutralize emotionally
expressive means, while older participants tried to
preserve the imagery of the original. One of the main
problems was calquing from Spanish, in particular the
use of forn de pa (“bakery,” literally “bread oven”)
instead of the more natural Catalan fleca (“bakery”), as
well as the use of colloquial verbs such as
xerraven(“‘chatted,” “gossiped”) instead of the neutral
parlaven (“talked”).

— Cultural and semantic features. Translating
culture-specific items and idioms posed challenges.
More experienced translators used adaptation more
often, while students left calques. For instance, the
Catalan idiom fer el cor fort (“to gather one’s courage”)
was sometimes translated literally as hacer el corazon
fuerte, which sounds unnatural in Spanish. The adapted
version armarse de valor (“to brace oneself,” “to take
courage”) conveys the intended meaning much more
accurately and naturally.

Cognitive analysis has shown that there is constant
competition between the two language systems in the
translation process. Younger bilinguals tend to rely
more often on automated associations, which increases
the number of interference errors, whereas older
participants exhibited stronger control skills, reducing
deviations. Translation experience proved decisive:
even without special education, practice enhanced
lexical accuracy and stylistic flexibility. This is
consistent with previous psycholinguistic studies that
demonstrates that translation experience modifies
interlanguage connections in memory and increase
productivity.

The results indicate a direct relationship between
the level of translation experience and the quality of
translation: the higher the professional competence, the
lower the degree of interlingual interference and the
greater the textual equivalence. Thus, while
bilingualism  has  undeniable  cognitive  and
communicative value, it does not automatically ensure
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high-quality translation. The decisive factor in
forming professional translation competence is the
practical experience that fosters the development of
language control mechanisms and strategies for
overcoming interference influences.

General Conclusion

The study has demonstrated that the quality of
translation  between Catalan and  Spanish
significantly depends on the age, level of language
education and translation experience of the
respondents. In general, translations from Catalan
into Spanish were more accurate and grammatically
stable, largerly due to the systematic mastery of
Spanish in schools. By contrast, the Catalan
translations contained more interference
constructions and spelling errors, especially among
older participants who mastered the language in
adulthood. Younger bilinguals, who learn two
languages at the same time since childhood, showed
significantly higher literacy, naturalness and stylistic
flexibility, while older participants tended towards
literal calques. Even limited translation experience
had a positive effect on the result: respondents with
translation practice, regardless of age, made fewer

interference errors and more often selected
appropriate stylistic solutions.

From a cognitive perspective, bilingual
translation  engages  code-switching,  working

memory control, and inhibition mechanisms. These
processes provide quick access to equivalents but at
the same time increase the risk of calque, especially
in Catalan translations. Thus, while bilingualism
facilitates the translation process, translation quality
is primarily determined by formal language training
and practical translation experience.

The study has provided a comprehensive analysis
of the phenomenon of Catalan-Spanish bilingualism
and its impact on translation. It demonstrated that
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bilingualism integrates sociolinguistic, cognitive and
cultural dimensions, with its development in Catalonia
being both natural and socially conditioned. The
coexistence of Spanish and Catalan contributes to the
formation of a sustainable social bilingualism, which is
directly affects the translation practices. Code-
switching emerged as a typical bilingual strategy that
performs communicative and cognitive functions. For
experienced speakers, it is automatic and makes it
easier to find equivalents, while inexperienced
translators need conscious control, which slows down
the process. Interference was found to be the primary
source of errors: from grammatical and spelling to
lexical and stylistic. At the same time, in some cases, it
contributed to the accuracy of the content or generated
original expressive solutions. The data revealed clear
differences in translation performance by age,
educational level, and professional practice. Older
respondents who mastered Catalan later are prone to
calques and spelling mistakes, while younger
participants who mastered both languages from
childhood demonstrated higher literacy and more
natural output. In general, translations from Catalan
into Spanish were better than in the opposite direction,
due to the stronger foundation of Spanish in education.

Cognitive analysis confirmed that the translation
activates working memory, attention, and control
mechanisms.  Experienced  translators  maintain
structural integrity, while inexperienced ones rely on
literal “word-to-word” of the translation, lowering
translation quality.

In sum, the mere fact of bilingualism does not
guarantee the high quality of translation. Decisive
factors included language education, translation
experience, and the ability to control interference. Only
the combination of bilingual competence with
professional skills ensures the naturalness and accuracy
in translation.
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®eHomeH 6iniHreiamy Ta iHTepdepeHuii y nepeknaaax Mix KaTanaHCbKOK Ta iCMAHCbKOK MOBaMM

AKTYanbHICTb [OCTXEHHS 3YMOBMNEHa IHTEHCUBHUM (DYHKLiOHYBAHHAM KaTanaHCbkoi Ta icmaHcbkoi MoB y Katanodii, e 6iniHrsiam € He nuwe
COLOKYTMbTYPHOIO PeanbHIiCTio, @ 1 BaX/MBMM YMHHUKOM (DOPMYBaHHS MOBHOI Ta MepeknapaLbKoi KOMMNETEHTHOCTI. BUBYEHHA MOBHOrO nMepemMukaHHs Ta
iHTepepeHLi Mae 3HaueHHs K Ans NepeKnafo3HaBCTBa, Tak i ANs KOrHITUBHOI MIHMBICTUKM, OCKINbKM JO3BONSIE MOSICHUTI MEXaHI3MW BMAMBY ABOMOBHOCTI
Ha AKICTb nepeknagy.

Meta cratTi nonsrae y BusBNEHHI ocobnmBocTelt nposiBy GiMiHrBi3My, MOBHOTO MepeMuKaHHs Ta iHTepdepeHLii y nepeknagax MiX KaTanaHCbKow Ta
iCNaHCbKOK MOBaMM, @ TaKOX Y BU3HAYEHHI YNHHWKIB, LLO 3yMOBIIOIOTb AKICTb NepeKnagy.

Y DOCRiLXeHHi BWKOPUCTAHO METOZ MOPIBHANMBHOMO aHanidy nepeknafis, KOTHITMBHWIA MiAXid A0 BUBYEHHS OiniHrBanbHUX NPOLECIB Ta ENeMEHTH
COLOMIHIBICTUYHOIO OMKCY.

PesynbtaTit 3acBiguun, WO Nepeknagu 3 KaTanaHcbKoi Ha iCNaHCbKy BUSBUIMUCS SIKICHILLMMM, HiX Yy 3BOPOTHOMY HampsiMKy, L0 3yMOBNEHO CTabinbHiLIMM
piBHEM OCBITH 3 iCNaHCbKOI. HalkTUNOBILLMMK NOMUNKaMK CTanu rpamaTiyHi 3cysi, opdorpadiyHi orpixu Ta nekcuyHi kanbku. CTapLui y4acHuku AocniAXeHHs
TAXiNM fo 6yKBanbHOro nepeknagy Ta NOMUNOK, CMPUYMHEHUX iHTepdepeHLi€r, Toai Ik MONOALLI BiniHrBY JEMOHCTPYBaNW BULLY rPaMOTHICTb i CTUMICTUYHY
THyYKiCTb. BusiBneHo, L0 [OCBIA Nepeknagy, HaBiTb MiHiMabHWUIA, CIPUSE 3MEHLLEHHIO KiflbKOCTi NOMUOK Ta MifBWULLYE NPUPOJHICTb TEKCTY.

Y3aranbHeHo 3p0bneHo BUCHOBOK, Lo caM dakT GiniHreiamy He 3abe3neyye BUCOKOI sikocTi nepeknagy. BupilwanbHumu € piseHb hopmanbHoi MOBHOT OCBITH,
HasBHICTb NepeKNafaLbKoro AOCBIfY Ta 3AATHICTb KOHTPOMKOBATY IHTEP(EPEHLIO.

KntoyoBi cnoBa: 6iniHreiam, MOBHe nepemMukaHHs, iHTepdepeHLin, kaTanaHcbka MOBa, icnaHCbka MOBa, Nepeknag.
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CemaHTM4He HaBaHTaXeHHS eniTeTa «n’AHMK» y noesii T. LleByeHka
HOpin Koxan

KaHouoam ¢inonoiunux Hayx,

doyenm Kagpeopu yKpaincbkoi Mosu,

Xapxiscokuii Hayionanvruil ynieepcumem imeni B. H. Kapa3zina;

(maiioan Ceoboou, 4, Xapxis, 61022, Vrpaina);

e-mail: yurii.kokhan@karazin.ua; https://orcid.org/0000-0001-5650-4660

Y cTaTTi aHani3yeTbCsi CEMaHTMKa 4acTo BxuBaHOro B noesii T.lleByeHka eniteTa «m'siHWA», SKWA, 3riHO 3 AaAHUMM
«CnoBHuka moBu LlleByeHka», BUKOpUCTaHUA 53 pa3n. 3'ACOBaHO, LLO MOMPU 3HAYHY KIMbKICTb LUEBYEHKO3HABYMX POBIT
pi3HOr0 XapakTepy i CNpsiMyBaHHS CEMaHTUKa 03HAYEHOro croBa He bGyna npesMeTOM OKPEMOTO NIHFBICTUYHOrO aHanmisy.
3Baxalouu Ha nomiTHe micle y TBopax T. lleBueHka croBa «M'sHW» Ta MOXIAHWX Bif HbOMO i HEAOCTATHINA, 3@ HAWMUMK
CMNOCTEPEXEHHAMM, CTYMiHb AOCMIAXEHOCTI KOr0 CEMaHTUKKU, BBAXAEMO aKTyanbHUM LOCAIAXEHHS 3HAYEHHS LbOro cnosa Ta
BUKOHYBaHUX HUM (DYHKLi Y LUIMPOKOMY KOHTeKCTi LLleBueHKoBOT noesii.

MeTol0 JocniaXeHHs € BU3HAYEHHS] CEMAHTMYHOrO HABAHTAXEHHA eniTeTa «M'sHWit» y Bipwax Ta noemax T. lleByeHka
y 3iCTaBMEHHi i3 CEMAHTUKOIO LibOro CNoBa y NekcukorpadiyHux AXepenax, a Takox 3'aCyBaHHA NOro CTURICTUYHIX B YHKLiN.
AHani3 3AINCHEHO LWASXOM 3iCTABNEHHSI CMOBHWUKOBMX 3HaYeHb CNOBa 3 iXHbOKW CeMaHTUKOW B TekcTi «Kob3apsy.
3acTocoBaHo npaui O. MoTtebHi Npo npupogy XyAOXHLOrO CNOBa, 30KpeMa AyMKa Npo HeobXiaHICTb aHaniayBaTh CeMaHTUKy
He N1LLE 33 ONUCOM Y CIOBHUKY, @ i1 Y KOHTEKCTI.

@aKTUYHUIA MaTepian aHanisyeTbCa B TPbOX acnekTax: YXMBaHHA CNOBa « M'AHWUIAY Y NPAMOMY 3HaY€HHI; NEPEHOCHE 3HaYEHHS
y cknagi metadop; BUKOPUCTAHHS B KOMMapaTUBHUX 3BOPOTaX. 3'ICOBAHO, WO HAllyXMBaHIlLMM € BUKOPUCTAHHS CnOBa
B NpAMOMY 3HaYeHHi, 3aikcOBaHOMY B TNyMauYHWX CNOBHWKAX, - HeTBepe3awil, skuil nepebyBae y CTaHi ankoronbHOro
C'AHIHHA. Y cknagi MeTaOpUYHMX KOHCTPYKUi CNMOBO HabyBae pi3HOMAHITHUX 3HauyeHb: amopanbHWil, HeoBayHui,
OCKaXeHinui Tolwo. HaiMeHLwoto Mipoto NpeAcTaBneHi NOPIBHAHHA 3 KOMNOHEHTOM «M'SHUIAY, Ae NIOACbKA NOBEAIHKA YN PyXu
npeLMeTiB NOPIBHIOKOTLCA 3 NOBEAIHKOI YN pyXxamu HETBEPE30i NTIOAUHM.

KntoyoBi cnoBa: eniteT, ceMaHTHKa, iRiOCTUNb NUCbMEHHMKA, MeTadopa, NOPIBHAHHA.

Amnanizyoun i1l0CTHITh MUCbMEHHHKA,
HE MOXKHa HE 3BEpHYTH YBarH Ha Te, LI0 JesKi
MOBHI OIWHHII II03HA4YeHi OLIBIIOID YacTOTOIO
BXXMBAaHHS B TEKCTI  IOPIBHAHO 3  IHIIMMHU.
JlocnimiHUKKM  1HOMBiMyallbHO-aBTOPCHKUX  CTHIIB
Ha3HUBAIOTh X cloBaMHU-(aBOpUTAMH. 3aTHILAIOYHCH
Ha TOBEPXHI Iam’sTi MUCbMEHHHKAa 1 TMOCTIHHO
BBOIAYHCH O TEKCTy, BOHH PO3IIHMPIOIOTH
CEMaHTHKY B MPOLECI BYKUBAHHS, CTAIOTh JDKEPEIIOM
JOAAaTKOBOI BUpPAa3HOCTI. JlOCHiKEHHS TaKHX CIiB
SK CKIAJHUKIB  IHOUBiAyaJbHOTO CTHIIO €
MEPCIEKTUBHAM 1 aKTyadbHUM SK [UIS aHATI3y
3100yTKIB KIIACHYHOI JIITEpaTypH, Tak i JUII TBOPiB
cygacHoi  umitepatypu. CkazaHe €  LIUJIKOM
CIpaBeTUBUM 1 IIOAO TBOPYOI cmammuHU Tapaca
[IleBuenka. OMHUM 13 TAKMX YacTO BXXKMBAHUX CIIIB
y moesii T. [lleBueHka € coBO n’aHuii, TMTOMa Bara
siKoro B Tekcrax «KobG3aps» € JOCHTh MOMITHOR.
«Crnosauk moBm llleBuenka» ¢ikcye 53 Bumagku
BXXMBAHHS CJIOBA M’AHui, 2 BUNAIKWA B)XWBAHHS
MOXIAHOTO BiI HBOTO m’AHeHbKuil 1 1 BUIIAIOK
Y)KUBaHHS CJIOBa 1 ’AHiMUiL.

3arajoM, 3a HAIINMH CIHOCTEPEKCHHSIMHU,
JOCTIDKEHb BUKOPHCTAHHS «aJIKOTOJIBHOD» JICKCHKH
B XyJIOXHIH JIiTEpaTypi JOCHTH Hedararo.

© Koxan 1O., 2025
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TpannstoTbesi  OKpeMi  MOODKHI  3ayBa)KCHHS  IIPO
QJIKOTOJIb SIK CKJIAJHUK JKUTTA TepoiB JiTepaTypHHX
tBOpiB. Ckaximo, O. BopoHb, IOCHIIKYHOUYH MPO3Y
C.Ilpomoka, axmeHTye, IO IOMITHOIO  PHCOIO
0araTbOX AaHAJII30BaHUX TEKCTIB € «HACHYEHICTH
emi3ofaMH IHUATHKA 4YH OYJEHHOTO CIIO)KHUBAHHS
ankoromoo»  [1].  JIIHPBOCTHIICTMYHOMY  aHANi3y
BIJIMOB1THOT JIEKCUKY TIPUCBSYEHO PO3BIIKY aBTOpa i€l
CTaTTi ««AIIKOTOJbHA» JIEKCHKA SK pEIpe3eHTaHT
IyXOBHOI ~KpWU3W TBOpPUOi JIIOJWHA B  pPOMaHi
Crenana [Ipomroka «KepTBONpUHECEHHS», ne
30KpeMa  3a3HayeHO, M0 <JIeKCHKAa, OB ’s3aHa
3 YKHBaHHSAM aJKOTOJII0, € IOMITHHM CKJIaJHUKOM
MOBH poMaHy <« KepTBOIpUHECEHHS», /€ BHKOHYE
(yHKIII0 0HOTO 3 MaHi()eCTaHTIB )KUTTEBOI 1 TBOPUOL
KPH3U TOJIOBHOTO Tepos» [6, ¢.16].

Cepen mociimkeHb, NOTHYHUX JO0 OOpaHOI HAMH
TeMH, MOXKHa Ha3zBaTu cTaTTi0 A. Kpyrmiit «XymoxHs
iHTepmpeTamis CIUsHIHHS y  TBopuocTi  Tapaca
[lleBuenka» Tta pospiaky H. KamoG’sHCBKOT 1
H. Yeiinutko  «T. Illeuenko  Tta  JI. KocTeHko:
CMUCJIOBE HaBAaHTA)KEHHS CIIiTeTa «I1 THUI» y TBOPEHHI
obpazy b. XmenpHumpkoro». OpHak, 3Ba)Karoud
Ha 3Ha4Hy nuToMy Bary y TBopax T. IlleBuenka emitera
m’AHUI Ta TOXIJHMUX BiJ HBOIO 1 HEIOCTATHIMN,

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.



Moeosnascmeo

3a HaIIUMHA CIIOCTEPEIKEHHIMH, CTYIIiHB
JIOCITI/PKEHOCTI HOro CEMaHTUYHOIrO HAIlOBHEHHS 1
(hYHKII HHO-CTHITICTIYHOTO HABAHTAXKEHHS, BBAXKAEMO
AKTYaJBHUM TIOJJIbIIE JIOCTI/DKEHHSI CeMaHTHKH
BOr0 CJIOBAa Ta BHKOHYBaHHMX HHM (yHKUIN

y mupokoMy KoHTekcTi IlleBueHkoBoi moe3ii.
MeTtor0 crarTi € BH3HAYCHHS CEMaHTUYHOTO
HaBaHTa)XEHHS  emiTeTa Mm’aHui 'y  Toe3isux

T. [lleBuenka y 3iCTaBJIEHHI i3 CEMAHTHKOIO LIHOT'O
CIOBa B JICKCHKOTpa(iuHUX JDKepenax, a TaKokK
3’SICYBaHHS HOT'O CTHIIICTUYHUX (YHKIIH.

VY JjitepaTypHHX TeKCTaxX BiATBOPIOIOThCS abo
XYIOXKHBO TEPEOCMHUCITIOIOTECS OCHOBHI  (PyHKIIT
QJIKOTOJNI0O B CYCHIJIBCTBI: arpuOyr pemiriifHux
0o0psimiB  (mokyoHiHHS baxycy y JmaBHIX TpekiB,
NpUYAcTS y XPUCTHSH TOIIO); PUTYaTbHHH Harmiit
(BIHIITYBaHHSI MOJIOAAT, T€POiB, IOBUIAPIB TOIIO abo
TIOMHHAHHSI TIOMEPJIUX); 3aci0 3MiHHM CBifIoMOCTi U
EMOIlITHO-TICUXIYHOTO CTaHy; JIKyBaJbHHUIA 3aci0
Ta iH. Y JiTepaTypHHUX TBOpax CIOBO n’anuii abo
BUKOHYE HOMIHATHUBHY (YHKILIIO, Ha3MBaIOUH
JIIO/IMHY B CTaHi aJKOTOJLHOTO CITSIHIHHS (1 sHuil
cycin), abo e ckinamgHukoM Metadopu (r’shuil Bin
KOXaHHs), a00 BXOIUTH JI0 CKJIaly KOMIapaTHBHHX
KOHCTPYKIi# (xutaerbes, MOB 1 ’snuii). O. [ToTeOHs
HArojollyBaB Ha  HEOOXiMHOCTI  aHaJi3yBaTH
CEMaHTHKY CJIOBa HE JIMILE 32 ONHCOM Y CIOBHHKY,
a i y KOHTEKCTI: «3BHYaliHO MU PO3TIISIAEMO CIIOBO
B TOMY BUIJISAI, K BOHO NOJAETHCS B CIIOBHHKAX.
L1e Bce oxHO, 10 PO3IIIAAATH POCIHHY, SKOIO BOHA €
B rep0Oapii, ToOTO He Tak, sk BOHA CIpPaBAi XKHBE, a
SIK TIITYYHO MPUTOTOBAHA TS IIiJIeH misHaHHsD [8, c. 84].
OnmHak ceMaHTHMYHMH  aHami3  mnepexbavae i
3BEPHEHHSI [0 JIeKCUKOrpaiuHUX JDKepen Juis
31CTaBJIEHHS CJIOBHHKOBOI'O 3HA4YeHHs CJIOBa 3 HOTo
CEeMaHTHKOIO B MOBJIEHHI 4d TekcTi. CIOBHHK Tak
TIYMauuTh 3HAa4YeHHA cioBa m’auui . «l. Sxuit
nepeOyBae y CTaHi CIT’sIHIHH, HeTBepe3uit. 2. SIkuii

OyBae y cr’siHUIOI, HeTBepe3ol moauHU abo
JIONMHY, 10 TnepedyBae y CTaHi, CXOXOMY
Ha cri’sHigdg. 3. ki BUKIMKAE  CIUSIHIHHS,

XMIIBHHH, I sHKHE [2, ¢. 1007].

Po3ymiHHS CEMaHTHKH CJOBa B XYAOKHHOMY
TEKCTI 3aJIeKUTHh BiAg OaraThOX YWHHHKIB, PO IO
mucana C. €PMOIIEHKO: «...OCKUTBKH <...> aHali3
3MIACHIOIOTh KOHKPETHI JOCHIAHUKH 3 PI3HHM
MOBHUM JIOCBIIOM ¥ HEOAHAaKOBUM 3HAHHIM
HAI[IOHAJIFHOI KYJIBTYpH, TO B AEKOIYBaHHI TEKCTiB
3aBXIM HasBHI Cy0’ekTWBHI oOIiHKH» [9, c. 19].
ABTOp MOXe€ BKJIIACTH B CJIOBO Ti CEHCH, SIKUX YHTad
Yy CWIy IMEBHHX OOCTaBMH MOXE HE MMO0aunTH i
HE 3po3yMiTH. A 3 iHIIOrO OOKy, YHTa4 MOXKE
MO0AYUTH Ti CEHCH, SKUX aBTOP 1 HE BKIAJAB Yy CBIil
TekcT. [Ipo pi3HE CHOPUHHATTA  MOETHYHOTO
MOBIIEHHS aBTOpoM 1 yuradem mmcaB O. [loreOHs:
«Ciyxad MO)Ke 3HAYHO Kpalle MOBII 3PO3YMITH,
0 TPUXOBAaHO 3a CJIOBOM, 1 4YHTad MOXe

Kpamie caMoro IIoeTa OCATHYTH i€l  Horo
TBOpY» [8, c. 49].

[IpoananizoBani HaMH TIPUKIIAIN
(GYHKI[IOHYBaHHS ~ cloBa m’Anui 'y  moesii
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T. [lleBueHka MO3BOJNSIOTH BUIUINTH TpPUHAWMHI TpH
aCIICKTU Horo B)KUBAHHS. Iepmmii i
HAWMOIMIMPEHINKA —  Y)KMBaHHS  CIIOBa 1 AHuil
B TpsSMOMY 3HAa4YeHHI — «sKuil mepeOyBae y craHi
CISIHIHHS, HeTBepesuit». Ilpm 1pOMy MOXYThH
Y)KHBATUCh CIIOBA, 1[0 BKA3yIOTh HA Miclle B)KUBAaHHS
CIIUPTHOT'O, HATIP., HeHKen, WUHOK:

Ortak, 11y41 O ITHHHIO

3 benkemy n’anuii yHoUi,

S MipkyBaB co0i Haydu.

(«Con. Komenis»).

... XAISIach

Mo wmunkax, no cransx, N0 YePHEUHX MEPEXOJIAX,

ITo xenisix v anal

(«Epetux»).

Hepinko pazom 3i cnoBom nr’anuit T. llleBueHko
BJKHBAE CIIOBO 6ECeIUiL:

A TIOTIM T1ap mepe] HapoaoM

3amakaB TPOXH, OJYPUB

[canmom craporo Anacdana...

I 3HOB 6ecenuii, 3HOBY n’anuil,

Kono pabuni 3aX0aMBCh.

(«api»).

OnMH TIABKO Mif JIaBOKO

Kondenepat n’anuii

He 31yxa BcTath, a KypHHUKA,

I anuii 1 ¢ecenuil:

«My zyjemy, my zyjemy,

Polska nie zginelay.

(«T"afimamaxm»).

TakuM 4YMHOM aKIEHTYeThCS yBara Ha BIUIMBI
aJKOrOJdl0 Ha IICHUXO-EMOLUMHMH CTaH JIFOJUHH,
Ha 3JaTHOCTI CIUPTHOTO 3MIHIOBATH CBIJIOMICTH 1
CIPUUAHSATTS  HAaBKOJNMIIHBbOTO CBITY. Kpim Toro,
MOETHAHHS CIIB M’sHUil 1 @eceuil y HaBEICHUX
NPHUKIAaJaXx CTBOPIOE IIEBHUH OKCIOMOPOH, OCKUIBKH
caMe CIIOBO @ecenuii Ma€ TO3UTHBHY KOHOTALIIO, alie
pasoM 3  O3HAUYeHHAM  m’AHui €  3aco0oM
XapaKTePUCTUKH MOPAIbHO HETiIHUX TEePCOHAXKIB —
opcTokoro 1 posmycHoro 1aps asupa («llapi»),
TaKoro  PO3IyCHOTO COTHHUKA 3 OAHOMMEHHOTrO BipIia,
BOpOra YKpaiHLiB NOJIBCEKOTO  KOH(peaepaTa
(«T"afimamakm»), BECeIHi HACTpi  SKHX €
HEe TPHPOJHHMM, a IUTYYHO CTBOPEHHM CIIUPTHUMH
HAIOSIMH.

JpyriuM acrieKToM Y:KUBAHHS CJI0Ba 1’ AHUIL € FOTO
BUKOPUCTAaHHS AK MeTa(opudHOro 3aco0y 3araibHOL
HETaTHBHOI XapaKTepUCTUKU MepcoHaxiB. Hampukian,
m’ssaumu 1. llleBuenko Ha3wBae OiOmiifHUX 1apiB
HaBuma Tta Ipoma, pUMCBKOTO Kecapsi, POCIHCHKOTO
1aps, NOMIMIMKIB, KATONHIIPKAX YEHIlB, KCHOHM3IB,
TOOTO THX aHTHTEPOiB, AKX M. DUIOH XapakTepuzye
SK  HEIOMIOACH, SAKI  «UIHHICHO, CEMaHTHYHO,
IICONIOTIYHO HE TIOB’s3aHI 3 VHIBEpPCAJIbHUMHU IS
xpuctussHCTBa BapTocTaMm» [10, c. 231]. Ha3gani ta
IHII TepcoHaxi, Oe3yMOBHO, MajaW W IHINI Bajau.
CkaxiMo0, XpecTOMaTi{HO BIIOMOIO CTasa >KOPCTOKiCTh
maps Ipoma, sikwii 3BeniB mepeOWTH BCIX HEMOBIIT
y Budneemi. Opnak T. [lleBuenko Hacammepen
Ha3MBa€ HOro 11’ THAM:
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— Tax mo x, — npomoBuB Ipox n’anuii, —

[To BcbOMY LIapCTBY ITOCTHHATH MAJINX JITEH...

(«Bo lynei Bo HI OHIY).

Y «Heoditax» cioBo m’sanuii € meradoporo,
TI03HAYAI0YN OCKa)KEHIHHSI, O3BIPIHHS SIK YYaCHHKIB,
TakK i TIAAaYiB TJ1aiaTOPChKOro 00ro:

I rmagiaTop i maTpumii —

Oo6unsa n’ani. Kpos i qum

Ix ymois.

(«Heoditm»).

@®akTUYHO B HABEAEHOMY KOHTEKCTIi el emiTeT
HaOyBa€ 3HAYEHHS «TAaKWH, IO BTPATHB IIOJICBKY
o100y ».

Kpim Toro, y IlleBueHka cnoBo n’saHuil
CHHOHIMI3YETBCS 31 CIIOBOM PO3RYCHUIL, & TIVSILTBO
3MaJIbOBAHO SIK MIOKa3HUK MOPAJIEHOI PO3ITYCTH:

Torizi  oro Ti AJKiz,

Ta e rerepu Momomii,

Ta xo3nonoruii v’ sanuit nin

Hall cCaMUuM AHHiCBI/IM IIJISAXOM

V rai rapHO po3JAriauch,

Ta 11e rapHiIe momuIuCh

Ta # noxnonsucs [piamy.

(«Heodituy).

«Mu po3pilIaeEMo rpixu

CBsITOI0 OYILIOH0 Ci€I0

Pabuni boxiii...»

«Oriii camii,

I{o BogmiIu 10 yIULAX

B Ilpa3i no3aBuopa;

Oriii camiid, 110 XHWISUISICh

Ilo mmHaKax, 10 CTaHIX,
nepexoznax,

Io kenisix n’ana!

Ora cama 3apobuia

Ta Oymmy Kymuia...»

(«Epetuxy).

«JlMKTaT TiJIECHOTO KUTTS, <...> BUKPUBICHETO
i CIOTBOPEHOr0 BHACTIZOK YTPAaTH AyXOBHHUX Hayall,
3HAXOAUTh CBOE BHPAXKEHHI B CHOCOOI IKUTTS
HENONIOJIB — OprisiX, KyJAbTOBI 1Ki, NHUATHKAX,
postyctiy», — e M. @imon [10, ¢. 231].

IlikaBUM € BXXWBaHHA e€miTeTa M’ AHuWil IS
XapaKTepUCTUKA  Takoi  BHOATHOI, X094 1
HEOJHO3HAYHOI ITOCTaTi B YKPalHCBKIH iCTOpii, SK
Borman XwmenpHunpkuil. 3 ogHOro OOKY, BiH OYB
JigepoM, SKAN TAHAB HApoA Ha OOpoTHOY mIpoTH
HAI[IOHAJIEHOTO W PEIriiHOro MOHEBONCHH. Tomy-
TO TaK 4YacTto 3BepraBcs IOeT MO0 o0pasy
XMENBHUAIBKOTO, HA3WBAlOYM  HOro  CIaBHHUM
Bormanom, Oatbkom bBormanom. Ane, 3 iHIIOro
00Ky, IlleBueHKO CTaBUTH XMEIHHUIIBKOMY Ha KapO
3MyKy 3 MOCKOBCBKMM LapeM 1 MOJaJIbIle
MOHEBOJICHHS " MIOMOCKOBLIEHHSI ~ YKpaiHH,
Ha3WBalOYM TeThMaHa HEIOMYIPOM, HEPO3yMHHUM
nenaynM cuHOM. «TpariyHmii XapakTep HACHiJIKiB
i€l moMmiky B yacu LlleBuenka yxe OyB HaCTUIBKH
OYEBHAHMM, IO OCTAaTOYHO 3aTIHUB BEIMYE3HI
3aciyru XMmenbHuIBKoroy, — mmcas O. Yyryii, [11, c. 73].
[Noer 3BunyBauye bornana B Hepo3yMiHHI HAaCIiIKIB
yknageHoi 3 MOCKBOIO yromw, y BiACYTHOCTI

[0 4YEpHEeUHX

84

crpareriyHoro OadeHHs. | HalrocTpime 11 KpuUTHKa
nyHae y Bipmi «Sk6u-to TH, Bormane m’sHUAL...», 1€,
3a cmoBamu B.Tonuapenka 1 B. Kamammnwuka,
[IleBuenko Haiipi3Kime xapakrepusye bormana 1min
BpakeHHssM mobaueHoro B Ilepescmai [3, c. 75].
Y Ha3BaHOMY BipIIIi aBTOp SIK TOJIOBHUI 00pa3oTBipHUIT
3aci0 BUKOPHCTOBYE CIIOBO M AHUIL:

SIk6u-to TH, bornane n’anuil,

Tenep Ha Ilepescnas riasHys!

Ta Ha 3aMyuIIIe TOJBHUBCH!

Ymugscs 6! 310poBO YITHBCH!

(«SIx6u-To TH, Bornane 1’ THUIA...»).

H. Kano6’stnceka ta H. Yeitnmutko crpaBeminBo
TBepAATh: «llocTae mUTaHHS, SKWH CMHUCI BKJIaIaB
T. llleBueHKkO B €miTET IISIHUH: MPOYUTAHHS TaKOTO
Oo3HaueHHs <...> 4K TNpOCTOl  BKa3iBKM  Ha
¢izionoriyHuil cTtaH CIUsHIHHA Oyno O CyTTeBUM
CTpOIIEHHSM BXe ToMmy, o IlleBueHkoBi Bipmi
HACKpi3hb TPOCIKHYTI CHMBOJIYHHM 3BYYaHHSIM, a
BUTBOPEHI ~ MHTIEM 00pa3d 4YacTo  HaJaroThCs
JI0 MHOXKMHHOI'O TpouuTaHHs» [5, ¢. 181]. Yoauaemo
B IIbOMY TBepMXeHHi 3B 30K 3 mymkamu O. IToreOHi
PO JIBa «3MICTW» B CJIOBi: 1) HapojHe, a00 HaWOIMKUIe
(eruMonoriuHe) 3Ha4YeHHs, sKe BigoOpa)kae OHY,
TOJIOBHY O3HaKy, 3aBHAKH SKii CJIOBO € 3aco0oM
CHNKYBaHHA W B3a€EMOpPO3YMiHHS, 1 2) ocobucre, abo
Janplie, Ccy0’€KTHBHE 3HA4YeHHs, sKe BifoOpaxae
MHOXKUHY O3HaK, pI3HMX 3a SIKICTIO 1 KUIBKICTIO 1
MOB’sI3aHE 3  OCOOMCTUM  JOCATHEHHAM  JYMKH
moBua [8, c. 11]. MoxHa OpPUIYCTUTH, IO CJIOBO
n’AnHWEl 'y UBOMY KOHTEKCTI HacamIepel O3Hayae
HeaJIeKBaTHUM, TakWi, 110 HE PO3yMIE€ CBOIX YYMHKIB,
gk 1X HE po3yMmi€ IIIOAMHA y CTaHi CISHIHHS 1,
BIJMOBIIHO, y cTaHi 3MiHeHOi cBimomocti. Came sk
HeaJleKBaTHUH YYMHOK aBTOp CHpPHMMAE  CHIIKY
XMENbHUAIBKOrO 3 MOCKOBCBKMM IiapeM. Y  Bipii
eKCIUTIKYETBCSI ~ MOXKJIMBA  IIOBEIiHKAa  IeTbMaHa
Ha CY4YacHUIl aBTOpPOBI TMepioJy 3 BHKOPHCTAHHIM
«AIIKOTONBHOI» JEKCHUKH, 5K 3a3BUYAN y)KUBAECTHCS VIS
3MAaJIFOBaHHS MTOBEIHKY I’ STHULIb: YHUGCA, NHOXMEIUBCD.
MosHna eKcrpecis TIOCHITIOETHCS HEraTHBHO
KOHOTOBaHHMH BHpazaMu cmepoaua Xxamd, 0Oazno
ceuHAYe, 3aBIIIKA YOMY CTBOPIOETHCA TiMEpOOIi30BaHO
HeraTHBHHN 00pa3 bormaHa sSK OCTaHHBOTO MHUSKA, IO
nexuTh y Oarmroni. bimeme Toro, rimepOomizamis
NOCWIIIOETBCA ~ YABHAM  PETPOCIIEKTHBHHUM, BIIACHE,
(aHTacTHUHUM  TOOaXaHHSAM  aBTOpa TE€THMaHOBI
YIIUTUCH O CMEPTI e B KOJIHCII:

SxOu TH Ha CBIT HE POTUBCH

A00 B KOJHCIII TIIE YRUBCH...

(«SIx6u-To TH, Bormane 1’ SHHH...»).

HaiinikaBiBimnM, SK HaM BHJAETHCS, € BXKUBAHHS
emitera m’anuii 'y moemi «KaBkasy, ne BiH €
O3HAYEHHSIM [I0 CIIOBA HPAGOQ.

Katu 3HymaroThcs HaJ1 HaMu,

A mipaB[ia HaIa n’AHA CIINTH.

(«KaBkasz»).

Konnenr npasoa, sx tBepmute H. €menko, €
OCHOBOITOJIO)KHUM, LEHTPAIBHIM, TEKCTOYTBOPIOIOUNM
KOHIIeNTOM y  TBopuocTi  Tapaca  IlleBueHka,
YKUBAIOUYHCh ¥ 93 BUmagKax cioBopxuBanus [4, c. 225].
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SIKm0 B PO3MISHYTHX BHINE TNPHKIAZAX CIOBO
R’AHUIL YKUBAJIOCH OO JIFOAEH 4 Mi(oNoriaHux
MEPCOHAXIB, TOOTO JKMBHX ICTOT, TO B IOeMi
«KaBka3» emiter YXKHTHH U1 XapaKTepPUCTHKH
MepCOHI(DIKOBAHOT'O ~ aOCTPAKTHOTO  TOHATTS
npaBay. Lle cioBo Tak TIIyMa4yWThCs Yy CIOBHHKY:
«1l. Te, mo BIigmOBiJa€ JIHCHOCTI, I1CTHHA.
2. TlpaBmuicth; mnpaBuibHICTE. [/ CouiaibHO
3yMOBJICHE PO3YMiHHS CIIPaBETUBOCTI.
3. CnpaBemuBicTh; TMOPSAAOK, SKHHA TPYHTYETHCS
Ha  CIOPaBENIMBOCTI,  NPOTHIEKHE  KpHUBJA.
4. VXUBA€ETHCS K Ha3Ba KOJCKCIB CEPEIHBOBIYHOTO
npaea. 5. y suau. npucyok. ca. Crpaii, HacIpaBi.
6. y snau. ecmasn. ci. Cupasmi» [2, ¢. 916].

AHaJIOrivHO, 3a  CJIOBaMu H. €menko,
TIIyMa4yuThcs 1€ ciaoBo 1 B «CIIOBHHKY MOBH
[lleBuenkay. Aje, sIK MUILE JOCTITHUL, «3HAYCHHS
“‘cripaBeUTUBICTD” € TIEPIIOPSTHAM, HAHYACTOTHIIINM
i BupasHO JoMiHytouumM y llleBueHKOBOMY
CIIOBOBXXUBaHHI» [4, . 226]. Mu cBigomi Toro, mo
3HAYEHHsl CJIOBa MpaAeda HE MOXHa OOMEXyBaTH
JIMLIE OJHIEI0 CEMOI0 «CIIPaBEeINBICTEY. (3HOBY Xk
Taku 3BepraeMoch 1o TBepmxkeHHs O. [ToreOHi
IIOJJ0 HEOOXIJHOCTI aHaji3y CEMaHTHUKH CJIOBa
B KoHTekcTi). OJHaK CeMy «CIPaBeIIHBICThY,
OYEBHAHO,  CHiA  PO3IJSIIATA K OCHOBHY
B CEMaHTUYHIA CTPYKTypi clloBa Hpaeda, 3a
PaxyHOK 4Oro CJI0BO hpaeda (CTpaBeUINBICTD) CTAE
AQHTOHIMOM [0 CJIOBa Kpueda (HECIpaBEJIUBICTS).
«[loer Harojoumlye Ha BICYTHOCTI ICTOPHYHOL
CIHpaBeUIMBOCTI LIOA0 YKpaiHChKOro Hapony. laes
BIJICYTHOCTI ~ NpaBIy-CIpaBeyIUBOCTI <...> €
npoBigHuM JertMoruBoM y T. llleBuenkay, — muie
H. €menxo [4, c. 228]. BianosiaHo, cI0BO n’aHa 5K
MeTaopHyHEe O3HAYEHHS [0 CIIOBA HPABOA MOXE
TIYyMauuTUCh SK BIACYTHS, Taka, $KOI HeMae,
3a aHAJOTi€l0 [0 JIIOOWHH, sSKa II'SHOIO CIIUTH,
He pearyriouH Hi Ha 1110, 1 ii MOBOM Hemae.

Menmoro  wmipoto B moesii  T. IlleBuenka
NpEeICTaBlIeHI  KOMIIApaTUBH 3  KOMIIOHEHTOM
n’sanuil. 371e0LIBIIOrO 11 3BOPOTH, A il mpeaMera
Yl TIEPCOHa)Xa TIOPIBHIOIOTBCS 3 [I€I0 I SHOI
moguaA. Y Bipmn «I He60 HEBMHTE...» KOTUBAHHA
o4epeTy HaraJaye pyxH Tijla HETBEPe30l JIFOIMHH:

I monan 6eperom reTb-reTh,

Henaue n’anuit, oueper

bes BiTpy THETHCA.

(«I HeOO HEBMUTE...»).

Y Bipmi «BigpMa» aBTOp TOpPIBHIOE CIIiB
MOJIOJOI KIHKM 3 TOBEIIHKOK IiIMNIOL JIFOJIMHH,
O HAe 3 IpUIaHOK:

A 3a IIaTpoM B CTeITy CIIiBae,

Henaue n’ana, 3 NpUIaHOK

Honomy iny4n, MOJIOAHLIS.

(«Bimpmay).

VY Tekcti BIiIOWTO peaiito BECITBHOTO 00pSIy
TPHIAHOK — BiIBIIMH JJOMY HAPEYEHOrO TpUIaHaMy —
TOCTSIMH 3 OOKY HapedeHOI, IO CYIPOBOMKYBAIOCH
Y)KUBaHHAM crupTHOro. He BumamkoBo B moemi
«Map’siHa-depruLsy LLleBueHKo 3rajiye I'SHUX MPUOAH:
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OTak opJor0 WK MPUIaHH,

CriBanu n’aHi...

(«Map’ ssHa-4epHULID ).

Hepinko ckmamgHukamMu Qpa3eonorismiB, y TiM
YuCcli ¥ CTIHKMX HapOJHUX TOPIBHSHB, € BIACHI Ha3BH.
VY 1Bopax IlleBueHka 3HaAXOMUMO ONUH TAKUH BUpa3 —
aKk Kupuk n’anuiil, yXKUTUI Ha MO3HA4YEHHS CUIBHOTO
CTYyIIEHS CI’STHIHHS:

A TaH 4yepBOHUH, a)K TOPUTH,

Ine B cBiTiuIto 10 Mapwunuy,

Ax Kupuk n’anuit.

(«MapuHay).

Y upoMy TOpiBHsSHHI  aHTpomnoHiM  Kupuk,
po3moBHa Qopma imeHi Kwupuio, mo-mepie, crae
HalliOHAILHUM ~ MapKepoM BHCIIOBY, a IO-JpYTe,
BUKOHYE (YHKIIII0O BUpPa)XEHHS CTYIEHS CITSIHIHHS:
n’anuil ak Kupuk — nyxe n’sauil. MOXITMBO, B IIbOMY
TIOPIBHSUIEHOMY 3BOpOTI 3aiKCyBajoCch iM’sl KOJHUChH
peaybHOrO 4YOJOBiKAa, CXWJIBHOTO JO NHSNTBA. Ale
3TrOZIOM aHTPOIOHIM YTPaTHB NPHB’S3KY 10 peajibHOL
JIFOJTUHU.

3a cxemor n’aHuil SK/MOB/Ha4Ye XTOCh (HEpiIKO —
Ha3Ba JIIOJIMHM 3a POJIOM JisUIBHOCTI) MOOYyI0BaHe
NOpiBHSHHS B moeMi «Baphak». ['epoii TBOpy, sKuii
MCTHBCSI IIaHaM 3a 30e3uellleHy KOXaHy MAiBUHHY,
YCBIJIOMIIIOE CBOIO JKOPCTOKICTB 1 caM ce0e MOpiBHIOE
3 PI3HMKOM, TIOCHIIOIOYM [  yBUpa3HIOIOYH L€
MOPIBHSTHHS CJIOBOM M AHUIL:

XonuB Tpu roza s 3 HOXKaMH,

Henaue n’anuit moii pi3nux.

Jo cip03, 10 KpoBi, 10 HoXapy,

1o BcbOro, BChOro s IPUBUK.

(«Bapnak»).

B ykpalHChKkiii MOBHIM KapTHHI CBITY pI3HHK
ACOIIIOETBCS 3 YOMBCTBOM, JKOPCTOKICTIO, KpOB’IO.
Hepizako 11e clioBO € KOMIIOHEHTOM MeTa(hopHYHUX YK
HOPIBHAIBHUX KOHCTPYKIIH Ha MTO3HAYEHHS JKOPCTOKHX
i HemmiIocepaHUX Itozeil. [IpukMeTHO, 10 3 I’ SIHUM
pI3HMKOM Teposi TMOpIBHIOE HE aBTOp, a Tak cebe
XapaKTepu3ye caM IEPCOHAX, IIKOAYIOYH 3a CBOIM
TIOHIBEYCHUM JKUTTSIM.

TakuM 4YHMHOM, aHaAIi3 CEMAHTHUKHU €ITeTa 1 sAHull
MOKa3ye, IO Ie CIOBO € TMOJiCeMaHTHYHUM 1
oro 3HaueHHd B mnoernyHux  llleBueHKOBHX
TEKCTaX BHXOIOHUTh JaJeKO 3a MeXl TIyMadyeHb
y  JeKcHKorpapidHMX  JDKepenax. CemanTtuka
MPOAHATI30BAHOTO EMiTeTa OXOILTIOE IIMPOKUH CIIEKTp —
BiJl TPAJMIIHHOTO TO3HAYCHHS HETBEPE30i JIOAWHU
IO XapaKTepUCTUKHA aMOPAIbHHX YYHMHKIB IepoiB
Toe3ii uu iXHIX Ail, MO COPUIHHUIN BaXKKi CYCITUTHHO-
MOMITHYHI Hachigku mins Ykpainu. Kpim Toro, cimoBo
n’aHutl 1HKOIHM BXKUBAETBCA SK XaPaKTCPUCTUIHUI
3aci0 M0N0 HEXWBHX TMPEAMETIB 9i  abCTPaKTHUX
HOHATH, BXOIAYH JI0 CKIaay MeTadop Y HOPIBHAIEHHX
3BopoTiB. OTXe, CeMaHTHYHE HATIOBHEHHS emiTeTra
n’anuil 3yMOBJIEHE SIK MOBHOIO MpAKTHKOIO, TakK 1
3arajbHOI0 CIENH(IKOI0 XYIOXKHBOIO BiATBOPEHHS
JiificHOCTI B JiTeparypi i 0cOOIMBOCTSAMHU MTOETHYHOTO
citoOauenns T. [lleBuenka.
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The Semantic Load of the Epithet «Drunk» in the Poetry of T. Shevchenko

The article analyses the semantics of the frequently used epithet «drunk» in the poetry of T. Shevchenko, which, according to the «Dictionary of Shevchenko's
Language» appears 53 times. It is found that despite the significant number of studies of various types and directions related to Shevchenko’s works,
the semantics of this word has not been the subject of separate linguistic analysis. Considering the prominent role of the word «drunk» and its derivatives in
Shevchenko's works, as well as the insufficient degree of study of its semantics, it is considered topical to investigate the meaning of this word and its functions
in the broader context of Shevchenko's poetry.

The aim of the study is to determine the semantic load of the epithet «drunk» in short and long epic the poems of T. Shevchenko, in comparison with
the semantics of this word in lexicographical sources, as well as to clarify its stylistic functions. The analysis was carried out by comparing the dictionary
meanings of the word with its semantics in the text of «Kobzar». The studies of O. Potebnya on the nature of artistic language were used, particularly his idea
that the semantics of a word should be analyzed not only by its description in the dictionary but also in context.

The actual material is analyzed in three aspects: the use of the word «drunk» in its direct meaning; its metaphorical meaning in metaphorical constructions; and
its use in comparative phrases. It is found that the most common usage is in its direct meaning, as recorded in explanatory dictionaries — meaning «intoxicated»
or «in a state of drunkenness». In metaphorical constructions, the word acquires various meanings: immoral, reckless, furious, etc. Comparisons involving
the component «drunk», where human behavior or the movement of objects is compared to the behavior or movements of a drunken person, are represented to
the least extent.

Keywords: epithet, semantics, idiolect of the writer, metaphor, comparison.
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lpei O. MoTebHi, HaykoBuit AOPOBOK KOTPOro BUPI3HSE YiTKa 3aLikaBNEeHICTb HaUioOHAaNbHUMW OCOBNNBOCTAMMU CMPUAHATTSA
DiACHOCTI W aKymynsauielw  KynbTypu MEBHOTO €THOCY B  1Of0  MOBi, € MAAHUMW W [ANA  BMBYEHHS
nepeknagHoCTi / HenepeknagHoCTi OAUHULb OLHIET MOBU iHLLO, 30Kpema (hpa3eonoriamis.

MeTa pocnigXeHHs — BUBYNTK (hpa3eonoriyHi OAUHULI TEMaTUYHOI rpynn «[103BiNNA» B aHIMINCHKIN W YKpaiHCbKI MOBaX,

ypaxoBylouM NUTaHHS NepeKnagHoCTi / HenepeknagHoCTi.
3a3HaueHa npobnemaTika nos'a3aHa 3 MOXNMBICTIO afeKBaTHOMO NepeAaBaHHa CMIUCTY, 3aKOA0BAHOTO B OAMHULI opuriHany,

3acobamn MOBM nepeknagy Ta CTyNeHeM eKBiBaNeHTHOCTI OAMHWLL BUMXiAHOI W LinboBOi MOB. TpyaHOLW, MOB'A3aHi
3 nepeknagoM Ha3BaHOro cneLndiyHoro knacy ofuHULb, MOXe [ONOMOrTY NOA0NATH 3aCTOCYBaHHS KOMMOHEHTHOTO aHaniay,
AKWA Ha NoYaTKOBOMY eTani Aae 3MOry BMOKPEMUTU CEMaHTU4HI MHOXHUKM, PO3YMiHHS KOTpUX € HeobxigHum ans pobopy
afeKkBaTHOro (hpa3eonoriyHoOro BiANOBIAHWKA B MOBI nepeknagy. Ana dpa3eonoriamie TemaTuyHoi rpynu «[o3Bsinns»
3aranbHUMKU CEMaHTUYHUMWU KOMMOHEHTaMI € TaKi: MPUMMHEHHS NpaLl, MOXNUBICTb po3cnabuTucs, BiNOYMTH, BiGHOBNEHHS
cun nicns BTOMU.

Martepianom gocnigxeHHs cnyrysanu cpa3seonoriamu, BigibpaHi Ha oHnaliH-pecypcax, npucBaYeHux paseonorii Ta iniomam
B @HMIACBKi 1 yKpaiHCbKilh MOBax. 3@ HalMMK CNocTepexeHHAMU, (hpa3eonorivni OANHULI [OCNIAXYBaHOI TEMATUYHOI rpynu
MOXHa 3apaxyBaTul [0 ABOX MPOTMNEXHMX 3@ MiAXOLOM A0 BiAMOYMHKY MNiArpyn: akTUBHe NPOBEAEHHs 4acy i nacueHe
npoBefeHHs yYacy. 3'ACOBaHO, WO NepeBaxHO HasBHWA B MOBI nepeknagy BIAMOBIGHWK € 4acTKOBUM. Yepe3 pisHULIO
B 00pa3HOCTi MaeMo KOHCTaTyBaTW BTpaTy iBiOETHIYHOrO KOMMOHeHTa (pa3eonoriyHoi ofuHuMUi. Mpo HenepeknagHicTb
(hpaseonoriamis 06paHOi TEMATUYHOI rpynu siK pe3ynbTaT roBOpUTH He BapTo. MoXMMBICTb nepeaaT CMUCH, 3aKOAOBaHNN
CTanuM BMPa30M aHrMINCbKOI W YKpPaiHCbKOI MOB, € 3aBASKM HAABHUM CMifbHAM KOMMOHEHTAM Yy 3HauYeHHi nekcemu
«[03BiNNs» y CBIAOMOCTI HoCiiB 060X MOB.

MepcnekTuBM nofanblworo JoCRiAXeHHs Bb6ayaemo B aHanisi cnocobie nepeknagsy (pa3eonoriyHux OAMHULL TeMaTU4YHO!
rpynu «[o3Binnsa», 4o AKMX 3BepTanucs GaxisLi Nig Yac nepeknagy XyA0XHix TBOpIB.

KniovoBi cnosa: cpaseonorism, nepeknaa, KOMMNOHEHTHUM CEMAHTUYHUIA

KOMMNOHEHT, iAi0Oe THIYHUIA KOMNOHEHT 3HAYEHHS .

eKBiBaneHTHICTb, aHanis,

IMocTanoBka mpob6aemu. He omHe mokomiHHS
YKpaiHCBKUX JIOCJIITHUKIB HAINXAIOTh imel
O. IloTe6Hi, HAYKOBHI TOPOOOK KOTPOTO BHPI3HSIE
YiTKa 3aIlKaBJIEHICTh HaIllOHAJEHUMH OCOOIMBOCTIAMU
CIOPUUHATTSA MIACHOCTI W aKyMYNALI€ KYyIbTypH
MEBHOTO E€THOCY B Horo MoBi. Tak, HapiKHAM
KaMEHEM y Cy4acHIH BITUM3HSIHIH €THOICHXOJOTIi
STHOJNIIHTBICTUIII € TBEP/UKCHHS HAYKOBI[L TIPO
€IHICTh CBiIOMOCTi, MOBH Ta IICHXOJIOTii Hapomy,
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AKi € TPOBITHAMH B TIOBCAKICHHIM MisUTBHOCTI U
(hopMyBaHHI YHIKAQIBHOTO CTaTyCy €THIYHOI CIITBHOTH
(muB., 30kpema [l, c.218]). Illupoki y3araabHEHHS

(himomnora KOHKPETH3YIOThCS i Ha OB
JIOKaJi30BAHOMY MOBHOMY MaTepiami: HalpHKIai,
B. leancrok, aHami3yl0oudl  TOTJSIIA  3aCHOBHHUKA

XapKiBChKOi JIIHTBICTHYHOI IIKOIH HAa ITOXOKCHHS
CTIHKMX MOBHHX YTBOpEHH (mapemii, ¢paseornoriamis),
yka3zye, mo O.IloreOHS omHMM i3 TWDIAXIB, SIKi
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Moeosnascmeo

npodnu  (pa3eosoridHi  OJWHUII Yy CBOEMY
PO3BUTKY, yB&XaB YIIUJIBHCHHS  MOBJICHHEBOI
(dhopmynH, 10 BUHUKIIA BHACHTIIOK CITOCTEPEKCHb 3a
BIAIOBIIHMUMU SBUILIAMU JIHCHOCTI, TOOTO TaK 3BaHE
«3TYLIEHHA AyMKW» [6, c. 53]. IneTscs mpo Te, 1o
cam O. IloreOns 3a3nauae: «CrnoBo Moxe OyTH
3HAPAIIIM STYIIEHHS JyMKH TiIBKA TOMY,
o0 BOHO € YsABJCHHSA, TOOTO He oOpa3, a oOpa3
obpasy» [8, c.42], — ta yrounioe: «Skuo obpas €
aKT CBIJJOMOCTi, TO VSBJCHHS € TIi3HAHHSA IIi€l
cBimomocri» [8, c. 42].

CBOIO aKTYyaJIbHICTh BHIICBUKIIAJICHI 111 MatOTh
i 1S BHMBYEHHS MEPEKIAAHOCTI / HemepeKIaJHOCTi

OJNHUILIL omguiel  MoBH 1HIIIOIO, 30KpemMa
(pazeonorizmis. 3a3HaueHa npoOsieMaThKa
OB’ s13aHa 3 MOXKJTUBICTIO aJIeKBaTHOTO

MepefiaBaHHsl CMHCIY, 3aKOJOBAHOrO B OJMHHII
opHriHaiy, 3aco0aMM MOBH IEpEKIIaay Ta CTylleHeM
€KBIBJIEHTHOCTI OJIMHUIb BUXIJAHOTO M IIJIILOBOI'O
TEKCTy, 10 «BHU3HAYa€ piBeHb npodeciitHoi
kBamiikamii mepeknazaya 1 SAKICTh  KOXKHOT'O
OKpemoro nepexianay» [2, c. 28].

AHaJi3 ocTaHHIX JocJaigKeHb i myOmikamii.
OcobnuBocTi nepekiaay (paseonoriamiB (3 iHO3eMHOT
MOBH YKpAiHCBKOIO M Yy 3BOPOTHOMY HAINpsIMKY) €
TpaAuLIiHHUM  O0’€KTOM  HAyYKOBHX  CTYZiH
B yKpaiHCbkii niHrBicTumi. Taki HaykoBi po3BiAKH
MepEeBAYKHO MAIOTh Ha METI JOCHIJUTH CIOCOOU Ta
npuiioMu nepekiaany (ppazeoNorivyHUX OJWHHIL Ha
MaTepiajgi KOHKPETHOI 3HAYeHHEBOI TpYyMH YU
00paHOro VIS ONPALFOBAHHS IEPEKIaIlCHOI0 TEKCTY
(muB., Hampukmam, [4; 9; 11]). BaxauBo Takox
MJAKPECIUTH AYMKY MOBO3HABIIB, 1110 «Oe3repeuHy
CKJIAJHICTh  MiJ] 4Yac TIepeKiajy  BHKIHKAE
HalllOHATBLHO-KYJIBTYpHE 3a0apBIieHHs (ppa3eosnori3mis,
T. 3B. IIIOETHIYHMI KOMITOHEHT iX 3HaueHss» [11, ¢. 139].
Ilinx wwac #oro (iTIOCTHIYHOrO KOMIIOHCHTA)
BIITBOPEHHS «MOXKe He 30iraticsi JIEKCHYHHN
CKJaJ, CTPYKTYpa, 00pa3u BHXIJHHX 1 IUTbOBUX
¢bpaseonoriunux oauuuie» [11, c. 139].

Tak, HampuKIaa, aHATIRYIOYM  IepeKiaj
HIMEIIbKOMOBHUX  ()pa3eosioriamiB 1 igioMm
yKpaincekoro, 1. ['aBpuioBa poOuUTh BHCHOBOK, IIIO
nepekiaa  (Hpa3eoNoriYHUX OMUHUIB 3AIUCHEHO
TIepeBaKHO IUITXOM JIOT19HOTO migbopy
€KBIBAJICHTHOTO ()pa3e0sori3amMy B yKpaiHChKii MOBI,
a HaBEJCHI aBTOPKOK (parMeHTH MiITBEPIHKYIOTh,
IO, YPaxOBYIOUM CTWIICTHYHY CTPYKTYpy Ta
eKCIpeCHBHICTE 00pa3iB i 3HAIOUM TOBHY (opMy
(hpa3zeonoriyHoi OMUHMIIL B MOBI TIEpEKIIaTy, MOXKHA
10 OAHOMY ii KOMITOHEHTY 3pPO3YMITH, SIKH came
(pazeooriam MaBcs Ha yBasi B opurinaii [4, ¢. 129].

I. PaeBcrka i O. KoBaneHko, mOCITiIKyHOUU
cnerm(iky nepexnany (ppa3eonorizMiB aHTIHACHKOL
MOBH  YKpaiHCPKOIO Ha  MaTepiami  poMaHy
A. Maiixmiaica «MoBuya3zHa MAaIl€HTKA,
KOHCTaTyIOTh, IO VIS «IepeKiIany Gppa3eonoriyHnx
OJIMHHIIb 3aCTOCOBYETHCS KaIbKyBaHHSI, TOBHUH a00
YaCTKOBUI  €KBiBaJIeHT,  aHAJIOr,  OMHCOBHI
HepeKiaj, JISKCHYHUI Mepekniaj, BiTHOCHO pinmme
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Ha JIOTIOMOTY IPHUXOMAATh AHTOHIMIYHUH TepeKiaj Ta
KOHTEKCTyasbHi 3aminuy [9, . 40].

. Yepneii i B. bsutnk, akImeHTyO4H, MO OTXHUMH
3 HalOLTPII crer(iYHNX 1 HAIOHAIEHO CaMOOYTHIX
ONMHUIE Oyab-sSKOi MOBH IIOCTAalOTh (hpa3eosori3My,
NPONOHYIOTH Yy pa3l  IepeiaBaHHS aHIJIOMOBHOI
(hpa3cororivyHOl OMMHUILI TAKEe ONTUMATBHE ITePEeKIIaIalbKe
pIICHHS — «IIOIIYK eKBIBaJICHTHOI YKpaiHOMOBHOL
¢pazeornoriunoi oauHMLI (MOBHOTO 4YHM YacTKOBOTO
eKBIBaJIEHTA, SIKMH MOXKe OyTH YaCTKOBHM JIEKCUYHUM
YK YaCTKOBMM IpaMaTHYHHM aHaiorom)» [11, c. 140].
JlocmigHUKM ~ yTOYHIOOTH: «3a BIJCYTHOCTI Takoi
OJMHUIII TIepeKiajgady 3acTOCOBYE KaJIbKyBaHHS
onucoBHi mepekaany [11, c. 140].

Binrak nuTaHHs mepekiIaaHOCTI / HerepeKIaaHocTi

(hpa3eoNoriaMiB  3ANHIIAETHCS  AKTYAJBHHM  JUIS
MOJANBIINX JIOCTIDKEHb, Cepell KX MOXe OyTH i
Hallla HAayKoBa pO3BiJKa, MeTAa KOTPOi — BHUBYHTH

(hpa3eooriyHi OAMHUIN TEMATHUHOI TPYIH «Jl03BLLISDY
B AHIVIHCBKIA ¥ yKpalHChKiId MOBax, ypaxOBYHOUH
MUTAHHS TIePEKIaJHOCTI / HelepeKIaaHOCTi.

BuKJIal OCHOBHOT0 MaTepiaJy JocaifkeHHsl. Sk

BIJIOMO, y MeXax IIepeKiIaj0o3HaBCTBA  ONEPYIOTH
pisHAMH MojensAMH mepekiaany (muB. [5]), 1m0
[O3HAYAETBCA HAa TOMY, SK Oylae T[OTPaKTOBAHO

MUTaHHS TepeKiIaIHOCTI / HenepekiaaHocTi. [3 mormsay
(dopmasbHOi ekBiBasieHTHOCTI B KoHuemnuii FO. Haiinn,
o nependavae NOCTIBHUN IMEpeKiaj 11i0M «3 METO
JIEMOHCTpalii BUXIIHUX ENEMEHTIB KyJIbTypH MOBH
opurinany» [5, c. 18], us mpobiema, sk Oauumo,

BIACYTHS. Y Mexax MpPOTWISKHOIO MiJIXOdy, IO
B Teopil JOCHiJHMKA TIOB’S3aHO 3 JMHAMIYHOIO
EKBIBAJIEHTHICTIO 1 3a SKONO Mac MiCllE «MOBHO-

KyJIbTypHE TIPUCTOCYBAHH» [5, c. 18], 11e nmuTaHHS Mae
ceHc. [lpu 1pOMY NOLIIBHO BUPI3HATU Ti €JEMEHTH,
«SIKHMHU TIi]1 4ac TepeKiiay MOXHa MOKEepPTBYBATH, 1 Ti,
1110 MatoTh OyTH 000B’s3K0BO TepenanumMm» [5, ¢. 18].

JAns  mononmaHHS —mpoOJeMH  HEMepeKIaaHOCTi
(hpa3eosIoriYHUX ONUHHUIL MOXKE OYTH 3alpOIrOHOBAHO
3aCTOCYBaTH  KOMIIOHEHTHWH  aHamiz [10], mio
nepenbadae BUOIp audepeHIifHUX  CeMaHTHYHUX
KOMIIOHEHTIB y 3HAY€HHI CIiB, KOTpi BBIMIULIK
JIo0 cKiIany (pazeonoriaMy B MOBI OpUTiHANY, 1 HOMIYK
aJIeKBaTHUX BIJIIIOBITHUKIB 3 AHAJIOTTYHUMHA
CEMaHTHYHIMH KOMIIOHEHTAMH B MOBI ITepeKIIay.

PosrnsapMO  mediHIIiI0  JTEKCeMH  «IO3BULID»
B MOBaX, OOpaHHMX [UII aHaNi3y, MOCIYTOBYIOUHChH
ABTOPUTETHUMH  JICKCUKOTpaidyHUMH  pecypcamu,
30kpemMa KeMOpHIKCHKIM TITyMAadHHM CIOBHHKOM 1
«CrnoBHHEKOM yKpaiHcekoi MOBH B 11 Tomax» (CYM).

Jlexcuune 3HAYEHHS OIMHMII «leisure»
B OpUTaHCHKOMY BapiaHTi aHTITiHiCEKOI MOBH («the time
when you are not working or doing other duties» [14])
nepeiaHo TIYMa4eHHSIM, KOTPE MICTHTh CeMaHTHYHUHA
KOMITOHEHT «IIpaIlsh» W 3acBimUye, IO 1€ Yac, BUTBHUI
Bil poboTH. Y TIIyMaueHHi, HaBEIEHOMY B CIIOBHUKY
aMepHKAaHCHKOTO BapiaHTa aHrIilicekoi MoBu («the time
when you are free from work or other duties and can
relax» [13]), 3’sBiseTbess KOMIOHEHT «relaxy», korpwii
nependadae  MOXIMBICTH po3CIabUTHCS B Iepiof
JIO3BIJLIS.
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B ykpaiHCBKiIi MOBI JIeKceMa  <«JI03BULISH
(«einbHull 6i0 npayi uac, vac oas gionowunxyy [7])
Ma€ CHUIBHUH 3 T aHIIHACBKAM BINIOBIIHUKOM
CEMAHTHYHUIA KOMIIOHEHT «Ipals, HPH LbOMY
B JediHIIii CrIocTepiraeMo JIEKCHKO-CEMaHTHYHY
OJIMHUITIO «BIJMOYMHOK». BapTo 3BepHYTH yBary
Ha CIIOBHUKOBY CTaTTIO /s IIi€l JIeKCeMH, ne
MTOJTAHO TIIYMAYCHHS «BIOHOGNICHHS CUL RICSI BMOMU
npununenusam Oii, pyxy i m. in.» [3], ke gAomae 1o
PO3YMiHHS cioBa «JIO3BIILIISD) BaXIIUBY
iHdQopMaIlifo, IO TaKOMy TMepiofy 3a3BHYai
nepenye IisuIbHICTh, KOTpa 3abupae OaraTo cui, a
JMoMHAa  BiguyBae BToMy. [IpukmerHo, 10
B JIEKCEMH «JI03BLIUISH» B YKpaTHCHKil MOBI € if iHIIIe
3HaueHHs: «lllupoke, mpocrope wicue; BiIbHHN
TIPOCTIp; MPUBLLISH» [7], sIKe, Ha HAIIy TyMKY, BapTO
JIOJTYYUTH JI0 TIIyMaueHHs] CMUCTY (Ppa3eooriaHux
OJIMHHI[b ~ TEMATUYHOI  TPYIH «Jo3Bims»
3  YKpaiHCbKOI MOBH, OCKITbKM CEMaHTHYHHI
KOMIIOHEHT «HEOOMEXeHa MPOTSHKHICTE» MICTUTh
BOXJIMBI JUIi HOCIT MOBH TapaMeTpu apeaiy
NPOXXUBaHHS HApOAY (CTeM, «JIaH! IHUPOKOIIONI»).

Bupineni mij yac aHaii3y CJIOBHMKOBHX CTaTeit
3arajbHi CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTH (IIPUITHHEHHS
mpaii, MOXJIMBICTh PO3CIA0OUTHCS, BiIMOYHTH,
BIJIHOBJICHHSI CHJI ITiCJISi BTOMH) YBa)Ka€MO TaKUMH,
3iCTaBJICHHS 32 SIKUMU JOLIIBHO MPOBOIUTH il 4ac
po3rIIsAy Hepekiaany Gppa3eosoriuHiX OJUHHUIb JJIst
00paHol napu MoB.

Marepianom JIOCIT JPKEHHST CIIyryBanu
(pazeosorizmu, BiZiOpaHi 3a JOMOMOrOI0 BUBYCHHS
MaTtepiaiiB OHJIalH-PeCcypCiB, MIPUCBSIYEHUX
¢pazeosnorii  Ta imioMamM B  aHIVIHCBKIA U
yKpaiHChKiii MoBax (BimmoBimro BBC Learning
English, Oxford International English Schools,
Grammarly, Slovnyk.me, Ocsita.UA, EdEra Toro).

3a HalMMHU CHOCTEPEXEHHSIMH, (pa3eosnorivHi

OJIHUIII TEMaTUYHOT rpymnu «Jlo3Bims»
B AaHIJIMCHKI MOBI MOXHA 3apaxyBaTé 0 JBOX
NPOTUJISKHUX 32 MIAXOAOM O  BiJIIOYUHKY
miArpym:

1) akTBHE TIPOBEAEHHS 4Yacy, sk-oT: t0 catch
some rays (posm.), to have a ball (posm.), a change
of pace Tomo;

2) macWBHE TIPOBEICHHS 4acy, sk-ot: to hit the
sack (posm.), to put your feet up, to Kick back
(po3m.).

JHobipka ¢pa3eonoriaMiB  yKpaiHChKOI MOBHU
CBITUUTH MPO TepeBakaHHS BUPA3iB, 3HAUCHHS SIKIX
MICTUTh CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTH «IIPUITHHECHHS
Iiil, pyxy» 1 «BIAMIOYHHOK», SIK-OT: 3800umu OYX,
nPoGIMprO8amu 20108y, 0asamu miiy nepenoHuHoK
TOLLIO.

[lixg wac mepexiamy Qpa3zeonoridyHAX OAWHHUITH
JUII Tapd MOB «aHIJIHACHKA YKpaiHCbKa»
KOHCTATyEMO TIOONWHOKI ~ BHIAJKH  HAsSBHOCTI
MMOBHUX CEMAaHTHUYHHUX BiAMOBiMHUKIB. Hampuknan,
CEeMaHTUYHUH KOMIIOHEHT «HE3HAYHA KIUJIBKICTHY
Bupasy «a breath of fresh air» B mnepexmani
YKpPaiHCBKOIO MOBOIO «KOBMIOK CGINCO20 NOGIMPA»
peati3oBaHO JIEKCEMOIO «KOBTOK.
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ITix gac mepexnaay igiomu «to paint the town reds,
10 B aHMIIHCHKIH MOBI pernpe3eHTye Qpa3eonoriuti
OJIMHUIII MIATPYIY aKTUBHOT'O IIPOBE/ICHHS Yacy, HeMae
MOXITUBOCTI 30eperTd OAMHHIIO «redy, KoTpa B IbOMY
BUpasi repenae 30y/DKEHHS 1, SIK HACTIJOK, MPUILIMB
eHeprii [12]. OmuauM i3 YacTKOBUX BiIOBIIHUKIB
YKpalHCBKOIO MOBOIO € BHPA3 «YKUHYMUCSL Y GUp
gecenowiey, MO B Tepeknazi 30epirac ceMaHTHYHUHA
KOMITOHCHT «IHTCHCHUBHICTBY.

AmnanoriyHy curyanito  (ale Ha  TIpHKIai
(hpa3eoNoriyHoOl OJMHUIN 3 AHTOHIMIYHMM 3HAYCHHSIM)
CIIOCTEpiraeEMo MiJ 4Yac Crnpo0 BiJUIyKaTH ITOBHUM
BIJIMOBITHKK JI0 aHIIIIHCHKOro cTajioro Bupasy «to keep
it low-key», sikuii MOXOAUTH BiJ My3UYHOTO TepMiHa Ha

MO3HAYCHHS HU3bKOI TOHAJBHOCTI ¥ y CydacHii
aHIINCBKIA MOBI  Ma€ 3HAY€HHS  «BIAMIOYMHOK
Yy BY3BKOMY KOMi 0ci0». 3aMiHy CEMaHTUYHOTO

KOMITOHEHTA «TYYHICTb» HAa CEMaHTUYHHA MHOMXHUK
«HEMyOJIIYHICTEY» MOXKHA PEKOMEHIYBATH, 3AJICIKHO Bij
KOHTEKCTY, i yac HepeKIa Iy 3raJaHol
(hpazeosoriyHoi OAMHUII YKPATHCHKOIO MOBOIO.

B ykpaiHChbKiii MOBiI 3BepTae Ha cebe yBary
YHUClieHHAa Tpyna (pa3eosoriyHuX OIWHHIb, SKi
MO3HAYAIOTh [T JIFOJJUHU, HE J0Jy4eHOI O poOoTH, SIK-
OT: 3d XONIOOHY 800y He bpamucsi, 1a8 J108UMU, 1eHCamu
aexcrem tomo. CIIBHUM CEMaHTHYHUM KOMITOHEHTOM
JUISl TAKUX OJIMHHUIb € «BIJCYTHICTb MPOAYKTHBHUX i
y JIIOAMHU» 1 HEraTMBHA KOHOTAIlisl (IOKIp, OCYH TaKoi

MOBEIIHKA OTOYEHHSAM — MPEICTABHUKAMH MOBHOI
CIIBHOTH).

[Mepexnan BUILE3raJaHuX (pazeonoriuHux
OJMHHI, K  TPAaBWIO,  Mepeadadae  TOMIYK

AHIIIICHLKOro BIANOBIZHMKA 3 MHOMIOHUM 3HAYEHHSM.
[Mpu upbOoMy MaeMO BHIAIKH TOBHUX CEMAaHTHYHUX
€KBIBAJIEHTIB B aHITIHCHEKIA MOBI, SK-OT: Kaeimu
oypus — to fool around, i wacTkoBUX BiAMOBITHUKIB,
KOJM AaHIIIHChbKAa OJMHHIL HE B 3MO31 NepenaTd
iI0ETHIYHUI KOMITOHEHT YKpaiHCchbKoi omuHmii. Jlist
iTrocTpalii  OCTaHHBOTO — TBEP/DKEHHS  BI3bMIMO
(dpazeosoriaM  «xanbku M’simuy, J0 CKIAay SIKOTO
BXOJIUTh JIeKCeMa «XaHbKa» — 3acrapiiia OIUHUIIA
Ha TIO3HA4YeHHs TapOy3a, mepeJaTu Ky B aHTIiHCHKOMY
3BOPOTI 31 3HAYEHHSAM BIJCYTHOCTI MPOAYKTHUBHUX il
(manpukiman, dpaseonoriunoro oxuHmIeo «to twiddle
one’s thumbs») HeMoKIIHBO.

BucHoBku. TpymgHOIIi, TOB’s3aHI 3 IMEpeKIaIoM
TaKOTO cnenniIHOro KJ1acy OJMHHIIb, SIK
(pazeonoriuai (Mpo IO HEOTHOPA30BO 3a3HAYAIOCH
B TIOMEPEHIX MyOmiKamisx 3 Ii€l TpoOIeMaTHKH),
MOXeE JIOIIOMOI'TH IO 0JIATH 3aCTOCYBaHHSI
KOMITOHEHTHOT'O aHaNi3y, SKAH Ha MMOYaTKOBOMY eTarli
Ja€ 3MOry BHOKPEMHUTH CEMaHTHUYHI MHOXHHKH,
pO3YMiHHS KOTPHUX € HEOOXigHMM s J1o0opy
aZIeKBaTHOTO (Ppa3eoNIOrigHOr0 BiIIOBIAHUKA B MOBI
nepekmany. [IpoBemeHe IOCHiPKEHHS Ha Martepiaii
(pa3eoNoriyHUX ~ OOWHHWIIP  TEMAaTHYHOI  TPYIH
«/lo3Bimns» B AaHTTHCHKIM ¥ yKpaiHCBKIH MoOBax
CBIYMTH MPO TE€, 1[0 MEPEBAXKHO HASIBHUN B MOBI
TIepeKIIay BiAMIOBITHUK € YaCTKOBUM. Uepe3 pi3HHUIO
B 00Opa3HOCTI  MaeMO  KOHCTaTyBaTH  BTpaTy
1TI0OETHIYHOTO KOMIIOHEHTa (Ppa3eoNIOTiYHOI OIMHUII.
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[Ipo HemepeknamHicTh (HPa3eOTOriYHUX  OJMHHUILb IepcneKTHBH  MOJAJBIIONO  AOCJiKEHHS

00paHOi TeMaTUYHOI I'PYIN SIK pe3yJabTaT TOBOPUTH
He Bapro. Ha Hamry ayMKy, MOXJIMBICTH HepenaTu
CMHCII, 3aKO/IOBAaHUH CTaJIUM BUPA30M aHTIIHCHKOT

BOayaemMo B aHami31 croco0iB nepexiIany
(pa3eoyorivHMX ~ OAMHHUI  TEMAaTW4HOI  TPYIH

i yKpalHCHKOI MOB, € 3aB/ASKUA HASBHUM CIIJIBHUM «Jlo3BimIs», 70 AKMX 3BepTanucs (axiBmi mix wac
KOMIIOHEHTAaM Y 3HAYEeHHI JIEKCEMH <«JIO3BULI»  MepeKIamy XyIdoXKHiX TBODIB.
y CBiIOMOCTi HOCiiB 000X MOB.
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Phraseological units of the thematic group “Leisure” in the aspect of translatability / untranslatability (on the material of the
English and Ukrainian languages)

The ideas of O. Potebnia, whose scientific output is distinguished by a clear interest in the national peculiarities of the reality perception as well as
the accumulation of culture of a certain ethnic group in its language, are fruitful for the study of the translatability / untranslatability of one language units into
the other, in particular its phraseological units.

The objective of the paper in question is to study phraseological units of the thematic group “Leisure” in English and Ukrainian, taking into account the issue of
their translatability / untranslatability.

The above-mentioned issue is related to the possibility to convey adequately the meaning encoded in the unit of the original by the means of the target language
as well as to the degree of equivalence of the source and target units. While translating the specific class of units — phraseologisms, the possible difficulties can
be overcome by using component analysis, which at the initial stage allows the translator to determine semantic components, as understanding them is
necessary to select an adequate phraseological counterpart in the target language. The phraseologisms of the thematic group “Leisure” have the following
common semantic components: cessation of work, the opportunity to relax and rest, recovery after fatigue.

The research material is phraseological units selected from online resources dedicated to phraseologisms and idioms in English and Ukrainian. According to our
observations, the phraseological units of the thematic group under study can be classified into two subgroups that are opposite in their approach to leisure:
active pastime and passive pastime. It has been found out that the counterpart available in the target language is mostly a partial equivalent. Due to the
difference in imagery, the loss of the idioethnic component of the phraseological unit is noticeable. As a result, there are no grounds to claim the untranslatability
of the phraseological units of the thematic group in question. The possibility to convey the meaning encoded by the set expressions of the English and Ukrainian
languages is due to the common components in the meaning of the lexeme “leisure” in the consciousness of the speakers of both languages.

Further research can be devoted to the analysis of the ways of translating phraseological units of the thematic group “Leisure”, which were used by specialists
during the translation of fiction.

Keywords: phraseologism, translation, equivalence, component analysis, semantic component, idioethnic component of meaning.
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BHecok aBTOpiB: BCi aBTOPYU 3p0O0MIH PIBHUI BHECOK Y IO pOOOTY
KonguiikT iHnTepeciB: aBTOpy NOBIAOMIISIIOTH IPO BIICYTHICT KOHQUIIKTY iHTEpECiB

SAx unryBaru: Kpanusa, 10., & Mengens, O. (2025). ®paseonoriudi OJUHUII TEMATHYHOI TPYIH
«Jlo3BUIS» B acmekTi mpoOieMH MepeKiIagHoCTi / HemepekiIaJHoCTi (Ha marepiaii aHTIiHChKOT i
VKpaiHChKOi MOB). Bicnuk Xapkiécvkoco Hayionanvnozo yuisepcumemy imeni B. H. Kapasina.
Cepisn «Dinonoeisy, (97), 88-93. https://doi.org/10.26565/2227-1864-2025-97-14
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VJIK 81°1

lewTanbTACMXONOTif Yy KOTHITUBHO-€BOMNIOLIMHOMY BUCBITHEHHI
Ta AOUINbHICTb BUKOPUCTAHHA Y MOBO3HABYMX JOCHIMKEHHAX
reluTanbNCUXOoNOriYHNX NOHATL (irypu Ta hoHy

Cepziullonos

00KMOp PiNoN02IUHUX HAYK,

npogecop xagpedpu 3a2a1bH020 Ma NPUKIAOHO20 MOBO3HABCMEA,
Xapxiscokuii Hayionanvruil ynieepcumem imeni B. H. Kapa3zina;

(matioan Ceoboou, 4, Xapxis, 61022, Vrpaina);

e-mail: s.leon.popov@gmail.com; https://orcid.org/0000-0002-3257-6245

CTaTTio MpUCBSYEHO PO3rMsAAY rewTanbTACUXONOrii Y KOTHITMBHO-€BOMIOLIAHOMY BWCBITNEHHI i3 3'ACYBaHHAM AOLNBHOCTI
3anponoHoBaHoro fleoHapaom TanMi BUKOPUCTAHHS Y MOBO3HABYMX AOCAILXEHHAX relTanbncuxonoriyHuX NoHATb Qirypu Ta
oHy. lMo-nepLue, LEMOHCTPYETLCS, WO TakNil NCUXONOMYHUA HANPAM, AK relwTanbTNCUX0NOris, 30CEPeAUBCA NULLE Ha OAHIN,
fKa NpOTAroM LuBini3auinHoi icTopii nioacTBa 06yMOBNIOE 110r0 HayKoBMiIA nporpec. MokasaHo, Lo, 3rifHO 3 KOTHITUBHO-
€BOJTIOLIAHOID TEOpIEI MOBW, B OHTO- Ta (binoreHe3i NpaBoMiBKYNbOBE CUHKPETUYHE (relTanbTHE) CNPUAHATTA 3MiHIOETbCA
NOBEPXHEBUM, KON KaTeropuaallis Ni3HaBaHOro 3a NeBHUMMW 03HaKaMu BXe BiAOYBaETbCH, ane nuwe 3a NepLoi 03HAKOW,
fka BWMAAKOBO NOTpanuna B nofe 30py, a 3rOAOM MOBEPXHEBE CMPUAHATTA Mae 3MIHMTUCS Ha NiBOMiBKYnbOBe
anbTepHaTUBHE, KONW KaTeropuauis BiabyBaeTbcsA 3a 03HaKoW, 06MipKOBaHO 06paHOI0 3 anbTepHaTUBW 03HAK, TOBTO KoMnu
NIOAMHA OAHOYACHO CNPUIAMaE BCi 03HaKW Mi3HaBaHoro sBuwWa. B uinomy yeara rewTanbTACUXONOT BULLE CUHKPETUYHOMO
(rewTanbTHOMO) CPUIHATTS He PO3NOBCHOANNAcS (ELUHUM BUHATKOM € 3aKOH MPErHaHTHOCTI, CyTHICTb SKOTO € BNU3bKo
[0 PO3yMiHHS MOBEPXHEBOro cnpuitHaATTA). Mo-Apyre, y cTaTTi [OBOANTLCA HacTynHe: 1) 3anponoHoBaHi JleoHapgom Tanwi
AN BUKOPUCTAHHSA Y MOBO3HABUYUX [OCMIAXEHHAX rewTanbncuxonoriyHi NOHATTA Qirypu Ta (OHY He MaloTb Y MOBO3HABCTBI
TUX 03HaK, IKi BOHW MalTb Y rewuTanbTncuxonorii, Wo obyMOBNIoE BifCyTHICTb NiACTaB CTBEPAXYBATH, WO Li MOHATTS B3ATO
3 reluTanbTNCMXonorii; 2) TanMiBCbKi (irypa Ta oH y MOBI MaloThb fMLIE YAacTKOBY peanisalito, y TOI Yac fK NOHATTA PyXOMOro
Ta Hepyxomoro, skumu J1. Tanmi CMHOHIMIYHO TnymauuTb MOHATTS irypu Ta QoHy, peanisytoTbcs HabaraTo yacriwe, 60
3anexaTb He Bifi MONMOXEHHs «no3ajy», Bif AKOTO 3anexuTb MOHATTA (OHY, a Bif 6iNbll YHIBEPCANbHOrO MONOXEHHS
«B6nusbkicTby; 3) y MoBi i dirypa, i HOH MOXyTb BYTM HEPYXOMUMU Ta PYXOMUMM, LLO CynepeyuTb TaNMIBCbKIil YCTAHOBL
«chirypa 3aBXAW pyxoma, OH 3aBXAM Hepyxomuity; 4) y MOBI iCHylOTb CMHTarMaTu4Hi 3abopoHu, 06YMOBREH He TinbKu
npoTUCTaBNEHHAMY irypy Ta oHy abo pyXxoMocCTi Ta HEPYXOMOCTI.

KnioyoBi cnoBa: rewTanbTncuxonoris, KOrHITUBHO-eBONWUiHA Teopin MOBM, (pyHKUiOHanbHa acumeTpis
niBKynb Mo3Ky, irypa Ta ¢oH, CTyneHi CNpUAHATTA.

[I106 onpa3y 3HATH MOMJIMBE 3aIMUTAHHS LIOAO
KOPEKTHOCTI PO3TJISILY TCHUXOJOTIYHOTO HAIPsMY
y JHTBICTHYHIN CTaTTi, Aa€MO Ha TakKe 3alMTaHHA
BIIINIOBIIb: IIEW TICHXOJIOTIYHUIA HAMPSM PO3TIIIIAETHCS
y IIHTBICTUYHIA CTAaTTi TOMYy, IO BiH Ma€
HEKOPEKTHUHA BIUIMB HA JIHTBICTHKY, TpO IO i
WTUMETBCS y mid crarri  (Opu OBOMY MU
TOPKATUMEMOCH JIUIIIE JEAKHUX, MOTPIOHUX HaM IS
JOCSTHEHHSI METH CTaTTi, HAMIPAIFOBAHb TIPEICTABHUKIB
LBOT'0 HATIPSMY TICUXOJIOTIT).

Sk BIiDOMO, TEITAJILTIICHXOJIOTISI BHHHKIA
y HimeyunHi B mepiog Tak 3BaHOI Kp3H
MICUXOJIOTIYHOI ~ HAyKH (poxom CTBOPEHHS
TeIITAIBTIICUXOIOTIT  BBaXaeTbess  1912-f) sk
CBOEPIMHUA  TPOTECT  TPOTH  MOJICKYISPHOL
mporpamu  ncuxonorii  Bimeremsma — ByHpra.
OCHOBOITOJIO)KHAKOM TEIITAIBTIICUXOJIOT]i BBYKAETHCS
HiMenpkmii icuxonor Makc Beprtreiimep, a 3romom
ii posBuBamm Kypt JleBin, Bombsgranr Kemnep,
Kyptr Koddxa ta inmi. ['emranst Oyio BH3HAYEHO

© Ilomnos C., 2025
(o)
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SIK [LJIICHO-00pa3Hy OVHULIIO CB1OMOCTI.
[eIuTanbTICHX 00Ty HAIOMATaal Ha TOMY, IO JIFOJHHA
CXWIbHA CIPUIIMATH HABKOJWIIHIA CBIT y BUIJIAAI HE
OKpeMHX Horo napiOHuMX (¢parMeHTiB, a IUTICHUX
KoH(irypamiif, TOOTO TemTanbTiB. TakuM YHHOM,
TeITAJBTICUXONOTISl BHUCTYIIIA MPOTH NPHHIHUITY
PO3WICHOBYBaHHS CBiIOMOCTI Ha €JIEMEHTH.
lewranprcuxonoramMu  0yJio MPOTOJIOMIEHO Tacio:
«Iime 3aBxau OLIBINE CyMH CKJIaJOBUX HOT'O YACTHHY.
Bymno mporomnomeHo, mo aHami3, Mi3HAHHA 1 BUBYCHHS
YaCTHH OKPEeMO HE 3JaTHE NPHBECTH IO PO3YMiHHS
3arajxbHOro.

By
3aKOHH:

3aKkoH ¢irypu Ta QoHY: GIrypu CHOpUHAMAIOTHCA
JIOAWHOKO SIK 3aMKHYTE IIie, a (JOH — SK IOCh OUTBII
BeNMKe, 10 TepedyBae mo3axy ¢irypu, i dirypa €
co00r0 3aBIIKH (DOHY, HA IKOMY BOHA ICHYE;

3aKOH TPAHCHO3MIi: NICUXiKa pearye He Ha OKpeMi
MOZPA3HUKH, a HAa IXHI CIHIBBIJHOIICHHS, a €JICMCHTH

chOopMyIIbOBaHI  TEIITAIBIICHXOJOTIYHI

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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LUX CHIBBIAHOIIEHb y CIPHHHATTI 00 €IHYIOTHCS,
SIKIIIO MAIOTh 0O/1al SIKiCh CXO0XK1 03HAKH, HATIPUKIIA/T
ONMU3BKiCTh 200 CUMETPITO;

3aKOH TPETHAHTHOCTI: CIIPUHMAEThCs HAHOLIbII
mpocra Ta crabinbHa (irypa 3 yciX MOXKIHMBUX
MIEpIENTUBHUX AIBTEPHATHB (aji MU ITOKaXXEMO,

YoMy IIel 3aKOH HE 30BCIM  BIHCYEThCS
B TeIITAILTIICUXOJIOTIYHY MTApPaTUrMy);

3aKOH  KOHCTaHTHOCTi: BCE TparHe JO
CTab1IBHOCTI,

3aKOH OJIM3BKOCTi: O00’€qHAaHHA B IMUTICHUA
o0pa3 eleMeHTiB, CYMDKHHX Y 4aci Ta IpocTopi,
TOOTO OnM3bKI y wYaci Ta TPOCTOpPI CYTHOCTI
CIIPUAMAIOTHCS 5K OJHE IIiJTE;

3aKOH 3aMHKaHHS (3aKOH 3aTlOBHEHHSI TPOTrainH
y chpuiiMaHii ¢irypi): Konmm MU cnoctepiraemo
mock  30BCIM  He3pO3yMmilie,  Haml  MO30K
HaMaraetbcsi  TpaHchopMyBaTH — mobadyeHe B
JIOCTYIIHE JJIS HAC PO3YMiHHS, HABITh SIKIIO BOHO
nomuikose [5; 3, c. 5; 2, ¢. 54-55].

Meroro i€l CTaTTi € O3S
TeIUTANBTICUXOJIOTIi Yy KOTHITUBHO-EBOIIOLIHHOMY
BHCBITJICHHI i3 3’sICYBaHHSIM JOLITBHOCTI
3anpornoHoBaHoro Jleonapaom Taimi BHKOPHCTaHHS y
MOBO3HABYHX OCITIPKCHHSX TeIITAIbIICHXOIONYHIX
HOHATH Qirypu Ta (oHy.

[ikaBo, 1110 TeIITAIBTICUXOJIOTH YCBIIOMIIIOIOT,
o OyAp-1I0 LiJICHE CKIagaeThcss 3 4acThH. ba
Olibllie, BOHU HAIMOJSITAlOTh HA TOMY, IO B3a€EMHI
3aJIOKHOCTI IMX YacTUH Tpeda BUBYATH. Alle He
3pO3YMLIIO, SIK MOYKHA PO3TJITHYTH B3a€MO3aJICKHOCTI
YaCTHH, HE PO3IJISIHYBIIN PETENbHO CaMmi i YaCTUHU
Wi MIpU LIbOMY MOCHIIEHO a0CTParylO4Kch BiJl TyMKH,
110 caMe€ 3 [IUX YAaCTHUH 1 CKJIaJa€ThCs 1€ LiJIiCHE.

OmHuM 3 TIPOrpaMHUX JIOKa3iB MPUHIIUIIOBOT
HENOAJIEHOCTI TelITaIbTY Ha CKJIaJ10BI
NPE/ICTABHUKAMH I[LOTO HAMpPSIMy TCHXONOril €
MEIIOJIisl, sSIKa, Ha TMEepPeKOHAHHs TIellTalbTUCTIB, €
co0OI0 TUTBKM Yy IUTICHOMY BHWIJISI, a He
B OKpEMOMY BHIJISIII HOT. AJie, Mo-Tepiie, My3uKH
4aCcTO BUKOHYIOTh MEJIOJIIi came HOTa 3a HOTORO, IO
HamnFicaHI Ha mamepi, SKWH CTOITh Ha IIOMITPI, 1
HaBpsA YU IPOCTO Oyle MEPEeKOHATH IMX MY3HK
y TOMY, IO BCS BHKOHYBaHA HHMHU MEIOJIS €
YUMOCh OUIBIIMM, HDK CKJIaZ, IOCIIIOBHICTH 1
JOBXHMHA Ta TYy4HICTH ii HOT. [lo-mpyre, 3 KiHIA
mepInoi  TpeTuHH XX CTOMTTSA, TOOTO mepiomy
3aHeMaay TeIITANbTICUXOJNOril, [0 BIAKPUTTA
(yHKIIOHATBHOI acWMeTpii MiBKyIb TOJOBHOTO
MO3Ky, me OyB HE OIWH [ECATOK pOKiB. Tomy
TelITAIGTUCTH IIl€ HE MOTJHM 3HATH MPO Te, IO
mpaBa MBKyJs JIFOJACBKOTO MO3KY BiIIOBigae
3a IUTicHI 00pa3u, Hacammepen o0pa3y MUCTEITBA.
Tox 3 TAKMM CaMHM YCIIXOM TeITAIbTIICHXOJIOTH
MOTJIH HAaBOIUTH y SAKOCTI JOKAa3iB HEMOMIIBHOI
LITICHOCTI TIPEIMETIB TBOPU HE TUTBKU MY3UKH, a i
JKHBOIIHCY, apXiTeKTypH, moe3ii Tomo. Lle o3Hauae,
IO ITOJIOKEHHSI  TeINTAIBTIICHXONOTii  TIEBHOKO
MIPOIO «IIPAIIOIOTE» TUTBKH ISl NPOAYKIi MpaBoi
MIBKYJI JIFOICBKOTO MO3KY, IO Y CBOIO Yepry BKa3ye
Ha OJHOOOKICTh IFOTO TICHXOJIOTIYHOTO HATIPSIMY.
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[IporpamMHi  TONOXEHHS  TeIITANBTIICUXOJOTIT
MOXHA PO3ILIHIOBATH SIK BEJIbMHU PIIIy9Ud HPUHIUIT
HEMOXJIMBOCTI TTOAPIOHEHOr0 Ti3HAHHS IIJTICHOTO.
3 IBOTrO NMPHUHIMITY BUIUIMBAE SK HEMOTPIOHICTh TaKMX
Mi3HABaJbHUX, MPHUTAMAaHHUX JIIOJCHKOMY MHCIEHHIO
mporenyp, K IHAYKINS Ta  JACAyKIisA, Tak 1
OesrmopajHiCTh ~ BCIX  HE  TUIBKM  MIKpPOHAyK:
MiKpodi3uKH, MiKpoOionorii, MiKpoxiMii, MiKpoXipyprii
TOIIO, — a W B3aram Oygb-KHX HayK, Y TOMY YHCIi
¢izukm, Giomorii, ximii, Xipyprii 30kpemMa Ta MEAUIMHH
B LJIOMY, TPHHIMIIOBO MPOTOJIONIYIOTECS MapHHUMHU
iXHI 3ycHJUIS pO3JUIATH Ti3HaBaHEe Ha YacTHHH, 00 3a
YacTHHAMH I[iJie HIOUTO He Ti3HaTH.

30kpeMa, Ui JIIHTBICTUKMA 1[I O3HA4Yae 1
HEMOXITUBICTh ICHYBaHHS CEeMaHTUYHOI Ta
CTUITICTHYHOI CHHOHIMIT (aJke 3a 3aKOHOM OJIU3BKOCTI
CHHOHIMHM pI3HUMH TIPOCTO HE CIPHUHAMAIOTBCA), 1
3arajJloM MapHICTh BHAUICHHS OAWHHIb, MEHIINX
3a cnmoBo (MopdeM, ckmaniB, (OHEM 1 3BYKIB), a SKIIO
TeITATBTIICUX OJIOTTYHU Il TIPUHIUIT BTITFOBATH Y KHUTTSI
Ile  HamojerjauBilie, TO  MOXHA  JIATH 110
METOJIOJIOTIYHOI TOTpeOU HEe PO3IUIATH PEYEHHS
Ha CIIOBOCTIOJIYYEHHSI Ta 3TOJIOM CJIOBa, a 3PELITO
IIATH ¥ 10 TPUHIMIIOBOI HEPO3IIIEHOCTI TEKCTIB
Ha a03aly Ta peYCHHS.

BriMm Bcymeped 3akoHaM TelITaIbTICHUXOJIOTT
KOTHITUBHA EBOJIOLISI MOBH Oepe CBOE: CHHOHIMIS, IO
JO3BOJISIE TOYHIIIE BHCIIOBIIOBATH AYMKY CEMaHTHYHO
abo CTWJIICTMYHO, ICHYE, METOHIMis, siKa BCyIeped
3aKOHY OJHM3bKOCTI pO3pi3HIOE OJM3bKi y uyaci Ta

NpOCTOpI  3HAYEHHsS CIIB, NpaIioe, Ta came SK
pe3ysibTaT MOAPIOHEHHs LUIICHOrO HAa  YaCTHHH
BiOyJIOCS ~ CTBOPEHHsI JIITEPHOTO MUCbMa,  KOJH

(oHETMYHA IIICHICTh CIIB cTajla CIPUHAMATHUCS SIK
Taka, IO CKJIAJA€ThCs 31 CKIIaAiB a00 3BYKIB, KOXXHOMY
3 SKUX MOXHA TIPUCBOITH TEBHUH 3HAK — JNTEpY.
Y  cmpobi  BUNpaBAaTH  relITalIbTICHXOJIOTIYHI
HACTAHOBHM TiJ TEIITAIbTHE PO3YMIHHS MOBHHX
CTPYKTYp MOXKHA TiJBeCTH Xi0ba 10 Taki apxaiuHi
SIBUINA, SIK 1IIOMU Ta 1HKOpIOpallii, a TakoXk HoToBaHI
miTepy Ta 30Ir (YHKIIOHANBHO PI3HUX KaTeropii
B OmHI ¢opmi, MO € XapaKTEpHOIO PHCOIO
CHHTETHYHUX MOB, aje, K ¢ He MpHuKpo Oymo 6
NOYYTH TeIlTAJbTICUXOIOraM, B OCTaHHIX JBOX
BHIIQ/IKAX JIHTBICTH YiTKO PO3YMIIOTh 3 SIKUX YaCTHH IIi
CYTHOCTI CKJIQIalOThCs, OO ILIECTIpSIMOBAHO Ha TaKi
YaCTHHH IIi CYTHOCTI pO3KIAJal0Th 1 32 TaKUMH
YaCTHHAMH Ili CYTHOCTi 30HparoTh.

Bxe 3a KimpKa  AECATWIITH IICHA  TOSBH
TeIITANBTIICUXOJIOTIi 3’sSBUIAcs TeITaIbTTepamis (K
METOJI TeIITANBTIICHXONOTII Ta HampsM IICHXOTeparii)
3 MpUTAMAaHHUM i PO3YMIHHAM TEIITANbTYy SIK YOTOCh
OpTaHiYHO IUTiCHOTO, 10 Tpeda  O0OOB’SI3KOBO
BiTHOBUTH y pa3i HOro mpuUpomHOi HeJOCTaTHOCTI abo
SKOTOCh TMIiJ] 9ac WOro iCHYBaHHS mMopymieHHd. s
IMO3HAYEHHS LOT0 ICHYIOTh Taki MOIHI
CIIOBOCIIONYYEHHS, SK MIarHOCTHYHE  He3aKpumuil
eewimanvm 1 JIKyBaIbHE 3akpumu ecewmanom. Lle
MO3UTHBHOOLIIHHE PO3YMIHHS TelITalbTy, HA BiAMIiHY
BiJl TIOYaTKOBO HEHTpalbHOrO HOro pO3yMiHHS, 1 1€
6onail sIkach KOPHUCTH PO3IIISYBAHOTO TICHXOJIOTTYHOTO
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HampsMy JUIA  JIIOJCTBA, alle  KOPHCTb  BiJ
MOHATTS, CYTTEBO Yy TOPIBHAHHI 3 MOYATKOBUM
TIePEOCMHUCIICHOT 0.

Croromi BasKJIUBO pO3YMITH, )14 (6)
TEIITAJBTIICHXONIOTiS  BHUXOIMMIA 3  JIOACHKOL
KOTHiNii HaWOUIBII BifCTally, aHTHII3HABAIBbHY
OMIIif0, KA € HAWHIWKYUM, HYJIHOBO-TIOYATKOBUM
CTyNIEHEM CIPUHHATTS CHHKpeTHYHUM  (abo,
pimuie, TEMITAJIBTHAM), SIKE TPUTAMAHHE MAaJkM
mitaM 1 mepBicHuM (i JaBHIM)  JTIOZSIM.
B oHTOmCHXOMOTii Ta ETHOCHXOJOTIi MOHSTTS
«CHHKDPETHU3M» 3aCTOCOBYETBCS ISl MO3HAYCHHS
LITICHUX, HEPO3WICHOBAHHUX YSBJICHb, SKI TaKOXK
HAa3WBAIOTh  TEHITANBTHUMH. BOHO  BHHHKIIO
B  CTHOICHXOJNOTii, & 3rofoM MIBEHIapChKUM
ncuxosnorom Emyapom Kiamapemom 3ampoBampxeHO
B OHTONCHXOJOTrii: caMe Il BYeHHil BIepiie
i 3adikcyBaB IJCHTHYHICTh TaKuUX  YSBJICHb
y TepBiCHUX Jrozel i mitedt [4, ¢. 96]. Cranocs Tak,
[0 TEIITAIBTICUXONOTH CBOEKD TEODPIE0 TOBEIH,
1[0 y JIFOICTBA HE BCE B MOPSIKY 3 MEPIEITHBHOO
SKICTIO Mi3HaHHA. be3nepeuHo, cydacHe iM, BuacHe
JUI. HUAX BIJIKPUTTS (QYHKLIOHAIBLHOI acumerpii
HiBKYJb MO3KY J03BOJIMWIO O iM 3po3ymiTH, 1o 1XHI
3aKOHM OIMCYIOTh pOOOTy IHIIe NpaBoi MiBKyIi
MO3KY, ajie, Ha JKaJlb, B 1CTOpIii HAyKH Taka IaciuBa
BYACHICTh HE BiOynacs.

Sk  BUIUIMBaE 3  OCHOBHHMX  IIOJOXKCHb
KOTHITHBHO-CBOJIIOLIMHOI Teopii MOBH, B OHTO-
Ta (QinoreHe3i NPaBOMIBKYJIbOBE CHHKPETHYHE
CIPUHHATTA  3MIHIOETHCS  NIOBEPXHEBUM,  KOJH
KaTeropusallis Ii3HABaHOTO 3a MEBHHMH O3HaKaMU
BXKe BiZI0yBaeThCcs (IO € MEBHUM KOTHITHBHHM
NpOrpecoM y  TOPIBHSHHI 31  CHPUHHATTIM
CHUHKPETUYHUM), ale  BiIOYBa€TbCS  JIHIIE
3a IIEpIIOI0 O3HAKOIO, SKa BUIIQAKOBO MOTpaIlia
B mone 30py (oOpasHO Kaydd, OIMHMIACH
Ha TIOBEPXHi, 3BIJIKH i 3aIPONOHOBaHA HAMHU Ha3Ba
L[OT'O CTYIEHIO CIIPUMHATTS), a 3TOI0M IIOBEPXHEBE
COPUUHATTS Ma€ 3MIHHTHCS Ha JIiBOMIBKYJIbOBE
aJIbTEPHATHBHE, KOJIM KaTeropusallisi BiOyBa€ThCs
3a 03HAKOI, OOMIpPKOBAaHO OOpPAaHOIO 3 AIBTEPHATHUBH
O3HaK, TOOTO KOJNH JIIOAMHA OIHOYACHO CIIpUiiMae

BCi O3HakW Ii3HaBaHoro siuma [7]. He Baxkko
MepeKOHATUCS B TOMY, I[I0 B IJIOMYy YyBara
TeLITANbTIICUX OJIOT1T BUIIIE CHHKPETHYHOT O

(TemTanbTHOrO) CHPUAHSATTA HE PO3MOBCIOIMIACS.
€IMHUM BHHATKOM TYT CIig BBaXaTH 3aKOH
MIPETHAHTHOCTI, CYTHICTH SKOTO €  OJH3BKOIO
JI0 PO3YMIHHS TIOBEPXHEBOTO CHPUUHATTA (PO IO
TeIITATBIICHXOJIOT 1, Oe3MepevHo, He 3aMUCIFOBAIINCE ),
0COOJIMBO SIKIIO JONATH Y BH3HAYCHHS IHOTO
3aKOHY CJIOBA Y neputy uepey uepes 60 HAuOibuLy
nomimuicms, fAKi, BOYEBHIb, MPHUCYTHI B HBOMY
IMILTIIUTHO: y TIEPIITY Yepry Yepe3 CBOK HAaHOUTBITY
TIOMITHICTh CIIPUAMAETHCA HANOIMBII TIPOCTa Ta
cTabinpHa dirypa 3 ycix MOXKJIMBHX NEPIETTHBHUX
QJIBTEPHATHB.

3maBanocs 0, y BiTHOCHO Cy4YacHi# JIIHTBICTHII,
NIPUHAHMHI B €MOXH PO3KBITY CTPYKTypajli3My Ta
MIEBHOTO  3aTBEPDKEHHS AHTPONOLEHTPU3MY,
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MOBO3HAaBIIM HEe Majo O crmagaTd Ha JIyMKYy
BIIPOBAJKyBaTH y MOBO3HaBCTBO TIOHSTTS
TICHXOJIOTIYHOTO HANpsIMy, SKAH B)KE CKOPO CTOJITTH,
K He iCHye. TUM He MEHII piBHO MiBCTONITTS TOMY

BiIOMHIA AMEPUKAHCBKUIA  JIIHTBICT, OJINH 3
pOJOHAYATBHUKIB KOTHITHBHOI JIHTBiCTHKH JleoHap.
TamMi  3ampONOHYBaB  CIPOSKTYBaTH Ha  MOBY

TeITANBTIICUXOJIOTIYHI NOHATTS Qirypu Ta QoHy. Bin
3BEpHYB yBary Ha Te, III0, HANPUKIAI, KaKYThb YOBEH
oins eepdou, asmomobine nopyu 3 0yOUHKOM, a HE
*¢epba Oinst u06HA, *OYOUHOK NOpyu 3 A8mMoMoOLIeM.
3rifHO0 3 TIMOOKMMH CEMaHTUYHHMHU aHAJOTisIMH
JIOCITIZIHUKA, PyXOMi 00’€KTH y TPOCTOpi Ta Yaci — 11e
¢irypu, a Hepyxomi — e donu. JI. Tanmi BBaxkae, 1o
noHATTS Girypn Ta (QOHY MOXKHA 3aCTOCOBYBATH 1
B ONKCI CEMAHTHKH NMPUAMEHHHKIB, 1 B aCHEKTOJOTIT, 1
y IIOCII/PKEeHHI BiZIMIHKOBOI (DUIZIMOpPIBCHKOI TpaMaTHKH,
Je  areHc, IHCTpyMeHT 1  mamieHc — OyayTh
IHTEpIIpeTyBaTHCS SIK pyXoMi Qirypu, a mKepero,
KiHIIEBa MeXa, MapIIpyT, MIiCUENOI0KEeHHS K
HepyxoMi ¢onu [8]. 3 Toro yacy e HayKOBE BIJAKPHTTS
nepeKasyeTbCs BiJl OJHOrO MiAPYYHHMKA [0 iHIIOTO
(muB., Hanpuknan, [6, c. 155-156]) 0e3 Oynmb-skux
CpoO KPUTUYHOTI'O OCMHUCIICHHSI.

CnpoOyeMo  Take  KPUTHYHE  OCMHCIICHHS
3IIHCHUTH.
[lo-nepme, 3BepHeMO yBary Ha Te, LIO

y TreluTanbTIcuXonorii moHsaTTs ¢irypu Ta  (QOHY
HEPO3PHBHO IOB’5I3aHi OJIUH 3 OHUM, OJ[HE 0€3 OJJHOrO
HEe ICHYIOTb, HYOr0O HE MOXHA CTBEpMXYBaTH IIPO
aBTOMOOLJIb 1 OYIMHOK, YOBEH 1 BepOy, NPUIMEHHHUKH,
JiecniBHI BuaM Ta BiaMmiHkd. ToOTo, 3acTocoByroud Iii
MOHATTS Yy JIHCBICTHYHUX jpociipkenHsx, JI. Tammi
BUKOPHCTAaB iX, M’SIKO KaXydd, B HE 30BCIM THX
3HAYCHHSIX, y SAKHX BOHH BIKHUBAIOTBCS
y TeIITAJIbTICUXOJNOTI], HE 3PO3YMIJIO 3 SKOi MPUYUHU
abCTparyBaBIIUCh Bil TAKOTO Ba)XKJIMBOTO ACIEKTY IHX
TeIlTaIbTICHX ONOTYHHUX HOHATH, AK IXHA
B33a€EMOIIOB’I3aHICTh. AJie SIKIIO TMOHATTA (irypu Ta
(oHy Yy MOBO3HABCTBI HEe MalOTh THX O3HAK, sIKi BOHH
MaloTh Yy TelITAIBTICUXOJOri, TO BiJICYTHI MiJCTaBH
CTBEpLKYBaTH, 1o i TIOHATTS B3STO
3 TeIITAIBTIICUXOMOTI].

Ilo-ngpyre, 3BemeHHs cemMaHTHKH (irypu Ta (oHY
JUIIe 10 iXHIX BiIMOBITHO PYXOMOCTI Ta HEPYXOMOCTI
BUKIIMKA€E 3alIUTaHHS IOJ0 ITOTPeOU B CAMHX IOHSTTAX
¢irypu Ta (oHy, SKIIO IXHIO CeMaHTUKY 0e3 mpobiem
BHPAXAIOTh  CJIOBA  pyXomicms 1  Hepyxomicmo.
Ha npepumii mornsia, e BUMISIAAE  IPOCTUM
IyONMOBaHHSAM ONHUX TEPMiHIB IHIIUMH 3 THMH
caMUMH 3HAYeHHAMH. TOMy TyT HEOOXiTHO IMOCTaBUTH
3amlMTaHHA PO Te, UM 3aBXKIU «(irypa» mnepedyBae Ha
«doni». [ilficHo, Mu KakeMo Aemomobine nepebysae
Ha ¢oHi OYOuHKY TITBKA B TOMY BHUIAIKY, KOIH MH
0aunMo aBTOMOOINH ONMKYUM OO HAC, a OyIHWHOK
0aumMoO TPOXW Aajli BiJ HAC MO3aqy aBTOMOOIMA. Ale
SKIIO MM TIEpeCyHEMOCh BIlepen i BIIpaBo abo BIIiBO,
mo0 TMOAMBUTHCH Ha IIi caMi aBTOMOOLIb Ta OyIHHOK
300Ky, TO MM 00AYNMO, [0 ABTOMOOIIb CTOITH MOPYY
3 OYyOMHKOM, aje MH BXE HE MaTUMEMO IIiJICTaBH
Ha3BaTH aBTOMOOUIE Qiryporo Ha ¢oHi OymauHKY, 00,
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3 I[i€l TOYKU 30py, aBTOMOOULTH Ha (hOHI OyITUHKY
mpocTo He mnepedyBae, Xo4a caMo 10 coOi
TIOJIO’KEHHSI aBTO OuId OyIWHKY HE 3MIHWJIOCS —
3MiHMJIACS Hallla TOYKa 30py Ha me. | Toai BUHHUKaE
3alUTaHHA: JUISl YOTO JIIHTBICTaM MOTPiOHI IMOHATTS
¢irypu Ta QoHy, SKIIO BOHHM HE MOXYTh IX
3aCTOCYBaTH, KOJIHU (irypa aBTOMOO1Ib, 3 OLIBIIOCTI
TOYOK 30py, CTOITh He Ha (oHi Oymuuky? Ilpm
IEOMY 3pO3YMiJIO, IO HAaBiTh KOJIHU aBTOMOOLIH
nepeOyBae He Ha (OHI OYIMHKY, BCE OIHO MOXKHA
CKa3aTu asmomobiib nopyy 3 6yOuHKom 1 He MOXKHA
cKazatu *Oyounox nopyu 3 asmomobirem. Ane
B IbOMY BHUINAJIKy MU HE MOXXEMO CKa3aTh *0yOuHoK
nopyy 3 aemomoobinem JHIIE TOMY, L0 aBTO —
pyxoMe, a OyIMHOK Hepyxomuil. [ Toni
3’SIBJISIETBHCSl YCBIJIOMJICHHSI, IO TaJMIBCBKi irypa
Ta ()OH y MOBI MAlOTh JIMIIE YaCTKOBY peali3allilo,
y TOH Yac SK MOHATTS PYXOMOrO Ta HEPYXOMOTO
peanizyroTbcss Habarato wuyacrimie, 00 3ajekKaTh
HE BiJl TIOJIOKEHHS «I103a]ly», BiJl SIKOTO 3aJIeKHTh
noHATTS. (oHy, a BiJg OUIBII  yHIBEPCAIBHOIO
NOJIOKEHHST  «ONM3bKicThY»:  ¢irypa  Jganeko
He 3aBXau nepeOyBae came Ha (oHI — Habarato
YacTile pyxoMme rnepedyBae mopy4 3 HEpyXOMUM.

[To-TpeTe, HEOOXIMHO ITOCTABUTH 3alUTaHHS
npo Te, YM 3aBXKAW, 3a Bu3HaueHHsM JI. Tammi
pyxoMma, ¢irypa nepeOyBae Ha, 3a BU3HAYCHHIM
JI. Tanmi  Hepyxomomy, ¢oni. Hanpuknan, Toii
camMuii aBTOMOOLIb MOXKE CTOSITH Ha y30i44i BEbMH
JKBaBOI BYJIHIII, SIKOKO O€3MIEpEepPBHO PYXalOThCsl Pi3HI
TpaHCropTHi 3acodu. I B mpomy Bumaaky ¢irypa
MOTEHIIfHO ~ pyXoMuil aBTOMOOUL  TEepedyBae
Ha (oHI peaIbHO PyXOMOr0 TPAHCIIOPTHOTO TIOTOKY.
Jemo cxoxe MO)KHA KOHCTaTyBaTH y CHTYyallii,
ko (irypa JoaMHa CTOITh Ha (OHI OYPXIMBOI
piuku abo moTara y craHi pyxy. B o6ox mux
cUTyallisx pyxoma ¢irypa nepedyBae Ha pyxoMOMY
¢doHI. Ane SKIIO MU PO3MIITHEMO CHUTYallil, KOJIH
Ha JKBaBill ByjiMIl ab0 Ha Oepe3i OypXJIMBOI piuKu
YM HA BOK3&JIbHOMY IEPOHi, MOB3 SIKHH PyXa€eThCs
HOTAT, CTOITh OYAMHOK, TO B IIMX BUNAAKaX (HOHAMH
3QJIMIIAIOTECS KBaBa BYJIHI Ta OypXJIMBa piuka 4d
MOTSIT Y CTaHi pyxy, a Qiryporo Bxke € OyIUHOK, aje
K BiH € (Irypor HEpYXOMOIo, Ta IIe i Ha PyXOMHUX
¢oHax, O BXke IO OOOM IOHSTTSAM CYIEPEYUTh
moctympoBanmM  JL Tarmi  mit WX TIOHATH
3aKOHOMipHOCTSM. Taki IpUKITaaH JTUIIE 3MEHITYIOTh
MiJCTaBU TOB’SI3YBATH MOHATTS (IrypH BHKIIOYHO
3 PYXOMICTIO, a ()OHY BUKITFOUHO 3 HEPYXOMICTIO, SIK
e poouTs JI. Tammi.

I, mo-uerBepre, MaeMO y  TIOpiBHSHHI
3 BucHoBkamu JI. Tammi pO3TIsSHYTH BUITaIKA
3HaXOKEHHS TOpsI OAWH 3 OOHUM JIOJCH, KOIH
O3HAKH «PYXOMICTB» 1 «HEPYXOMICThY» (HEe KaKydu
BXKE TpO O3HaKh «dirypa» Ta «¢poH») B3aram
He npaitoroTs. Hanpuknaa, MoxxHa ckazaTtu Joyenm
cmoimb  6inA pekmopa ane He MOXKHa CKa3aTd
*Pexmop cmoimb 6ina  doyenma. Tyt milicHO
BIICYTHI HE TUIBKM TPOTHCTaBJIEHHA Qirypu Ta
GoHy, a W TPOTUCTABICHHA pPYXOMOCTI Ta
HepyxoMocTi. A 1m0 O00yMOBIIOE 3a00pOHY
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npukiany *Pexmop cmoimb 6ins 0oyeHma — MIJIKOM
SCHO: OLIBII BHCOKHH COLIaJBHUH, y TOMY YHCIi
aJIMIHICTPaTHBHHMI Ta HAyKOBHii, CTaTyc peKTOpa
y TOpIBHAHHI 3 COWIAIBHUM, Yy TOMY YHCHI
aJIMIHICTPaTHBHUM Ta HAYKOBHM, CTATyCOM JOIICHTA.
Came 1po 11e TUITYTH 1 COLIOJIHIBICTH, HE BiAUyBalOYH
KOMHOI TOTpeOM B  TOSCHEHHI TaKoro SIBHINA
3a JIOTIOMOTOI0 TIOHATH (irypH Ta (OHA YK PYXOMOCTI
Ta HepyxoMocTi (mumryth y 2007 poli i3 po3risimoM,
Ha ’kKaJb, POCIHCHKOMOBHUX TPHKJIAJiB, X04a HIIIO0 HE
MEPEIIKO/KATIO BUKOPUCTAHHIO IXHIX YKpAaiHOMOBHHX
CKBiBaJICHTIB):

«Y  BXKHBaHHI TpemukKaTa  Obimb  Opyeom
(Opyszvsimu) nie ymoBa: Y (TOH, KoMy X OBOIUTHCS
Jpyrom) — ocoba 3 OLIBIIO “COMiaTbHOK Barok”, HiX
X (toit, xTo € apyrom Y). [TopiBHsiite:

Acees u Masxosckuii Opysicunu. = Acees Opyorcun
¢ Maskosckum. = Masikoeckuil opyacuin ¢ Aceesbim.

Aees u Masxosckuii bvliu Opysvimu. = Aceeg OvLl
opyeom Masikosckozo.

®paza  Masikosckuii  Ovin  Opyeom  Aceesa
CIPUAMAETHCA SIK HE 30BCIM KOPEKTHA: y Hil IOPYIIEHO
copMynabpoBaHy BHIIE YMOBY pi3HOi “comianpHOi Baru”
oci6 YYaCHHKIB  CHUTyallii, IO I103HAYa€THCS
NpeUKaToM Obimsb opyeom» [1, c. 156].

Ili npuknagu JOBOAATH, IO Y MOBI ICHYIOTbH
CHHTarMaTtuuHi 3a00poHH, OOYMOBJICHI HE TUIbKH
nporucraBieHHsaME Qirypu ta Gony abo pyxomocTi Ta
HEPYXOMOCTI.

TakuM 4YHMHOM, Yy cTaTTi 3IIHCHEHO pPO3IIIsiA
FeITAIBTIICUXONOrT Y  KOTHITHBHO-EBONIOLIHOMY
BHUCBITJICHHI 3 3’ICYyBaHHIM JIOLJIBHOCTI
3anpornonoBaHoro Jleonapmom Tanmi BHKOpPHCTaHHS
Yy MOBO3HAaBUHX JOCIIIKEHHAX IeIITaIbIICHXOTOTYHUX
noHsATh Qirypu Ta ¢ony. Ilo-mepiie, mokaszaHo, IO
TaKWii MCUXOJIOTTYHUN HApsM, SIK TeIlTabTIICHXOJIOTis,
Maibke TIOBHICTIO 30CEpEeNMBCS JIMIIE Ha OIHIH,

MPaBOIIBKY/IBbOBI, CTOPOHI  JIFOJACBKOI  KOTHIIII,
a0COMIOTU3YBaBIIM 1i BCyleped ICHYBaHHIO JIpYroi,
JMIBOMIBKYJILOBOI, 1i  CTOPOHH, siKa  TMPOTATOM

LUBLUTI3AIIHOT  iCTOpIT JIFOJCTBA OOYMOBIIIOE HOro
HayKOBMH Imporpec. byno mpoaeMoHCTpOBaHO, IO,
3TiTHO 3 KOTHITHBHO-CBOJNIOIIMHOIO TEOPIEI0 MOBH,
B OHTO- Ta (UIIOTEHE31 MPaBOMIBKYIHOBE CHHKPETHYHE
(TemtanbTHE) CIPUAHATTA 3MIHIOETBCS TTOBEPXHEBUM,
KOTM  KaTeTOpH3allis II3HaBaHOTO 32 IIEBHUMHU
O3HaKaMH BXe BimOyBaerbcs (U0 € TEBHUM
KOTHITUBHHUM TIPOTPECOM y TTOPIBHSIHHI 31 CIPUHHATTSIM
CHHKpPETHYHUM), ajie BiAOYBA€THCS JHUINE 3a TEPIIO0
O3HAKOI0, fKa BUIAJKOBO IOTPAnwia B IOJE 30pYy, a
3TOZIOM MOBEPXHEBE CHPHUHHATTA Ma€ 3MIHUTHCS Ha
JBOIIBKYIIFOBE aJbTEPHATHUBHE, KOJIH KAaTEroph3allis
BiIOYBAa€TBCSI 3a O3HAKOI, OOMIPKOBaHO OOpaHOIO
3 aJbTEPHATHUBH O3HAK, TOOTO KOJH JIFOAMHA OJJHOYACHO
cnpuiiMae BCi O3HAKM MI3HABAHOTO SBHINA. B mimomy

yBara TelTalbTICUXONOrl BHUIIE CHHKPETHYHOTO
(TemTanbTHOTO) CHPUMHATTA HE  PO3MOBCIOAMIIACS
(eMHUM ~ BUHATKOM TYT CIiJ] BBaXAaTH 3aKOH
NPErHaHTHOCTI,  CYTHICTH  SIKOTO €  OJM3BKOIO

JI0 PO3YMIHHS TTOBEPXHEBOTrO CIpUiHATTA). [lo-mpyre,
y CTarTi JOBEJEHO HacTymHe: 1) 3ampornoHoBaHi
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Jleonapgom  Tanmi  uis  BHUKOPUCTAaHHS y  dYacTimie, 60 3ajearh He BiJ HOJOXKEHHS «I103a1y», BiJ
MOBO3HABYHX JOCITI/DKEHHSAX TeIITaIbIICHXOIOTIYHI SAKOTO 3aleKUTh TMOHATTS (GoOHY, a Big OB
TOHATTS (irypH Ta QOoHY HE MalOTh Y MOBO3HABCTBI YHIBEPCAJIFHOTO TTOJIOKEHHS «OJM3BKICTB»; 3) Y MOBI 1

TUX O3HAaK, SIKi BOHA MAIOTh y T'€HITAIBTICUXOJIOT1], ¢irypa, 1 ¢oH MOXyTh OyTH HEpPYXOMHMH Ta
10 00YMOBITIOE BiJICYTHICTb IiJICTaB CTBEPKYBATH, PYXOMHMH, IO CYIEPEYUTh TAJIMIBCBKIM YCTaHOBII
O I MOHATTS B3ATO 3 TEIITAIBTIICHXOJIOTIT; «irypa 3amxau pyxoma, (OH 3aBKAU HEPYXOMHI;

2) TanMmiBChKi ¢irypa Ta GOoH y MOBi MarOTh juiie  4) y MOBI ICHYIOTh CHHTarMaTH4Hi 3a0OpOHH,
YaCTKOBY pealli3allilo, y TOH dYac SK IOHSTTS 00yMOBJIEHI HE TUIBKM TPOTHCTaBICHHAMHU Girypu Ta
PYXOMOTO Ta HEPYXOMOT'O pealli3yIoThcs HabaraTo (hoHy 200 PyXOMOCTIi Ta HEPYXOMOCTI.

No
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TOB «tOro-Boctox JItmy», 2007. 360 c.
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M3narenbckuit neHTp «Axagemusy», 2006. 448 c.
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Gestalt psychology in a cognitive-evolutionary light and the expediency of using Gestalt psychological terms “figure” and
“ground” in linguistic research

The present article is dedicated to discussing Gestalt psychology in a cognitive-evolutionary light, including determining the expediency of using Gestalt
psychological terms “figure” and “ground” in linguistic research, as suggested by Leonard Talmy. First, it is demonstrated that such a school of psychology as
Gestalt psychology has focused only on one, right-hemisphere side of human cognition, absolutizing it despite the existence of its other left-hemisphere side,
which during the civilizational history of humanity has enabled its scientific progress. It is shown that, in accordance with the cognitive-evolutionary theory of
language, in onto- and phylogenesis, right-hemisphere syncretic (Gestalt) perception is replaced by superficial perception, during which the categorization of
studied objects according to certain traits is already present, but only according to the first trait that happens to catch attention. Over time, superficial perception
is to be replaced by left-hemisphere alternative perception, during which categorization occurs in accordance with a trait chosen deliberately from several other
traits, meaning that a person simultaneously perceives all the traits of a studied phenomenon. In general, there has been little attention from Gestalt psychology
towards perception that is higher than syncretic (Gestalt) perception (the only exception is the law of Prignanz, the essence of which is close to the
understanding of superficial perception). Second, the following is proven in the article: 1) Gestalt psychological terms “figure” and “ground,” which Leonard
Talmy suggests using in linguistic research, do not possess in linguistics the traits that they possess in Gestalt psychology, which results in an absence of
grounds to claim that these terms have been taken from Gestalt psychology; 2) figure and ground, as Talmy understands them, have only partial realization,
while the notions of movable and immovable, which L. Talmy uses as synonymous to the notions of figure and ground, are realized much more often, since they
depend not on the position of “being behind”, which the notion of ground depends on, but on a more universal position of “closeness”; 3) in language, both figure
and ground can be movable and immovable, which contradicts Talmy’s idea that the figure is always movable and the ground is always immovable;
4) in language, there exist syntagmatic restrictions, which are due not only to the oppositions between figure and ground or mobility and immobility.

Key words: Gestalt psychology, cognitive-evolutionary theory of language, functional asymmetry of cerebral hemispheres, figure and ground,
degrees of perception.
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KoHuenT «Myapuit» y Xya0XXHLOMY AUCKYPCI

Caoane Xo

acnipanmka kageopu icmopii 3apyoisxchoi iimepamypu i Kiacuunoi Qinonoeii,

XapkiscoKuii

HayionanvHul yHieepcumem imeni B. H. Kapasina,
(matioan Ceoboou, 4, Xapxis, 61022, Vkpaina,

e-mail: 1592302507 @qq.com; https://orcid.org/0009-0001-6614-220X

Y cTaTTi focniaxyeTbes KoHUenT «Myzpuity y pociicbkOMOBHOMY Xy0XHbOMY Anckypci XX-XXI cT. PoboTa BUKoHaHa B pycni
KOTHITUBHOI NIHMBICTUKM, ie XYLOXHiil AUCKYPC po3rnsafaeTbes ik 0cobNMBMIA BUL KOMYHIKaLi, Lo Bifobpaxae iHaMBigyanbHo -

aBTOPCbKY KapTuHy CBiTy Ta BogHouac 36epirae Halli
MeTol [OCTifXEHHS € BUSBNEHHS KOTHITUBHUX

OHamnbHO-KyNbTypHi CTEPEOTUMNN.
03HaK KOHUEeNTy «Myapuity, OO CEMaHTUYHMX XapaKTepucTuk Ta

(YHKLOHYBaHHA B XyAOXHIX TekcTax. Matepianom cnyrysanu npuknagn 3 HauioHanbHOro Kopmycy pocCiiiCbKoi MOBM.

MeToponoris cnupaeTbCs Ha KOTHITUBHMIA, CEMaHTUY

HWI | KOHTEKCTyanbHuit aHanis.

AHani3 nokasas, L0 NPUKMETHUK MyZPsIA HalyacTille BXUBAETbCA ANS XapaKTepuCTUKM NIOAEN i3 BUCOKUM colianbHuM
CTaTycOM, 3HaHHAMM Ta AOCBIAOM (MpaBMTENiB, HACTaBHWKIB, yyeHux). MyApicTb NOB'A3YETbCSH 3 TakKUMW SKOCTSMM, SIK
iHTEeNeKT, 3HaHHs, [OCBI4, @ TakoX MopanbHUMW pucamu (gobpota, cminusicTb). OfHaK y TekcTax 3ycTpiyaloTbes

napafoKcanbHi NOEAHAHHS («MYLPUNA i 3nKit»), Wo ¢

BiAYMTb NPO aMb6iBaNEHTHICTb eTUYHOI CKNaZ0BOi KOHLENTY.

OcobnuBa yBara NpuAINAeTbCA reHfepHOMY Ta BIKOBOMY acnekTy: Xo4a TpajWLiiHO MyApICTb NPUNUCYETLCS MITHIM NioAaM,
Y XyAOXHbOMY AMCKYPCi HOCIIMM MYyApPOCTi MOXYTb 6yTW sk YonoBiku, Tak i XiHku, a Takox Aitv. MyppicTe Bnactuea i

60XeCTBEHHUM iCTOTaM, Npopokam, NAAM i3 [apo
03HaKW «MYAPUIA» Ha KHWIW, CNOBA, PilleHHs, Npo

M nepenbayeHHs. BusisneHo metacopuyHe Ta METOHIMIYHE NEpPEHECEHHS
hecii, TBapUH (COBY, BOPOHa, 3Mil0), ABULLA NPUPOAK, emouii (« mygpas

T110608b», «MyJPsIA THEB»), YaCTUHW TiNa (K My4pas rofoBay, «Mygpele r1a3a»). Y LuX BANAGKaX akTyani3yeTbCs YABNEHHS
npo MyApICTb AK LXEpeno 3HaHHA, rapmoHii Ta Aocsigy. Pa3om i3 TUM y XYAOXHbOMY AWCKYPCi MOXNMBA AEKOHCTPYKLiSA
KOHLENTY, KONW « MyZpbiA» NOELHYETbCS 3 HEraTUBHUMMU Yn abCypaHUMN MOHATTAMK (AypicTb, 6e3rny3aicTb, 6n3HIPCTBO),

L0 LEMOHCTPYE iHABILYanbHO-aBTOPChKY iHTEpnpe
ABTOp LOXOAUTb BMCHOBKY, L0 KOHUENT «Myzapu

TaLito i PO3LUMPIOE CEMAHTUYHUIA CNEKTP KOHLenTy.
» 'y Xy[OXHbOMY JMCKYpCi penpeseHTye Hacamnepep iHTenekTyanbHi

KOTHITUBHI 03HaKM (pO3yM, 3HaHHSA, AOCBIA), TOAi SK MOPanbHO-eTMYHI XapaKTEepUCTUKM BUSIBASIOTbCS Ha nepudepii,

Bij3Ha4alouYnCb BapiaTUBHICTIO i HEOAHO3HAYHICTIO.

KntovoBi cnoBa: MmyapicTb, Xy#oXHi# AucKypc,

KOHUenT, metadopa, ceMaHTHKa.

Y Mexax cydacHOl KOTHITUBHOI JIiHTBICTHKU
TOpsAJ] 3 IHITUMU 00’ €KTaMH JIOCHI/PKEHHSI CYyTTEBA

yBara OPHAUTIETHCS  BHBYCHHIO  XYZOXKHBOT'O
JHMCKypCy. XYAOXKHIH IUCKYpC € CYKYIHICTIO
XYIOXKHIX  TBOpPIB  (TEKCTiB), CTBOPEHHX  SIK

pe3yapTaT B3aeMOZil Iiliell Ta HaMmipiB aBTOpa i
PI3HOMaHITHHX MOXJIMBHX peakiiil umrada [7, c. 53].
Onuiero 3  HaliXapaKTepHIIIMX  OCOOIUBOCTEU
XYIO)KHBOTO JHCKYpCY € T€, M0 B HBOMY
BIJITBOPIOETBCSL AKACh KOHKPETHA KyJIbTypa Ha
IIEBHOMY eTami CBOIO pO3BUTKY [5, c. 6].
B. A. MacroBa BHOKpPEMIIIOE Taki BiAMiHHI pHCH

XYIO)KHBOTO ~ JUCKYPCY: HO-TIepIne, XyIOXKHii
ICKYpPC  «CTBOPIOE  OCOONHUBY,  BIpTyalbHY
peaNbHICTh, TPONOHYE CBOIO BEPCiI0, MOJENb

CBiTY»; TO-APYTe, BiH € «IMHAMIYHUM IIPOLIECOM
B3aeMozii aBTOpa 1 uYWTada, 3 OTHOTO OOKy, Ta
MOBHHMH, COLIABHAMH 1 KYJIBTYPHHMH TIPaBIIAMH —

3 IHOIOTO»; TO-TPeTe, XYOOXKHIA  JHUCKypC
«CTBOPIOETBCS COIIATBHO-1H/IMBITyalTbHOIO TICHICTIO,
TOOTO depe3 KOHILENTH, KaTeropii Ta i

CMUCIIONOPOIKYBAIIBHI TIPOIIECH MOBJIEHHSD [2, ¢. 11].
Y minomy B. A.MacnoBa BHU3HAYaE XymOXKHIH

© Xo C., 2025
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JIHCKYPC AK «KOMYHIKaTUBHO CIIPSMOBAaHUH
BepOaNbHUII TBIp, IO Ma€ €CTETUYHY MLIHHICTh, S5Ka
BUSIBISIETBCSL B TIPOLIECi #oro copuiusaTs [2, ¢. 13].

['o70BHOIO CKIIaZ0BOIO XYIOKHBOTO IHCKYPCY €
XYIOKHIH TEKCT, SKHH aKTyalli3ye IIHTBICTHYHI Ta
eKCTPANIHIBICTHYHI SBUIIA, y SKHX BiATBOPIOIOTHCA
IHAWBiTya bHO-aBTOPCHKI TOMIHAHTHI CMHCIH, IO
penpe3eHTyIoTh MOBHY OCOOHCTICTh NHCHMEHHHKA.
KoruiTBHA JHTBICTHKA PO3TILAAE XYIOKHIN TEKCT SIK
CYKYIHICTh XYAO)KHIX KOHIIENTIB, AKi € eleMeHTaMu
XyIOOXKHBOI KapTUHH CBITy. Y XyAOKHIA KapTHHI CBITY
MOXYTh BiOOWMBATHCA OCOONHMBOCTI  HAIliOHAIBHOL
KapTHHU CBITY — HANpPWKIAd, HAIOHAIBHI CHMBOJM,
HAaITlOHAJTFHO- CTICIIU(i9HI KOHIIETITH. XymoxHs
KapTHHAa CBITy — I¢ BTOPHHHA, OIOCEPEAKOBaHA
KapTHHAa CBiTy, BOHa OIOCEPEIKOBAHA MOBOK i
1HAWB1TyaThbHO-aBTOPCHKOIO KAPTHHOIO CBITY.

[OHATTA «XyHOXKHBOTO KOHILENTY» ymepiie Oyiao
3anporoHoBado C. O. AcKOIbIOBUM, KU TOIIUISAB yCi
KOHIICNITH Ha Ti3HABaNbHI Ta XyAOKHI. XyJOXKHIH
KOHIENT Yy CyYacHId JIHTBICTHII TPaKTYeThCA SIK
YHIBEpCAIbHUH  €JIEMEHT CMHCIY, SIK  OJUHHMILI
IHAWB1TyaThHOT CB1JIOMOCTI, SIK BapiaHT

of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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IHAWBITyaTbHOTO  KOHIIETITY, IO MAa€ HU3KY
0COOJIMBOCTEH, BU3HAYCHUX XYIOXKHIM JFICKYPCOM,
y Mexax skoro BiH icHye [7, c. 56]. JI I'yba
BH3HAYa€ XYyAOKHIA KOHIENT SK  KOMIUICKC
ySIBIICHb, TIOYYTTiB, CMOIIii, BOJBOBHX IPOSBIB,
o0  BUHHUKAIOTH Ha OCHOBI XYI0KHBOT
acomiatuBHocti [1, c¢. 617-618]. V xymoxHix
KOHIICTITAX MOXIJIMBA aKTyalli3amis O3HaK, SKi
HE BXOIATH JIO sIpa HAI[IOHAJIHHOIO KOHIIENTY, a
TAaKOX Hey3yalbHa OLiHHA IHTepIperTamis saepHUX

O3HaK. BuBYEHHsS  XYJZOXHIX  KOHLENTIB €
3aCHOBAaHMM  Ha  KOPEJAIil  eKCIUTiKamii  Ta
IMIUTIKAIi, [0 JO3BOJSIE BHBYATH BHYTPILIHI

dbopMH MOBH 1 CBIJOMOCTI Yepe3 3OBHIIIHI
SIBMIIIA, K1 i JISATar0Th 00’ €KTUBHOM Y
cnocrepexxeHHto [3, c.53]. Takumu ¢dopmamu
eKCILTiKamii, I JT03BOJSIIOTE 00 €KTHMBHO BUBYUTH
XYIOXKHIH KOHILENT, MOXYTh OyTHM CeMaHTHKa Ta
CIOJYYYBAHICTh JIGKCEMH — IMEHI KOHIICTITY
B XyHIOXHIX TEKCTaX.

«OpHi€0 3 BU3HAYAIBHUX O3HAK XYHIOXKHBOTO
JMCKYpCY € ¥Oro aHTpONOLEHTPUYHICTh. |[...]
JlromuHa, 1 OyMKH, DOYYyTTS, NEpEKUBAHHI,
B3a€EMHMHM 3 IHIIMMHU JIFOIBMH, BiJIOOpakeHHS
JUMCHOCTI Kpi3b NPH3MYy IYMOK Ta IEpeKUBaHb
NOCIAIOTh  IIEHTpajbHE MiClle Yy  MpOCTOpi
XYIOXKHBOrO AucCKypcy» [6, c¢. 9]. BigmoimHo
KOHLICNTH, TOB’s3aHi 3 IHTEJEKTyallbHUMHU U
MOpaIbHUMH XapaKTePUCTHKAMH JFOJMHH,
YTBOPIOIOTH  SIAPO  XYAOXKHBOI KapTHHH  CBITY.
Jlo Takux  KOHLENTIB  HAJISKUTh  KOHLENT
«Mynapuii», KOTHITUBHI 03HAKH SIKOTO € MPeAMeTOM
1bOro gociimkeHas. O0’€KToOM IOCIIHKEHHS CTaln
CeMaHTHKa 1 CIONY4YyBaHIiCTh JIGKCEMHU MYOpblil
y PI3HUX XYJOXKHIX TEKCTaX POCIHCHKOI JiTeparypu
XX-XXI er.

AKTyaJbHiCTh JIOCTIDKEHHSA KOHIICTITY
«Myzapui» 3ymMOBJI€Ha TUM, INO LEH KOHLEMT
HAJIGKUTh J10 0a30BUX YHiBepcalild JHOJICHKOL
KynbTypu. BiH BimoOpakae CTaBJICHHS JIHOJUHA
JI0 3HaHHS, JIOCBINY, MOpaJi, TyXOBHOCTI Ta CEHCY
KUTTA. Yepes aHai3 IHOr0 KOHLENTY Y XYIOXKHIX
TEKCTaX  MOXHA  3pO3yMITH, fKi  IIHHOCTI,
CBITOTJISIAHI HACTAHOBA Ta MOMENIl IOBEMIHKH €
3HAUyLLUMU I HEBHOI Halii, BUSIBUTH
HAI[lOHAJIBHO-KYJIBTYPHI  OCOONHMBOCTI  PO3yMiHHS
Myapocti.  Ilpore  KOMIUTEKCHI  JOCTIJKEHHS
KoHUenTy «Myopuil» B MeXax XyIO0XKHbOTO
POCIFiCBKOMOBHOTO TUCKYPCY Hapasi BIICYTHI.

Meta poOoTH — BUSBUTH KOTHITHBHI O3HAKH,
0  XapakTepus3yloTb  KoHUent  «Myzapuib»
Y POCIiCBKOMY XYI0KHBOMY AUCKYPCI.

Martepianom JIOCITi JPKEHHS MTOCITYTYBaJIH
(¢parMeHTH XyOOXHIX TEKCTiB, IIPEACTaBIICHI
y HartionaneHoMy Koprryci pociticbkoi MoBH [4].

VY craTTi BUKOPUCTAHO KOTHITHBHHH aHANTI3 SIK
OCHOBHUI MeTon nmocmimkenHs. Illeid migxim nae
3MOI'Y  BHBYAaTH  KOHLENTYalbHI  CTPYKTYpH,
HOMIHATUBHI 01, CEMaHTHYHI 3B’ SI3KH
Yy XYIOKHBOMY JHCKypci. VY CTaTTi TaKox
3aCTOCOBYIOTbCS ~ METOAW  CEMaHTHYHOTO 1

KOHTEKCTYAJIbHOTO aHaJi3y IS TIHOIIOr0 PO3YMIiHHS
Ta JOCIIKSHHS MaTepiany.

VY POCIHCHKHX XYHOXHIX TEKCTaX CIIOBO MyOpblil
V)KUBAETBCS B PI3HUX KOHTEKCTAaX: SK IS OIHCY
Ccy0’ekTiB — HOCIiB  MygpocTi, Tak 1 s
XapaKTEPUCTHKH TMPOIECIB 1 pPe3yabTaTiB JisTBHOCTI
JIFOJTUHU.

Y Xomi HMOCHIIKCHHS XYIHOXHIX TEKCTIB OyIo
BUSBJICHO, 1IN0 TPUKMCTHUK JMyopblii HalvacTiiie
BUKOPUCTOBYETHCSI U ONHUCY JIFOJIEH, sKi MaroTh
BUCOKHI COIiaJIbHUI CTaTyc, TJTMOOKI 3HAHHS 1 BEJTUKE
3HaYCHHS JUIA CychmuibcTBa. lle MoxyTte OyTu
KEpiBHUKH, JIiJICpH, HACTABHUKU: «H HAO yapsmu ecmb
Hebecnwii Lapvy, — Tax e6ozenacun ceti myopoli
nogenumens, Ilouyss cmymno siecmeennyio eapo Hao
eopooom, u nosenen: “‘Morume” [O. A. OXankuH.
Cynp6a HMonbl («Ects u Bo ThMe ['ocmogns cuina...»)
(1973)]; Ter npae naw myopuuit Hesapo Iaii seou nac
6 Oou Oasaii medars! [B.W.pne. llesaps mnepen
Pyoukonom («Teku peka! / IlneiBu pykal..») [Llesapb
Ha byuedane, 2] (04.1969)]; Kypc na mebs bepemcs!
Ter  obneuen Ooeepuem Myodpozo pykosoocmea.
[W. B. Enarun. T'umu uenzopy («Uenzop!..») (1967-
1973)]. Llkorvnux uz wxonel Beccmepmuuvix yueHnux
Hepaougwlli Beccmepmuvix Myopsix HACMABHUKOG...

[C.T. CrpatanoBckuii.  «IIIkOMbHUK W3  IIKOJIBI
Becemeptabix...» (1990-1999)].

Mynpicrtio MOXYTb XapaKTepU3yBaTUCS
NPEICTABHUKK  PI3HUX npodecii NepeBaKHO
IHTEJIEKTYaJIbHOTO  Xapakrepy: A mwei,  Mou
MyoOpulil  XUMUK,  npedaHHuli 00  cmpacmu

ecmecmseoucnblmamensCmey. .. [b. III. Kenxees.
«bnaromapio 3a Bectouky, Mmoit SkoB...» [Ilocnanus, 8]
(1989)]; Ymo onvimuvi. O mydpwix cyousx Myopa u
crasa... [0. A. Oxankun. Cynpba Honsr («Ecte U BO
teMe ['ocrionns cuna...») (1973)]; Mue ne 6abywkuno
3HAxapcmeo, He  peyenmvl  MYOPbIX  6payelil...
[H. H. AceeB. Becconnbie crixu («MHue He 6aOyIKUHO /
3HaxapctBo...») (1962)];  Bpaso, mydpwiii  moii
acmpogusux... [Bb. . KemxkeeB. «AX, 3HAMEHHTBIN
6ecrcemnep...» (2003-2005)]; Mue eswvinano osicume...
Ho myopaa menv IImonemea Cudena co mHOU 3a
cmonom.  [A.IL LIBetkoB.  «OmATh  CyeTIMBEII
Konepnuk...» (1978)]. OgeBugHO, M0 MYyIpicTh y IHUX
KOHTEKCTaX XapaKTePH3YETbCS HAsABHICTIO HE JIMILE
IHTeNIeKTyalbHUX 3II0HOCTEH, a ¥ 3HAaHb Ta IOCBIZY.
VY 1poMy 3Ha4eHHI NPUKMETHUK MyOpblii BUKOPHCTAHO
i y BU3HAa4YCHHI JaBHBOKUIBCHKOTO KHs3s SpocnaBa: To
ObL10 8 Me bOU U pamiu... K020d 8 YePHUL08CKOLL naiame
ckonuanca myopwtii Apocnas.* [B. A. CocHopa. «To
OpuT0 B Te OoM U patw...» [CinoBo o monky Uropese, 8]
(1959)]. InrenekryanpHi 3Mi0HOCTI KEpiBHUKAa MOXYThH
TOEHYBATHCS 3 XUTPICTIO: Xumpo, moakoso, myopo

npasun... [b. A. Cnyukmii. Tepoit  («OtBoeBaiics,
ormrytmics...») (1957-1958)]. Taka iHTepmperaris
MyIOpOCTI  3arajoM XapakKTepHa IS  POCIHCHKOL

KyJABTYpPHOI TpaIuiii.

MynpicTio B XyZIOXKHIX TEKCTaX XapaKTepH3yIOThCS
TaKOXK OOTW ¥ IJIFO[M, HAAUICHI JapoM TepenOaueHHs,
npopoku: Hedarexo Bugneem, ede cnpasa Om 1agok —
xpam  Poocdecmsa Xpucmosa. Myodpbix 601x608
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npusooum 36e30a. [W. B. UnaHoB. «Meuers Omapa
B Epycamume...» (1984)]; U menu ux xauanuco
Ha  nopoce... Kpacugvle U  Myopble, KaK
oocu... [b. III. OxymkaBa. «MHE HyXHO Ha KOro-
HUOYIb MoOIHThCA...» (1959)]; A 3ao0onxcana ecem,
Koeo orcanero... Ilpubnyonoii kowke, Myopomy
caenyy... [W.JI JlucHsHCcKas. «3€nEHBIM JaKOM
HOI'TH 5 Hajady...» (2001)]. O6pa3 mymporo ciimis
B OCTAaHHBOMY TPHKIIaJi, HMOBIPHO, CHMBOII3Y€E
BilllyHa, TPOpPOKa, IO BiJIIOBITA€ €BPOMEHUCHKIN
TpaauIlii 300pakaT JIFOJICH, 31aTHUX MependadaT
MaiOyTHE, CITINMUMH.

OTmxe, MyApIiCTh Y XYIOKHBOMY JTUCKYPCi MOXKE
Oyrn TOB’si3aHa 3 HAsBHICTIO HAJNPHPOIHHUX
31IOHOCTEH, BUIIOTO 3HAHHS, IPOHUKIINBOCTI.

VY XymoXHIX TEKCTax O3HaKa «MYIPHI» YacTo
OIHMHAETHCS B OJHOMY PSIIY 3 TAKHMHE SIKOCTSIMH, SIK
n00poTa, XOpoOpicTh TOWIO: M mozda cman on mMyop
unu cmen... [B. A. Cocropa. «Cepslif 10M, cepblit
JOXIb, Cepblii AeHb...» (1972)]; Umo O6ydem Own
000pvim u myopuim... [A. A. T'anna. Ilcamom («S1
BhIIIENT Ha Toucku bora...») (15.01.1971)]. ¥V mux
KOHTEKCTaX  aKTyalli3yeTbCS  MOPAIbHO-ETHYHHIA
acleKkT KoHuenty «Mynapuit»: 3a3BHYail MynpicTio
BOJIOZIOThH Ti, XTO HAJIIJIEHI BACOKMMHU MOPAJIbHUMHU
akocTaMH.  OmHaK y  XYHOXHIX  TEKCTax
TPAIUIAIOThCS M «IapafloKCcalbHI» MOEIHAHHS, IO
TOPYIIYIOTh 10 3arajbHOKYJIBTYPHY 3aKOHOMIPHICTB:
Tor myop u 3oal... [b. A. Crnyukuit. Bwmecrto
Hekponora («S mepen HUM He BHHOBAT...») (1967-
1972)]. Taxi KOHTEKCTH  CBig4aTh  TIpoO
JICaKTyalli3allil0  eTUYHOI CKJIaJ0BOI  KOHIICNTY
«Myzapuii» y pociichbKiil Xy/I0XKHIi KapTHHI CBITY.

Ha BigMiHy Bix (QOJBKIOPHHX TEKCTIB, [e
MYyAPUMH  BHCTYNAIOTh  MEPEBAKHO  IKIHKH
(mampukimam, Myapi giBMy  kaskax)  [8],
y XYIOXKHBOMY JHCKYPCI MYAPICTIO MOXYTh
BOJIOMITH SK JKIHKMA, TaK 1 YOJNOBIKU: /[ge Oambl
no Bawwxe mockyiom, u Banvka 0e3 Hux
He Jlcuiey, 1 obe OHU COBPeMeHHbl, U 0be Myopbl,
naxoney. [b. III. OxymxkaBa. «J/IBe >KEHIIUHBI
IJIaKalu TopbKo...» (1986)]; Caowcanu nyuwe 6bi
kanycmy, Kax myopvtit myxznc 6 aHmMuuHoOM
Pume. [W. B.YunaHOB. «MBI B MHpEe BCE
nepennaunM...» (1986)]; Kax myop omey, rax
mamv  maekal... [FO. A. KapabumeBckuii. «bbin
coH. He com — Buuenmii ropcrka..» (1966)];
On cmompum Ha HUX, OH Jl0Oyemcsa UM,
Jlcaneem HEMHO20, —MAK I0HO20 CbIHA JiCaleem
cyposwiti u  myopotit  omey. [O. ©. beprromub.
«Bnagumup Mnbuy, K Bam npuuuiv u3-3a Hesckoi
3acTaBsl...» (1949-1957)].

XyaoKHI TEKCTH, K MPABUIIO, JAEMOHCTPYIOTh
TpaauIliiiHe YABICHHS PO MYAPICTH K BIACTHBICTH
TMOZe TIOXWIIOTO BiKY, CIIOBHEHWX HocBinmy: Kax
mbul pyOib, yvleawka, HU Myuail... Bce paeno moi
myopas  cmapywenyun.  [U. JI. CenbBUHCKUIA.
lamanne (1963)]; Bolr A toHbimM, cman 1 Myopbim,
ovin s cep, a cman s ceo... [b.A.Ciynkuid.
lxoma  Bodmel  (1975)]; Hem, cmapocms
myopasn, npocmu... [W. B. OnoeBuesa. «baHampHee

OanampHOTO...» (1961)]; Ho Mmyodpwiii, cmapewiii, rak
npupooa... [D. A. Uckaunep. ['open u mmaxTa (1957)].

OmHak 3B’S30K MYAPOCTI 31  CTapiCcTIO I
XyIOKHBOTO  JHUCKYpCYy HE €  O0OB’SI3KOBUM:
He cosopume wmme o mom, umo cmapocmo
Myopa. [U. JI. CenbBUHCKUI. N MOJIOJIOCTU

cobctBeHHass Myapocth (1965)]; Ho ycnascoatics
ayuwie becedoti B obwecmee MyopvIX  8HYKOG.
[I1. T. ArTokomeckuit. HWrome 1966 (1966)]; [ea
Mmyopeix pebenxa nobacmvix... [FO. [1. JleBUTaHCKWMIA.
«To Obo mpu Bac u mpu MHE..» (1963)]. Takum
YMHOM, KOTHITMUBHAa O3HaKa «CTapuil» He €
00OB’SI3KOBUM KOMITOHEHTOM CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH
KOHLENTy «Myapuit» y PpOCIHCBKOMY XYIOXHBOMY

JTUCKYDCI.
AHani3 pociichbKHX XYJ0XKHIX TEKCTIB T10Ka3aB, 10
O3HaKa  «MyIpUI»  MOXKE  BUCTYNATH  CTaJO0

XapaKTepPUCTUKOI0 TIEBHUX TBapuH. Sk mpaBuio, 1e
TBapWHH, SIKIi € CHMBOJAMH MYIPOCTI Yy POCIHCHKIH
KYJBTYPI, COBa, BOPOH, 3Mis Ta Jjeski iHmm: A
Mmyopas-npemyopas... A camas npemyopas NOIPHASL
coga... [1O. I1. Mopur. Ilecenka coBbl o uMeHu Jlycs
(2009)]; A oobpwui, kpacuseiti, xopowwuii u Myopblil,
kak 6yomo 3mesn. [A.B.Epemenko. «S5 moOpsii,
KpacuBblil, xopommid...» (1983)]; Mei, xax mydpsie
cogvl, 3opxko cmompum 60 momy. [A.A.Tamuu.
Beunsnit tpausut (1975)]; ...myopwuit moti obnesnvii
kom. [O. A.CemakoBa. Craperii kot  (1965)];
Tonvko ~ 6Opombl  MYOpvl U,  KaK  Hpedxcoe,
kpoviiamul. [A. H. MuponoB. «Kanko...» (1997)]; —
O, oymawo, myopaa nmuuya He nobum 060posvix
mpegoz! [P. U. Mangensiram. Tpsamuanuk (1957)].

OcCKibKK MyJIpICTh HacamIiepe]l € XapaKkTepUCTUKOIO
MUCIISIYMX ICTOT, Y XYIOXKHIX TEKCTaX Iisi O3HAKa MOXKE
MeTaOPUYIHO UM METOHIMIUHO MEPEHOCUTHUCS Ha Pi3Hi
0o0’ext  abo mif, mMOB’s3aHI 3 IHTENEKTYaJbHOIO
JUSUTBHICTIO JIOAWMHU. Tak, O3HaKa «MYAPHH» 4YacTo
NPUIHACYETHCST  KHUTAM, sKi, 3 OJHOro  OOKY,
«YBIUHIOIOTBY» JIIOJICBKY MYIpICTh, a 3 IHIIOrO —
MOXYTh OYyTH i JTKepemoM Ui THX, XTO iX uurae: Tbi
cosepyaewtb CMbICTbI MYOPLIX KHUZ, A wacmaio 0Oe3
cmeicna  u  6e3 Oena. [T.1O. KubupoB. «Te1 —
obokaeMast, 1 — ocaTaHelbli...» (1999)]; Omooxnume,
nmuysvt, omooxrume, I[loopemnume, munvie mou, Ha
cmpanuyax camoti myopou knuzu. [1O. I1. Ky3nenos.
rumer (1996)]; Ow, Hanucaswiuii cmonvko Myopvix
knuxcex... [H. M. Pybnos. [locnemumii  mapoxon
(1968)]; Knueu c sasxcnocmvio xpanunu Mydpocmo
«knaccosvixy  eekos.  [H. M. KopxasuH.  AGpam
npyxurep (1971)].

MynpicTe JIIOAMHW, SK TPABHIO, BHSBISETHCS
B TOMY, IO BOHAa TOBOPUTH. TOMY O3HAKOI «MYIpPHID)
MOXYTh XapaKTePHU3yBATHCS MOBJICHHEBI Mii JIOAWHU
Ta iXHI pe3ymbTaTH — CJOBa, IMOpaaH, DIMICHHS, SKi
MalOTh TIMOOKHN 3MICT 1 JIOIIOMAaraloTh PO3B’S3YBaTH
npobnemu: [ osopuru myopuie aoou, bByomo epemsa —
monvko o0Ho: To, umo 6Owviio, u mo, umo Oydem,
B Hacmosawee  eniemeHo... [JI. A. AnekceeBa.
«T"oBopunu mynpsie moau...» (1971)]; Ax, epemal Haii
myopeix  coeemos... [C.II. [umaueB. OOpamieHne
K Bpemenu (1969)]; A semep wesenum edéa Pecnuyuwl
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memnvix 2na3 M wenuem myopwie caoea...
[JI. A. AnekceeBa. «Crneroli peOEHOK Ha JIyTy...»
(1964)]; Ipumem smo mydpoe peuwrenve, Bozpooum
300poeutil pycckuti knym... [A. A. IlIteitbepr. «He
mopa Jyin, Opatipl..» (1963-1964)]; I'de-mo mam
CMEHSAIOMCSL NPABUMENbCTNGA, KIMO-TO NPOUSHOCUM
peuu myopwle. [E. A. EBtymenko. Ha mocry
(1960)]; I'osopun on ¢ namu bes o2radku, 3adasan
Ham myopvie 3aeadku... [FO. A. KapaOuueBckuii.

EBpeiickass  mmwums  (1967)].  Jlitepatypa,
K  CIIOBECHE  MMCTENTBO,  TAaKOK  MOXKE
XapaKTepu3yBaTUCS MYIpicTio: A nozus — 6cé

uuwe, 6cé myopee, ciasa oozy! [I'. 5. TopOOBCKUIA.
«A B mo33uu — BcE yaine...» (1956)].

JlocTaTHRO ~XapakTepHUM ISl XYJOXKHBOT'O
JMCKYPCY € HaJiJIeHHS] O3HAKOK MYAPOCTI YaCTHH
JIFOZICBKOTO Tina. Haiiwacrime MyZApicTh
MIPUTIMCYETHCSL TOJOBI (a TakoX 11 4YacTWHaM i
opranaMm, y Hii po3TtamoBanuMm). Ile TmOB’s3aHO
31 CTapomaBHIM METOHIMIYHMM OTOTOXKHEHHSIM
YAaCTUHM M I{JI0ro, KOJM TOJ0Ba SK HEBIJ €MHa
YacTHUHA Tila CUMBOJIIYHO 3aMilllye camy JIOIUHY
B 3JIHCHEHHI HEI IHTENEKTYaJIbHOI JisUTbHOCTI.
['osoBa — 11 CBOrO POy MOCEPENHUK MK YISO
JIIOJIMHA Ta THMMHU BIUIMBaMH, SIKI BOHA CHpUIMAae
330BHI. [I. /. lOpkeBn4 BBa)kaB MiATBEPIKEHHIM
uporo ¢axry te, mo Csaruid Jlyx 3iiioB came
Ha TOJOBM AalOCTOMIB 1 «TUM  4YyHOAIHHHM
PYKOIIOJIOXKEHHSIM BIIPOJIUB 1 MPOCBITHB BCE IXHE
nyxoe ectBo» [lOpkeBuu, c. 80]. ¥V XymoxHix
TEKCTaxX O3HAKOI0 «MYIPHI» XapaKTepU3ylOThCs
rOJIOBa, JIOD, O4Yi TOWIO: AX, Kakas nycmas 20106d
y  epoma, Ax, Kakaa  myopaa 201064
y epuma... [JI.T.I'ybanoB. MoHomnor apiexkuHa
(1961-1983)]; On npowenman, namopuwus myoputit
n06... [C.H. MapxoB. Kpomorkua B [Imurpose
(1938-1968)]; Pas usmyuunu muepenu moio Myopyro
oawxy... [JI. JI. Aporson. «Croutr MHE YBHUIETH
Kowmky...» (1967)]; Boanyemcsa myopoe mema...
[B. N. Opns : [. b. Makpunos : B. A. HemTuHOB.
«O gem mbI moBenaem mupy...» (1967)]; Tvr npas,
omey, umo npomoryan ¢ omeem, Lleryro myopuie
enaza meou. [K. M. CumonoB. Orerr (1966)];
U myopuuii  kpecmovanuna e32120! [I'. H. Aiirn.
«CHHBIO JTyTIH BEJIMMHUPOBOIL...» (1985)];
Hloosue  conpogooicoan — myopwiit  omyo8cKuii
632n1a0. [M. A. CernioB. JIeHWH CMOTpPUT Ha Hac
(1959)].

3HaYHO piAme MyOpiCTIO HAIUIAIOTHCS 1HIII
YaCTHHH JIIOJICBKOTO Tina: M myodpeie n1adoHu.
Hecym  nac kax  naovsa.. [A.J1. Aunmpees.
«He momuuMm Hu cTpacreii...» (1929-1958)].

Ha BigmiHy Bifg pemiritHOro TUCKYpCY, y IKOMY
OCHOBHHM HOCIEM MYIPOCTI € cepIie, Y XyIOKHbOMY
IUCKypcl cepme mpsaMO 3 MYOPICTIO  HE
moB’si3yeThes.  OmHaK  ifmest  «HEepalliOHAIBHOI»
MYIpPOCTi, MyAPOCTi, HE OB’ sA3aHOI OE3MOCePEaHbO
31 3HaHHAM, fKa Y (iIOCOPCHKUX 1 TEONOriYHHX
VYCHHSX  HA3UBAETBCSH  «MYIPICTIO  Cepis,
y pociifickkomy XYHOKHbOMY JICKypCi
BimoOpakaeTscs. IlouyTTs 3aBXIM HecyTh y coOi

BIATIHKM  3HAHHA. Jlromu,  sAKi  CITIBYYBAIOTh,
MIePEKUBAIOTEH EMOIIi1, JIFOJTH CepIIs, BOJIOMIIOTH IIEBHOO
MYZIPICTIO, 1 I MYAPICTh € HE 3HAHHSIM, a MOTJISIAOM,
IHTYITHBHICTIO, SIKiii He MOKHA HaB4YHUTH. L[ 3MaTHICT
OaunTH, BiAYYBaTH pedl HE HAICKUTh OO0 cdepH
po3yMy, ajge BCe K BH3HAETBCA MYIpPICTIO 1
nmoB’s3yeThess 3 cepueM. (O4YEBHIHO, caMe TaKOMo
IHTYITUBHOIO  MYZpiCTIO, «MYZIpICTIO  Ccepis,
Y POCIACHKHX XYIOXKHIX TEKCTaX HAJUISIOTHCS EMOIii —
JMO00B, THIB Ta iHIIN: B OHU pegomoyuli U BOUHbL
100066 myopee cmepmu. [I'. B. Canrup. «BopoHbe
mapctBo 'y peku..» (1987)]; He eepv cmuxam...
onacHomy 011 myopoii xentoosu... [B. ®. Ilepenermn.
Ckonmmom (1973)]; ..kax 30ecv sensiom Mmyopolil
Opesnuii enes... [A. 5. Ceprees. lsapir (1972-1973)].
[Ipupona y pi3Hux ii hopmax y Mexkax Xya0KHbOIO

JUCKYpCY  TaKoX  XapaKTepH3YETbCS  MYIPICTIO:
Beunvii u  myopwuii  Kpyzoeopom  npupoowl.
[fO. . JleButanckuii. IlocnaHue IOHBIM  JIPY3bAM

(1991)]; Kax mwt myopa, npupooa. [®. A. Vckanzep.
Houb niepen PoxxnectBom (1969)]; Toeda mne cmpauen
myopuiii oxean. [J1. CamoitnoB. Ywuras (¢anracra
(1965)]; Myopwui  nec  nposodicaem  uenogea...
[T. 5. TopOoBckuit. Ha BeiOop! (1960)]. Y usomy
BUMAJKy 7l MYAPICTIO PO3YMI€ThCS  3/IATHICTh
NPUPOIM IO caMoperyisiiii, aganranii ¥ criiikocti, a
TaKOX 3JIaTHICTh 30epiratu OGananc. BoHa BusBIsIETHCS
y Pi3HOMaHITHOCTI (POPM IKUTTS, y PUTMAX 1 IHUKIAX,
y TapMOHIi Ta B3a€MO3B’SI3KY BCIX €JIEMEHTIB.

3apnsku  Meradopuzamii B XYIOXKHIX TEKCTax
MYZIPICTIO MOXKYTh HaAIIATHCS NMpEAMETH: «Boccmany,
2ns0U, U GUINCOb, U GHEMIU, Mbl OYOeulb MyOpbIM KaK
yacer» [B. . Opne. VYeeptiopa (1969)], a Takox
a0CTpaKTHI TOHATTS — TaNaHT, Mpodecis, TAEMHUIS i
iHIi:  Omom  ¢uipk, omu  ecniecku — 01
QunbMo8,  OnA  XYOOICHUKOS, — DASMEHAGUIUX — HA
PYKONecKamus Kpacok MyOopulil mananm.
[B. A. Cocuopa. «5 He Bepto nenbduHam...» (1960-
1962)]; HUx opoen mexncoynapoden. Ilpogpeccus ux
Mmyopa. [FO. [. JleBuTaHCKMii. «boxecTBeHHBI
ctroapaeccel...» (1963)]; Oma npocmas u mydpas
maitna eeurno npedyoem oscusa. [YO. [1. JleButaHCKHiA.
«ITamaroT MUCTHS OceHHETO cana...» (1981)].

Mynporo Mo)ke BU3HABATUCA JTIOICHKA AisUTBHICTD —
mpaus, CHopaBH, Ipa: M ecé, o uem oHu meumanu
0ypHO, — 0ABHO NPUBLIYHBIM OLIMOM CIANO0 MYM.: oYde,
bonbHUY A, WKOA, OOM KYIbMYpPbl U 00UULL pAOOCHHbIU
u myopwtit mpyo [O. @. beprronpu. «...Ilotom Hamumm
paccrpensHHBIX  Tenma..»  (1949-1957)];  Koweuno,
waxmwamel — uzpa, Komopaa myopa... [H. . I'mazkos.
«Koneuno, tmmaxmatel — wurpa..» (1938-1979)];
Becnosopomnocms  mowu  uckpomemnoti B mena
eneopsana myopete Odena. [lO.I1. Mopm. «Hebec
meu1afee...» (1973)]. OueBHaHO, MO B IUX KOHTEKCTAaxX
HHeTbCs TMPO MisUTBHICTH, SIKA BHUMArae Bifl JIOAWHU
BHUCOKOTO PiBHS iHTENEKTy. MynpicTIO XapaKkTepru3yeThest
i BOTOHB TBOpYOCTI: Ecau dic Myopwlil 020Hb nomyx,
OMCMAam u pyKa u yxo, — ONe4aneHHbvlil, eviiioem oyx,
He npowas xyael Ha Oyxa. [B. ®. Ilepenemmus.
TsopuectBo (1969)].
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XyAOXHIN JUCKypC, IO BigoOpakae He JIHIIe
HALliOHAJBHO-KYJIbTYPHI ~ CTEPEOTHIIH, a W
IHIMBIya bHO-aBTOPCEKE XYHOXKHE MHCICHHS Ta
TBOpYE CBITOOAYCHHS, JICMOHCTPYE MOMIIUBOCTI
HETpauLiHHOI, NIOEKY U napaaoKCcalbHOl
inTeprperanii koHuenty «Mynpwuii». Tak, MyapicTe
MOXKE TOB’SI3YBATHCS 3 TaKUMH MOHATTAMH, SIK
JypicTb, 0e3rmy3/icTh, ONMIO3HIPCTBO: A ux sr06us,
CcMeunblx, 0e33y0bix, JbICHIX, ¢ MO30TAMU OM COCOK
Ha eybax, ¢ ONAHCEHHO-MYOPOU  2YROCHIBIO
Ha nuyax... [E. A. EBTymenko. MoHonor aokropa
Croka (1968)]; U s nexcan Oeccmbicienno

u myopo... |[I.C.CemenoB. «B mocpounom
pe3epBapuyMme...» (1962-1968)]; ..Myopoe
KOWYHCIME0 Ham  0apum  Mupa  GblPEAHHYIO
Odane. [JI. JI. Aponszon. 3oocan (1961)]. IlomiOHi

KOHTEKCTH  BHSBISIFOTH ~ MOXJIMBICTH  TBOPYOI
JEKOHCTPYKIIi TpaauIiifHOro KoHuenty «Mynpuii»

y XYOOKHBOMY JHCKYpPCi, OCKIJIBKM B HHX
JeaKTyali3yeTbCsl  AfepHa  CEeMaHTHKAa  L(bOTO
KOHIIENTY, IIOB’A3aHa 3 IHTENEKTYaJIbHOIO Ta

MOPaJBHOIO JTOCKOHAICTIO.

TakuM  YMHOM,  aHami3  [PEICTAaBJICHUX
y «HamionansHOMY KoOpmyci pociiCbKOi MOBM»
(GparMeHTiB Cy4acHUX XYIOXKHIX TEKCTiB, IO
BKJIIOYAIOTh NPUKMETHHUK MYOpblil, TIOKa3ye, IO
Ccy0’€KTaMH — HOCISIMH MYJAPOCTI Y POCIHCBKOMY
XYIO)KHBOMY JAUCKYpCI MOXYTb OyTH JIOAH,
SKI HaJeXaThb JI0 BHUIIUX COLaJbHUX BEpPCTB

(nmpaButemni, JnigepuW), HACTaBHUKA W  TPOBUAL,
MpeACTaBHUKU TIpodeciii, Mo MOTpeOyOTh TIINMOOKUX
3HaHb 1 BEJHMKOTO JIOCBiAYy, JIOAH, SK MPaBUIIO,
CTapIIoro BiKy (ame HE 000B’3K0BO),
SKI XapaKTepH3YIOThCS MO3UTHBHUMH MOpAJILHUMHU
SKOCTSIMH (mobporoto, CMUJTMBICTIO TOIIO).
KonnenryanpHa O3HaKa «MYZPHID) MOXe
TIPUIHACYBATHCS 1 JIEIKUM TBapHHaM, L0 y POCIHCHKIH
KyJAbTYpHIH TpaauIii CHMBOJI3YIOTH MYIpPICTh (COBa,
BOPOH, 3Misi Tomo). MeTadopuyHO YM METOHIMIYHO
MYZAPICTh ¥ XYAOKHIX TEKCTaX MOXE IEPEHOCHTHUCS Ha
pi3Hi  00’ekTH, sKOCTi abo  mii, mOB’s3aHi
3 IHTCJCKTYAJIbHOKW isUTbHICTIO JIIOJUHU, — KHHTH,
cioBa, pimeHHs, npodecii, cnpaBu. OveBHAHO, WIO
B PO3MIISTHYTUX KOHTEKCTaX aKTyali3yeThCsl Hepenycim
«IHTEJIeKTyalbHa» CKJIaJ0Ba KOHIENTy «MyapHii», sika
BKJIIOYA€ KOTHITUBHI O3HAaKU «PO3YyM», «3HAHHSY,
«JIOCB1Jl», IO HAJISKATh JI0 SACPHOI 30HU CEMaHTUYHOI
CTPYKTYpH KoHIenty. ETuyHa ckiazoBa KOHIENTY
«Myzapuid» y XyIOXKHBOMY JUCKYPCl BUSIBIISIETHCS
MEHIIO MipOIO 1 XapaKTepH3yeThCs aMOiBaJICHTHICTIO:
MY/IPICTh MOEAHYETHCS SIK 3 TIO3UTUBHUMH MOPaJIbHUMHU
SIKOCTSAMH, TaK 1 3 HeraTUBHUMHU. KOTHITMBHI O3HAKH
MOpPaJIbHO-€TUYHOI0 TUIaHYy HaleXaTh /0 mnepudepii
KOHIICTITY.

[HAMBInyabHO-aBTOPChKA TBOpYA IHTEPIIpETALlis
KOHUENTy «Mynpui» y JOeIKMX BHUIAAKaX MOXKE
MPU3BOJMTH JI0 HOr0 IEKOHCTPYKIIIT, IO MPOSIBISETHCS
y AeaKTyallizawii siepHol KOHLIENTYalbHOI CEMaHTHKH.
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The Concept of “Wise” in Artistic Discourse

The article explores the concept of “Wise” in Russian artistic discourse of the 20th-21st centuries. The study is carried out within the framework of cognitive
linguistics, where artistic discourse is viewed as a special type of communication reflecting both the individual author’s worldview and national cultural
stereotypes.

The aim of the research is to identify the cognitive features of the concept “Wise,” its semantic characteristics, and its functioning in literary texts. The material
includes examples from the Russian National Corpus. The methodology combines cognitive, semantic, and contextual analysis.

The analysis shows that the adjective *wise* is most often used to describe people of high social status, knowledge, and experience (rulers, mentors, scholars).
Wisdom is associated with intelligence, knowledge, experience, and moral qualities such as kindness and courage. However, paradoxical combinations (“wise
and evil”) also occur, reflecting the ambivalence of the ethical component of the concept.

Special attention is paid to gender and age: although wisdom is traditionally attributed to elderly people, in artistic discourse both men and women, as well as
children, may possess it. Wisdom also characterizes divine beings, prophets, and people with the gift of foresight. The study reveals metaphorical and
metonymic transfers of the attribute “wise” to books, words, decisions, professions, animals (owl, raven, snake), natural phenomena, emotions (“wise love,”
“wise anger”), and parts of the body (“wise head,” “wise eyes”). In such contexts, wisdom functions as a source of knowledge, harmony, and experience. At
the same time, artistic discourse allows for deconstruction of the concept, when “wise” combines with negative or absurd notions (foolishness, nonsense,
blasphemy), demonstrating individual authorial interpretation and expanding the semantic range.

In conclusion, the concept of “Wise” in artistic discourse primarily represents the intellectual component (mind, knowledge, experience), while the moral-ethical
dimension is found at the periphery, marked by variability and ambiguity.

Keywords: wisdom, artistic discourse, concept, metaphor, semantics.
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Mepeknag ny6RiLUCTUYHUX TEKCTIB B OCBITHIW NpaKTUL

IHaeno lHlonin

0okmop ¢hinocoii 3 eepmanicmuxu,

0oyeHm Kagedpu NPUKIaoHoi TiHe8ICMUKU, NOPIGHATLHO2O MOBO3HABCTNEA
ma nepexnady, gaxyiomem iHo3eMHOI (hinonoaii,

Yrpaincoxuii oeporcasnuil ynisepcumem imeni Muxatina /[pacomanosa,
(8yn. Tupozosa, 9, Kuis, 01601, Vkpaina);

e-mail: p.yu.shopin@udu.edu.ua; https://orcid.org/0000-0002-8022-5327

Y cTatTi focnigXyeTbcs nepeknaj sk couianbHO BKOpiHEHa, MONiTWYHO 06yMOBMEeHa Ta neparoriyHo TpaHchopMaliitHa
npakTuka. Cnupatounchk Ha BNacHui AOCBIA Nepeknajaya-focnifHuKa Ta BUKNajaya, 8 okpecniol 6ayeHHs, copmoBaHe nif
yac poboTu Hap nepeknafoM NybniLMCTUYHUX TEKCTIB ANS YKpaiHCbKUX OHNalH-MeAia. A posrnapak nepeknag sk opmy
iHTEeneKTyanbHOro BTPYYaHHs Ta rpomMapsHcbkoi yyacti. CTaTTa nobynoBaHa HaBKONO AEB'ATU TeMaTUYHWUX HanpsMKIB:
MOTMBaLiA nepeknagaya, ioro npodeciiiHi KomneTeHuii, BNNUB i CNpUAHATTS nepeknagy, cy6’eKTUBHICTb i CY6’eKTHICTD
nepeknaaalbkoi NpakTuku, nobyfoBa CRiNbHOTM Yepe3 nepeknap, iHCTUTYLHI NapTHepCTBa, TeMaTUYHa LWNPOTa, BU3HAHHSA
KONeKTWBHOI nepeknapaubkoi npaui Ta dikcyBaHHs ii pesynbTaTtiB. Big 2018 poky s Kepyio CTyAEHTCbKMUM HayKoBO-
npakTU4HUM rypTkom «[pakTuka NUCbMOBOTO nepeknagy B Aii» Ha kadeApi NpUKNagHoi NIHrBICTUKK, NOPIBHANBHOTO
MOBO3HaBCTBA Ta nepeknagy YKpaiHCbKOro fepXaBHOro yHisepcutety iMeHi Muxaina [iparomanosa. Lis iHiuiaTuea fana
3mory ony6nikysaTi noHag 400 cTyLeHTCbKMX NepeknaaiB y Takux Megia, sk Yyaconuc «Kputukay, oHnaiiH-xypHan «CninbHey,
BUA,AHHS NP KnacuuHy My3uky «The Claquers», KynbTypHuit noptan «EkcnepumeHT» Towo. Mepeknagalibka npaus B pamkax
rypTka fonomarae CTyA€HTaM KPUTUYHO OCMUCIIOBATW PI3HOMAHITHI TekcTu, 6paTh yyacTb y pepakLiitHux npouecax Ta
AonyyaTucs Ao cycninbHoro auckypcy. CTyAeHTM po3BUBalOTb MOBHY Ta KyNbTypHY KOMMETEHTHICTb, @ Takox BepyTb yyacTb
Y BOCNIOHWLbKIA po60Ti, HABYAKOTLCH BUKOPUCTAHHI0 LMPOBUX IHCTPYMEHTIB Ta NPaKTUK BUAABHUYOI CrpaBu. Y HUHILHIX
YMOBaX BiilHW nepeknag noctae sk BaxnuBuil 3aci6 hopMyBaHHS TPOMaASHCBKOTO AMCKYpCY, Mo6ynoBM MiXKynbTypHOI
CONifApHOCTi Ta PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCTIEHHA. [1apTHEpPCTBO 3 MiXHapoAHUMU nnaTtopMamu, 30Kpema HiMeLbKuM
BuaaHHam «Demokratischer Salon», niaTpumye ko Bi3ito, CNpUAIOYM MiIXKYNbTYPHOMY Aianory Ta 3'€fHYI4M YKPAIHCHKUX
YuTayie i3 rnobanbHUMK iHTENeKTyanbHUMKU TewiaMU. FAK KynbTypHO-NONIiTWYHA NpaKTUKa Nepeknas Cnpuse NOLNPEHHI
LliHHOCTe#, hopMyBaHHIO YSBREHHS NPO iHKNo3UBHE MaibyTHe. Mepeknag yMOXnuenioe po3bynoBy CONifapHUX CMINbHOT,
HanarofXeHHs 3B'A3KiB MiX MOBaMU, KyNbTypamu Ta CyCninbCTBaMMU.

KntoyoBi cnoBa: MiXKynbTypHa KOMYHiKauifa, CTyAeHTCbKi nepeknapaubKi NPoEKTH, nepeknaa fAK KynbTypHO-
OCBIiTHA MpakTuKa, Nneparorika nepeknagy, nepeknagaubka cy6 eKTHiCTb, YKpaiHCbKWIA MeAiHUA AUCKYpC.

IlocTaHoBKa mpodiaeMH. Y CydaCHHX YMOBax
mBHAKOT IUQpoBoi TpaHchopMaIlil, TeOnONI THIHOT
HecTaOlIBHOCTI Ta 1/eonorivHol OOpOTHOM TepeKiaj
CTa€ BKJIUBUM I1HCTPYMEHTOM MIXKKYJIBTYPHOT'O
MTOPO3YMIHHS, CyCIIUTBHOI ~ KOMYyHIiKamii  Ta
iHTeNeKTyamp-HOro 00oMiHy. llepexnan — mpoayKTHBHA
dbopMa  KymbTYpHOI  B3aeMomii,  MONITHYHOL
aKTUBHOCTI Ta HaykoBoi mpari. [Ipamroroun Bifg
2017 poky Ha kadeapi NPUKIAMAHOI JIHTBICTHUKH,
NOpPiBHAJIBHOTO ~ MOBO3HAaBCTBa Ta  HEpeKIamy
YKpalHCBKOTO JEepKaBHOTO YHIBEpCUTETY iMEHi
Muxaiina J[paromaHoBa, aBTop CTaTTi mpodeciitHo
TepeKyaiae MyOII I CTHYHI TEKCTH TS
YKpaiHCBKHX Melia Ta Belle CTYASHTCHKHAI HayKOBO-
npakTuyHuid  TypTok  «IIpakTka mIHCBMOBOrO
nepeKiangy B Jii», IO CTajJo BajKIIMBHM BHECKOM
B VyKpaiHChKWil myOmivyHmiA mumckypce. Llsg crarrs
NPOIIOHYE  HAyKOBE OCMHUCICHHS  NPaKTHYHOI
TepeKIalalbKol MisTTPHOCTI Ta CHMPAEThCS Ha imei,
sIKI aBTOp c(OPMYIIOBAB ITiJ Yac TOCTHOBOI JIEKIii
Ha TeMy «Oco0IMBOCTI HepeKIary MyOmiUCTHIHNX
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TEKCTIB JUIsi YKpaiHCBKHUX OHJIAWH-Menil» Ha Kadepi

iHO3eMHOI  (iyojorii, mepekiaxy Ta  METOIUKH
HaBuaHHs (akynpTeTy YKpaiHCBKOI Ta 1HO3EMHOI
¢unonorii  YuiBepcutery  I'puropis  CkoBopoau
B [lepescnasi 6 6epe3ns 2025 poky.

s crarrs BHHWKIA 3 HarajapHOI MOTPEOH
HePEOCMUCITHTH nepeKiaz SIK CYCHLJIbHY,

TPOMAJSTHCEKY Ta NENaroriyHy MpakTHKy B KOHTEKCTI
cydacHOi YKpaiHH, Je MOBa Bifirpae MOMITHY pPOJIb
y ¢popMyBaHHI HOMITHIHOL 1AEHTHIHOCT1, KyTbTYPHOMY
BIDKMBaHHI Ta Tio0anbHI BHauMocTi. O0’€KTOM
JNOCTIKEHHS € COIlilalbHA Ta OCBITHI (DYHKIIiS
MepeKiIagy B YacH TEOMONITHIHOTO KOH(DIIKTYy Ta
ineonorignoi momspu3anii. [Ipexmerom — akageMidna

MpaKTAKa TepeKiaay, IO  OXOIUTIOE  OCBITHIH
KOMIIOHEHT, IyONi9HWA JUCKYpC 1 MDKHAPOIHUMA
IHTEeTIeKTyaIbHUI 0o0OMiH. Meta crarri —

NPOJEMOHCTPYBATH, SK IIEPeKJal MOXXE OJHOYACHO
¢yHKIionyBaTH K (opMa OCBiTH, aKTHBI3My Ta
CIIJIBHOTO CTBOPEHHS 3HaHb, a TAKOX 3aIPOIOHYBATH
BIATBOPIOBaHy II€AArOTidyHy  MOJENb, 3aCHOBAHY

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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HAa  CHoiBOpari  BHUKJIagada,  CTYIACHTIB  Ta
MPEJICTABHUKIB Me[ia, KPUTHIYHOMY OCMHCIICHHI
TEKCTIB Ta PO30yI0BI MEPEKITAAIBKOI CITUTEHOTH.

VY craTTi BUKOpHCTaHI SKiCHI METOMH, 30KpeMa,
pedIiekCUBHUIA caMoaHaIi3, CIIOCTEPEKCHHS
3a KOHKPETHUMH IEPEKIaTallbKUMU TPOEKTAaMHU Ta
TepeKsalo3HaBYuii  aHai3 TekcTiB. MaTtepianom
aocikeHHst 0yiio oOpaHO OmyOIiKOBaHi aBTOpPOBI
Ta CTYIIEHTCBKI TIepeKIIay, penaKkiiny
KOPECITOH/ICHI[II0, YOpPHOBI BapiaHTH IEpeKNIaIiB,
00rOBOpPEHHSI TEPEKIaiB y COIIATbHUX Mefia Ta
y daxosiii miteparypi. IX amamiz moBomMTB, 1O
nepekyag  (YHKIIOHYE SIK MOBHA, KyJbTypHa,
OCBITHS Ta TOJITHMYHA TpPaKTUKA. JloCmiKEeHHsS
TaKOX  BPaxOBYe  CTWYHi, AaKTHBICTCBKI  Ta
COLIOJIOTIYHI aCMeKTH NepeKIalabKol JIisuIbHOCTI.
IlepcnekTuBHU MaiioyTHiX JOCJiIKeHb
BKJIIOYAIOTh ~ MONAIBIIC  BHBUCHHS  BIUIMBY
TepeKsIaialbKol AisUTbHOCTI Ha MyONiYyHHI TMCKYpC
B YKpaiHi, IOBFOCTPOKOBE BIJCTEKEHHS PO3BHUTKY
HepeKyialallbkuX ~ KOMIIETEHLid  CTyAEHTiB  Ta
TOPiBHSUTLHUN aHasi3 aKTHUBICTCHKHUX
nepekiaalbkuX MPOEKTIB y PI3HUX HAI[lOHAJIBHUX
KOHTeKcTaX. JloCHiKeHHsI CIPUATUME 3POCTaHHIO
HayKoBOi 0a3u JjIsl CBIJIOMOTO BHKOPHCTaHHS
nepekiany K IHCTPYMEHTY [yl po30yIoBU
JIEMOKPATUYHOT'O CYCIIJIbCTBA Ta MIXKYJIBTYPHOI'O
TIOPO3yMIHHS.

Buknax ocHoBHoro marepiaay. MoTuBamis
B mnepekjaganbkid npakrumi. [lepeknan e €
HEeWTpaibHUM a00 MeXaHIYHUM TMporecoM. BiH

ONPHSBHIOE  CKIAJHY  B3aEMOMII0  OCOOHCTHX,
IHCTUTYLIHHUX Ta CYCHUIBHMX 4YHHHHKIB. Mos
ocobucTta MOTHBAILlisl TepeKiIagaTd  HOMYIspHI

CTaTTI BUHMKJIA 3 IHTepecy 10 MyONilUCTHIHOT
JiTepatypu, SKy si 0araTo 4YHWTaB YKpaiHCBKOIO,
POCICHKOI0, AHTTHCHKOIO 1 HIMEIBKOIO MOBAaMHU.
OxpiM 4YUTaHHS TOMYJISIPHUX Menia s THCaB JUIs
HUX BIIacHi ecel Ta komeHTapi. L{i komnereHuii 0ynu
Ba)XJIMBOIO YaCTHHOIO KOMYHIKaTHBHOTO HaBYaHHS
1HO3EMHHX MOB Y IIKOJIi Ta YHIBEPCHTETi, a TaKOXK
i 9ac MiATOTYBaHHSA 10 CKJIaJaHHSI Mi>KHAPOIHIX
ICIIMTIB 3 aHMIHCHKOI Ta HIMEIBKOI MOB. UuTaHHSA
eceiB Ta IXHE HaNHWCaHHA CTaad HE JIUIIE
BO)XJIMBIMHM HaBHYKaMH, a U KOPHUCHOIO 3BHYKOIO.
Tox koMM MoBa 3ailuia NpO MEPEKIANALBKY
TISUTBHICTB, 51 OAPa3y 3aMUCITUBCS HAJ| IIEPCIEKTUBOIO
mepexiIany IMyONMiIUCTHYHAX TEeKCTiB. Bixromi cam
MEepeKiIag TAaKOK CTaB BAXKIHMBOIO IMOBCSKICHHOO
MIPAKTHKOIO OCOOUCTOTO Ta MPO(ECiitHOTrO KUTTSI.

3 mowatkom pobotu Ha Kadenpi MpHUKIATHOL
JHTBICTUKH, TIIOPIBHSUIGHOTO MOBO3HABCTBA Ta
mepekiagy B YKpPAlHCBKOMY  JEpKaBHOMY
yHiBepcuTeTi iMeHi Muxaiina [paromanosa 2017
POKYy S BHUpINIMB peami3yBaTH CBil iHTepec [0
mepeKiIamy  IMyONIIMCTUYHUX  TEKCTiB, II0YaB
MepeKNIaIaTh CTaTTi 3 aHIITIHCHKOI Ha YKPaiHCBKY Ta
myOJTiKyBaTH iX B YKpaiHCBKMX OHIaWH-Menia. lle
JIO3BOJIMJIO TIOETHATH aKaJeMidHy poOOTy Ta y4acTb
y poOoTi yKpaiHCBKMX Meia, BHKOPHUCTOBYIOUH
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HepeKIiaj K IHCTPYMEHT TPOMaITHCHKOI aKTUBHOCTI Ta
myOIi9HOT OCBITH.

OIHUM 3 MOIX TEpIINX MEePeKIaiB CTaB KOPOTKUI
eceif amepukaHcbkoro ictopuka [Ixepemi Enenmena
(Jeremy Adelman) «Why the idea that the world is in
terminal decline is so dangerous» [33]. Ockinbku s
PEryJsipHO YWTaB MDKHAPOMHUI IHTENEKTyalbHUIT
OHJIAaHH-)KypHall «Aeon» i HaBiTh OMyONiKyBaB Tam
OJIMH 3 BJIACHHX TeKCTiB [43], TO JIOTIYHUM HACTYITHUM
KPOKOM JUIi MeHe OyB IepeKiajl TeKCTy 3 IbOro
xKypHaiy. Y crarti [xepemi Enenmena, sika pscHina
CKJIaJIHIMH 3BOPOTAMH Ta BHTOHYCHOIO apryMEHTALI€lo,
Hiutocss mpo HeOe3neKy 3aHemaJHUITBa, HAa TOW yac
el TEeKCT 3MaBcs MEHI BaXJIMBUM 3HAPSIAM TMPOTH
3HEBIpH Ta HEraTUBHOIO MHCICHHS, TOX S XOTIiB
TIO/IIJIUTHCS KOPHCHOIO JIGKTYpOIO 3 YKPaiHCHKUMH
yuTayaMH. Bij IOCTiTHMKA MIKHAPOIHUX BiTHOCHH
Cepris denyHsika s JAi3HaBCS TPO  YKPaTHCHKHUIA
iHTenekTyansHuit yaconuc «Kputrkay i 3anpomnoHyBas
penakuii omyOmikyBaTtu cBiff mepeknmaa. Tak s
nosHaiomuBcs 3 IOnero bBenrtero, BignmosiganbHOIO
PEIaKTOPKOIO YaCOITUCY, & TAKOX 3 HOro JIITepaTypHOIO
penakTopkoro bormanoro Marisin Ta aBTOpOM CTaTTi,
3 SIKUM MU OOTOBOPIOBAJM 3HAa4YEHHS NESKHUX CIiB i
CIIOBOCIIONY4EHb y TeKkcTi. [lepexnaj mix Ha3BOHO
«YoMy imes mpo OCTaTOYHMU 3aHemaJ CBITy Taka
HeOe3rne4yHay Oys10 omyOJIiKOBaHO CIIOYAaTKy OHJIAWH Ha
caiiti yaconucy «Kputnka», a 3ronoMm i HaJpyKOBaHO
B manepoBoMy uucii 3—4 3a 2018 pik [14]. 3 aBTopom
Ioxepemi EnenMeHoMm s NPOAOBXKHUB MiITPUMYBaTH
3B’30K, MEpeKNaBIIM 3r0JOM 1€ OXMH HOro
TekeT [32], npo miobalibHy 1CTOpito, sl YKPaiHCHKOro
omnaiin-memia historians.in.ua [1]. 13 ksitas 2024
POKy, Y po3maii pociiicbKkoi arpecii npotu YkpaiHu, Mu
pasom 3 lOmneto benreto mnomnpocwin mpodecopa
Enenvena wnamucatu mmsa «KpuTHku» CTaTTIO 1IpO
icTopito ¢otorpadyBaHHs B KOHTEKCTI POCIHCBKO-
yKpaiHchKol BiiiHU. 3Hatouw, 110 Haykosels 2017 poky
MyOJTiKyBaB JIOHTPIA y *KypHali «Ae0N» mpo icTopiro
¢dororpadysanns BiiiHu [34], MU CIiOAiBaKCs, IO BiH
npuiiMe Hamyy —Tpomnosuiiro.  EnenMen  crpasi
noronuBcs Hamucatu eced g «Kputukm», ane
JIO KIHIISI POKY MH Tak 1 HE OTPHMAIH BiJl HHOTO TEKCT.
IIpote 7 motoro 2025 poxky aBTOp HaziciaB
1o penakiii «Kpurukny opurinansauii eceit « Ukraine’s
Image Wary, skuii wacommc omyOiiKyBaB CHOYATKY
aHriiiicekoro [35], a moTiM CTymeHTKa TPETHOro Kypey
Amnacracis  KoBajeHko mig MoiM  KepiBHHIITBOM
BHKOHAJIa YKPaiHCBKHH Tepekian mporo texcry [13].
YkpalHChKHI TIepeKiaj] OpUriHainbpHOi cTarTi [kepemi
Enenvena 3HaWmoB dYmMano HeOAWIyKHX YHTadiB
cepen yKpalHCBKOI aBAWTOpii, a CHOCTEepPEKEHHS
npodecopa BUKIMKAIN IUTIAHI JUCKYCii B COMiaThbHHUX
Mepexax.

3BicHO, mepekaaadi 3a3Bu4ail He caMi (popMyrOTh
OCTaTOYHY BEpCi0 TepeKiamiB Ui Mefdia. BumaHHA
KepYIOTbCSl BIACHUMH INUCAaHHUMH 1 HEMHCAaHUMH
NpaBWIaMH Ta HACTaHOBAMH, SKi 3aTOPKYKOTH 1
CTHJIIICTHKY 1 MOBHI ocoOmuBocTi. Menia HamarmTh
MPIOPUTET YiTKOCTi, TOYHOCTI Ta BiAMOBiTHOCTI
IHCTUTYHiHHOMY ToOnocy. BomHowac HaMmip aBTOpa
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BHXIJJHOTO TEKCTY — iH(OpPMYBaTH, NEPEKOHYBATH
YM PO3BaXAaTH — IOBUHEH OYTH BpPiBHOBAXKECHHN
3  OUIKYBaHHSAMH YHTAadYiB TMEpeKiamy IIOI0
JOCTOBIPHOCTI Ta aKTyaJbHOCTI. Y HHHIIIHIX
YMOBaX pOCIHCHKO-YKpPAiHCBKOI BIiHM 3HAYCHHS
nepexsaay Jyiie HOCHJIMIIOCSL. INotpeba
y MIBUAKOMY Ta HaJAiHHOMY TIOIIMPEHHI 3HaHb,
MIParHeHHS] BUCJOBUTU YKPAaiHCBKY TOYKY 30Dy
Ha MDKHapOJHOMY DiBHI Ta MOMIMONTH 0013HAHICTH
YKpaiHChKOi aBauTOpii 31 CHpUHHATTAM YKpaiHu
Ha 3axoxi W ['moGanpHOMY IliBOHI n1OAaloTh Baru
PIIICHHSM TMepeKIiaaada.

3a 1ux 00CTaBHMH IEpeKIaj CTae Haa3BHYAHO

YYTJIMBAM JI0 TOJNITHYHUX THTaHb. CHpaBKHIM
BUKIMKOM Ul MeJia CTae TpOTHPIUYS MiX
npoQeciifiHO ~ BUMOIOI0  HEHTpPANTBbHOCTI  Ta

00’€KTUBHOCTI 1 3aXHUCTOM IHTEpECiB KpaiHu y cTaHi
BifiHM. Mill miAXig 70 TMepeKIananbKol mpaii
CYroJIOCHMH 3 TOINISAaMU TaKMX HAayKOBIIB, SIK
Mona betikep [36], siki Bu3HAIOTH Mepekianayda
MOJIITUYHO TA 1E€OJIOTIYHO AHTa)KOBAHUM JIi€BIIEM.
Tox s moromxkyiock 3 Jlopencom Benyri, axuii y
HepIIiil YacTHHI CBOET KHIDKKH 3 iCTOpIT mepeKnany
«Hesumumictsb TiepeKIIaada NEPEKOHIMBO
CTBEPJIKYE, IO MEePeKyIal HAaCTIPaBi € «KYJIbTYPHO-
NoMiTHYHOIO mpakTukoo» [48, p. 19]. Tomy
MOJITUYHA CBiZOMICTH € OCHOBOK BiIIOBiAaIBLHOI
nepekiiaialbkol npaktuku. Jlo mpukiany, mif 4ac
nepeknany ecero Jlesima IpeGepa Ta [eima
Benrposa «fIk 3minuTH Xij icropii moacteay [38] s
BUpIIIMB He mepekiagaty ciaoBo «band» sk
«cTamo», apke WIUIOCS Ipo JIOAECH, a aBTOpHU
JOBOJISITh, 110 JOICTOPUYHI JIOOM HEe Oynu
NPUMITUBHHMH, TOMY acoliailis 3 TBapHHAMH
y CJIOBI «CTajio», 30KpeMa «IepBiCHE CcTano» abo
«craga MUCIIHMBIIIB-301paviBy, CYIEPEYUTh
MOMITUYHOMY OaueHHI0 aBTOpiB. TOX s Mepexiianan
aHrmificeke cnoBo «band» OigbIn  HEHTpaTBEHAM
CIIOBOM «Tpymax»: Tak «egalitarian bands of hunter-
gatherers» cramu «rpynamMd MUCIHBIIB 30UpadviBy.
Boarovac mig wac mepimoi 3ragku cioBa «bandy s
MepeKyIaB Horo, BKa3aBIIH aHTIIHCHKUIN BiAIIOBITHUK
y ayxkax: «Jlromu OimbIIy YacTHHY iCTOpIi KEIIH
B MalleHBKMX erajitapHux rpymax (anria band)
MUCIUBIIIB-301pauiBy [12].

Miit mepexian ecero Hepina [peGepa ta Hepina
BenrpoBa «fx 3miHWTH Xig icTOpii IFOACTBa
(mpuHaiiMHI Ty ii 4YacTHHY, IIO BXKE BiIOYIacs)»
BHHHK 13 OCOOMCTOr'0 3aIliKaBJIICHHS IIUM TEKCTOM,
SKUA 51 BBaXAB IHTENIEKTYalbHO MPOBOKATHBHHUM 1
CYCITUTBHO 3HAYYIINM. [Micna OTpUMaHHS
TIOTIEPEIHHOTrO J03BOIY Bil MEpEXi €BPOMEHCHKHUX
KYIbTypHUX JXypHauiB «Eurozine» s IOMOBHBCS
Ipo MyOIiKaIio MepeKiIany 3 Penakiliclo XypHaIy
«Crineae». Pemakropka Bikropiss MymsiBka oxode
MATpUMaNa TPOEKT 1 3aIpONOHYBAlld ITOJAIBITY
coiBpamto. OcTaToyHy BeEpcil0 TEKCTy TOTYBaB
penakrop Onekcanap KpaBuyk. Lle cminkyBaHHS
TIOKJIAJIO TT0YaTOK MO0 MOCTIHHOTO MapTHEPCTBA 3i
«CrineHAMY», a caM TepeKiaj BiJ TOro Yacy CTaB
OJHMM 13 HAWMOMYIAPHINIMX TEKCTIB Ha caiTi
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JKypHaIly, 310paBmM TOHaA 26 THCAY TeEperJIsuiB.
3okpeMa, mepeknaj IuryBaB bormaH benp y cBoiit
OakayaBpceKiil podoti 3 momitornorii B HarionaisHOMY
yHiBepeuteTi «KueBo-MoruisHebka akaiemis» [6, C. 3, 68]
Ta mpaBo3HaBenb Map’sH benpiii B «lOpuanuHiit
razeri» [5], o CBIAYUTH PO HOro HaYKOBHI PE30HAHC
y pi3HUX aucnuiutiHax. L{e# BHMAJOK TaKOX LTHOCTPYE
OJIHy 3 TOJIOBHHUX MOTHBaLiidi MO€l NepeKkiIaganbKoi
JUSUTBHOCTI: TIOAUTUTHCS 3 YKPAiHCHKOIO aBIUTOPIEIO
THM, IO ST CaM BBa)Kal0 1HTEJEKTyaJIbHO HarajibHUM i
BapTICHUM.

[Ie omHUM TPHKIIAJIOM MOTITUIHOI MOTHBOBAHOCTI
nepekiiany € BUOip Ha3BM KpaiHU. Y MOeMy Iepeknai
3 anriificekoi  iHTepB’to  Jlap’i  Calypogoi
3 Anekcanaporo ApomBiiai Ta Mapiam [lenreniero st
xypHany «Crinbae» [24; 42] g BUpIMIMB nepekiagaTu
Ha3By kpainu «Georgia» sk «CakapTBeno», 60 came
TaKUi TepeKyaJ BBAKAETHCSA ABTEHTUYHIIINM, y TOH
yac sk «['py3is»  copuiiMaerbcs  panmme B
KOJIOHIJIbHOMY KOHTEKCTI POCIHCHKOTO TNMaHyBaHHS B
perioni. KaptBenbchkuii icropuk byba Kynasa 3 mporo
npuBoay 3ayBaxye: «CnoBa ['py3is ta ['py3uH MaroTh
OYEBUIHO POCIHCHKHI Ta pajsHChbKUIT mpucMak. Kpim
TOro, i HA3BM TAKOXK AaCOIIIOIOTHCA 3 POCIHCHKUMH
iMHCpCBKI/IMI/I norjiisigaaMu Ta YABJICHHAMUA npo
CaxkaptBeno Ta kapteeniB» [17]. TIpo e s mi3HaBcs,
onpanboByOUM  mepekian iHtepB’o  Kpucrodepa
®opna 3 Anexkcom CKpHBEHEpPOM JJIsi YaCOIHCY
«Kputuka», sKuil BHKOHama CTyAEHTKa-MariCTpaHTKa
Oumbra ®enopona [27; 37]. [lepeknanauka BUKOpUCTaIa
cnoBo «CakapTBeno», TOMY s IIepeBipuB HOro
JOLUTbHICT Ha mpotuBary «['pysii» 1 Bxke y cBoii
IpPaKTULI [epeKiIagy MHOMYISIPHOO TEeKCTy A
YKpaTHCBhKUX OHJIAlH-MeTia TaKOXK BUPILINB
BUKOPHCTOBYBAaTH Ha3By «CakapTBeIo».

Ipodeciiini KOMIeTeH il nepekJjagaya.
VY cBOeMy MeAaroriyHOMY IiAXOAl s HAroJIOUIYI0 Ha
KOMIUIEKCHOMY PO3YMIHHI KOMIIETEHIIH, HEeoOXiqHUX
JUIs SIKICHOTO TIepeKiany MyONiUCTHYHAX TEKCTIB.
Pa3zom 3 BiIbHUM BOJIOJIHHAM BUXIiIHOI Ta I(IJIbOBOIO
MOBaMH, II0 € OCHOBOIO OY/Ab-sIKOi TepeKiIaganbKoi
MPaKTUK{, TMepeKiagadi IMMyONiIUCTHIHUX TEeKCTiB
TOBUHHI PO3YMITH KyTbTYPHUH KOHTEKCT, MeEIiHMI
IUCKYpC Ta Pi3HI pericTpu IMyONiIUCTHIHOTO CTHIIIO
3 WOr0 PUTOPUYHIMH KOHBEHLIAMU Ta MOJITHIHOIO
aHraxoBaHicTo. lle ycBimomsieHHI € 0OCOOTUBO
BYUIMBUM IIiJ 4ac pPoOOTH 3 TEKCTaMH, IO MiCTATh
KYJIBTYpHY KPUTHKY a00 MaroTh Ha MeETi BIUIMHYTH
JI0 TPOMAJICEKY TyMKY.

ba Oimpmmre, mocBinm mepeKiamy NEecATKiB CTaTei
3 aHTTINCBKOI HAa YKpalHCBKY, Oarato 3 SKuX Oymu
orryOTiKOBaHI B aBTOPUTETHUX YKPaiHCBKUX Me[lia,
3aCBIYMB, HACKUTBKA BAXKJIMBO PO3BUBATH MIillHI
MOCTHIMHUIBKI  HaBWYKWA.  llepeknamadi  MOBHHHI
peTenpHO TiepeBipsaTH (aKkTH, iMEHa, MOKIMKAHHA Ta
KIJIBKICHI naHi, 0COOJTMBO B aKTyaIIbHUX
MyONIIIUCTUIHAX TEKCTAaX, J€ TOYHICTh € HE TiIBKH
MUTAaHHSIM CTHJIIO, a ¢ TIONITHYHOI Ta ETUYHOI
BIITOBITAJIBHOCTI.

VY Mexax HaBYaHHS NPAKTHYHOIO MEepeKiany 3
AHTJICHKOI Ta HIMEIIFKOI MOB S CIIUPAIOCS Ha BIACHUU



Moeosnascmeo

MepeKIalalbkuii ~ JTOCBiM,  IOO  JTOTIOMOITH
CTyJICHTAM pO3BHHYTH (axoBi TepeKIamaIbKi
kommereHIi. Y pobory TrTyptka «[Ipaktuka

MIICEMOBOTO TIEPEKIIAAyY B Jii» s TAKOXK 1HTETPYIO Iii
HaBUYKM 4Yepe3 IMEpCMBHE HABYaHHS Ha OCHOBI
CHiTbHOI Mpalli CTYOEHTIB HaJ IepeKiaamMHu.
CTyneHTH TIEpPEeKJIaaroTh  aKTyalbHI  TEKCTH,
Npu3HaueHi A myOdikamii, 1m0 BYMTH  IX
JOTPUMYBATHCS  JKOPCTKHX  pEYeHIiB, OyTu
BIIKPUTHM [0 KPHUTHUKH 3 OOKY KOJEr-CTYAEHTIB,
BUKJIaJada 1 pEOaKkTOpiB Ta BMITH BIIOpAaTUCA
3 eMOUiHHMM THCKOM. S| TakoX HaByal IX
kopucrysarucs CAT-iHctpymentamy, LI, TekcroBuMu
penakTopaMu Ta OHJAWHOBUMH CIOBHHKaMH
HaBUYKaMH, sIKi CTaJl HEOOXiqHICTIO Yy ipodeciitHii
Tpari 3 TEeKCTaMH.

Oco0nuBy yBary mij 4ac HaBUYaHHs MACHMOBOTO

nepekyialy  BapTo  NPUAUIATH  peaaryBaHHIO,
KOpEKTYpl Ta 3[aTHOCTI HaJaBaTH Ta BPaxOBYBAaTH
3ayBa)kKeHHS. Hapuuku Mi’KOCOOUCTICHOTO

CHUIKYyBaHHA Ta pediekcii € BaXJIMBUMH JUIS
CTBOPCHHS BHCOKOSIKICHUX IEpEKIaaiB Ta JUIs
¢dbopMmyBaHHs TpOQECIHHOI ETUKH, IO BKIIOYAE
BIJIMIOBIZIAJIbHE CTaBJICHHS 10 Mpalli, aJanTHBHICTh
Ta B3aEMOMOBary. Y BChOMY IBOMY BaXKIIHBO
NO/IONIATH  PO3PHB  MDK INTYYHOK  CHUTYAIli€lo
aKaJeMiYHOr0 HAaBYaHHA Ta BUMOTaMH  J0
nepeKyaialibkoi  MPakTUKH B npodeciiHOMY
CepeIOBHILI.

BnuiuB i cnpuiiHATTS NepexJaieHuX TeKCTiB.
[epexnan ¢opmye cycniibHHNA ITUCKYpPC, BIUIMBAE
Ha TPOMAaJCbKi HacTpoi. BiH Moxe sk Kuumatu
BUKJIMK YCTQJICHUM YSIBJIICHHSIM, TaK i BIITBOPIOBATH
naHiBHi izeonorii. B ymoBax TpuBasoi arpecuBHOI
BiliHM Pocii npotn Ykpainu Ta Hamol HalliOHAIBHOT
OopoThOM  3a  CyBepeHITET 1  KYIbTypHE
CaMOBM3HAYEHHS 3HAYCHHSA MEPEeKIaay CTae IIe
OLITBII BAXKITUBHM.

Most mepeknamanpka Iparsl 30cepekeHa Ha
aHTJIOMOBHHUX TEKCTaX, 1[0 0OrOBOPIOIOTH HarajbHi
TIOJNITUYHI, KYJIBTYpHI Ta €TUYHI MUTaHHA. ToMy s
3a3BUYall OOMpA0 TEKCTH, AKi MOXYTh 3pOOHTH
3HAYHMI BHECOK Y CYCHUIbHY AMCKYCit0 B YKpaiHi, —
ecei MMpo MOMITUKY IaM’SITi, BifiHy, aBTOPHTAPHU3M Ta
PO IHTENEKTyaliB y CycHminbeTBi. Jleski 3 HHX
Oymu omyOmiKOBaHI B TaKWX BHIAHHAX, SK
«Kpurnka», «The Claquers» ta «Cminesae». BuacHo
1 BIATIOB1aIbHO MEpeKyIaieHa CTaTTS MOXKE aKTHBHO
TIOIMPIOBATHICS, TPOBOKYBATH NHCKYycCii 1 HaBiTh
BiTIYTHO 3MIHIOBaTH PaMKH ITyOJIIYHOTO JHICKYPCY.

Bmme ykpaincekoi Bepcii ecero  Jlxepemi
Enenmena  «lllo Ttake riobanpHAa  icTopis
CBOTOIHI?», omyOmikoBaHOrOo Ha  Ioiatdopmi

historians.in.ua y 2018 pomi [1; 32], sickpaBo
JIEMOHCTPY€E, SK TMepeKiIag MOXe MpaBUTH 32
KaTaji3aTop aKaaeMidHOro ¥ IMyOIiqHOTrO TUCKYPCY.
et mepeknmax [UTYIOTE Yy pi3HUX cdepax:
Y PpEHeH30BaHWX HAYKOBHX JKypHamax TEKCT
00TOBOPIOIOTh ICTOPHKHM, IEJarord, HpaBO3HABII,
¢imonmorn,  comionorw, 30KpeMa  iICTOPHKHHS
Ipuna Bepxosuesa [8, c. 143], dinmomor HOpiii
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BapaGam [4, c. 11-12], memaror Bomomumup
®emopuenko, comionor [laBmo ®demopueHko-KyTyes,
npaBo3HaBuIls Hatamis @emopuenko [29, ¢. 22]. Takox
nepeKyial TPUBEPHYB YBary CTYACHTIB-MaricTpaHTIiB,
30KpeMa, Horo 3rajaye y CBOIM MaricTepchKili poOoTi
Banentun Masypox [22, c. 47]. Ha mnepeknan
TaKO)X  MOKJIHMKAETbCS  MHCTEUTBO3HAaBEUb  [imis
Jleruenko [19, c. 169] y cBoiii HaykoBili CTATTi mpO
HEMOXKITUBICTh TJIOOAJIBHOI iCTOPil MHCTENTBA. 3raJlKu
3HAXOAUMO Y MYyONMIMCTUYHHUX CTATTAX, TAKUX SIK
MaTepian moNiTHYHOro aisya Bomomumwupa JlutBrHA
B razeri «[lomoc VYkpainw» [21]; a Takox y
TIOBCSIKIEHHUX TMPOQECiiHNX KOHTEKCTaX, HaNpHKIal,
y mommci icropukuni Hatamku XKmyn y ¢eiicOyky [15].
Takuii MUPOKWA 1 CTIMKMH pe3oHaHC — Yy pI3HHX
JUCHUILTIHAX, JKaHpPaX 1 YHMTAlbKUX CEepeOBHUIAX —
3aCBiJUy€ AaKTYaJbHICTh OPHIIHAJIBHOIO TEKCTY Ta
MIIKPECIIIOE POJb TMEpeKiIaay y Horo IMOMIMpPEHHi, 110
JIO3BOJISIE  YKPAiHCBKUM  HAYKOBIIM 1 CTYJEHTam
KPUTHYHO OCMHCIIOBATH TJ00anbHy icTopiorpadiro i
aKTUBHILIE JOIy4aTHCS O MDKHAPOIHUX AUCKYCIiL.

[lle onHMM MpUKIAIOM TOrO, SK MEPEKIIaJ MOXKE
CIIPUATH HAYKOBOMY MiaJIory Ta MIKAHUCIMIUTIHAPHIH
B33a€EMOJIii, € YKpaiHCBbKWIl IepeKiaj ecero VlopaHa
TepOopna «Mpii Ta KolIMapu CepeiHiX KaciB CBITY»,
SKHUH Boepimie BuimoB y okypHami «New Left
Reviewy [46], a 5 BUKOHAB TIepeKIIal yKPaTHCHKOIO TS
wypHany «CrinbHe» [28]. Leii npoekT 3anpornoHysaia
pelaKiis miJ1 4ac emniieMii KoBiJty, i TEKCT MEHI BHIABCs
aKTyalbHUM 1  B@KJIUBHM U1 YKPaiHCBKOTO
MyOJIIYHOr0 JUCKYPCY B YMOBax riodainbHol Kpu3u. Bin
yacy myomikauii nepexiazn OyJio MPOLUTOBAHO B HU3LI
aKkaJIeMIYHUX CTaTeil y pI3HUX Trany3sx, 30Kpema
comionorisi  (Onena  Cumonuyk [26, c. 10]),
MOJIITOJIOTIS, TMpPaBO3HABCTBO Ta (inmocodis (OneHa
T'opGans [9, c. 144, 149; 10, c. 196, 198]), a Takox
kynbTyponorist (Mapist Saumms-IIpuiivenxo [31, c. 68]).
Kpim Toro, TekcT iHTErpOBaHO A0 YKPAiHCHKOI CTATTi
Bikinenii npo cepenwiii kinac [25]. i 3ragku — 3 6oKy
JIOCITIJIHUKIB, TIOB’S3aHHUX 13 MPOBITHUMH HAYKOBUMH
ycranoBamu, sk-or HAH VYkpainu ta HarmionanbHa
My3ndHa akagemis Ykpaiau imewi I1. 1. YaifkoBcpkoro, —
3aCBIAYYIOTh IIUPOTY BIUIUBY W  aKTyaJbHICTH
nepexmany. lLlefi Bumagoxk moOpe 1mOCTpye, SIK
nepeKsiafl TEeKCTy, SKUH caM IepeKiIagad BBAKaB
BAXKJIMBUM, MOXE OTpUMAaTH UIMPOKUN HAayKOBUH
Pe30HaHC 1 CIPHATH TOMMPEHHIO KPUTUYHOI Teopii
B YKPalHCHKOMY IHTEJIEKTyaIbHOMY CEPEIOBHIIT.

[NopanpIiiMu  TPUKIaJaMUd  TOTO, SK MepeKiIaj
cpusie  akaJeMiuHii  B3aemomii, €  yKpaiHCBKi
nepeximamu  eceiB Mepi Mopan «lmeHTHUHICTE 1
MONITHKA 1AEHTHYHOCTi: KyJIbTYPHO-MaTepialiCTHIHA
ictopis» [40; 23] Tta Hima Jlapcena «Kapron
nexonoHianpHOCTI» [39; 18]. Eceit Mopan, skuit
Brepire 3’siBUBCs y skypHaii «Historical Materialismy i
O0yB mepexmanennii mis «CmoimpHoro» y 2020 pori,
npouuTyBaia Banentuna JlutBun, acmipanTka Kadenpu
TIOJTITOTIOT 11 XapKiBCBKOTO HaIllOHAJIBHOTO
yHiBepcutery imeHi B. H. Kapasina, y cBoiii crarTi
B XypHam «['paans Haykm» [20, c. 254], ne BoHa
JMOCTIKYE  IHCTUTYIIMHI Ta [IHHICHI  IiIXOIU
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no ¢denomeny inmentuunocti. Eceit Jlapcena,
omyOmikoBaHnuii B kypHaumi  «Catalysty i
nepekyasieHnii  ykpaincekoro y 2024 po,

npouuTyBaia wmuctenrBosHaBuil Cogist Koponb
3 Iucturyry Hapono3HaBctBa HAH  Vkpainwm.
VY cBoiii crarti B «HapomozHaBumx 3ommTax»
Koponp [16, c. 1660] BukopuCTana KpHTHKY
JlapceHa MO0 PUTOPUKH JEKOJOHIATBHOCTI IS
aHai3y Bi3yaJbHOI KYIBTYpH Ta  TIONITHKU
JIeBECTEpHI3allil B KpUMCHKOMY MHUCTEIITBO3HABCTBI.
IIi BuUmagku JOEMOHCTPYIOTh, SK JOCTYIHICTbH
MOAIOHUX TEKCTIB YKpPailHCBKOIO MOBOIO HaJae
JOCIIIHUKAM KpPUTHUYHI aHaJTITHYHI 1HCTPYMEHTH,
SIKI 1HAKIIE 3aJIMIIANUCS O MEHII JTOCSHKHUMH JUIS
THX, XTO HE BOJOJAI€ I1HO3EMHUMH MOBaMH
Ha JIOCTaTHbOMY piBHIi, MiJAKPECITIOIOYH HINPOKY
MearorivHy  Ta  IHTEJEKTyalbHY  3Ha4yIIiCTh
nepekyaay Uil aKkaJAeMIdHOro #  KYJIBTYPHOIO
JICKYpPCY.

VY cBOeMy BHKJIaZaHHI 5 3a0XOUYIO CTYICHTIB
PO3BHMBAaTH KPUTHUYHE YCBIIIOMJICHHS TOTO, SIK iXHi
JIEKCUYHI Ta CTHJIICTHYHI DIillIEHHS BIUIMBAIOTh
Ha CIPUHHATTS TekcTy. Mu 3ocepemxyeMocs Ha
HOJITUYHO a00 KYJIbTYPHO YYTJIMBIH TEPMiHONOTII,
CTaBJIAYM Teper] cOOO MUTAHHSA: SAKE 17E0OrivHe
HAaBaHTAXKEHHS Hece TOW uuW iHmmMi TepMmiH? Sk
nepeKsiaji IepeocMUCIIOE ab0 MiAKPIILIIOE MO3HILI0
aBtopa? Lli nmuckycii He aOcrpakTHi BOHHU
IPYHTYIOTbCS Ha peajbHHX HACIiIKax MepeKnamy
B HACHUEHOMY Melia-maHqmadri Ta MOJITHYHO
3apsHKEHOMY CEpEeOBHIIL.

BapTo yBa)kHO CTEXHUTH 32 THM, SIK aBIUTOPisA
CIIpUMMAaEe Ta OCMMCIIOE NEPEKIAICHUN TEKCT.
OCKiJIbKM TIepeKsiaii B OHJIaliH-MeJlia YWTaloTh,
MOIIMPIOIOTH 1 OOTOBOPIOIOTH 332 JIONIOMOTOIO
mU(ppOBUX IHCTPYMEHTIB, iXHIH BIUIMB MOXHA
BU3HAYHUTH 32 JONOMOTOI0 KiNBKICHUX IOKAa3HHUKIB
y COLIAIbHUX MEpexax 1 SIKICHOTO aHalli3y AUCKYCIi
y KOMEHTapsix 1 BiArykax. BHKOpHUCTOByIOUM mei
MiAXIA Ha 3aHATTAX, CIIiJ HaBYaTH CTYICHTIB
OLIIHIOBATH BIUIMB iXHIX MEPEKIIAIiB 3a JIOMOMOIO0
JaHUX TPO 3allydeHHS TPOMAJCHKOCTI. 30Kpema,
Ha 3aHATTAX s JEMOHCTPYIO CTyASHTaM, SK
COpuiHsAIK iXHI mepexmanm, i BIATYK aBAMTOPIil
NPaBUTh 32 BAXIMBY MOpPAJIBHY BHHArOpoIy Ta
CBiUEHHS BaXKJIMBOCTI iXHBOI mpami. Lle He Tinmbku
BUYUTPH CTYIEHTIB BIIOCKOHAJIOBATH CBOi mpodeciitai
HAaBUYKH, a ¥ TOrnulmroe IXHE PO3yMiHHS
mepexiIany SK MiaJIoTi9HOrO0 Ta TPOMAJTHCHKOTO
akTy. AJpke Tepekian — 1e crocid OpaTw ydacTh
Y KHUTTI CyCITUTBCTBA Ta ITyOJIYHOMY TUCKYPCI.

Ilicna mepexnamy crarri JleBima Ipebepa Ta
Hesima BenrpoBa mrs xypHary «CroinbHe» s
O3HAOMHBCA 3 AOCIiIKEHHAMHU apxeonora JleBina
BenrpoBa Ta BHUpIOIMB TaKOX TIEPEKIacTd IOro
nekiito  «Cities before the State in Early
Eurasia» [49]. VYV  mwii  poseimmi  aBTOp
BUKOpUCTOBYBaB mpukmerHuk «UKrainian» Ha
MO3HAYEHHS TPHIJIBCBKHX IOCENeHb. BeHrpos
BXHMBAa€ II€ CJIOBO Yy TreorpadidHoMy CceHci
(«Ha TepuTopii cydacHOi YKpaiHu»), ane s po3yMiB,
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IO cepell YKPalHCHKOI YMTAIbKOI aBAUTOPIl € Ti, XTO
OTOTOXXHIOE YKPAiHIIB 3 TPUIUIBISAMY, IO € HAYKOBO

CYIEPEWINBUM  aHAXPOHI3MOM, TOMY Vy CBOEMY
nepexnaai  BigtBopuB  «Ukrainian  sites» sk
«TPUMUIBCBKI  ToceneHHs». Crarts  «Micta 1o

BUHHUKHEHHS JIepKaBH y NaBHIH €Bpasii» [7] 3Haiinua
MIMPOKUHA  BIATYK CepeA  YKpaiHCBKOI — YHTalbKOi
aBAMTOpIi, a MOE MepeKyafalbKe pillieHHs Ha KOPHUCTh
O3HAYHMKA «TPUMIBCHKHI» 3aMICTh «YKpPaiHCHKHID»
y NEeSKAX KIFOYOBHX MICIIIX TEKCTy, SIK-OT y Ha3Bi
omHoro 3 po3auniB «The Phenomenon of the Ukrainian
“Mega-Sites”™  (mepeki.  «SBuIne  TPHUIUIBCHKHX
“MmeramocenieHb”’») JIOMOMOINO YHUKHYTH  3aiBHX
KOHTPOBEPCiH, X0ua i He 3aBaJIHI0 MPUXUIBHUKAM ifel
OpO THUCSYONITHIO TATIICTh YKPaiHCHKOI KYJNbTYpH
3HaWTH y TEKCTI TMOXHBY JUIS BJIAcHOrO OaueHHS.
IixaBo, 1o JleBig BeHrpoB xoue 6aYuTH y TPUILIBIIX
JIOe 3 Cyd4acHMM MHUCIEHHSIM, TOMl SIK YacTHHA
YKpaTHCBKOT'0 CYCIIIJIbCTBA HaMaraeTbCs apxaizyBaTh
3HAYEHHS YKpaiHCTBA, OTOTOXHIOIOYHU HOr0 3 JAaBHBOIO
TPHITLIBCHKOIO IIMB1ITI3AIIIE€IO.

Cy0’eKTHBHICTB i Cy0 €KTHICTB y nepexiaganbKii
npakTHii. Y cBOIil mepexianalbkiii Ta BHKIATALBKINA
pobOTi s Harolomlylo Ha Cy0’€KTHMBHOCTI Ta
cy0’ekTHOCTI Tepeknanaya. Ilepeknamadi HE MOXYTb
3aQJIMIIATUCS OCTOPOHb, a MalwTh OpaTh Ha cebe
BIJIMOBIIAJILHICTh 32 IHTEPIPETALII0 TEKCTY Ta ETUKY
Woro  mommpeHHs.  MOXJIHMBICTH  OYKBaJbHOTIO,
JIOCIIIBHOTO ~ MepeKiafly MyOJIIUCTUYHOIO  TEKCTY
€ imosiero. [o0 edexkTuBHO cHinkyBatucs 3
YKpaiHCBKOIO ~ aBAUTOpi€l0, MepeKitafad MOBHHEH
BIaBaTUCS [0 TPOAYMaHOI ajanTamii — NpuiMaTh
BUB)XEHI PIIIEHHS [IOJI0 TOHY, CTHJIIO Ta O(OPMIICHHS
TEKCTy, 3aJUIIAIOYUCh IPU LBOMY BIpHHM 3MICTY
OpHTiHAITY.

Inrepnperalriiina npargl He CHOTBOPIOE BUXIJIHUI
TEKCT, a CTa€ BAXKJIMBOIO YaCTHHOIO IEepeKIagarbKol
nistipHOcTi. CaMe 4epe3 BJIACHI DIilllEHHS MepeKiiaaadi
peani3yloTh CBOK CYO €KTHICTb, 1 S BBaXKalO TaKy
Cy0’€KTHICTh JIETITUMHOIO 1 HEOOXiJJHOK — OCOOJIMBO
B MOJNITHYHO Ta KYJIBTYPHO YYTIMBUX KOHTEKCTaX, IIE
BHOIp ciiB MOke (popMyBaTH CYCHiJIbHE PO3YMIHHS Ta
CIPUHHATTSI.

Ha 3aHATTAX 5 MPONOHYIO CTyIZEHTAM CaMUM
obmpaTH TEeKCTH IUIA Tepeknany. Bubip BimoOpakae
ixHl iHTepecH, LIHHOCTI Ta MOJITHYHY CBigOMicTh. 1

Mpamol0  HaJg  PO3BUTKOM  cBoOomu  BUOODY,
320X0uyroud iXx Oaunmt cebe  MOBHOIIHHUMHU
YY4aCHHKaMH  MyOJI9HOTO  JWUCKYpPCy, Hamarawocs
CIIPUSATH  iXHBOMY CTAQHOBJIICHHIO SIK  CBiJJOMHX,
KPUTHYHAX 1 COI[iaIbHO aKTUBHUX IIePeKIIaIadiB,
po3ymiroun, o s pars CTIpSIMOBaHA

Ha JOBFOCTPOKOBUI BILJIUB.

Y ¢dopMyBaHHI OCTATOYHOTO BapiaHTy HEpPEKIATY
BAXIIMBY POJIb BiMirpalOTh PENAKTOPH, SKi TaKUM
YUHOM pealli3yioTh BIACHY MpodeciiiHy CyO’ €KTHICTb.
SIKmo  CTynmeHT  yCBimOMIIOE 1€, TO HpuiiMe
BUIIPABIICHHS 1 3ayBaYKEHHSI 3 PO3YMIHHAM 1 BASIHICTIO
Ta BOAHOYAC 3MOXKE 3aXWCTUTH BJIACHUH BHOIp
y BHINAJAKaX, KONHM PEJAKTOpP BHUITAJKOBO ITOMMJINBCS
abo HeycBiOMJIGHO BHOpaB XHOHY CTpaTeriio
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npe3eHTanii Tekcry. Sl BUy CTYIOEHTIB MiIXOIUTH
0 penmakmiiHOi  cmiBmpari — mpodecifiHo  Ta
3 KpPUTHYHAM CaMOYCBIJIOMJIEHHsSM. Penakropun
MalOTh CTaTH JJIsl HUX KOJIEraMH, CIIiBaBTOpaMH i
TIOMIYHUKAMH, SIKI JIOIOMOXXYTh BJIOCKOHAJIUTH Ta
JIOTIPaNIOBaTH TepeKay uepe3 KOHCTPYKTUBHHN
miayor. BomHowac s iHpOpPMYHO CTYAEHTIB MpO
IHCTUTYUIHHY JAWHAMIKy BIaaH, $Ka PETYIIOE
BUIABHUYY [ISUTBHICTH y Meia: sKi TEKCTH
BBXXAIOTHCS I[IIHHUMH, SIKi TTOTJISTH ITiICATIOFOThCS,
BiJICYBalOThCS Ha JPYTHH IU1aH abo 3aMOBUYIOTHCS
1 K KOHTPONb Haj MyONIKALli€l0 BIUIMBA€E
Ha MOUIMPEHHS 3HaHb.

Buznanns TIepeKIIaiaviB AKTUBHUMH
ydacHHUKaMH ()OpMyBaHHS CYCIUIBHHX 3HaHb Bene
JO  TPO30poro, IHKJIIO3MBHOTO  PO3YMIHHS
nepexiany. Uepe3 CTYNCHTChKI MPOEKTH Ta BJACHI
omyOJIiKOBaHI TEpeKIanu I Tpams IOCTae sK
YacTHHA LIAPIIOTO MeIaroriyHoro Ta
IPOMaJITHCBKOr0 ~ Oa4yeHHs:  HajaBaTH  Tolloc,
PO3BHMBaTH KPHUTHYHI 3II0HOCTI Ta 3MII[HIOBATH
JICMOKPATUYHUH JTiajIor.

ChisibHOTA Ta mepekjaag $IK CycHiIbHA
npakTuka. [lepeknan — 1ie 3aKopiHeHa y CyCITiIbHI
NpOIECH MTPAKTHUKA, SIKa OY[y€ CIIIBHOTY Ta CIpUse
Jiajory uepe3 MOBHI, KyIbTYpHI Ta IIOJITHUYHI

kopionu. [lepeknaz € akroM — COJIAPHOCTI,
crocoboM y4acti B KOJEGKTMBHOMY (opMyBaHHI
CYCHUIBHOTO  JKUTTA. Y  IbOMY  HPOCTOpI

(OpPMYIOTBCSI BiTHOCHHH, OOTOBOPIOIOTHCSI LIIHHOCTI
Ta HUPKYIIIOE 3HAHHSL.

CrinpHOTa BIJIrpae LEHTPaNbHY pPOJb Y BCIX
acriekrax Moei mnpami. [lo-mepme, ne cmijgpHOTa
npodecioHaniB — mnepekianadviB, peNakTopiB Ta
aBTOpIB, 4YMs CIHIBIpAIs, IUCKYCii Ta CIHiJIbHI
cranpaptd  (GopMyroTh KiHeBud nepeknmaa. Lli
BiJTHOCHHHM BUMAraroTh B3a€MHOI MOBaru, KPUTUIHOT
BIIKPUTOCTI Ta CHUTBHOI BimmaHocTi crpagi. [lo-
Ipyre, 1€ CTYIOCHTChbKAa  CIUIBHOTA, TIpyma
nepeKiiaiaviB, sKy s O4YONIO 1 sKa CKiIajae
HaBYaJbHUM KoJIeKTUB. Ha npakTMYHUX 3aHATTIX
3 MepekiIagy Ta Ha 3ycTpiuax TypTKa CTYICHTH
HIATPUMYIOTE OIWH OIHOTO, PENaryioTh YepHETKH
OJMH OAHOTO, BHCJIOBIIOIOTH 3ayBaXKEHHSA Ta
OTPUMYIOTh IX, HECYTh CIIUTHHY BiAIIOB1IANBHICTH 32
SIKICTD TIepeKIaieHNX TeKcTiB. Llg mapTucumaTiBHA
TOPHU30HTAIIFHA MOJIENB JI0BEa CBOIO €(eKTHBHICTh
JUISL PO3BUTKY MPOQECiHHUX HABMYOK Ta BIAYYTTS
CILIBHOTH.

Komu s mepeknaB ykpaiHcbkoro eceil «JlepeBo
3HaHHSI — II¢ He s[0myHs i He 1oy0, a OaHBIH»
¢inocoda [xonapaona [anepi i MOBiZOMHUB aBTOPY
po #ioro myOumikamiro Ha caiTi historians.in.ua [11],
npodecop [anepi TemIo BiATyKHYBCS, IOAAKYBABIIN
3a TepeKial 1 BHCIOBHBINM CHOIIBaHHA, IO
YKpaiHCBKUH YNTad BBAXKATUME CTATTIO KOPUCHOIO 1
TaKOI0, IO CIIOHYKae OO0 pPO3AYMiB, OCOOJIMBO
3 oIy Ha HOro 0coOHCTi 3B’S3KM 3 YKpaiHOIO
4yepe3 KOJMIUHIX Koier. Hame coinkyBaHHS
MiATBEPAWIO MIiHHICTD TEpeKiIamy SK MOCTY Mik
TeKCTAMH Ta MOBaMH H MDK JIIOIBMH Ta
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IHTENICKTYaIbHUMH  CIIUTbHOTaMu. [lomiOHMIA  JOCBif
MOTHBYE TIPOMIOBKYBATH TIEPECKIATATA ITYOTIIUCTHKY
Ta MITPUMYBATH 3B’S30K 3 aBTOpaMH, 3 OaraTbMa
3 SKUX S TO3HAWOMHBCS 3aBISIKHM TaKAM IIPOEKTAM 1
3 SIKUMH TeTep MPOJOBXKYIO CIITKyBaHHS.
ITepeknanarpka poboTa HE 3aKIHUYETHCS Ha €Tari

myomikanii. [lepeknmamad  myONiIUCTHIHUX —TEKCTIiB
npamoe Ui I[HPIIOl  CHUIBHOTH: JUIA  CYy4acHOI
aBAMTOpii, sIKa CIpUAMae TEKCT 1 BIATYKYEThCS
Ha Hboro. CmimpHOTA 4YWTa4iB —  OOI3HAHUX,

JONHUTIMBUX 1 KPUTUYHO HANAIITOBAaHUX — OOTOBOPIOE
MepeKiangd B KOMEHTapsX, COLIaJIbHUX Mepekax Ta
oHJaitH-QopyMax. IXHs peakilis Jae 3BOPOTHMIA 3B’ SI30K
1 MOTHBAIIIO, a TAKOXK HArajaye, Mo MepeKiIaj 37aTeH
CTaTH YaCTHHOIO MyOJiuHOI AucKycii. 3 apyroro OOKy,
ICHY€ CIHiJIbHOTAa OCBITSH, JKYPHAJICTIB Ta aKTHBICTIB,
SKi BUKOPHCTOBYIOTh NEPEKIIaJn y CBOiM npodeciiiHiii
JisuTbHOCTI. SIKICHMI mepekian 30JMKye i CIUTBHOTH,
JUSUTBHICTh  SIKMX  JIO3BOJISIE  BCEOIYHO  OCMHCIUTH
ABTOPCHKHMH TEKCT.

BapTo HaBYaTH CTyIEHTIB-TIepeKIanadiB MHUCIUTH
cebe SK KymbTypHHX TOCEpEIHMKiB. IXHi mepexmaan
MOXYyTh OynoyBaTH HOBipy MDK MeImia Ta iXHBOIO

aBIUTOPIEIO, BIJIKpUBATH HOBI MIEPCIIEKTUBH
B IyOJNIYHMX MAUCKYCISIX Ta CIpPHUATH eMIaTii MonpH
BigmiHHOcTi.  Tox  mepexnaganpka — JSUTBHICTD

Y3rODKYETHCS 3 LIMPIIMM HPOEKTOM IPOMAIHCHKOL
akTHBHOCTI. Takui MigXiJ OO MepeKiIajanbKoi OCBITH
Ta Tepekiany SK akKkTHBI3MY, sKuil chopmyiioBaia,
cepen iHmmx, Mapis Tumouko [47], miaKpecioe poib
nepekJanayia y BiACTOMOBAaHHI COLIJIBHOT
CMPaBENIUBOCTI Ta MIDKKYJIBTYPHOTO TOPO3YMIiHHSI.
Omxe, mepekiiajg — L€ CIOCI0 CTBOPUTH CHUIBHOTY
Ha 0araTeOX pIBHAX, 3aly4UBINM 10 HEl THX, XTO
HepeKIafae, BUKIAIAE, YUTAE TA HABYAETHCS.
IncTuryuiiini maptHeperBa. KpiMm  chiBmpaii
3 yKpalHCBKMMH BHIAHHIMHU, y paMKax JIisUIbHOCTI
CTYAEHTCBKOTO IIEePEeKIafallbKOro TypTKa BIATOCH
HAJIarOJIUTH CTifiKe MapTHEPCTBO 3 HIMELLKUM OHJIAHH-

xypHamom  «Demokratischer  Salon» i iforo
penakTopom, JITepaTypO3HaBIEM 32 (daxom,
Hopbeprom Paiixemem. CmiBmpans 3 HIMEIBKAM

KOJIETOI0 PO3MOYaliach 31 CTYAEHTCHKOIO IEepeKIany
penensii Himenpkoi momitonoruHi Ypcymu Ilrtapk
VYpecrapasy [45] Ha kHWKKy CranicmaBa AceeBa
«CBiTimit mmsx: icropis omHoro KoHmTabopy» [3].
Crymentn B pamkax mpami ryprka «lIpakTmka
MICBMOBOIO TEpeKiaxy B [il» BUKOHAIH TEPeKIal
3 HIMEIBKOI, a 5 3amponoHyBaB yacomucy «Kpurnkay
orryOmikyBaTH 10 perensifo. Ockinbku moTpibeH Oy
noseinm Bim pemakmii «Demokratischer Salony, wmwu
Mo3HalloMMWiMCs 3 MOro pemakropoMm, a TaKOXK
3 aBTOpKor0 Ypcynoro Ilrapk Ypecrapasy, sika Oyna
IyKe pama ToOaYWTH CBOIO PEICH3II0 YKPaiHCHKOIO
moBoro [30]. Tekcr Takox mpountas CraHicinaB Acees,
gkl 'y (ericOyky HammcaB: «/lskyro mani Ypeymi
3a TOHOOKY peneH3iro Ha “CBIiTiHMHA NUIIX: icTOpis
OHOTO KOHITaboOpy” — Ta BCIM, XTO JONYIUBCS
Io mepekmamy 1i poboTH  yKpaiHCBKOO»  [2].
YkpaiHChKHI TIepekyial 3HaHIIOB 0araTo YMTadviB, a MU
NPOJOBXKWINA  CIIBOpAaIl0 3  OHJIAHH-)XypHAJIOM
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«Demokratischer Salon» i HopGeprom Paiixernewm,
SKMHA  JIO3BOJIMB  CTY/AEHTaM TIIepeKiajaTd Ta
myOJTiKyBaTH Oynb-sKi CTaTTi KypHaIy
YKpaiHCHKOI0, a TakoX II0YaB IEpeKJIafaTH AesKi
BKJIMBI TEKCTHU 3 YKPaiHChKOI HiMEIbKOI. BinTomi
Oyll0  OmyOJIIKOBAHO  JICCSATKH  CTYJICHTCHKUX
MepeKyiaNiB  HIMEIBKUX TEKCTIB 3  JKypHaIy
«Demokratischer Salon», a >xypHanm mnpoIOBKYye
3HAaHOMHUTH  HIMENBKY  YHTalbKy  aBAWUTOPIIO
3 YKpaiHCBKUM IIyONIiYHUM JCKypcoM. Binroni
TpuBa€ TicHa cmiBmpaus 3 Paiixemem  Hapg
CTBOPEHHSIM ITIPOCTOPY, B SIKOMY IEPEKJIaj] MPaBUThH
32  ¢GopMy  TPaHCKOPJOHHOI  COJIiJAPHOCTI,
KYJIbTYPHOT'O JiaJIOry Ta PO3IIMPEHHS HaBYaIBHUX
MOXXJIMBOCTEH s cTynmeHTiB. Ha caiiti xypHamy
3a3HavaeThes: «BubOpani Tekctu “Demokratischer

Salon” mepeknamarOTh  YKPaiHCHKOKD  MOBOIO.
Iepexnanayi — MOJIOAI TEpPMaHICTH YKpPaiHCHKOTO
JIep’)KaBHOrO  yHiBepcuTery  iMeHi — Muxaiina

JparomanoBa i kepiBauirBoM [laBma Illomina.
[lepexnaau 3a3Buyail myOIiKYIOThCS B YKPaiHCBKUX
Mezia “ExcriepumMeHT”’ Ta “Kputuka”.
“Demokratischer Salon”, y cBoro uepry, my0Omikye
TEKCTU YKPaiHCBKHUX aBTOPIB, HANPHUKIIAM, pereHs3ii
Ha TeaTpasibHI IOCTAHOBKM B YKpaiHi Ta KOpHCHI
OMVISZIOBI  MaTepiajiM JUIs Kpamoro po3yMiHHSA
curyauii» [41].

[epexnaau cTyneHTIB MyOIiKYIOTBCS Y BIIIOMUX
YKpaIHCbKUX OHJIaHH-Me/ia, 30Kpema Ha
KyIbTypHOMY mioptani «Excrnepument» (ronoBHHN
penakrop ['epman [omikanop), B iHTENEKTyalbHOMY
wypHani «Kpurukay (pemakropu IOmis Bents,
Bornana Marisi, Omner Koiroba), xypHaui
couianbHOl  kputuku  «CrinbHe»  (pemakropu
Okcana Jlyruak, Tapac Binoyc, Makcum Illymaxos,
Haranis JlomonocoBa, flpocnaB Kopanbuyk, Mapis
CokonoBa, paniie Bikropis MyssBka i Onexcanap
KpaBuyk) Ta oHJailH BUAAHHI TPO KIACHYHY
my3uky «The Claquers» (pemakropka TersiHa
HoBunpka). 3aBasku il cmiBopaimi CTyIeHTH
OepyTh  y4acTh y  TBOPEHHI  CKIJIAJHOIO,
IHTENIEKTyaJIbHO ~ HACHYEHOT'O  YKPaiHOMOBHOTO
KOHTEHTY. BOHM mepekiIagaloTh Takux aBTOpIB, 5K
Jlapuca bab6iit, Meran backi, @pun [aiimops,
I'puropiti  I'paboBuu, CnaBoit Kmxek, Awmenis
JIyke, Mapkyc Martrons, Mapkyc Mekenb, CaiiMoH
[Mipani, Maiikn Peficmen, Amnzpeac VYwmuiaHz,
Kpucropep Popa, Yonxyn Uxse, I[Mayns Iledep,
Anton IllexoBmoB, nocraTteil, YMi TEKCTH
CIIOHYKAIOTb 70  OCMHUCIEeHHA  (imocodchkoi
CKJIATHOCTI, TEOPETUYHHX HIOAHCIB 1 BiJIAJICHIX
KYJBTYPHHX KOHTEKCTIB.

[lepexnan crae mmaTpopmoro s MOOYIOBU
TpaHCHAIIOHAFHUX CHiTBHOT. KomektuBHa pobota
MepeKiIaiaviB, PEJaKTOpiB Ta aBTOPIB PO3MIHPIOE
OXOIUIEHHS Ta BIDIMB COLIaJbHO 3HAYYLIOTO
KOHTEeHTy. HaBKOJO KOXXHOTO IepeKiany 4YacTo
YTBOPIOIOTBCSL  OHJIAIH-CHIIBHOTH 4yepes
KOMEHTapi, popyMH YNTAYiB Ta COLiaTbHI Mepexi —
¢bopmyroun JMHAMIYHI IIPOCTOPU JUIs
MDKKYJbTYpHOrO 0OMiHY. Sl BBakaio Iie OIHHMM
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i3 HAMMOTYXHIMINX aCHEKTiB HaIol pOOOTH: MepeKia
SK aKT COJIIIAPHOCTI, MO OyIaye MepexXi MiATPUMKH Ta
MOPO3yMIHHS Yepe3 MOBHI Ta HaIliOHAIbHI KOPAOHH.

ba Ginbire, mepeknaz y mii Mozeni Mae TMOIABIHHY
OCBITHIO MeTy. 3 0IHOr0 OOKY, BiH CIIpUSIE TPOMAJICHKIH
OCBITI, POOJSIYM TIO0ANBHI JeOAaTH JOCTYITHUMH IS
YKpalHCBKUX YHWTaviB. 3 JApyroro OOKy, BiH CIIpHsE
PO3BUTKY IHIIIAaTUBHOCTI CTYJEHTIB Ta IXHHOMY
npodeciiHOMY 3pOCTaHHIO. AJDKE MeTa HaBYaHHSA —
MiATOTYBaTH TEXHIYHO KOMIIETEHTHHX MepeKIIaiadiB
Ta JIONOMOITH c(OpPMYBaTH €THYHO 3aIy4EHUX,
KyIbTYPHO  OCBIYCHMX 1  COIliaJIBHO  CBiJIOMHUX
ocobucTocTel, ki 6ayaTh cebe ydaCHUKaMH TPOLECY
CTBOpEHHS1 3HaHb 1 ceHciB. CTyneHTH MaloTh
YCBIZJOMHTH, 110 NEpeKiIa] — lLie He JIUIIE aKaJeMidHe
yn mnpodeciiiHe 3aBJaHHSA, a W JKUTTEBO BaXKJIHMBA
IpOMaJTHChKA TPaKTHKA, 37aTHa 00 €THATH JIFOJCH
yepe3 KOPAOHH 3aBISKU CIIJIBHUM iJIesIM 1 CIUTBHOMY
MOYYTTIO METH.

TemaTuuHe  pi3HOMAaHITTH NepPeKIAIeHOro
KoHTeHTy. llepeknan  myOmiIUCTUYHHMX — TEKCTIB
JIO3BOJISIE 3aJlydaTd JO OCBITHBOTO TMpOIECY pi3Hi
chepu JIOACBKOTO KHUTTA. TEKCTH, HaJ SKAMH
NpaIfoBaii CTYJEHTH Ta s, OXOILIIOIOTh MOJITHYHY
TEOpil0,  JEKOJIOHIAIbHY  KPUTHKY, TEXHOJIOTIYHI
iHHOBallii, COIiaJbHy CIIPaBEIJIUBICTh, MHUCTELTBO
Tollo. Y MOeMy mepekiiaji Oynao omyOnikoBaHO ecei
Ha Takl TeMH, SIK TOMJISA Ha POCIHCHKO-YKpaiHChKY
BiliHy 3 0Ooky I'moGanbHo IliBmus (Yenci Hrox Min

Hryen), ¢inocodcbki NacTKH  «IEKOJIOHIAIBLHOTO
xaprony» (Hin Jlapcen), ananis Eppapma Caina
nanectuacbkoro nwraHHs (Towi  Ikanar), KUTTA

colliaibHUX TMpaliBHUNG y 4Yack BiHu (Haramis
JlomoHOCOBa), YKpalHCHKHI OPKECTP MOPCHKOI MIXOTH
B pociiickkomy mnosioHi (TersHa HoBuipka), yroga mpo
Hanmpa Mixk Ykpainoto i CHIA (Mapuna Jlapina) Tta
JIAJIEMH TEXHOJIOTTYHOI MOJIITHKH JUIS Cy4acHOT JIiBHII
(Imnssc  AxmenoB). Timeku 3a 2023/24 ta 2024/25
HaBYaIbHI  pOKM  Oyao  omyONIKOBaHO  TOHAJ
50 MoixX TmepekNadiB y TMPOBIAHUX YKPaiHCBKUX
memia: «CninbHe», «Kpuruka», «The Claquers» Ta
«ExcnepumenT».

TematnuyHuil [iama3oH NepeKNafiB CTYOSHTIB €
HACTIIBKM K IIMPOKAM 1 SCKpaBMM. 3a I K JBa
HaBYaJbHI POKM BOHHM BHKOHANHU NoHaa 150 mepexnaziB
eceiB Mpo INTyYHHHA IHTENEKT, 3MiHy KIIiMaTy,
(dimocodcpki TapamoKCH, TeHmep 1 Memia, XyHZOXHI
eKcliepuMeHTH Tomo. Lli mepekinagM IomomararoTh
CTYACHTaM pPO3BUBATH JOCTIIHHUIBKI, pEOaKIliifHi Ta
AHANITHYHI HAaBWYKH, TOTYIOUM IX JO 3MiCTOBHOL
poboTi 3i CKIAAHUMH TEKCTAMH Ta Pi3SHOMaHITHOIO
aBIUTOPIETO.

Takuii MUPOKUI TEMATHIHUN Niama30H JO3BOJIIE 1
MeHi, 1 MOIM CTyIeHTaM BUKOPHCTOBYBATH IEPEKIIA SIK
IHCTpYMEHT TIPOMOIIii MDKIUCIATDTI HAPHIX
JOCTIJDKeHb, KPHTHYHOTO MUCIICHHS Ta TPOMAJISTHCHKOT
akTHBHOCTI. lle miATBepmKye MO€ MEpEeKOHAHHS, IO

B IIMPOKOMY 3HAY€HHI TIepekyiax €  (opMOro
TIPOCBITHUITBKOL MTISUTBHOCTI, SIKa CIIPHsIE€ PpodeciiHOMY
3pOCTAHHIO CTYAEHTIB 1 TONTHYHIA CBiZXOMOCTI
YUTAYiB.



Moeosnascmeo

BuzHanus MePeKJIaIalbKOro BHECKY.
[Ipo3opicth i BU3HAHHA €  ICHTPaJHHUMHU
eleMEHTaMH MO€i eTHKH Tmepeknany. S cBimomo
TIpar"y BKa3aTH BCIX, XTO OpaB y4acTb y KOXXKHOMY
TIPOEKTI — BiJl CTYJCHTIB-TIEPEKIIaadiB 1 pelaKTopiB
JIO aBTOPIB OPUTiHAIBHUX TEKCTIiB Ta IHCTUTYIIHHUX
mapTHepiB. Y CBOIX MPE3CHTAIlisAX i MyOiKaIisax s

BKJIIOYAI0 JICTAJbHI BIiJIOMOCTI TIPO aBTOPCTBO,
OCKUTBKM ~ BB@XKAalw  MEPeKIaJ  KOJICKTUBHUM
IHTCNIEKTyalbHUM 1 €TUYHUM 3ycWnnsiM. Ls

MpaKkTHKa MPOTHIIE TOIIUpEeHid MapriHaji3anii
NepeKsIa/laviB y BUIABHUYOMY CBITI, JIe iXHI iMeHa
4acTo 3aMOBUYIOThCA. BucyBaroun Ha nepiuuii riax
BHECOK CTYJCHTIB Ta KOJEr, Sl Tparty CHPHITH
PO3BUTKY KYJIBTYPH BiJAIMOBINATBHOCTI, B3a€EMHOI
TOBaru Ta CHijbHOI BiacHocTi. Ll mpaktuka mae
TAKOX TENAaroriYyHWil  XapakTep: BOHa BYHTh
CTY/IEHTIB ~ BH3HAaBaTH  CIUIBHMH  Xapakrtep
CTBOPEHHSI 3HaHb Ta BAXIIMBICTH IHTEIEKTYaJIbHOI
YyecHOoCTi. Hamm MpoeKTH BKIIIOYAIOTh MIMPOKHMA 1
PI3HOMaHITHHH CITUCOK YKpaiHCBKUX 1 3apyOiKHUX
YYACHHMKIB, II0 BigoOpakae IUTFOPATiCTHUHHIA €TOC,
SIKWH JIOKHUTH B OCHOBI IIEpPEKJIaIalbKOl MPaKTHKH.
3anmydaroud CTy/AEHTIB 0 Oe3nocepenHbol
B3a€EMO/IIT 3 aBTOPAMH, PEJAKTOPAMHU Ta YUTaYaMHu, 5
TAKOX IMparHy HaOIU3UTH X JI0 CBITY aKaJeMiuyHHX
Ta KypHalicTChbKHUX myOmikamiil. CTyaeHTH MaroTh
Oaunti  cebe  IOBHOIPAaBHUMU  Y4aCHUKAMU
MyOJIIYHOr0 JUCKYPCY — JIIOJbMHU, YHsi podoTa Mae
3HAYEHHs 1 YMT IMEHa 3aCIYTOBYIOTh Ha BU3HAHHSL.
®dikcyBaHHs pe3yJbTaTiB MNepeKJIaIalubKol

npaui. Crtanom Ha 4uyepBeHb 2025 poky =
3aJl0KyMeHTyBaB  3arasioMm 416  mepeknauis
CTY/ICHTIB  NYyONIIMCTHMYHMX  Ta  HAYKOBHX

TekcTiB [44] — pe3ynbTaT, SKHE CBITYHMTH SIK TPO
MacmTad, Tak i Opo CTIHKICTh pO3po0JeHOT MHOIO
mporpamMu nepekiananbkoi mpaktukd. Bim 2018
poky monan 100 MoiX BIIACHMX TEpPEKNIAdiB — Bil
TIONYJISIPHOT JKYPHATICTHKH JI0 aKaJeMiYHUX eceiB —
Oyno omyOuikoBaHo B pizHux Mexia. Lli mepexnaan
Oyny  BUKOHAHI  YKpalHCBKOK,  aHIIIHCHKOIO,
HIMEIPKOIO, a TaKOX pOCIHCBKOI0 MOBOIO —
JI0 TIOYATKy MMOBHOMACIITa0OHOTO BTOPrHEHHS Pocii
B YKpaiHy.

S perempHO Begy OOMIK  OmMyOJiKOBaHHX
mepexitaniB  Bim 2018 poky g BH3HAYCHHS
MPOAYKTUBHOCTI TpaIl, a TaKOX $AK CBOEPITHHUN
Martepian A [epeKIaf0o3HaBUMX  JOCIIIKEHb.
KokeH TekcT crae memarorivHuM apreakToM —

YUMOCh, 10 YOr0 MaWOyTHI CTYACHTH Ta BHKIIAJad
MOXYTh TOBEPHYTHCS, MIO0 MpoaHai3yBaTH Ta
3pooutn BHUCHOBKW. llell Hakonmu4yyBalbHHMN apxiB
MiIKPIIUIIOE MOe OaueHHs MepeKiany SK eMEepreHTHOI,
ICTOpHYHO OOYMOBJIEHOI MPAKTHKH, IO BiJoOpa)kae
MIHJIMBI OCBITHI IIiJIi Ta COIiaJIBHI TIPOOIEMHU.

[MiaTpuMyrO4n Ta TIOMIMPIOIOYM Ii 3amuCH, S
MparHy TOETHATA  aKaJEeMiYHy  BiJIOBITAIBHICT
i3 myONiYHOIO  aKTHBHICTIO. ApXiB  IIepeKiaiiB
BiftoOpaxae IHIMBI1TyaJTbHI Ta IHCTHTYIIAHI
KyIbTYPHO-OCBITHI ~ 3yCHJUII Ta MOXE IPaBHTH
3a pecypc Ui MaHOyTHIX HMOCHIDKEHb Yy Tary3i
NEJaroriku  Mepekiagy, MemiHHOro JHCKYpCy Ta
CHPUIHSTTSA i7Iei Yepe3 MOBHI Ta KYJIbTYPHI KOPIOHH.
s MeHe e TakoX CIocid MmokasaTH, IO Tepekiaj
MOXXE JaTH CYCIIBCTBY, KOJNH HOro BU3HAIOTH SIK
nyOJIiuHy, €TUYHY Ta 1HTEJIEKTyaJIbHY IPAKTHKY.

BucnoBku. JocmimkeHHs B ramysi
MepeKiIalo3HaBCTBA Ta  TEPEeKIajanbKoi  MPAaKTUKH
IPYHTYETbCSI Ha IIEPEKOHAHHI, IIO MepeKiaa — Ie
CYCIHIJIbHO 3HAYYyIIA, €TUYHO o0rpyHTOBaHa
npodeciiiHa AisIbHICTE. BUKIasaouu, CriiBIpaIoryu
3 pe’aKuisiMH Ta CTyISHTaMH, s TparHy IOEIHATH
(axoBMil BHMIIKUI 31 CBIZIOMOIO TPOMAJSTHCHKOO
OpIEHTALIIEr0, TIO3UIIIOHYIOYH MepeKiIaiadiB K MOBHUX
npodecioHaIiB Ta HPOAYLEHTIB 3HaHb 1 KyJIbTYpHHX
MOCepeHUKIB. Y  4ac, TIO3HAYEHUH  BiHHOIO,
iHpOpMAIIfHUM TIEPEHACHUYEHHSIM Ta KYJIbTYPHOIO
MapriHajizalii€o, poiib Mepekiagaya BUIAEThCS SK
HIKOMM BaXJIMBOIO: 1€ JIIOAWHA, fKa JOIOMAarae
HIATPUMYBATH IeMOKPATHYHHH AUCKYPC, IPOSICHIOBATH
CHipHI ICTMHH Ta OyIyBaTH MOCTH TONPH JIHIBICTUYHI
Ta 11€0JIOr1uHI PO301KHOCTI.

PosrssHyra y craTri  mejaroridyHa  MOJENb
IPYHTYETBCSI Ha CIIBIIPAIli, TPO30POCTi Ta IPOMAJICHKIH
3ay4eHoCTi. S mparHy CTBOPUTH MPOCTIP, A€ CTYIACHTH
BYAThCS TIEpeKiagaTé Ta OavaTh ceOe YJYaCHUKaAMH
CYCHIJIBHOTO KWTTA, 3[JaTHUMHU (OpMYBATH JIUCKYCII,
KWJIaTH BHKIMK TOIIUPEHUM CTEPEOTUNaM 1 pPOOHTH
BHECOK Y HIMPII KYJIbTYPHI Ta IHTENEKTyalbHI PYXH.
Mogens Moke OyTH amanToBaHa IO PIi3HHX OCBITHIX
YMOB, 3aBIIKA YOMY IIepeKia] CTa€ HarajibHOK
MOTPEOOIO SK TPOMASTHCEKAN Ta TTOJMITHYHUN aKT.

3pemtoro, TepekiIax — e OOWH 3 Ji€BHX
IHCTpyMEHTIB peamizamii cy0’€KTHOCTI 1 po30ymoBm
cnutbHOT. Bin 00’ eHye nronel, Mommproe MiHHOCTI Ta
CTBOPIOE TIPOCTIp [UIA OLITBII IHKIIO3WMBHOTO Ta
TUTFOPATiCTUYHOTO MaiiOyTHBOTO.
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Translating Popular Texts as an Educational Practice

This article explores translation as a socially embedded, politically situated, and pedagogically transformative practice. Drawing on my experience as a
translator-scholar and educator, | present a vision shaped through the translation of public-facing texts for Ukrainian online media. Translation is approached
here as a form of intellectual intervention and civic engagement. The article is structured around nine thematic areas: translator motivation, professional
competencies, the impact and reception of translation, subjectivity and agency in translational practice, community building through translation, institutional
partnerships, thematic scope, the attribution of collective student translation, and the documentation of its outcomes. Since 2018, | have led the student research
and practice group Written Translation in Action at the Department of Applied Linguistics, Comparative Language Studies, and Translation at Mykhailo
Drahomanov State University of Ukraine. This initiative has resulted in the publication of over 400 student translations in outlets such as Aryiyka, Commons,
The Claquers, Experiment, and others. Translational work within the group helps students critically engage with diverse texts, participate in editorial processes,
and contribute to public discourse. They develop linguistic and cultural competencies, conduct research, and gain experience with digital tools and publishing
practices. Under wartime conditions, translation emerges as a vital means of shaping civic discourse, fostering intercultural solidarity, and promoting critical
thinking. Partnerships with international platforms, particularly the German joumal Demokratischer Salon, reinforce this vision by facilitating intercultural dialogue
and connecting Ukrainian readers to global intellectual currents. As a cultural and political practice, translation contributes to the dissemination of values and the
imagining of an inclusive future. It enables the building of solidarity-based communities and fosters connections across languages, cultures, and societies.

Key words: intercultural communication, student translation projects, translation as cultural and educational practice, translation pedagogy,
translator agency, Ukrainian media discourse.
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HaykoBa auckycis «npo maHepy MoTe6Hi umtyBaTn»
(3a maTepianamu nepioanyHux Bugavb 1920-x pokis)

Banenmuna bBopoynik

KaHouoam inono2iunux Hayx,

ooyenm Kagpeopu MidcKyIbmypHOL KOMYHIKAYIL 6 KpeamueHux iHOycmpisx,
Xapxiscoka Oepaicasna akademisi Ou3atiny i Mucmeyms;

(8yn. Mucmeyms, 8, Xapxie 61002, Vkpaina);

e-mail: 0969255100v@gmail.com; https://orcid.org/0000-0002-1969-620X

Y 1922 poui sk neplmit ToM NOBHOTO 3i6paHHs TBOPIB BUillLNa Apykom po3sigka OnekcaHapa MoTebHi «[Jymka it MoBa».
AKafieMiyHe BWUAAHHS 3YMOBWIO HayKOBY AMCKYCito, MOLITOBXOM ANs fKOi cTana peueHsis Biktopa Metposa «[loTebHs it
JloTue», onybnikoBaHa Ha WwnanbTax «3anucok icTopuyHo-inonoriyHoro Binginy BYAH» 3a 1923 (06kn. 1924) pik.

MeTa faHoi cTaTTi — BUCBITAUTM OCHOBHI aCNEKTH LIbOr0 HayKOBOTO NOAINory.

3'AcoBaHoO, WO KMKYOBUM NMUTAHHAM LUCKYCii € «MUTaHHA npo MaHepy oTebHi LuTyBaTU» i NPO peTenbHy peaakTopchbKy
nepeBipKy LuTaT. Ha foBefieHHs HayKOBOI 3HauyLLOCTi NOCTaBREHOro NuTaHHs B. MeTpoB onpuniofHI0e BNacHopyY 3pobneHy
nepesipky uutaT O. MoTe6Hi i3 P. I'. lotue (novactu it 3 I, LTeiiHTans), yHacnigok Yoro Haronowwye, Wo MaHepa He BBOANTH
B Nanku Yyxoro TeKCTy AOCUTb XxapakTepHa ans O. MoTebHi.

BusaBneHo, wo i3 B. MeTposum conigapuayetses |. AR3EHIITOK, @ ONOHEHTaMU BUCTYNalTb BYEHi, AOTMYHI JO YETBEPTOro
sunanns «[ymkn /@ MoBu» B 0coBi aBTopa nepemHboro crosa B. Xapuiesa. Moro cratra-innosias «MoTeBHa it nanku’
(3 npuBoAy oAHiei akageMidHoi peveHsii)» onybnikoBaHa y nopsaKy o6roBopeHHs Ha LnanbTax XypHany «YepBOHWI LWnsax»
3a 1925 pik. OnoHeHT Ha3uBae B. MeTpoBa «nanko3HaBLEM» i «TeKCTONobLeM» i 3BMHYBAYYe y HaMipi NepernsHyT BUCOKI
OLHKM NOTeOHIBCbKOI HAayKOBOI TBOPYOCTI, OHAK MOrOAXYETbCS, WO NOPYLEHe NUTaHHS € BaXNWBUM i BULAHHS BUMarae

3HayHoro foonpaltoBanHs. MepernsHyTe i BUNpaBneHe n'ate BUAaHHS «[yMKu it MoBU» 3'aBnseTbCs y 1926 poui.
lpoBeaeHnit aHanis HarmsagHO [EMOHCTPYE, WO YMOBMBOAW HaykoBuiB 1920-x pokiB, He BTpaTWNM CBOEi aKTyamnbHOCTI,
3BaXalym Ha 3HaYyLLiCTb Ans BiTYM3HAHOMO HaykoBoro auckypcy noctati O. MotebHi. OaHak fotenep ioro HaykoBa poboTa
«[lymKa i MoBa» nepeknazeHa yKpaiHCbKO MOBOIO NuLLE hparMeHTapHO 3a BuAaHHaM 1862 poky.

Kntouosi cnoBa: Biktop Metpos, «[lymMka W MoBa», ONOHEHT, NONeMika, peueHsis.

Ha mowatky 1920 p. y XapkoBi «ckmaBcs
HEBEJUKHMH TYPTOK MOJOMi-MOTeOHUHILB» [3, ¢. 5]
3 1JIE€I0 «B TOH YK MHIINNA criociO BigzHaunTtH 30-Ti
poxoBuaH 3 st cMepta mpod. O. O. TTore6Hi» [3, . 3],
a camMe BHIATH «HEBEIHUKHH OrJIsin 3pO0JIeHOro s
PpO3pOOKH MOTEOHISTHCTBA 32 OCTaHHI 5 POKiB (TIicis
25 pOKOBHH 3 IHS CMEPTH)», a TaKOX «30ipHHK
CTAaTTiB NPUXWIBHUKIB Ta BOPOTIB Ili€i HayKm» Ta
NEepeKIacTd 1 BHAATH  YKPaiHCBKOIO  MOBOIO
KiJlbKa «HeBeNuKux crarTiB IloTeOHI 3arampHOrO
sHauinEs» [3, ¢. 5]. Bommowac B VKpaiHCBKiit
akajgeMil HayK «BHHUKJIA IyMKa» TIpO IIOBHE
BHJAHHS TBOPIB BUIATHOTO Y4EHOTO. 3 IIi€I0 METOIO
16 Bepecus 1920 poxy mpu YkpaiHCBKiH akamemii
HayK Ta HapKOMOCBITI yTBODIOETBCS OKpeMHH

© BopoOyntok B., 2025
) S

HayKOBHUI OpraH — PenakmiitHuii KOMiTeT i1 MOBHOTO
BuganHs TBOpiB O. O. [Totebni. YHacmimok, 1922 poky
y [ep:xaBHOMY BUAAaBHHUITBI YKpaiHH IIiJl PEHAKIIi€I0
BHUIIIE3a3HAUEHOTO0 PenaKmiitHOro KOMiTeTy SIK MepIIuii
TOM 13 3alJJaHOBAaHOTO IIOBHOTO 3i0paHHS TBOPIB
BUXOIWUTh JPYKOM po3Bigka «JlymMka # MoBay.
Beporo mmanyBanmocss BHOATH [€B’ATHAALSATH TOMIB
(515 npykoBanux apkymris) [3, c. 9—10].

ITy6mikamist «dymku it MmoBm» 1922 poky Oyna yxe
YeTBEPTHM BHIAHHAM HAyKOBOI POOOTH BUYEHOTO.
Y mepenMoBi 3HAYMIIOCSA, IO KOJIETisl PENaKTOpiB
CITBHO CIIOpIBHJIA» BCi TpW momepenHi — 1862 p.,
1892 p. ta 1913 p., — «mepeBipwia HaBEICHHA
(umrTaTH); BHIpaBWIA [EMI0 3 HENOTIAAiB <...>;
ycramuia Tmnosrit st [loreOHi mpaBormic <. >» [13, ¢. IX].

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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TobTo me Oyma dYeproBa KiIacHyHa akKaJeMidHa
pemyOiikariiss poOOTH, CTaBICHHS O SKOI 3a IICTh
JECATUIITh 3 MOMEHTY MEpIIOAPYKY YCTAIUIOCh
[po nesiki ocobimBocTti penenii ixeit O. IoteOHi
y 20-x-30-x pokax muB: 4]. OmHak caMe 1e
BUAAHHA 3yMOBWJIO HAayKOBY [HCKYyCilo, sKa
pO3rOpHYyJacsi ~ Ha  MIManbTaX  BITYM3HIHHX
nepiognyHUX BUMaHb 1920-X pokiB.

Merta maHOi pPO3BIIKHM — BHUCBITIMTH OCHOBHI
aCIIeKTH JTaHOTO HAYKOBOTO IIOJIJIOTY, YMOBHBOIU
SIKOTO HE BTPATHJIM CBOET aKTyaJIbHOCTI.

[NomToBXoM A JUCKYCil «IOpo  MaHepy
[loreOHi  uMTyBatw»  MOCHYXHWIa  peleH3is
Bikropa [lerpoBa, 4Mi  «peBOJNIOLIHHI  3asBU»
3romoM  OyayTh  CHOPUYHHATH  «CYIIEPEUKH,
HE3roJy i, BOAHOYAC, 3aXOIUICHHS» Y iacHOpHHUX
JmitepaTypHux komax [2, c. 402]. B. IlerpoB —
«HaW3araJKoBiia MOCTaTh YKpaiHChKOT
rymasitTapuctiukn HoBitHbOI nobu» [2, c. 2], ioro
iM’sl SIK HAayKOBIS 1 NHChbMEHHHMKA BITYM3HSHHM
HayKOBHMM JIUCKYpPCOM Jpyroi II0JIOBUHU
XX CTOMITTA JIEriTUMi3yBaJIOCh ITOCTYIOBO.

Bikrop ITnatonouy Ilerpos / B. [lomoHTOBMY /
Bikrop bep (1894-1969) ycmimHo peanizyBas cebe
y pi3HuUX cdepax HAayKOBOI  JSUIBHOCTI  —
AQHTPOIIOJIOT,  apXeojor, erHorpad,  ICTOPHK,
JiTepaTypHUH KPHUTHK, MHCTELITBO3HABELb,
¢inmonor. Y 1919-1920-x pp. B.Ilerpos Oys
yuyenuMm  cekperapem Kowmicii  Beeykpaincbkol
akazemii nHayk (BYAH) mnsa  cknamanHs
ICTOPUYHOrO CJIOBHUKA YyKpaiHChkoi MoBu. [licis
yTBOpeHHs1 y kBiTHI 1920-ro poky ETHOrpadiunoi
komicii BYAH B.IlerpoB cnouarky OyB ii
KepiBHHKOM, a 3 1927 p. — romosoro [15]. V meit
camuii wac 3 1925 mo 1929 poxy B. IlerpoB €
penakropoM ETHorpadignoro BicHUKA.

3a3HaunmMoO, [0 B  O3HAYeHU  mepion
IHTeHCUBHOI poOoTu y ramy3i erHorpadii Ta
(ONBKIOPUCTUKN MOJIOAUM JTOCITITHUK BHCTYIIA€
«TIEPEKOHAHUM TIPUOTYHUKOM) O. ITore6Hi,
«TOTJTHOITFOFOYH TIOTEOHSHCBKI TIPUHITHITID [2, c. 47].
3okpema, B. IlerpoBy iMIOHyBamo 3acTOCYBaHHS
BUYCHUM Y (DOJIBKIIOPUCTHIII JTIHIBICTHYHUX METOJIIB
7 Te3a mpo 3yMOBIIEHHS YCHOI HApOIHOI TBOPYOCTI i
IOB’s13aHOI 3 HEI0 OOPSAHOBOCTI MOBCAKICHHUMH
KUTTEBUMH TPOIIECaMHU. 3pO3yMiIO, MmO y CBOIX
po3Binkax B. IletpoB axTHBHO amemoe 10
O. Ilore6ni. Cepen Takux, y TOMY YHCHi, poOOTH,
mo Oynmu BUAAHI Ti3HIMIE yXe 32 KOPIOHOM, SIK,
Hanpukian, «OOpsmoBuii  (GOIBKIOp HAPOIHO-
KaJICHOAPHOT'O IIUKITY SIK METOAOJIOTIYHA ITpodIeMa
(MronxeH, 1948) [9], «MeTomoNoriyHo-
CBITOTIIAZIOBI HANpsIMH B YKpaiHCBKiN erHOrpadii
XIX-XX cr.» (1949) [10] abo Ti, mo # moci
3QJIMIIAIOTECS Y PYKONHUCAX, SIK-OT: «YKpaiHChKUN
¢dompiop  (3aroBOpH, TONOCIHHS,  OOpSIOBHI
(bonbKIop HapOIHO-KaJEHIAPHOI 0 LUKJTEO)»
(Mronxes, 0.p.) [11].

Penensis B. IlerpoBa i3 3aromoBkom «IloTeOHs
i Jlotue» Oyma onpwIrOJHEHa HA MIMAIbTax
«3ammcoK  1CTOPUYHO-(UIONOTIYHOTO  BimiIy

BYAH» (kH. 4 32 1923 pik (Ha 00kn. 1924 pik. — B.b.).
Kpim pmanoi myOmikamii, y posminmi «Kpuruka W
6i0miorpadis» HanpykoBaHI peleH3ii Ha MiAPYIHUKH
«Yxkpauuckuii s3p1» O. CunsiBebkoro (Xapkis, 1923)
Ta «YkpaumHckuii s3bIK: [locoOme s KypcoB U
camoobpazoBanms» M. Morancena (Kuis, 1923).
Bigryk B. TIletpoBa BHpI3HSBCS  HeENepexiHOO
3HAYMMICTIO PEIEH30BaHOTO BHIAHHS 1 aBTOPUTETOM
foro aBtopa. 3aromoBkoM «lIloreOms ¥ Jlorme»
PELCH3eHT O3HAYMB KIIOYOBY TeMy ITyOJikarmii,
HAIOBHEHOI JUISl MiATBEPPKEHHS BHUCYHYTHX TilOTE3
posnorumu 1mrtatamu  (B. XaprieB y myOmikarii-
BIJIMOBIJII CXapaKTepU3ye II0 aBTOPCHKY OCOOJIMBICTH
SK «uraTHa MaHepa IlerpoBa» [16, c. 163]). SayBaru,

aJipecoBaHi  pemakTopaM,  3YMOBHWJIHM  €MOILIHHY
BiJIIIOBITb.

lonoBHrM omoHeHTOM BucTynuB B. Xapiiies,
aBTOp BCTYNHOi cTarTi A0 o00OrosoptoBaHoro 4-ro
BumanHa «Jymxu ¥ wmoBu». OOypeHi Koieru
HaliMEHyBaJIu B. IlerpoBa «JIaTIKO3HABIIEM) i

«TEKCTONIO0IEeM», a Woro MaHepy SK JOCHiTHHKa
O. [ToTeOHI MOSCHUIHN IIPHUCIIB’TYKOM» XePCOHIINHH:
«TH oMy obpasa, a BiH T0Oi 1y0’si» [16, c. 163—164].
3romom B. IlerpoB i3 creHorpadiyHO TOYHICTIO
3alPOTOKONIIOE  YCIX  Y4acHHMKIB L€l  auckycii,
3a3HAYMBINM, II0 WOr0 3aMiTKa-pereH3is BHKIHKaIa
JKBaBY JUCKYCIIO 1 CIIPHYMHMWIIA TIOSIBY BEJIMKOI CTATTI
B. XapuieBa, raszernoi 3amitku  Cr. lOxumoBuua,
sraaku |. Al3eHmToka B peneH3il Ha PO3BIAKY
T. PaitnoBa mnpo O. [ToreOHI0 1, HapermTi, BiImOBii
Penakmiitnoi  Komerii  5-ro  Bumanus «Jlymku i
MoBu» [7, ¢. 367].

Kiio4oBUM NHTaHHAM, SKE CTaBUTh MOJOIAMN
JOOCTIIHUK IIepe]] KOJeraMU-HaYKOBLSIMH, € «IIHTaHHA
npo MaHepy [loTeOHI UTYyBaTH», OCKIJIBKH, HATOJIOIIYE
PELICH3EHT, KOJIETis peJaKTOpiB CTaBmiIa mepe] COOO0r0
«3aBIaHHs nepeBiputd 1mrtatd”» [8, c.  260].
3 mepeaMOoBH MEPIIOro TOMY BiJIOMO, IO MEPEBIPEHOIO
€ Oumbmricte 1mtaT i3 TBopiB  B. 'ymOonpira,
I'. Wreitarans, M. Jlanapyca. 3 nocunaHusaM Ha mpod.
b. JlanyHoBa peuienzeHT ¢ikcye Tod (akrt, mo He
CKpi3b 1€ BIAIOCS «BCIEICTBHE CIICUTHOCTH KOPPEKTYP
¥ HEMMEHHS TI0JI PYKOIO COOTBETCTBYIOIINX COYMHEHUH
(mamp. He ymamoch Haiith B OumbOnmoreke Omecckoit
Breicmeit  lkomer  cou. I'ymbGomera  ,,Hermann
u. Dorothea”) (ct. VIII)» [8, c. 260]. Omnak, momae
B. [letpoB, HemepeBipeHIMH JHINMINCS HE TUTBKA
JDKepena  O3HaueHi pelakTopoM, a W IuTaTH
3 P. T'. Jlotie. Ha mymKy aBTOpa perensii, s mepeBipka
«ax HanTo HeoOXimHa B pemaryBaHHI TBOpiB [loTeOHI
TpH Tid HEMEeBHIH 1 HEUWiTKIK MaHepi IUTYBaTH», IO
MIOMIYa€THCS Y IbOMY TBOPI.

B. IlerpoB Haromormye, mo «3BHYall He IO3HAYATH
JIaTIKaMy ~ 3all03MYEHb CTa€  SABHINE IOCTIWHE 1
MOBCSIKYacHe» y aBTopa «JlymMKH # MOBH», TOMY L€
«npiOHe, K HA TEPIIVHA MOTIISA, TTUTAaHHSA PO MaHEpy
NHCbMEHHNKA UTYBATH U TIPO MaHepy HOro mo3HavyaTH
CcBOI IMTATH JIAIKAMH», MOXE «HapemTi Ha0yTH
KapAWHAIBGHOI Bark, Bark MUTaHHS MPO CaMOCTiHHICTH
a00-X KOMIUIATHBHICTG HmaHoi mparmi» [8, c. 260].
Ha noBemenns mnopymeHoro mnuranHs B. Ilerpos
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OIIPWITIOJTHIOE ~ BJIACHOPYY  3pOOJIEHYy —IepeBipKy
mutat O. Ilore6ni 3 P.T.Jlotme (mowactu # 3
I'. HlreitaTans), yHaciiIOK Y0r0o JOBOIUTH TE3Y, IO
«MaHepa He BBOAWTH B JIAIIKH YY)KOI'O TEKCTy, <...>
JOCUTh XapaktepHa miast IloreOHI», TOMYy KOXeH,
XTO TOCHJAaeThcss Ha «JlymMKy 1 MOBY», «CTOiTh
nepen HeOe3nekor mociatiuck He Ha [loTebHio, a
ckaxxemMo, Ha Jlorme, sKOro, He IO3HAYMBIIH
TOro, B JAaHOMY Micli IpouuTyBaB OyB Hall
miHreict» [8, c. 260] (BucniB «Ham JHTBiCT»
Ha agpecy O. Ilorebni Oynme crnpuiHATHN
onoHeHTamu B. [letpoBa sk Takuii, IO <«JIXHE
iponiero» [16, c. 11]). Takum 4YuHOM, BKa3zye
B. IlerpoB, nutara 3 «JlyMKH i MOBH» MOXE CTaTH
uuraToro 1urard. Ha ngoenmeHHs  ¢axTy, 110
O. IToTebHs «9acoM BIJILHO ITOBOIMBCS 3 JaIIKaAMU»,
IO TEKCT HWOro pO3BiAKM B 0araTboX BHIIAJIKax
HOCUTh  «UUTaTHUN  xapaktep»,  B. Ilerpos
peTeNbHO TIOpiBHIOE CTOPiHKK «JlyMKH i MOBH»
3 BianoBigHumu (parmentamun  «Mikpokocmay
P.I'. Jlotrue. I nHamossArae, mo y HaBeIEHUX HUM
npukianax O. [ToreOHS «momae TIABKH TEpEKIaz
Jlorue, npaBaa, 11010 MOBU # SICHOCTH HEpEKIIany,
TO 3HayHO Kpaumid o KopieBoro mnepexnany
1867-ro poky»: «Iloteons (M. u f. cr. 58) iinme
3a Jlotue (M. cr. 220) i 6arato 3 CTOPIHOK B ,,M. 1
5. mepumioro BHSBISIOTE |y oMy IIEBHOTO
HJotaesHiyr» [8, c. 262]. B. IletpoB aeMoHCTpye,
IO «OJ CTOPIHKU 57-0f ¥ mpubIu3HO ax a0 72-oi
Mu Maemo B [loreOHi Ty uM WHIIY mepepiOKy
Jlotuecbkoro opurinany» [8, c. 262]. OckiibKu
«gacoM IloTeOHA HE TaK CBOE IEpIIEHKEPEIO
nepepoOIIsie, SIK MOAAE JOCHTh ONM3bKHUN IepeKiaj
3 ,,MHKpPOKOCMY’», TO «UyXHWiD» TEKCT, HAroJIOIIye
B. IlerpoB, «HEOOXiJHO MYCHUTb OYTH BiJIOKpEMIICHHUIT
y JAIBIINX BUAAHHSX ,,M. u 5.”» [8, c. 262].

Takmii camuii aHami3 — mepeBipKa «PsJIOK
3a psAKoM» — € HeoOxijmHuM, BBaxkae B. Ilerpos, i
mono murat i3 [. Hreiinrans, «6o Tii po3miny,
B sikux [loteOHs kputukye bekepa, mocuts BUpa3HO
HAOIMKAIOTHCSA bi (o) BIAIOBiAHUX po3iniB
3 ,,Grammatik, Logik u. Psychologie”» [8, c. 263].
[Ipobnema € me rimbmoo, 3ayBaxye B. Ilerpos, 60
sk O. [Norebns xopucrysascs P. I'. Jlotme, Tak camo
# I'. lllTeiiHTans CTyHilOBaB IHOTO aBTOpa. 1M
CaMUM, HAroJOLIye pELEeH3EHT, IHUTaHHSA Mpo
«Iloreburo #  Jlorme» «puiiMae  BUIIISZ
CKJIAHIIIOTO THTAHHS PO B3a€MOBITHOCHHH MIiX
IlreiinTanem, Jlotue # IloTreOHEO», TIIBKH
PO3B’SI3aBIIM K€ MOXKHAa «3 TEBHICTIO JIOBECTH
pomro IloreOHI B pO3B’s3aHHI CBITOBOI IIPO
ITOX OJDKEHHS MOBHM 3araakm» [8, c. 263].

Sk BHCHOBOK B. Ilerpos BUCJIOBIIIOE
CIOJIBaHHA, IO y Mail0yTHbOMY HOBOMY, S5-MY,
BuaHHI «JlyMKH I MOBW» «IEpeBipKy NHTAT i
TEeKCTIiB Oyzme mpopoOIIeHO [0 KIHIM, Y BCid
mizocti» [8, c¢. 263]. O. IlorebHsa sBASETHCS
«OIHUM 3 HaWOUTBII ABTOPUTETHHUX NHCHMEHHHKIB
y muTaHHAX Teopii W dimocodii moBm», mpore, —
koHcTarye B. IlerpoB, — KpUTHYHI AOCHIOM OO
OKPEMHX ITYHKTIB HOro BueHHs BiacytHi [8, c. 263].

Teker O. [ToTeOHi, 3ayBaXxKye pelleH3EHT, AyXKe BaKKUH
JUIL KOMEHTYBaHHS, caMe TOMY JUIsl 3 SICYyBaHHS TOTO,
«mo B TeKcTi po3Bigok [ToTeOHI MM MycHMO BBa)aTH
3a OCHIBHE W IO 3a APYropsIHe, Take KOMEHTYBaHHS

~M. n $.” Ham ysBIA€TbCA 3aBJAHHSIM MEpIIOi
yepru» [8, c. 263]. be3 xomeHTapiB, Haroiomrye
B. IleTpoB, «TEKCT HamIOro BYEHOIO JHIIAETHCS

cynepeunuii» [8, ¢. 263]. 1 BKoTpe s IOBeAEHHS
CBOTO TBEPKEHHS 3BEPTAETHCS 110 TEKCTY «JlyMKum i
MoBI» [8, ¢. 263].

I3 B. IlerpoBum comigapusyBaBcsi 1. AW3eHIITOK,
aTIeNTIOI0Y M JI0 CIIPaBEIUIMBUX 3ayBar KOJIETH B pereHsii
Ha kHury T.PaiiHoBa «Aunekcanap AdaHacseBHY
IMote6us» (ITr., 1924). Tam unuTaemMo, MO ITOTPIOHUM
Oynmo © BWsCHEHHs TreHe3W TBopuocTH [loTeOHi,
OCHOBHHX 3acaji WOro Haykm», IIO0 «IIOCWJIaHHSA Ha
Jlotne, Mromiepa, Jlamapyma, HIteiinrans, ['ymbonbra,
BPEIITI HIYOTrO0 HE MOSCHIOIOTHY € Juie (akToM «Oe3
JKaHUX CIpOO O3HAYEHHS TOTO YW HHIIOTO BIUIMBYY,
MEXI XK, XapaKkTep Ta PO3MipH BIUTUBY «iHKOJIH OyBaju
He3BMYaWHO BHOawiMBi U cBoepimui» [1, c¢. 342].
Ha noBeneHHs CBOEI NyMKU HayKOBELlb allelO€ 0
B. IlerpoBa, sikMii «HepeKOHyrOue BKa3aB Ha 3HAYHI
TEKCTyallbHI 3amo3udeHHs B ,,MbIciu ©  s3bIke”
3 Jlotue» [1, c. 342]. 1. Ai3eHIITOK BIEBHEHHH, IO
TaKUM YMHOM MOXXHa TMpPOCTIJKYBaTH 1 BIUIUB
B. 'ymb6onpara 1 I UlreitnTans. B pesynbrati
MOAIOHMX JIOCHI/DKEHb OfiepKaiu O He «CHiyer
[ToTeOHi ThMSHUH 1 HEO3HAYCHUID», a «ONYKIUH,
ACKpaBHH  IOPTpPeT, MIONpaBAa HE  LIJIKOBUTO
BIJMOBiIaB OM HaloMy ysiBieHHIO 3a [loreOHIO ane
3are OyB OM TpaBWIbHUWI 1 npaBauBuin» [1, c. 342].
3a3Haunmo, 1m0 [. Al3eHIITOK OyB NpU3HAYCHUI
Komiterom gnsi  Bumannst TBOpiB  O. I1. [ToreOHi
ckiagadeM Oiorpadii yuenoro i pazom 3 O. BeryxoBum,
I1. Pirrepom 1a O. CHHSBCBKUM BXOJAWB JIO CKIIAAY
penxonerii «/{ymku it moBm» [3, c. 7].

OnHak He BCl BYe€HI, MOTHYHI O 4-r0 BHIAaHHSI
«JIymMKr ¥ MOBW», CIpUHHSIIM 3ayBard, BUCIIOBJICHI
MoJIoMM HaykoBleM B. IleTpoBUM KOHCTPYKTUBHO.

VY m’sitomy umcni KypHanny «YepBOHME HDIIX» 3a
1925 pix y mopsiaky oOroBopeHHs Oyima omyOriKoBaHa
crarts «llotebHsa # ,Jamkw”’ (3 TpUBOAY OXHIET
akajemiuHoi pernensii)» B. Xapmiesa, yuns O. [lote6Hi
1 aBTOpa BCTYIHOi CTaTTi 4O 4-TO BUAaHHSI. ABTOp
Hapikae, IO JAaHOMY BHIAHHIO «HE IIOMIACTUIION:
«Ilo-mrepme, XapKiBChbKHIA KOMITET BHIABaB KHUTY
B Tepion BifiCEKOBOTO KOMYHi3My <...>» [16, c. 158].
3a TakMX YMOB TOJIOBHHUH pEOaKTOp IMEpIIOro TOMY
b. JlsmynoB 3HaxomuBcs B Ogeci, ne # AapykyBamacs
KHUTA, «i HE MIT JicTaTH YCiX MaTepianiB, mo0
OCTaTOYHO TIEPEBIPUTH TEKCT HA IMJACTaBi JDKEped,
SKAMH KopHCTyBaBcs IloreOus <...>» [16, c. 158]. A
Ho-Apyre, Ha HEIACTA, «3 MPUBOLY pPEHaKIiHHUX
XH0» «IOsIBIJIACh KPUTHKO-Oi0miorpadiuHa 3amiTka
B. [IlerpoBa», ska «Tinmpkm 30iIBIOyE — TIEpIIi
xubm» [16, c. 158]. B. Xapuies 38unyBauye B. ITerposa
y «0e30rIAaHI KPUTHYHOCTI», TPHUITYCKAlOuH, 10 BiH
«TmocTaBUB cOoOl 3aBJAHHS MEPETIISAITA BUCOKI OIIHKH
moTeOHIBCEKOI HayKOBOi TBOpuocTu» [16, ¢. 159]. dami
OIOHEHTOM BHMAIbOBYETbCA CYMHHH ¢inam: «Bu
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OaunTe, IO BiJ HAIIOrO CJIABETHOrO JIHIBiCTa
3aJMIINTECS  OIHO IIip’SYKO, KOMM MiAIHTH 10
HBOTO, SIK CIija, 3 Jankamm» [16, c. 160].
VY pesyabraTi, KoHcrarye B. Xaprmies, «mepen
HamMMU ouynMa ,MpICas U S3BIK° 1€ SKIMCh
IUTATHUA TBip SAKONOCh IMMTATHOI'O AaBTOpA-
JIOTIIESHIIA, o0  BUKOPHCTOBYBaB SIKOT'OCh

MaJIOBIiJOMOI'0 aBTOpa ,,MikpokocMa™”, Ta W CIiau
mozamitaB»  [16, «c. 160]. Sk  Oaummo,
KOHTPapryMeHTH eMOIIi}Hi 1 He 30BCIM MO CYTi.
PamionanpHOI0O MOXXKHAa BBa)KaTH 3ayBary, IO
B. IletpoB  mopiBasaB  Tekct  O. [loreOHI  He
3 HIMEUBKHM TeKcToM «MikpokocMmay, a 3
mepexiamoM, 00 IHAKIIe, «SIK Ji3HaBCS BiH
(B. IlerpoB. — B.b.), mo nepeknan [ToTeOHI kpammumit
Bix KopmieBoro, He OGauuBiim opurinamyy [16, ¢. 160].
[IpukmerHo, o nam B. XapiieB BiBEpTO BH3HAE,
mo i caM y 3iHOB’IBCBKY ILIOTO TEKCTYy HE 3MIir
JcTaTH, aje BUCHOBOK 3pOOHMB 3a PIBHOOIXKHO
HaJpyKOBaHUMH B. IletpoBum UTaTaMu
[ToreoHiBchkoro i Kopriesoro mepekmami: «<...>
nymkn Jlotrie B Tux Micipsix, ae B. Ilerpor
He 3HaXOAWUTh YIroONeHux Jjamok <...> Oyiu
y IaHiM pa3i juiie MatepiagoM st [ToteOHi», skuit
«IyXe B1JbHO IOBOIUBCA 3 YYKHUM TEKCTOM,
HE Marouu, MalOyTh, HISIKOI pallii LUTYBaTH CIOBO B
cIoBo ,,Mikpokocm™ i BxxuBaTH Jankm» [16, c. 160].
Ha nymky ononenta B. IlerpoBa, y O. Ilote0OHi
HE TepeKnajl, a «CBOe BiacHe po3yminHs Jlorie i
CBOE BJIACHE BHCIIOBIICHHS, DPEJaryBaHHs;, 1 TOMY
BXKMBATH TYT JIAIIKK TAKOX HETapHO, SIK 1 BUIABATH
4qy)Ke 3a CBOE, HE BKHBaKO4M jamok» [16, c. 161].

Hanaroun  «Jiankam”  3Ha4YiHHA ~ KapJIUHAIBHOL
Barm»,  3ayBaxye  B. Xapiiies, B. IlerpoBy
Tpeba Oyllo «MDK IHIIMM TOPYIIUTH MIETET

JI0 ,,Hamioro JiHreicta” Anzpes benoro, JlsmyHoBa,
Xapuiepa <...> 1 iHmmx» [16, c. 161].

B. XapiiieB 3ananpHO pearye Ha «BiJKPUTTS
B. IerpoBa» mnipo Te, 110 [ToTeOHs € «I0TIes HeLbY.
Ho mporo 3mamm, mo «[loreOHs, WHoydn 3a
B. T'ym6onmparom, OyB TakoK 1 IITEWHTAJICT
(IIreftrTams Tex mxomu B. ['ymbomsara)» [16, c. 162].

HaykoBenp HE  CTpUMYeTbCS, CIPOCTOBYIOUH
BHCIIOBJIEHY  MOJOAUM  KOJErOl  TINOTE3Y:
«Ilouekaiire T1-mry IlerpoB, KpyTiTh, Ta HE

nepekpyuyite <...>. IloteOHs OyB myxe naneko
Bil THX POMAHTHYHUX, HATyp(IIOCOPCHKUX,
(anTacTnunmx cucreM Hopamica Ta iHmmx» [16, ¢. 162].
B. Xapuies amemoe g0 naymkn O. Ilore6Hi,
y pe3ynbTati oro B. Ilerpos, mo micraB «ech, Hait
y Jlotue, moMas3ok, Tail BUMa3aB JAbOITEM ,,HAIIOTO
JHTBICTA”» HEOUIKYyBaHO ONHHSETHCI B OJHOMY
pany 13 BUOATHUMH TONEPEIHUKAMU: «AJe i
[orebns, i Jlotue, i Bu, T-mry Ilerpos, i B3arami
JIIO/IM MArOTh TaKy HETapHY 3BUUKY, MPO SKY W Kaxe
Horebns <...>» [16, c. 162]. [anma 3ayBara
T AKPITUTIOETBCA PO3JIOrOI0 LUTATOI0 3 «JlymKm
MOBW», 1€ WAeTbcs, 30KpeMa, Mpo Te, IO
y TO€AHAHHI 3BYKiB 1 KOJIBOPIB MU HACOJIOIKYEMOCH
HE HAIIUM OCOOMCTUM MOYYTTSIM, & THM, IO 3BYKH 1
KOJIbOPHY PO3TAIIOBaHI TaK, a HE iHAKIIe, 1 TOMy caMi

mo co0i rapHi [14, c. 58]. B. XapiieB Hanonsrae, mo
Ile He pOMaHTHKa 1 (aHTacTHKa, $KOi, Ha JIYMKY
«ranko3HaBug IlerpoBa», Tpumaerscs P. I'. Jlotue.
O. Tlorebns He #pme 3a Jlotme, a 00’ekTHUBYE CBOI
MOYYTTSL.

Opnak B. XaprieB moromkyerbes, MO «ITUTAHHS
B3aemoBignomeHds Ilrefintansa, Jlorue 1 Ilote6Hi
Iy)XKe BaXJIHMBE», 00 «pO3B’S3aBIIM HOro, MOXKHA
3 meBHicTIO goBecTH pomo IloTeOHI B po3B’si3aHHI
CBITOBO{ 3araJiki MMpo MOXOKEHHS MOBM» [16, c. 163].
l'apanm, Ha nymxy B. XapiieBa, € i Hamip 3’sCyBaTHy,
y Koro BumMBcs Monoaui [loTeOHs, «Ha SIKIM TpYHTI
BUPOCTaB H0ro HAyKOBHH OIS HA MOBY <...>» [16, c. 163].
Ane nmisi 1bOro HEOOXiAHO TO030aBUTHCH «IIUTATHOL
manepu [lerpoBa, me mo-mepuie, a mo-upyre, Tpeda
MOCTaBUTH COO1 3aBJaHHS IO 3MO3i 3PO3YMITH UYXKY
ayMky un To IlTeliHTaneBy, un 1o JloTuemy, uu TO
IToreOHi» [16, c. 163]. ¥ Bumaaky, KOIU MOCTaBUTH
cobi  3aBImaHHS 3’CYBaTH «XapakTepHy MaHipy
,,HAIlIOrO JIHTBICTA™, 3 MEBHICTIO JOBECTH ,,IIUTATHUI
Xapakrtep” #oro AOCHiliB, TO MU BHSBHMO JIUIIE CBOO
XapakTepHy MaHipy i Oumbin Hidoro» [16, c. 163].
Y 1uinoMy BU3HAIOYM CHPABEUIMBICTH yYMOBHUBOZIIB
B. [lerpoBa, OMOHEHT BCe X HE BTPUMYETHCS Bij
YEproBUX 3HEBAXKIMBHMX 3ayBal Ha MOro ajpecy:
«IleTpoBy HEBiOMO Te, IO 3HA€ KOXKHA MHCHMEHHA
JIFOJMHA, X04Y 1 HE MMOTEOHISHELL, a caMe, [0 3HAYIHHS
ClIOBa  3MIHIOIOTBCA AK JO  KOHTEKCTY», IO
«TPUMAIOYUCh CBOTO CYTO (DiJIONIOTiYHOrO METOAY, BiH
Oepe nBi umrtatu y IloTeOHI 3 pI3HMX CTOPIHOK, e
TPAIUIETHCSL CIOBO ,3MICT” B PI3HUX 3HAYCHHAX 1
BU3HAE TEKCT 3a CYNEPEWIMBHIY, IO «B Tiil akajgemii,
3 sikoi 1 B.IlerpoB, BuBYanm nobayatu ,Jianku’, a
He nobayatu ,yxok™» [16, c. 163]. Bpemri-pemir,
B. XapiiieB Ha3uBae pereH3io «IUTATHUM JOCITIIOM,
a CTaHJapTHUH MIAMKC MiJ TEKCTOM 13 CcapKa3MoM
XapaKTepHu3ye SK «I00ETOHOCHAs MOANHMCH: BiKT O P
ITetpos»[l6,c. 163].

Haocranok B. XapriieB  BHCIOBIIOE 1 CBOE
nobaxaHHs, «mob aymku 1 BueHHs [ToTeOHI BBiHUIN
B YKpaiHCBKy HayKy Ta IIHMCBMEHCTBO ,,0€3
manok” <...>» [16, c. 164]. dna mporo pemakminHiit
konerii TBopiB O. IlorebHi Tpeba mogdaT mpo Te, Moo
MIBH/IIIE BUAATH JIEKIi] BYEHOTO 3 TEOPii CIOBECHOCTI,
ane 0e3 «TOoro Mi€TeTy», 3 AKUM BHIAHO OYIIO paHiIIey.
ITocmepTHEe BUmaHHS, 3i3HAETHCA, X094 1 3a HOro
penakui€ero, ane BCymeped HOro BOi, «3poOJEHO Tak,
0 BHMarae myXe BeIHKOi mepepoOkm»: «Timpku
3 TaKOK YMOBOIO , IITEHHTANICT, JOTHHSAHEN 1 T. .
[Totebns 3’sicyeThes sskHAKpamie» [16, c. 164].

Cmonisane B. TlerpoBuM 5K pemeH3eHTOM i
B. XaprieBuM sk HOTO OIIOHEHTOM IT SIT€ BHIAHHA —
«TeperIIIHyTe 1 BWIIPAaBICHE» — 3’ABISETBCT y 1926
poui [14]. Tlepmmii TOM, 3ayBaXUJIH PENAKTOPH,
po3ilimoBcs Ay)Ke IIBHAKO — MEHII, HDK 32 piK, a
NEepEeBUJAHHS TPUBAJO TAaK JIOBTO, «PO3yMI€THCS, HE
3 BUHHM Penkormerii, mo 3a Il dYac ycTUTIa BXKE
BUTOTYBaTH /O JpyKy A ecsATb ToMmiB ,JllomHOro
cobpanus counnennii [Toreoun”» [14, c. VIII].

Cepen BiarykiB [6] Ha m’site BHIOaHHS OXHHM
i3 mepmux ouikyBano OyB Biaryk B. ITerposa [7], ume
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iM’st 3ragyeTbes y BerynmHmx yBarax 1o JaHOTO
Tomy. PenmakmiiiHa komeris B ocobax Tmipod.
O. Beryxosa (npuxkmetno, yunas O. [Tore6Hi), npod.
I1. Pirrepa, npod. O. CuHsABCBKOrO Ta
I. AlizeHmiToka Haromomye, 00 <«  IBOTO
BUAHHA IIle pa3 MHJILHO MEPETrJITHYTO BCl IUTATH»,
«mo0 YHUKHYTH HETIOPO3YMIiHHSI Ha KIITAJIT TOTO,
mo BUsSBWIOCH y cratTi B. IletpoBa ,IloreOHsa i
Jlotue”» [14, c. VII]. Bueni Hamonsraiorb Ha
OesricTaBHOCTI 00BHHYBaueHHs «HiOMTO [ToTeOHs
yacto, uuryroun JloTie, He CTaBUTH JIATlOK»,
Ha JYMKY PEIaKTOpiB, BUIHO BXKE 3 THUX MPUKIAJIIB,
mo HaBoauTh 1 cam B. IlerpoB: «Ha HMX MOXHa
BOauatn meBHy 3anexHicte [loreOHi Bim Jlotue,
CXOXICTh AYMOK y 000X, TUIbKM HE IIUTYBaHHS 0e3
nmanok» [14, c¢. VII]. 1 mani mpo manHepy BueHOro
uuryBaTi 3ayBaxyerbes, mo O. [ToreOns B3araii
LUTYE «TPOXH CBOEPINIHO, SIK WIOMO CBOET
oprorpadii i myHKTyalii Ipu nepenaBaHHI Yy>KHX
TEKCTIB», TaK 1 IMOO0 «MOXITHBOTO
CKOPOUYEHHS KilIbKOCTH CIIB y IIUTOBAaHIM
TEKCTi», 30epiralo4yd TMpH LBOMY <«SIKOMOTa
inentnune 3Hauinug» [14, c. VII]. do Toro x, «i B
xuBil Oecifi 1 B mucbMi [ToTeOHs OyB JTaKOHIYHUU;
PO3TATIIMBOCTH U PSACHOCIIBHOCTH HE JIFOOUBY, IS
30epeKEHHS «yXY MOBH» «JI03BOJISAB CO0l MpH
nepekyiaji, MpH LUTATi, NepeHecTH 1-2 psaku
Harepes, a monepenHi — Ha micie ix» [14, c. VII].
Bueni pepakuiiinoi komerii 3a3HauyaroTh, IO
nepeknaau i nuratu O. [loreOHI MOXHA Ha3BaTH
BUIBHUMH», Ta BCE K L€ «JIOCUTh BIpHHUII mepekas
IyMKHU TIepBOTBOpY». «IIpoTe, T a K € BiAHOIICHHS
J0 YY)KOI0 TEKCTy IOMI4a€eThCsA JMIIE X0 TOro
MOMEHTY, Jokn Jnaymka [loteOHi  3aranom
HE pO3XOAMThCA 3 aBTopoBoroy» [14, c. VII].
AHamni3yloun «HEBIOAIOHY Ui HBOTO JAYMKY», IO
«ii BiH 36uBaB uM 3MiHIOE», O. IToTEOHS «TOYHHUI
J0 TeAaHTu3My; TyT (opMmy uyxkol IyMKH BiH
3ajuinae HermopyurHowo» [14, ¢. VII].

[Ticns Buxomy 5-ro BumaHHs «J{yMku i MOBH»
B. IletpoB y3arampHIOE peE3yJIbTaTH OOTOBOPEHHS
MOpyIIeHOro HuM muTaHHSA: «<...> B. I Xapmies,
3amepeuyoun, <...> BHCIOBHB TaKi 3ayBa)KE€HHS,
mo ,aymka Jlorme Oymm y pmaHiM pasi Jumie
MatepisioMm mis [Torebni” (ct. 160), mo ,,y [ToTe6Hi
He TIepeKIIaj, a CBOE BiacHe po3yMiHHs JloTiie i cBoe
BJIACHE BWIOBJICHHS, pemaryBanus™» [7, c. 367].
AHanorivHUM € 1  TBEepPIKCHHS  PEIKOJerii

y TepenMoBi 110 HOBOro V  BHUIAHHS
i MmoBm» [7, c. 367].

3nmaBanock 6w, — umie B. [letpoB, — «xonu Tak, TO
HemMa dYoro W crmoputucs». OCKUTBKH —TOJalIbIIa
cymepedka TUIbKM «Oe3MiJICTaBHE HEIOPO3YMiHH»,
«Cylepeyka Mpo CIIOBAa: UM B JTAHOMY MICIi € ,,JICBHA
3anexHicte IloteOni Bim Jlotme”, um ,urata 06e3
JIATIOK”», TIPO T€, «III0 TaKe IMEeBHA 3aJICKHICTh 1 ¢ BOHA

«ymxu

KIHYA€ThCS, TEPEeXOJIYd B  LUTATHICTHY»,  «4Hd
HE TICPEXOMUTh I TICBHA 3aJCXKHICTh IHOII B
NMOBHY ¥ uYM He HaOMMKaeTbcs CXOXKICTH 0

TOTOXKHOCTH» [7, €. 367].

OpHak, yMOBHO MOromxyrouncsk, B. IlerpoB 3HOBY
BJIAETHCS JI0 HECIPOCTOBHOI apryMeHTallii, I[bOro pasy
nopiBHiotoun Tekct O. [loTreOHI 3 oOpHriHaIBHUM
TekcTtoM JloTile — HiMeIbKOW MOBOK. | Haromoriye,
SIKIIIO PEIIKOJIETisI BBAXKAE, MO 11e OyIyTh HE IUTaTH 0e3
JIAlIOK, a TIJBKH «IEBHA 3aleKHICTh 1 ,,CXOXKICTh
JIYMOK”», CYTh CIIPaBH He MiHS€ThCs. [IUTaHHS Hosrae
HE B TOMY, K IO MOJIOHICTh HAa3BaTH, a B TOMY, II00
«II0 TIEBHY 3aJI@KHICTB» Yy TeKCTi «Jymku 1 MoBmH»
BUSABUTH 1 B JaJIbIINX BUAAHHAX «I10JaBaTU HE IMPOCTO
nepepyK TEKCTY 3 TOMEpedHiX BUJIAHb PO3BIAKH, a
TEKCT KOMEHTOBaHHUH 1 omparpoBanuid <...>» [7, ¢. 368].
Koxen qyuTay IIOBHUHCH MaTu MO)KJ'II/IBiCTb,
«He BHarouucs 1o ,,Mikpokocmy” JloTie», 6auunTy, Mo
Hanexuts camomy O. [loreOHi, a 10 «IHCaHO
B ,JIEBHIM, K 3a3Hayac Penxojieris, 3aaeXHOCTI Bif
Jlornie”. 1{poro Bumarae moitiana jio aBropa <...>» [7, c. 368].

[MpoBenenuii aHalli3 HATJISIOHO JEMOHCTPYE, WIO
MOpYIICHI BITYU3HSIHUMH HAyKOBLSIMH 1920-x pOKiB
NHMTAaHHA HE BTPATWJIM CBOEI aKTYyalbHOCTI, 3BaXKalOUH
Ha 3Hauymicth nocrati O. [ToTeOHI [yis BITYM3HSHOTO
HAYKOBOro JUCKypcy. Bim 1926 poky ioro pobora
«lymka ¥ mMoBa» He nepeBuuaBanacs. [orenep nuie
MOYacTH  peaii3oBaHa  ifes TypTka  MOJOAUX
MOTEOHSHIIIB MEPEeKJIaCTH 1 BHOATH YKPATHCHKOIO
MoBot0 pobotu O. [ToTeOHI 3aranbHOrO 3HAYCHHSI.

VYkpaincekoro mepekianeHi «Ecrtetmka 1 THoeTHKa
CII0Ba» (1985), «Mosa, HaIliOHAJILHICTD,
neHarmionamzarisy  (1992)  [5],  ¢parmenTapHo

3a BumaHHAM 1862 poky mepeknameHa «ymka u
moBa»  [12]. Jlymaerscs, 1m0 y  TOBHOMY
YKpaiHOMOBHOMY BHIaHHI «JlyMKH #I MOBW», sKe IIe
YeKae Ha CBOIX MepeKiIafaviB i pemaKkTopiB, IMOBHHHI
Oyt B34ATI bi (o) yBaru BUKJIAIEH] BHILIE
po3MipkoByBaHHsl BueHuX. Jlo Tomi ¢iHanm HaykoBol
muckycii  1920-x  pokiB «mpo Manepy lloteGHi
[IUTYBATH» 3aJIMIIA€THCS BIAKPUTHM.
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Scientific discussion «On Potebnia’s Manner of Citation» (based on materials from periodicals of the 1920s)

In 1922, Olexander Potebnia’s study «Thought and Language» was published as the first volume of his collected works. This academic publication sparked a
scientific debate, initiated by Viktor Petrov’s review «Potebnia and Lotze», which appeared in the «Notes of the Historical and Philological Department of
the Ukrainian Academy of Sciences» (1923 issue, cover-dated 1924).

The purpose of this article is to highlight the main aspects of the scholarly dialogue.

It has been established that the key issue of the discussion concerned “Potebnia’s manner of quoting” and the need for careful editorial verification of citations.
To demonstrate the scientific significance of the issue, V. Petrov conducted his own verification of Potebnia’s quotations from R. G. Lotze (and partly from
H. Steinthal). He found that Potebnia’s characteristic style involved frequently omitting quotation marks when citing others.

It has been shown that |. Aizenshtok agreed with Petrov, while scholars associated with the fourth edition of «Thought and Language» — in particular,
V. Khartsiyev, the author of the foreword — opposed him. Khartsiyev’s response article, «Potebnia and ‘Quotes’ (On One Scholarly Review)», published for
discussion in «Chervony Shlyakh» in 1925, was analyzed. In it, Khartsiyev calls Petrov an «expert on quotations» and a «text lover», accusing him of attempting
to revise the established high evaluations of Potebnia’s scientific legacy. Yet he also admits that the issue raised is important and that the publication required
substantial revision. The revised and corrected fifth edition appeared in 1926.

The analysis clearly demonstrates that the conclusions reached by scholars in the 1920s remain relevant today, as Potebnia’s «Thought and Language» has
been only partially translated into Ukrainian, and only on the basis of the 1862 edition.

Key words: citation, polemic, review, «Thought and Language», Viktor Petrov.
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CratTs aHanisye mMexaHi3mu BifuyXeHHs 1 Hopmanisauii HacunbcTBa B pomaHi O. CanbHukoBa «Bigainy, wWo icHye y ABOX
pepakuiax — xypHanbHin (2015) i kHuxkoBin (2018)). Y wueHTpi yBaru - GlopokpaTusauis Ta KiHematorpadiuHuin Kop
Y CIPUAHSATTI XOPCTOKOCTI.

Y cyyacHux Mefjapnckypcax HacUnbCTBO Aedani yacTiwe Habysae hopmu ByAEHHOCT, WO NOTpebye nepeocMUCieHHs 1oro
XyBOXHiX penpe3eHTauiit. Poman O. CanbHukoBa «Biaain» noepHye 61opokpatyHi i KiHemaTorpadiyHi KoM, LEMOHCTPYHYM
MEXaHi3MM BiAUyXeHHSA Ta Py TUHI3aLlii XOpCTOKOCTI.

MeTa cTaTTi — 3'AcyBaTu, SK y TeKCTi peanidylTbCs Li MexaHi3mu 4yepe3 OlOpoKpaTWYHY MpoLenypHIiCTb, TpuBianisalio
nobyToBux feTanen i dikuioHanisavito noain.

AHanisyeTbcs, fK penpe3eHTauin BOMBCTB Yy 3BiTax 3HUXYE iXHIO EMOLiHY 3HAYYLCTb, NEPETBOPIKYM HACUNLCTBO
Ha pyTUHHMIA npouec. Lleit acnekT po3rnsaaeTbes B KOHTEKCT KoHUenuiint X. ApeHaT npo 6aHanbHicTe 3na, C. Xuxeka npo
CUCTeMHe HacunbCTBO. [ONOBHI repoi BTpayaloTb 34aTHICTb 40 pednekcii, a MoBa Gropokpartii, Midonorisayii Ta BigyyxeHoi
KaTanorizauii 4iiCHOCTi BUNpaBAOBYE 3M04MHU.

[HWWA BaXNMBMA MEeXaHi3M BiAYYXEHHs — KiHowTamnu. [0NoBHWIA repodt chpuiiMae Te, WO BigbyBaeTbCs, Yepes
KiHemaTorpadiuHi kniwe, a Biadin, Ae BiH MpawLloe, PeLenTUBHO YMOAIGHIOETLCA KiHOTEATpy i 3HIMaNbHOMY MaiZaHuuKy.
Onepauis «Fonnisya», ekdpacucHi BiacUNaHHA A0 KiHO Ta HapaTuBi3aLif NoAi Yepe3 3BUYHI CLeHapii CTBOPIOIOTL edekT
hiKLioHanbHOCTI TOro, WO BiAOYBaETLCH, WO neperykyeTbes 3 igesmu C. Xuxeka O[O0 CIPUAHATTS HacUnbCTBa B MacoBil
KynbTypi Ta C. 30HTar npo BizyanbHe AUCTaHLilOBaHHS.

[MopiBHAHHA peAakLiit nokasye, Wo B XypHanbHiii Bepcii 6opoTbba 3 iHOMMaHeTAHamMu 3afae iHwuit dokyc iHTepnpeTauii
HacUNbCTBA. Y KHWUXKOBIN Bepcii Liel enemMeHT npubpaHo, a akKLeHT 3MilleHO Ha Bnagy, KOHTponb i [LOBpoBiNbHY y4acTb
noauHK B abeypaHil cuctemi.

Takum YMHOM, poMaH AEMOHCTPYE, K 61opokpaTis i non-kynbTypa MOXyTb ByTU BUKOPUCTAHI ANS NEPETBOPEHHS HAaCUNbCTBA
Ha 6yaeHHiCTb, a 3na - Ha CoLianbHy HOpMY.

KnwoyoBi cnoBa: penpeseHTauin HacunbcTBa, OGHPOKPAaTUYHUA AUCKYPC, BiAYYXKEHHA HAaCUNbCTBA,
KiHemaTorpadiyHi koau, hikuioHanisauia peanbHOCTi, CUCTEMHEe HaCMNbCTBO.
Poman O. CanbHukoBa «Bimmim» icHye y ABOX  HPUTYEBOrO AHTUYTOITI3MY JI0 «BEJIUKOTO

pemakuisx. TeKCT <OKypHaNBHOI» Oyino BIepIe
omy6rikoBano 2015 poky B xypHam «Bomray [4].
Jpyra — «KHIKKOBa», IO MICTUTh 3HAYHO
nepepobnenuit  ¢iHan, BUUIIIA  OKPEMUM
umanasM 2018 p. [5]. ®iwanu pisHuMX pemaxiii
BIIPI3HAIOTECA 1 MOKOPIHHO 3MIHIOIOTH CIIEKTP
MOUJIMBHX 1HTEpIIpETaliii 3araabHOl MPOOIEeMAaTUKN
pOMaHy Ta CEMaHTHUKH Mac-KyJIbTypHOI MeTa(OpHKH.
Poman O. CampankoBa «Bigmim» He 3100yB Takoi
TIOMYJISIPHOCTI, K «IleTpoBu B TpHIli Ta HABKOJIOM,
OMHAK OTPUMAaB TEPEBAKHO MO3UTUBHI BIATYKH
kputukiB. [. FO3edoBud Bif3HAYaE MMOETHAHHS
OyIEHHOTO XHUTTS 3 «KPIDKAHWM ippalliOHATEHIM
Kaxom» 1 mpobreMaTusaniio OaHATBHOCTI 37a SIK
yHiBepcasbHOi MeTadgopu 0OpOoTEOHN 3 aOCTpaKTHUM
BoporoM [9]. Ha Bimminy Bim Hei, A. CHeTupboB
Harojomye Ha MHOXXHHHOCTI IHTepIpeTamii — Bif

© 3anosna K., 2025
e

tdinocoderkoro pomany» [4]. B. ToncroB miakpecmioe
JKAHPOBY PYXJHBICT TBOpPY, SKHH MOEJHYE PHCH
MoOyTOBOrO poMaHy, BUPOOHMYOI MPO3W, Tpwiepa Ta
CaTHpPH TMPO CHENCITY)KOW; BU3HAUCHHS «TPHIIEP»
0co0MMBO TIOKa30Be, 00 BKazye Ha KiHeMaTorpadiuxe
noxomkenuss [7]. M. 1w posrismae pomaH
SK MYJTbTUMOJAIBHUM TEKCT, Ne KiHeMaTorpadidHi
amro3ii # muTaté 3 QUIBMIB (HOPMYIOTH JTOAATKOBHIA
CMHUCIIOBUH  piBeHb 1 3a0e3MeuyloTh IUHAMIKY
omoBii [8].

Merta crarTi — JOCHIOUTH, SIK y poMaHi «Bimmim»
(OYHKIIOHYIOTP MEXaHI3MH BiJUy)KCHHS HACHIIbCTBA,
(] MaHi(eCTyIOThCs Tpomamu pyTHHI3aI1
(OropokpaTHdHa TPOIEMypPHICTE) Ta TpHBiamizamii
(mobytoBa OyaeHHICTh) pa3oM i3 TpaHCMemiaTbHUMU
(xinemaTorpaiYHUMH) €JIEMEHTaMH; a TaKOX Te, 5K
BIIMIHHICTP MIXK JKypHaJbHOIO Ta KHI)KKOBOIO

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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Jlimepamyposnascmeo

BEPCISIMH BIUTUBA€E Ha MPAarMaTHUKy CIIPUHAHATTS IHX
TIPOLIECIB.

JocnipkeHHs € aKTyaJbHUM 4epe3 3pOCTaHHS
pom TpaHCMENIWHMX NPaKTHK y MHCTEUTBI Ta
TIOCTIHHUH 1HTEpec 10 B3aeEMOMII KiHO # JiiTepaTypu
(uepe3 iHTEpMeiiHy iHTEpTEKCTyaIBHICTh 1 opmy

ekppacucy), a TakOK  dYepe3  3HAUYIIICTh
¢irypaTHBHHX perpe3eHTanii HAaCHUJIbCTBA
B CyJacHHX Megia.

«Bimgmim»  mikaBWii  THM, IO  CIOYAaTKy

IHTEpUOPH3YE HACHIBCTBO Yepe3 (HOoKai3alito HOCIsA
«baHaNBHOTO 371a» 1 UM BKasye, sK 1€l pakypc
HECIIOJ[IBAHO MOXKE€ BHUKJIMKATH  CHIBUYTTS 1
3alydyaTH YuTaya JIo JKalio He CTUILKU 32 BOUTHMU,
CKiNTbKHM 32 BOMBIUIMH, & TaKOX THM, IO B LBOMY
pOMaHi JOCITIKYEThCS TPOIEC MEPEBENECHHS MOl
HACWJIBHUIIBKOI CMepTi y OyIeHHI MOIaJIbHOCTI
4yepe3 arpakTHBHI Iepeknukd 3  ¢urbMaMu i
OIOPOKpATH3AIIIFO ITaM’ SITi.

BuBueHHI0O  MexaHI3MiB  ()YHKLIOHYBaHHA
HaCUJIbCTBA SK couiaanoro sSBHIIIA TIPUCBAYCHA
yucneHHa  Jiteparypa.  C.JKmwkek — Buzinge
cy0’exTHBHE, 00 €KTHBHE (CUMBOJIIYHE 1 CUCTEMHE)
HacwibcTBO  [11]. OO’e€kTMBHE  HACHJIBCTBO
HCBUAUME, BOHO HiI[TpI/IMy€ CTaHAapT HYJIbOBOI'O
PiBHS, Ha TN SIKOrO MPOSIBISIETBCS CYO €KTHBHUIA
aKT HaCHJIbCTBA, IO i ATPUMYETHCS CHCTEMOIO.

HacuiibcTBO HOpMaizyeTbesi yepes BifIOBiIHE
PEKOHCTPYIOBAHHS MOBH, a IOTIM BUIIPABIOBYETHCS
4yepe3 CTBOPEHUH LI€I0 MOBOK  CHMBOJIYHHA
MIPOCTIp, 30KpeMa 3a JOMOMOIOK HPUIHATHOL IUis
CYCNUIBCTBA HapaTuBi3allii (MpUHLIUNAMH J1000pY,
paKypcoM BHCBITJIIOBAaHHMX IMOAIN), pPaHKXyBaHHS
peneBaHTHOCTI cMepreit 1 Midororizanii npuuuH
HACHJIbCTBA.

[Ipobnemu XyIO0KHBOI peripe3eHTanii
HACHJIbCTBA TAKOX JOCIIDKYBAIUCSA YKPalHCBKUMHU
HaYKOBISIMHU H. BopoauiHoto, O. ITepepgoto,
M. Cobyrekum oo [2; 3; 6].

X. Apenar posrisigae BOMBCTBA K HACHIJIOK
IMIUTIUTHOT BOY/IOBAHOCTI 371a B 30BHI 3aKOHHY
iepapxigHy cucTeMy 3 YiTKUMHU mpaBmwiamu [1].
Taka cucrema onepye GIOPOKPATUYHOI MOBOIO, SIKa
OJIOKye MOpaJIbHy OIIHKY Ta CYMHIBH, BiIUyXKye
3JIOYMHIS BiJl €THYHOI BiamoBimampHOCTI. LlpOoMy
copusie 1 comiaJbHO-HOPMATHBHA  PYTHHI3AIIA:
CHUTBHICTE 3JI0YMHY PO3MHUBAE MEXKY BIIIIOBITATBHOCTI
1, pa3oM i3 BiACYTHICTIO BHYTPIIIHBOI pediexcii,
CTBOPIOE  JIIOAWHY, fKa HE  CYMHIBA€THCA
B MIPABWJIHHOCTI CBOIX iHA.

B ece C.3ontrar «lIpo dororpadiro» [10]
3a3HaueHo, mo ¢ororpadivyHa iHTEPIPETAIis MOIiH
crpusie IUCTAHINIOBAHHIO MK aKTOPOM 1 aKTOM,
yepe3 M0 JKUBHHA JIOCBiJ CTae 00’ €KTHBOBAHWM,

BiTIy’KEHUM.
Koxken 13 1mmxX mDOMISiQiB Ha HACWILCTBO
[M0-CBOEMY  MOXE OYTH  3aCTOCOBaHHMH 1O

npobsemMatuky «Bimtimy». Y pomani GyHKIiOHYE K
onmcyeThest Take cucreMHe HacwibeTBO (C. XKipkek),
II0 MTOPO/IKYE HACHIIBCTBO CYO’€KTHUBHE i B TAKOMY
BAMIpI  MOXE  3IMIIATHC  ipPAIliOHATBHOIO

«pi3aHMHOIO» Y TIMOTETUYHOMY CHPHHHATTI TOPOISH.
Iepconaxi «Bimmimy» MHCIATE NOM-KYJABTYPHHMH
[ITAMOAMH, BUKOPHCTOBYIOTh MJIsl OMUCY BOHMBCTB
OIOpOKpAaTHYHY MOBY, IO 3HEOCOOTIOE KEPTB 1
pO3IiNisie HACWIBCTBO Ha TPUHHATHE Ta MOPAIBHO
«HEOJTHO3HAYHE» (BOMBCTBA JKIHOK 1 JiTel). YcepeauHi
CHCTEMH IMPKYIIIO€ B SKOMYCh HENEBHO JIBO3HAYHOMY
cratyci Migonoris mpo OOpoTEOYy BigaiTy NPOTH
3JI0YMHIIIB-IHOIUIAHETSH, SIKi 3arpoXKylOTh JepiKaBi, a
MOBIIOMJICHHA 1€l Midomnorii  crmiBpoOiTHUKAM-
HeodiTaM Mae XapakTep SKOICh IHiHiaIlii-IPHUCBSTH.
v «Bimmimi» pitil MIEPCOHAIY MOTHBOBaHi
BMOHTOBAHICTIO B IHCTUTYIIOJII30BaHy CTPYKTYDY,
cXoKy Ha Ti, wmo omucye X.ApeHaT 1 sKi
3a0e3neuyBainy (YHKIIOHYBaHHS HHIIIBHOI MaIIMHU
Hanu3My; ixHi Ai1 1o30aBiieHi MOpajbHUX CYMHIBIB,
dopmanmizoBaHi Ta  HOpMaii3oBaHi. MOXIIUBICTh
BIJ]MOBH CHIBPOOITHUKH ITHOPYIOTh 1 HE PO3TJISIAIOTH,
00 HUMH Kepye He CTpax, a MLIJIKOBUTE NPUHHATTS
HaB’S3aHOI JIOTIKM SIK HATypai30BaHOIO IOPSAIKY
peueid. Jlaii, repoi «Bigainy» npoxuBaroTh noaii uepes3
BiUYXyBallbHUI  (iNBTp KiHOAcomiamiii 1 3BITIB
(«dotorpadiit», 3a C.30HTAr) — mepeBEICHHS il
y QIKIIOHAJIBHUI TPOCTIp BIPTYyaJbHO OMOCEPENKOBYE
iXHE eMoLiliHe 3aJyd4eHHS €CTEeTUYHOIO IUCTAHIIEIO
BTOPMHHOCTI. Po3risHeMo pobOoTy IMX MexaHi3MiB
JIETAJIbHILLIE.

[TutaHHs PO BIAYYKEHHS BiJ PEaNbHOCTI BIEpIIE
MOCTa€  4epe3 SKYChb IMapaJloKCalibHy  CTIMKICTb
(okanpHOrO Teposi pomany, Irops, skuii, He 3HAIOYH
OPpUMYMH Ta YCIX MOTHUBYIOUMX OOCTaBHH, MAONHTYE
JIOJIeH miepe]| IXHIM YOMBCTBOM Y SIKOMYCh «BIIUILIIY 41
TO «BILILITKYY. Horo CIIOKiH 3aJIMIIAETHCS
JIMBOBIDKHHMM JUIS HHOIO CAMOI'O 1 HaBITH JIS KOJIET,
a/pke TOW (akT, IO Mmichs HOro JONHUTY 3 HEBiJIOMOI
HOMYy TpWUYMHH  WOro  HOBI  Kollerd  BO’IOTh
JONMUTYBAaHOTO, HayeOTO HE OCOOJMBO  BIUIMBAE
Ha Irops, mo, CBO€I 4Yeprowo, 3Mymye nepeOHpaTH
BapiaHTH Ta 3ICTaBISATH HOro eMoOmlilHI peakiil
Ha Mo, SIKi CIIYIOTh OJTHA 33 OHOIO, 1 PAHXKYBATH iX.

Hus Iropsi, sik 1 Ui BChOrO POMaHy, BaKJIMBa
KyJIbTYpHO-CEMIOTHYHA CKJIaJoBa KiHeMaTorpadidaoi
Ta Mac-KyJIbTypHOI MeTadopWKH, BiH MIpKye Kpi3b
MpU3MY MEMiB: aKkTOp 1 HOro akT I[KaBISATH HOTO SIK
MOTEHIIabHI EJIEMEHTH CXEMAaTHYHOI HapaTuBizamii
cBoro nocBimy. Kino crae 3acobom iHTepmperamii
IIHACHOCTI, aJieé BIAMOBIMANBHICTH 3a «CIEHAPii»
TIEPEKITaIA€TECSl Ha CTOPOHHIX 0ci0. Y TeKCTi pomaHy
KUTTs Irops ymomiOHIOIOTE 10 (INEMy HE TIIBKH
MeTaoprudHO, a ¥ OyKBaJbHO, aipke IUIs HadaIbHUKA
Irop crae ogHUM 3 aKTOPIB, 32 IKUM BEAYTH ILIIOTO00BE
CIIOCTEPE)KEHHS, a caM HaYaJlbHUK, Hade pEexHcep,
JO3BOJISIE COOi BTpydJaTHCS B Tepedir KUTTS, MaBaTh
nopaJy 00 BUKOHAHHS CLICHAPIIO.

Ilepen ckxanpmanom i3 apyxuHOIO Irop momwmrye
CTYACHTa B paMKax omepaii «[ omtiBym (OmUTyBaHHS
3 TIONAJIBIIMM YOWBCTBOM Yy KoTenmbHi). HactymHoro
JTHSI TICTIS IIOTO BiH OYIKYE Bijg ceOe eMOIiHOT peakiii
mig 9ac HamucaHHs 3BiTy. [lim Wac HammcaHHS 3BITY
Irop 3ayBakye BIacHy BiJCTOPOHEHICTH: BiH MOSCHIOE
e TAM, II0 MHHYJIOI HOYi aJKOTONb 3POOWB IOMI0
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CXOXOI0 Ha cUeHy 3 (igpMy, sKy BiH IIPOCTO
niepekasye. Ilin yac HanmcaHHS 3BiTY BTpadaeThes
CHiBIIEPEKUBAHHS repost 3aBIISIKH foro
JICTAHIFOBAHHIO  BiJl  CHUTYyalii  HACHJIBbCTBA,
OCKIJIbKM KiHeMaTorpadiyna meradopa poOUTH ii
MIPUHHATHOIO.

MeradikmionanbHa ~ MOTHBAIlisl Yy  ONHKCI
MOAIAH  KOpETIoE i3 IOBCSKAEHHO-TIO0YTOBOIO,
CKJIaJIaAI0YHCh Yy OOOMIIbHO (PYHKIIOHATBHUN TPOII.
VY cBrapri 3 apyxuHOW0 Irop BHpakae HaKOIUYCHE

HaNpY)KEHHS: BiH KUJa€ 3IM’ATy aOCTpakTHY
KapTHHY, fka Horo naparye. IlodoTHo He Mae
KOHKPETHOTO CIOXKETy 1 Haraaye «KOJIbOPOBY

TCOMETPUYHY MIIIAHWHY», IO MiJ] 9ac CIMEHHHMX
KOH(ITIKTIB BHKJIMKAE Y Teposi 3a31PiCTh 1 PEBHOIII
(ocobnmuBO Yepe3 Te, MO TNPHATETb-XYIOKHUK
BOJIMB HOro JpyXWHY Ha ceaHcH TapKOBCBHKOTO).
Moro TypOye, 10 MpHSTENh APYKHMHH Mir CTaTH
BiJIOMHM PEXHCEPOM: BiH MIOpa3y BIMBISIBCS B iM’sI
pexucepa, JUBISYUCH HOBI (BiIbMH 1 OOSYHCH, IO
TaM BWSBUTBCS 1M’ KoHKypeHra. IIpodeciiinuii
nepexill 13 XyOOKHHUKa B PEKHUCEPH OIIHIOETHCS
K TO3WTHBHA Kap'€pHa JWHaMiKa,  Y3STTS
BIJIMOBIJAJTLHOCTI y CBOI PYKH, MOXIIHUBICTh TBOPYOT
JISUTBHOCTI, sikoi mo30aBneHuit Irop. JKuBommc i
KiHO TYT NEPETUHAIOTHCS, aJi€ 7| MPOTHUCTABIAOTHCA
yepe3 IocTaTh XyaoxkHuka. Kino TapkoBchkoro
HIOWTO 3aMyapoBaHe, HE3pO3yMijie, CEKBIBaJCHTHE
JO aOCTPaKTHOrO JKUBOIHKCY, EMiCTEMOJIOIIYHO
HerepeadauyyBaHOro  ClEHapiro  (iIbMY-XKHTTS,
MiZI03pIJI0  HEKOHBEHIIOHAIBHOTO, TOMY  BOHO
cpuiiMaeTecs K HeOe3meyHe, Take,  LIO0
CTaHOBUTh KOHKypeHWito. Tomi sK >KaHPOBO
(opMaTHa KiHOMOJEINb, Ha KIITAJIT FOJLTIBY/ACHKOTIO
(aHTaCTUYHOrO TpUIIEepa, OLIHIOETHCS Iropem sk
OesnieuHa. Bukupmanns monotHa Irop posirpye sk
«BHCTaBY», CTOSHHS Ha OaJIKOHI 31a€Thcsi HOMY
CXOXHMM HE CTUIbKH Ha CIeHYy 3 OOHMiaHH, CKUIbKU
Ha JITepaTypHO-(PIILMOBaHY X «KyMEIHY ICTOPIO
mpo rooro imkeHepa Inbga i ITerposax [5, c. 201].
Takum 4ymHOM, Oaummo, 1o Irop 3miiicHIo€
BHYTPIIIHIO HApaTUBI3aIlil0 BIACHOTO JXUTTA SK
MeBHUHA CyONiIMaTUBHUN CIHeHapili 13 Habopy
KiHeMarorpadiuyHux i MON-KyIbTypHHX MeTadop Ta
METOHIMIH.

PoscraBaHHs 3 JPYKHHOIO CTamocs —IiCIs
JONUTY JKIHKH, B AKi (DOKaTbHO MM BITI3HAEMO
mogo0y OpYKWHU Yepe3 CIPHHHATTS repos. | xoda
caM Tporiec yOWBCTBa MAWTHHHA 1 OKiHKH Irop
He OauynWTh, TPOEKIis HA TMOTEHIlIfHe BOMBCTBO
BJACHOI ~ POAMHM  BIATYKYETBCSA  NPUMAPHO
CEMaHTHYHOIO TiHHIO.

PesucrentHicTh Irops mo TpaBMu cmiBydacTi B
yOUBCTBI 320€311€9yeThCS BiJICTOPOHEHNM e(eKTOM
KOHBepTamii  mepdOpMaTUBHOI  IMOMii  JOMUTY
y penpe3eHTaniifHy KiHemarorpadidHy KapTHHKY,
OIOCEepPEeNKOBAaHy  IHCTAHIIAMHA  (DIKIIOHATBHIIX
BipTyanmsHOCTeit. Moro kinemarorpadiusa cBizoMicTs
TIPOSBISIETHCS TTOCTIMHO: BiH MPOIOHYE CHHOBI MIiTH
B KiHO, BCTyIa€ B Jiajlor, KON WAEThCS PO
¢bimpMu, a pobodi MOl OIHIOE KPi3h MPH3MY

kiHokaHpiB. Tak, roTyouuch g0 Jomuty, Irop
CIIBBIJTHOCHTE CHUTYAIIIIO 3 MOJIICHCHKAM JETCKTHBOM,
3a3HA4Yal0YM BiJICYTHICTh «TYMOBHX PYKaBHYOK» 1
«KpOBi TIOMEpPENHiX KEPTB», IO IO3BOJISE YHHUKHYTH
KOHHOTAIIIA TOPOpPY Ta BIHCATH IOMII0 y BITi3HABAHUI
«exkpanHui» Qopmar [5, c. 225]. Ilix wac camoro
JIONIUTY, TepeOyBarouM TijJ JI€I0 TpermapartiB, BiH
MepeXXMBae CTaH JierepcoHaizanii: 0auutb cebe
«3 OoOky», sk HIOM crmocrepirau abo JKiHKa, IO
JIONIUTYEThCS, — Bi3yallbHa «paKypcHa» Hapi3Ka, sKa
TIOTTUOJTIOE TUCTAHITIFOBAHHS BiJl PEaTBHOCTI.

[I{o¥iHO BWHIIOBIIM 3 KIMHATH JUIS JNOMUTY, Irop
tenedonye npyxwuni. I[lompm pito mpenapaty, BiH
OypxJINBO pearye Ha pO3CTaBaHHs: J3BOHUTH 11
KOXaHII0 W MiJ] Yac TyAKIB «BHCTYKYE IO KiaBimii
“IIpo6in”  po3ciabiieHMM  BKa3iBHUM  HajblieM
noxopoHHui Mapm Illomena» [5, c. 244], mopymrye
BJIACHY 3a00pOHY TOBOPHUTH MpO CiM’I0 Ha poOOTI,
JIUTATBCSL 13 KOJIETaMHM  TMOIPOOHIIIMU  OCOOUCTOrO
xutTa. [licns Toro, sk nis mpemapaTy MHHA€, BiH
JAUBYETBCA, YOMY APYXHWHA HE ITOBEPTAETHCH, i 3HOBY
tenedonye 1. BogHoyac nmpo BOUTY JKIHKY 3 JUTHHOIO
Irop Oinblie He 3raaye — ciMeliHa JpaMa BUTICHSE
mam’sITb PO HACHIIBCTBO.

HeBnoB3i B KOTENbHI 3 SIBISETBCS XYOOKHHUK
i3 Komi€ero Ti€i caMoi abCTpakTHOI KapTWHH, sIKY Irop
paHinie 3HUINMB. ['epoil Kymye MOJOTHO W 3aiuiiae
Horo Ha  po0OOTi, TEPeTBOPIOIOYM  KOTEJIHHIO
Ha IMIPOBI3OBaHY «rajeper0 Cy4aCHOTO MHCTELTBAy.
TakuM 4YHHOM, XYAOXXKHHK 1 HOro KapTHHA CTalOTh
MeniaTopoM MDK IPOCTOpaMH JIOMy Ta pPOOOTH:
KOTeJIbHsI HAaOyBae IOMAlIHIX O3HAK, TOMl SIK y JiM
npoHukae mpodeciiina chepa — Tyad 3roAoM
npuixkmrae Oin, criBpobITHUK «Bimminy» [5, . 276].

Criepury KOTENBHSI NPOTHCTaBI€HA IOMY (BIOMa
Irop He MOXke TOBOPUTH TIPO POOOTY, a Ha POOOTI — PO
CiM’10), OJHAaK TMOCTYIIOBO Il IIpaiiBHUYA JIOKAIlis
MOBHICTIO  3aMIHIOE  JIiM, MEpPETBOPIOIOYUCH  Ha
«aHTHOIM». «Bigmimy Mae pucH criencimyx0icTchKoi
CTPYKTYpH — CEKpETHICTb, BUKOPHCTaHHA 30poi,
BIJICTABHI  «CHJIOBHKW»  Cepell  CHiBPOOITHHKIB.
KotenpHs, y sKiii BiH poO3TamIOBaHWi, € CEMiOTHYHO
NepeHacHYeHNM IIPOCTOPOM, IO BTpavae IEPBUHHI
(dhyHKII{: enquHe i1 TEerIo MOXOANUTH Bifl CTIATIOBAHHS Til
yOuUTHX, IO BHUKJIHKAaEe amo3ii Ha Tabopu CMepTi.
Po3MmipKkoByrOUHM PO CKIATHICTH HOMUTY JKiHKH, T€pOit
3a3Havyae, MI0 «TaK, HAMeBHO, Jeski odinepu
B KOHITabopax cebe BHUIpaBIoBYyBaIW» [5, c. 225], — 1
s perutika Qikcye #oro cmpoOy mepexBamidikyBaTH
pOJIb  HACWIBHUKA Yy POIb JKEPTBH, THIIOBY JUIS
TICHXOJIOT19HOT'0 MEXaHi3My CaMOOIIPaBIaHHS.

OO6pa3 KoOTenbHI Mae OaraToOmapoBe CEMiOTHYHE
HaBAaHTA)XCHHS: BOHA (YHKIIIOHYE (K YypOaHiCTUUHUI
aHAJIOT TIeKIa — MiClle OYHWINEHHS 4Yepe3 BOTOHb 1
cMmepri. i BimokpemieHicTh i  HemoKa3HiCTH
CHMBONI3yIOTh ~ MapriHaBHUHA  CTaTyC  «BIIILITY»,
NPUXOBAHOTO BiJl 30BHINIHBOTO CBiTY. [IpoTHCTaBIICHHS
«IIM» — <«QHTHIOIM» TIEPEryKYEThCS 3 apXaldHUM
BUHECEHHAM JIa3HI 3a MeXi JKHTIA — JiMiHAJTHbHUM
NpPOCTOPOM TIepexofy MikK cBitTamu. KoTempHs sk
mi3HI ~ MicbKkuil  ekBiBasieHT ~ ya3Hi  HaOyBae
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iHpepHaNbHOrO cTarycy TalyiioBaHoro Micus,
3aXHMIOIEHOr0  BiJl ~ BTOPTHEHb  JIOTH,  JIOKH
HEe KapHABAII3YETHCS 1 HE OTPUMYE (iKIiOHAIBHO-
€CTEeTUYHUI cTaryc «ranepei Cy4acHOT 0
MHCTEITBAY.

VY pansiHCBKIH 1 MOCTPaIsIHCHKI KOHTPKYIBTYpPi
KOTEIbHS ~ aCOINIETHCS 3  MapriHali30BaHOIO
intemirenmiero (M. Bpomewkmii, B. Iloif). Lli
KOHOTaIlli MiAmMTOBXYIOTh Irops 3amackyBaTu
KOTEJBHIO TiJI MHCTEUBKY TajJepero: «3ali3sKu»
HEBIIOMOro TpH3HAa4YeHHs criBpoOiTHHKa Moromoro
MOAAIOTHCA K apT-00’€KTH, a I POJIi 3HABIA
MHCTENTBa JOCTaTHbO 3rajatu E. Boproma.
Y MOTOPOUIHO-ITPOBiI MOJATBHOCTI YTHIIITApHUNA
00’€KT OTpUMYE ecTeTHYHY (QyHKIIiI0 (edekT pei-
Melia), BIIIT BTpayae CEpHO3HICTh, a KOTEIBHS
HaOyBae TPOTECKOBOI pOJi «My3el/ranepes», CTae
MOMYJISIPHOIO 1 OTpUMYE Teprny kaptuny. OOpa3
npocTopy neperykyerses 3 ¢pinemom O. banabanosa
«Kouerap», ne repoil TakoX >KMBE U mpaloe

B KkorenmbHi, a ®in gomae kiHematorpadivHi
acoumiarfi.

dikuioHankHa ~ Ta ¢ikTHBHA npupona
KOTEIbHI  IICUIIOETHCS 11 CHIBBIIHECEHHSIM

i3 KiHeMaTorpagidHOK PeaNbHICTIO. [ OJTIBYICHKI
¢inemu, Ha gymxy C. JKwkeka, NpUBYaIOTH
IJJa4iB  COpUMMaTH HACHIIBCTBO €CTETU30BAHO;
y «BIIOUT» L iJes peali3yeTbcsi 4epe3 Ha3By
omepauii «[oitiBymy», sKa HE TOICHIOEThCS 1
HE Mae KIHOATpuOyTiB y KIMHATI IJsl JOMHUTIB.
Jlume mi3HINE pELUITIEHT MOXKe NOB’s3aTH 1l
3 «IOJIOBAaHHAM HA 1HOIUIAHETAH», A€ ICTOTH
MackyloTbCsl Mg JoAeit  —  J3epKaibHe
BiJIOOpa)KeHHsI TOUTIBYJCHKUX aKTOPIB, IO I'PaloTh
iHomaneTsH. [Ipsimi  kiHemartorpadivHi — anmo3ii:
KOTeNbHS Haraaye cepian «Yak», TOMUTHY KIMHATY
Irop HasuMBae «KiHOHIHOIO», a 3aly I Hapaj
OIMUCAaHO «JK Yy KiHoteatpi» [5, c. 112], mpore ii
MapTifiHe MPU3HAYEHHS ITJKPECIIOE 1EONOr YHUN
KoHTeKcT.  KorempHs ~ moctynoBo  HaOyBae
KiHOACOIlalii, YMOAIOHIOETBCS /0 3HIMAaJbHOTO
MalaHYWKa Ta BIOUyXKye Big YyOHBCTB depe3

MpUPIBHIOBAHHA iX [0  KiHemarorpadigHoro
VIBTPaHACHIIBCTBA.
Brpary  Iropem BITUIyTTS peanpHOCTI

migkpecitoe moBeminka Iropss BacmimboBuua, sxwmit
BUTIIAMAE€ AK aKkTop («HIOM 3ampocmiid  aKTopa
3 TKOI'y 3irpatm axrtaroHicta» [5, c. 41])
3 KOMIKCHUM O0IM94siM. Y JKypHaJIbHIH Bepcii BiH —
IHOTUTAHETSHUH TiJI TIPUKPUTTAM, y KHU31 — cTapuid
BOSIKA 3 TIMOTETHYHO BIAKPUTHMH MOTHBAMH,
11 (0} M ICHITIOE Bpa)kKeHHS TICUXOJIOTIYHOT O
eKCIIEPIMEHTY B KiHOITHIN MOIeNi «Teopii 3MOBWMY.
Herani HarHiTaloTh AYMKY TpO  BiOmiI K
MOCTAaHOBKY, J€¢ BOMBCTBa «3a KyllicaMH 30py»
# mumme omHe 3adikcoBaHe < MOXe ~ OyTH
ITOCTAaHOBOYHHM, a BiJICYTHICTh MICBKUX JICTCH]]
T IKPECITIOE MOXKIIMBY (iKTHBHICTB. Irop cripuiimae
BECh BIAMUT SK TICHXOIOTIYHHH EKCIIEPHMEHT, IO
Jli€ 3aCHOKIMINBO, MOKM HANTAPHUK HE BUSIBIISE, IO
Taka JyMKa CIUTBHA U1 0araThoX CIiBPOOITHHKIB:

«BECh BINNIT — CYNUIBHHH CIIEKTaKIb I HBOTO
omHoroy» [5, ¢. 231]. e mo3BoJIIE TUCTAHIIIOBATHCS Bijl
HAaCWJIbCTBA 1 BUMPABIIOBYE BIIACHI Jil, YSIBIISIOUH, IO
BIaJa i€ 3 MCHIIUM KOPCTOKHUM DPO3BaXKAIbHUM
HaMipoM, HiJK CIIOYaTKY 3/1aBajocs.

Y repos € BuOip: mno30yrucs imo3id  abo
YTBEPOUTUCS B  HUX, TOPKHYBIIACH  JUTSIYOTO
Tpyma; BiH OOWpae TICHXONOTIYHMHA KOMQOpT, a
He KOHKpeTuky [5, c. 231]. Kinemarorpadiuni Ta mac-
KyJABTYpHI acowiarii IocTynoBo 3MIIHIOIOTH Bipy Irops
y dikuiiHicTh Horo po6oTH, a moi0Ha JoriKa BIacTHBa
W IHmIMAM  CHiBpOOITHHKAaM, Hampukiaa, Iropro
BacuiboBrdy, SIKWiT TOPIBHIOE BT i3 MyJIbT(hUIEMaMU
«AmepukaHchknid Tato» Ta «[liBmeHHuid mapk». Lle
no3Boisie Iropro 1mo30yTHCS TOKOpIB CYMJIIHHS: BiH
0aunTh y KMBIH JIOAMHI MalWOyTHIM Tpym 1 mig 4ac
OCTaHHBOTO BOWBCTBa CTaBHThCS IO CUTYallil LIJIKOM
JIJIOBO, 3amaM’ATOBYIOYM 1HTep’ep Juid 3BITY, HE
BIJIBOJTIKAIOYHCH Ha «3aiiBi ApiOHmIt» [5, c. 365-373].
BHacoiok 1bOro Tepod  MepekHBae  EMOIHHY
KaTaTOHII0 Ta IMHI3M: BOMBCTBO cCTae OyleHHUM,
pobourM 00OB’SI3KOM, HOPMAaTHBHO KOJHM(IKOBaHUM
y KaHpi 3BITHOI IOKyMEHTAIli.

[Mon-kyneTypHi acorianii Ta KiHemarorpadiuHiCTh
BIJUIUTy JIOTIOBHIOIOTHCS HOro  OIOPOKPaTH30BAHOIO
OpraHi3alli€ro, THUIII30BaHOIO K HEMPUMITHA
KaHIIeNsPis MPOBIHIITHOTO Mmicra. YoOuscra
neperykytorbcs 3 «[Ipouecom» Kadku: ippauionanbHi
Ta HECIOJiBaHi, BOIHOYAC TOYHICTh OIKCY pEaKIii
JONHUTYBAaHUX 1 IHBEHTapu3alis pedell  CyBOpO
pernamenToBani [5, c. 116]. HauansctBo miarpumye
MOpPSZIOK ~ 4Yepe3  HOPMATHBHICTh  OIOPOKpATHYHOI
PYTHHH, a chpoOH CHIBPOOITHHUKIB —«BHIITUTUCS)
JITEpaTypHUM CTHJIEM YU )KapTaMH PalliOHATI3YIOThCS
K OaKaHHS «PO3BIATH yJAaBaHUil imioTH3m» [5, c¢. 113].
Konrpact Mix abcypnmoM yOMBCTB 1 CYBOPOIO
JIeTaNi3alli€l0 3BITIB Ta I1HBEHTApHU3aI[€l0, a TaKOXK
3aB3STTSIM CHIBPOOITHUKIB Yy BHKOHAHHI BIiAPa3JIUBOL
po0OTH, CTBOPIOE LITHO31F0 KOHTPOIIO i HOPMAJIBHOCTI.

IHBeHTapu3allisi Ta B3a€EMOMisl 3 TpeIMeramH, a
HE 3 JIIOJJbMH — OCHOBHHMH CIOCIO BIAYYKEHHS 1
30epexenHs ciMm’i s Penara ﬁocnnomzlqa, SIKUH
KHHYB TIMTH. MlOro caMOXapakTepuCTHKa — (TIO/IHHA-
KaHIEIsAPish», MisUIBHICTh TIOB’si3aHa HE 3 JIIOABMH, a
3 TMOAATIAMBUMH IO BIOPAAKYBAaHHA IIPEAMETaMH.
Kurrs «kaHnemspcekoro tmypa» [5, c.20] crae
TIOPSITYHKOM BiJl MyK COBiCTi — aje micis cmepTi Dina i
y Pemata ns 3axucHa OOONIOHKAa pPYHHYETBCS: BIH
HaMBA€ThCS 10 HecTsimMu. 3a ['anHOI0 ApeHnaT, momioHi
JIOAW BiJIMOBIISTIOTBCSI CYIWUTH 1 MUCIHUTH, MOBHICTIO
3aHYPIOIOTBCI B OIOPOKpAaTHYHHH  TOPANOK  —
a0CTPaKTHICTh O0OB’SI3KiB TIOJIETTITY€E TaKy IisUTbHICTB,
aje 3iTKHEHHS 3 HACIiJKaMH TaKOro OIOPOKPAaTHIHOTO
caMOOOMaHy IS 3JI0YMHIIA HEMHHYYE.

Irop Tex psATyeThCSA B IUX 3BiTaX. 3BIT y Biamim —
me OropokpaTh3oBaHa HEWUTpamizamis Imam’sTi Ipo
37I04MH, TIepeBEACHHS ii y MPUHHSATHY, BiHOBIAHY JUIA

3acBoeHHS  (opMmy,  HOpMamizamis  aHOMAJIBHOL
MO/I€BOCTI (SIK YacTMHH PpOOOTH), 1 «3aKPUTT»
cnpaBu. lle Takok 3wmimeHHA (OKYCy 3 JIFOIEH

Ha 00’€KTHWBI30BaHO TIPEIMETHHU iHTEp’€p, — came
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32 TAKAMH YHHHUKAMH DPYXa€TbCSd MOIAIbIIA
IropeBa HapaTuBizais MoAiN.

3anyKIeHICTh 1 TOYHE 3amam’sITOBYBaHHS
iHTEp’€py 3po3yMinmi, Komu Irop KOroch JOIHTYE,
aye JIAKaloTh, KOJMM LS MiSUIBHICTE y PEXHMI
aBTOMATU3MYy BUXOIUTH 32 MeXi poOoTH, 00 BOHa
Hece Ha co01 BiIOMTOK 3BITiB PO JOMHUTH MEpe.
youctBamu. Emizon moiznku mo apyxuHm Dina
4yepe3 I BUMNIANAE SK TPETIOZiS 70 YEeproBOro
BOMBCTBA 1 BHKIMKA€ HAMpPYyry: JOBIHH OIHUC
nopory, konera Irop BacunboBuy y momyTHukax, a
Jami  — OMEpTBUIO IHBEHTapU3YIOUWH OIS
MOBYA3HOTO Iropsi, 10 3BepTa€ yBary Ha BCl JeTaii
3 MOTOPOIITHOK TOYHICTIO.

Jlo 1poro momaeThcs BIimUyTTsA, MmO Irops
CIPUAMAIOTh SIK YOWBIIO, 3BHHYBAYYIOTh Yy CMEPTi
dina. ¥ kBaprupi apyxuHu Pina BiH panToBo
3YNUHSIE MO Ha OY3KOBHX KOJrOTKax 1 Oimx
LIKapIeTKax i3 Ciporo, 3a0pyJHEHOI YaCTHHOI Ha
AT — 1 19 PI3KO YCBiZIOMJIEHA TPHCYTHICTh
IUTUHYE B OYAMHKY CTa€ A 4uTaya Hapajemnio i
JO pedeld cuHa Iropss B TOpPOXHIA KBapTupi, i
JI0 CTpaxy 3a HOro >KUTTS, i J0 BOJIOCKAa BOWTOI
IUTHHU Ha onssi Irops BacunboBuua. Ane 14
napaji€jib BUHUKae Ti.]'II)KI/I PEUCIITUBHO, JJId YyUuTada,
NPOTE HE iCHYE JUT CaMOro repost i He MPU3BOIUTH
Woro mo  peduekcii.  IHBeHTapumzaiis s
HBOTO CIIY)KUTh JIMIIE CIIOCOOOM HeiTpaizalii
TPaBMaTHYHOIO MepexuBanHs cmepti Dina, peakiii
HOr0 IpYKUHMU.

KumxkoBa Ta KypHambHa Bepcii pomaHy
MO-pI3HOMY IHTEpHPETYIOTh moii. Y KHH3I uepe3
0o0pasu CrHiBpOOITHHUKIB JOCHIPKYETBCS 1€papXiuHe
MATOPSIKYBaHHS, «BIHCHKOBI peduiekcn» Ta Mexi
MJIKOPEHHS, TOAI SIK y JKypHaJIbHIN Bepcii ¢okyc
3MIILIYEThCS HA MO Ha «CBOIX» 1 «UYKHX», a
IHOIUTAaHETHE  BTOPTHEHHS  CIPUHAMAETBCA  SIK
Oe33arnepeyHa peaNbHICTh. Y THIOBIA (aHTACTHII
KOHTAKT 13 1HOIUTaHETSHAMU BUKIHMKAE 3AUBYBAHHS
Ta IEPEOCMUCIICHHSI CBITY, alie B )KypHaNbHiil Bepcii
Irop HE pearye, i HaBiTh KOMH 3 SICOBYETHCS, IO
Horo Jpy)KWHa 1HOIDIAHETSHKA, HOTro CTaBJICHHS
HE 3MIHIOETHCSL.

KypHanpHa Ta KHIDKKOBA peAaKiii Mmo-pizHOMY
aKIEHTYIOTh ifei poMaHy. Y S>KypHalbpHIN Bepcii

CIOKET 30CepPEeDKEHHH Ha IUTAaHHI «XTO €
JIOOWHOIO», J€  BUHHUIICHHS  «IHOIUIAHETSIH»
MIKPECIIIoe  XHUOHICTP ~ MEXKI  «CBIH—TyKuiD»

(momibHO 10 mroACHKOI KceHodoOii). HatomicTh
Y KHIDKKOBi# Bepcii paHTaCTHIHMIT MOTHB YCyHEHO,
1 yBary 30cepemKeHo Ha ColiarbHO-(imocodchKux
MMUTAHHAX BJAAW Ta KOHTPOIIO HaJ JIOJHHOIO.
VY KypHanmbpHI Bepcii TMOPIBHSHHSA 3 (QiTbMaMH,
KHUTaMH Ta 3HaKaMH KyIbTYypH — II€ Bra/JyBaHHS
Iropem  mpupomm  cBity, Horo  QikmiitHOI
MIPUMAapHOCTi, HEBU3HAYEHOCTi, IppeaJbHOCTI, a
TaKOX 3JIaMyBaHHS CTEPEOTHITY TPO Te€, SIK MOTJIO O
BUTJISIIATH  IHOIUIAHETHE BTOPTHEHHSA, 1 crpoda
YSBUTH, y IO BOHO MOIJIO O peanbHO
TIepeTBOPUTHUCS. Y KHIKKOBiIM Bepcii Bce Iie crae

pizHUMH  criocobamu
BYMHEHOT'O HACHILISL.
MepexTiauBUM BiJ OAHOrO BapiaHTa IO 1HIIOTO
BUSBISETHCS 00pa3 aKkyimu, MmO 3 SBISIETBCS B KiHIT
poMaHy. Y KypHaJbHIl Bepcii BOHA CITIBBITHOCHUTHCS
3 KaTepoM XJIOM4MKa Ouns JiKapHi, SKAH TOIMHHK
omucye «iIK y KiHO» [4]. Xiomumk i3 KaTepom

BIIYY)KEHHS BiJl BIIACHOTO

CTa€ «ifcaJlbHUM)», acOIliOBAaHMM i3 KAapTHHOIO
Manonnn Jlitra [4]. Cuena wHaOyBae iIMIiYHOTO
KiHeMaTorpa(iqHoro  xapakrepy H  KOHTpacTye

3 MEPEKUTUM HACHITHCTBOM.

Irop xoue KymWTH CHHY KaTep, aie ooOupae
JOMYCTUMHI CKBIiBaJEHT — aKyay, SKa CTae €IHHHM
MPEJMETOM, OUiKYBaHHSA BIJ] SKOrO  30IiraroThCs
3 peambHicTIO [5, c. 417]. Y KypHajbHii Bepcii
Ha 1bOMY (OHI BHHHKAE J3epKajbHE HallApyBaHHs
CHUTYaIlii 1 JifioBuX 0ci0 (03epo/OaceliH, XJIOMUUK/CUH,
Katep/akyna), 1o HaOyBae KiHemarorpadgidHoro
OCMHCIICHHSI Ta CTHJIICTUYHOIO BIIOMTKY poOOYMX
3BIiTiB Iropsi. Y KHMKKOBI#H Bepcii akyna Gokycye yBary
cama 1o cobi, ©Oe3 acomiamii i3 KkaTepom, i
MaTepiaIbHICTh TPeIMEeTa CTBOPIOE OILIOT CIOKOK Ta
eK3HUCTEHLIHHY ONopy Ha TJIi abCypAHOCTI iHIMX chep
JKUTTS TEPOSI.

Takum umHOM, y pomani «Bigmim» 310 i
HACHIIbCTBO MIPOXKHUBAIOTHCS AK OyneHHUH,
MOBCSIKICHHUH JIOCBi/I. BaHalbHICTh 3718 HEOJHOPA30BO
OCMHUCIIIOETBCS B JIITEpaTypi Ta icTopii — OJIM3bKUId, ane
He TOTOXHHUH aocBij 3Haxoaumo y . Kadkwu, npore
B HbOMY JIOMIHYIOTb a0CypAMCTCHKI  TEHZICHIIiT
BUHYBATOCTI 0€3 pallioHaNli30BaHOi MPOBHHH, 1HKOJIH
TPakTOBaHI B pEJIriiHOMY KIIOYi: IOCh MOAiI0HE
BiuyBaeThcs Ha  modatky  «Bimmimy»,  konu
(okanbHOMY TepOol0 HEBiZIOMO, 3a L0 Ha Horo podoTi
BOMBAIOTH JIIOZAEH, Yepe3 M0 TBIp 3AETHCA PO3LYMOM
npo abCypIHICTh HACHIBCTBA, SIKE BHIAJKOBHM YHHOM
00Hpae CBOIX KepTB.

Sk 3a3HaueHo paHille 3 MOIIALY ApeHAT,

OIOpOKpaTHYHa  CHCTeMa  TMOpPOMKYE  TEPIUMICTh
IO HacWIbCTBA; a 3a JKmwkekoM 1 30HTarom
yIABTPAHACHIBCTBO  CTa€  3BHYHAM  4epe3  HOro

MemiadikioHanizamito.

Sx macmigok, yci repoi «Binmimy» BBaxarwTh cebe
HEBUHYBaTHMH, TIPOTE OJHI ONEPYIOTh HENMPUUETHICTIO
o 0e3mocepeaHbOro Tpollecy BOWBCTBA, a iHIII
arejoTh JI0 11e0OriYHOl 304U 3 Ha4YalbCTBOM. Tak,
Hanpukian, s Pina ta Iropst BacunsoBruda 60poTsba
3 «EKCTpeMiCTaMW» HIYUM HE BIJPI3HAETBCA BiJ
0OpoTEOM 3 TINOTETHYHUMH IHOIDIAHETSHAMH, a
BIJICYTHICTh JIOKa3iB BUHH a00 3arpo3u 3aMiHIOIOTHCS
1€papXivHOI0 CHCTEMOIO Ta aBTOPUTETOM HAaYaJIbCTBA.

Jleski HacHiAKA IIHOTO OYEBHIHI: PO3NAL Y POAWHI
TOJIOBHOT'O TepOs, CTpax 3a Hei Ta ii BTpara; mimogodose
CTEKEHHSI KaMep 10 NepeTBoproe Irops Ha mapaHoika,
SKAA TOTYEThCS JO CMEPTi B OyOb-sIKHH MOMEHT,
BTpada€ BiANOBITANBHICTD 338 CBOE JKUTTA W PaIHUTHCI
I0/I0 TIOAANBIINX BYUHKIB 3 OJNIETOM SIK i3 PEKUCEPOM.
CaMOTHICTB TPU3BOANUTH hi(s) 00cecuBHO-
KOMITYITECUBHIX PEaKITiii.

Jo Toro x, MoBa AyMOK Irops miciis YUCICHHUX
3BITIB Ha0yBa€ pHUC KaHIESIPUTY, CTA€ CYXOIO,

130



Jlimepamyposznascmeo

JIOKyMEHTAJILHOIO, TOOTO OpMaJbHICTh HaOyBae pHc
3l1a, MeXa MK MOJSIPHOCTIMH poOouHa/poboma,
Hacubemeo/byoeHHicmes PO3MUBAETHCSL.
[opiBHSHHS KHHKKOBOI Ta JKYpHAJILHOI BepCiid
MoKa3zye BiIMIHHOCTI y ixHiIH mpoOnemaruiii.
KamkkoBa Bepcis 30cepekeHa Ha MpoodieMi
3aJydeHHs JIOJeH O CHCTEMHOrO0 HACHIIBCTBA Ta
croco0ax iCHYBaHHS B MOAIOHMX CHUCTEMaXx, TOMI K

y OKypHambHiMi Bepcii cuimpHHME madoc (DikmiiHOI,
HEOIHO3HAUYHO-MEPEXTIIMBOI ~ TNPHUPOIM  CBITY  —
PO3KpHBA€ThCSl Bapialliss ysABIEHb MPO JKUTTS SIK
CUMYJISIKp. BHUHaxXi/MBICTh I1i€] TPaKTOBKH IOJATAE B
TOMY, III0 THOCEOJIOTIYHI YSBJIEHHS (hOKAIBHOTO I'epos,
HOro CTaBIeHHS 10 HAaCWIBCTBA HE 3MIHIOIOTHCS IIiJ
BIUIMBOM IIi€i iCTUHHM, X04a W Cylepedarh TUM iaesMm i
MOMN-KYJIbTYPHUM HITaMIIaM, SIKUMH 5KUBE T€POH.
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Fictionalism and Routine: Tropes of Alienated Violence in A. Salnikov’s «The Department»

The article analyzes the mechanisms of alienation and normalization of violence in Alexey Salnikov’s novel 7he Department (Orgern), which exists in two
versions — the magazine version (2015) and the book version (2018). The focus is on the bureaucratization and cinematic code in the perception of cruelty.

In contemporary media discourses, violence increasingly takes on the form of everyday normality, which calls for a rethinking of its artistic representations.
Salnikov’s 7he Department combines bureaucratic and cinematic codes, demonstrating the mechanisms of alienation and routinization of cruelty.

The aim of the article is to determine how these mechanisms are realized in the text through bureaucratic procedurality, the trivialization of everyday details, and
the fictionalization of events.

The analysis explores how the representation of killings in reports diminishes their emotional significance, turning violence into a routine process. This aspect is
examined in the context of Hannah Arendt’s concept of the banality of evil and Slavoj Zizek’s notion of systemic violence. The main characters lose their
capacity for reflection, while the language of bureaucracy, mythologization, and alienated cataloguing of reality serves to justify crimes.

Another important mechanism of alienation is the use of cinematic clichés. The protagonist perceives what happens through film stereotypes, and the
department where he works becomes receptively similar to a cinema hall or film set. Operation Holywood, ekphrastic references to cinema, and the
narrativization of events through familiar scenarios create the effect of fictionality of what is happening, echoing Zizek’s ideas on the perception of violence in
mass culture and Susan Sontag’s reflections on visual distancing.

A comparison of the versions shows that in the magazine version, the fight against aliens introduces a different interpretative focus on violence. In the book
version, this element is removed, shifting the emphasis to power, control, and the individual’s voluntary participation in an absurd system.

Thus, the novel demonstrates how bureaucracy and pop culture can be used to transform violence into an everyday norm and evil into a social convention.

Keywords: representation of violence, bureaucracy discourse, estrangement of violence, cinematographic codes, fictionalization of reality, systemic
violence.
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Midonorika onosigaHHsa «Himpoa» y koHTekcTi «Kopuuesux kpamHuub» b. LLynbua

Anopiun Kpacnawux
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HeBenuke onosigaHHa «HiMpoa», fKke MICTUTbCA BCepeAnHi KHUrn «Kopuuesi KpamHuui», pigko npusepTae ysary
LWYnbLIO3HABLIB, OKPEMUX HAyKOBWX PO3BILOK, NpuUCBAYeHUX «Himpoposi», He icHye. Llynbuo3HaBcTBOM «Himpoay, Sk
npaBuno, CNpUMacTbCA AK NIPUYHUA ETIOA, KOTPUI Y 3aranbHiit COXETUL KHUTW BUKOHYE APYropsAHy ponb. BopHouac came
10r0 LieHTpanbHe po3TallyBaHHs Yy KHU3i 11 Te, WO B HbOMY HaBiTb HE 3raflyeTbCs FONOBHUIA repoil nonepefHix onosifaHb —
6aTbko, — notpebye Ginbl yBaXHO NpuAMBMTACS [0 cloxeTy «Himpopa» Kpisb ioro micponoriky i wykat Tam Bianosigi
Ha NWUTaHHS NPO 3MiHy repoiB y KHU3i: 3 6aTbka Ha CUHA, - AKe BiAOYBaETbLCA B OMOBIgAHHAX APYroi nonoBuHK «Kopuuesux
KpamHuLpby.

MerToto cTaTTi € 3'AcyBaHHs, Ak came Midonorika «Himpoaa» nos’a3aHa i3 3aranbHolo Midonorikot «Kopuuesux KpamHuLby i
K CIOXET LibOro OMOBIAaHHS BUCAHUI Y CIOXET KHUIW.

MeToaonoriyHNM NIAFPYHTAM LOCAIAXEHHS € MiPOKPUTMKA.

OnosigaHHsa «Himpop» Bigirpae y cTpykTypi KHUMM «KopuueBi KpaMHULi» He [OMOMiIXHY, @ OfHY 3 KNYOBUX ponewt: came
B HbOMY FOMOBHWA repoi He NiAAAETLCA «CMNOKYCi POPMyBaHHA» MaTepii i NPUPOAN, 3anuwaeTses ii cnoctepirayem, He iae
6aTbKiBCbKMM LLASXOM LEMiypPriYHOTO €KCMEPUMEHTYBaHHS 3 npupogdoto B skocTi mMatepii. Lyuens Himpoa, ske 3'aBnsaeTbes
B [JOMi X7ONYMKa panToM i Hi3BigkW, Haye 3Banunocs 3 Heba, i MPo SAKOro XNOMYMK Kaxe: «ynobneHeub 6orisy, — €
B Micpororii onosigaHHs i BCiei KHUMM iHiLiaLitHuM BUNPo6YBaHHAM XNONYMKa Ha FOTOBHICTb 40 MOCBATM B TaiHCTBA NPUPOLM
i XuTtTA, AKi OyoyTb oMy BigkpuBaTMCs Y ApPYril NMONOBMHI KHUTM 3ycTpiyeit i3 MaHOM B OAHOMMEHHOMY OMOBIAAHHI,
HApPOLXEHHAM HOBOTO POKY 3 Meplumu npobauckamu, wwe o6iusHHAM, ManbyTHbOI BECHM y PI3ABAHY HIY B ONOBiAaHHI
«KopuueBi kpamHuui», GayeHHsM HasBy B XuUTensx Mmicta Toro, wo 6aTbko pO3NOBiAaB y TpakTaTi MPO MaHek eHu,
y «Bynuui Kpokogunisy.

KntouoBi cnoBa: Bunpo6yBaHHsA, AeMiypriuHicTb, midonorika, npupopa, nocsAta, cnocrepiray, TaiHCTBO.

OIOBITaHHSA

Hesenuke «Himpony, SKe
MICTHUTBCSI BeepeinHi KHUrH «KopuiieBl KpaMHUIILi»,
PIIIKO TIPUBEPTAE YBary HIYJIbIIO3HABIIIB, 30CEPEHKEHNX
Ha 1HIIKX, OIJIbII BEJIMKUX | XUMEPHUX OIMOBIJaHHIX
KHUTY 200 Ha IOETUI[l KHUTH IIJIKOM, 1 OKPeMHUX
HAyKOBHUX PO3BIJOK, mpucBsiueHnX «HimMpomosix,
He icuye. IllymbrosHaBctBoM —«Himpon», sk
MIPaBHIIO, CIPUIAMAETHCS AK JIIPUIHAN €TI0, KOTPHiA
y 3arajbHii CIO’KETHIl KHUTH BHKOHYE IPYTOPSIIHY
poib.  BomHouac came  HOro - LiEHTpaJibHE
po3TanryBaHHS y KHH31 i Te, 0 B HROMY HaBiTh
HE 3TaJyeThCsi TOJNOBHHHA Tepoil MOmepemHix
OMOBigaHh — 0aThKO, — MOTpedye OLTBII yBaXKHO
MpUAUBHTHCS 10 croxkery «HiMmpoma» Kpizp Horo
Mipororiky i IIyKaTH TaM BIANIOBiNI Ha MWTAaHHS
po 3MiHy TepoiB y KHU3i: 3 0aTbka Ha CHHA, — SKE
BiIOYBa€THCA B OMNOBIJAHHSAX JPYroi ITOJOBHHHU
«KopH1ieBUX KpaMHHIIBY.

Cepen BITIM3HIHUX ITYIBI03HABIIB 10 «HiMpoma»
3Beprammcs H. Komomyk [1], H. Maropina [4] i
T. Xaiimep [5]. Y wmonorpagii H. Maropinoi
«IIpo3a bpyno Hlymera. Antpononoris. [loernka.
Haparonoris»  (2025), sxa €  {aucepTamiio
Ha 3700yTTSI HAyKOBOTO  CTYNEHS JOKTOpa

© Kpacasmmux A., 2025
(o) R

¢utonorivanx  Hayk, «HiMmpom» gekigpka  pasiB
LUTYETBCS Y 3B’SI3KY 3 OHIPHYHUM IPOCTOPOM TBOPIB
b. Ilyneua [4, c. 289-290]. H. Komomyk y crarti
«IIpobnemu >xaHpoBOi wiMicHOCTI y Tmpo3i bpyHo
yneia» (2014) xapakrepusye «Himpona» sik nipudany
HOBENy, [0 JONOBHIOE OCHOBHHMH CIOXKET KHHIH 1
BOJJHOYAC € CaMOCTiHHMM Yy Hiii TBopoM: «HacrymHi
TPH CKJIAZOBI “Himpon”, “Ilar” Tta “Kapomp” —
3a CIOKETHO-KOMITO3ULIHHOI CTPYKTYPOIO YHUTAIOTHCH
K JIPUYHI HOBEIH, KOTPi OMOBHIOIOTH OKPEMHIMH
IITPUXaMH  KapTHHY JAWUTHHCTBAa T'eposi-OIoBigaya,
MIPOTE MMOOAMHII MOXYTh CIPUHAMATHCS SK 3aBepIIeH] i
caMocTiiH1 (1oka30Bo, mo T. Bo3Hsk o0paB st cBoro
Mepekiaay came Taki IUTICHI / CHOXKETHO 3aBeplieHi
gactuan)» [l, c. 441]. T. Xangep y crarti
«Midompoctip “LluramonoBuX KpamHHIL’ bBpyHO
Mynema» (2024)  Bupinsge BaxiuBi MidomoeTndHi
pucH  3arojgoBHOro repos omnoBimaHHA:  «lllymbi
HAacels€ CTOPIHKA CBOTO TBOPY ICTOTamH, SIKi
3a  IpOHIYHOI  aBTOPCHKOIO  IHTCHINIEI0  MAaroTh
BiJI3epKaTIOBATH Mi(DOJIOTIUHY iCTOPIIO JIOACTBA — TaK
kymenamii ecuk Hempon [T. Xaiimep BUKOPHCTOBYE
OpHMTHHAIBHE, MObChbKe Harmmcanus: “Nemrod”, — 4. K]
(<.> TmoB’s3aHMH 13  aKKaJChKO-BaBIJIOHCHKOIO

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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Tpaguuiero — Himpony — me Oor mnomoBaHHA) €
“9aCcTOYKOFO KUTTA, “TIONIEM ISl €KCIICPUMEHTIB Ta
JOCTIAIB” — y MAaHOMY BHIAJKy — CIIOCTEPEKCHHS
JIOCITi THUKOM-aBTOPOM IIiJ101 JIAHKH €BOIOIT Bij
HAPOIDKEHHS 70 3PUTOCTI JKHBOI Tpupoma» [5, ¢. 597], —
i Jmami JOXOOUTh BHUCHOBKY, 1m0 «l 1a
“ex3eMIutipikoBaHa 3arajka JKUTTSA  CTOCYETHCS
yciei 1uBLMIZamii  (4epe3 TMPOCKINI0 Ha IKUTTA
TBapHH), OCKUIGKH EBOJIOIIIOHYE Bif “macierzynskiej
prajedni® (MaTepHUHCHKOI IPAETHOCTI) O BEIUYI
“wielosci” (MHOXHHHOCTI). Uepe3 OixeBiOpHCTUUHMIA
nocein Hempoma My mO-TUIaTOHIBCBKOMY Mi3HAEMO
CBIT uepe3 “ymi3HaBaHHS YChOrO TOTO, IO OYIIO
OaraTo pa3sis/4aciB TomMmy» [5, ¢. 597].

IIpore HIXTO 3 MOCHIAHUKIB HE MOPYIIYE
MuTaHHsA, K came Midomorika «Himpoma»
TIOB’s13aHa 13 3aranbHolo Midororikoro «KopuueBux
KPaMHHIB» 1 SK CHOKET IIbOr0 OIOBiJaHHS
BITMCAaHUH y crokeT KHUTH. Lle it Oyzne meroro Hamol
PO3BIJIKH, sIKa IIPOOBXKYE pO3MOYaTe CTATTSIMH
«Midomnoriununii miarekct omnosigaHas “CeprieHp”
b. Iymema» [3] i «lpeiiHo-croxkeTHi (GyHKIIT
omoBimannst “Tlan Kapoms” y kuuszi ‘“Kopwuuesi
kpamuuni” b, Iymeuma»  [2]  mocnmimkeHHs
MidornoeTukn ornoBiaHb «KopHieBux KpaMHHIb»
HOIITYYHO. MeTONOIONYHIM TiATPYHTSIM JOCII[KEHHST
€ Mi(pOKpUTHKa, KA HAA€ MOXIIUBICTH BUSBISITH
MIPE/ICTaBJICHUH Y MipOJIOTTYHUX TUIAX, CUTYALIsX i
CHUMBOJIaX MiIATEKCT TBOPY.

Hacamnepen 1pebGa  3ayBakuTn, IO B
«Himponi», sikuii € BOCBMHM 3 II'SITHAALSITH
OIIOBiaHb «Kopunesux KpPaMHHIIb» i
pO3TaIllOBAaHUH 110 LEHTPY KHUTH, BiIOyBaeThCs
¢dalyspHUil 30ii: 1€ mepiue OINOBiAaHHS KHUTH,
kpiMm «CeprHsi», 1€ BIICYTHIH TOJNIOBHUI Tepoil —
6atbko. Ane B «CeprHi» BIJICyTHICTh 0aThka B il
oroBiianHs (padysabpHA 1 KPACHOMOBHA — 31 CIIIB MPO
Woro BIix’i3 MOYMHAETHCA ONOBIAbL 1 Hamall
MOKa3aHo, IO BiJOYBA€ThCSI, KOIU JIeMiypr-0aTbKo
nokuae keposanuii HuM cBit [3]. Y «Himponi» npo
OaTbKa HE MHIEThCI 30BCIM, MOro Hade HEMac.
HatomicTe y mpoMy OIOBiaHHI BHepIIE i€ SK
TOJIOBHUMA TepOd XJIOMYMK-OMOBiZad, SKHH B YCiX
OMOBigaHHSAX Tpo OaTrpka g0 1Oro OyB
JIPYTOPSIHUM TIEPCOHAXKEM — JIMIIE CIoCcTepiraueM.
I moumnaroum came 3 «Himpomay, XJomauk-
OOBiZa4 CTa€ TOJOBHUM TE€POEM KHHUTH — BIH €
LeHTpalibHa [i€eBa ocoba B omoBimaHHsx «llam» i
«KopumieBi kpamummi», a B «TapraHax» BiH Bke
Haye He XJIONMYMK, IOBOAUTH cebe, SK TOJoBa
POIVHMU: 3aXHUIIAI0YH TaM’ SITh TIPO 3HUKJIOrO 0AaThKa
BiI IUTiTOK 1 OpexHi, JOKOps€e Marepi, a BOHA,
mpuiiMaroun HOro HOBWUH CTaTyc, HISAKOBi€ 1
HaMaraeTbcss KokeryBatu 3 HuM: «['yOm ii 3merka
TPEMTiNM, 3iHWI, VYHAKAIOYH MOTO IOTJIATY,
3MICTHIINCh Y KYTOUKH ouedl. — S He Opexama, —
CKa3alla BOHA, a TyOm i HaOyxium # oxpasy
MOMEeHIIaH. S BiI4yB, IO BOHAa KOKETYE 31 MHOIO,
SIK KiHKa 3 domoBikom» [7, c. 154]. Ls pa3roua
PI3HHIA 3 00pa3oM MaJICHBKOTO THUXOTO XJIOMYHKa-
IHTpOBEpTa, SKUM BiH IOKAa3aHWH B OIOBITAHHIX

Mepiroi TOJIOBUHM KHHTH, O3HAYae, IO XJIOMYHK-
OIOBiJlad TPOWIIOB Yepe3 3MiHM W BiIUyBae IpaBoO
KepyBaTH, BUPQKaTH CBOE HE3aI0BOJICHHS, JIOPIKATH.

Mix «Himponom» 1 «TapraHamm» 4oTupu
onoBimanus: «[lam», «Ilam Kapoms», «Kopuuesi
KpaMmHHUI», «Bymug Kpokomuni», — 1 BakIMBO

BCTAQHOBHUTH, B SKOMY 3 HUX BiJOYBAa€ThCs TMEPETOMHUIT
MOMEHT 3MiH XJIONYHMKA-THIIKA HAa TOBHOMPABHOTO
NOBENUTENS Ta MiJACTABA LUX 3MiH. SKkmo #ru
Yy 3BOPOTHOMY JI0 PO3TOPTaHHS CIOXKETY HaNpsIMKYy —
BiJl TOAAJBIIMX OIOBIJaHb JO TIIONEPEAHIX, — TO
y «Bynuui KpokoauniBy», sixa nepeaye «Tapranamy,
XJIOMYHK-OTOBI 1Ay BXKE TAKUi, SIK Y HUX: MOB IPi3HHI
0Or IMBHUTKLCS 3BEPXY HA JKUTEIIB MicTa (1Ie OIOBiTaHHs
1 TOYMHAETHCSA 3 MAIM MiCTa) 1 Jy)Ke HE3aJ0BOJICHUIA
iXHIM «1yxoM 3incyrocti» [7, ¢. 148] ta «baHabHOIO
Bymerapuictio» [7, c¢. 150]: «Y 1poMy MicTi
JICIICBOr0 JIFOJICBKOro Marepiany <...>» [7, c¢. 150].
VY «KopulleBiX KpaMHHILIX» BiH, HABIMAKH, MHITYETHCS
Ka3KoBOIO arMmoceporo pi3ABSHOrO MicTa, oMy
BIJIKPUBAETHCS TAa{HCTBO HAPOIHKEHHS HOBOTO POKY — i
3HOBY NPUCYTHiH 00pa3 manu: «Hikonu He 3a0yny Tiel
CSII0YOl  TIOI3AKU CBiTIOI 3uMoBOi Houi. Kosboposa
Mara Heba epeTBOpUIIacs Ha BellMYe3Hy 0aHIo, Ha SKii
rpoManuiucs (paHTaCTUYHI MaTepHKH, OKEaHU W Mops,
MOMallbOBaHi JIHIAIMH 30pSHUX BHPIB 1 Tewid —
CSAFOYMMHU JTiHISIMH HeOecHOi reorpadii. <..> Ilaxmo
¢iankamu. <...> TloBITpsl AMXaN0 TAEMHOK BECHOIO,
HEBUMOBHOIO YHCTOTOO CHITY # (ianmok» [7, ¢. 126-127].
HaueGto came TyT, y 3aroloBHOMY Jijisi BCi€i KHHIH
OIOBIJ]AHHI,  XJIOMYMK-OIOBIZAaY  TOCBSYYETHCS B
TaTHCTBO MpUpPOH 1 HaOyBae CWII, MOTYTHOCTI, IIpaB,
SKi Hajgali poOJsITh HOro TakuM, KOTpUM Oadyumo
y «Bymuni KpokomumiBy 1 «Tapranax». Aje x
onoBiganHsi «KopuiieBi KpaMHHII» He TOKa3ye
HepeayMOBH ISl TAKOTO MEPETBOPEHHS — TOro, 1o O
MOSICHIOBAJIO, 3aBJSKU YOMY BIH CTaB OOpaHUM st
MOCBSTU. A 100 cTaTh 0OpaHuM, HOMY MOTPIOHO OYIIO0
MOKa3aTH, M0 BiH TOTOBUH 0 IOI'O BHYTPILIHBO —
npoitTi  BunpoOyBaHHs. lle BumpoOyBaHHS Mae
JIOBECTH, 10 TPHUPOJA MOXKE JOBIPHUTH HOMY CBOL
TAEMHHIII, IO BiH NOTYpOYETHCS PO HUX, a HE 3iICYe,
SK Ti BYJNBrapHi >KATEN IbOro MicTa, KoTpi € «Cipuit
Oe3mukuii HaToBI <...>» [7, c. 145] 3 «<..> ocmayioro
XOpOBOIMy MapioHeTok» [7, c. 145], AkuX IKaBIATH
HE TaEMHMUII OpUPOAN Ta JKHATTA, a JHIIE «<..>
NEepeKyHUITBO — Kapa Ooxa B  HAIIOMY
MicTi» [7, c. 147]. B onoBiganHi «KopuieBi kKpaMHUIII»
nepea TUM, SIK IPHYACTUTUCA 10 TalHCTBA IPUPOJH,
XJIOMMYUK JIOBTO OJIyKa€ YapiBHUMH BYIHUIIMHA MiCTa,
KopumopaMu OyIMHKY, CXOKOTO Ha HOro TiMHA3ifo, ine
Ha 3araJIKOBUX JPOXKKaX CalaMH, NApKaMu, JicOM, aje
K BBaXATW II¢ BUMPOOYBAaHHAM HE MOXKHA, BiH TaM
He poOuTs BUOIp, HE MPOSBIILE cebe — JHIIe Hae Tyau,
Kyon Horo Beme 1 Hi4. ToMy BHIIpOOYBaHHA Mae
3HAXOJUTHCS B OHOMY 3 TIONIEPEIHIX OIOBiaHb.

VY «ITani Kapomi» xmonuuka-ornosijadya HeMae, e
OIOBIJJAHHS — aJbTEPHATHBHA OAaTHKOBIM icTOpis, sKa
MoKa3ye, o 0 HUM cranocs, sKmo O #oro cBiT OyB
no36aBneHui KiHo4doi npucytHocTi [2]. YV «Ilani», mo
cToiTh y kHM31 Mk «Himpomom» i «ITanom Kapomem»,
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XJIONYUK, 3a0JlyKaBIIM XallaMH JUKOI YacTHHU
cany, 3yCTpidae y BUIIIAI BOJIOLIOTH caMoro Oora-
OXOpoHIS JuKoi mpuponu [laHa 1 He JsIKaeThCS
1oro, HaBMAKW, BUTPUMYE OIS 04l B odi, i [laH
HOro He JKeHe i He BBEpPrae B MaHIKy — XJIOMYHK JUIs
Hporo cBii, Ilam me BiguyBae. VY crarTi
«Midomoriuauii miarekcT omoBigaHHsA “CeprieHs”
b. Ilynema» [3] Mu e moB’sA3yBadu 3 TUM, LIO
XJIOIMYUK BXKeE OauuB Bemuky  BoruHio,
niepcoHiikoBany B HaBikeHy Tiyro, 1 crpuitHsB ii
HEJIO/ICBKUIA  BHJ] TPUPOIAHBO, aje OIOBiJaHHS
«Himpony», mo Oe3mocepenupo nepenye «IlaHOBI»,
MOXKE JIONATH  Mi)OJIOTIYHOMY  CIOKETY TIpO
CTaHOBJIGHHsSI IOHOTO JieMiypra HOBI ¥ CyTTEBO
Ba)XJTUBI I'paHi.

lonoBumii Giorpad i mocmigauk b. Illynpna
€. ®dinoBcekuii y «PerioHax Benmkoi epeci Ta
okonuii: bpyHno Illymeir i #ioro midonoris» kKaxe,
mo B «HiMpomi» XJjomuumk TposBIsSE  cede,
BIJIKPUBAETHCS y KHH31 TIO-HOBOMY: «<...> BiH Oyaye
Mi, nanexuid BiJi IOTOYHOTO OaveHHs CBITY, HE IO-
CIOppEaNiCTHYHOMY QJIOTUHHH, aje JI0 MeBHOI MipH
OUEBUJIHUH, SKUA KEPYETbCA — 3HOBY BIKUBY
HeosorismM — llynbuiBebkoto Migosnorikomo. <..>
Tomy icropis necuka Himpoma <..> € HaCTiJIbKH
MUCTELIbKM TEPEeKOHJIMBOI0 1 BIydHON. [ och
BUSIBIISIETBCS, 110 TOW IHTPOBEPT, 3aHYpeHHUU
y [MOWHM  BJIACHOI  IHOMBIIyaJIbHOCTi, OyB
HE3pIBHSHHUM crioctepiradem» [6, c. 71]. Bnache,
CrocTepirayeM-onoBiiadeM XJOMUUK € B  YCIX
ornoBimanusax i 1o «Himponmay, €. dinoBcbkuii Mae
Ha yBa3i, 10 y ILOMY OIOBIJaHHI cOCTepirayd
HaOyBa€ HOBHMX SIKOCTEH — JOCIHIJHUKA: BUXOIHUTH
31 CBO€i IHTPOBEPTOBAHOCTI B TpsIME CHIUIKYBaHHS
31 cBitoM. LlpoMy cripusie Te, 110 B SIKOCTI 00’€KTa
JOCTI[KEHHS ~ XJIOMYUK  OTPHUMYE  TOTO,  XTO
MojoAlie, ciralOkille HbOro:  JOPOCIAH  Tak
He MIiIIarThbed AOCHIKEHHI0. I me Te, o s
ObOrO0  XJIOMYMKY He Tpeba  mepenamyBaTH
cebe 1 TmoCTymaTucsi CBOEHO  KOM(OPTHOIO
IHTPOBEPTOBAHICTIO, B sIKiii BIH BiguyBae cebe
3aXWIIEHUM: JOCIIDKYIOUM IYIeHsd, BiH Hade
JIOCHIKye cebe caMoro — Ha IO AyXe CIYIIHO
BKa3yloTh aBTOpH «LLIyNIBIIIBCBKOTO  CIOBHUKA»
y mnpucestaeHiii «Himpomosi» crarti: «Himpon
YOCOOJIIO€ TUBOBMKHICTE <...> JKHUTTS, sIke HaOyimo
¢dbopMu 1ca, Xoua Tak came MOrjo HaOyru (Gopmu
JIOACBKOro  Tima.  <...> IJ_IyJIbu BHUCJIOBJIIOE
MIOBTOpPEHE B 0araThOX IHIIMX MICISAX MEePEKOHAHHS
mpo ¢yHIaMEHTaIbHY €IHICTH, IO IIOB’S3Y€E CBIT
KUBUX ICTOT. <...> CIUTBHHHA I HHX YCIX
NPUHIMI MYCUTh BHSBIISITHCA B YCbOMY OaraTcTBi
HaOytux HUMH ¢GopMm <...>» [8, c. 253]. I mam
M IKPECIIOITh, IO 3aBISKH ITYIEHATI XIIOMYHK
OTPUMYE MOXIIUBICTh II3HATHCS TAEMHHUII >KUATTH:
«3axsar, skuii Himpoy Bukimnkae B FO3eda, <...> €
3aXOIUICHHSIM INAcTSM  BiJl panToBO OTPUMaHOL
HaroJy 3po3yMiTH 3aBAsku HiMponoBi TaeMHHIIO
OyTTs, Takox 1 BnacHoro. Kpiss Tino Himpona <..>
MIPOCBIYY€E TAEMHUIS KATTA. bakanHs ni3HaTHCs
I0 TAaEMHUIIO — OXHA 3  HAWCHIBHIMINX

IOpUcCTpacTe xJylomuuka Ta Horo bateka. Tomy
IO3ed Gaunte y HiMpomi crpormieHuii 3pa3ok camoro
ceder [8, c. 253].

Omxke, xyonuuk mi3Hae Himpoma sk yacTKy
npupony, OyTTs 1 acomitoe cebe 3 HUM, BiAUyBarOUYH
B Takui crocid i cebe wactkoro mpupoxu. Hi 3 xum
IHIDUM 3 yTUleHb npupoau: aHi 3 Tiyero — Benumkoro
Borunero, ani 3 Bomomoororo — Oorom IlaHoM, BiH
He 3Mir Ou cebe acoLioBaTH, — BOHM HAJATO JJIs1 HEOT'O
BEJINYE3HI, OOKECTBEHHI (irypH, sKi KXHUBYTh CBOIM
3araJIKOBUM TPHUPOJHUM XXHUTTAM, Y TOH Yac SIK HKHUTTSA
IYIEHSITH LIJIKOM Hepen xjonuukoM. OHaK Ha Te, 110
IyLEeHs SK «KPYMUHKa >KUTTS» [7, c. 85], «xpuxTuHa
KUTTS» [7, . 86], «3rycTok XuTTs» [7, c. 86] mist
XJIOITYMKA TEX € BTIJICHHSIM O0XKECTBEHHOTO, BKa3yIOTh
cioBa «3 sKOoro Heba TaKk HEXIAHO 3BaIMBCH IeH
ymobnenens Oorie <..>» [7, c. 85], aapecoBani
1o Himpona. I me 6inbn e — te, mo HiMpos B ogHOMY
psany 3 Tiyero i [TaHOM — TOBOIUTH €30/ HATPHUKIHIII
ornoBigaHHs. | omuc criocrepesxeHHs xymomuukom Tiyi, i
Horo 3yctpiv 3 [laHOM 3aKiHUYIOTBCSl OTHAKOBO, HA IO
MH BKazyBalu y cr1arTi «Midonoriunuii miaTexct
onosiganHs “Ceprienp” b. Ulynbia» [3]: o6uasi icrotu
NPOSIBIISIIOTH cebe roocoM: 3 Tiyi «<...> BUIICTAETHC
3BIpSYMH MOKIMK, XPUIUTHA 30MK, BUAOOYTHH 3 YCiX
OpoHXIB 1 JyIOK HamiB3BipAYMX-HaMiBOOXKECHKHX
rpyzei» [7, c. 12], Ilan 3axomutbes «<...> PHKAIOUUM
XpUILIUM  KanwieM cMixy» [7, c. 101]. 1 Tak came
nposiisie cede Himpon: «<..> BiH panToMm NpHIaaae
Ha TepenHi Janky it BuBeprae 3 cebe roioc, camoMy
HOMY Ille HEBIJIOMUIA, 4yXKHii, aOCONOTHO HE CXOXHI
Ha Horo noctiliHe cKuriieHHs. Bin BuBeprae ioro e i
e pa3 — TOHKMM JAWUCKOHTOM, SIKMH MOBCSAKYAC
3puBaeTbes» [7, c. 93]. To € romoc camoro >XHTTH,
caMoi TIPUPOIH, sIKa HE PO3MOBIISE JIIOACHKOI0 MOBOIO,
a 3arajKoBa, CaMOOYTHs, BHUpaxkae cebe 30HKOM,
PHKOM, FaBKOTOM. | SIKIIIO MPU TEpIIii y CIOXKeTi KHUTH
3ycTpiui 3 JAMKOW TPUPOJOI — y Bunam Tayl —
XJIOMYUK Ie He po3yMmie ii MOBH, TO CIOINISAaHHS
3a IyLIEHsIM HaBYa€ reposi-ONoBifaya po3yMiTH i MOBY
npupony, 1 BigTiHku: «HiMpoa mponoBkye raBKaTw,
ajie ceHc TaBKOTY HETIOMITHO 3MiHUBCS, TIEPETBOPHBCA
Ha CcaMomapofito, HapikHe OaXaHHS BUPA3HUTH
HEBUMOBHY YyZady IIPHUTOJIOMIUIMBOIO LOTO AiHCTBa
JKMTTSI, CIIOBHEHOI'O IMKAHTHOCTI, HECIIOIIBAHOI'O
ocTpaxy ¥ Bpaxkaroumx meprypbamiit» [7, c. 93]. Le
PO3yMiHHS BKIQJEHUX Y TOJIOC HMPHUPOIU CMUCIIB, SKE
HAaJIXOMUTh IO XJIOMYWKA 3aBISKH  JOCHIKCHHIO
OYLEHATH, JOIOMara€ TepoeBi B HACTYITHOMY
OIOBiaHHI Bmi3HaTH y Bojoiora llama, komm TOM
3aXOmUThCs pukarounM cMmixom: «llan 6e3 ¢meiitu, mo
CTIOJIOIINBCS ¥ TogaBcs B pigHy mymry» [7, ¢. 101].

IIpupona BiAKpUBAETHCS XJIOMYUKOBI, BUITH cebde
po3yMiTH, TpuiiMae HOTO 10 CBOTO JKHUTTS, OCKLIBKH
JOCTIiTHUIIbKE CTaBJICHHS XJIOMTYMKA 10 Hei 3allikaBiieHe
i moBaxHe: «BigkpuBaBcs 0e3Mip  OCBiTYEHB,
eKCTIEPUMEHTIB, BiIKpUTTiB! CeKper KWTTS, TOJOBHA
HOro Ta€eMHUI, 3BeleHa JO0 [MpOCTOi, 3PYUHOI,
irpamkoBoi  (opMH,  BiAKpUBaJacs  HEHACHTHIH
JNOMUTIMBOCTI. bymo  cTpamieHHO 1iKaBo  cTaTu
BIACHUKOM KPHXTHHH OJKUTTS, 4YacTKH  OJIBIYHOI
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TAEMHUIl Y MIJIOMY ¥ HOBOMY BHIJISZ, 371aTHOMY
BUKJIMKATH HECKIHYEHHHWH IHTEepec 1 NpUXOBaHy
moBary <..>» [7, c. 86]. Xnomuuk BimuyBae cebe
BJIACHHKOM Ili€] «KPUXTHHH JKHTTS», ajle Hiae
B OIIOBIJIaHHI HE TMOKa3aHWH SK WOro BOJOAAP:
HE BiJyla€ KOMaHJ IYIICHATI, HE JIpecye Horo,
B3araji HisIK HE BTPYYAETHCS B HOTO JKUTTS, JIMIIIE
crorisigae. Bei  jociikeHHS 1 eKCHepUMEHTH
XJIONYMKA MIOA0 IYLUEHATH BiJOYBAaIOTHCS HIISIXOM
CIOCTEPEKEHHSI — OCKUIBKM HE3Ba)KAlO4u Ha Te, IO
XJIOMYUK € TOCHOAAPEM «KPHUXTHHH KHUTTS», HUM
Kepye He TOdYyTTsl BJIAacHHLTBA, a JIOOOB:
«He oOTspKkeHe TUIETHBOM €roiCTHYHHX 1HTEPECIB,
IO 3aThbMaploIOTh JIIOJICBKI  CTOCYHKH, Ceple
PO3KpHBAJIOCS, CIIOBHEHE CHUMIIATII 1O YYXHUX
eMaHallild BIYHOTO KHUTTA 1 JHOOOBHOI MOMIYHOL
LiKaBOCTi, MmO Oysia 3aMacKOBaHUM TOJIOJIOM
camorri3HaHHs» [7, ¢. 86].

Y xHm3i omoBimanHs «Himpomy ¥nme Bimpasy 3a
YOTHPMa OIOBIJIAHHSIMHU TIPO MAHEKEHH, Y TPhOX 3 SIKUX
0aTbkO XJIOMUMKa — «<..> SIKyO-Kymelb, HaTXHEHHUI
Mar 1 HamBOOKeCTBeHHMI epeciapx» [6, c¢. 70],
3a Bu3Ha4YeHHAM €. DIIIOBCHKOr0 — BUKIIAAAE CBOIO
KOCMOT'OHIYHY TEOpil0 PO KHUBY MaTepito, 3 SKOI
JeMiypr ~ TBODHTb  CBIT. Marepito  6aTbko
XapakTepusye SK Taky, sKii «<..> paHa <..>
HEBUYEpIIHA JKUTTEBA CHJIa W HEBiANIOpHA Biaza
CIIOKYCH, KOTpa CIIOHyKae a0 (opmyBaHHsi. <..>
HeckiHueHHI MOMIIMBOCTI OCHTEXAaTh MaTepiro
<.>» [7, c. 59], — moO meperykyeTbca 3 THUM, SK
XJonuuK motiM, y «Himponi», cnpuiiMae myneHs,
Ha3MBAIOUM HOT0 «EMaHaLi€l0 BIYHOTO XHUTTH» 1
«<..> panToBOI0 TPAHCIIO3UIIIEI 3TYCTKY >XHUTT,
KOTpUH MU MajJM y BiJMIHHIN BiIl Hac 3BipsuMii
¢dopmi» [7, c. 86], — 11e XJIOMIMK 3aCBOIB 3 Teopii
Oatbka. Sk 1 3acTepekeHHS IOJIO JEMiypriyHO
HETPaBHJIBHOTO MOBODKEHHS 3 MaTepielo — 0aThbKO
pO3HOBiZ[aB, 110 BOHA: «<...> JOCTYyIIHa 6YIIB-${KI/IM
CIIOHYKaM, BOHAa YTBOpHJA TEpeHH, <...> BIIKPUTH
IUIsl MIApJIaTaHCTBa 1 IUIETAHTU3MY, AT BCUIAKHX
3JI0BXKMBAHb 1 CyMHIBHUX JIEMIypTiYHAX MaHIMYJISIIiH.
Martepiss — HaWnmacuBHIIa ¥ Haiibe33axucHIma
icrora B Kkocmoci. Koxken Moxe ii THCKAaTH,
(dopmyBaTH, — BOHa BCix crmyxaetbes» [7, ¢. 59-61].
CaMe 1pOro XJIOMYUK i HE POOHTH 3 IYLEHIM —
He ¢opmye ifioro, He miIAIITOBYE Tix cebe,
HE BTPYYAETHCA B HOr0 NPHPOAHE JKUTTS — 30BCIM
HE Ma€ IOJ0 ITyLEHATH OeMiypridYHUX HaMipiB i
HE CIOTBOPIOE  «KPUXTHHY JKUTTS» B il
camoO0yTHpOMY cTaHi. ToMy B HACTyIHOMY
OmoBigaHHI Oor-oxopoHemns aukoi mpupomu IlaH i
HE ’KEHe, He JITKa€ Moro.

Batbko  3acrepirae  BiZHOCHO  JIFOJICHKOL
JIeMiyprii, sKy BiH Ha BiIMiHY BiA CIIpaBXXHBOI,
00O, Ha3WBa€ IEMIiypTi€l0 «TiHBOBOIOY: «Mu
O0axxaeMo OyTH TBOPIISIMH y BJIACHIN HIDKYINA cdepi,
6axxaemMo TBOPHTH, MIparHeMo TBOPYOTO
PO3KOIIIYBaHHsI, ce0TO XkKagaeMo aemiyprii» [7, c. 64], —
onHak «Hac He mikaBmATh <..> TBOPH 3 JIOBTHM
MUXaHHSAM, TEPCIEKTHBHI icToTH. <..> Mmn
BiIBEPTO KaKeMO, IO He OyAeMO HaroJoNmIyBaTH

Ha TPUBAJIOCTI W MalcTepHOCTI BUKOHAHHS, HaIi
yTBOpH OyAayTh pajiie TUMYACOBUMH — JJISI OJHOTO
Buctymy. <..> Takmii y Hac cmak, 1 Homy
BiJmOBilaTMe Bech CBIT. <...> Tox <..> MH X04eMO
BIpYyre CTBOPHUTH JIIOJMHY — 3a 00pa3oM 1 1mogo0oro
MaHekeHa» [7, c. 66—67]. ['oBopsunm mpo «TBOPIIB
y HIDKUiH cdepi», 0aTbKO Kake «MI», pO3YMIIOYH BCiX
JIONIeH, aje X XJIOMYMK Y KOMEHTapsX 10 OaTbKOBOI

Teopii 3ayBaxye: «He 3Hato, BiJg 4YHHOro iMeHi
BUTOJIONIYBaB  0aTbkO  CBOi  IOCTYJIATH. <..>
A mpore wMm OylmM Janleki Bl JEMIypTidYHHX

crokycy [7, ¢. 64—66].

Te, mo OaTbKO BUrOJNONIYBaB IIOCTYJATH Bij
BJIACHOTO iMEHi, JIOBOMUTH MOIEPEIHE JIO OMOBiJaHb
npo MaHekeHH onoBimaHHs «llTaxu», B SIKOMY BiH
3aMOBJISIB 3 YChOI'O CBITY SIHISI €K30THYHHMX NTaXiB i
MiIKIafaB iX BHCHIKYBATH KypsM, 00 CTBOPHTH
B ceOe BJOMa MTAIIMHHUA pall Ta HAOMU3UTH BECHY Mij
yac TpuBaioi 3uMu. L{i mraxu, cTBOpeHi AeMiypriYHUMU
3ycW/uIAMH OaTbKa 1 BHMTHAaHI y BiKHa IOKOIBKOIO,
MOBEPHYThCSL 10 0aThKa HANPUKIHII KHUTH y BULIISIL
CBOIO IIOTOMCTBA — IMANCPOBUX OpPHUAKHX IOTBOP.
Bukiagaroun CBOIO TEOpiro, 0aThbKo, Ie HE 3HAIOUH,
YHM 3aBEPIINTHCS HOr0 eKCIIEPUMEHT, BXKe mepeadadae
Horo pe3ynbTaTH, TNpPHHAMMHI  BiA4yBa€  CBOIO
«TIHBOBY» JeMiypriuHicTb. BTiM Xmomuuk, 3acBOIOI0OUH
0aTHKOBY TEOpil0, HE HAMAraeThcsl eKCIIEPUMEHTYBATH
3 MaTepielo i NPUPOAOI0, 3AIUIIAETHCA 11 YBaKHUM
criocrepirayeM, a BpPaxOBYIOYM, IO BIH € OIOBija4
y KHHU3i, BUPOCTa€ MHUCbMEHHUKOM — JIEMiyprom CIiB i
XYIOKHIX 3ac00iB. OTxke, OaThKO TaKH IMpPOSBIsIE cede
K JeMiypr — aje He 3 mnraxamu, a i3 CHHOM.
HenapemHo, He3Bakalo4uM Ha BCi YyJanTBa 0aTbka, BiH
y KHHM31 CHHAa 3aBXKIM BUKIUKAE CHUMIATIIO.
I HenapeMHO cUH pOOHMTH WOro HEMOBOHW CITiBABTOPOM
CBOE€T KHHWIHM, TOYHINIE — aBTOPOM KHHTU BCEpEAWHI
CBO€i KHHUTH, Ha3MBAIOYH KIIOYOBE OIOBiTaHHA
3 Teopieto Oatbka «Tpakrar mpo mMaHekeHu, abo [Hia
KHUra OyTTsS» — Il KHUATA HaJeXHUTh OAThKOBI, BiH 11

JIeMiypr.
Tox, cepenuHHe, BOCbME 3 11 ITHAJUATH OIOBiJaHb
kanrn  «KopumeBi  maBkm»  «Himpom» — Bimirpae

Y CTPYKTYpi KHHUTH HE JOTOMIXHY, a OTHY 3 KIFOYOBHX
poneii: camMe B HbOMY TOJIOBHHMA T€pOi HE IIiITa€ThCA
«cmoKyci  opMyBaHHA»  MatTepii W  IPUPOIH,
3QIIMIIAEThCA ii crocTepiradeM, He e 0aTbKiBCHKUM
OUIIXOM ~ JIeMIiypridHOrO  eKCIIepUMEHTYBaHHA 3
npupomor B skocTi Martepii. Ilpupoma y Burimami
myreHss HiMpoma motpamiisie B TOBHY BIACHICTh
XJIOMYMKA, ajJe XJOMYUK HE BTPYYAETbCA B 11 JKUTTS,
JUIIE CHOOTNIAAAaE 1 BHBYAETHCH po3ymitd. Tomy
HATIPUKIHII OMOBiJaHHA, KOIW MPUPOJAA IIOJAE TOJIOC,
XJIOMMYUK PO3Mi3HAa€ BKJIANCHI B TAaBKIT I[YICHATH
cvuciu. Llynens Himpon, sike 3’SBisS€ThCS B IOMi
XJIOITYMKA PAITOM 1 Hi3BiJIKK, HaUe 3BaJMIIOCA 3 Heba, i
MPO SIKOTO XJIOMYHMK Kaxke: «yIro0JeHers OoriBy, — €
B Mi(ororimi OmoBigaHHS 1 BCi€i KHATH iHII[AIiHHIM
BUIPOOYBAHHSIM XJIOMYMKA HAa TOTOBHICTH JIO TTOCBATH
B TaiHCTBA TIIPUPOIM 1 JKUTTS, SKi OyayTe Homy
BIJKPUBATUCST Yy JApYTiil TONOBHMHI KHHUTH 3yCTpiueH
i3 ITaHoM B OHOMMEHHOMY OTIOBiJaHHI, HAPOKECHHIM

136



Jlimepamyposnascmeo

HOBOI'oO poOKYy 3 IMCpHIMMU HpO6J’II/ICKaMI/I, me HepCHeKTI/IBOIO o JaJIbIINX pOSBiZ[OK Y HAIIpSAMKY

o0IIgHHSAM, MaiOyTHROI BECHM B pI3IBSHY HIY

MOIITYYHOT'O0 JIOCHIDKCHHS Mi()OITOCTHKH OIOBiIaHb

B omoBigaHHi «Kopwuiesi kpamHHUII», OadeHHIM

HasBy B IJKUTCIAX MmicTa TOro, 1o 0aTbKO

«KopuneBux kpaMHHUIB» Moke Oyra MidoaHari3

PO3TOBIIaB Y TpakTaTi Mpo MaHEKeHH, y «Bymuii onosiganus «Tapranm».
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The Mythologics of the Story “Nimrod” in the Context of B. Schulz’s “The Cinnamon Shops”

The short story «Nimrod», located in the middle of B. Schulz’s book «The Cinnamon Shops», rarely attracts the attention of Schulz scholars, and there are no
separate scholarly researches dedicated to «Nimrod». Schulz scholars usually perceive «Nimrod» as a lyrical etude, which plays a secondary role in the general
plot of the collection. At the same time, its central location in the book and the fact that it does not even mention the main character of the previous stories,
the Father, require a closer look at the plot of «Nimrod» through its mythologics. This approach could be the key to changing characters (from Father to Son) in
the second half of «The Cinnamon Shops».

The aim of the article is to find out how the mythologics of «Nimrod» is connected with the general mythologics of «The Cinnamon Shops» and how the plot of
this story is inscribed in the plot of the book.

The methodological basis of the study is mythocriticism.

The story «Nimrod» plays not a supporting role in the structure of the collection «The Cinnamon Shops», but one of the key roles. Its protagonist neither
succumbs to the «temptation of forming» matter and nature, nor follows the paternal path of demiurgic experimentation with nature as matter, but remains its
observer. The puppy Nimrod that appears in the boy’s house suddenly and out of nowhere, as if it had fallen from the sky, and about whom the boy says: «the
favourite of the gods», is in the mythologics of the story and the entire book a test of the boy’s readiness for initiation into the mysteries of nature and life. These
mysteries will be revealed to the boy in the second half of the book when he meets Pan in the story of the same name, or feels the birth of a new year with the
first glimpses, still a promise, of the coming spring on Christmas Eve in the story «The Cinnamon Shops», or sees in reality in the inhabitants of the city what his
father told in his treatise on mannequins, in «The Street of Crocodiles».

Key words: demiurgicity, initiation, mystery, mythologics, nature, observer, trial.
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CTaTTs MpOMOHYE MNPOCTEXWUTM PO3BMTOK XIHOYMX MEPCOHaXiB B ICTOPUYHI Mpo3i YKpaiHCbKOrO MUCbMEHHUKa
A. Kawerka (1858-1921 pp.). [ocninxeHi TBOpM — icTOpuyHi onosifaHHa «3anopo3bka cnasa» (1906), «CnaBhi
nobpatumm» (1913), ictopuyni nosicti «Mip Kopcynem» (1913), «Bopui 3a npasay» (1913), «Y 3anani 6opoTsbu» (1914),
«3 [lninpa Ha [dyHai» (1914), «3pyiiHoBaHe rHi3go» (1914) — BinobpaxytoTb CTaH yKpaiHCbkOro XiHOLTBa i 4ac BiliCbKOBUX
arpecin i3 6oky OcmaHcbkoi imnepii, Peyi MocnonuToi Ta Pocilicbkoi iMnepii.

MpoaHanisoBaHo iCTOpil0 HanMMCaHHsA, XaHPOBi 0COBNMBOCTI AOCAIAXYBaAHUX ICTOPUYHUX OMOBIAAHb i MOBICTEN, iX CIOXETHO-
KOMMO3WLiHI eneMeHTH, 3 METOK BM3HAYEHHS MICLS XIHOYMX MEepPCOHaXiB Yy KOHKPETHUX icTOpUYHUX obcTaBuHax i ix poni
B PO3BUTKY MOAIN. 3acdikcoBaHO MPUHLMMOBI CTURICTUYHI 3acobu, B0 sKUX 3BepHyBcA A. KalleHKO AN CTBOPEHHS LuX
nepcoHaxiB (NopTpeTH, Aianork, MOHOMOIM TOLLO).

3anponoHOBaHO MOPIBHANBHUI aHani3 LeHTpanbHUX XiHOYMX MEepCoHaxiB AOCMiAXYyBaHUX TBOPIB, KU HAafae MOXMMBICTb
3pobUTM BUCHOBKYW NPO 3aCTOCYBAHHS €ANHOI MOAENi ANA X CTBOPEHHS, HAaTXHEHHOI POMAHTUYHOI0 NPO30K ApPYroi NONOBUHM
XIX cToniTrs, a TakoX BNAMBY TPafMLINHUX KOHCTPYKLiA XiHOuMXx 06pa3iB y KONEKTUBHi Nam’aTi yKkpaiHCbKoro Hapogy —
maTepi-6eperuHi, BiB4MHN-6paHKK, XiHKM-BOpUMHi Towo. HaronoweHo  Ha ifEonoriYHOMY HaBaHTaXeHHi AesKMX XiHOuMX
06pa3is, fKi CTanu HociAMK He NnLLe aBTOPCbKOI icTOPiocOdCbKOi NO3uLi, @ it YTINEHHAM CnofiBaHb YKpaiHCbKOro cycninbCTaa
1910-1920 pockis.

3pobneHo cnpoby po3rnsHyTM 0COBNMBOCTI 3apPOAXEHHS 1 PO3BMTKY YOMOBIHOrO MPOCTOPY, SKUIA OTOTOXHKETHCS
B icTOpUyHM npo3i A. KalueHka 3 yKpaiHCbKUM KO3aLTBOM, | B3aEMOICHYBaHHS LibOro NPOCTOPY i3 XiHOYNUM, L0 € aKTyanbHO
TEMOK Cy4aCHUX NiTepaTypo3HaBYMX AOCTIAXEHb.

KntoyoBi cnoBa: icTopuyHa npo3sa, XiHo4i nepcoHaxi, ykpaiHCcbke K03aLTBO, YONOBIYMA i XiHOYMNA NpocTOpM.

BU3HAHOTO aBTOpa  OOpOTHOI, 3BMYASIM 1 JSUILHOCTI B MHUPHI YacH, SKUX

Oyno He Tak Oararto. JKiHOYi IepCOHaX] B JOCHIPKEHUX

OeneTpu30BaHUX TBOPIB MPO ICTOPIIO KO3aYUWHH,
OyB  crepTuii 31  CTOPIHOK  YKpaiHCBKOI
JITEpaTypu TICIsl BCTAHOBJICHHS OLIBIIOBHIIBKOT
JIMKTaTypH. [pi3Buie  nHchbMEeHHHKAa  abo
He  3ragyBajJiocs 3a  paafHCBKHX  4YaciB,
a00 BUKOPHUCTOBYBAJOCS B  CJIOBOCIIONYYEHHI
«KOHTpPPEBOIIONIHHA KamleHKiBHa» [13, ¢.°7]. Aue
A. Kamenka unTanu, 4yurand ¥ 30epirajid KHHUTH
B VYKkpaiHi, HaBiTh fKOIO0 1e OylIo HeOE3meyHo.
A. Kamenka ymrtanm Ta BUAABadl B YKpPaiHCHKid
miacmopi, amke #oro TBopHM Haauxaianm OopIiiB
3a YKpaiHChKy He3aJexHicte. JliTepaTypo3HaBIi
MoyYasy 3BepTaTucs A0 CHAAUIMHH NHChMEHHHKA
mume Ha modatky  1990-x pokiB. 1991 poky
3’ SBJISIIOThCS JIB1 30ipku: «OMOBiJaHHS MPO CIaBHE
BifiCBKO 3aIOpO3bKe HU30BE» — Y JAHIMPOIETPOBCHKOMY
BumaBHUNOTBI  «Ciw» 1 «3pyiiHOBaHE THI3JO.
Icropruni TOBiCTi 1 OMOBiKAaHHS» — Y KHIBCBKOMY
BumaBHULTBI  «JlHiMpo» B cepii «bibmioreka
ICTOpUYHOT TpO3W», 3acHOBaHii 1988 poky.
IMocTanoBKa mpodaemu. TemMaTHaHUA TIPOCTIP
icropuanoi mpo3u A. KameHka Maike TOBHICTIO
YOJIOBIYMM, aKe BCi HOro OMOBIJAHHSA 1 IOBICTi
TIPUCBSTYEH] YKpalHCBKOMY KO3alTBY — 030pO€HIN

© Ilnernwosa I'., 2025

HaMH XYHOXHIX TEKCTaX € LEHTPaJIbHUMH CIOXKETHO-
KOMITO3MI[ITHUMH eJleMEHTaMUd B PO3BUTKY Jii Ta
CTBOPIOIOTh  KIHOYMI mpocTip. MM  HpPOCTEKHMO
EBONIIOIII0  KIHOYMX  TEPCOHaXIB  BiJ  MEpIIHX
ICTOpHYHHUX TBOpIB Mpo3aika, HamucaHux 1906 poky,
JI0 OCTaHHiX, ormyoikoBanux 1914 poky.

Orasa mpanp i3 goc/aigKyBaHoi mpodJieMaTUKH.
Tamant i BaromMuii BHECOK Y PO3BHTOK YKpaiHCHKOI
mitepatypu  A. Kamenka 3a3Havanm Bke  HOro
cygacuuku (IT. Eppemos [14]). OgHuM i3 MEPITHX, XTO
O3HAWOMHB YUTAYiB i3 KUTTEBUM 1 TBOPYHM IUIIXOM
mutis O6yB  Opatr mmceMennuka M. Kamenko [8].
JocminHuku 1990- x pokis B. Bemses [2],
M. Ulynps [15] 3ampormoHyBamu CHCTEMHHN aHami3
Horo XyaoxkHixX 3100yTKiB Tpo3aika. CydacHi HayKOBIII

3BEPTAIOThCA 10 OKPEeMHX  AacCIeKTiB  TBOPYOCTI
MMICEMEHHIKA, SIK-OT: JKaHPOBI 0COOJIMBOCTI
(€. IpanuykoBa [3]), mpobnmematnka ¥  TOETHKA

(T'. Kopurpka [10], JI. Kymakesua [11]).

Crermmixy >kiHOUMX 00pa3iB B YKpaiHCHKIH
Jitepartypi JOCTIIDKYIOT O. Bamkuposa [1],
O. Kupunpuyk [9], O. llynsra [16] Ta iHmIi HayKoBIIi.

This isan open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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3asoannam cTaTTi € aHa3 E€BOJIOLII KIHOYMX
MEPCOHAXKIB MUCPMEHHUKA 3 METOK TMPOCTEKHUTH
0COOJIMBOCTI y X CTBOPEHHI, BUKOPUCTaHHI TOLIO.

Buknan ocHoBHoro marepiany. Ilicns neproi
MPO30BOi  CHpoOu  (HEOMyOJIiKOBAaHE —OIOBiTaHHS
«CipkoBa cnaBay, 1903) A. Kamenko npykye y Bimi
46  pokiB  TepIIic  ICTOPUYHE  OIOBiTaHHS
«3amopo3pka  ciaBa» (1906).  Jlipuko-micTHuHe
OMOBiaHHSA (WIIPHYHE €ce», 3a BH3HAUCHHSAM
B. Bensiepa [2, ¢.°603]) «Ha pyinax Ciui» (1907)
CTBOPIOE pa3oM i3 MONEPEIHIM MEPIINH UK
iCTOPUYHOI MPO3H, TPHUCBSIYCHUI MEPioy CIPOTHBY
OcmaHchkil iMriepii Ha moyatky X VI cromiTrs.

B onosizanHi «3amoposbka ciaBal» mo6oBHA
IHTpUra € OfHI€I0 3 TPHHIMIOBUX CIKETHO-
kommo3uuiitaux iHid. [lonmpu me, 3ycTpiy Mixk
YOJIOBIYMM 1 JKIHOYMM TMEPCOHAKAMHU — ITOYATOK
IHTpUrH. Y KOMIO3UILIKWHIA CTPYKTYpi OMNOBiIaHHS
aBTOp CTBOPIOE B  TapajeibHi  CHOKETHO-
KOMITO3HIIi#HI JIiHIT: KoXaHHs ko3auku Cani UMib i
censuuHa ['punst 3avenu Ta ko3zauku Mapiiiku
Ikanaubu ¥ cuna xo3aka IBana IlleBunka.

A. KameHko cTBOpIO€ TpajguiiiiHi TOPTpETH
YKpaiHChKUX JKiHOK. CaHs «MOTOPHO MpAIoe [...]
BBECH JICHb, JOMOMAaralo4yu MaTepi, a yBeuepi Beceno
CHiBae€ 3 MOAPYraMy Ha BYIHILI IiCeHb, TPa€ y T'yCH,
y ropuayda i, MOB METENINK, KPYTHUThCS MOMIXK
Mosoamio...» [4, ¢.°7]. Mapiiika «po3kBiTHanacs
JIBOYOI0 KPAcolo, MOB KBITKa CTENOBa MiJ TEIIHM
NPOMIHHAM BECHSHOTO COHUA. ['Hydka, Kapooka,
3 POXEBHUMHU T'YOOHbKAMH 1 BECEJMM IOTJISIOM,
BOHA CKpamiaja 0aTbKOBY XaTy, SIK MPOMIiHb COHLIS
ckpanrae OnakutHe HeOo» [4, ¢.°21]. Maru Cani
«rocrojiaproBana cama Ollsi CBOrO XassiicTBa Ta
pocrtuia, K KBiTOUKy, nouky CaHIo, sika 30cTanacs
micinst 6aThbka Ha gecsatomMy poui» [4, ¢.°7].

[onpu Te, 1m0 >XiHOYI NEPCOHAXI CTBOPEHI
32  TPaIMIIMHOIO  POMAaHTHYHOIO  CXEMOIO,
MICbMEHHUK He ineanisye ix. Tak, CaHi He BIaeTbCs
NPOTHCTOATH  3QJIULSAHHAM  CBOIO  BHKpajgada
Jhxymani Aru, amke «MOJIOe AiBOYE CepIie Kaaaio
MmtyBaHHA 1 xuUTTs» [4, ¢.°33]. CaHa HacTiNbKH
NPUCTOCOBYEThCS 10 HOBOTO JKHUTTS, IO HAaBiTh
HE BOJI€ IOBEPTATHUCS 0 YKpaiHW, KOMH KO3aKd
3axomaTh A0 Axmederi mopororo a0 baxumcaparo.
Bona HaBiTh 3aKJIMKa€e YONOBIKa «30MpaTH IIBHUIIIE
opay i Bepratucsa BimiOpatm» [4, ¢.°61] ii 3 cuHOM
BIJI KO3aKiB.

Bin Hapyru Hax BmacHUM TioM Mapiliky psaTye
poMaHTHYHUI MOTHUB crnpotuBy. Komu crapuii xan
Mypart-T'upeii HabmKaBCs 10 HET 13 CEKCyaTbHUMU
JOMaraHHSIMH, «MOB KillTka BKycriIa Mapiiika xaHa
32 pyKy 1 3HOBY, BHIIPYYaBIINCH, BimdOirma
o apyroro kyrtkay [4, c¢.°57]. 3a BiAMOBY xaHy
Ha MJiBUYMHY YEKAIOTh JILOX 1 Oarorm. 3a Kilbka
TOIMH JI0 BJACHOTO 3BUIBHEHHS PO3MIpKOBYE BOHA
po «Te, SKy O cobi cMepTh 3amomiiTH, 0100
BpATYBaTHCS 1 BiA  JIOTOTO  KaTryBaHHA, 1

! «3anopokcpka cnaBa» y MepIINX HACTIOPHAX BUIAHHSIX.

Bil 3HYyIIAHHA HaJ IIBOYUM
Timom» [4, ¢.°70].

Uepez 3pagy KOXaHOMY, KpaiHi, XPUCTHSHCBHKIN
Bipl Cro’keTHO-komno3umiiHa ninis Canst — ['punpbko
3aBEPIIYETHCS TPAriYHO-POMAHTUYHOIO KYJIbMIiHAII€IO:
I'punbko BOWBae cebe, KOJIM YCBIOMIIIOE 3pajy
koxaHoi. CaHIO BOMBAIOTH KO3aKH B CIEHI 3HHUIICHHS
norypHakiB. [lapanenbHa — CHO’KETHO-KOMIIO3MIIiHHA
ninis Mapiiika — IBaH 3aBeplIyeTbCS ONTHUMICTUYHO.
3asHaunMmo, 1o B nepmmx TBopax A. Kamenko
HaMaraeTbCcsl eMaHCUITYBaTH JKIHOYI NTEPCOHAX1, HaJaTH
iM TpaBo caMHUM BUpIIIyBaTH BIIACHY [IOJIIO, alle
HE OMMHA€ U COLIAJBHOTO KOHTEKCTY, 4epe3 SIKUi
MOXITMBOCTI BUIBHOTO BHOOpPY B KIHOK TNPAKTU4HO
HEMae.

B  omoigamni «Ha  pyimax  Ciui» (1907)
MICBMEHHUK CTBOPIOE Maike BHKIIIOYHO YOJIOBIUMI
NPOCTIp —  CHIJIBHOTY — KO3aKiB, SIKa  BUJAETHCS
JIPUYHOMY TEepOI0 1/1eallbHUM CYCHIJIBCTBOM, Y SIKOMY
«He Oyno HI TaHiB, HI MYXHKIB, Hi CTaplliB, Hi
IyKiB» [6, c.°3]. Sk BigOMO, XIHKM HE MalM IpaBa
nepeOyBatn Ha Ciui. JKiHoya mHpHUCYTHICTH y TBOpI
BTUIEHa B  TPaAMIiiHUX  o0pazaXx  «3HIBEYEHOI
Heo0OopoHEeHO» [0, ¢.°3] Ykpainu Ta OpaHOK: «IiBYaT,
Kpacu YKpaiHM, Ha#WKpammx 3 JiBY4aT YChOrO
cBiTY» [6, c¢.°4]. Haramaemo, mo 1916 poky
A. KallleHKO MpUCBSITUB JIITEpaTYpO3HABYE JIOCIIDKEHHS
«HeBons GacypmaHcbka B yKpaiHCBbKii HapomHIiH
noesii» BIAOUTKY TaTapo-TypelbKHX HamaiiB ApYroi
nonoBuHU X VII cTOMITTSI B HapoaHiil TBOpUOCTI» [7].

Y 1913-1914°pokax NUCbMEHHUK OMYOIiKyBaB
onoBiganHs «CnaBni modparumm» (1913) 1 mosicTi
«Ilin Kopcynem» (1913) Ta «y 3anaini
6opotsOu» (1914), sKi CTBOPIOIOTH APYTUil LMK HOro
icTopuuHOi  mpo3W, mpucBsueHuit  HamionanbHO-
BU3BOJIBHIN BilHI Miji poBojioM bornana XMeabHUIBKOTO.
Ilonpy €nuHy 4acoBy IUIOIIMHY, IPO3aiK MOJIEIOE
pi3HI 332 TOHAJBHICTIO TBOPU. MOXKIIHBO, TOMY, IO
onoBiganHs «CnaBHI mOOpaTUMm» OyJI0 po3HovaTe
paHilie ¥ aBTOPChKE CBITOYSIBICHHS 3MIHHIIOCH,
(yHKIIT KIHOYMX TMEPCOHAXIB y IMX TEKCTaX TaKOX
pi3Hi. 3a3HaYMMO, IO TEPII TBOPHU iCTOPHUYHOI MPO3H
A. KameHka MpOAOBXKYIOTh POMAaHTHYHY TPaIUIIIO
YKpaiHCBKOI JiTepatypu Ipyroi MIOJIOBUHU
XIX cromitrs, y skiii, sk 3a3HauaB O. Kupumpuyk,
«Opi€HTamis Ha TOCTaTh KoO3aka SK BHpa3HUKA
MIJTITapHOI ~MOTYTHOCTI  YKpaiHCTBa  IPHUBHOCHUTH
B YKpalHCBKY ICTOpHYHY TIpO3y MaTpiapXajabHy
CHUCTeMy MIHHOCTeH, y sKiii JkiHKa HalyBae
MapTiHaJIbHUX O3HauYeHb» [9, ¢. 196].

B omosimanHi «CnaBHi moOpaTiMm» KOXaHa
cotarka Jlaamna Hedas 3anumaeTbess CKYTHM Y TICBHIH
poMaHTHYHINT cxXemMi ¥ TO30aBICHUM TIPYHTOBHOI
TICHXOJIOTI9HOI XapakTepucTtuku. I[Ipics MenpHIYMXa,
Molloa BIOBa, Oyla BHKpaJeHa NONSIKAMH Ta
yTpuMyBaiacs B 3aMKy B MicTi Kpache, sax # iHmn
yKpaiHCbKi  cemstHKH.  «JKMBUM  ckapOom»  craim
«JiByYaTa i MOJIOJHMII, IO HA CBOE JINXO HOPOAMINCS Ha
cBIiT BpommmBuMm» [5, ¢.°108]. 3 poni OpaHKH, KepTBH
BOHA CTAa€ JIETKOBA)KHOIO CIIOKYCHHIIEIO, SIKa CIIPHYHHSIE
3arnOenp repos. Buszonmena J{anmnom Hewaewm, Ilpics

CBOEIO IyIICIO 1
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HAMAara€eThCsi BTPAMATH KO3aKa MOpydY cede I 9ac
iXHpOI HOBOI 3yCTpidi, BiH BTpadae MWIBHICTH I
OIMUHSETHCS B IONBCBKOMY OTO4YeHHI. [licnst ioro
cmepti [lpics moTpammia 10 MOJNBCBKOrO MaHa
KanunoBcbkoro, skuii mepenaB >KIHKY B JapyHOK
IBanoBi boryny. 3maeThcs, aBTOp BHKOPHCTOBYE
el )KIHOYUH TIepCOHaX JIJIS TOTO, 100 HATOJIOCHTH
Ha BAXJIMBOCTI TMOOpAaTHMCTBAa cepel KO3akiB i
HETaTUBHIA poJi JKIHONTBA B IBOMY 3aKPHTOMY
yonosidyomy npoctopi. [lepconax Ilpici nonomarae
CTBOPUTH IHTPHTY, ajieé aBTOp HE 3HA€, 10 3 HUM
pooUTH Tmicis CMEpTi OJHOIO 3 JIBOX TOJIOBHHUX
repoiB  (moopatumie Hewas i bBoryna). Bin
«Bigmyckaey» Ilpicto nmorsmatu crapy Heudaixy.
XinonrBo, oTke, HE Ma€ >KOTHOI MOXKIIMBOCTI
BUCJIOBUTH BJAacHI Oa)kaHHS Ta YSBJICHHS MpO
OMPIsTHE KUTTA.

VY nogicri «Ilig Kopcynem» xiHoumii nepcoHax
IIpici Tamaran € OJHUM 13 [EHTPAIBHUX |
dbopMyeThcs pa3oM i3 po3ropTaHHsM moxid. Ha
nouaTky i maru Ilpici, i cama aiB4MHa cTypOOBaHi
KO3allbKUM IIOBCTaHHAM bornana XMenbHULIBKOIO,
ajxe cuH [Jlanuna 1a ['anan [{uMOGaniokiB ciyXuthb
y TMOJbCHKOMY BiHCBKY. [Ipics BMOBIIsiE 4HONOBiKa,
Muxkuty ['anarana, He TpHEAHYBATHCS O KO3aKiB.
BoHa moromkyerbcss ¥ Ha Te, HIOOM TOJBbCHKI
Bilichbka 3aiiHsM ii XxaTy. HaBiTh koMM MONBCHKHIA
opinep Hamaraetbcs ii  3rBajTyBaTH, BOHA
BaraeThCsi, UM PO3IOBICTH BCE YOJIOBIKOBI, uepe3
crpax Ounbiioro ropsi: «CkaszaTu crpaniHo: Mukura
TaKuii 3anaibHui, — BiH YO’€ TIaHa 1 TOJl 3arMHe cam
Ha muOeHwui...» [5, ¢.°28]. 3HaBenp 1 JOCTIIHUK
yKpalHChKOi icTOpii Ta HAapoOAHOI TBOPYOCTI,
A. Kamienko nepekasye, sik HApOAHUIA CITiBellb, yci
OCOOJIUBOCTI  CTaHy yKpaiHChkuxX ikiHOK XVII
CTONITTS: paHHI ONPYXKEHHS 1  BIIOBYBaHHS,
€KOHOMIYHA 3aJIEKHICTH BiJ OaTHKIB 4M YOJIOBIKIB,
¢i3uvHa  HE3aXHWIIEHICTh  MPOTH  YOJIOBIYOI,
(GI310JI0TIYHO  CHJIBHINIOI ~ YaCTHHH  HACENIeHHS,
HU3BKMI  colialpHUA  cTatyc Tomo. JKiHoue
ICHYBaHHsI caMi >KIHKM BB2)XKalOTh 32 MPOKIIATTS: 1
co0i rope, i 6mm3pkuM. ToMy, ko MukuTa BOMBae
MTOJBFCHKOTO XOPYHXKOT0, 110 gomarascs [Ipici, BoHa
po3yMi€, IO IXHBOMY CIIOKIHHOMY JKHTTIO HAcTaB
KIHEIb.

[IucbMEeHHUK HE BHKOPHUCTOBYBAaB €B(EeMi3MiB,
KOIIM 3MajJbhOBYBaB JIOMaraHHs NOisikiB g0 IIpici.
Xopymxuit KBILIHCHKHI Mpi€ OBOJIOMITH TLIOM
[pici: «O0ypenwii, MOB 3Bip, IO CTEPSAB 3100,
OUIIXTAY ImmoB Bymumero. I[lo skmmax — #ioro
HaInpyxeHo Oysiyia KpoB, a ceplie I'yJIKO KOJIOTHIIOCH.
['Hydke TiTO MOJOAMIN, IO TUTBKHA OIE TPIMOTLIO
B Horo o0iliMax, 30yAWIO y HhOMY 3Bipsidy TOXOTh
JIO Hel, 1 BiH 3aB35BCH, 1100 X0Y SIK, a JOCATTH CBOEL
Metm» [5, ¢.°28]. CraBneHHs A0 YKPaiHCHKHUX KIHOK
SK J0 CEKCyalbHHX OO0 €KTIB  XapaKTepu3ye
MONIBCBKY WDIAXTY y TBOpax NUCBMEHHUKA. «Yu
PO3YMHO X HMOMHPATH 32 XJIONKY, KOJTH MH MOXXEMO
MaTd iX [T JecATKH...» [5, ¢.°35],— xusyerbes
nonkoBHUK  Jpynekuil. Ilombcbkoro rersMaHa
Credana [Tororpkoro 30ymkye posxpucrana Ipics,

BKpaJleHa oMy Ha 1moTixy: «Pyka momoamii TpemTia,
SK 1 BBeCh Ii CTaH, i T€ TPEMTIHHS 3pa3y 30ymuiIo
y momska IIsHy MoxoTe» [5, ¢.°37]. 3ragaiimo
MOJIBCHKOTO TaHa KanWHOBCHKOTO 3 OINOBIZAaHHS
«CnaBHi moOpaTtiMm», SKHH «BO3WB 3 coOoro» [5, ¢.°121]
[Ipicto MenpHUUNXY, HEMOB 3100MY, cKapO, SKHH
nepeaBaBcsi, MOB sIKa-HEOy[Ib pid. BUKpHUTTS Takoro
TeHJEpPHOr0  HacWibCTBA He  Oylo  3aBJaHHAM
MICBMEHHHKA, ajie 3Tajika, KOPOTKI Ta BIIy4HI OIUCH
CIIPHSUIH BIATBOPEHHIO LILOTO (peHOMEeHa.

Sk nopiBHATH 3 nepcoHakeM Ilpici MenpHHYNXH,
nepcoHaxk Ilpici Tamaran wMae OuThInl  BHpa3Hi
TICUXOJIOTIYHI KOHTYpH, 3aJHMIIAI0YHCh Y Takii camii
pomaHTHuHIi cxemi. [lompu mncuxonoriuHi BaraHHs
Ha movatky omosinmi, y Ilpici T'anmaram nepemarae
OyHTapchbKa 4YacTHMHA XapakTepy, SKy OIOBijad
NnoB’si3ye 3 11 KO3albKUM IOXOMKEHHAM. Bona
HE TIJJA€ThCs HACWIBCTBY KOPOHHOTO TeTbMaHa
[MToTonpkoro # HaBiTh HamMara€Tbcs HOTro 3alyIlINTH:
«... B IlpiciHOMy ceplli 3aKJeKOTijla Ko3ada KpOB, i
BOHA 3BaXujacs nimue BMEPTU, a HE JaTuCA
B Hapyry» [5, c.°38]. Monona xiHka BUpilIye TOpi3aTH
BlacHe o00nuuusd, abu He MICTaTUCS IIOJKOBHHUKY
dpyubkomy, SKHH 30UMBOBAHMHM 11  «ILJIAXETHUM»
BUMHKOM: «UM ragas ke s, 110 3HAWJY y XJIOIKH TaKy
aymy # Taky Bomo!» [5, ¢.°57]. 3a pmomomororo
miei  CIKeTHOI KOi3li MUCbMEHHHK —HAroJIOUIye
Ha CBOEPITHOMY IIOJBIHHOMY ITOKapaHHI YKpaiHCBKUX
JKIHOK: HU3bKUI COLaJIbHUN cTaTryc (JOHbKA YM JKiHKa
KO3aKa, Kpinmauka) i ixHs ¢i3uyHa ciIabKiCTh HPOTH
YOJIOBIKIB  pOOJIATH 1X MOTCHUIHHUMH IKEPTBAMHU
TOrOYaCHOr0 MaTpiapXalibHOTO CYCIJILCTBA.

[Ticns kpuBaOM, 3aBIAaHOI MOJbCHKUMH TaHAMH,
[pics kpame po3ymie 3aman CBOTO YOJOBIKa, SKHUI
JonyuuBcss 1o apmii  XmenbHuibkoro. Komum BoHa
rajgajga, mo B 3aMKy KopcyHcekoro 1ii BegyTh
JI0 CTpaTd, TaK MOAYMKH NpoOIIajacs i3 YOIOBIKOM:
«/[ait xe, boxe, T001, Mili JTF00HH, 32 TBOKO JIACKY, 11100
Tebe Bopoka mabms i Ky He Opaia, o6 cranocs Te,
Npo IO TH BCE JXKUTTSA MPIsB 1 mpo 1o AbaB: 1100
MEepeMOrTid  KO3aKH JISIXiB, BOPOTIB HAIIUX, 1 1100
IiKIaB TH BONi Ha YkpaiHi...» [5, ¢.°39]. 3 Benmkoro
HMOBIpPHICTIO MOXHA CTBEPIKYBaTH, IO HEOCBiUeHa
ykpaiHcpKa >KiHKa cepeauau X VII cromitrs Oaxkama
CMEpTI «JIsIXaM», ajie CyMHIBHO, III00 BOHA CIIOAiBaiacs
Ha cBobony Ykpaiau. Ilopsn i3 aBTOPCHKOIO TO3UIII€I0
(y mpOMy TBOpi — TONITHYHI TparHeHHS YKpaiHCBKOL
JepKaBHOCTI, SIKA  ACOI[IOETBCSI 3 KO3AITBOM)
A. KarmmieHko poOWTB JKiHOYI TIepCcOHaXK] MHAMIYHIIIAM,
OLIBIII BUIMMHUMH, Haar0uu THM caMHM
BJIACHHUM TIOJMITHYHUM 1JI€sIM 3arajibHOIIOJACBEKOrO #
HAITIOHAJIEHOTO XapaKTepy.

Ha ngymxy nmocmimauka B. benseBa, Ilpics
lamaran — «TUIIOBO pPOMaHTHYHA i/eanbHa IIOCTATb,
mporpamMa TOOYTOBOI TOBEOIHKH, MO0 B OYyAb-IKHX
CUTYAIIiSIX EMOHCTPY€E 3pa3Ky HAMBHIIOI MOPAIBEHOCTI,
KiHOWOI wmctoTm» [5, ¢.°614]. Homamo, mo mnompu
pPOMaHTHYHHI cxemaTu3M, IIpics € aKTUBHUM THUIIOM
KIHOYOr0 TIepCOHaXa, SKUHA HE TIIBKA B JIyMKax
MPOTHCTOITh 3arapOHMKaM, ajie i TOIMy4JaeThes 10 BUPY
mofiil. 3BiMbHEHA 3 TMOJBCHKOrO MoioHY, Ilpics iae
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MIIKH 0 KO3aI[bKOI'0 BiliChKa, 1100 3HAWTH OaThKa
Ta 9oioBika. BoHa Ha3moranse BifiCHKO HAIIPHKIHII
KopcyHcbkoi OMTBH, sika TpHBana BIPOIOBXK 25-26
TpaBH 1648 poky. Ilpics 3HaxomauTh OaTbKa
3 BiIpyOaHOIO TOJIOBOIO i TOpPaHEHOro YOJIOBIKa.
3 HeaOMsIKOI0 HIKHICTIO 3MajbOBYE HMHUCHMEHHUK
panicTb KIHKM Bij 3ycTpidi 3 KoXxaHuM: «JlacTiBkoro
mijretina IIpicst no ko3akiBy» [5, ¢.°95], mo0 BOHU
JIOTIOMODJTH iif BUHECTH MUKUTY 3 TIOJIS 00T,

O6pas3 Ipici B mosicTi «Ilig Kopcynem» € un He
HAWMBOBIDKHIIIMM 1 HAaWOUIBII CTPYKTYpOBaHHM
3 J)KIHOYMX TepcoHaxiB KarieHka, HaBiTh SKIIO BiH
«CKYTHi1» y POMaHTHYHIH CXeMi uepe3 BiJCyTHICTh
TICUXOJIOTIYHOTO PO3BUTKY (BaXKKO YSBUTH IKIHKY,
sKa TPOMIUIa NUISIX BiJ CIONOXaHOI ICTOTH, sKa
JIOpiKae 4YOJIOBIKOBI Ha TouaTKy mnoBicti: «Tu x
BOIOBAaB YK€ JECATh POKiB, a yoro mocsrays? Illo
3m00yB mins Ykpainu?» [5, ¢.°21], no cimomoi
KO3a4KH, sKa pO3yMi€, M0 HE MOXE «CHIITH
CITOKIHHO TiJ TOH 9ac, KOJAH Ti, IS KOrO TIAbKH K
TONUTHCS TEMep KUTH, MUK, 100 MPOIHTH 3a
pianuii kpait cBoro kpoB» [5, c.°88]). [TuceMeHHHK
3myurye [picio npolTH yepe3 HHU3KY JpaMaTHYHUX
nojid 3a KUIbKa JAHIB YM TWXKHIB: BUKpAJCHHS,
cnpoba 3TBajJTyBaHHS, CaMOKAIIYEHHS, CMepTh
Mmarepi, BTpaTa piIHOI XaTH, YOMBCTBO OaTbka i
Ba)KKE IIOpaHEHHS 4OJNOBiKa. BiacHUMH pykamu
KollaJla BOHAa MOTWIY Juii MaTepi. BiacHumu
pykamu «o00aHMJIa CKpiBaBJeHy TOJIOBY ¥ WIHIO
CBOTO CTpaJHHKa OaTbka W NPHUTYIWIA TOJIOBY
no tinay [5, ¢.°97]. Take TpariuHe HAKOIMYECHHS
MoAIM €  XapakTepHHM Ui Majol  Tpo3u
A. Kamenka.

Ha mouartky moBicri «¥Y 3amnaii 6opots6m» (1914),
sKa XPOHOJOTIYHO TpoAoBxkye moBicTh «Ilix
KopcyHem», xiHOUl MepcoHaxi JOHbKU MONbCHKOTr0
nana Suyma Tanuaum 1 T ro;yBajbHHUII,
YKpPalHCbKOI ~ CENSHKM  XPUCTHHHM, €  TaKOX
JKEPTBaMU He JIUIIE 030POEHOT0 MPOTUCTOSIHHS MK
qonoBikaMu  (maHoM  SlHymiemM 1 KO3al[bKHM
BaTaXkoM BOBryporo), aie i xxepTBaMu 40JI0BIHOr0
MaTpiapXaJbHOTO CYCIIbCTBA. MOIIOMY CeIIHKY
XpuUCTHHY BIATATHYJIM BiJ BIACHOI'O HEMOBIISTH IS
TOro, 00 BHUTOYBajla BOHA NMAHCHKY CUPOTY, MaTH
SKOI TIOMepia IIiJ dYac IMOJOriB. «SK IIyIeHs,
BimipBanu Bif ii JOHA pigHYy AWTHHY i, KHHYBIIN ii
O PYK CTOSIBIIOTO y HECTsIMi 0aTbKa, BUBOJOKIIH
HEIACHY MaTip 3 XaTh CHWIOK 1 TIPUBEIH
no ropHHIb» [5, ¢.°127]. Crama BoHa Martip’to
lamuni, ska, mompu BuxoBaHHA Yy JIBBiBCBKOMY
MOHACTHPI KapMeTiTOK, He 3a0yma «XIIOMCHKOI»

Ho aBTOPCBKOT'O BUMUCITY BIAETHCS
NIMCEMEHHHUK, 3MaJbOBYIOUH HEHMOBIPHE BPSATYBAaHHS
MOJBCHKOI  TMaHHW [ ajdwmHM  Big  pO3MpaBH
YKpaiHChKOro oramaHa Bosrypu. Baxko ysaButH,
0, 3aXONUBIIM JOHBKY IOJBCHKOTO MIIIXTHYA,
SIKMH 3aKaTyBaB JiBa JECATKH YKPAiHCBKHX CEJSH
TICNIS MOJTBCHKUX TTopa3ok mix JKostumu Bomamu i
mix KopcyHem, a TakoX micisi BTpaTu BIIACHUX
CHHIB, YOJIOBIKH HE TUTHKH HE 3TBAITYBANH ii, a IIIe

1 3auIINIY KuBoK0. PomanTiuHe BpsTyBaHHA ['anuHu
KO3allbKUM TIOJIKOBHMKOM [BaHOM YopHOTOIO cTae
MOYATKOM TOJIOBHOI CIO)KETHO-KOMITO3MIIIMHOI JTiHiT
NOBiCTi. MOTHB ypSATYBaHHS € HEBIIIIJILHOIO YaCTHHOIO
0araThOX TEKCTIB XYJOXKHBOI JIiTEpaTypHu Ha iCTOPUYHY
Temy, A. KamieHko BUKOpHCTOBYe HOro Maiibke B yCix
CBOIX TBOpAaX.

Ilepconax  [amuHM  BUXOOWTH 32  PaMKHU
POMaHTHYHOT CXEMH JIBYMHU-)KEPTBU; oMy
MpUTAMaHHI ~ TICHXOJIOTiIYHI  BaraHHs, CYMHIBH,

YXBaJICHHS HEOJHO3HAYHUX pillleHb. 3 OJHOrO OOKY,
BOHa OJylarae 0aThbKa He BOMBATU YKPaiHCHKUX CEJISH, a
3 IHIIOTO — He CIPOMOXKHA 3YMHHHUTH HOTO, KONH BiH
yTiKa€e 3 HEH 3 KO3aIbKOrO IMOJIOHY. 3Ia€ThCs, MO ii
JOSUTBHICTh 10 0aTbKa, BipH, POOUTH HEMOXKIMBUM
KOXaHHS JI0 «BOPOTa». «BITyCTUBIIH KO3aKa y CBOE
ceplie, BOHA BUMHMIIA HE TUTHKH BEJIMKHI TpiX, a e i
3paay OatbkiBumHI» [5, ¢.°151]. ABTOp BUNpaBIOBYE
IO 3pajy, aJpKe KO3aKH, Y XyJA0KHBOMY MPOCTOpi ioro
ICTOpMYHOI MpO3W, Ha BiAMIHY B TOJBCHKUX
YOJIOBIKIB-3arapOHMKIB, €  HOCIIMH  TIO3UTHBHHUX
1IEONOTTYHUX 11€H.

Taka XapakTepuCTHKa OKIHOYOI HATypH, SIK
BaraHHs, pO3PUBAHHSA MK  JIBOMAa  IOJIOCAMH
3MajbOBaHa 3PO3YMLJIOK, HEMHHYYOIO, BHUIIPAaB/IAHOIO
CITaOKICTIO, sKa pPOOUTH CIa0OKMMH ¥ YOJIOBIKIB i
NPU3BOJMTH JI0 HOBHX TpariuHux nofii. Tak, koxaHuit
Cani Brpauae xuTTs («3amopo3bka cliaBa»), 0aTbko
lanvHM BTiKae 3 KO3ALBKOI'O IOJOHY, IONEpeKae
NOJIbCbKY  apMilo mpo Hamipu ko3akiB  («Ilig
Kopcynem»). llikaBum € Tod ¢akr, L0 KXIHOUYUM
MepcoHakaM Opakye MiATPUMKH JJIsl  TOro, 1100
JOTPUMYBAaTUCS  MOpPQJIbHUX  Opi€HTUpiB.  BoHwu
«CNallaroThy»,  KOJIM  3aJMIIAIOTBCS  HAOIMHIIL.
Ha uyxwuni B CaHi HEeMae «HEHbKH, 100 MPUTOIyOHIa
CBOIO PiZIHYy JAUTHHY, HEMAE€ MUIIOrO, 1100 MPHUIOPHYB
CBOIO KOXaHy 1 MpPUTPIB KOJO CBOTO CEpPIS..., 1 HEMAE
Oinst Hel Hi OfHOT MPUXUIBHOI N0 Hel JIOJUHH, OIpid
Toxymaui [...]» [4, ¢.°83], B obiiiMax siKoro BoHa U
onuaseTbed. Yum gami T'ans Bix IBama, ThM Olablie
MiIIA€ThC BOHA BIUIMBY YTOIMYHOI ifei mpo MUpHE
NpUENHAHHS  YKpaiHCBKOro  Hapomy 1o  Peui
ITocmonuToi. HacumecTBO yKpaiHCBKMX KO3aKiB MPOTH
MONBCHKOTO HaceleHHS B 30apaxi, YCBiZOMIIECHHS
iCHyBaHHS [JBOX pI3HHX CBITIB 1 HEMOXIHMBOCTI iX
CIIBICHYBaHHA, BipHICTb POJWHI — Il BaraHHs [IiBYMHU
€ onHiero i3 wacTHMH ii icropii 3 Kko3akom IBanoM
Yopuoror. ['anuHa Ta [BaH KOXarOTh OHE OIHOTO, ale
HE HABaXYIOThCI 3pOOUTH BHUPIMATBHUN  KpOK:
«J1iBUMHI 31aBaIoCs, IO KO O KO3aIBbKUHA MTOJIKOBHHUK
CIpaBIi TalKO KoxXaB ii, TO BiH He 3pikcsa O ii Tak
CTOKilHO, B3sB Ou 1m0 cebe Opankoro. Bona He mana
CHJIM 3PEKTUCSI 0aThKa CBOEIO BOJICIO, ajli€ y TAEMHHUX
KyTOUKax ii cepis )eBpinocs OakaHHs, mo0 YopHoTa
B3sB 1i MIMO 11 BouTi 1 THIM 3aCIIOKOiB il cymmiHHESD [, €.°249].
Y  martpiapxajdbHOMY TOJBCHKOMY  KATOMHIILKOMY
cycminberBi XVII cromitrst 6aunmo, 1o XiHKa He Maa
JKOIHOTO peduiekCcy He3aJe)KHOCTI ¥ 3aiekana TUTbKA
BiJl Bomi Ta OakaHHS 4OJOBiKiB. Jlmie excrpemanbHa
CHTYallisl (OpaHEeHHsI KOXaHOr0) 1 TIOpaax ToXyBaJbHHULY
3MYIIYIOTh AiBUMHY BAATUCS JO Mii.
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He omumnuemo i BaximBoOCTI 00pa3iB OaTbKiB
3arajioM, 30KpeMa MaTepiB, B ICTOPHYHIA TIpo3i
A. Kamenka. Ha mouatky TBOpiB omHa abo JBi
0aTBKIBCHKI ~ TOCTaTi  CYNPOBOKYIOTH  KIHOYI
nepcoHaxi. B omoBimaHHi «3amopo3bka crnaBay
Marip CaHi 3aXHIIae CBOIO JOHBKY BiJl HA0ITy TaTap:
«3ybamMy, MOB BOBYMI, BKYCHJa HEBIPHOTO
3a pyky [...]» [4, c.°8]. ¥V noBicTi «Ilig Kopcynem»
[Ipicas pocre B oTo4YeHHI OaTbka Ta MaTepi.
VY moBicti «Y 3amam OopoThOM» poib Matepi-
TIOPaJHULI BiJirpae MepcoHaX XPUCTHHH, SKUHA €
BUpILIaJILHAM y CIO’KETHO-KOMITO3 ML HHI i
CTPYKTYpi TBOPY, aJpKe XKiHKa nonepemkae ['anuny
PO  TOpaHEHHS  KOXaHOro W  TepeKoHYe
y 4uCTOTi #oro mouyrTiB. CHMBOJIYHO MoOpalbHa
noOpodecHicTh ['anvHU MOB’s3aHa 3 TEPEXOJOM ii
JI0 YKpaiHCBKOTO CTaHy, 3HOBY JX TaKH, 3aBJSIKH
Xpucruni. Konmn Xpucrrna nana aiBuvHi BOpaHHS
YKpalHCBKOi CEJISIHKM Ui TOro, 100 BHITH
HEIOMIYeHOI0 i3 3aMKy, «[ aaMHa moyana IiyBaTH
Ty ofexy, mo iif mogana mamka. — Cepen mroneit
y Takiii ofexi s 3pocTajia, Hexall jxe BoHa Oyne
pimHOO MeHI omexero  noBiky!» [S, c.°251].
[Tepconak XpHUCTHHU BUSBIISETHCS BHPIIIATHHAM B
yCBiIOMJICHH] ["alIMHOIO CEHCY BIACHOrO iCHYBaHHSL.
Cupora mo wMmarepi, BOHA He Majla MOPAIbHOI
MIATPUMKH B TNPOTHCTOSHHI 3 0aThKOM, HOCIEM
HETaTHBHUX XapaKTEPUCTUK IOJBCHKOI HUISIXTH.
XpUCTHHA 3K € IIPEACTAaBHULEK YKPaiHCHKOIO
Hapoy, sikuid ii BuxoBaB. «Cracubi T00i, Mamo, 10
TH BHU3BOJIJIA MEHE 3 HEBOMI» [5, ¢.°252] — mepexin
BiJl CTaTyTy TOJIyBaJIbHHII (MaTepi HE 3a POJOM)
JIO CTaTyTy CIIPaBKHBbOI MaTepi BiOyBa€eThCs uepes
MIEPEOCMUCIICHHSI HAI[IOHAIBHOI HAJIEKHOCTI, IO
OyJI0 BKIUBUM Yy NHUCHMEHHHUIBKOMY CBITOIJISI
A. Kamienka.

3 IpyropsAHOro MepcoHaXka Ha MOYaTKy MOBICTI
XpucCTUHA CTae KIIOYOBUM Y 11 KyJIbMiHALIHHIN
yactudi. ITo30aBiieHa BiIaCHOI IWTHHM, BOHA BCE
JKUTTS TPUCBSATHIIA 1HIIIH, BUXOBaja i1 SK BIACHY.
KoxHoro pasy, komu 711 JUTHHI 3arpokyBaja
Hebesreka, BoHa ii 3axuiana, podwia Bce I TOro,
mo6 BoHa Oyna XKuBa W mIaciuuBa, 3a0yBarOdu PO
BracHe icHyBaHHA. OTxe, MEPCOHAXX XPUCTHHHU €
OPUKIagOM  KJIACHYHOIO  MEpCcoHaXxka  MaTepi-
OeperuHi.

Takoro K MOpPAIBHOI MiATPUMKOIO CTA€ JUIs
TOJIOBHOTO JKiHOYOT'0 TepcoHaXka B moBicTi «bopi
3a mpaBxmy» (1913) mepcoHax cimyXHHII AcTapw.
Y upoMy TBOpi mepcoHakx MapuHu MUXHIOKIBHH,
HapeuyeHoi  mNonkoBHUKa IBana  boryna, €
OaraTorpaHHMM: BOHa 1 OpaHKa, 1 CBigoMa
MaTpioTKa, KONM 3BHUHYBauye xaHa Icmam-Iipes:
«Bwu, Tatapy, oABIKY TUIBKH IIJIM HAILY KPOB, KUK
Mparel0 HAMIMX HEBOJBHUKIB 1 BTIMIANNCS HAMH,
JMOYKaM# YKpaiHu. [...] Sk ke S MOXy ITOKOXaTu
Tebe, Bopora Moei pimHOI 3emumi?» [5, ¢.°286].
MapuHa Ornarae XaHa TIOTOIUTHCS Ha JIONIOMOTY
YKpaiHCBKUM KO3aKaM i TOrOIDKYeTbesi OyTH HOro
IpyxuHOW. TpHuMmarouu BiacHy OOILSHKY, BOHA
HE 3papKye 4YOJIOBiKa, HABITh KOJNU 3YCTPIiYAa€THCS

3 boryHoMm, 1 BHKOPHCTOBYE OCOOWCTY TIO3HIIIO
nopaguauni Icmam-Tipest s nomomorn Ko3anbKoOMy
BilicbKy. B. Bensik mume npo «Mopaib KaTeropuaHoro
imnepatuBy» [5, ¢.°629] Mapunn. Ii xii cnpsamosani
Ha JonoMory Bu3BojieHHs Ykpainu. Komu Icnam-Tipes
3paKye BiIacHy o0ilsIHKY, MapuHa oTpyroe ioro.
ITi3HO cTae BOHA JPYKHHOKO IMOJKOBHHKA 1 HOTO
TIOPaJHUIICI0 — BOHA BHCIOBIIIOE aBTOPCHKHUI aHai3
icTopii, 1o sKoro mepcoHax IBana BoryHa, 3aB3sTOroO
KO3aKa-BOiHa, Il HEe 3[]aTHHUH, a/pke repeOyBae y BHpi
noxiid. Ictopuuno Mapuna — cygacHuns A. Kamenka,
a/DKe aHalli3ye ICTOPMYHMH KOHTEKCT i3 TONIsAy

ictopiocochkoi KOHIETIIIT aBTopa  MOYaTKY
XX cromitrs.  Hampukinni — moBicTi  MHChbMEHHHK
CTBOPIOE OMO3HUII0 MDK YOJOBIYMM 1 IKIHOYUM

JUcKypcaMu. YoJNoBiuMiI TEepcoHaXk yTiToe o00pa3
KO3aKa — BUIBHOrO, aje BIPHOTO HOBOMY TE€TbMaHy
[MaBmy Terepi. XKinounit nepcoHaxk MapuHu BiIMOBIISIE
Horo: «Boms ko3aurBa— TH roBopum? Posnurait
KO3aKiB, 10 npuOynmu 3 UurupuHa... BoHH cKkaxyTh
TOOI, yus TO Oyna Boid... Boma Tiel ropinku, mo
Tetepss BUKOUYBaB KO3aKaM JECATKAMH KYXOB, Ta THX
rpoiiei, mo BiH po3maBaB» [5, ¢.°379]. Cmepts
MapHHU acoLiOEThCS 3 KiHIIEM ICHYBaHHS KO3allbKOi
nepxkad. JlucT Big rerhbMaHa PO IPUETHAHHS
VYkpainu no Ilonbmyi BOMBae XBOpy JKiHKY. Y MOBicCTi
«Y 3amami OOpoThOM» TEpcOHaXK ['amMHU TaKoX
HaOyBa€ MECIaHICTUYHUX PHUC, KOJIM HHCBMEHHHK il
yCTaMH HPOTONOLIYe BIAcHI PO3IyMH Npo MaiOyTHE
VYkpainu. Ane XyIoKHIH BUMHUCEN ITiANOPSIKOBYEThHCS
ICTOpHYHI PeasbHOCTI, Y SKiif aBTOp 3MYILLEHUI YOUTH
[UX JIBOX IHOYMX MEPCOHAKIB.

TperiM TeMaTHYHUM LMKJIOM 1CTOPUYHOI IPO3H
A. Kamenka € TBOpM TMpo Tepiol pYyHHYBaHHS
octanHbol 3amopo3bkoi Ciui, omyounikoBani 1914 poky:
«3 Huinpa Ha [{yHaii» i «3pyiiHoBane ruizno». [lepma
TMOBICTh — SICKPaBUil MPHKJIA] YOJOBIHOl MPO3H, Y SIKii
yci TMepCoHaXi — 4YONIOBiWOi cTaTi. ABTOp oOmmcaB
POMaHTHYHMI CBIT KO3alTBa, y SKOMY TpaIuliliHi
IIHHOCTI TIepPeAaloThCcss HE MATIp’10, a CTapIIiMHU
yosoBikamu (oM Oueperom). J{Jst CTBOPEHHS TAKOTO
MIEPEeKOHIMBOTO YOJOBIYOTO CBITy OaThKM KO3aKa
ITerpa Poro3u momupatoTs, i BiH JOpyda€ BUXOBAHHS
CBOiX MOJIOAIINX OpaTiB HOBi MaTepi — 3amOpO3BKiH
Ciui. Komu uytkm mpo HemmHyde pyiiHyBaHHA Ciul
IOXOmsATh 1o OpatiB, ommH i3 HuX, J[lemxo,
BimMOBIsETbCS WTH Ha JlyHail, «00 3HaWIIOB coO1
JI0 TIApH AiBUYUHY W X0Ue oApyKUTHCS» [5, ¢.°400].

VY moBicti «3pyitHOBaHe THi3HOo» Jlemko Poroza
OAPYXKYETbCS 3 JIOHBKOIO KoO3aka-3UMOBHMKa JIMuTpa
banana Tanew. Ilompu Te, WO NOPTPETHUI omHC
KO3aYKH € YaCTUHOIO POMAHTHYHOI CXEMH, Ha BiIMIiHY
BiJl OIMCIB Yy TOMEpEeNHiX TBOpPaX NHCPMEHHWKA, BiH
OuTpIn neTanpHUN 1 TepcoHamizoBaHmiA: «KpyrimeHpke
Ta pym’siHE 11 OONMWYYs, 3 ONAKUTHUMH, SK PAHKOBE
He0O, oOuMMa, YOPHMMH BY3€HBKHMH OpoBaMH Ta
YEepBOHHUMH, SIK KOpaJli, TyOOHBKaMH, [0 MHUMOXITh BCe
CKIIAaNCsl B YCMIIIKY, OUXal0 BECHOK i pamicTio
JKATTS; SICHUH K€ MOTJIS TIMOOKKX i1 0Yei, 31aBaocs,
BUSIBISIB INUPY, SK caMa MpaBla, IYOIy ITiBYMHH M
HATSIKaB Ha IacTs ii KoxaHHsm [5, ¢.°455].
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Yepes MpHBIACHEHHS POCIHCHKUM MOMIIMKOM
pimHoi 3emmi Tans mepeiiMaeTbcs 3a  KHUTTA
YOJNOBiKa, sKWH, 1 BOHA 1me J00pe 3Hae,
He MiAKOPUThCA MaHChKiil Bomi. Komm Jlemko nmae
BiJICIY TNIPHKaXUYUKY, NepcoHaxx [ami pearye Tak
camo, sk 1 mepcoHax Ilpici Tamaran («Ilix
Kopcynem»): «lamo OOXOIMUB CTpax, IO BYHHOK
JleMka He MUHEThCS WOMY IypHO, 1 BOHA YKaxXJIMBO
CKpUKHYna: — ['ocriogy MUIIOCEpAHUIA, IO K Terep
oymne?» [5, ¢.°484]. Tlompu cBiifi crTpax, BOHa
3aCTymaeTbesl 3a 4YONoBika W OaTbka. Asne Komu
JleMKO IIKOMye TPO HEMOXKIHMBICTH  BTEKTHU
Ha JlyHait i3 Oparom [anuam, 00 «kpuia
nipudopkaHi» [5, ¢.°488], obpakaeTbcsi Ha YOJIOBIKa:
«Tu mkonyemn, Jlemky, mo nodpascst 30 MuOW0? Lle
si[...] mnpubopkama To0I kpmima?» [5, c¢.°488].
I HaBITH SKIIO YOJOBIK 3aCMOKOIOE JNPYKHUHY, TCH
emi30/l CBIOUUTH TMpPO HECTAOUIBHICTH KIHOYOI
MO3UIT B CYCHIJIBCTBI, KPUXKICTh 1 BPa3JMBICTh ii
TICUXOJIOT1YHOT'O CTaHYy.

[Tonpu comianbHy HEMOBHOTY, caMme Liei
KIHOYMH TEPCOHAX CTAa€ LEHTPAIBHUM Y TOBICTI,
xonu ["ans Bupilye, Ik BpATYBaTH XKUTTS YOJIOBIKY,
SKUH BiIMOBIISIETHCA WTH Ha maHmmHy: «brararo
Tebe, Jlemky, komu Bxke TOOI Hecuna MepeTepriTH,
TO Haio X ToOi cebe moryouTH... IBack joci neckh
y IUIaBHI kuBe [...]. YTeun no Hporo! Ypsryeuics
BiJl IIbOTO JKUTTSA, a TaM YIBOX, MOXE, HaJyMaeTe,
K 1 MeHe 3psaryBatu» [5, ¢.°492]. CamonoxepTBa
KIHKM 32 TPAJMILIHHOI0 HaTpiapXaJbHOK CXEMOIO
He BHUKIMKAE HI B 4YOJIOBiKa, HI B OIOBigaya
KOJHOTO BIAYYTTS NPOTECTY YU albTEPHATHBHOTO
piwenns. [Iporo3uiiist 3aaMIuTH JAOMIBKY W ITH
paszom 3a JlyHail HaBiTh He O3ByuyeTbcs. [ anui
HE 3QJIMIIAETHCS HIYOTO IHINOTrO, HIX CKOPUTHUCS,
aJke 4oNoBiK He moromuBcs 0 Ha e: «[lokuHyTta
yonoBikoM [ams  crama  kpimaukoo. BoHna
B YChbOMYy Kopwiiacs # poOuna Bce, mo 0 Tii
He HakazyBanm» [5, ¢.°493]. Pobuna 1ie BoHa Jyist
TOro, o0 BpATYBaTH MaJEHBKOrO CHHA. MoKHa
3a3HAYMTH, IO B IbOMY eMmi30/i CcBOOOAA, sKa
ACOIIOETBCSA 3 KO3AITBOM, PU3HKOM 1 HYOIOBIUYMM
CBITOM, HPOTHUCTOITH TIOHEBOJICHHIO, AKe
ACOIIIOETBCA 3 KPIMamTBOM 1 KIHOYMM CBITOM.
B 000x — maciuBe MHpHE XHUTTS HEMOXIHUBE, a
cMepTh MOXKJIIHBa KoxkHOI MuTi. [Ipo me kxaxe ["ams:
«Hama momsa >kiHo4ya: MM 3BHUKINA 3 OUTAYMX JIT
KOPDHUTHCS BCIM, KO3aKH  HE 3BHKIH KOPUTHCS
Henpaszi» [5, c.°531].

A. Kamenko  mpoOmemMaTu3ye  BiICYTHICTH
BHOOpPY B XiHOK: ['anms HEe MOXXe HaBiTH BKOPOTHTH
co0i BiKy, a/pke HE MOXE 3aJHIIUTA MAaJCHBKOTO
cuna. Llg BiCyTHICTE BHOOPY 3MYIIYE KIHKY HOTO
nrykaTd. BoHa  KaTeropMYHO — BIAMOBIISETHCS
OJIPY)KUTUCS 3 HOBHM IaHCBKHM HPHKKIHKOM 1
BHPIIIye BTOIMUTHCS PA30M i3 MaJICHBKOIO AUTHHOIO.
IMuceMeHHUK 3ManbOBYE 11 MEKOBHI CTaH, HAAIOUN
OCTaHHIM CTOPiHKaM ITOBiCTI MICTHYHOI aTMOC(epH.

Tax 3BepTaeThes Ians no cuna: «He 6idicst cepue, 110
BOJIa XOJIOJIHA, 51 TIPUTOPHY TeOe 0 JIoHa i 30rpito Tebe
H y XBIWIAX. A TaM, MiJ BOIOI, KaXyTh, €CTh YapiBHE
apcTRBo, [...], HepeBa caMolBiTaMu ONWIIATh, a
0 JiepeBax 30JI0Ti s0IydKa pocTyTh, — Oyne ToOi 4nm
6aBuTHCH [5, ¢.°534]. Sk i B noBicti «Ilix Kopcynem»,
MUCEMEHHUK CTBOPIOE CKJIAJHI, TparigyHi OOCTaBHHW,
0 HAaJIa€ >KIHOYOMY TMEPCOHAXEBI IIEBHOTO, HABITh
SIKIIIO HE 3aBXKITU BipOTiTHOTO, iICTOPUYHOTO PEIBEDY.

Sk 1 y TBOpax iHIIMX NMMCHMEHHUKIB Ha iCTOPHYHY
TeMaTHKy, y TBopax A. KallleHka MpUCYTHI «MposiBU
KOJICKTUBHOI TIaM’siTi, # KOHCTPYKTH IHAWBIIyalbHOI
(daHTa3ii, MmO  HAAMXAIOTbCS  KOMYHIKaTHBHOIO
naM’sTTIO TONEPEIHIX TOKOMiHBY, SKI XapaKTepHi
TBOpaM icTopuuHoi mposu [12, ¢.°92]. Tlompu pi3Hi
ICTOPHYHI KOHTEKCTH, XIHOYl TMEPCOHaXi 1CTOPUYHOI
NPO3U € HOCISAMH TaKHX TPATHIIHUX PHC XapakTepy,
SK-OT MMWJIOCEpP/sl, XPHUCTHSHCbKE NPOIIEHHS 00pa3s.
Tak, Ilpics [ajmaran i Hamae JOMOMOTY OPAHEHOMY
nonsiky biscio, skuii OyB aBTOpoM il BHUKpajeHHs, i
npoutae Homy («Ilim Kopcynem»): «Bcst moricts ii
Ha TMOJSKIB, THOOUTENIB PiJHOTO Kparw, 1 Ha CBOroO
HACWJIbHHKA 30KpeMa, BIJUIMHYJIM KYIUCh [alleKo, i
OOJIFOUMI alb 0 MOJOJOrO HUTTSA, 1[0 Ha 1 o4ax
©opoJiocst 31 cMepTIo, OXOIKB ceplie KIHKW» [5, ¢.°92].
VY mnoBicti «3pyiliHoBaHe THi3Ho» ['ans Poroza namae
Jornomory kpinaukam 13 Kamy3pkoi ryOepHii HOBOro
MOMIILIUKA, KU TAaHyBaB Terep Ha ii 3eMJIi: «He TUTbKH
HE cBapuIiacs 3 )KiHKaMH, a HaBiTh BifaBaia iM 3 CBOET
CKpWHI CIOBMBaYl, pYLUIHUKH, XYCTKH ¥ BCSKe
mmMaTTs» [5, ¢.°482].

JXKinoui mepcoHaki € HEeBIAAUIBHOIO YacCTHHOIO
ICTOPUYHOI MPO3U MUCbMEHHUKA, HABITh SIKILIO IS IPO3a
MPOCJIABJISIE YOJIOBIYMK CBIT. 3 icTopii, JOMiHOBaHOI
YOJIOBIKAMH, JKIHOYI  TEPCOHaXI BHUIUIAIOTH 1€
JOMIHYBaHHS B TIpo3l MUCbMEHHHKA, SKUH HE Mae
MOXKITUBOCTI HaJiaTH 1M OLIbIIOl poi, ajke Woro izean
KO3aITBa — CyTO YOJIOBIYMH. ITonpu 110
«MapriHaJbHICTEY, KIHKA € HEBPAITIYHUMH LIEHTPAMU
PO3BUTKY TMOMiii, iX reHepaTopamMu W JpaliBepamu,
MIAIPYHTSIM CHOXKETHO-KOMITO3UIIHUX JIIHIH.

BucHoBku. JIOCTiDKEHHS €BONIOIIT  KIHOYHX
TepcoHaXiB B icTopuuHiit mpo3i A. Kamrenka mae 3mory
CTBEp/KYBaTH, IO BOHM TOOyHOBaHI 3a OIHIEIO
MOJIEIUTIO, 5iKa, HATXHEHHa POMAHTHYHOIO TPAJHULIE0
icTopuyHOi TPO3W Apyroi moinoBUHU XIX CTOMTTS,
YCKIIAHIOETRCSI, HaOyBa€ OBl  TICHXOJOTiYHOTO
penbedy. BoHEM €  imeonmoriuHUMH ~ aTpUOyTaMu
aBTOPCHKOI TO3UIii ¥ Oepyrs y9acTb y CTBOPEHHI
00pa3y yKpaiHChKOi JKiHKH SIK HOCIi ITO3UTHBHHX
MOpAJIbHUX PHUC MaTepi-OeperuHi, IpyKIHHU-3aXICHUIIL
tomo. JKiHowi oOpa3u HE BHXOAATH 3a MEXi XaHPY
ICTOPUYHOTO OIOBiNAHHSA Ta ICTOPUYHOI TIIOBICTI,
OOTPYHTOBYIOUM TaM CaMHM IX JKaHPOBY CHEUUQIKY.
BBa)kaeMo TIEpCIIEKTHBHUM [TOCIIDKEHHS CITiBiICHYBaHHS
Ta B3a€EMOJIl YOJOBIYOrO 1 KIHOYOTO TIPOCTOPiB
B IHIOMX TBOpax iCTOPUYHOI MPO3W MEpLIOi TOJOBHHH
XIX cTomiTTs.
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The evolution of female characters in the historical prose of A. Kaschenko

The article traces the development of female characters in the historical prose of the Ukrainian writer A. Kaschenko (1858-1921). The studied - the historical
stories “Zaporizhska Slava”(1906), “Slavni Pobratymy”(1913), the historical novels “Pid Korsunem”(1913), “Borci za Pravdu”(1913), “U Zapali
Boroty” (1914), “From the Dniepr to the Danube” (1914), “The Destroyed Nest” (1914) - reflect the situation of Ukrainian women during military aggressions by
the Ottoman Empire, the Polish-Lithuanian Commonwealth, and the Russian Empire.

The history of the creation of the analyzed works, the genre features of these historical stories and novels, and the plot and compositional elements of the works
were analyzed in order to determine the place of female characters in specific historical circumstances and their role in the development of events.
The fundamental stylistic devices used by the writer in creating these characters (portraits, dialogues, monologues, etc.) are recorded.

A comparative analysis of the central female characters in the studied works is proposed, which makes it possible to draw conclusions about the use of a single
model for their creation, inspired by the romantic prose of the second half of the 19™ century, as well as the influence of traditional constructions of female
images in the collective memory of the Ukrainian people - the mother-guardian, captive girl, woman-fighter, etc. The ideological significance of some female
characters is also emphasized, as they became not only the bearers of the author’s historiophilosophical position, but also the embodiment of the hopes of
the Ukrainian society in the 1910s and 1920s.

An attempt is made to examine the peculiarities of the emergence and development of the male space, which is identified in A. Kaschenko’s historical prose with
the Ukrainian Cossacks, and the coexistence of this space with the female space, which is a typical subject of contemporary literary studies.

Keywords: historical prose, female characters, Ukrainian Cossacks, male and female spaces.
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